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Bu calsmada Tirkmen Turkcesindeki fiillerin dilbilgisel @iikleri tespit edilmeye
calsilmistir. Calsmada verilen dil bilgisel Ozellikler, Tirkiye Turgsi ve Tirkmen
Turkgesinde fiil konusu Uzerine dnceden yaplgalsmalarin sentezi yoluyla elde ediltir.
Tespiti yapilan bu dil bilgisel 6zelliklerin érneddirilebilmesi ve Turkmen Tirkgesindeki yazi
diline yansimy fiilllerin bir dokiminin yapilabilmesi icin Tarkmemurkcesi sozlikleri
taranmgtir. Bu tarama sonucunda bulunan fiiller yapi, iigeanlam, kiling ve ¢ati bakimindan
incelenmgtir. Tirkmen Turkgesiyle yazilmiedelh eserler taranarak figekillerinin tespitine
calsiimistir. Incelemeler yapilirken gz grubu Tirk lehgeleri ve kam lehcelerle
karsilastirmalar yapilmy; gerekli yerlerde bu lehceningia 6zelliklerine dginilmistir. Bu
yaklasim tarzi ve cabma metoduyla ortaya ¢ikan doktora tezi, dort bolémaelymustur.
Birinci bolumde Turkmen Turkcesinde kullangditespit edilen fiiller, yapilari bakimindan
incelenm§ ve Orneklendiriimitir. Cati konusu da bu bélimde anlatgtm ikinci bolimde
cekimli fiiller ele alinmsg; ¢cekim eklerinin eski ve ginimiz Turkmen Turkcdski sekilleri
tespit edilmgtir. Fiil cekimi tablolari hazirlanmgive kip eklerinin bitlnslevleri tespit edilmeye
calisiimistir. Ucuinct bolimde c¢ekimsiz fiiller ele alirgniisim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiil
eklerinin eski ve yenisekilleri tespit edilerek drneklendirilgtir. Ekler boliminde dnce,
Turkmen Tarkcesindeki btiin fiillerin basit ve eldetirems sekilleri listelenmgtir. Ardindan,

Turkmen Tirkcesinde kullanilan fiillerin s62jii verilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tirkmence, Turkmen Turkgesi, fiil, fiiller s6&u, fiil cekimi
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In this study, the grammatical characteristicshaf verbs in Turkoman Turkish have been
tried to determine. Grammatical futures given ie #tudy have been reached through the
synthesis of the previous studies on the subjeettvin Turkey Turkish and Turkoman
Turkish. The words in Turkoman Turkish have beesnsed in order to be able to exemplify
the obtained grammatical futures and to be ablgdésent a document of the verbs used in the
written language in TurkomanTurkish. The verbs fbloy means of the scanning have been
examined in terms of structure, content, meanirgpmar and frame. Literary works written in
Turkoman Turkish have been scanned and have bighttr determine the forms of verbs.
During the study, there have been made comparisetvgeen Turkish dialects in Oguz group
and neighbour dialects, and it has also been meadiabout the characteristics of speech where
necessary. The PhD thesis written through thispeetsre and method is composed of four
parts. In the first chapter, the verbs detecteddoused in Turkoman Turkish have been
examined and exemplified with regard to their gt The subject “frame” has been
explained in this part, too. In the second chaffiiteite verbs have been examined, and the forms
of inflections in old and today’'s Turkoman Turkidtave been determined. Tables of
conjugations have been prepared and tried to diterafl the functions of modal auxilaries. In
the third part, infinite verbs have been studiedd #he old and new forms of particles of
gerunds, participles and gerunds have been exeewplih the appendix section, all the verbs’
simple forms and their derived forms in Turkomarnrkizh have been listed fist, and then a

dictionary of the verbs used in Turkoman Turkisk bhaen presented.

Key words: The Turkoman language, Turkoman Turkish, verbtiahary of verbs,

conjugation



IX

ONSOz

Tarkmen Turkgesi, ana Turkcedeki asli uzunluklaoruknasi, Eski Tuarkce
doéneminin bircok 6zel@ini hala tgimasi ve @uz grubu Turk lehcelerinden biri olmasi
yaninda Cgatay ve Kipcak grubu lehgelerine has bircok dilllogme de sahip 6zel bir
lehcedir. Iste Tiurkmen Tirkgesinin bu farkliliklari, dilcilerinozel bir ilgiyle
yaklasmalarina vesile olmgiur. Birgok dilci, bu lehge Uzerine eserler yagntezler
yaptirmstir. Turkmen Turkgesinin fiil konusu Gzerine dedak yazi yazilmy; tezler
hazirlanmgtir. Fakat, bu lehcedeki fiillerin her yonuyle verthlemesine incelengi bir
argtirmanin yapimadg goérilmi ve tez konusu olarak Turkmen Turkcesindeki

fiillerin incelenmesine karar verilrtir.

Bu tez hazirlanirken Turkmen Turkcesi veya genetkTDili alaninda cakan
birinin Turkmen Turkcesindeki fiillerle ilgili sotalecesi her turli soruya cevap
verebilme kaygisi gudulmgtiir. Bu nedenle konunun oldukgca ayrintili olarale el
alinmasi amaclangy daha 6nce @er Turk lehceleri Uzerine yapilmfiil ile ilgili
argtirmalarda dginilmeyen konular, bu tezde verilmek istestiti Islevin 6n plana
alindgl bu tezde, Turkmen Turkcesinde kullanilan batitefi anlam ve yapilarina
gore tespit edilip siniflandiriigg bunlar listelennsi ve fiiller s6zIgU hazirlanmgtir. Bu
doktora tezinde hem lehceler hem de gramerlenlksgtiriimis; bdylece Sovyet dilcifii
esasinda hangi konunun nasil ele afindjosteriimek istenmgtir. Cok gens bir
drneklem alani kullanilarak anlatilan her konu &teedirilmis, fiil ¢cekimi tablolan
hazirlanarak batin fiil gekimleri ve ¢ekim sonuataga ¢ikan ses bilgisel ggiklikler
de gosterilmytir.

Ortaya c¢ikan bu c¢aimanin Turk lehceleri alanina bir nebze de olsaiksdiamis

olmasi temenni edilmektedir.

Doktora ¢calymam boyunca daima anlalyive sabirli olan dgerli hocam Prof. Dr.
Avni GOZUTOK’a destginden dolayr minnettarim ve sekkiirti borg bilirim. Bu
donemde her turli degliegordigiim arkadglarima, tezimi kolaylgtirmak icin her tarlt
teknolojik materyali kullanmayi geten eim Ibrahim DELCE'ye ve tezimin
sayfalarinda gorinmeyen emekleri icin batin aileepekkir ederim.

Erzurum 2010 Tuna$HE\ DELICE
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GIRIS
TURKMENLER

Tirkmen Adi

Tarkmen adi ilk kezDivani Lugat'i-t-Turke gecmektedir. Kgarl, Divan'da
Tarkmen sozcgini Gsuz s6zcgu ile esanlamli olarak kullanir. Tarkmenlere neden
“Turkmen” dendgini bir hikayeyle anlatir ve sonucta bu adirk-manendTurk’e
benzer sozcgiinden geldiini belirtir'. Ibrahim Kafesglu, ilhanli tarihgisi
Resideddin’in Camiu't-Tevaritinde de buna benzer bir rivayetin bulugdou
zikretmektedif. Bedreddin Ayni, Tirk ve iman kelimelerinin bisimine dayandirdi
Tarkmen sozcgline “iman etmi Turk” anlami vermektedir. EI-Mukaddesi de Tiarkmen
sozciglinii ayni sekilde anlamlandirngtir®. Huseyin Hiisameddin isemen ekine
“buyukluk” fonksiyonu yukleyerek Turkmen sozgind “buyuk Tuark” olarak izah
ederkefi Saim Ali Dilemre, Tirkmen sézgilinii Arapcatuggar soziine dayandirarak
“ticaret adami, kervan adami” diye anlamlandirmdita Fuat Kopril@ ve Faruk
Sumef de Divan-ii Liigati't-Turk'teki izahi kabul etmekidér. Ibrahim Kafesglu ise
din desistiren ulusun isim d@stirmesi gerekmegini savunarak V. Barthold'un
Tarkmenlerin giyim kgamlarinin bile Farslara benzgohi belirttigi, Tturkmenlerin
Karluk kabilesinden cikmgiolabilecgi distincesint benimsemi ve Qsuzlara Tiirkmen
denmedi fikrinin kabul edilebilir old@unu séylemitir®. J. Deny, Tiirkmen sdziindeki
-men ekine abarti fonksiyonu yukleyerek bu kelimeyi “0Zurk” olarak
anlamlandirmaktadi?.

Tdrkmenler arasinda da Tdrkmen adinin anlamina darkli  gorilerin

benimsendii gortlmektedir. Dunyadaki Turkmenleradli eserde Turkmen adi

1 Besim AtalayDivani LOgat-it-Turk Terciimess. baski, TDK Yay., Ankara 1992, C. Ill, s. 412541

2 ibrahim Kafesglu, "Turkmen Adi, Manasli, ve MahiyetiJean Deny Armgani, TDK Yay., Ankara 1958, s.
122.

3 Kafes@lu, Agm., s. 122, 128.

4 Kafesglu, Agm., s. 122.

®  Fuat BozkurtTirklerin Dili, Kiiltir Bakanlg Yay., Ankara 1999, s. 433.

®  Turk Ansiklopedisi"Tiirkmenler" maddesi, MEB Yay., C: 32, Ankara 1983433.

" Faruk StimerQguzlar (Turkmenler) Tarihleri-Boy Fkilati-Destanlar] TDAV Yay., 5. bs.stanbul 1999, s. 79.

8 wilhelm Barthold,Orta Asya Tiirk Tarihi Hakkinda DersleKiltiir Bakanlgi Yay., Ankara 1975, s. 103.

®  Kafes@lu, Agm., s. 129-130.

10 Kafes@lu, Agm., s. 123.



Turk-manendTurk’e benzer’seklinde izah edilmektedir. Bu fikrin kabullindeglman
gelen Turk akincilarin Turk dilini ve Turkeceresini Turkmenlere miras biraktiklari

gorist etkindir™.

Turkmen Tarihi

Tarkmenler, Xl. yuzyllda Selguk ailesinin dndgnide Csuzlarin batiya dgru
gitmelerinden sonra onlarin geride biraktiklari laoyan ibaret bir Tiirk toplufudur'?.

Blyuk Selcuklu Devleti, 1040'da Dandanakan'da Gédeneve Selcuklular
arasindaki sagta Gazneliler’in aldil yenilgi sonucu kurulur. Mgol saldirilari sonucu
Selguklu halkinin bir kismi batiya gitgnigeride giinimuz Tdrkmenlerinin atalari olan
boylar kalmstir. XIIl. ylizyildaki Mogol istilasindan sonra oldukca zayiflanamlan bu
Tarkmen boylari, Hazar'in kuzeyglessundaki Manglak Maveratnnehir ve Horasan
bdlgelerinde ygamlarini sturdurmglerdir. XVII. ylzyila kadar rahat ve Bansiz bir
hayat ygaayan Turkmenler, 1639 ve 1700 vyillarinda @db asilli Kalmuk'larin
hicumuna grarlar. Bu Tudrkmen boylari bir middet Hive Hamha vergi ile
baglandiktan sonrairan'da hakimiyeti eline gecirgiolan Akar-Tirkmen beylerinden
Nadir Sah'in hakimiyetini kabul ederler. Nad§ah’'tan sonra bir midddtanlilar ile
Hivelilerin baski ve hicumlarina maruz kalan Turkiee, 1855'te Hive ordusunu
yenerek Hive hanginin hakimiyetinden kurtulur ve mustakil bir haygésamaya

baslarlar.

Tuarkmenler ile Ruslar arasindaki ilk minasebet, Xy¥zyilin ilk yarisinda, Hazar
denizindeki Aurada'da Ruslarin bir Gs kurmalarindan sonra (18#gar. Kirim
savaginin patlak vermesiyle bu bolgedeki Rus faaliyettgrcici olarak durmgiise de,
1859'da Ruslar, tekrar Turkmenlere kamskeri seferlere blar. Esas Turkmen
kuvvetleri dgudairan ve Hive hiicumlarini 6nlemeye galil icin Ruslara kay gerekli
mukavemeti gosteremezler. Ruslar 1869 yilinda Hdkam Buhara'yl ele gecirir
gecirmez, Turkmenlere kar ansizin hicuma gecerler. 1881'de komutanlarin ve
liderlerin teslim olmasina kadar Turkmen-Rus Sawdevam eder. 1884‘te toplanan

Tarkmen kurultayinda mesele géilerek bu caresizlik karsinda Rus hakimiyetine

1 Marat DurdiyevSohrat KadirovDunyadaki Turkmenlet'Harp”, Asgabat 1991 s. 7.
12 jslam Ansiklopedisi'Tirkmenler" maddesi, hzl. Mehmet Saray, MEB Y&.12/2 istanbul 1988, s. 661.



girilmesi kabul edilir. 1869'da kkyan Turkmenistan istilasi, Ruslar tarafindan bu
sekilde tamamlanir. 1900'lere kadar Rus somirgesaklyaayan Turkmenler de XIX.
yuzyil sonu, XX. yuzyil bglari fikri ve siyasi uyanin baglangici olmytur. Clineyt Han
onderlginde 1938 yilina kadar Ruslara karsava vermglerse de Cilneyt Han'in
olumuyle micadele de sona egtimi Turkmenler bgimsizlik savaini kaybedince gier
Tark boylari gibi haklarini elde etmek icin Turknetian Komunist Partisi'ne katilarak
micadelelerine buradan devam aterdir. Komunist Partisi'nin isgg dogrultusunda 13

Mayis 1925'te Tiirkmenistan'in Sovyetler Bithin bir parcasi oldgu ilan edilmistir'®,

Sovyetlere bgi olarak kurulan Turk cumhuriyetlerinin ilk yillarda Rus baskisi ve
somdarusu, rejimi kuvvetlendirebilmek amaciyla nigpeaz iken 1930'lardan sonra, ¢ok

artms; adeta kolonilgtirme diizeyine ulkamistir.

1950'li yillarda butin Sovyet cumhuriyetlerinde $etkestirmeye destek verilngj
Turkmenistan’da da Sovyegleme hareketi 1960 ve 1970'lerde butun hiziylaatev

etmistir.

M. Gorbacov'un 1985 yilinda {attigi aciklik ve yeniden kurma politikasiyla
Tuarkmenler, ybnetime kar elsstirilerini daha acgik ve net bigekilde yapmaya
baslamislardir'®,

26 Ekim 1991'de yapilan halk oylamasi ile Turkm&msb& msizlgini aciklams
ve 27 Ekim 1991 hamsizlgin ilan edildgi tarih olmwtur. Bazimsiz Tirkmenistan
Cumbhuriyetini ilk taniyan uilke Tiirkiye Cumhuriyetfimustur®,

Bugunkid Turkmenistan

27 Ekim 1991 tarihinde amsizlgini ilan eden Turkmenistan Cumbhuriyeti’nin

baskenti Askabat, resmi dili Tiurkmence, para birimi Manat'tir.

Orta Asya’da yer alan Tirkmenistan, kuzegddan Ozbekistan, guneyglodan
Afganistan, glineyderiran, batidan Hazar denizi ve kuzeybatidan Kazakista

sinirhdir.

13 Saadettin Gome@,irk Cumhuriyetleri ve Topluluklar Tarihhk-Cag Yay., Ankara 1999, s. 182-184.
4 Mehmet Sarayyeni Turk Cumhuriyetleri TarihiTTK Yay., 2. Baski, Ankara 1999, s. 372.
15 Goémeg, Age., s. 202.



Ulkenin toplam yiiz 6l¢iimii, 448.100 Kuir. Bu yiiz 6l¢limii ile Bati Tlrkistan'da
besinci Turk Cumhuriyeti icinde, Kazakistan’dan soikianci buyik tlkedir. Amuderya
nehrinin bir kismi, Ozbekistan ile sinir belirl&uzeybatida, Hazar denizinin kolu olan
yuz Olcimi 13.000 kb#yi bulan Karabgaz goltu, Turkmenistan'in igine bir cep
seklinde girer. Turkmenistan ytzoélcimunin % 90'nlex(6zellikle Karakum ¢oli) ve

kurak bozkirlar olgturur'®.

2007 verilerine gore ulkede yakie 5 milyon kisi yasamaktadir. Tarkmenistan'da
nufusun % 46,3'U kdylerde garken, % 53,7'skehirlerde ikamet etmektedir. Kadin
nifus orani % 50,3'tir. Ulkede galn niifus, toplam nifusun % 56'sini; gathilir yasin
altinda olanlar ise % 40'1n1 glurmaktadir. Tirkmenistan'da ¢ok uluslu bir yapmdva
Gundmuzde ndfusun % 94,7'sini Turkmenler; % 1,&lgmi Ruslar olgtururken kalan
% 3lik orani ise Ozbek, Kazak, Ermeni, Azeri, TatéFars ve Uygurlar
olusturmaktadir. Son yillarda nifus artiyavalamakla birlikte genel itibariyle nifus

artisl hizli olan bir tlkedir.

Turkmenistan halkinin % 89'u Musliman'dir. Sunni Manefi Muslimanlar,
nifusun cgunlugunu olytururken ulkedeiran'dan gelen az sayidii vatanda da
bulunmaktadir. Nufusun yalg % 10'luk kesimi ise Ortodoks Hiristiyan‘tir

Tuarkmenistan'in cgrafi ve idari yapisi Ahal, Balkan, Raguz, Lebap ve Mari
olmak Uzere he vilayetten olgmaktadir. Her vilayet ise kendi icerisinde pek cok
ilcelere ayrilmaktadir. #kabat hari¢ Turkmenistan’in butugehirleri, bulunduklari

vilayetin idari yapisina lgadir.

Tuarkmenistan, bganlik sistemi ile yonetilen, anayasasina gore deatik, laik bir
hukuk devletidir. Yasalar temelinde daimi tarafzktatlisiine sahiptir. Bu Ulke,
uluslararasi tim haklara sahip olmakla birlikte dolitikada daimi tarafsizlik, der
ulkelerin icklerine karsmama, kuvvet kullanimi ve askeri bloklara, ittifatd

6 Ramazan Oze¥furkmenistan Ggrafyasy Erisim: 4 Nisan 2010,

http://forum.turklehceleri.org/viewtopic.php?f=5&t%.
Okan Universitesi-Avrasya Uygulama ve frema Merkezi,Tirkmenistan-Nufusrisim: 4 Nisan 2010,
http://avrasyamerkezi.okan.edu.tr/node/21.
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katilmama, bolge ulkeleri ve dinya uluslanyla tdstve kagilikli is birligi

prensiplerini benimsertir®,
TURKMEN TURKCES i

Tuarkmen Turkgesinin Tark Dili Tasniflerindeki Yeri

Tarkmen Turkgesi, Guneybatigdz grubu Turk lehgelerinden biridir. Ses gekil
bilgisi 6zellikleriyle s6z varlil bakimindan kendi lehce grubunun en farkh Gyesidi
Hem Kipcak hem de Ozbek-Uygur grubunun dil 6zedlikli de taiyor olmasi
bakimindan gegilehcesi 6zellii gostermektedir.

Tarkmen Turkgesi, Turk dili tasniflerinde genel @ Osmanli, Azerbaycan,
Gagavuz, Horasan, Guney Kinm vegaak sekilde baka bolgelerde komwlan Gsuz
Grubu Turk lehgeleriyle Glneybati, Guney, Bati veyaGrubu olarak adlandirilan
gruplara dahil edilnstir.

Dilbilimcilerin tasniflerine bakildgginda I. N. Berezinin Turkmen Turkgesini
“Cagatay” ya da “D@u Grubu (Turkistan)’na alarak Uygur, Komang@agay, Ozbek ve
Kazan lehceleriyle birlikte ayni grupta @elendirdgi gorilmektedir. Bu lehceyi W.
Radloff “Guney Diyalekteleri” olarak, F.E. Kgr“Bati Grubu”, G.J. Ramstedt “Gliney
Grubu” adiyla Azerbaycan, Kafkasya, Anadolu Kirnm@®smanli Turkceleriyle birlikte
siniflandirmglardir. J. Nemeth ise oldukca genelleyici tasniéintiirkmen Turkgesini,
diger batin Turk lehceleri ve tarihi Koktirk, Uygur ¥eiman yazi dilleriyle birlikte
“-Y- Grubu”nda gdsternstir. Turk Dili tasnifinde en ¢ok seslik 6lgut kufan A. N.
Samoylovi¢’in tasnifinde Turkmen Tirkcesi, Hive \Buhara Cumhuriyeti halki,
Afganistan Turkistani diyalektleri, Tirkmenistan r@huriyeti, Iran (Azerbaycan,
Esterabad, Horasan vb.), Ermenistan ve GurcistamhQuiyetleri, Anadolu, Kuzey
Suriye, istanbul, Balkan Yarimadasi, Besarabya, Kirim (guKeglari), Tirkmen
(Stavropol=Kuzey Kafkasya, Astrahan) lehceleriylel-“ (Turkmen, Guneybati)
Grubu’na dahil edilmtir. V. A. Bogoroditskiy c@rafi dgsilima gore yapfi tasnifinde
Tarkmen Turkgesini, Turkiye ve Azerbaycan Turkcegler “Gluneybati Grubu’nda

18 Turkmenistanin Tiirkiye Cumhuriyetindeki BiiyiikelgiliCografi-/dari Yap,Erisim: 4 Nisan 2010,

http://turkmenistanembassy.com.tr/tr/Turkmenistspoxa




vermistir. L. Ligeti de yine ayni lehcelerle birlikte blehceyi “Uz (QGguz) Dilleri”
grubunda gostermtir. M. Rasanan de @oafi bir adlandirma kullanarak Turkmen
Tarkcesini Turkiye Azerbaycan ve Gagavuz TurkcglertGuneybati Grubu’na dabhil
etmisti. N.A. Baskakov ise eski ve yeni Turk lehgeleriayni tasnifte belirti
calismasinda Turkmen Turkgesini, Eski dillerdergu2ca (X.-XI. yy.) ve yenilerden
Truhmen ile birlikte Tark dillerinin “Bati Hun Ddlilist grubu icinde “@uz Grubunun

Oguz-Tirkmen” alt grubunda gdéstermektédir

R. R. Arat, bu lehceyeBugun bircok bakimdan kamn sivelerin hususiyetlerini
benimsementir.” aciklamasiyla Anadolu ve civar sahalar, Kafkasya ivan
Azerbaycani ve Giney Kirim Turk Lehceleriyle biik“Gulneybati Grubu’nda yer
vermistir?>. J. Benzing'in tasnifinde Turkmen Turkcesi, “Gindyirkcesi (Quz
Grubu)” grubunda Osmanl ve Azerbaycan Tirkceleris¢riimistir?’. K. H. Menges'in
tasnifinde ise bu lehce, eski dillerden Eski Anaded Eski Osmanli Tirkgesi ile go
ve bati diye iki grupta incelengiyeni lehcelerden Bati grubunda yer alan Osmanlica
(Rumeli, Anadolu ve Kinm Lehgeleriyle), Gagauz Aeerbaycan ifan ve Kagari
agizlariyla) Turkceleriyle birlikte ‘Merkezi ve Gundggu Asya veya Turkit Dilleri
Grubu'nda yer alan guz veya Gilneybati Grubu'nun “@o” alt grubuna dahil
edilmistir®2,

Talat Tekin’in Turk Dili tasnifi, yapilan ¢aimalar icinde en ayrintili ve ikna edici
calismasindan ¢ok Tirk kavim ve kabilelerini turlt adédnnda siralayan etnik tasnif
denemeleri olarak nitelendirmi Radloff ve ondan sonrakilerin yapti tasnif
calismalarinin eksik yonleri oldiunu belirtmg; bu dénem caymalarinin eksik
yonlerini gidermeye cajarak yeni bir tasnif ¢calmasi yapmtir. Radlofftan dnce
sadece Berezin'i, tasnifinde dile dayal olgutledl&ndgi icin dikkate almgtir. Talat

Tekin'in tasnifinde Turkmen Turkcesi, “da Grubu’nda Horasani, Ozbekce’nin

19 Talat Tekin, “Turk Dil ve Diyalektlerinin Yeni BifTasnifi", Makaleler Il Cagdas Turk Dilleri, Yayima

Hazirlayanlar: Emine Yilmaz-Nurettin Demir, Ank&@05, s.362-373.
2 Rait Rahmeti Arat, “Turk Milletinin Dili”, Tirk Diinyasi El Kitaby, Dil-Kiltir-Sanat C. I, 2. bs., Ankara
1992, s. 65.
Johannes Benzing,Tlrk Dillerinin Siniflandirilmasi®, (¢cev. R. Kuglikboyaci), Tarihi Tarl8iveleri, hzl.
Mehmet Akalin, 2. bs., Ankara 1988, s. 3.
Karl Heinrich Menges, Turk Dillerinin Siniflandiriimasi-1i, (¢cev. R. Kigukboyact), Tarihi TurRiveleri, hzl.
Mehmet Akalin, 2. bs., Ankara 1988, s.8-9.
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Harezm-Quz diyalektleri, Azerbaycan (Kkay-Aynallu, Kerkuk, Erbil gizlaryla
birlikte), Turkiye Turkcesi (Gagauz Turkcesi ilerlite) ile birlikte ayni grupta yer

almaktadif>.

Tuarkmen Turkgesi Ara stirmalarinin Tarihgesi

1920’lerin balangicina kadar Turkmen Turkgesinigoasiz olarak ele alan 6zel bir
aratirma yoktur; cuinkl, Turkmenlerin bu ylzyila kada@gdas egitim veren okullari
olmamstir; halkin okur yazarlik orani da yuzde bir bilegddir. Tarkmen Tirkcesi
Uzerine ayrintih  bilgilere  XIX. vyuzyillda bazisarkiyatcilarin ¢cakmalarinda
rastlanmaktadir. Bunlar da ¢ok 6nemli galalar dgildir. Turkmenistan, Sovyetler
Birli gi'ne katildiktan sonra @tim ve kiltar alaninda gelmeye balamis; -az da olsa-
dille ilgili basili yayinlar ortaya cikngtir. P. Simkevig, S. Agabekov, A. Aliyev vé.
Belyayev tarafindan eksik ve yontemsiz de olsadgitklavuz dizenlenmtir.

1917 yihindan sonra yeni okullarin agiimasi, okihgdarinin basiimasi ve karde
halklardan Azerbaycanlilar ile Tatarlar'ingigm-6gretimde @retmen ve Kitap

yardiminda bulunmasiyla yeni bir déneme girfroiur.

XX. yuzyllin ortalarinda basilan ders kitaplari,arharfleriyle bu lehceye gore
duzenlenmgtir. Turkmen Turkgesindeki sesleri ifade etmedeeyg@r kalan bu alfabe,
1926 yilinda Baki’de yapilan 1. Turkoloji Kongresileki gorigmeler neticesinde
1928'de Latin alfabesiyle g@estirilmistir. 1927 yilinda okur yazar orani % 3 iken 1930
yilinda bu rakam % 26’'ya yukselgtir. Bu donemde bilimsel agarmalar yapmak
Uzere bircok bilim kurumu meydana getiriktni. Devlet Bilim Surasi ve Turkmenistan
Bilimsel Arastirma Enstitisi bu dénemde kurulgnue az sayida bilim adami bu
kurumlarda Turkmen Turkcgesi Uzerine sistegalkilde bilimsel argtirma calgmasina

girismislerdir.

Arastirmalar, ceitli bolgelerden folklor malzemesi toplayargrétmenler ve farkh
mesleklerden gorevliler tarafindan yurituktiii. Bu donemde ders kitaplari ve araclari
hazirlanmaya, belli bir terminoloji afturulmaya cakilmis; agiz calsmalari yapiimaya

baslanmstir.

2 Tekin, Age., s. 377-386.



Turkmen Turkcesi foneti ve deneysel fonetik yontemleriylegia argtirmalari
1929 yilinda bglamistir. M. Geldiyev ve G. Alparov'urmurkmen Dili Grameri A.P.
Potseluyevskiy'in ’nin Tirkmen Dilini GGrenmek Igin Kilavuz, A. Aliyev ve K.
Boriyev'in Ruscga-Turkmencge Sozli@dlh kitaplar bu yilda basilgtir. Tarkmen Dili
Grameriadli kitap duzenli bir agiirma sonucu ortaya cikarilan ve okullarda okutulan

ana dildeki ilk gramer calmasi olma Ozelfi tasimaktadir.

1930’da yapilan Turkmenistan Birinci Dil Toplantigla alinan kararlarla Tarkmen
Turkgesindeki sOzcuklerin imlasiyla ilgili 6nemliatarlar alinmy ve buginkt edebi

dilin temelleri atilmgtir.

1931 yilinda Akabat'ta Devlet Pedagoji Enstitist acgnae burada Turkmen Dili
Karstsu kurulmstur. A.P. Potseluyevskiy, kirst yonetimine getifjnve Turkmen

Turkgesiyle ilgili 6nemli cakmalara imza atrgtir.

1930'lu yillar dilbilgisi ders kitaplarinin  yazilgh, s6zcik haznesinin
zenginlatirildi gi, egitim kadrolarinin yetitirildi gi ve &sitim kurumlari icin cok sayida

kitabin yazildg! yillar olmustur.

1935 yilinda Turkmen dil ve edebiyatini bilimselam@k aratirmak amaciyla
Turkmenistan Dil ve Edebiyat Devlet Bilimsel Atama Enstitistu adinda gansiz bir
kurum olwturulmustur. 1936’da toplanan Turkmenistan Birinci Dil Kaoegi, imla
kurallarini, Turkmen yazi dilinin terimlerini yamat ve resmilgirme ilkelerini

kanunlgtirmis ve imla kurallarini korgma diline yaklatirmistir.

1940'ta Kiril alfabesine ge¢cme karari alignwe H. Bayliyev ile B. Karriyev’in
yazdiklarn Turkmence-Rusca Sozlbksiimstir. 1941 yilinda Sovyetler Bigi Bilimler
Akademisi kurulmyg; burada acilan Tdrkmen Dili Bolumi’'nin doaa da

Potseluyevskiy'in getirilnstir.

1941'de A.P. Potseluyevskiy'in 'ilirkmen Edebi Dilinin Sentaksinin Esasiadi
eseri, P. Azimov ile H. Bayliyev'iTirkmen Dilinin/mla Kilavuzuadh eserle birlikte

baska eserler de basilgtir.

1950 yilinda, A. M. Gorkiy Turkmen Devlet Univeessi kurulmgtur. 1951 yilinda

da Cumhuriyetin Bilimsel Akademisi acilghr. Bu iki kurum sayesinde bilim



adamlarinin sayisi artgisosyal bilimler ve teknolojik alandaki bilimse&lgmalar

hizlanmg ve Turkmen Turkcgesi, s6z vaiacisindan zenginmeye balamistir.

1954 yilindalkinci Dil Kongresi yapilmg ve yine dildeki imla ve noktalama

kurallariyla yazi dilinin diizenlenmesine yoneliknkiar tartgiimistir.

1920-1940 yillan arasi Turkmen dilbilgisi yapifarandaki cakmalar, daha ziyade
anadilde okul kitaplarini hazirlamaya yonelik oktuw. 1940-1960 yillarinda ise
morfoloji ve sentaks konularina skin sorunlar argtiniimistir. Leksikoloji alaninda
yapilan cagmalar, 1953'te Mahtumkulu Dil ve Edebiyat Enstitiairulduktan sonra
baslamistir. 1956-1968 yillari arasinda bir¢gok sozlik hiamms ve basiimgtir.

1950-1960 yillarinda @z calsmalarina énem verilgive doktora cagmalari bu
yone kaydirilmgtir.

Tariht Tarkmen Tarkgesi agarmalarini ilk yapan bilim adamlar A. N. Samoyipv
ve A.P. Potseluevkiy'dir. Bu konunun planli olarade alinmasi ise 1959'da
Mahtumkulu Dil ve Edebiyat Enstitisinde Tarih veyd&ektoloji Bolumi’nin

kurulmasiyla bglamistir®®,

1960 sonrasi Turkmen Turkgesi Uzerine birgcok yaapilmstir. Yalniz Sovyetler
Birli gi'nin dagilmasi ve yeni kurulan Turkmenistan Cumhuriyeti’'nigine digtugu
ekonomik ve sosyal bunalimlardan dolayl bircok scaét tamamlanngi olmasina
ragmen basilamargtir. 1993 yilindan itibaren kitaplar Latin harfige basiimaya

baslanmsg; 2000 yilinda ise Latin alfabesine resmen gegtimi

Gunumuzde, Tudrkmenistan’da Turkmen Dili galalari Mahtumkulu Devlet
Universitesi, Azadi Diller Enstitusi, Elyazmalamdfitist ve Turkmenistan Bilimler

Akademisi gibi kurumlar dncufiiinde devam etmektedir.

Turkmen Turkgesinin Genel Ozellikleri

Tuarkmen Turkgesi, kendi lehge grubunda Eski Turkgedircok dil 6zellgini hala

tastyor olmasi ve hem Kipcak hem dedatay Turkcesi 6zelliklerini gosteriyor olmasi

24 Pigam Azimov, “Tirkmen Dili Argirmalarinin Tarihgesi Uzerine’Bilimsel Bildiriler-1972, TDK Yay.,

Ankara 1975, s. 265-277
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bakimindan farkl bir yere sahiptir. Bu leh¢dut®- fiili ve i sesi hala kullaniimaktadir.
Tarkmen Turkcesi, @iz grubu icinde Azerbaycan Turkcesiyle birlikte liekbirinci
sahis zamirinmenolarak kullanan g@er lehcedir. Yine sézctuk kigb sesini dger Ozuz
lehgeleriv'ye gevirirken Turkmen Turkgesinde edkii seklin korundgu gorular:bar-

“varmak”, ber- “vermek”.

Ana Turkcenin ilk hecedeki birincil uzun tnlulerian iyi korumy olan tek lehcge
Tarkmen Tuarkgesidir. En fazla uzun Unli bulundursiecik de yine bu lehcede
goriilmektedir. Onceleri, yazi dilinde de cift Unkigosterilen uzun unliler alfabede
yapilan dgisikliklerle kisa tnltlerden farksiz yazilmayaskzamistir. Uzun tnlilera ve
Qy ikiz Gnlust dginda (uzunt: sesi yazida soyleyisekliyle kullaniimaktadir:diyp,
guyc, guyab.) yazida garet edilmemektedira:¢ “a¢”, a:k “ak”, ¢i:g “ciy”, ki:n “zor”,

bi:z “bez”, co:cuk“domuz yavrusu”p:¢ “uc”, diyn“din” vs

Birincil uzunlugun dsinda Turkmen Turkcesinde genelde ek bimeleri sonucu
ortaya cikan dolayh ya da ikincil uzunluklarin ofgi da bilinmektedir. Bu ikincil
uzunluklarin bir kismi 6énceki dénemlerde meydanbngeses olaylari sonucu ekin
kendisinde ortaya cikan uzunluklarkerra:k/ +ra:k, -ka:/ -ka:, -ma:n/ -mé:n, -ya:n/
-ya:n, -ya:r/ -yar, gibi) diger bir kismi da ya uUnluyle blayan eklerin Unliyle biten
sozcuklere eklenmesi sonuaké-1p-> oka:p, jle-en-> isla:n, koce+e-> kbcagibi) ya
da ekin kendisi Unsizle de dmsa Unliyle biten s6zgaé eklenmesi ile dba+ni->

oba:ni, suri+nii-> sdri:nifigibi) ortaya ¢ikan uzunluklardir.

Bu Unli uzamalar sirasinda s6zcik sonundakasesi isea:’'ya e ve iisea:’ye
donislir. Bu calgmada Tuarkmen Tirkcesindeki fiillerin tamami taramdda Gnluyle
biten fiillerin hepsinin yalniza ve e Unlileriyle bittii gorulmistar. Isim kokleri ise

yalniza, e, 1 ve inluleriyle bitebilmektedir.

Tudrkmen Turkcesinin ses bilgisi kurallarina géredik sonundai ve U Unldleri
bulunamamaktadir. Bu dar yuvarlak tUnluler, Turkneetdr sézcukte ikinci heceden
sonra bulunamaz; ikinci hecede de yalniz kapalehemnde bulunabilmektedirilk
hecesi bu iki Gnluyle gamasina ve ikinci hecesi de kapall olmasigmenu, Uyerine

I ve i: seslerinin olmasi uzunlukla ilgilididlk hecesinde dar yuvarlak tnlii olan bir

25 Talat Tekin Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler Simurg Yay., Ankara 1995, s. 64-79.
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soOzcigun ikinci kapall hecesinde dar diiz Unlu varsa rkatlau Unliler uzun soylenir:
biti:n “butun”, U¢i:n “igin” vs.

Tarkmen Torkcesinde kalinhk-incelik uyumu oldukgaaslamken duzlik
yuvarlaklik uyumu, -yukarida belirtilen ses bilgigurali nedeniyle- yazi dilinde
aksamaktadir; fakat, sozIlu dilde sogaid ilk hecesindeki Unliye gore gair Unluler
seslendirilebilmektedir. Hatta, ilk hecesinde genivarlak Gnli olan bir s6zgun diger
unluleri de geni yuvarlak; ilk hecesinde dar yuvarlak tGnli olanaigzin diger tGnluleri
dar yuvarlak veya gepi yuvarlak dnlulerle telaffuz edilir: dogan /dgion/
“kardes” ,komelek /komolokfmantar”, toverek /tovorok/“cevre”; gonalik /gonaluk/

“dogruluk”, divmele/divmolo-/kabarciklar olgmak” vs.

Arapca ve Farscadan alinti s6zciUklerdekesi, birkac istisna haric hgpsesine

dénismistir: pitne“fitne”, perman“perman”,kepentkefen”, hepde‘hefte™® vs.

Geniz Unsizi olari sesinin kullanimi oldukca yaygindiiigi hali eki ve ikinci
teklik ve cokluksahis icin kullanilan ekler, daima nazéidir. Yalniz bu sesle bgdayan

s6zcuk bulunmamaktadmenifi“benim”, caganifi“‘cocugun”, geldify gbrersinvs.
Tuarkmen Turkgesindsve z sesleri daima peltek telaffuz edilir.

Bu lehgede Unsiz bengeesi olay! yoktur. Sert sessizle biten sdzcuklenmgak
sessizle bdayan ekler getirilebilmektedir. Bu nedentk sesiyle bglayan eklerin
hicbirinin t'li sekli yoktur: suratda“resimde”, atasdan “atesten”, okatdigi “okuttugu”,

seretdinm‘baktim” vs.

Tarkmen Turkgesinin yazi dilinin odmasi, XVIII. ylzyil gibi ginimuize ¢ok yakin
bir donemde gercekjaginden bircok soyleyi 6zelligi yaziya gecngtir. Bu soyleys
Ozellikleri de -genellikle- ilerleyici ve gerileyidenzgme sonucu ortaya ¢ikan nsuz
degismeleridir: timbek-> timmeKtimsek”, cufigur-> cufifiur‘gukur”, basdirma->

bassirmd‘'sundurma”,deste-> desse, usta-> ussa, tiitse-> tifssenan™’ vs.

Tuarkmen Turkcesinde orta hecede Unligrdési sik gorulen ses olayidir. Turkiye

Turkcesinde de gorilebilen Gnlu ghdeleri dsinda fiilden fiil ve fiilden isim yapan

26 Mehmet KaraTtirkmen Turkcesi GramerGazi Kitabevi, Ankara 2005, s. 19.

% Kara, Age, s. 60-64
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eklerin eklenmesi sirasinda da ortada kalan heceéniast dgurtlebilmektedir. Bu
disme sirasinda, dolayli uzunluklarin meydana gelmrdesmuimkindurgoriun-is ->
gornds “gérunis”, beril-is -> berlis “verilis”, goter-er -> gota:r “kaldirir”, alin-ig->

alnig- “birlikte kendin igin almak” vs.

Tarkmen Turkceskekil bilgisi 6zellikleri bakimindan da kendi lehgeubundaki
lehcelerden ayrilmaktadir. Gatay ve Kipcak grubu lehcelerinde rastlanan birgab,
Turkmen Turkcesinde kullaniimaktadiisim ve fiil tireten eklerin (8Ar-, +gA-,
+sIrA-, -AKIA-, -ArlA-vs.), kip eklerinin {An, al-a(m)o:k, -mAkgl, ekgbir kismi dger
Oguz grubu lehcelerinde kullanilmazken Ozbek, Kazikgiz ya da bunlarin ait
oldugu gruptan herhangi bir lehcede farkklevde veya ses yapisinda mutlaka

kullaniimaktadir.

Tarkmen Turkgesi Agizlari

Tuarkmen Turkgesi, ger Turk lehceleri arasinda biinyesinde en fagla azellisi
barindiran lehcedir. Bunun sebebi de TurkmenlerkimEdevrimi 6ncesine kadar
merkezi bir devlet sistemi icinde gganamg olmalaridir. Yuzyillar boyu kabileler
halinde yaayan Turkmenler, birbirleriyle ¢atma halinde ve en yakinlarindaki gugla
devletlerle ticari ve sosyal gkiler icinde olmylardir. Boylece, gizlar birbirinden daha

da farkli hale gelngtir.

Harezm Turkmenlerinin Hive ile, Amuderya boylarikd@urkmenlerin Buhara ile,
Kopetdg eteklerindeki ve Etrek taraflarindaki Tirkmenleriran ile, Mangylak
Tuarkmenlerinin Rusya ile ticaret yapmasgiia farkliliklarinin derinlemesine sebep
olmustur’®, Bu kadar farklilamis agizlardan bir edebi dil meydana gelmesi de

yuzyillarca mimkin olmargtr.

Tuarkmen Turkgesi @zlar Gzerine ¢agmalar 1929 yilinda lz&amis; 40 ve 50’li
yillarda daha bilimsel ¢aimalara yerini birakngtir. Bu donemdeki doktora tezleri daha

ziyade @izlar Uzerine ygunlasmistir.

Tarkmen &z argtirmacilari, &z tasniflerini tarihi, cgrafi ya da dil esaslarina

gore yapmgtir. Recep Berdiyev, tarihi siniflandirmaninsijarli Mahmud, Rgduddin

28 Recep BerdiyevTurkmen Dilinifi Dialektlerinde ve Gepiklerinde Islikler, Asgabat, 1988, s. 8.
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ve Ebulgazi Bahadir Han'in eserlerinin temel alisrgla yapildgini sdylemektedir.
Buna gore, o eserlerde adi gecen tim boy gerdisiz adlari c@rafi temele dayall
siniflandirma icindgdyle deserlendirilmektedir.

1. Guneybati @zlar vesiveleri: Goklen, Nohur, Murge gzlari, Yomut &zinin
batisivesi.

2. Merkezi &izlar vesiveler: Teke gzinin Ahalsivesi, Alili, Anev, Hasar gizlari,
Klren, Mehinsiveleri.

3. Murgap @&izlan ve siveleri: Teke @zinin Mari sivesi, Sarik, Salir @zlari,
Burkazsivesi.

4. Lebap @izlan vesiveleri: Arsari, Sakar, Eski, Sayatli, Olam, Hatawkri,
Surhi, Kirag, Ata, Bicakgzlari.

5. Kuzey &izlar ve siveleri: Yomut &zinin kuzeysiveleri, Covdur, Yemreli
Garadali, Duyegi &izlar!.

Dile dayall @iz siniflandirmalari icigu dil bilgisi 6lcttleri kullaniimaktadir:
Uzun Unlalerin sdylegi ve onlarin fonetik dger tgsima durumlari.
sve zseslerinin peltek telaffuz edilip edilmemesi.
Sozcuk bgndakik-g, t-dseslerinin durumu.

So6zcuk bg y sesinin dgirtlmesi.

1.
2.
3.
4.
5. 1ki Unlu ses ve bir Unli ile akici Gnsiiz arasinges@sinindurumu.

6. Duzluk-yuvarlaklik uyumunun korunup korunmamasi.

7. Fiilin zaman veahis ¢ekimlerindeki durumu.

8. Sifat-fiilin zamarsekillerinin yapilsi.

9. Seslerin dgiirilmesi veya artirilmasi.

10.1lgi, yonelme ve belirtme hallerinigekli.

11. Edebi dildekalamok, alayekillerinin kullanilsi.

12. Fiilin belirsizseklinin yapilgi*®.

Tuarkmen Turkcgesi @zlari s sesinin telaffuzuna gore de iki grupta incelenradit
pelteks sesini kullananlarapikal (Teke, Yomut, Goklen, Salir, Sarik, Arsari, Gatad

Alili, Yemreli), digerlerine dedorsal agizlar denmektedit.

29
30

Berdiyev, Age., s. 16.
Berdiyev, Age. s. 17.
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Bu calsmada Turkiye Turkcgesi ve gir lehcelere yakinjan ve uzaklgan sekilleri
gostermek kaygisiylagazlardan érnek verilginden gizlar konusuna dair kisa bir bilgi

verilip gecilmesi uygun goralngtir.

Tuarkmen Turkgesinin Yazildi g1 Alfabeler ve Ceviri Yazidaki Karsiliklari

Tarkmenler XVIII. yuzyildan —yani, yazili edebiyatinin balangicindan- 1928
yilina kadar Arap, 1928-1940 yillar arasinda Lati®40’tan sonra Kiril alfabesini

kullanmstir.

Tuarkmenistan Meclisi, 12 Nisan 1993 tarihinde gldir kararla Latin alfabesine
dayall yeni Turkmen alfabesini kabul egtim. Bu karara gore yeni alfabe, 1 Ocak 1996
tarihinden itibaren resmen kullaniimayaslbams; daha sonra alinan bir kararla birkac
harfte degisiklik yapilarak 1 Ocak 2000 tarihinde bugin kullamakta olan Latin

alfabesine gecilngtir®2

Tarkmen Turkgesiyle yazilmiolan eserlerin yizde doksani diyebilgiceiz kadar
blyuk bir kismi hala Kiril harflidir. 1993’ten saatki eserler, Latin harfleriyle basiimaya
baslanmstir. Bu calgmada faydalanilan kaynaklarin neredeyse tamami tarfleriyle

yazilms olan eserlerdir.

Sovyetler Birlgi doneminde birlik icinde kalan buttin lehgeler i@gri bir Kiril
alfabesi hazirlanmgtir. Turkmenler icin hazirlanmi olan Kiril alfabesi gagidaki

tabloda 6rnek sdzcikler ve ceviri yazidakigkaklariyla verilmistir.

2000 yilindan itibaren kullaniimaya gs@nan Latin alfabesi tablosundan gori@du
Uzere & ve n seslerinin Turkiye Turkgesinin edebi dilinde hawdrsihigl yoktur.
Alfabedeki j harfi c'ye, Z harfi jye, y harfi I’ ya vey harfi de y'ye kaslilik

kullaniimaktadir.

Tarkiye Turkcesindekig ve g sesine katlik yazida yalnizg sesi kullaniimakta;
ancak, soyleyte sozcik banda vek, t insizlerinden sonmolarak, dger durumlarda

g olarak seslendirilmektedir.

31
32

C. Amansariyevl irkmen DialektologiyasAsgabat 1960, s. 60.
Kara, Age, s. 4.



Eski Turkmen (Kiril) Alfabesi

Kiril
Aa
b6
BB
I'r
A n
Ee
Eé
K x
XK K
33

Uu
M i
Kk
Jda
Mm
Hnu
Hn
Oo
Oo
II
Pp
Cc
TT
Yy
Yy
D P
Xx
I
Yy
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I mx
b
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C k)
99
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Yeni Turkmen Alfabesi (Latin) Alfabesi

Latin
Aa
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I
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Zz zaher Zz zaher

FIIL CALI SMALARININ ESASLARI

Hareket, olg ve durumlar anlatmaya yarayan fiiller, bir diliebz varlgini
olusturan en O6nemli unsurlandandir. Tarkmen Turkcesi28n000 sdzcukten aoan
sozligunde yaklak 6868 (+10) fiil, madde ba olarak gdsterilmektedir. Bu da bu
lehcede kullanilan sézcik sayisinin doértte birindarlasinin fiil oldgu anlamina

gelmektedir. Bu nedenle fiil incelemeleri ayri bimem arz etmektedir.

Fiiller kok halinde veya isim ve fiilden tiregngévdeler halindedir. Turemifiilleri
yapan fiillden fiil yapan eklerin bir kismi, fiilidzne nesne ikisini diizenleyen cati
ekleridir. Diger bir kismi ise tekrar, isteksizlik ve bitme bildie kleviyle fiile
eklenirler. Bunun dinda birlaik yapilar olarak katmiza cikan fiiller, § ve oluun
meydana gedini tasvir etme, bir ismi fiil yapabilme ve anlamdan bganms
sozcuklerle yeni anlamlar ifade etme 6zellikleriglekagimiza ¢cikmaktadir.

Fiiller, dilde yalniz bglarina anlam ifade etseler de belli bir kaliba doladan
kullanilamayan so6zcik taradar. Fiillerin  kullaniibbeleri icin bgka so6zclklere
baglanmasi, bunun icin de g#i kaliplara sokulmasi yani fiilin ¢ekimlenmesi
gerekmektedir. Cekimli fiiller, fiil kok veya govde sekil veya zaman kavrami ik&ahis
kavramindan meydana gelmektedir. Cekimli bir fid iagidigl is ve ol anlaminin

disinda- nesekilde, ne zaman ve kim tarafindan yag@idnlailabilmektedir.

Tark dilindeki fiiller, filimsi eklerini alarak ya cumle yapma 0Ozefli kazanirlar.
Fiilimsilerden (cekimsiz / bitimsiz fiillerden) isi-fiil, fiilin bildirdi gi is ve olwu,
zamana vesahsa bglamaksizin bildiren fiil adlaridir. Sifat-fiil iseesnelerin hareket
Ozelliklerini gosteren, cekimli fiiller gibi zamaifadesini btinyesinde bulunduran ve
sifat gibi kullanilan fiilsekilleridir. Cekimsiz fiillerden biri olan zarf-filer de hareketin
yapilis seklini, zamanini, sebebini gosteren, zarf olardkakuabilen fiil sekilleridir.

Fiil cahsmalari, fiillerin iste bu 6zellikleri esasindgekillenmistir. Fiilin yapisi,
cekimlenmesi ve aldl ekler sayesinde isim, sifat ve zarf olarak kullaasina gore

genel olarak U¢ grupta incelenmektedir.



18

Turkiye Turkcesi Gramerlerinde Fiil

Tarkiye'de fiil Gzerine pek cok cama yapiimgtir. Farkli metodlarla bir¢ok
inceleme bulunmaktadir. Ancak, konunun net anlaitrtzesi ve anlgilabilmesi icin bu
calismada en cok kabul gormiolan Muharrem Ergin, Tahsin Bangilo ve Zeynep
Korkmaz'in dil bilgisi ile ilgili calsmalari esas alinarak Turkmen Turkgesindeki fiiller

incelenmitir.

Bu calsmalardan Muharrem Ergin’ifitirk Dil Bilgisi adli eserinde fiil konusunun
yapi kisminin kokler ve ekler bahsinde ele alndcati kategorisinin ayrica ele
alinmadgi, ek anlatilirken o ekin hangi c¢atiyr glurdusunun belirtildgi goralmustar.
Cekimli fiiller konusunun isgekil ve zaman eklefaligl altinda 6énce basit ¢cekimli

fillerin sonra birleik cekimli fiillerin ele alinarakslendizi goriilmektedif>.

Cekimsiz (bitimsiz)fiiller de ayri bir @ik acilmaksizin fiil gekimleri anlatildiktan
sonra fiil kategorileri olaralpartisip ve gerindiumbagliklari altinda incelenngtir. Bu
calismada ek-fill olarak dgerlendirilen yapi,isim fiili terimiyle kagilanmsg, burada
isim-fill olarak deserlendirilen yapilar da isimden fiil yapan ekler hsade ele

alinmstir®”,

Birlesik fiilller de kelime gruplarn ve cumlelebdlimindebirlesik fiiller bagh g
altindaisimle birlesik fiil yapan, fiille birlesik fiil yapan yardimci fiillerve iktidar?

fiiller olmak tizere Ui¢ grupta incelengtii®°.

Fransizca dil bilgisi camalarinin etkisinde kalgh gorilen Tahsin Bangutu,
TarkceninGrameri adli ¢alsmasinda fiil yapan ekletkelime yapimbahsi iginde ele
almistir. Banguglu'nun birlesik fiil de gerlendirmesi dierlerinden oldukca farkhdir. Bu
calismadaisim+yardimci fiil ve anlamca kayngnis birlesik fiiller olarak belirlenen
birlesik fiil tarana birlegik fiil tabanlari olarak birlesim baligl altinda, zarf obegi
kalibinda (ileri sturmek, kagyi koymak) cekim 0Obgi kalibinda (kar yggmak, yolda
kalmak, gbze girmek, alt etmelge baglam 6begi kalibinda (sayip dokmek, aliveris,

33 Muharrem ErginTrk Dil Bilgisi, Bayrak Basim Yayimistanbul 1994, s. 179-184, 200-216, 282-313.
3 Ergin, Age, s. 314-319, 333-348.
% Ergin, Age., s. 386-389
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gezip dokme) alt aklar iginde incelemitir®®. Burada fiil+yardimci fiil olarak

belirlenen yapilari dearmasik ve tasviri fiiller olarakincelemitir®”.

Banguglu, fiill baligl altindaanlamlarina ve kullaglarina gore fiil caitleri, cati
terimine kagilik kullandigl goriniy terimiyle ve olumsuz fiil yapilarini da kapsayaih fi
catilariny yatik fiiller baligl altinda, isim-fiil, sifat-fill ve zarf-fiilleri,fiillerin ¢ekimi
basligl altinda filllerde zaman, fiillerde tarz, fiillerde ki, fiillerde sayi, birlgik
cekimlerin olymasi, cevrik kiplerwe sorualt bgliklarini belirlemg; sonrasind&iplerin
anlatimi bslh g1 altinda bildirme ve tasarlama kiplerini incelemcevher fiili bagli g
altinda ek-fiilleri ve ardindan bu c¢ginada birlgik fiiller bahsinde incelenekarmayik

vetasviri fiilleri ele almgtir®®.

Banguglu'nun bu calgsmasi, klasik gramer camalarindan hem terminoloji hem
de konulari incelemaekli bakimindan farklidir. Mesela, basit ve hiike zamanli
fillleri, fiillerde tarz bah gl altinda siniflandirmgive basit zamanl fiillerbildirme tarzi,
birlesik zamanlh fiilleri iseanlatma tarzi(hikaye), séylenti tarzi(rivayet) vesart tarzi
(sart) olmak Uizere dort grupta inceletii®®. Yine cevrik kiplerbash g1 altinda ele aldh
-dIr/ -dUr bildirme eki ve-mAktAsimdiki zaman eki ve karms& fiil yapan mig olmak
yapisi, gramercinin farkl bakacisini gostermesi bakimindan onemffdir

Zeynep Korkmaz'inTurkiye Turkcesi Gramei§ekil Bilgisi adli calsmasi, dil
bilgisi calsmalari icinde fiil konusunu en ayrintgekilde ele alan ve bu catnada da
yontemi benimsenmgiolan incelemedir. Korkmadijiller ve fiil soylu kelime siniflari
olarak adlandirgy boélimde fiilleri yapilari bakimindan, basit, ting ve birlesik fiiller
seklinde Uc¢ grupta; icerikleri bakimindan, glkilis ve kilins, durum ve tarz bildiren
fiiller seklinde U¢ grupta, anlamlarn bakimindan, esas veiya fiiller olarak iki
grupta ve kiling bicimleri bakimindan incelemii ayrica, catilari bakimindan fiilleri
etken, edilgen, mechul, dégii, istes ve ettirgen catilageklinde alti alt bglik altinda

siniflandirmgtir.**,

% Tahsin Banguglu, Tiirkgenin GrameriTDK Yay., 6. bs., Ankara 2000, s. 204-224, 274,210-318.
% Banguglu, Age., s. 482-494,

% Banguglu, Age., s: 408-488.

% Banguglu, Age., s. 443-444,

40 Bangug@lu, Age., s. 450-452.

41 Zeynep KorkmazTirkiye Tirkcesi Gramerisekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara 2003, s. 527-566.
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Korkmaz, fiil yapan ekleri d&elime yapimboélimundeaddan fiil tureten ekler ve

fiilden fiil tireten eklembasliklar! altinda incelenstir*2,

Korkmaz, yapi béliuminden soniid ¢cekimi basligl altindafiilde kip, fiilde zaman,
filde sahis ve sayi, cekimli fiillerde olumsuzluk ve sgakilleri ve fillde zaman
kaymalarini anlat@n fillde goriniy konularini ele aldiktan sonigekimli fiiller bagli g
altinda bildirme ve tasarlama Kkiplerini, ek-fiili, birjgk kipli fiilleri incelemitir.
Sonrasindabirlesik fiiller konusunuesas anlamini korunguveya jlev incelikleri
kazanmy olan birlesik fiiller (Burada bir yani ad bir yani yardimci fiil olanrlbgik
fiiller, bir yani sifat-fiil bir yani yardimci fiilolan birleik fiiller-oncelik, aliskanlk ve
niyet bildiren karmgik fiiller ve bir yani zarf-fiil bir yani yardimcfiil olan birlesik
fiiller- yeterlik, tezlik, sureklilik, yaklama ve uzaklgma bildiren tasvir fiilleri
incelenmgtir.) ve anlam kaymasinagnamis ve deyimlgmis olan birlesik fiiller olarak
iki ana balik altinda incelenstir Bunlarin dginda modal yardimci fiiller olarak
deserlendirilen asil anlamindan tam olaralgdomany fiilleri belirleyici birlesik fiiller
olarak degerlendirmitir. DOklp sac-, silip supurseklindeki fiilleri de ikili birle sik
filler olarak birlaik fiiller konusu icinde ele alngur®®.

Fiil konusunun son boélumundsed-fiiller, sifat-fiiller ve zarf-fiiller alt baliklariyla

cekimsiz fiilleryer almaktadft.

Tuarkmen Tarkcesi Gramerlerinde Fiil

Tuarkmen gramerciler tarafindan hazirlanansgadilarda fiil konusunun ele algni
birbiriyle benzerdir. Turkiye Turkcesi gramerlerenxcde oldgu gibi alt konularin

incelenmesi ve siniflandiriilmasinda farklihklar@gonektedir.

Bu tez camasi icin farkli donemlerde yazilgniolan ¢ gramer kitabi esas
alinmstir. Pigam Azimov, M. N. Hidirov ve G. Sopiyev @ditiginde 1960 yilinda
basiimg olan Hazirki Zaman Turkmen Dfff adli calsma, 1981 basimi H. Bayliyev'in

42 Korkmaz, TTG, s. 109-136.

3 Korkmaz, TTG, s. 525-858.

*  Korkmaz, TTG, s. 863-1043.

4 pigam Azimov, M.N. Hidirov, G. Sopiyev (EditojleA. Ibrayimov, Amansariyev, G. Sarlyd¥azirki Zaman
Tirkmen Dilj M. Gorkiy Adindaki Tiirkmen Dévlet Universitetis@abat 1960.
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Saylananisler*® ve Miratgeldi Séyegov editogiinde 1999'da Tirkmenistan’da 2000
senesinde  Turk Dil Kurumunda  basimi olan  Turkmen Dilinifi
Grammatikasi-Morfologiyd adli calsmalardaki fiil incelemeleri bu tezde temel

alinmstir.

Azimov, calgmasinda fiil konusuna basit bir yapi siniflandirmagaparak
baslamistir. Fiilleri yapi bakimindagu sekilde siniflandirngtir: a. morfolojik bakimdan
parcalara boélinmesi mumkin olmayan kok fiilleasi{ fiil), b. kdk ve eklerine
ayrilabilen turemy fiiller (yasama glikler), c. bir isim ve bir filden ya da iki fiilden
meydana gelerek bir anlam ifade eden kikléiller (gasma islikler)*,

Tarems fiiller konusuna fiil tiretme yollariniifliklerifi yasalyl) anlatarak gig
yapmetir. Isimlerden fiil yapan ekleri anlattiktan sonra gkoie gecisiz fiillerden
(geciryan/ gecirmeyéangslikler) bahsetmy ve ardindan fiilden fiil yapi§t konusunu
vermistir. Azimov, fiillerden fiil yapilsini anlatirken ¢gtli anlamlarda kullanilan fiil
yapim eklerini durli manilarda ulanilyanglik yasaycila)j hareketin birden fazla i
tarafindan yapilgnni gosteren ekler gimildinifi  kdpculikleyin yize cikyandigini
gorkezyanley, hareketin tekrarlangini gosteren ekler gimildinii  kdp gezek
gaytalananini gorkezyarnlik yasaycila), hareketin bitmek Uzere olgunu gosteren
ekler @imildinii gutarmaga yakingganini gorkezyangslik yasaycilaj ve 6znesiz fiil
yapanlar(subyektsizsiik yasaycilar)olmak Uzere dort grupta incelegtii. Azimov, bu
siniflandirmasinda birinci gruptsteslik eklerini, dérdincu grupta ise Turkiye Turkgesi
gramerlerindenechul catplarak gosterilen edilgenlik eklerini vergtii*°.

Bu konunun devaminda fiil catilarinisik dereceler) ele alan yazar, yalird{Qiyp
derecg cati baliginda tekrar gegli ve gecisiz fillleri anlatmstir. Ardindan §tes
(sariklik derece, ettirgen yukletme derege donili (6zlik derece catilari
incelemitir®®. Bu doktora caymasinda oldurgan cati $ezinda ele alinan eklerin

Azimov'un gecgli ve gecisiz fiilleri ilk ele aldigl yerde gegisiz fiillerden gegili fiiller

H. Bayliyev, (hzl.) Borcakov, Séyegov, B. Hocay®aylananisler, Tiirkmenistan SSR Ilimlar Akademiyasi,
Magtimguli Adindaki Dil ve Edebiydnstituti, Asgabat 1981.

47 Miratgeldi Soyegov (ed.), Borcakov, M. SarihanoB, Hocayev, S. Arnazarov,Tirkmen Dilinifi
Grammatikasi-MorfologiyaRuh Negiryati, Asgabat 1999.

8 Azimov, HZTD, s. 335-337.

49 Azimov, HZTD, s. 337-348.

%0 Azimov, HZTD, s. 349-354.
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yapan ekler decirmeyan gliklerden geciryan glik yasayan affikslgr baligl altinda

verildigi gorulmektedir.

Yapi konusunu birkgk fiilleri anlatarak tamamlangtir. Birlesik fiili de asil unsuru
fiil olmayan (esasi sOzisliklerden bolmadik ve asil unsuru fiil olan birkgk fiiller
(esas! sOzlerisliklerden bolan gema islikler) olarak iki grupta incelengiir. Birinci
gruptaisim+yardimci fiillerin yani sira deyimlgmis birlesik fiiller de ele alinmgtir.
Fiil+yardimci fiil yapisindaki fiilleri de hareketin kladigini gosterenler gimildinifi
baslanisini gorkezyanler hareketin sureklifiini gosterenler gimildiniii dovamliligini
gorkezyanley, yakinlgmayi gosterenlery@kinlaamagi gorkezyanlgy hareketin birkag
kez tekrar etfiini gosterenler gimiltinii binadce gezek gaytalanmagini afiladygnlar
tezlik ve sureklilik gosterenler céltlik ve dovamlilik goérkezyanher hareketin
gerceklgip bittigini gosterenler gimildinifi bolup gutaryanini gorkezyarnleeklinde
siniflandirmgtir Bu alti maddelik siniflandirmadan sonra kagrkasimdiki zaman
anlatan €ilsirnmli hazirki zaman afiladyanve modallik bildiren fhodallik gorkezyan
birlesik fiiller olmak tzere iki balik daha acnytir. Bu iki maddenin ilkindesimdiki
zaman Kkiplerinden birini yapmaya yarayduar-, otur-, yat-ve yor- yardimci fiilleri,
ikincisinde ise Turkiye Turkcesi gramerlerinde tésfiiller icinde ele alinan yeterlik

filleri ve karmak fiiller icinde ele alinan niyetlenme fiilleri vigmi stir>™.

Azimov cekimli fiiller (isliklerin Gytgeysleri) konusuna bildirme ve gereklilik
haricinde kalan tasarlama kiplerini iceren fiii@his bildiren basgekilleri (isligifi sahis
gorkezyan yonekekilleri), birlesik kipli fiilleri kapsayan fiilin sahis bildiren karmgak
sekilleri (isligiii sahis gorkezyan girimh sekilleri), mastar, gereklilik kipi, sifat-fiil ve
zarf-fiillerin dahil edildigi fiilin sahis bildirmeyersekilleri (isligifi sahis gorkezmeyan

sekilleri) siniflandirmasini yaparak giamistir®2.

Turkmen Turkgesinde, Turkiye Tuarkgesi gramerlerindiédirme ve tasarlama
kipleri olarak adlandirilan yapilar, zaman veekil gdsterenler seklinde
siniflandinimaktadir. Azimov da cstnasinda bildirme kiplerini fiillerde zaman

anlatilsl (isliklerde zaman afladgl) ve fiil sekilleri (forma) basliklari altinda

51 Azimov, HZTD, s. 354-3609.
52 Azimov, HZTD, s. 369-371.
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incelemitir. Zamani da U¢ temel zamarsinfdiki- hazirki gecms- Oten ve

gelecekgelcekzaman) tzerinden ele akrve birlesik kipleri de bu ana bdiklar altinda
anlatmgtir. Ardindan da tasarlama Kkiplerini siralatm Turkmen gramerlerinin
tamaminda gegizaman, belirsiz gelecek zamar@anelim gelcek zamanlarak gelecek
zaman icinde anlatiimaktadfir

Azimov'un bu cakmasinda Turkiye Turkcesi gramerlerinde isim-fiil hsande
incelenen-mAk ve A ekleri fiilin mastar sekli (isligii infinitiv formas) icinde
digerleri de isim-fiil (s atlari) baligl altinda incelenmektedir. Ardindan da sifat-fiil
(ortak islik) ve zarf-fiil (hal islik) konusu ele alinmaktadfr

Ek-fiil (habarlik kategoriya3ibahsi ise fiil konusunun en sonunda yer almaktadi

Bayliyev'in Saylananisler adli ¢alsmasinda djer iki gramerden daha farkli bir
yontem benimsenrgtir. O da Azimov gibi yapi bakimindan fiilleri Ggupta incelem
ve fiil tiretme yollarini anlatngtir. isimden tireni fiiller, diger gramerlerdekiyle ayni
sekilde ele alinirken fiilden fiil tireten ekleglevlerine gore bgiklandirarak vermtir.
Bayliyev'in fiilden fiil yapim eklerini siniflandmasi ettirgenlik bildiren, pasif,
hareketin nesnenin kendisi i¢in yapgohi gosteren, hareketin nesnenin kendi tzerinde
gerceklatigini gosteren, ortakkahg ve kasilikhli g1 gosteren, hareketin bitmeye
yaklastigini gosteren,sin birden fazla ki tarafindan yapil@ini gosteren, hareketin
tekrarlandgini gosteren ve 6znesiz filllereklindedir. Bayliyev, cajmasinda catilari

ayrica ele almang) M. Ergin gibi, bu bgiklar altinda dgerlendirmistir..

Bayliyev, cekimli fiilleri yine Azimov gibi sinifladirms yalniz gerg ve gelecek
zamani ayni bdik altinda dgil de kesin ve belirsiz gelecek zaman adlandirmmgkaart
arda incelengi; tasarlama kiplerini deekil olarak dgerlendirmitir. Ayrica, gereklilik
kipini -Azimov’dan farkl olaraksahis bildiren fiillere dahil etrstir>’. Cekimsiz fiilleri
yani sahis bildirmeyen fiilleri Azimov gibi incelentir. Sonrasinda incelenen ggir

gramer cakmalarinda ayri bir llik altinda verilmeyen birkgk kipleri sahis gdsteren

% Azimov, HZTD, s. 371-396.
% Azimov, HZTD, s. 396-438.
%5 Azimov, HZTD, s. 438-454.
%6 H. Bayliyev, Age., s. 74-83.
5 H. Bayliyev, Age., s. 83-96.
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karmaik fiiller olarak ayrica ele alrgtir®®. Birlesik fiilleri de yine Azimov'un

eserindeki gibi ele alngtir®.

Soyegov editorlginde hazirlanmgi olan Tdrkmen Dilinii  Grammatikas! -
Morfologiya adli calsma bu U¢ cajma icindeki en kapsamh cginadir. Konulari
oldukca ayrintili olarak ele alnwwe yapilari glevleriyle deserlendirmitir. Fiil konusu
incelemesi, genel olarak Azimov'un gahasiyla ayni olsa da bazi terminolojik
adlandirma farhliklari gortlmektedir. Tezde anatimecerisinde bu gramerdeki fiil

incelemeleri ayrintili olarak verilginden burada ayrica anlatmaya gerek gorulnggmi
Calismada Fiilin Ele Alinisi

Calismanin Amaci

Tudrkmenistan ve Turkiye’de Tidrkmen Turkcesinde fibnusu Gzerine birgok
calisma yapilmg oldugu, bunlarin bir kisminin kitap bir kisminin yukskans tezi
olarak hazirlangg gorulmdtar. Yalniz bu c¢akmalarin hicbirinde Turkmen
Tarkcesinde fiil konusunun tim {elariyla ele alinmady tespit edilmgtir. Prof. Dr.
Ahmet B. Ercilasun ve Prof. Dr. Leyla Karahargeti Turk lehcelerindeki fiil konusunu
ayrintili olarak inceleyen doktora tezleri yaptiglardir. Qsuz grubu lehcgelerinde fiil
konusu ise Aye ilker tarafindan hazirlanaBati Grubu Tirk Yazi Dillerinde Fiidli
basiimg doktora tezi ile incelenmir. Yalniz, bu tezin dort lehcedeki fiilleri birada
verme zorunlulgu yuzinden Turkmen Turkgesinde fiil konusunun héniyle ele
alinmadg gorulmitar. Bu calgmada, kendi lehce grubunda 6zel bir yere sahip olan
Tarkmen Tuarkgesinin fiil konusunun yapi valevleriyle cok yonla ele alinip

degerlendirilmesi amaclanrtir.
Malzemenin Tespiti

Bir dildeki fiiller ve onlarin kullanily sekillerini tespit etmek icin 6ncelikle o dilin
sozluklerinde yer alan fiillerin tespit edilmesi gedilde yazilmg olan eserlerde fiillerin

girdigi sekillerin, Ustlendii gorevlerin belirlenmesi gerekmektedir. Bu nedenle

%8 H. Bayliyev, Age., s. 96-119.
% H. Bayliyev, Age., s. 119-140.
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incelenecek malzemeler icinde Turkmen Turkcesinm leapsamli soziil olan
Turkmen Dilinifi S6z1067 ilk sirayr almstir. Ardindan, incelenecek metinlerin tespitine
calisiimistir. Metinlerin 18. yuzyil gibi yakin bir dénemdeazt dili olusturmus bir
lehgenin fiillerinin incelenebilmesi icin geni bir zaman diliminden secilmesi
gerektgine karar verilmgtir. Bu lehgeyi konganlarin 20. yuzyil bgarina kadar duzenli
bir devlet sisteminde yamams ve dizenli sisteme gecmesinin Sovyetler Bi'riie
baglanmasiyla mumkin olmu olmasi bakimindan eser secimine ayrica dikkat
edilmistir. Sosyalist donemde yazilgnieserlerin bgamsizlik doneminde yazilmi
eserlerden farkli olmasi da eser tespitinde gozéralinan bir unsurdur. Fiiller igin

taranan eserlegpyle tasnif edilebilir:
l. 18.-19. ylzyillarda yazilmg edebi eserler

Bu donem sairlerinden Andalip, hem Tirkmen hem de Ozbekleaftadan
sahiplenilmg olan, Nevai, Fuzuli gibgairlere nazire yazmg) dnemli halk hikayelerini
eserlerinde siemis 6nemli bir sairdir. Bu sairin Leyli-Mecnun, Yusup-Zileyha,
Babartyen ve Zeynelaraphalk hikayelerini gledigi eseri taranngtir. Mollanepes de
yine 19. ylzyllin 6nemlisairlerindendir. Onun daYar Oyanmadinadli eseri

kullantimistir.

Doénemin en 6nemli hallkairi Mahtimkulu’dur. Mahtimkulusiirlerinde isledigi
sosyal, siyasal ve dini konular nedeniyle Tarkmeinikalbinde ayri bir yere sahiptir.
Yuzyillarca kabilecilik yaparak birkemems Turkmen halkinin bir araya gelmesi igin
ugrasan Mahtimkulu'nun yazg siirler, dil kullanimi, farkh lehcelere ait dil
Ozelliklerinin aynisiirde hatta ayni dortlikte goruliyor olmasi bakidan dgerleri
arasinda ayri bir yer tutar. Zelili de yindgrleri incelenmi olan 18.-19. yuzyillar
arasinda ygamse Onemli bir halk sairidir. Sasenem-Garipdestani da bu doénem
Turkmencesiyle yazilngi 6nemli bir malzemedir. Bu eserlerin tamami Turkmen

Turkcesinde fiilsekillerinin dnceki kullanimlarinin tespiti icin @mmsgtir.

Bu eserlerin dinda yine halk edebiyati Grtnlerinden Ajir Neval'yi anlatan
Mirall hem SoltansoyunTurk dinyasinin ortak destanlarind&orkut Ata, Gorogli
Tuarkmen halk destanlarinddbrayim Halil, Gilpam, Hatamtay, Muhammethanapiya

€0 M. Hamzayev vd Tiirkmen Dilinifi S6zIiigiT.l.A. Dil Bilim instituti, Askabat 1962.
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destanlarinin anlatiigh Turkmen Halk Dessanlari IITdrkmenlerin sozli edebiyat
orneklerinin yer aldy Turkmen Halk Doérediciligi-Hrestomatiyg Tiarkmen Nakillari
ve Atalar S6zadh eserlerden, ginimiz Turkmencesiyle yazdenda, ¢gdas edebiyat

drtnlerinde kullanilmayan yapilari 6rneklendirel®@kricin faydalaniimytir.
ll. 20. Yuzyil Turkmencesiyle yazilms eserler:

Bu gruba, s6zli edebiyat Griint olup farkl seselal bilgisi 6zellikleri taidig1 icin

taranmg eserlerle Sovyet dénemi ve sonrasinda yagihtan eserler dahil edilrtir.

Sovyet donemi eserleri olarak 1930’lu yillarda Ymz¢ olan Ata Goyudov'un
Perman(Ferman) romani, 1940’larda yazijrolan ve milli unsurlar icerdi icin bir
kismi yok edilen Berdi Kerbabayev'iaygitl Adim(Cesur Adim) romani ile hikaye,
povest ve halk hikayelerinden ean Saylanan Eserler(Secilmg Eserler) kitabi,
1940-1950 yillar arasinda eserler vermlan sosyalist yazarlardan Beki Seytdkov'un
secilmg siir ve hikayelerinden olgan Saylanan Eserlerkitabi, 1970-80’li yillarda

eserler vermyiolan sosyalist yazar Ata Atacanov’z Tanglarifi romani taranngtir.

Sovyetler Birlginin yikilmasina yakin ve gamsizlik dénemlerinde verilen eserler
olarak da Esen Atayev’'idulmat Tunund€Zulim Gecesinde), Hudayberdi Melayev’in
Pitne (Fitne), Atacan Tagan'ivalfiizlikromanlari incelenngtir. Bunlarin dginda ceviri
eser olarak Cengiz Aytmatov'un yagdiAta Iklmov'un aktardil Ene Toprakromant,
tiyatro eseri olarak da A. Mamiliyev’in doért piyesn yer aldgl Garri Oynasa Gay
Turar (ihtiyar Oynarsa Firtina Kopar) adli eseri taragimi Tiyatro eseri, korgma
dilindeki yapilarin tespiti icin ¢calmaya dahil edilrsitir.

Bu sekilde hem eski hem yeni donem eserleri, hem dklifgazin tirleri Aiil

incelemesi icin taranrgiir.
Calismadaizlenen Yol ve Metod

Tarkmen Turkgesinin @uz grubu Turk lehgesi olmasinagnaen kendine yakin
lehcelerden bircok noktada uzakig ve kuzey ve dgusunda bulunan Kipcak ve
Cagatay lehceleriyle bircok noktada bitesi daha 6nce belirtilngti. Bu farkli yapilarin
degerlendirilebilmesi icin cagmada Tirkmen Turkcesinde tespit edilen §ékilleri
oncelikle Turkiye Turkcesi gramerleri esas alinadakerlendiriimeye c¢akilmis; sonra,
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kendi lehce grubuyla kiyaslangniburalardan cevap alinamgdida da dier Turk

lehcelerine bakilngtir; busekilde kasgilastirma yontemine de kaurulmustur.

Fiil konusu genel olaraksezamanl yontemle incelengse de 6zellikle yapi ve
cekimli fiil bolumlerinde gunimuzde kullanilan y&m aciklayabilmek, eski
donemdeki ekleri tespit edebilmek icin art zamadntemden de faydalanilgtr.
Ayrica, Turkmen Turkcesiyle Turkiye Turkcesindekiak noktalarin tespiti icin her iki
lehcenin de @zlarindan yer yer drnekler verilgtir. Bu sekilde Turkiye Tirkcesinde
arkaiklesmis yapilarin Turkmen edebt dilinde, Tarkmen Turkcdsirarkaiklemis olan
yapilarin da Turkiye Tirkgesinin edebi dilindea@s goralmtar.

Bu calsmada bir dosyalama programi olaile Maker programindan hersamada
faydalaniimgtir. Turkmen Turkcesinde kullanilan btin fiillerianlam ve yapi
bakimindan tespit ve tasnifi icin sOzlukteki bufiiler, bu programla etiketlenrgive
yapisina, ¢atisina, anlamina ve gerggRisine gore §lenmistir. Boylece tim fiillerin
hangi ekle, hangi sdzcikten turgidre hangi cati kategorisinde okl gibi bilgilere tek

tusla ulssma imkani sglanmstir. Bu yolla tespit edilen 6868 fiil fienmistir.

Cekimli ve cekimsiz fiiller béliminde kullanilaca&lan tanik cumleler igin
secilmg eserlerin neredeyse tamami tarayiciyla pdf fomaatonigttralmds; bu pdf
dosyalar Abbyy FineReaderadli bilgisayar programiyla word dosyasi haline
getirilmistir. Bu sekilde bilgisayar ortaminda kullanilir hale getiri§ olan eserlerin bir
kismi File Maker dosyasinda §lenerek incelenngj bir kismi aranan ekin bulungu
fillin tespiti icin ayrica ara-bul komutuyla taramgoir. Belgeler, Kiril harflisekilleriyle
taranmg; bulunan orneklefsa Sarr’ninCagdays Tirk Lehceleri Klavyesadli programla
latin alfabesine aktarilgtir. isa Sar’'min bu onemli programi, -Latin harflerine
donistirmede bazi eksiklikleri olsa da- “@aes Turk Lehcgeleri” cakma alanina biyuk
bir kolaylik kazandirngtir. Tez calymasinda da bu kolayliktan yararlanigtm

Bu doktora cabmasinda faydalanilmiolan bilgisayar programlariyla eldeki dil
malzemesinin bilgisayar ortamina aktariimasi vaitadilerek dosyalanmasi, ilerideki

calismalarda da kullanilabilecek bir veri tabanigpluma imkani sgamistir.

Calsmanin genelinde, Zeynep KorkmazTiirkiye Turkcesi Gramei§ekil Bilgisi

calismasindaki fiil incelemesi esas alirgtm.
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Fiil konusu G¢ bolimde incelengtir. Birinci Bolum’de fiiller, yapr bakimindan
basit, tiremi ve birlesik; gerceklgemesi bakmindan kgive olu bildiren; anlamlari

bakimindan asil ve yardimci fiillgeklinde siniflandirilarak gerlendirilmistir.

Basit fiiller maddesinde Turkmen Turkcesinde tesgitmis olan tek heceden ibaret
kok fiillerle asil kokleri kullanimdan dinds, aldgl ekle kokmig gibi kullanilan fiiller
siniflandinimg ve érneklendirilmgtir. Tlrems fiiller maddesinde isimden fiil yapan ve
filden fiil yapan ekler tespit edilngj ardindan, birlgk fiillerin siniflandirihp
orneklendirildgi birlesik fiil maddesi verilmgtir. Fiilden fiil yapan ekler, fiil catisina
etki eden ve fiil catisina etki etmeyen ekler dtar@snif edilmg ve ekler glevleri tespit
edilerek orneklendirilngtir. Fiilin cati kategorisi de yine fiilden fiil y@an eklerin
ardindan ele alinmstur. Fiil catilari anlatilirken taranan eserlerdespit edilen tanik

cumleler kullanilmgtir.

Cekimli fiillerin anlatildgi ikinci boluam, fiillin sahis, kip, zaman, olumsuzluk ve
soru kategorilerinin incelengli ve bu calmanin en hacimli kismini agjturan

boélimddr.

Tuarkmen Turkgesinde fiiligahis ¢cekimlerinde kullanilagahis eklerinin tespitiyle
baslayan ikinci bolum, basit ¢cekimli fiillerle birkgk ¢ekimli fiillerin siniflandinlarak
anlatilmasiyla devam etmektedir. Bu bdlimde yem abditiin cekimlerin tablolari
veriimeye cakilmistir. Bu tablolar yapilirken secilen &rneklerle, HKiinen
Turkgesindeki ses bilgisi kurallarinin  fiil ¢ekimiede gosterilebilmesi de
amaclanmgtir. ikiden fazla fiilin gekimlendii tablolar bu sekildedir. Fiil cekimi
tablolarinin bayutk bir kismi, Mehmet Kara’'nTirkmen Tirkcesi Gramenide verdgi
tablolar esas alinarak hazirlagtm Ancak, Kara’nin eserinde yer almayan yapilar,
ayrica cekim tablosuna dagtirtlmstar. Fiilin basit ¢cekimi anlatilirken bildirme ve
tasarlama kiplerinin Turkmen Turkgesigialarindaki sekillerine drneklerle yer
verilmistir. Burada amac, Turkiye Turkcesindekine benzekalanimlarin Tarkmen
Tarkcesi &izlarinda yer ald@nni géstermektir. Ayrica hem basit hem hiikecekimler
anlatihirken Turkiye Turkcesi, Azerbaycan ve Gagaviirkcelerindekisekiller de
verilmistir. Turkmen Turkgesinin kendi lehce grubunda kuillsmayan yapilar igin de

Ozbek, Kazak, Kirgiz gibi kosa lehcelerle kaulastirma yapilmgtir. Yine bu bélimde
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tespit edilen yapilarin 18.-19. yuzyillardaki kulienlari verilmitir. BOylece Turkmen

Tarkcesinde kullanilan fiigekillerinin eskisekline de gik tutulmaya cakiimistir.

Tezin bu bolimi tanik cumlelerin fazlaca yer glddlimduar. Taranan eserlerden
alinan cumleler italik, ilgili 6rnek kalin olarakagilms; ardindan, tirnak icinde Turkiye
Turkcesine aktarimi verilngi yazar adi, eser adi kisaltmasi ve sayfa numuaeaserek
de cumlenin kayna belirtilmistir. Turkiye Turkcesine aktarilirken 6zel isimler
degistiriimemistir. Ornek cumlelerde Tirkmen Tirkgesi imlasi karug, onlarin
soyleyste ¢ yazidag olarak goster@i harfler aynen muhafaza edilgtir. Batun fiil
sekilleri, her ne kadar 6rneklendiriimeye gdmissa da drnek bulunamayan durumlarda
ya Turkmen Turkcesi gramerlerinden ya da grameigileerdigi bilgiye dayanarak
ornek cumleler kurulmgur. Yaninda dipnot veya kaynak bilgisi olmayan &éler
calismanin yazarina aittir. Bununsthda gramer kitaplarindan alinan érnek cumleler de

o eserin kisaltmasi kullanilarak veriktr.

Cekimsiz filllerin ele alindii G¢linct bolimde isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fir,
islevleriyle ve tanik cimlelerle anlatiimaya gdimistir. Burada da yine yapilarin eski

sekillerine yer verilmgtir.

Ek-1 Bolumu, Turkmen Turkcesinde kullanilan basitefin ve fiil yapan eklerin
tamaminin, sozlikte yer alan butin 6rnekleriyleilversinin amaclangs bolumddr.
Boylece, yapi boliminde kakliga neden olmadan basit ve turgmapilarin tamami

bir baslik altinda gosterilebilnstir.

Ek-2 Bolumu'nde, “Turkmen Turkgesindeki Fiiller Sogu” yer almaktadir.
Tarkmen Turkgesinde tespit edilen temel fiillerirerNdigi bu bélimde gereksiz
ayrintiya girmekten kacinmak icin cati ekleriylengéetilmis fiil sekilleri, asil gbvdeye
gonderilerek verilmitir. Sadece cati eki olmasina ar bagka islevde kullanildg
gorulen baz fiillerin cati eklsekilleri, anlamiyla verilmgtir. Bu sekilde, calgmada

Tarkmen Turkcesindeki fiillerin tamami, anlamiyldaya konmaya calilmistir.

Calsmanin tamaminda fiillerle ilgili terimlerin Turkmemurkcesindeki kauligi,

ilgili bash gin yaninda ya da konu icerisinde belirtigtim.

Sonu¢ boliminde de Turkmen Turkgesindeki fiilleeriize yapilan bu c¢aima

sonucunda belirlenen tespitlere yer versni
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BiRiNCi BOLUM
YAPI, ANLAM VE GERCEKLE SMESI ACISINDAN FiiL

1.1. HILDE YAPI

Tarkmen Turkcesi gramerlerinde yapi konuswgirlkl olarak tiremg fiiller
uzerinden ele alinrginr. Basit fiiller konusuna ise kisacagialmistir.

Gunumize en yakin tarihte M. Séyegov editgillide hazirlanngiolan Turkmen
Dilinii Grammatikasiadli eserde ‘fill baligl altinda fiillerin yapilg1’ bolimu yer
almaktadir. Bu bolumde fiillerin kuruglarina gore basit ve turegnfiiller olarak iki
gruba ayrildg Dbelirtiimektedir. Basit fiiller, hicbir sekilde anlamli parcalara
bolinemeyen fiiller, olarak tanimlangnre al-, as- bil-, gliyme-, tanavs. gibi 6érnekler
verilmistir. Tirkmen Turkcesindeki basit fiillerin ganun tek heceli oldiu, iki heceli
fillerin az olmadgi, u¢ ve dort heceli fiillere ise az rastlagidbelirtilerek tek heceli

fiiller su sekilde incelenmtir:

a. unla ¢ekiml) + Unstz ¢ekimsiy seslerden okanlar (VC) :al-, ac-, iy-, 0z-, ur-,
-Uz- vs.

b. Unsliz + Unll + UnsUz seslerdersahlar (CVC) :bak-, bol-,gez-, dep-, sdy- vs.

c. Unli + Gnsiz + Unsuz seslerdersahlar (VCC) :ayt-, elt-, tyr- vs.

d. Unsiz + Gnlu + Gnstz + Unslz seslerdegaolar (CVCC) :duyr-, gayt-, silk-,
tlyt-, yirt- vso:

Bu bdlumde ayri bir bak aciimaksizin birlgk fiillerden (gasma islikler)

sozdizimsel yollarla yapilan fiiller diye bahsedéktedif?.

Calsmada turensi fiiller, ‘morfolojik yolla yapilan fiiller’ olarak tanimlanirken
eklerin yapisi hakkinda bilgi verilmektedir. Fiiagan ekler, basitybnekey affikslgr
-la/-le, -a/-e, -1k /-ikvs. ve karmgik ya da birlgik ekler Gilsirimli affiksler): -gila/-gile,
-mala/-mele, -irga/-irgevs. olarak iki gruba ayrilmaktadir. Eklerin sinrfthrilisinin

ardindan fiillerin tdretildéi s6zcik turine gore ikiye ayriigh belirtiimektedir:

61
62

Soyegov, Age., S. 184.
Soyegov, Age., S. 185.
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Isimlerden fiil yapilgi (isimlerden jlik yasalyi) ve fiillerden fiil yapilsi (isliklerden
islik yasalgi). Daha sonra da bu $eklar altinda kullanim sikf esas alinarak ekler ve

islevleri veriimektedif®,

H. Bayliyevin Saylanan/sler adl eserinde fiiller, yapilarina gore (¢ grupta
incelenmektedir: basit, tiiregne birlesik fiiller ®.

Eserde ‘fiillerin yapilglarr’ (isliklerifi yasalglari) basli g1 altinda dnce isimlerden fiil
yapilisi, ekler ve ornekleriyle anlatilmakta; sonra, #id fiil yapilisi bolimunde fiil

catilari hakkinda bilgi verilmekted

P. Azimov editorlglinde hazirlanrngiolanHazirki Zaman Turkmen Dikdl gramer
calismasinda ise fiil konusuna giryapilirken fiilin yapi bakimindan basit, tirenvie
birlesik fiil olarak ¢ gruba ayrildy belirtiimekte; yalniz S6yegov’'un eserinden farkl
olarak basit fiil grubunda sadeémli+unslzve Unsuz+unlu+insuzapisindaki fiiller
siralanmaktadir. Calnada fiillerin yapilglar’’ bash gl altinda isimden fiil tireten ekler
anlatilmaktadir. Fiilden fiil yapgt konusu ise turli anlamda kullanilan fiil tiretme
ekleri ve cati ekleri olmak Uzere iki bolimde iremehekted®. Bu calsmanin
digerlerinden bir farki da birkgk fill konusunun “fillden fiil yapils1” basliginin

ardindan ele alinmasidir.

Yukarida yapilan tespitlere bakilarak Turkmen Tadiggramerlerinde basit fiiller
konusunun Turkiye Turkcesi gramerlerine gére datiaképsamlisekilde ele alindi
sonucuna varilabilir. Turkmen gramerlerinde basitefin terkibindeki seslere gore
gruplandirilgl sadecelurkmen Dilinifi Grammatikasi-Morfologiyadli eserde ayrintil

olarak ele alinmgtir.

Yapi bakimindan fiiller bu ¢calmada basit, tiremive birleik fiiller olmak tzere

uc balik altinda incelenecektir.

8 Soyegov, Age., s. 186-216.
H. Bayliyev, Age., s. 71

® H. Bayliyev, Age., s. 71-83.
®  Azimov, HZTD, s. 336-354.

[
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1.1.1. Basit Fiiller (Asil Islikler)

“Kendi iclerinde daha basit anlamli dgelere ayrilaraa kok fiiller’®” seklinde

tanimlanabilecek olan basit fiillerin Tirkmen Tuels¢ gramer kitaplarindaki tanimi
bundan farkh dgildir. Konunun en genisekliyle ele alindgi TDG’nda basit fiillerin
unli+unsuz  Unlu+insiz+unsitz  Unsuz+unlu+instz  Unsuz+unlu+ansiz+unsiz
yapisinda oldgu belirtilerek ¢ ve dort sesten edun fiillerin gecmgte tirems fiil
olduklarina jaret edilmektedff. Bu yapilara bakilganda Tirkmen Tirkcesinde
unsliz+unliyapisinda basit fiil olmamasi dikkat cekicidir. rkiye Turkcgesinde de az
sayida gorulen bu yapidaki fiiller, Turkmen Turkioee TTye / Trkm.iy-, TT de /
Trkm. diy- 6rneklerinde oldgu gibi desistirilmektedir.

1.1.1.1. Unlu+Unsuz Yapisinda Olan Fiiller
Bir Unld bir tinstiz olmak tzere iki sestengaln bu basit fiil yapisas-“asmak’, 1k-
“‘ugcmak, dalgalanmak’iy- “yemek”, oz-“6ne gecmek’ 6¢- “sdonmek’; ui- “y1gih bir

seyinicini oymak” gibi fiillerden olymaktadir.

1.1.1.2. Unlu+Unsiiz+Unslz Yapisinda Olan Fiiller

Bir Gnlt iki nsuz olmak tzere U¢ sestenstluulmus basit fiil sayisi oldukga azdir.
Bu yapidaki fiilllere 6érnek olarakrt- “artmak” elt- “gotirmek”, ers-“degismek”, dyt-

“sanmak’ ort- “ortmek”, trk-“trkmek” fiilleri siralanabilir.

1.1.1.3. Unsuiz+Unli+Unsiz Yapisinda Olan Fiiller

Bir Unslz, bir Unld ve bir Ginstz olmak Uzere U¢gee®lyan ber- “vermek”, gon-
“konmak”, cas- “dagiimak”, dor- “kurcalamak’, kem-“azaltmak’, tay- “kaymak gibi

basit fiil yapisi, dier basit fiil yapilarina gore daha fazla sayidadir.

57 Korkmaz, TTG, s. 528-529.
% Soyegov, Age., s. 184.
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1.1.1.4. Unsuz+Unlu+Unsiiz+Unsiiz Yapisinda Olan Hér

Tuarkmen Turkcesindeont- “yontmak”, durt- “durtmek”, gork- “korkmak”, kert-

“kesmek, kertik agcmak’yenc-“vurmak” gibi fiil yapilari az sayidadir.

1.1.1.5. Daha Basit Ogelere Ayrilamayan Govde Fidr

Bu gruba dahil edilen fiiller, Tirkmen Turkc¢esindaha basit 6gelere ayrilamayan
ya da bir cati eki al@ belli oldusu halde kok s6zcukleri kullanimdan sthiis olan

donmu fiillerdir.

bovis-“yarmak, delmek, demek”, comur-“kirip parcalamak, ayirmak’gara-
“taramak”, daya- “dayak koymak, dayamak'gara- “bakmak, gozetmek”gaya-
“dikmek”, gora- “korumak”, goye-“devenin gemini ¢cekip ayana ba&lamak”,
gonder-“gdndermek’ ide- “aramak”, yekir- “birini k6t gérmek”, kafika-“aylak
aylak dolamak”, ogsa- “0pmek”, yempe-topallamak” vs.

Tarkmen Turkcesinde bir de bisi& fiil yapisindaki unsurlarin kayseasi sonucu

meydana gelmngiolan gévdeler bulunmaktadir.

akit- “alip gitmek”, &kel-“alip gelmek” seyt “style yapmak” vs.

1.1.2. Turems Fiiller (Yasama Islikler)

Tarems fiiller, Turkmen Turkcesindesekilbilgisel yolla yapilan rhorfologik yol
bilen yasalah fiiller olarak deserlendirilmektedit®. Tirkmen Tirkcesi gramer
calismalarinda turengifiiller, yapilisina goére isimden ve fiilden turegnfiiller olmak

tizere iki grupta incelenmektetfir

Bu baliklar altinda fiil tireten ekler, eklendikleri sgizk turleri ve glevleri de
belirtilerek verilmektedir. Bu cajmalarda fiilden fiil yapim ekleri genel olarak iki
bolimde incelenmektedir. Bunlardan biri fiillin ggil seyreklgi ve bitmeye yaklgtig

anlamlarini katan eklerin veriglikisim, dgeri ise ¢ati eklerinin verildi kisimdir.

Isimden fiil yapan ekler alfabetik sirayla, fiilddiil yapan ekler de fiilin yapik

seklini gosteren ekler ve cati ekleri olmak Uzerneggikipta aagida incelenmtir.

9 Soyegov, Age., s. 185; P. Azimov, HZTD, s. 337.
0 Soyegov, Age., s. 187; Azimov, HZTD, s. 337, 347Bayliyev, Age., s. 71,74.
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1.1.2.1.isimden Turemis Fiiller (Atlardan Tslik Yasalisi)
+A-

Eski Turkce doneminden beri kullanilanaf/+a-: ata- “cagirmak, seslenmek®
bu ek, genel olarak ojubildiren fiiller tlretir. Turkmen Turkgesinde @r lehgelere
gore dahasiek kullanildgini séylemek miumkind(f

ava-“agrimak”, aca-“acimak”, baya-“zenginlesmek”, gana-“kanamak”,zora-
“guclenmek” vs.

Genelde tek heceli filllere gelerek olma bildireecgsiz ve yapma bildiren gegi
fiiller yapmaktadir. iki heceli isimlere getirildiinde ortada kalan hecenin nlisi
dismektedir.

agiz+a-> agza- “bahsetmek”, bogun+a-> bogna- “parca parca kesmek”,
garin+a-> garna- “hayvanin karnini yarip i¢ organlarini ¢ikarmal/pgin+a->
yogna-“kalinlasmak” vs.

+Al-, +l-

Birlesik bir ek olan HAl- eki +A- eki ile donglulik bildiren -4 ekinin
kaynamasiyla olgmustur. Genelde sifatlara eklenerek olma bildiren gezifiiller
turetir. Turkmen Turkgesindeki kullanim sahasi TygkTurkcesindekine oranla daha
genktir.

berkel- “saglamlasmak”, bolal- “bollasmak”, gurel- “yogunlasmak”, kinal-
“zorlasmak”, sagal-“iyile smek” vs.

Sonu unlayle biten iki heceli fiillere getirilginde ikinci hecedeki unli kalin
siradansa, ince siradansa sesine doner. Bazi iki heceli isimlere eklgyuiile de orta
hecede kalan Unlu dér. Bazi orneklerde gé&n dUnlinin dnindeki 6timsiz sesin
Otumlulestigi gorular.

beyik+el-> beygel-“biyimek”, dogri+al-> dogral- “dogrulmak”, gati+al->

gatal- “katilasmak”, goni+el-> gonel- “duzelmek”, vyigit+el-> vyigdel-
“genclesmek” vs.

Az sayida da olsa +l- ekiyle yapilgrfiillere ET doneminde de rastlanmaktadusu

“fayda’-> tusut “faydalanmak” yok“yok”-> yoklun “yok etmek’3

71
72

Annemarie von Gabaitski Tirkgenin Gramericev. Mehmet Akalin, TDK Yay., Ankara 1995, s. 48.
Seyitnazar Arnazarov, “Tirkmen Turkcesiiglmlerden Fiil Yapan —a/-e EkiTirk Diinyasi Dil ve Edebiyat
Dergisi, S. 18, Yaz-2004, s. 36.
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Turkmen Turkgesinde bu ekle yapiingu fiiller tespit edilmtir:

garal- “kararmak”, gisgal- “kisalmak”, incel- “incelmek”, keltel- “kisalmak”,
yagtil- “aydinlanmak” vs.

+Ar-, +1-

Tarkiye Turkgesi gramerlerinin bir kisminda, bureliski Turkgedeker- fiilinin
eklesmesi sonucu ortaya citi savunulurkeff, bazi gramerlerde bu ekteAl ekinin

ayni ek oldgunu,r->| desismesi sonucuAl ekinin ortaya cikfi belirtiimektedir®,

Tuarkmen gramerciler bu ekirAl ekiyle ayni ek oldgu ve bol- veya ol- fiilin
eklesmesi sonucu ortaya citni sdylemektedirléf.

Tuarkmen Turkgcesinde hem yapma hem olma bildirdterfiyapan bu ek, Turkiye

Turkcesindekine oranla dahgek olarak kullaniimaktadir.

agar- “agarmak”, bolar- “bollagmak”, goger-“filizlenmek, mavilggmek”, laser-
“6l0 gibi yatmak”, dyer-“evlendirmek” vs.

+As-

+A ekinin -5 isteslik ekiyle kaynamis seklidir. Genelde olma bildiren geeiz
fiiller yapar. Turkmen Turkcesinde ¢cok az kullanileklerdendir. Taramalarda bu ekle
turetilmis sadece birkag fiile rastlangtr.
gartag- “ihtiyarlamak, kartlamak”, 6ce- “6fke duymak”
+At-

+At- ekiyle turetilmi tek fiil tespit edilmgtir.
dizet-“duzeltmek”

+CAr-

Bu ek, Turkmen Turkcesinde genelde olma bildiregisge fiiller yapmaktadir.
Cok islek olmayan bir ektir.

®  Gabain, Age., s. 49.
" Korkmaz, TTG, s. 113.
S Ergin, Age., s. 182.
8 Soyegov, Age., s. 199.
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Diger Oguz grubu Turk lehgelerinde ve Turkmen Turkgesindegolk 6zellisi
gorilen Ozbek lehcesinde de bu eke rastlangtamiBu ekle turetilmy fiillere

bakildginda +€Ar ekinin HAn ve HAy ekleriyle ayni glevde kullanildgl séylenebilir.

akcar-"beyazlgmak”, bugcar-“buharlgmak”, kilcer-“kul gibi olmak”, 6lcer-
“biraz nemlenmek”suvcar-“su toplamak” vs.

+clk-

Tuarkmen Turkcesinde ¢cok az sayida @ine rastlanan bu ekin gér Ozuz grubu

edebi dillerinde kullaniimagh gorulmektedir.

Tarkiye Turkgesinin Kayseri ve Magagizlarinda bu ekle yapilmikircik- fiiline
“kirlenmek”; Maras, Nigde, Isparta ve Afyon @zlarinda karcik fiiline “ayaklari
sogguktan morarmak; el ve ayak suda cok kalmaktan muaki anlamlariyla

rastlanmaktadfr.

Bu ek, tek heceli isimlere eklenmekte vesohildiren geggsiz fiiller yapmaktadir.
Ayrica turettgi fillin anlamina“biraz” anlami katmaktadir. Tirkmen Turkgesinde ¢ok
az saylda 6rnekte gorulmektedir.

dercik-"biraz terlemek” kircik- “hafifce kirlenmek”.

+CIrA-

Tdrkmen Turkcesinde isimden fiil tlreterlrA ekinin aslinda sin, hareketin
normalden daha az veya isteksiz yagila gosteren fiiller ttretenctrA fiilden fiil
yapim ekine benzetilerek isimden fiil yapim ekiralakullanildgi sdylenebilir; ¢linkd,

fiilden fiil yapim eki ileviyle kullanilsi cok daha fazladir.

—CIrA eki, az sayida isme gelerek gs fiiller tiretir. Bu ekin déer Osuz grubu
edebi dillerinde kullaniimagh gorilmektedir. Turkmen Turkgesinde de bu eglek
degildir.

elcire- “kapris yapmak, nazlanmakhayalcira- “takatten dgmek”, dercire-
“biraz terlemek”.

" Derleme Sézlgi, http: //tdkterim.gov.tr/ttas/C: 8.
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+dA-

Cariyarov'un HA ekinin fonetik varyanti olarak kabul gitbu ek® daha ziyade ses

yansimall sbzcuklere gelerek o sesi ¢ikartma amdangegisiz fiiller turetir.

Eski Turkce doneminden bu yana kullaniladAteki, Turkiye Tirkgesinde de
Tuarkmen Tirkcgesinde de birkag tek heceli isme gkteddr. Ancak, bu ekin ()IdA-,
+(rdA- birlesik sekillerinin kullanimi daha fazladir.

+(DIdA-/+(U)IdA- eki, +dA- ekinin genglemis seklidir ve yansima sozcuklere
gelerek gegsiz fiiller tiiretir. Islek bir ektir.

balkilda- “parildamak”, corkulda-“vicik vicik olmak”, gtivvilde-‘akan su igin
guraldemek’ infilde-“inlemek”, vazzilda-‘vizlamak” vs.

+(DrdA/+(U)rdA eki de ses yansimali sozciklere gelerek o searmik anlaminda
gecksiz fiiller turetir.
bazirda- “cizirdamak”, cibirde- *“acikli sesle civildamak”, dikirde-
“takirdamak”,hokurda-“katirdemek” kitirde- “kitir kitir ses cikarmak” vs.
Tarkmen Turkcesinde bir de bu ekin ET donemindduwa&niimis olan #A- sekli
vardir. EKin busekliyle, yalniz bir 6rnekte karasiimaktadir.
yanta-“yanina getirmek, yaarip koymak, yaklgtirmak”.
+gA-

Eski Turkge donemindeka-/+ke:- +ga-/+ge- sekillerinin’® gorildigi bu ek, Quz
grubu lehgelerinden yalniz Turkmen Turkcesinde boiaktadir.+gA- eki, Turkmen
Turkgesinin kendi lehge grubunda kullaniimazken €kzf@iirkcesinde bu ekingé-,

+k&-/+ka- gibi farkli fonetiksekillerine rastlanmaktadit islek olmayan bir ektir.

Ek, tek heceli ve Unstizle biten isimlere geleregigiekili s fiilleri yapmaktadir.

emge- “cabalamak”, garga- “beddua etmek”,i1sga- “koklamak”, mincga-
“ezmek”.

+gAr-, +kAr-

Eski Turkce doneminden beri kullanilan, tek heoedi Unstzle biten isimlere

eklenen veglek olmayan bu eke yine Turkmenceiddaki Qsuz grubu lehcelerinde

8 Spyegov, Age., s. 200.

% Gabain, Age., s. 49.
8  Ridvan OztiirkUygur ve Ozbek Tirkgelerinde FillDK Yay., Ankara 1997, s. 38.
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rastlanmazken Ozbek Tiirkgesinde ekigér,+kar-/+kar- sekillerinin® kullanildig

gorulmektedir.

Tuarkmen Tarkcesinde bu ekle turetikaz sayida fiil bulunmaktadir.

gapgar- “bir kabin icine koymak”, cifiker- “sert sert bakmak”,c¢ingar-
“gerceklamek”, pafikar-"kendini besenmek sisinmek” vs.

+glr-/+gUr-; +KIr-

Eski Turkce doneminden beri kullanilan ve Turkiy@rkcesinde derklr-/+kUr-
sekli bulunan bu birlgk ek, +k-(r- seklinde olymustur. Ses yansimali s6zcuklere
eklenerek gegsiz fiiller turetir. Cok glek bir ek dgildir.

bagir- “hayvanlar icin bgirmak”, ¢igir- “tiz sesle bgirmak”, ¢ifikir- “kdpek
icin  cemkirmek”, gagir- “Oksurip bg@azini temizlemek”, gagir-
“gegirmek”,haykir- “haykirmak”, hefikir- “hoéyklirerek g@lamak”, Ilagir-
“boglrmek”, pifikir- “kisik sesle birden gulmek¥aykir-“vay vay diye b&irmak”
VS.

+(1)k-/+(U)k-

Cok islek olmayan bu ek, gegdiz filller yapar. Bu ekle turetilngifiiller, genelde
yapma bildiren fiiller olmakla birlikte okubildiren fiillere de rastlanir.

Tuarkmen Turkcesinde ekiglekligi Turkiye Turkgesine oranla daha fazladir.

canik- “cabalamak’ darik- “daralmak”, demik- “nefes almakta zorlanmak”,
gurduk-“kurtlanmak”, 6cuk-“6fkelenmek” vs.

iki heceli fiillere bu ek getirildiinde orta hece Unlustnungiliziu gorilur.

dovin+ik-> davnik-“bogazi digumlenmek, zor yutkunmak”ugur+uk->
ugruk-“bir tarafa yonelmek”

+()n-

Eski Turkce déneminde de az sayida @me (kirtin- “dogru olmak, uzan-
“mahir olmak, sakin- “distinmeR ) rastlanan bu &k gecisiz fiiller tiretmektedir.
iki heceli isme getirildiinde bayar+in->bayrin-“zenginlemek” érnesinde oldgu gibi

ortada kalan hecenin tnlisusdiektedir.Islek bir ek dgildir.

Tuarkmen Tarkcesinde bu ekle yapikngu drnekler tespit edilebilrgir:

8 Oztirk, Age., s: 38.
8  Gabain, Age., s. 49.
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bayrin- “zenginlik dolayisiyla dviinmek, kendine givenmekibrin- “sikayet
etmek, dertlenmek’derdin-“derdini séylemek”

+IrgA-/+UrgA-

Eski Turkgce doneminden beri gortlen bu ek, gunufiiikmen Turkgesinde daha
ziyade tek heceli isimlere eklenerek gsd fiiller tiretmstir. Turkmen Turkgesindeki
ornekleri Turkiye Turkcesindeki 6rneklerden dahalddir. Buna ramen klek bir ek

oldugunu séylemek mimkin didir.

Bu ekin ayricatirga-n seklinde -n donglaluk ekiyle kaliplamis sekillerinin de
kullanildigi gorilmektedir: azirgan “azimsamak boyurgan “gozyal dokmek,

gatirgan “ kizmaK vs.

Turkiye Turkcesi edebi dilindesirge-ve yadirga-gibi cok az drnekte rastlanan bu
ekin Anadolu @izlarinda daha fazla kullanifgh gorilmektedir: digirga, diiirga
“dikkatle dinlemek”, dasirga- “hayvanin ayaina tg batip yiriyememek®, azirga
“azimsamak®, basirgan “uykuda korkup sigrayarak uyanmak'vs.

Islek olmayan bu birlgk ek, Turkmen Tirkcesinde az sayida fiil tiregini

cifiirga- “dogrusunu soylemek”diwirge- “dislemek”, gefirge- “sasirmak”,
usurga-“uyuklamak”, yadirga-“cekinmek, utanmak”.

+A-

ET doéneminden bu yana her donem rastlanan ve koilaahasi en genisimden
fiil yapim eki olan +A eki, Turkmen Tirkcesinde de turgttiiil sayisi en fazla olan
ektir.

+lA- eki, eklendgi ismin gosterdii nesne veya 6zefli baska bir nesneye yonelten
geckli fiiller yapar.
arzuvla-“istemek”, barla- “denemek”,gizle-“saklamak” vs.
+lA- eki, getirildigi isimle bir nesnenin lzerini kapama veya kaplamé&raini

veren gedili fiiller yapar.

8 Derleme Sézlgi, http: //tdkterim.gov.tr/ttas/C: 4.
8 Derleme Sozlgi, http: //tdkterim.gov.tr/ttas/C: 1.
8 Derleme Sézlgi, http: //tdkterim.gov.tr/ttas/C: 2.
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akla- “beyaza boyamak”gapla- “ciltlemek”, refikle- “boyamak”, galayila-
“kalaylamak” vs.

+lA- eki, getirildigi ismin bildirdigi soyut ya da somut giinceyi bir ara¢ olarak
kullanarak bir nesneyi etkilemeyi bildiren ggcfiiller turetir.

agizzirikla- “gem takmak”, bintle- “bantlamak”, disle- “dislemek”, z&herle-
“zehirlemek” vs.

Daha ziyade hayvanlar icin yavrulama bildiren gggifiiller tUretir.

botla- “deve icin yavrulamak”gulunla-“at icin yavrulamak”,gucukle-‘kdpek
icin yavrulamak”,cocukla-‘domuz icin yavrulamak” vs.

Tabiatla ilgili isimlere gelerek o ismin bildirgii nesnelerin ortaya c¢igi veya
gelisimiyle ilgili olus bildiren geggsiz fiiller turetir.
gayla- “firtina sebebiyle hava gamak”, guncala-“gonca vermek” kdsikle-
“badic olyturmak”, yelekle-‘kus i¢in tiylenmek” vs.
Yer ve yon bildiren so6zcuklere gelerek yer ya da yildiren gegsiz hareket

fillleri turetir.

arkanla- “arkaya d@ru gitmek”, etekle-“bir yerin et&i boyunca gitmek”,
gapdalla-“bir seyin yani sira ydriimekgonuile-‘diz gitmek” vs.

Ses yansimali sozcuklere ekletidde o sesi cikarmayi bildiren gegiz fiiller
yapar.
bozla-“deve i¢in b@irmek”, curle- “civildamak”, giizle-“araba, motor vses
cikarmak”,vagla-“gurildemek” vs.
Zaman gosteren isimlere eklepidide eklendii s6zciEun bildirdigi zamanin
geldigini veya o zamani bir yerde gecirmeyi bildiren gsi fiiller tiretir.
samla- “aksam olmak”, gisla- “kisi bir yerde gecirmek”jrle- “vaktinden dnce
gelmek’, gicle-“gec kalmak” vs.
Bir seyi bir seye katma, ikitirme, takma anlami veren fiiller turetir.
duzla- “tuzlamak”, dersle-“guibrelemek”, gapakla- “kapak takmak”,gatikla-
“yogurt katmak”,secekle*sacak takmak” vs.
Olcek bildiren isimlere gelerek o 6l¢l birimiylerlsiesneyi élgmeyi bildiren gegi
fiiller taretir.

canakla-“canakla 6lgmek”,dabanla-“adimla 6lgmek”,garisla- “karislamak”,
tonnala-“ton hesabiyla 6lgcmek” vs.
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Sayi isimlerine gelerek o kadar sayidairkin birlikte calsmasini ya da o sayiyla
ilgili bir anlam talyan fiiller ttretir.
gasala- “sayisini ikiye ¢ikarmak’{icle-“t¢ kisi birden ¢algsmak” vs.
Getirildigi ismin anlamiyla ilgili ol bildiren fiiller turetir.
arrikla- “zayiflamak”, arzanla- “ucuzlamak”, erbetle- “kotilenmek”, herile-
“kuflenmek” vs.

Yabanci s6zcuklerden fiil yapmak icin kullanilaniglek ektir.

formulirle- “fikrini kisa ve acik anlatmak, formule etmekpropagandirle-
“propaganda yapmaksabotirle-“sabote etmek™tarifitsirle- “paha bigmek” vs.

+lAn-

+lA-n- seklinde olgturulan bu birlgik ek, Turkmen Turkcesinde oldukcalek
ekler arasindadir. Genelde ghildiren geggsiz fiiller turetir.

cahillan- “genclesmek”, gadirlan- “saygl gérmek”, gekiklen- “guzellesmek”,
Oykelen-‘giicenmek, dariimakincilenmekkaygilanmak” vs.

+lAs-

Tuarkmen Turkcesinde de Turkiye Turkgesinde @ldwgibi oldukga glek olan bu
birlesik ek, HA isimden fiil ve-g fiilden fiil yapim ekinin kaliplamasiyla olgmustur.

Genelde olw bildiren geggsiz fiiller tiretir. Bu ek, tureti fiile fiilin konusu olan
isin bir sire¢ sonucu gercektei anlamini da katmaktadir.
baylas- “zenginlegmek”, cepgila- “solculasmak”, haraplas- “kétlilesmek, harap
hale gelmek”tertiples- “diizene girmek”yvadalgmak“sdz vermek” vs.
+lAt-

+lA-t- seklinde kaliplaan bu birlgik ek, Tirkmen Turk¢esinde peitek desildir.

afisatlat- “kolaylatmak”, yaramazlat*kétli hale getirmek”,yokarlat- “yukari
cikarmak, guclendirmek” vs.

+rA-

Eski Turkceden gunumuze birkag Ornekle smig olan bu ek, Turkmen
Turkcesinde de Turkiye Turkcesindeki giiek bir ek dgildir. Genelde olma bildiren
gecksiz fiiller taretir. Eklendgi bazi sozciklerin sondaki seslerini sdimektedir:

balcik+re->balcire- “saka yapmak”.
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cekre- “keci icin titrek sesle melemek’glpre- “ufalamak”, efire- “zir zir
aglamak”, garafkira-"karanlik cokmek”ifire- “inlemek” vs.

+SA-

ET doneminden beri takip edilebilen bu ek, genesdek bildiren gegisiz fiiller
yapar.islek bir ek deildir.

cifisa- “kopek icin ince uzun bir ses cikarmakgofursa- “yanik kokusu
gelmek’, kupurse-“toprak yumygak ve bg olmak”, kilyse-“arzu etmek”, suvsa-
“susamak” vs.

+sIn-

Tarkmen Turkcesinde tek orgiee rastlanan sin eki, Turkiye Turkcesinde st-
olarak bilinen ekin a donilaluk ekiyle (+sl-n) pekstirilmi s seklidir.

kemsin-incinmek, giicenmek®
+SIrA-/+sUrA-

ET doneminden gunimize kadar kullangnelan bu ek, Turkmen Tuirkgesinin
kendi grubundaki lehcelerin edebi dilinde gorilmezkOzbek Turkgesinde sika-
seklinde sadece ince siradan Unlgékliyle kullaniimaktadir. Tarkiye Turkcesinde bu
ekin sadece @zlarda kullanildgl Siliftke agzindaki cigsire- “ekmek icin kokmak,

87

bozulmaya bgamak™®’, eysire-“dinlenme zamani gelmef®, Mugla aszindakocsira-

“disi koyun erkei ile ciftlesmek™® fiillerine bakilarak sdylenebilir.

Bu ek, daha ziyade eklergiisimin bildirdigi anlama bgli olarak “6yleymi gibi

davranma, 6yle davranma” anlamlarinda fiiller tiiret

+slrA-/+sUrA- ekinin bir dier islevi ise getirildgi ismin yoklusunu, eksiklgini,
ona olan ihtiyaci bildiren fiiller tiretmektir.

arkayinsira- “sakinmis gibi yapmak”, cahilsira- “kendini gen¢ sanmak”,
caysira- “cay icesi gelmek”, kdpbilmisire- “cok biliyormus gibi davranmak”,
yekesire~kendini yalniz hissetmek” vs.

imsin-“incinmek, giicenmek” fiili kdok sézgtii anlamlandirilamagindan burada verilmestir.
Derleme SozI, http: //tdkterim.gov.tr/ttas/C: 3.

Derleme Sozlgi, http: //tdkterim.gov.tr/ttas/C: 12.

Derleme Sozlil, http: //tdkterim.gov.tr/ttas/C: 8.
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1.1.2.2. Fiilden Tiirems Fiiller (Isliklerden islik Yasalisi)

Fiilden fiil tireten eklerin bir kismi, tzerine gdtikleri fillin 6zne ve nesne
ili skisine yani fiilin ¢atisina etki ederken bir kissadece fiilin yapik sekli, siklgi ve

suresiyle ilgili anlam dg&sikli gi meydana getirmektedir.

Burada fiil catisina etki eden ekler, eklendiklgdik ya da govdeye gore farkli
islevlerde olabilecg@ icin cati adlar belirtiimeksizin mustakil olaraklevleriyle, fiil

catisina etki etmeyen ekler ise kendi icinde gmablalarak siralanngtir.

1.1.2.2.1. Fiilden Fiil Yapim Ekleri

Fiilden fiil yapim ekleri, Turkmen Turkcesi gramaeci tarafindan farklsekillerde
incelenmgtir. Bazi gramer kitaplarinda catiya etki eden i fyapilis seklini, stresini
ve siklgini belirten bitiin ekler bir arada verilirk8ibazi gramer kitaplarinda da fiilden
fiil yapim ekleri, “fillde cati” ve “¢ssitli anlamlarda kullanilan fiilden fiil yapim eklgr
olarak iki balik altinda ele alinngtir™.

TDG'de catlya etki etmeyen eklery ve hareketin birden fazla tekrarlaguohi
gosteren fiilden fiil yapim ekleri;sive hareketin normalden az, isteksiz veyasgkv
yapildgini gosteren fiilden fiil yapim ekleri ves ive hareketin bitmeye yalkfagini
gosteren fiilden fiil yapim ekleri olmak Uzere Ugigta incelenngtir.

HZTD’de ise bu siniflandirma, hareketin birden &akisi tarafindan yapilg@ini
gosteren yapim ekleri; hareketin bircok defa tdirafigini gosteren yapim ekleri;
hareketin bitmeye yak$aagini gosteren fiil yapim ekleri ve nesnesiz fiil yapekleri
seklinde dort grupta ele alingtr. Azimov’'un bu siniflandirmasinin ilk maddesinde
verdigi ornekler, Turkiye Turkcesi ile ilgili cadmalarda gtes cati baligl altinda; son
maddesinde vergi ornekler ise kimi Turkiye Turkcesi gramer gatiasinda mechul

cat?, kimisinde edilgen ya da edil&rcat balig altinda gésteriimektedir.

Bu calsmada fiilden fiil yapim ekleri, 6ncelikle fiil catina etki etmeyen ve fiil

catisina etki eden yapim ekleri olarak iki gruptaelenmy; fiil catisina etki etmeyen

% H. Bayliyev, Age., s. 74-83.

1 Azimov, HZTD, s. 347-354; Séyegov, Age., s. 268-2
%2 Korkmaz, TTG, s. 549; Ergin, Age., s. 204.

% Banguglu, Age., s. 413.
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ekler, TDG’deki gibi fiilin yapilg sekli, suresi ve sikfini gostermelerine gore
siniflandinimgtir. Fiil catisina etki eden ekler, cati konusunelerar kapsamli olarak

ele alinacg icin, catilara gore siniflandiriimadagtevleriyle birlikte verilmitir.

1.1.2.2.1.1. Fiil Catisina Etki Etmeyen Fiilden FiiYapim Ekleri

Fiil catisina etki etmeyen fiilden fiil yapim ekieMDG’de isin, hareketin birden
fazla tekrarlandyini gosteren fiil yapim eklergllA-, -mAIA-, -AkIA-, -CAKIA-, stir-
[-Usdlr-, -sdlr-, -AlA-, -IA-, -cA-, -kAIA-;isin, hareketin normalden az, isteksiz veya
gewek yapildgini gosteren fiil yapim ekled(U)mclrA-, -(I)nclrA-, -clrA-, -ImsIrA-
/-UmsIrA-, -mArlA-, -AnAkIA-, -gAnAKIA-, -dAklAsin, hareketin bitmeye yaldagini
gosteren fiil yapim ekleri(A)AKIrlA-, -ARlA-, -ArlA-, -A-, -dA-, -zA-, -nAsA- ekleri
verilerek t¢ boélimde incelenstir. Azimov editorligiinde hazirlanngiolan HZTD’de
‘cesitli anlamlarda kullanilan fiilden fiil yapim eklgrbashgi altinda TDG’de oldgu
gibi bir inceleme yapiln3i ancak, birinci grupta sadecé&-+Us- ekleri verilmg; ikinci
grupta da sadecelgdlr-/-Ugdir-,-sdIr- ve -AlA- ekleri, G¢lncu grupta ise yalniz
-AnkIrlA- eki belirtilmistir. Bu eserin TDG’den farki, 6znesiz fiil tiretne&leri olarak
dérdincti bir grupta W, -Ul-, -l- eklerinin verilmi olmasidi*. Baylyev, $
calismasinda bu konuyu cati ekleriyle i¢ ice ele gjnfiakat o da maddeler halinde
belirttigi fiilden fiil yapim ekleri icinde hareketin bitmeyyakin oldgunu goésteren
(-AfkIrlA-), isin birden fazla ki tarafindan yapilguni gosteren (s-/-Us-) ve hareketin
cok tekrarlandiini gosteren fiiller (ksdir-/-Ugdlr-, -sdir-) seklinde bir siniflandirma
yapmgtir®.

Burada taranan fiillerde tespit edikrlan fiilden fiil yapim ekleri siralanrgtir.

1.1.2.2.1.1.1isin-Hareketin Tekrarlandi gini Gosteren Fiil Yapim Ekleri
-A-

Cok fazla orngi olmayan bu ek, fiile tekrarlama, sureklilik geddetlilik anlami
katmaktadir. Genelde gskifiiller turetir.

% Azimov,Age, s. 347-349.
% H. Bayliyev, Age, s. 81-82.
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agira- “cok agrimak”, gaza- “kazimak”, gura- “kurmak”, ora- “sarmak,
dolamak’, sara-“sarmak, dolamak’sipa-“sivazlamak, okamak”

-AcAKIA-

Tarkmen Turkgesinde tek orgieolan bu ek de fiile tekrarlama anlami katmaktadir

bokecekle*atlamak, sicramak”
-(A)KIA-

Az da olsa orneklerine rastlanan bu ek de ekf@riide tekrar anlami katmaktadir.

durtekle-“durtiklemek”, itekle-“iteklemek”

-AlA-

Az sayida fiil tiretmy olan bu ek, fiilin anlamini peftirerek ke sureklilik anlami
katmaktadir. Genelde gskifiiller turetir.

basala-“tepelemek”, cekele-“sirekli ¢ekitirmek”, gazala-“sirekli kaziyarak
temizlemek”, dikala- “tikip tikistirmak”, kovala- “kovalamak”, silkele-
“silkelemek” vs.

~(AYIA-

Az sayida Ornekte tespit edilen olan bu éitA-ekiyle benzerlik gostermektedir.

dalarla- “biraz dalamak; pudarla- “par¢a parca etmek”’silterle-/ siltele-
“silkelemek”

-CA-

Cok islek olmayan fiilden fiil yapim eklerindendir. Fiili anlamini pektirir ve

hareketin tekrarlangini gosterir. Hem gegli hem geggsiz fiiller tiretmitir.

dorce- “kurcalamak”, gapca- “bastirip sikgtirmak”, garca- “karmak,
karistirmak”, ikca-“dalgalanmak” sipca-*kacip gitmek” vs.

Bu ekin bir de filin pe pese tekrarlandii anlami katan lA- ekiyle gengletilmis —
cAlA-sekli bulunmaktadir. Sadece iki Ofire rastlanmstir.
dorcele-“kurcalamak”,cokcala-‘gagalamak”
-CAKIA-

Eklendgi fiilin uzun araliklarla tekrarlang anlamini katan bu ekslek desildir.
-CAkIA:- ekinin -A- fiilden fiil yapim ekiyle geniletilmis sekli olan -AcAKIA ekine, yine
ayni klevle yalniz bokecekle-“atlayip sigcramak” orng@nde rastlanmtir. Genelde

gecksiz fiiller tiretmitir.



46

bakcakla-“tekrar tekrar bakmak”bokcekle-“atlayip si¢ramak”,garancakla-
“korkuyla etrafa bakinmak’sokcakla-‘ara ara emip birakmakyjlgircakla- “biraz
gulmek” vs.

-dirgA-

Tuarkmen Turkcesinde tek orgiebulunan bu birlgk ek, eklendgi filden gecksiz
kilis fiili yapmistir. Ayni ekle yapilmyg olan yeldirge- fiili Isparta gzinda ‘deli gibi
oraya buraya gitmeksayiklamakanlamlariyla kullaniimaktadi?.

yeldirge-“aklini kaybetmek”
-gllA-

Tarkmen Turkcesininslek olmayan eklerinden biri olargllA- eki, yine fiilin
gosterdgi hareketin tekrarlangi anlamini katar.

depgile-“tepelemek”,saygila-‘kamci vb. birseyle surekli vurmak”
-(D) sdlr-/-(U) sdlr-

Bu ek, fiile kin tekrar tekrar yapilg@ anlamini katmasindan ¢ka bazi fiillere gten
etkilenen nesnelerin de birden fazla @duanlamini da katmaktadir. Ayrica filin
bildirdigi isi bir solukta yapip bitirme anlami kaiti6rnekler de mevcuttur. Gali

filller tUretir.

aydigdir- “birden fazla kgiye bir seyler sdylemek”, asgdir- “hepsini asip
koymak”, bogydir- “hemen bglayivermek”, gerisdir- “hepsini gerip koymak’
gadigdir- “delik desik etmek”, yolusdir- “cokca yolmak, yolup bitirmek”

-KAIA-
Fiile sureklilik anlami katan bu ekten turetikmki 6rnek tespit edilmtir.
ovkala-“ovalamak”, oykala-“ovalamak”

-mAIA-

Fiile tekrar, siklik anlami katan bu elglek desildir. —mAIA- ekiyle turetilms az
sayida fiil bulunmaktadir.
gezmele-“orayl burayl gezmek”ikmala- “yavas yava yurlyerek gezmek”,

tuytmele-“yirtik yirtik etmek”, yolmala- “yolu yoluvermek”, ydrmele-“bocekler
icin kticik adimlarla yariamek”

% Derleme Sézlgi, http: //tdkterim.gov.tr/ttas/C. 11.
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1.1.2.2.1.1.21sin-Hareketin Normalden Az, Gewek ya daisteksiz Yapildgini

Gosteren Fiil Yapim EKleri
-CIrA-

Eklendgi fiilin bildirdi gi hareketin isteksiz ya da normalden daha az yegpild

anlami katar. Genel olarak gesiz fiiller turetir.

aylancira- “biraz gezip dolanmak”gerincire- “yavas¢a gerinmek”,gismilcira-
“birine sokulmak”, yigrilcira- “soguktan biizilmek”,zeyrencire-“sikayet etmek,
sizlanmak” vs.

-dAKIA-

Tek 6rngi olan bu ek, gin belli belirsiz birsekilde yapildgini gostermektedir.

bukdakla-‘gizlice gitmek,saklana saklana gitmek”
-ImclIrA-/-UmclrA-

Bu ekle yapilmy az sayida drnek tespit ediktir

aglamcira-“biraz gglamak”, gulimcire-“gulimsemek”
-ImsirA-/-UmsIrA-

Tek ornegi olan bu ek, Tirkiye Turkgesindelgulimse-filinde bulunan €@mse
ekiyle ayni glevdedir. Bu ekin DLT'te gecenkllsir- “gulimsemek, gulimser
gorunmek®” fillindeki —sir ekinin genglemis sekli oldugu distinilebilir.

Turkmen Tirkgesinin kendi lehce grubunda kullanyarabu eke Ozbek ve Uygur
Tirkcelerinde buslevle rastlanmaktadi?.

gulimsire-“gulimsemek”

-mArlA-

Sadece iki 6rngne rastlanan bu ek, fillesin dylesine ya da isteksiz yapid
anlami katmaktadir.

basmarla-“lst Uste bastirmak®yuvmarla-“birinin kusurunu gizlemek”

9 Necmettin Haciemingu, Turk Dilinde Yapi Bakimindan FiilleK(iltiir Bakanlg Yay., Istanbul 1991, s. 54.
% Oztiirk, Age., s. 80.
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1.1.2.2.1.1.3.Isin-Hareketin Bitmeye Yakin Oldugunu Gosteren Fiil Yapim
Ekleri

-ARKIrA-

Islek olmayan bu ek, eklengifiilin bitmek tzere oldgunu gosterir. Turkmen
Turkgesinin kendi grubundaki g@r lehcelerde kullaniimamaktadir. Tespit edilen tg¢

ornek bulunmaktadir.

irafikirla- “inandirmaya, razi etmeye yaktaak”, yeterfikirle- “yetismek, bir
seyin hemen hemen sonuna kadar gitmékgrikirle-‘sonmek, séntp gitmek”

Konusma dilinde ve hatta bazi eserlerde bu ekin ortadkki ekinin digmdis sekli

olan-AfilA ekiyle tiiretilmi fiillerin kullanildigi goriilmektedit.

Olar Garagumuii etegineikarilap yéren bolsalar gerek:Onlar, Karakum’un
etezine ¢ikmg gidiyor olsalar gerek.” B. Kerbabayev, AA II: 194

1.1.2.2.1.2. Fiil Catisina Etki Eden Fiilden Fiil Yapim Ekleri

Tarkmen Turkgesi gramerlerinde bu ekler, ‘filde tita bashg altinda
incelenmektedir. Sadece Bayliyev, yukarida da tddligi gibi fiilden fiil yapim ekleri

arasindasievlerine gore siniflandirma yaparak bu eklerdemsbamstir.

Cati konusu ayrica ele alingoadan burada eklerin dzellikle varsa catevinden
baska islevlerinin tespiti yapilacaktir.

-dAr-

Az sayida fiil tiretmj olan bu ek, oldurgan catili fiiller turetir.

agdar- “bir seyi diger tarafa dondirmek”dindar- “kurtarmak”, dénder-
“dondirmek”,dufider-“déndermek” vs.

-dlr-/-dUr-

Genel olarak ettirgenliksieviyle kagilasilan bu ek, ayni zamanda oldurgan catil
filller de tiretmektedir.
azdir- “birini yoldan c¢ikarmak”, aytdir- “sdyletmek”, basdir- “tepeletmek”,

depdir-“teptirmek”, gerdir- “gerdirmek”, guydur-“doktirmek”, iydir- “yedirmek”,
kovdur-“kazdirmak”, dykindir-“benzettirmek” vs.

% soyegov, Age., s. 216



49

-(1)I-/-(U)I-

Genel olarak edilgenliksievinde kullanilan bu ek, fiillerde dosliilik isleviyle de
gorular.
abysaril- “kurularak oturmak”,agdaril- “devrilmek, yikilmak”, bortal- “sismek”,

bukul- “saklanmak”, dokil- “dokulmek”, goyul- “konulmak”, giberil- “sisinmek”,
ortal- “ortilmek”, yegeril- “egilmek” vs.

Bu ekin bir 6nceki ekin slevini pekstirmek icin kullanimina da sikca
rastlanmaktadir.

afikar- / afikaril-“sasirmak”, ¢ikcer- / cikceril-“korkutmak”, ¢cokcar-/ ¢cokcaril-
“‘olmamasi gereken yerde bulunmakyabar-/ gabaril- “kabarmak”, guber-/
guberil-“kabarmak sismek”, yirsar-/ yirsaril- “gtilimsemek”

-(Dn-/-(U)n-

Donsltluk ekidir. Edilgenlik gleviyle de sik kullaniimaktadir. Ayrica bu ekin
“kendin i¢in yapma” anlamini vermek igin kullangdda gorilmektedir.

asin- “kendi icin asmak”, bilin- “tahmin edilmek, bilinmek”, dadin- “agzi
sulanmak’ guylun-“kivrihp yatmak”, éviin-“6viinmek”, silkin- “silkinmek”, urun-
“cirpinmak” vs.

_(A)r_

Cok islek olmayan ve genel olarak oldurgan catili fiilléreten bir ektir.

cikar- “cikarmak”, coker-“deve icin ¢coktirmek”gaytar- “gbndermek, tersine
cevirmek’, gider-“elden kacirmak”gopar-“koparmak”,oyar- “uyandirmak” vs.

-()r-/-(U)r-

Eklendggi fiilleri oldurgan catili yapan bu ekin Turkiye TKgesinde #r/-tUr ve

ekiyle kagilanan fiiller turettgi gortlmektedir:

cosur-/casdur- “costurmak”, degir- “deydirmek”, basir- “bastirmak, Uzerini
kapamak] dadir- “tattirmak”, sirkir- “sirkitmak”, sigir-/sigdir- “sigdirmak”,
siflir-/siidir- “yemegi sindirmek” vs.
-k-/-(Dk-/-(U)k-
Cok islek olmayan bu ek, fille dogtulik anlami katmaktadir. TUregtifilller de
gecksiz fiildir.
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bezik-“bezmek, usanmak’gizik-“heyecanlanmak”jrik- “bikmak yorulmak”,
sirik- “asagl akip gitmek”, yoluk- “ducar olmak, bir duruma ginek”, “yumluk-
“bir tarafa yonelmek” vs.

-kez-

Sadecegor- filline eklenen bu ekin, Turkmen Turkgesinin kendhce grubunda
kullanilmazken Ozbek Turkgesinde farkli fonegikilleriyle hem de dahalek sekilde

kullanildigi gorilmektedit®.
goOrkez-‘gostermek”

-(1)s-/-(U)s-

Istes catl yapan bu ekipaps-, eris- fillerinde oldusu gibi yeni sozlitk anlamli fiiller
turettigi de gorulmektedir. Bu ekinslievleri isin birlikte ya da kagihkh yapilmasini
gostermekle sinirh dddir. Isin yardimlgarak yapildgini gostermesleviyle pek cok
ornekte kagilasiimaktadir. Ayrica fille yay yapma anlami katmaktadir. Hem géci
hem gegisiz fiiller turetir.

ayrilis-  “karsihkh ayrilmak”, begenj- “birlikte sevinmek”, birigis-
“toplanmak”, garig- “karismak, bir se katilmak”, goyals- “koyulasmak”, omrus-
“ikiye bolmeye yardim etmekyiiz{}- “ylzmede yagmak” vs.

Bu ekin sureklilik, bglama, yavalik bildirdigi 6rneklerin yani sira bir dnceki ekin

islevini pekitirmek tzere kullanilgn 6rnekler de bulunmaktadir.

cilpiklas- “capaklanip durmak’dumtin-/ dumtigt “bir seyle mggul olmak”,
giris- “yavas yava girmek”, gowas- “yavas yavag gewemek”, kaka- “kurumaya
baslamak”, kopeli- “cogalmaya bgamak”, oturis- “yavas yavg yerlesmek” vs.

“t/-(1)t-/-(U)t-

Fiil govdesine eklenginde oldurgan catili fiiller tlreten bu ek gdr ettirgen ya da
oldurgan cati yapan eklerin tzerine getigldde oldurgan c¢atiyi ettirgen, ettirgen catiyi

da Uc¢ veya daha fazahisl yapar.

agart- “beyazlatmak”,bayat- “birini zengin etmek”,bezet-"birine siusletmek;
desselet-“desteletmek”, gaytart- “géndertmek] halat- “sevdirmek”, mincirat-
“bastirarak ezdirmek’pezzert- kabartmak” vs.

100 G A, Abdurahmano§.S. Soabdurahmanov, A.P. HociyeMzbek Tili Grammatikasi, lUzbekiston SSR “Fan”
Nesriyoti, Togskent, 1975, s. 448.
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-()z-1-(U)z-

ET doéneminde de ¢cok az kullanigmolan bu ek, Turkmen Turkcesinde déek
degildir. Oguz grubu lehcgelerine bakiginda da durum byekildedir. Bu lehcelerin
edebi dilinde ya bir iki 6rnekte gorulmekte ya @dalece gizlarinda az sayida 6rnekte
karsimiza ¢ikmaktadif*,

duruz- “durdurmak”, giriz- “girdirmek”, gorkuz- “korkutmak”, iriz-
“usandirmak” turuz- “aygza kaldirmak”,dyriz-“kopegi kizdirip dritmek” vs.

Bunlardan bgka eski edebiyatta kullanila@gar), -ger; -glr/ -gUr, (-gaz), -gez,
-glz/ -gUz, -setekleri bulunmaktadir. Gunumuiz Tirkmen Turkcesinde dkler

kullaniimamaktad 2

1.1.2.2.1.2.1. Fiilin Catisiiglik Dereceleri)

Tarkmen Turkgesinde ortak bir planla ele alinan @atisi konusu, Turkiye
Turkgesinin en tagmal konularindan biridir. Hem adlandirma hem $amdirma

olarak bircok farkli incelemeyle katasilmaktadir®®

Tarkmen Tuorkcesi gramerlerinde cati kavraminin  elenisi terim  secimi
bakimindan da icerik bakimindan da birbirinden faokh dezildir. Azimov'un HZTD
ve Soyegov’'un TDG eserinde fiilden fiil yapimi kawnun devaminda gsli ve
gecksiz fiill konusu ele alinngtir. Fiil catisi konusu isdiyp derecéetken cati)gaydim
derece(edilgen cati)pzluk derecédon(slu cati),sariklik derece(istes cati) veylikletme

104

derece (ettirgen catl) bguklari altinda incelennstir Bayliyev ise $ adli

calismasinda bunlardan farkli olarak ¢ati konusungirbaiz olarak dgl de fiilden fiil

101 Nevzat OzkanGagavuz Tirkcesi GrameffiDK Yay, Ankara 1996, s. 118; Budagova (Editor)HV Aliyev

(b6lum yazari), Ages. 273;

Soyegov, Age., S. 241.

103 Korkmaz, Tiirkiye Tirkcesi Grameradh sekil bilgisi icerikli eserinde “Catilari Bakimindaniilfer” basligi
altinda fiilleri 6zne ve nesne gkisine gore ikiye ayirmtir. Fiil-nesne ilgkisine gore gegli ve gecisiz fiil
olarak iki grupta, fiil-6zne ikkisine goreysestken edilgen mechu) donisll, istes ve ettirgen ¢ati olmak izere
altl balik altinda incelemsitir. Bkz. Korkmaz, TTG, s. 538-555; Ergin i3éirk Dil Bilgisi adli eserinde ‘fillde
catl’ diye bir balik agmamgtir. Yalniz, bu konuyu fiilden fiil yapim eklerinianlatildgl bélimde fiilde cati
olarak dgil de eklerin fiile kattgl pasiflik, mechullik, ortakkalik vs. gibi anlamlar Uzerinden ele ajtm.
Bunun yani sira gegi ve gecisiz fiilleri ayrica ele almgtir. Bkz. Ergin, M., Age., s. 202-214, 282; Bangluo
Turkcenin Grameri adli eserinde ggditik ve gecissizligi fiilin anlam 6zelligi olarak diginmis ve o sekilde
incelemitir. Cati kavramini degérinly terimiyle anlatan Bangwtu, fiil catilarini yalin, olumsuz edilen
donisll, karsilikli ve ettiren gortindy seklinde alti balik altinda incelenttir. Bangu@lu'nun olumsuz fiili ¢ati
kavramiyla ilgkilendirerek incelemesi ilgi ¢ekicidir. Bkz. Bangtio, Age., s. 409-411.

104 Azimov, HZTD, s. 343, 349-354; Styegov, Age., xl7-239 (Bu eserdeki cati konusu Carlyarov tarafinda
hazirlanmgtir.).

102



52

yapan ekler arasinda nispeten Muharrem Ergin’in E3Brindeki gibi ancaklevlerini
belirtmek suretiyle/sliklerden Zslik Yasaly “fiillerden fiil yapilisi” basligl altinda
incelemitir. Bayliyev'in incelemesindeki bir ger fark da edilgen catinin Korkmaz’in
eserindeki gibi edilgernp@ssiy ve mechul gubyektsigcati olarak iki ayri bguk altinda

ele alinmg olmasidit®.

Tirkmen gramercilerden B. Cariyarov'utézirki Zaman Tirkmen Dilinddslik
Dereceleri“Cagdas Turkmen Dilinde Cati Kategorisi” adindaki ¢atl kisuinu ele alg
calismasinda da HZTD’'dekine benzer bir inceleme goriHiit.catilar etken, edilgen,
donilu, istes ve ettirgen catbagliklari altinda ele alinmtir. Gegili ve gecisiz fiil
konusu, bu eserde ayrighét altinda dgil, yalin cati anlatilirken yalin catil fiillerin
islevleri balhg altinda ele alinmtir. Yukarida bahsi gecen eserlerde de gjege
gecksiz fiiller, ayrica anlatiimasina gmen yalin cati b@ugl altinda tekrar ele

alinmstir*®,

Burada cati konusu, gsliiik ve gecissizligin fiilin anlamiyla ilgili bir kategort®”
oldugu g6z 6nune alinarak incelerytmi. Dildeki butan fiiller, yalin halleriyle nesne
talep edip etmemelerine gore g#icve gecisiz olarak siniflandirilabilir. Bu sebeple
gecklilik-gecissizlik 6zelligi, sadece ekle kazanilan bir 6zellik olmaddan yalin cati
diye adlandirilan ¢ati tird icinde ele aligtm Ancak, ekle olgturulabilen dger catilar,
islevlerine gore edilgen, doslil, istes, ettirgen ve oldurgan cati geklari altinda

incelenmitir®®

1.1.2.2.1.2.1.1. Yaln Cati (Duyp Derece)

Yalin cati, ‘yuklem tarafindan belirtilensin 6zne tarafindan dgudan dg@ruya
yapildgini gosteren fiil catisidir®® seklinde tanimlanabilir. Kok ve gévde halindeki

geckli ve gecisiz batin fiiller, yalin ¢ati icinde ele alinabilir

105 4. Bayliyev, Age., s. 74-83.

106 Azimov, HZTD, s. 350, Séyegov, Age., s. 220-222.

107 K. Lubimov, “Casdas Turkiye Tirkcesinde Cati Kategorisi ve Cati Eklriffiiretilen Fiiller”, Ttrk Dili, C:
XIll, S: 147, Aralik, 1963, s. 150.

%8 Tirkmen Tirkcesinde cati kategorisil IC. Késeglu'nun hazirlamy oldusu tezde Tiirkiye Tiirkgesiyle
karsilastirmali olarak ele alinngtir: Isil Cirakaslu Kdse@lu, Tirkiye Tirkgesi ve Tirkmen Tirkgesinde “Cati”
Kavrami, Ankara Universitesi, Sosyal Bilimler En§gsdas Tirk Lehgeleri ve Edebiyatlari ABD, (Basilmami
Yiksek Lisans Tezi), Ankara 2002.

109 Korkmaz,Gramer Terimleri S6zii, TDK Yay., Ankara 1992, s.: 58.
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agza- “bahsetmek”, kebelekle- “ugmak”, ortala- “yarilamak”, pese-
“‘eselemek”, ug- “u¢cmak”, yon- “yontmak”, yukala- yurpatmak”, zabirda- “hizla
gitmek”

1.1.2.2.1.2.1.1.1. Gegi Fiiller (Gegiryan Tslikler)

Tark Dilinde fiiller, ‘gecisli fiiller’ ve ‘gecissiz fiiller’ olmak tzere iki gruba ayrilir.
Bununla birlikte sinirli sayidasgesli ve birden fazla anlami olan bazi fiiller, hgetili

hem de gegbiz olabilmektedir.

Gegsli filller, nesne alan, etkisini bir nesneye yordaen fiillerdir. Tuirkmen
Tirkcesi gramerlerindgeciryan islik’ terimiyle kagilanmaktadit™®.

abatla- “kurmak, dizenlemek’adagla-“nisanlamak”,bahala-“fiyat bicmek”,
ceyne- “cignemek”, dasa- “tasimak”, debse- “att mahmuzlamakdifile-
“dinlemek”, duy-“hissetmek’mihla-“civilemek”, picakla-“bicaklamak” vs.

Magtimguh fun Gytgsik bir takathilik, Gmsimlik bign Ovezberdinifi aydanlarini
difiledi. “Mahtumkulu Han dgisik bir sabirla, suskunlukla Ovezberdinin
soylediklerini dinledi.” H. Melayev, Pt: 8

Ol gelniii gévniniavlandigini 6zinifi kda tecribesi boyung: duyd.... “O gelinin
gonluni calmy oldusunu kendi eski tecriibelerinden hissetti.” A. AtawanOT:
109

1.1.2.2.1.2.1.1.2. Gegdiz Fiiller (Gegirmeyan islikler)

Tuarkmen Turkgesindegecirmeyanglik’ terimiyle kagilanan gegisiz fiiller, etkisi
bir nesneye yonelmeyen fiillerdir. Gldiillerinin tamami, kils fiillerinin bir kismi
gecksiz fiildir.

abadanla- “gelismek mireffehlemek’, aban- “abanmak”, agir- “agrimak”,
beygel-“gittikce artmak, buyimek gegiemek”, canlan-“canlanmak”,ganimatla-
“lyile smek, dizelmek’hassala-‘hastalanmak;’ ilga- “kosmak”, 1slan-“kokmak”,
keyercekle-“kulak kabartip atrafina bakmak’odan- “bir seye cok Uzulmek”
serginle-“serinlemek” vs.

Kani batir bolsa 6z tusina hufidrdap,atlanii arasindz aylanip yordi “Kani
Batir ise kendi bana homurdanarak atlarin arasinda dolaniyordu.Géwudov,
P: 44

Bazar kogesinifi ugri bikn guyra-ginhutara tarap ilgap gitdi. “Pazar soka
yolundan 6bur tarafa, batiyagta kosup gitti.” H. Melayev, Pt: 119

10 Azimov, HZTD, s. 343, Séyegov, Age., s. 217.
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1.1.2.2.1.2.1.2. Edilgen Cati (Gaydim Derece)

Edilgen cati, 6znesi belli olmayan, fiilin gostetidisin kimin tarafindan yapilg
bilinmeyen veya sdylenmemblan catidit*’. Bu cati kategorisi, Tiirkmen gramerciler
tarafindan da Turk gramercilerde ofdu gibi iki farkli sekilde ele alinmtirt*2
Azimov'un HZTD, Cariyarov’'un HZTED adl eserlerindgaydim derece® olarak tek
baslik altinda verilmekte; bunun yani sira gs@ fiillere edilgenlik eki getirildginde
fiilin edilgen cati olmasi icin gereken 6zne filiskisinin ortadan kalkfii ve 6znesiz
fiilin ortaya ciktg belirtiimektedir*®. Bayliyeviin 9 adli eserinde ise edilgen cati,
passivislikler (pasif fiiller) ve subyektsizslikler (mechul fiiller) seklinde iki grupta
verilmistir'®>. Bu siniflandirma da Z. Korkmaz ve M. Ergin’in siandirmalariyla ayni

mantga sahiptir.

Edilgen cati asil olarak(l)l-/-(U)I- ekleriyle yapilmaktadir. Aslinda dogltluk eki
olan—(l)n/-(U)n ekleri de edilgen cati yapan eklerdendir:

abzallgdirl- “gerekli aletlerle donatiimak”, arassalan- “temizlenmek”,
berkidil-  “saglamlastiriimak”,  bicgilan- “testereyle kesilmek” gaplan-
“kaplanmak”, gemril- “kemirilmek”, iberil- “gonderiimek”, 6til- “gecilmek”,
simsiklan-“yumruklanmak”, soyul- “sevilmek”, tayinlan- “hazirlanmak”, yugrul-
“yogrulmak” vs.

-1l-, -il- ekleri, sonul sesinden farkli seslerden biriyle biten ¢cok hetélere ve
icinde yuvarlak Gnli bulundurmayan tek heceli ¢t eklenmektedir:
azaldil- “azaltilmak”, bitiril-  “bitirilmek”, dakil- “takilmak”, gazanil-
“kazanilmak”,iberil- “génderilmek”vs.

Cebis cekdirmesinii kusinda dirli zatlanf bast agirdildi. “Tandir kebabinin
basinda caitli konulardan bahsedildi.” B. Kerbabayev, AA 07

-ul-, -0l- ekleri, yuvarlak Unlalt tek heceli fiillere eklemktedir:

buyrul- “buyrulmak, doévil- “dévilmek”, kovil- “oyulmak”, goyul-
“konulmak”, yorul- “riya igin yorulmak” vs.

1L Korkmaz, TTG, s. 547.

12 Korkmaz'in TTG adli eserinde edilgen catiy! gkgie gecisiz fiillerden yapiimalarina gére edilgen ve mechul
cati seklinde iki bglik altinda ele alinmgtir (s. 546-549); Ergin’in TDB eserindé eki pasiflik ve mechul eki
olarak incelenirken (s: 204), giir gramer ¢ajmalarinda ise ya sadece edilgen ya da sadece mgathularak
verilmis, iki gruba ayrilmanstir.

13 Azimov, HZTD, s. 352 (s: 348, 353.); Carlyardiinorta-Giinbatar Tiirki Dillerdeislik Zamanlary Ilim
Negriyati, Asgabat, 1969, s. 60.

14 caryarov, Age., s. 69-70; Sdyegov, Age., s. Z&4mov, HZTD, s. 353.

15 H. Bayliyev, Age., s. 78, 83.
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Soni-da aytmun bergidar bolmayin diyip, inla, bari sevuldim. “Bunu da
sOylemeden bor¢lu olmayayim deyigtei geri dondim.” H. Melayev, Pt: 17

-I- eki ise son hecesindé sesi bulunmayan, sonu Unliyle biten fiillere
eklenmektedir:
arcal- “supdrdlmek”, ayal- “korunmak”, boyal- “boyanmak”, dogral-

“dogranmak”,gabal-“kusatiimak” vs.
...on alti-on yedi yaslarindaki gizifi egnia geyen yuk: hem repis dokalan

girmizi letenisi... “...on alti on yedi yalarindaki kizin sirtina giydi ince ve nefis
dokunmuy kirmizi ipeklisi...” A. Gogudov, P: 369
—(Dn-/-(U)n- ekleri edilgen ¢ati yapmak icin de kullaniimaktaein-, -Un- ekleri,
sonul sesiyle biten tek heceli fiillerin sonuna getitiliEger fiil yuvarlak Gnltli ise-Un-
; diiz Unlalu ise - eklerini alir:
Sol vagtda Mari bilen Tecen arasind: otli yoli salinyardi. “O vakit Mari ile
Tecen arasina tren yolu yapiliyordu.” B. Kerbabayed |: 234
-n eki ise ¢@unlukla sonu Unluyle biten ve son hecesihdsesi bulunan fiillere

eklenir:

aynalan- “pencereye cam takilmak'dalan- “isiriimak, hirpalanmak”gélen-
“gdmulmek” vs.

Gocuk obasinii tignusi hasaplanyan ol yalfiiz @pe uzklardanam gl bulut
yal qlarip gorinyardi. “Gocuk Koyu’'nun semboli sayillan o yalniz tepe
uzaklardan da gri bir bulut gibi karaggklinde géruliyordu.” A. Tagan, Y: 7
-n eki bazen dé sesinin ilk hecede olgu fiillere eklenir. Kongma dilinde bu tar

fillere | ekinin de getirildki gorilmektedit*®.

ilten-/ iltel- “baglanmak”, 6lcel-“dlctlmek”, yalkan-“bagislanmak” vs.

...bir pire gol bersem, giinamif otllegine, yalkenmagima sebapkéar bol diyip
yalbarseam diyyan. “... bir pire murit olsam, gunahimin affedilmesine,
bagislanmama yardim et diye yalvarsam, diyorum.” B. Kadrdyev, SE: 295

Bu ekler, gegili fiilleri gecissiz hale getirirler. Edilgen catili fiille kurulactimlede

0zne, yanigi yapan belli dgildir.

Edilgenlik eki, hem gegli hem de oly fiili olmayan gecgsiz fiillere gelerek
gecksiz filller turetir. Korkmaz, Ergin ve Bayliyev’edge gegli fiillere getirilen

18 Caryarov, Age., s. 61.
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edilgenlik ekinin edilgen catili (pasif), gesiz fiillere getirilen edilgenlik ekinin ise
mechul catili fiiller tUret@i yukarida belirtiimgti. Bu ayrimin her iki durumda da
yapani belli olmayan bir fiilin nesne isteyip istemesine gére yapilgh géz 6niine
alindginda edilgen catiy tek gk altinda incelemenin daha gla oldusu kanaatine
variimistir. Burada edilgenlik eklerinin fiile kafin pasiflik ve mechullik anlamlari ise

islev olarak ele alinngtir.

Edilgenlik eki, Turkiye Turkcesinde her zaman emds bulunan ektir. Bu ekin
Uzerine dger cati ekleri getirilemez. Ancak, Turkmen Turkoe bu kural gecerli
degildir. Eski Anadolu Turkcesinde bu edilgenlik ekBrdslultk/isteslik kullaniminin
oldugu gorilmektedit’’. Turkmen Tirkcesinde edilgenlik eki Uzeringteglik eki

getirilebilmektedir.

ayrilig- “birbirinden ayrilmak”, afikarils- “birka¢ kisi saskina dénderiimek”,
asllis- “birlikte asiimak”, gatlis- “birlikte katilmak” vs.

Endam-cznimacilisip dur. “Ustiim bgim aciliyor.” A. Gosudov, P: 37

...0ykrif hatari opurilan dig yah gadilisipdir. “...apartman bloklari ddkilen
disler gibi yikilmis.” B. Kerbabayev, AA II: 117

1.1.2.2.1.2.1.2.1. Edilgen Cati Eklerinidslevleri

Edilgenlik eki, gegili fille eklendiginde bir nesne Uzerinde gercelda ama yapani
belli olmayan anlami verir. Cimlede aslinda yapmayan, sadecegin sonucundan
etkilenen bu nesne, gramer kitaplarinda sézde'd%meya gramerce kim&® olarak
adlandiriimaktadir. Turkmen Turkcesi gramerlerimgke bu s6zcuk veya s6zcuk grubu,
grammatik eye(gramerce 6zné3® olarak adlandiriimaktadir. Geli filden edilgen
yapilms fiille kurulan cimledesin asil failitarapindansézcigiyle verilebilir.

—Sondur! — dign buyrugi esidildi. “-Sondur! diye emretgii duyuldu.” B.
Kerbabayev, SE: 98

Ol kimdir biri tarapindan, dusmancilikdenmi-néanemi, gukigina yetiril en gep
barada Tecen bilen sOzksip gormegem islarvk. “O biri tarafindan, d§manliktan mi

nedir, kulgina ulgan sz hakkinda Tecen ile kgnp gorigmeyi dahi istemiyor.”
A. Tagan, Y: 343

17 Gurer Giilsevin, Cati Ekleri Uzerinde Kullanilabilen Ekl&rTirk Gramerinin Sorunlari Il, TDK Yay., Ankara
1999, s. 205.

M8 Korkmaz, TTG, s. 547.

19 Banguglu, Age., s. 413.

120 Azimov, HZTD, s. 352; Séyegov, Age., s. 222.
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Edilgenlik ekleri, gegisiz fiillere eklendginde ise anlam bakimindan adet,
gelenek-gorenek veya kurallara gore belli bir zagaarbelli bir yerde sirekli olarak
yapilan hareketi anlatir. Bazi gramerciler, {ekilde yapilan catiyl 6znesiz ya da
mechul olarak adlandirsalar da belirsiz zamir 6yapilarak fiilin yalin catisiyla ayni
distince ifade edilebilir.Bu teklif yapilmaz. =Hic kimse bu teklifi yapnigz

Gecsisiz fille eklenen edilgenlik ekinin mechul filsgbyektsizslik, sahssiz néy

olarak ele alin Azerbaycan ve Tiirkmen Tiirkgesi gramerlerinde yaggristir'>2

Tarkmengilikde adam 0Olg, das ¢Ikip ses ediler. “Turkmen adetlerine gore bir
adam oOlse dari ¢ikip yuksek sesle duyurulur.” A. Tagan, Y: 97

1.1.2.2.1.2.1.3. DOl Cati (Ozliik Derece)

Donsli catl, ‘isin yapana dondgil veya bir §in kendi kendine yapilghni gésteren
catl turil seklinde tanimlanabili?®. Tirkmen Tiirkcesi gramerlerinde bu taninisr “
isin kendisi icin yapildiini gosteren cati seklinde bir ifadenin de ilave edilgi
gorulmektedit*. “Gozel kdynek tikind?: Ciimlesindetikin- “dikinmek” fiili Gézel'in
koynegi (elbiseyi) kendi icin dik@ini gostermektedir. ir eki bu cimledesin kendisi
icin yapildgini belirtir. Bayliyev ise ¢camasinda—(1)n/-(U)n eklerinin glevlerini isin
O0zne tarafindan kendisi i¢in yapgdn ve kin 6znenin kendi Ustinde gerceklgini

gostermeslevleri seklinde iki balik altinda ele alngtir'?®.

DonGslt catinin bu glevde kullanimi Tarkiye Turkcesinde yaygingddir. Yalniz,
Banguglu'nun gramer cafmasinda Zeynep bir elbise dikinmi =Zeynep kendisine
bir elbise dikmy.” drnegi verilerek fiilin etkisinin 6zneye donuk olmasirgmen baka

126 Bu 6rnek, ayni kullanimin Tirkiye

bir nesnesi oldgu aciklamasi yapilngtir
Tlrkcesinde de oldiunu gostermektedir. DOglii cati, bu ¢calmada bahsi gecen iki

islev g6z 6nine alinarak incelenecektir.

21 Banguglu, Age., s. 414.

122 Budagova, Age., s. 260; H. Bayliyev, Age., s. 88indov, HZTD, s. 348.
122 Korkmaz, TTG, s. 550.

124 Cariyarov, Age., s. 49; Séyegov, Age., s. 227 ¥, HZTD, s. 353.
125 Y. Bayliyev, Age., s. 79-80.

126 Banguglu, Age., s. 415.
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Tarkmen Turkcesi gramerlerinde fiillerin esasegekil bilgisel yolla ve hem

sozdizimsel hem de sozliik bilimsel yolla déitiliik ifade edebildii belirtiimektedir?”.

Donsll cati, sekil bilgisel yolla-(1)n/-(U)n ekleriyle yapilmaktadirIn sonu tnsiiz

harfle biten bir ve ¢ok heceli sbzcuklere getirilir

asin- “kendi icin asmak”, dakin- “takinmak”, geyin- “giyinmek”, gusan-
“kusanmak”, sepin-“kendi i¢cin serpmek”,tapin- “tapinmak”, tikin- “kendi igin
dikmek” vs.

Bezeg saylarini manili dakinmaga ayratin Uns laryérler. “Sus takilarini anlamli
takinmaya 0Ozellikle dikkat ediyorlar.” H. MelayeRt: 65

-Un sonu unsiz harfle biten ve yuvarlak tnlili tekeigdllere eklenir:

cokun-“tapinmak”, kévin-"kendi i¢in ¢cukur kazmak”pvin-“éviinmek”, urun-
“cirpinmak”, Urpin-“basortisi takmak” vs.
Ondan sfi ur-tut hepbik yagp, her haysi 6z ussaligi kih 6vindi. “Ondan

sonra derhal kukapani yapip, her biri kendi usgayla évindi.” B. Kerbabayev,
SE: 173

-nise sonu Unlu harfle biten fiillere eklenir:

aldan- “aldanmak’; direnmek-“dayanmak, yaslanmak’garan- “bakinmak”,
gasan- ‘“kasinmak”, guran- “kurulanmak”, saran- “sarinmak”, terpen-
“kimildamak, hareket etmek” vs.

—Sey diysenel— diyip, aldanandirin éydip gkem etmedik mugldhm aydilana
inanandigini ssikkdi. “-Oyle desene!, diyerek aldangnoldusunu tahmin bile
etmeyen gretmen sdylenene inargni onayladi.” A. Tagan, Y: 190

Genelde edilgen cati yapai)l/-(U)l ekleri, donglu ¢cati da yapabilmektedir:

direl- 11 “ dayanmak, dikilmek”,simul-“sokulmak”, tommaril- “sisinmek”,
yirsaril- “gulimsemek” vs.

Pakiz mekdep, sat okuvcikr, onuil 6zini 6en mugdhm, ilayta-da béslik baha
onuil gozunifi 6Aln gelip direldi. “Guzel okul, mutlu @renciler, kendini 6ven
ogretmeni, Ozellikle de Be notu onun go6zlunin o©onine gelip dikildi.” B.
Kerbabayev, SE: 159

-(Dk/-(U)k ekleri, cgunlukla tek heceli fiillere eklenmektedir. Ekin bglevde
kullanimi ¢ok yaygin deldir:
bezik-“bezmek, usanmak'guyrik-“ezilip buzilmek, sinmek, korkmakgizik-

“heyecanlanmak”, irik- “bikmak, yorulmak”, serpik- “geri donmek, geri
cekilmek”...

127 Caryarov, Age,s: 46-48; Sdyegov, Age., s. 228-229mov, HZTD, s.
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Tarkiye Turkcesi gramerlerinde()k/-(U)k ekleri, dongli cati eki olarak
gosterilmemektedir. Bununla birlikte Korkmaz, TT&eeinde bu ekin bazi tiretmelerde

128 Azerbaycan Tirkgesi Uizerine yazigmi

donilulik islevinde oldgundan bahsetrtir
olan Muasir Azarbaycan Diliadli eserde ise bu ek, anlam bakimindan gldnfiil

yapan ek olarak gosterilmektedit

Cariyarov, HZTOD calsmasinda hk/-lik ve -ar/-er eklerini de §lek olmayan
donislulik eki olarak kaydetmekted. Soyegov da anlamsal olarak dgiiliik ifade
eden fiillerden bahsederke@®)r eklerinin yani siralan/-len, —k/-ik, -uk/-uk; -al/-el ve
-I ekleriyle yapilan fiillerden de bahsettmi. Verilen 6érneklere bakil@ginda -Al ve -Ar
ekleriyle yapilan fiillerin ¢agal- “iyile smek”, pesel-“azalmak, kotulemek colar-
“Issizlaamak”™) oncelikle isimden vyapilmi fiiller oldugu ve oly bildirdigi

gorilmektedit>.

Yine Turkmen Turkcesi gramerlerinde aslinda kokeyrgmis donglulik eki
bulunduran fiiller, dongli cati eki almaksizin anlam bakimindan ddindiiller olarak

verilmektedir. Bunlarin da s6zluk bilimsel yondeimdsli oldugu séylenmektedir:

begen-‘sevinmek”, buysan-‘kendine giivenmek”gazan-‘“kazanmak”,guvan-
“glivenmek”,inan-“inanmak”, sakin-*kekelemek**?

Turk lehceleri alaninda yazilgmibazi kaynaklarda IAn- ve HAg- eklerinin de
donslulik eki olarak verildgi gordlmektedir. Yalniz bu ekler, anlam bakimindan
dondsluluk ifade eden filllerden bahsedilirken veriimedtr, Korkmaz ise doni
catlyr anlatirken kok ve govdeyle bigé:n donglulik ekleri olarak {a-n- ve da-g-

eklerinden bahsetrtir™**

Tuarkmen Turkcgesi gramerlerinde sdzdizimsel yollacda yapilabildgi ifadesinin

oldugu daha once belirtilngii. Gramer calkmalarinda belli bir iyelik eki alngi 6z

128 Korkmaz, TTG, s. 127.

129 Budagova, Age., s. 257.

130 cariyarov, Age., s. 46-47. Burada ayric@erde astinebasligip yatan bolmaga cemelidrneginde gegen
basligip sézcginiun Unli démesi hesap edilmeksizin yanlcozimlengi sonucuhk/-lik (bas-1l-1K ekinden
bahsedilmektedir. Turkmen Turkcesinde iki heceleciiklerde ek alma sonucu Unlisdiesi hadisesi ¢ok
yaygindir. Ama isimden isim yapma eki olan bu dkimada zikredilmesi yanhir.

Bl gpyegov, Age., s. 229-230

132 cariyarov, Age., s. 48; Sdyegov, Age., s. 229.

133 Ferhat ZeynalovTiirk Lehcelerinin Kanlastirmali Dilbilgisi, Akt. Yusuf Gedikli, Cem/ Kiiltir Yay.jstanbul
1993, s. 337; Soyegov, Age., s. 229; Budagova,,Ag@51.

13 Korkmaz, TTG, s. 552.



60

donGlulik zamirinin belirtme hali ekiyle cekimlenmese ardindan gegli, basit ya da
turemg bir fiillin getirilmesiyle s6zdizimsel bakimdan ddghii cati yapilabilec@ bilgisi
yer almaktadir.

Mirat 6zuni yitirdi. “Mirat kendini kaybetti”
Biz obanifi icine girmegimiz biledzimizi ticedik “Bize kdye girmemizle
birlikte kendimizi hazirladik**®

Yine bu bapta, bazi bigik fiillerin ve deyimlemis sdzcik gruplarinin anlam
olarak donglu oldusundan bahsedilmektedir. Bu fikri desteklemek igtima benzer

ornekler verilmgtir:

...Ozin bilman oyun edigat bolup/ Yashana yerinde gilmek yanaaz.
“Kendini bilmeden, oyun edip mutlu olup/ Yas yerngilmek olmaz”
Basii gosma gadir bilmez bezzada,/ @af gogul, asifi bir asil zada...
“Evlenme kadir bilmez soysuzla / Katacaksan katicbir soylununkine*®®
Azerbaycan ve Turkmen Turkmen Turkcesi gramesigallarina bakild@inda “Bu
tip yapilarin déngluliik ya da genel olarak cati bahsinde ele alinrGasyet dilciligi

gelenginden kaynaklanmaktadir.” denilebilir.

1.1.2.2.1.2.1.3.1. Dérylii Catinin Islevleri

Donsliluk yapan cati ekinin asiglevi isin yapana dondiiini gostermesievidir.
Bu islevi yerine getirdginde ciimlede genelde ayrica bir nesne bulunmazki€ign
yapan hem 6zne hem nesne durumundadir. Turkmergdsiride busievde kullanilan
filller, dontsluluk 6zelligi kazandiktan sonra getilik 6zelliklerini genel olarak devam
ettirir.

Cilgim-cilgim uzin yilgiat orayani-gizil giler bilen bezenip otirdi. “Salkim
salkim uzun ilginlar, turuncumsu kirmizi gicekleslesleniyordu.” B. Kerbabayev,
AA I 231

Ahin ayregini dakindi-da, ytzire yilgirdi. “Sonunda gozIgini takti ve
yiiziime gildi.” A. Atacanov, OT: 27

Donsluluk yapan cati ekinin Tirkmen Turkcesinde sikskagilan bir diger islevi
de isi, yapanin kendisi icin ya@ini gosterme slevidir. Bu islevle dongli cati

135
136

Cariyarov, Age., s. 47, SOyegov, Age., s. 228.
Cariyarov, Age., s. 48.
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yapildginda cumlede 6zneyle birlikte nesne de yer almakt&l islevde kullanilan

fiillerin neredeyse tamaminin gei¢ifiil oldu gu séylenebilir.

Gurban caysalind. “Gurban kendi icin ev yaptl.” HZTD: 353
Oysiizler vagtalayinga kiimecgazindilar “Evsizler, bir siiregine kendileri
icin baraka yaptilar.” TDG: 231

1.1.2.2.1.2.1.4istes Cati (Sariklik Derece)

Istes cati, bir §in birden fazla kii tarafindan birlikte ya da kahkl yapildigini

gOsteren catidir.

Tarkmen Tuarkcesi gramerlerindgtas catinin dger catilarda oldgu gibi sekil
bilgisel, s6zdizimsel ve anlamsal olarak yagidbelirtimekte ve konu bu cerceve
icinde incelenmektedir. Fiile-(I)s/-(U)s ekleri getirilereksekil bilgisel yolla, cimle
icinde biri-birine; biri-biri bilen, biri-birinden gibi s6zcik gruplari kullanilginda veya
bas eyle-“yarismak”, dus gel- “karsilasmak” gibi birlesik fiiller olusturuldugunda
sozdizimsel yollag6res-, sbve-, urusmakgibi sdézciklerin ise anlamsal yollgtes cati
islevini yerine getirdii belirtimektedir®’. Bayliyev ise—(1)s/-(U)s eklerinin klevlerini
ortakligi ve kagiliklih g1 gosteren fiiller vegin birden fazla ki tarafindan yapilgiini

gosteren fiillerseklinde iki balik altinda ele alngtir™*®,

Tarkmen Turkcesinde detes cati—(1)s-/-(U)s- ekleriyle yapilmaktadir—(l)s- eki,
sonunda Unsiz ses bulunduran ¢ok heceli filllerdayguvarlak Gnlist bulunmayan tek
heceli filllere eklenmektedir—(U)s- eki ise yuvarlak Gnluli tek heceli fiillere

getirilimektedir. -s- eki de sonu Unllyle biten fiillere getirilir:

aglas- “aglasmak”, affiirg- “birlikte anirmak”, basala- “tepismek”, dusus-
“bulusmak”, geydirilis- “dévismek”, gezj- “birlikte gezmek” vs

...biri-birini iteklesip, kogani draldip, iki arani tapigdirara golay getirdi. “...
birbiriyle itekleserek sokgi daraltip iki arayi birlgirir gibi yapti.” B. Kerbabayev,
AA I: 58

Atalik bilen ol aksukgahii yafikilasip, gaharlanigyan gurriileri sol bolup gegen
vakanifi Ustlnddi. “Atalik ile o aksakalin targip sinirlenerek yaptiklari kogma,
o olup biten olay tzerineydi.” A. Geudov, P: 13

187 Caryarov, Age., s. 95-98.

138 4. Bayliyev, Age., s. 81-82.
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Canyarov, cati konusunu incelgdicalismasinda bu eklerin yani sirdig—, -lis-;
-nig-, -nis- eklerini +l-1s ve =n-1s- cdziimlemesiyle vernstir**®. Bu sekilde ortaya cikan
bir ek icin yeni bir ek demenin ne kadar mimkurugldtartsmali bir konudur.

Ana, sonda men barlisarin. “Iste 0 zaman ben bamm.” B. Kerbabayev, AA
I1: 170

Tuarkmen Tarkcesinde de 4steslik ekinin kdkle kaynatigli 6rnekler mevcuttur:
gores- “glresmek”, sove- “savasmak”, yarls- “yarismak” vs.
Istes cati ekleri hem gegi hem gegsiz fiillere gelebilmektedir. Karhikh veya
birliktelik anlamlarinda tiretgi fiiller, genel olarak gegsiz; yardimlama anlaminda

turettigi fiiller, genel olarak gegili fiillerdir.
1.1.2.2.1.2.1.4.1istes Catinin Islevleri

Bir isi iki ya da daha fazla kinin birlikte yaptgl anlami katar. Bu durumda
cumlede birden fazla 6znéjlen, bile, ve, henbgslaclariyla bulunabilir ya da 6zne,
cogul ekli veya ¢@ul anlamlidir. Birliktelik glevi, ¢cogunlukla geggsiz fiillere isteslik
eki getirilerek yapilir ve ortaya ¢ikan fiiller denelde gegsiz fiillerdir.

Sugda-solda toycgl yali Uylp dumn yigitler: «Bok-ce bok!» belugdilar. “Sagda
solda digindeyms gibi toplanan gencler, hop hop haogiliar.” A. Gowudov, P: 8

Gofisular gissinisip, parlament meclisérinde prezident suylayan agtlarinda,
Tarkmenbasi  hovlukmudl.  “Komsular aceleyle parlamento  meclislerinde
cumhurbakani sectikleri zaman Turkmenpdelglanmadl.” A. Mamiliyev, GO:
202

Bir isi iki ya da daha fazla ki karsihkli yapmaktadir. Kanlklilik islevi,
cogunlukla gegili fiillere getirilerek yapilir ve buslevde kullanilan fiiller genel olarak
gecksizdir.

Ol hami gzymuk yali ellerini 6fie uzzdip Owzberdi bilen goriisdi. “O, derisi
kaymak gibi olan ellerini uzatip Ovezberdi ile salasti.” H. Melayev, Pt: 16
Inha, muia-da vagt yetenok, kurmali yerim-de kop, gormeli, gurlesmeli

adamlarim ondan-da kop.“Iste, bana zaman yetmiyor; gitmem gereken yer de ¢ok,
goérmem kongmam gereken adamlar da ¢ok.” A. Goglov, P: 16

139 caryarov, Age., s. 95-96. Carlyarov, bu gahsinda Tirkmen Tirkgesinin iki heceli s6zciiklentiiisesle
baglayan ek getirildiinde ikinci hecedeki dar unlulerin ghtesi sonucu hs, -lis; -nis, -nis gibi yeni ekler
turedgini bu birlesik eklerin de dilin zenginffi oldugunu ifade etmektediir sézcigiine -kendi anlami ginda
kullanildiginda- eklenen ik ekiyle ortaya cikarbirik- filinin anlam bakimindanstes cati slevi Ustlendgi
belirtmektedir.
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Istes catinin Tirkmen Tirkgesinde olup da Tirkiye Tisgkgde olmayansin birine
yardim icin ya da yardimfa yapildgini gosterme sievi vardit*®. Yardimlamayi
gosterme dlevi, hem gegili hem geggsiz fiillere isteslik eki getirilerek yapilir ve bu
islevde ortaya cikan fiiller, genel olarak ggiciillerdir.

Halnazar onui bikn bir hefiden gopse-da, gariplar z&hnetine onui bikn bile
duzik gurussa-da, 6z @nina gezek gelende doznezlik etdi. “Halnazar onunla ayni
telden calsa da, gariplerin epiee onunla birlikte (yardimka) tuzak kursa da sira
kendi canina gelginde tahammiil edemedi.” B. Kerbabayev, AA |: 181

Eger-de sofyor vyigit garri bilen defi depelesip turaymudik bwlsa, gap-gac
yigrayanayal Alma eceden muzali almit alcakdi. “Eger gencgsofér, ihtiyar ile ayni
sekilde yardimlaarak ygmams olsaydi kap kacak toplayan Alma Ana kadindan
iyi para alacaktl.” A. Tagan, Y: 365

Tarkmen Turkcesi gramerlerindstaslik ekinin yarsma, micadele etme, rekabet
islevinden de stz edilmektedfit. Ancak, bu §lev icin verilen 6rnekler incelenginde
genelde kanhkhlk islevi oldugu, rekabet anlaminin ise fiillin kendi anlaminda
bulundwgu gérulmigtir. Sadece birkag fiil, birbiriyle & ilizerine yagma, rekabet etme

anlaminda kullanilngtir.

Meret Ata bilerylziydi. “Meret Ata'yla yiizme yagi yapti.” HZTD: 351

Sbabi  olar  dasrakdan abay-siyagt O¢in  huybat  atsalar-da, goni
atigiga-Gapisiga girip bilenokdilar. “Cunki onlar dgaridan kagi siyaset igin
tehditlerde bulunsalar da glmdan silahla agmaya, atla yagmaya giremiyorlardi.”
H. Melayev, Pt: 277

1.1.2.2.1.2.1.5. Ettirgen Cati (Yukletme Derece)

Tarkmen Turkcesindg/iikletme derecelarak adlandirilan ettirgen cati, Turkiye
Tarkcesi gramercileri tarafindan en ¢ok talan gramer konularindan biridir. Tarkmen

Tiurkgesinin gramerlerinde ise birbirine yakin gbeii yer almaktadir.

Tarkiye Turkgesi gramercilerinin buyudk bir kismtiegen catiyi i bir baskasina
yaptirma veyasin bir bagka nesneye aktarilmageklinde tanimlarken, bir kismi da bu
iki i slevi birbirinden ayirarak ettirgen ve oldurgan gatklinde iki grupta ele alngur**2

Tuarkmen gramercilerin ise bir kismi ettirgen catirsadece gegi fille getirilerek

140 Azimov, HZTD, s. 350; Carlyarov, Age., s. 100;B4yliyev, Age., s. 81.
141 Azimov, HZTD, s. 351; Cariyarov, Age., s. 101;Bayliyev, Age., s. 81.
142 Bilal Yiicel, “Turkiye Turkcesinde Fiil Catilan”,irk Gramerinin Sorunlari IITDK Yay, Ankara 1999, s. 179.
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yapilabilecgini savunurken bir kismi hem gelti hem geggsiz fiillere getirilerek
yapilabilecgini savunmaktadir. Azimov ve Bayliyev, ettirgen igat sadece gegi
fiillere getirilerek yapilabildgini, gecksiz fille getirilen —r, ir, -ur, -0r; -ar, -er;
-dar,-der; -1z, -iz, -uz, -Uz; -t; -dir, -dir, -durdiir eklerinin ettirgen ¢ati dgl gegisli fiil
yaptgini belirtmilerdir®. Cariyarov ise ciimlenin nesnesinin pasif gldaurumlarda
gecksiz fille getirilen bu eklerin ettirgen cati yapmgahi, gecgsiz fiili gecisli fiille
cevirdigini kaydetmektedir. Bunun haricinde hem géchem de gegsiz fiilden

yukarida belirtilen eklerle ettirgen catili fiillgapilabildgini savunmaktadif

Muasir Azerbaycan Dili adli gramer gahasinda da de ettirgen c¢ati konusunun
Azimov ve Bayliyevin eserindeki gibi ele alh@digérilmektedir. Orada da ettirgen
catinin yalnizca gegi fiillere —t ve -dlr/ -dUr ekleri getirilerek yapilabilgi, Turkiye
Turkgesinde ettirgenlik eki olarak sayilargel eklerle gegsiz fiillerden gegili fiiller
tiretilebilecgi belirtiimektedir*.

Guneybati Turk lehceleri alaninda yazgnomlan bu cakmalardaki tespitlere
bakildginda onlarda da ettirgenlik konusunda adi konmaimmir oldurgan cati
anlaysinin hakim oldgu soylenebilir. Gegsiz fiilllere getirilen 4/ -Ur, -Ar, -dAr, -Iz/

-Uz, -t, -dIr/ -dUreklerinin ettirgen ¢ati yapmaglidisiincesi yaygin kanaattir.

Bu calsmada da gegli fiillere —t ve -dIr/-dUr ekleri getirilerek bir §in baska bir
Kisiye yaptiriimasi gdlevini yerine getiren cati, ettirgen cati olarakodh edilmi ve

incelemeler bu dgrultuda yapilmgtir.

Tuarkmen Tuarkgesindeki ettirgen cati ekletrive -dlr/-dUr ekleridir.

Ol yerde Eva bilen kapitan Cems mtefon aytdirip, ona ayak gsup tans
edyardiler. “Orada Evaile Komutan Cems plak caldirip onun ritmine ayak
uydurarak dans ediyorlardi.” H. Melayev, Pt: 169

...sol donugifi lell esini getirtmekci bolup, kop latirlara pul kerip, zat harclap,
iydirip-igirip garip dustpdir. “... o donein kellesini getirtmek i¢in bircok cesur
adama para verip, mal verip, yedirip icirip fakisthis.” A. Govsudov, P: 115

143 Azimov, HZTD, s. 7351-352; H. Bayliyev, Age., §-77.
144 caryarov, Age., s. 136-137.
145 Budagova, Age., s. 266-278.
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-t eki, sonu Unlu sesle ya dlar tnsuzleriyle biten fiillere eklenir.t-ekinden 6nce
-dIr/-dUr ettirgenlik eki ve 4 /-Ur oldurganlik eki getirilebilir; sonrasinda is#i<-dUr
ettirgenlik ekinin yani sirals/-Us isteslik eki getirilebilir:

avlat- “avlatmak”, agdart- “doéndertmek”, bagslat- “bagislatmak”, becert-
“tamir ettirmek”, caylat-“yerlestirtmek”, darat- “taratmak”, gabat-“kusattirmak”,
gizillat- “altin kaplatmak’vs.

...soni Oldurtmezlik Ggin prtisa biz nane diysek eder. “...onu 6ldartmemek igin
car biz ne desek yapar.” A. Gadov, P: 174

...sol yerde vagiz-resihat gecirtmek niyeti bilen 6zalip baryan islerini menden
gizlemediler. “... orada @ut verdirmek niyetiyle yaptiklari sieri benden
gizlemediler.” B. Kerbabayev, AA II: 440

-dIr/-dUr eki, sonu unsuzle biten tek heceli filllere ve sbiver tinstizi dyindaki

unsuzlerle biten ¢cok heceli fiillere getirilir:

bogdur- “bogdurmak”, bozdur- “yiktirmak”, gémdur- “diktirmek”, oykundir-
“benzettirmek”,ylzdur-“derisini yuzdirmek” vs

Sufia meit yali sibirl difileyci hemise tapdiribam durasi yk. “Sana benim gibi
sabirli dinleyici buldurmak istemiyor.” A. Atacano®T: 188

latifi gelin-gizlarina  dokatdinip, ylpek hali  bagislamagl... “... halkin
kadinlarina dokutturup ipek hali gaglamasi...” B. Kerbabayev, AA I: 212

Gunumuz Tarkmen Tuarkgesinin yazi dilinde bu ekithr/<Ur sekilleri yoktur.
Ancak, XVIII.-XIX. asir yazi dilinde bu'li sekiller kullanilmgtir**®.

Meni gitdi diyip, yighkp oturma, “Ben gittim diye glayip oturma,

Gul yuzif grgardip, rengifl solturma, Gul yuzun( sarartip rengini soldurma,

Dost bilsin, dygmana sirifi biltirm e, Dost bilsin, digmana sirrini bildirme,

Yiglima, Senem @i, gitem, geler men. Aglama, Senem Can, gitsem de gelirim.”
SG: 94

Sonul, n, s, zsesleriyle biten fiilleredir/-dUr ekleri getirildginde kongma dilinde
—yaziya gecirilmi ornekler de bulunmakta- bu eklerin ilerleyici begmme sonucu —
[Ir/-1Ur ; —nlr/-nUr; —slr/-sUr ve —zir/-zUrsekilleri ortaya ¢ikmaktaditbollir-, yollur-;

begennir-; assir-, kessir-; gazzir-, ezzir-, ¢ozZws.
1.1.2.2.1.2.1.5.1. Ettirgen Catinidslevleri

Gegcsli bir fille getirilen -t veya -dIr/-dUr eki, fiilin temsil ettgi isin cimlenin

O0znesi tarafindan @@ onun emri, ricasi, zorlamasi ya da istemesi sanaimlede

146 cariyarov, Age., s. 126.

147 Caryarov, Age., s. 126-127.
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yonelme halinde gelen i bir sahis tarafindan yapilgini gosterir. Ettirgen cati eki

almis fiil, her zaman gegili fiildir ve cimlede daima bir nesne talep eder.

“Stacka komiteti” s@her il atini Slobelev plos¢ading yignatdi. “ ‘Grev komitesi’
sehir halkini Skobelev Meydani'na toplatti.” H. Mgdi, Pt: 137

Yok, lashk, ata-babalafi guren binesini biz ana yikdirmaris. “Hayir, muddr,
atalarimizin yap@ binayi biz sana yiktirmayiz.” A. Tagan, Y: 12

Bu @zek beg ofkibr yall, ir salerden at capdinp, gores tutdurip, tlpefi
atdiranokdi. “Bu defa bey, dnceden oldu gibi, sabah erkenden atskartup, gire
tutturup, tufek attirmiyordu.” H. Melayev, Pt: 384

Tuarkmen Turkgesindet ekiyle ettirgen yapilngi bir fiil Gzerine yine ettirgen cati
yapan-dir/ -dUr eki getirildiginde ki yapan sayisinin artmagi gérilmektedir. Bu
durumda aradakt €ki islevsiz hale gelmektedir.

Rahimpv  mihnaning  s6zini sofilatdirmadi. “Rahimov, misafire so6zini
bitirtmedi.” A. Tagan, Y: 454

1.1.2.2.1.2.1.60ldurgan Cati

Tarkmen Turkcesinde terim olarak yer almayan bungatTurkmen gramerlerinde
ettirgen cati bgigl altinda farkli sekilde ele alindiindan yukarida bahsedilgti
Gramercilerin gegsiz fille getirilen 4/ -Ur, -Ar, -dAr, -dir/ -dUr, -lz/ -Uz, -kez,-t
eklerinin ettirgen cati d@ gecisli fiil tUrettigini; bunlarin ettirgen cati olmagini

savunduklar belirtilmti.

Oldurgan cati kavrami, Turkiye Tuarkgesi igin de iyemir kavram.
Gramercilerimizin 6nemli bir kismi oldurgan catinettirgen catidan bir farki
olmadgini savunurken bir kismi da oldurgan catinin egtirgatidan ayri ele alinmasi
gerektgini belirtmekte ve hazirladiklari gramer gatalarinda bu konuyu iki khk

altinda ele almaktadiri5¢.

Bu calsmada da incelenen 6rneklere ve bu konu hakkinddnyazkaynaklara
dayanarak oldurgan catinin ettirgen catidagirbaiz bir konu olarak ele alinmasi

gerektgi dusundlmstdr.

Tarkmen Dilinifi Sozlugiden derlenen drneklere bakgehda +r-/ -Ur-, -Ar-,
-dAr-, -dIr-/ -dUr-, -1z-/ -Uz-, -kez-,-teklerinin gegsiz fiillerden gegli fiiller tureten

148 Geng bilgi igin bkz. Yiicel, Agm., s. 181-182.
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ekler oldgu tespit edilmgtir. Gecssiz fiilleri gecili yapan bu ekler, oldurgan cati

ekleri olarak incelenecektir.

-Ar- eki islek olmayan oldurganlik eklerindendir. Bu ekle yaps tespit edilen
fiiller asagida siralanngtir:
gopar-“koparmak”, cikar- “cikarmak” contar-“bir seyin ucunu kesip ayirmak”
coker-“deveyi c¢oktirmek”, efiter-“bir kabi cevirip icindekini dokmek”gaytar-
“geri dondermek’ gayar- “kendini geriye d@ru esmek”, gider- “caldirmak”,
oyar- “uyandirmak’vs.

-dAr- eki, tek heceli bazi fiillere eklenebilen wdek olmayan bir ektir. Ergin, bu
ekin -dUr- ekinin dizlgemesi sonucu ya da Eski Turkcedékindger¢-> kon-d-ge)
fiilindeki eski —gAr- ettirgenlik ekindekig sesinin dgmesi sonucu ortaya c¢ikmi
1,

olabilecgini belirtmektedi Korkmaz ise bu fikri ses dgimi Olcltleriyle

bagdastiramamaktadir’

Turkmen Tuarkgesinde dAr- ekiyle turetilen filler az sayidadir. Tamangagada
siralanmgtir.

agdar- “aktarmak”, bokder-“ata yuk ytklemek” dindar- “kurtarmak”, dufider-
“dondermek”,donder-“dondermek”,ifidar-“akitmak”, tander-“ipini koparmak”

-dir-/-dUr- eki en glek oldurganhk eklerindendir. Ettirgen cati baltsn de
belirtildigi gibi bu ekin +tir-/-tUr- sekli ginimuz yazi dilinde kullaniimamaktadir.

akdir- “akitmak”, barlisdir- “baristirmak”, busdur-“yere yatirmakpusturmak;
distndir- “anlatmak’, geydir- “giydirmek”, gordir- “gostermek”, dvrenidir-
“ahstirmak”, soydir- “sevdirmek”, sdykddr- “stindirmek; yoriteledir-
“Ozellestirmek” vs.

Saherdeki dostlari gorigdiren boldum.“Sehirdeki dostlar goritirmds oldum.”
A. Mamiliyev, GO: 184

«Olar entk sdhere getiril enoklar» diyip, men ofie yalan sdzédim, olar
dusugdirmadim. “Onlar hentz sehre getirilmiyorlar, diyerek ben ona yalan
sdyledim; onlari gorgttirmedim.” H. Maleyev, Pt: 24

-kez- ekine Turkmen Turkcesinde yalnizgérkez-“gostermek”fiilinde rastlanir.

Diger Guneybati Turk lehcelerinde bu ek kullaniimaraekt

149 Ergin, Age., s. 213.
150 Korkmaz, TTG, s. 560.
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Imam lolcagii nukullap gorkezen yerinden metcit salinmali boldi. “Imam
olacgin uygun bulup gostergii yerde cami yapilmasina karar verildi.” H.
Melayev, Pt: 9

-Ir-/-Ur- eki, genel olarakg, s, t gibi dis ve di eti Unsuzleri ileg, y gibi 6n damak
unsuzleriyle biten tek heceli fiillere eklenmektedBu eki alan iki heceli fiillerin ise ek
kaldigi belirlenmitir:

basir- “6rtmek, kapamak”,degir- “deydirmek”, doyur- “doyurmak”, gekir-
“yaklastirmak”, gowur- “ulastirmak”, 6tur- “gecirmek”, évir- “cevirmek”, yetir-
“uzatmak” vs.

Bizi sonifi bolumir 6tlriA,/ Vatan srhedinde durars yadiman! “Bizi onun
bolimune gecirin,/ Vatan sinirinda dururuz yorulandtl B. Seytakov, Se: 33

-t- eki en glek oldurganhk eklerindendir. Bu ek, sonu Unllyke dar, | sesleriyle
biten iki heceli fiillere getirilir. Cariyarov’'unatiyla ilgili calismasinda bu ekint—ve —
It- olarak ayri ayri ele alingi goriilmektedit™’. Bunun sebebi ekinit-, -ut- ve -it-
sekilleriyle yapilan orneklerinin olmamasi, yardimimliyle yapilan tek orrggn akit-
fiili olmasi olabilir. Tlrkiye Turkcesindet, -it-, -ut-, -0t- ekleriyle yapilan oldurgan
catih fiillerin Turkmen Turkgesinde daha ziyade---iz-, -uz-, -tzekleriyle yapildg
(Urkutmek-urkizmek, korkutmak-gorkuzrgdk) gorulmektedir.

agart- “beyazlatmak”, baynat- “zengin etmek”,derciret- “terletmek”, garalt-
“karartmak”, geplet- “konusturmak”, gislat- “kislatmak”, varrildat- “motoru
gurletmek”,yegert- “yesertmek”, zefilet-‘paslandirmak” vs.

-(Nz-/-(U)z- eki, tek heceli fiillere getirilebilen veslek olmayan bir ektir. Bu ek,
Eski ve Orta Turkceyle Eski Anadolu Turkcesinde ppien daha cok ornekler
vermistir'®2 Tirkmen Tirkcesindeki érnekler Tirkiye Tiirkcesikilere oranla daha
fazladir. Cariyarov, bu ekinlr-/-Ur- ekinin fonetiksekilleri oldugunu, r> z gelismesi

sonucu buekillerin ortaya cikigini belirtmektedit®®

duruz- “durdurmak’, giriz- “girdirmek”, gorkuz- “korkutmak”, iriz-
“biktirmak”, ortz- “Orkitip ucurmak, Grkitmek” turuz- “kaldirmak”, Grkiz-
“Oekitmek’; Gyriz-“Urdtmek”

8L Cariyarov, Age., s. 127,129.
152 Korkmaz, TTG, s. 562.
153 Caryarov, Age., s. 128.
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Bular alti sani esegi hatara yarusgdirip duruzdiler. “Bunlar alti tane gegi siraya
dizip durdurdular.” A. Goyudov, P: 8

Cagdas Turkmen yazi dilinde kullanilan bu eklerin yanrasXVIII.-XIX. yuzyil
edebi dilinde kaulasilan -set- (<-se-); -ger, -glr-/-gUr-; -gez; -glz/-gUz- eklerinden
de bahsetmek gerekir.

Carlyarov’'un—setolarak verdéi bu ek,-se-tseklinde olymus birlesik bir ektir ve
tek orngi gorset- fiilidir *** Ergin, bu—se ekini isimden fiil yapma ekinin etkisiyle
ortaya c¢ikmy; Eski Anadolu Turkgesi ve bazgialarda varlgini surdiren veslek
olmayan bir fiilden fiil yapim eki olarak gerlendirmektedi>. Giiniimiizde bu ekin

yerini —kezeki almstir.

Bari gel-béri, “Beri gel beri
GOrset didari, Goster yuziund,
Cekdirme beyle ah ile efgan. Cektirme boyle ah ile figar Z: 63

-ger-, -glr-/-gUr- ekleri, giinimuizde yeriri(l)r-/-(U)r- eklerine birakmtir'>®.

Bu koAllm mudagasidir, <alam yetgir, “Bu gonlimuin istgidir, selam gotir, sak

saba, menden, benden,
Dogamni  cstgzh eltip, salamim asena Duami sessizce iletip, selamimi dostastutd
yetgur A: 36

-gez-, -glz-/-gUz-eklerini Cariyarov, ger-, -glr-/-gUr- eklerinin ses bilgisel
sekilleri olarak dgerlendirmektedi’. Giiniimiizde bu ek yerini tamameair/-dUr -

ve—Ir-/-Ur- eklerine birakarak kaybolngtur.

...enesi dest-i nigar-1 can-guzridan tutup, 6yug girglzip, nesihat birlen gizini
olturgizip, bir s6z diydi. “... annesi canindan derli sevgili kizini elinden tutarak
evine goturip nasihatle kizini oturtarak bir sodesdi.” A: 56

1.1.2.2.1.2.1.6.1. Oldurgan Catiniisslevleri

Oldurgan cati ekleri, cimlede nesne talep etmewassiz fiillleri gecisli yaparak
isin etkisinin bir nesneye yonelmesinigta. Bu slevde cuimlenin 6znesi, yapilagei
sebep olmg yardim etmy ve o kin yapiimasini sgamigtir.

Bayram usani sofiem 6z yaningn galdirasi gelmedi. “Bayram Usta'yl kendi
yanindan kaldirmak istemedi.” H. Melayev, Pt:385

154 caryarov, Age., s. 129.

%5 Ergin, Age., s. 215.
1% Cariyarov, Age., s. 130.
157 Caryarov, Age., s. 130.
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Kavagtlar bolsa obalar tarapindan «hudy yoli» diylip berlen ¢Orekler hem
cuwllara deldurihp, inere dakilyardi. “Bazen ise kdyler tarafindan ‘sadaka’ olarak
verilen ¢orekler de cuvallara doldurulup deveyelgikordu.” A Gowsudov, P: 26

Oldurgan cati ekleri, okufiillerine getirildiginde onlari kilg fiiline ¢evirirler. Bu
islevinde de kil filline dondsturdgu fiili ayni zamanda gegli de yapar.
Ovezherdi geplesigi mundin artik siyndilesi gelmedi. “Ovezberdinin
konuwsmayi bundan fazla uzatasi gelmedi.” H. Melayev 1Bt:

YASKA. Asik ylUregimi cogduran sézbr. “Yaska- Asik kalbimi costuran sozler.”
A. Mamiliyev, GO: 16

1.1.2.2.1.3. Turkmen Turkcesinde Cati Eklerinin UsUste Kullanihslari

Tarkmen Tarkgesinde cati eklerinin Ust Uste gé&firifurkiye Turkgesinden oldukca
farkiidir. Ozellikle edilgen cati ekleri Turkiye Tkgesinde Uzerine bka cati eki
almazken Turkmen Turkcesinde bunun mumkin @ldgoriulmektedir. Yine domiil,
istes ve ettirgen cati ekleri Uzerinateslik eki getirilmesi Turkmen Turkgesinde

rastlanan bir durumdur.

Tablo 1.1. Cati Eklerinin Ust Uste Kullangh.

iki Cati Ekinin Ust Uste Kullanili si*>®

Yalin ¢at old. ¢ don. ¢ gaynadil-
Yalin cat don. ¢ ed. ¢ saklani-
Yalin cat is. C. ed. ¢ paylasil-
Yalin cat et. ¢ don. ¢ tutdunil-
Yalin cat don. ¢ is. C. Isirgans-
Yalin cat ed. ¢ is. C. acilhs-
Yalin cat old. ¢ is. C. geydiris-
Yalin cat is. C. is. C. islesis-
Yalin cat don. ¢ old. ¢ yuvundi-
Yalin cat is. C. old. ¢ gucaklgdir-
Yalin ¢at et./old.¢ |et.¢ okatdi-

1% Kisaltmalar: ed. cedilgen catidén. ¢.:doniylii cati,is. ¢.:istes cati, et. ¢.:ettirgen catiold. ¢.:oldurgan cat
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Ug Cati Ekinin Ust Uste Kullanilisi

Yalin cat don. ¢ old. ¢ ed. ¢ yuvundiri-
Yalin cat is. C. old. ¢ ed. ¢ gurlesdiril -
Yalin cat old. ¢ ed. ¢ is. C. agdarilig-
Yalin cat don. ¢ old. ¢ is. C. yuvundirg-
Yalin cat don. ¢ Is. C. old. ¢ baglangdir-
Yalin cat ed. ¢ is. C. et. ¢ yazilidir-
Yalin cat et. ¢ is. C. et. ¢ barladisdir-
Yalin cat don. ¢ old. ¢ et. ¢ yuvundir-
Dort Cati Ekinin Ust Uste Kullanilisi

Yalin cat | don. ¢ | is. C. |old.¢ |ed. ¢ | baglanydiril-

Arman, aci gok gyam, burch uasam gizigalindirmayar. “Ne yazik ki aci ysil
cay da biberli egte de kizin moralini yerine getirmiyor.” A. AtacandOT: 24

Elbetdeayrilismak afisat dal.“Elbette ayrilmak kolay d&l.” A. Govsudov, P:
30

Hazirki ké® caknigdirmagiin sebabi soldi. “Simdiki kadeh tokgturmanin
sebebi buydu.” B. Kerbabayev, AA I: 128

Ovezmiat batir yigitlerine etmeli islerini aydigdirip, atini siirtip gitdi.“Yi git
Ovezmirat, ygitlerine yapmasi gerekerslérini sdyleyip atini siirip gitti.” A.
Gowudov, P: 177

Jurral sahipalarini agdarisdirip, gulimsiréap dwn ecesi bilen kakasine gozi
disen Go¢cmiredifi-ck yuzi yagtildi gitdi.“Dergi sayfalarini gevirip gulimseyerek
duran annesiyle babasina gozgeifi Gocmirat'in yizi aydinlandil.” A. Atacanov,
OT: 19

1.1.2.2.1.4. Cati Eklerinin Eklenmesi Sonucu Ortay&ikan Ses Dgisiklikleri

Tarkmen Tirkcesinde fillere cati ekleri eklegidde bazi ses olaylari ortaya
citkmaktadir. Bu ses olaylarinin gorifili bazi 6rnekler Turkiye Turkcesindeki

orneklerle ortgirken bazilar lehceye has 6zellikleriyle farkliaikz etmektedir.

Ikinci hecesinde dar Unliilerden birini bulundurainhigceli fiillere Ginliyle bgayan
cati eki getirildginde fiilin ikinci hecesindeki dar GnlU gér:
gayis-ar->gaysar-, govy-ur->govsur-, govur-ul->govrul-
Sonu ¢, k, p, t sert sessizlerinden biriyle biten fiillere tnléylbglayan cati
eklerinden biri getirildéinde bu seslerc; g, b, d seslerine dongiir:

git-er-> gider-, yut-un->yudun- slet-il->i sledil-, sang-1l->sanci**°

159 cariyarov, Age., s. 36-37.
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1.1.2.2.1.5. Cati Eklerinin Birlgik Fiillere Ekleni si

Turkmen Turkcesinde cati eklerinin byile fiilde temel unsura getirgi yaygin
kullanimdir. Sadece yardimci fille cati ekinin gédigi ornekler oldukca azdir.
Yardimci fiil cati eki aloginda genel olarak temel unsur olan fiil de ek @u.duruma
daha cok edilgen cati ekleri eklenirken rastf&fiir

Temel unsuru isim olan bigi fiillerde cati eki dgal olarak yardimci fiile getirilir:

Ol mufia hemendik edinipdi. “O, bunu alskanlik haline getirmii.” B.
Seytakov, Se: 133

Temel unsuru fiil olan birkgk fiillerde cati eki ya asil fille ya da hem asiile hem

de yardimci fiile getirilir.

Siz Gullcemalsizayyarlanip bilefiizokmP “Siz Gullcemalsiz hazirlanamiyor
musunuz?” B. Seytakov, Se: 125

Tamdirda ot goyberilip, mele petbigirilip baslandi. “Tandirda atg yakilip
esmer ekmek girilmeye balandi.” B. Seytakov, Se: 167

1.1.3. Birlssik Fiiller (Go sma islik)
Tarkiye Turkcesi gramerlerinde bigie fiil konusunun slenisi dilcilere gore

degisirken™* Turkmen gramerciler bu konuyu ortak bir anfésyincelemglerdir.

Tuarkmen Tuarkgesi gramerlerinde biile fiiller, temel ¢gesi fiil olan Esasi sozi
isliklerden bolar) ve temel @esi fiil olmayan ésasi sozisliklerden bolmadik birlesik

filler olmak tUzere iki ana bolumde incelenmekté®fir

Bu calsmada birlgik fiil konusu, isim/birlesik fiil, asil fiil/'yardimci fiil ve mecazi

isim/mecazi filkeklinde siniflandirilarak incelengtir.

180 cariyarov, Age., s. 34-35.

181 Ergin, birlasik fiilleri isimle ve fiille birlesik fiil yapan fiiller olmak tizere iki grupta incaleen Korkmaz ise esas
anlamini korumgi ve esas anlamini kaybederek deyymig olan birlaik fiiller seklinde iki ana bgik altinda
incelemitir. Bangu@lu, birlesik fiil tabanlari baligiyla verdgi birlesik fiilleri zarf 6begi kalibinda, ¢ekim 6hg
kalibinda ve bglam 6bgi kalibinda olmak Uzere ¢ $& altinda ele almgtir.M. Ergin, Age., s. 386-388;
Korkmaz, TTG, s. 791-861; Banggla, Age., s. 310-318.

162 Azimov, HZTD, s. 354-368; H. Bayliyev, Age., $31196.



73

1.1.3.1. isim/Yardimci Fiil Seklinde Yapilan Birlesik Fiiller (Esasi Sozi
Isliklerden Bolmadik Gosma Islikler)

Tuarkmen gramerlerinde temel unsuru fiil olmayanelik fiiller olarak incelenen
bu birlesik fiil grubu, bir isim unsuru ileet- ve bol-yardimci fiillerinin bir arada
kullaniimasindan okur. XVII1.-XIX. ylzyillarda et- yardimci fiilinin yani siraeyle ve

kil- yardimel fiilleri kullanilmssa da giinimiizde bu fiillere rastianmamak{&dir

Et- yardimci fiili Turkmen Turkcesindeki erslék yardimci fiillerden biridir;
genelde gegli birlesik fiiller yapar. Daha ziyade, yabanci kokenli veyst anlaml
isimlere gelerek eklengi ismin anlamiyla ilgili birlgik fiiller turetir.

cedel et-“tartismak”, cak et-“tahmin etmek”,endik et-“alismak”, gahar et-
“Ofkelenmek, kahretmek’giiman et-‘siiphe etmek”har¢ et-“harcamak”, insap
et- “insaf etmek”, pirim et- “hile yapmak”, tankit et-“elestirmek”, umit et-“Gmit
etmek” vs.

Artik 6zure Aynadan yakin bir adam hkardir hasap etmani Ggip, guvnua
gelenini sol sekundifi 6zunel ofia afilatmun durup bilnedi. “Artik, kendine
Ayna’dan daha yakin biri olgunu diginmedgi icin aklina geleni o dakika ona
anlatmadan duramadi.” B. Kerbabayev, AA |: 150

... sonda safia has giirak ay tapip kereris, azacik gayrat et. “... 0 zaman sana
cok daha genibir ev buluruz, azicik dayan.” H. Melayev, Pt: 392

Tarkmen Turkcesinde Ruscadan alinti ¢cok sayida,igta yardimci fiiliyle
fiille stirilmektedir:
doklad et-“bildiri sunmak”, registratsiya et-‘kaydetmekK, remont et- “tamir
etmek’, progul et-“izinsiz ise gitmemek”,strahovat et-'sigorta etmek] tans et-
“‘dans etmek”, zapas et-“tedarik etmek”, zaryadka et-“jimnastik hareketleri
yapmak” vs.
Amanlariii golayindan gegyan, uzkdan-uzga uzp gidyén soss yoli hazir

remont etmek naméa grekdi? “Amanlarin yakinindan gecgen bir gtan bir baa
uzayip gidersose yolisimdi tamir etmeye ne gerek vardi.” B. Kerbabayelr,; 26

Ayrica 6rnekseme yoluyla Turkmen Turkcesinde&har et-“yemek yemek” gibi
yapilara bakilarakijin et- “aksam yemgi yemek”, zavtrak et-“kahvalti etmek” gibi

yeni birlesik fiiller olu sturulmustur'®,

163 Baylyev, Age., s. 165.
184 Baylyev, Age., s. 168.
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Ses yansimall ya da tasvir bildiren sozciklererigg®k o sesin cikgni ya da
hareketin ngekilde yapildgini anlatan birlgk fiiller yapar:

guv et-“gimbirdemek; ma et-‘melemek”, zomp et“atlamak, firlamak” vs.
Ol Halnazani cogabina bir zat diymekgei bolup, «bup-bupsetdi. “O Halnhazar'in
cevabina bisey diyecek olup kem kiim etti.” B. Kerbabayev, AA 86

Et- yardimci fiilinin isimden fiil yapan A ekiyle ayni glevde kullanildgini
gosteren bir¢cok 6rnek bulunmaktadir:
hasap et-/ hasaplahesaplamak”,har¢ et-/ hargla-“harcamak”, arassa et-/
arassala- “temizlemek”, tamiz et-/ tadmizle-‘temizlemek”, nagys et-/ nagsla-
“nakigla stuislemek”harap et-/ harapla*harap etmek” vs.

Gocaniii cak etmegine (caklamagina) gora, &lik oran erlet adam wimalidi.
“Intiyarin tahminine gore mudur gok kotu bir adamaligdi.” A. Tagan, Y: 16

Bol- yardimci fiili ile:

Bol- yardimcl fiili, 6zellikle yabanci kdkenli, soyuhi@amli isimlere gelerek genelde
nesne istemeyen bigi& fiiller tiretir.
cem bol-“toplanmak”, gayip bol-“kaybolmak”, harc ol- “harcanmak”, megul
bol- “mesgul olmak”, sarp bol-“harcanmak” vs.
Artik onufl bir zitdan négile bolanini afiladi. “Artik, onun bir seyden dolay!
dargin oldgunu anladi.” B. Kerbabayev, AA I: 189
Iru-gic ofia &hli zat ayan tlar. “Er gec hersey ona ayan olur.” C, Aytmatov,
ET: 4
Bol- yardimci fiili, genel olarak, edilgen catidaki- yardimci fiiliyle edeser
anlamdadi®™
harg bol-/ harg edilharcanmak”tamam bol-/ tamam edittamam olmak’vs.

Ofia tayinlik isleri tamam bolup baripdi. “Ona hazirlk gleri tamamlannstl.” E.
Atayev, ZT: 42

Tuarkmen Tirkgesinde isimden fiil yapaikekinin bol- -> ol- -> -al seklinde bir

gelisim sonucu ortaya ¢ikh disiincesisu érneklerle savunulmaktadfif

az bol-/ azal-“azalmak”, kop bol-/ kopel-“¢cogalmak”, gara bol-/ garal-
“kararmak’vs.

165 Baylyev, Age., s. 170.
166 Azimov, HZTD, s. 358-359; Bayliyev, Age., s. 171.
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1.1.3.2. Asil Fiil/Yardimci Fiil Seklinde Yapilan Birlesik Fiiller

Tarkmen Turkcgesi gramerlerindid+yardimci fiil yapisindaki fiiller, Rus Dilindeki
gorinig (sum) kavrami esasinda ele alinmaktadir. Rus dilinga ve hareketin
surekliligi, baslama ya da bitme bildirmesi ya da hareketin yapsrzi fiilin yaln
halinden anlgilabilmektedir. Turk Dinyasinda yapilgnolan gramer ¢caimalari, daha
ziyade Rus dilcilgi esasinda gadiiginden gramercilerin konulari ele gtarzlari da Rus

dili incelemeleri ile bglantilidir.

Yine diger Turk Lehcelerine bakilginda bu yapidaki birkgk fiilleri olu sturan
yardimci fiillerin sayisinin batidan gaya gidildikce art@ gorulmektedir. Hatta
Menges, tasvir filllerinin en zengin kullaniminin U@y Sibirya lehcelerinde

goruldizuni  belirtmitir*®”.

Sadece Turkiye Turkcesi ile ayni grupta yer alan
Azerbaycan ve Turkmen Turkcelerindeki yardimcidiig bakildginda bile bu sonuca

ulasmak mumkuanddir.

Tarkmen Turkcesindasil fiil+yardimci fiil yapisindaki fiiller, G¢ grupta genel
olarak, su sekilde incelenmtir: 1. Hareketin ortaya cikinin sirecini ve sonucunu
goOsteren birlgk fiiller: a. Hareketin blamasini gosterenlebgsla-, ugra-, otur-,dur},
b. Hareketin surekliiini gosterenler dur-, gel-, yor-, otur}, c. Hareketin surecini ve
yoninia gosterenlerg€l-, git-, bar), d. Hareketin hizini ve surekfini gosterenler
(ber-), e. Hareketin gerceldip bitisini gosterenler l{ol-, gutar-, goyber-, git-, gal-,
gec-, cik-, goy: 2. Karmaik simdiki zaman anlatan birgek fiiller (yor-, dur-, otur-,
yat); 3. Konganin ge olan balgini (modallil gdsteren birlgk fiiller: a. Hareketin
ortaya c¢ikmasinin mumkin olup olmgun goésterenler Kol-, bil-), b. Hareketin
deneme vyoluyla yapilgini gosterenler gor-), c. Memnuniyetsizlik, isteksizlik

bildirenler pol-), d. Niyetlenmeyi gésterenlebdl-)*°®.

Birlesik fiillerin bu tasnifine bakildginda tglncu grupta yer alan memnuniyetsizlik
bildiren bol- yardimci fiili ile yapilan Gurban hat yazan bolyar:Gurban mektup
yazacak oluyor.”) ve niyetlenmeyi gosterdyol- yardimci fiili ile yapilan Bir

sigircagaz alcak bolyari$Bir sigircagiz alacak oluyoruz.”) birlgk fiiller, Korkmaz'in

167 Karl Heinrich MengesTiirk Diilerinde Fiil Terkibj cev. Eyiip Bacanli, Tiirk Kiiltirti, S: 474, s. 65.
168 4. Bayliyev, Age., s. 174-195; Azimov, HZTD, s13869.
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TTG eserindesifat-fill+yardimci fiil yapisindaki birlgik fiiller bahsinde (niyet fiilleri
olarak), Ediskun’un gramer cgtnasinda bir ortaclal- fiilinden olusan ikinci 6bek
birlesik fiiller bahsinde (davranma fiilleri olara, Ergin'in TDB eserindeise
isim+yardimcifiil bahsinde ele alinnuir'™®. Yani Tirkiye Tirkcesi gramerlerinde de
bu yapidaki birlgik fiiller, farkli sekillerde ele alinmaktadir.

Tarkmen Turkcesindeasil fiil+yardimcr fiil yapisindaki birlgk fiillerin, hem
-(Dp/-(U)p , -A, -I/-/U eki alms olan zarf-fiillerle hem de sifat-fiill eki almifiillerle
yapildgi gortlmektedir. Bu nedenle bu gahada dazarf-fill+yardimci fiil yapisindaki
filller, tasviri fiiller baghgl altinda glevlerine gore yeterlik, tezlik, sureklilik, yoneie
ve sureg fiilleri seklinde siniflandiningtirt™. Sifat-fill + yardimer fiil yapisindaki
birlesik fiiller de karmaik fiiller olarak oncelik, niyet ve ajkanlk fiilleri olarak

incelenmgtir.

1.1.3.2.1.Tasvir Fiilleri

—(Dp/-(U)p ve -I/-/U ekli zarf-fillerden sonra kendi anlamindan tamamea da
kismen beanmsg yardimci fiillerin getiriimesiyle yapilan fiillebu calgmada tasvir
fiilleri olarak ele alinmgtir. Turkmen Tirkcesinde Turkiye Turkgesine oraoldukca
fazla yardimci fiilin kullaniliyor olmasi Tirkiye Urkgesi gramerlerindeki tasvir fiilleri
basligl altina yeni maddeler eklenmesini gerekli kgim Asagida son iki maddede
belirtiimis olan yoneltme ve sirec fiillerbu ihtiyacin sonucu olarak ortaya c¢ikan

isimlendirmelerdir.

1.1.3.2.1.1. Yeterlik Fiili

Tuarkmen Turkgesinde yeterlik bildiren yapila#()p/-(U)p eki almg olan zarf-fil
bicimi Uzerine geleril- ve bol- yardimci fiilleriyle olgturulmaktadir. Yeterlik fiili,

Oguz lehgce grubu icinde yalniz Tuarkmen Turkcest#(dp/-(U)p ekli zarf-fiille

189 Haydar Ediskun, Turk Dilbilgisi, Remzi Kitabevi, Bs.,istanbul 1999, s. 242.

170 Korkmaz, TTG, s. 806; Ergin, Age., s. 387; Hay#diskun,Tirk Dilbilgisi, Remzi Kitabevijstanbul 1999, s.
242.

1 Turkmen Turkgesindekasil fiil/ yardimel fiil yapisindaki birlgik fiiller, asagida kiinyesi verilen yiiksek lisans
tezinde yardimci fiil olarak kullanilan fiiller,slevleri belirtilerek incelenngtir: Sava Sahin, “Tirkmen
Tiirkgesinde Tasviri Fiiller Uzerine Ornekli Caha”, (Basiimamy Yiiksek Lisans Tezi), Gazi Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitlisi, @das Turk Lehceleri ve Edebiyatlari ABD, Ankara 2008.
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yapilmaktadir; dierlerinde—(y)A- ekli zarf-fiilli sekiller kullaniimaktadir. Turkiye ve
Gagavuz Turkcelerinde yeterlik bildirebil- fiili, zarf-fiillerle bitisik yazilirken

Tirkmen ve Azerbaycan Tirkcelerinde ayri yazilmait&’

Tarkiye Turkcesindeyeterlilik filli  olarak adlandirilan bu tip bige fiiller,
Tuarkmen Turkgesindenodallik gorkezyan gma islikler “modallik bildiren birleik

fiiller” olarak incelenmektedir.

Tuarkmen Turkcesinde Unluyle biten fiillerg(l)p/-(U)p zarf-fiil eki getirildiginde
sondaki Unli uzun okunuoka-p-> oka:p, fiilin sonundaki seg ise uzun okunmasinin
yani sirae->a degisimi ortaya cikarisle-p->islap).

Men hey burnumidislap bilerinmi? “Ben hi¢c burnumu isirabilir miyim?” B.
Kerbabayev, SE: 57

Bil- ve bol- yardimci fiilleri birlesik fiilin temel unsuru olan asil fiille birlikte bu
fillin bildirdi gi isi ya da olgu gerceklgtirmeye muktedir olup olmagh anlaminda
birlesik fiiller yapar.

Dursun iki yalifi arasindr galdi: haysini 6¢lrip bilcegine bir bada akili
catmadi. “Dursun iki atg arasinda kaldi; hangisini sondurebil@oe bir anda
disiinemedi.” B. Kerbabayev, SE: 79

—Sana Qirizip boelsa girizmeli, bolmasa, mefkini ekibereris-d&, nane
hemiselikdir-d&, yeri-suvi kimeker 6ydyan?‘-Adam yerine konabiliyorsa konmali,

yoksa benimkini ekiveririz; ama, her zaman tarlmyprasi kim eker saniyorsun?”
A. Gowudov, P: 186

Bol- yardimci fiili birlesik fiil olusturdusu asil fille edilgenlik anlami da

katabilmektedir.

Mufia-da bigerek diyip belmaz. “Buna da gereksiz deneme?’ Tagan, Y: 69

Oz lilkesinifi yagdyini, yag nirede al salip, nirede duzak gurup tolcakdigini
ol bilmese, eysem kim bilsin?!"Kendi tlkesinin durumunu, dinana nerede hile
yapilip, nerede tuzak kurulabilegei o bilmez de kim bilir?!” E. Atayev, ZT: 147

Yeterlik fiillerinin olumsuzu yapilirken mA- olumsuzluk eki yardimci fiile getirilir.
Ayrica, Turkmen ve Azerbaycan Turkgelerinde yekeifillinin olumsuzu,bil- yardimci
fiiline olumsuzluk eki getirilerek yapilirken Tuge ve Gagavuz Turkcelerinde eski

172 Bzkan, Age., s. 169-170; Soyegov, Age., s. 334tagova, Age., s. 281.
173 seyegov, Age., s. 333
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yardimci fiilinin olumsuzu ile yapilmaktaditJ- yardimci fiili de tek Gnliden ibaret

oldugu icin zamanla A zarf-fiil ekinin etkisiyle eriyerek kaybolngtur'"*

Sondan A Aman Kuliyevic saklanip bilmedi. “Ondan sonra Aman Kuliyevig
duramadi.” A. Tagan, Y: 62

Amanifi entek yashgini, hazir nekdebe kabul edip belmacagini méalim etdi.
“Aman’in hentiz kiclk oldgunu, okula kabul edilemeyegiai acikladl.” B.
Kerbabayev, SE: 34

1.1.3.2.1.2. Tezlik Fiili

Tarkmen Turkcesinde-l/-U eki alms zarf-fillere ber- yardimci fiili getirilerek
yapilan tezlik fiili, hareketin cabucak, ansizinyaekisa surede yapiigni gosterir.
Yardimci fiil, asil fiile bitsik yazilir. Eger asil fiilin sonunda unli bir ses varsa uzun

okunur; sondaki tUinléisea olur.

-Sozlaker, han ogul, eden isifii. “-Sdyleyiver han @ul, yaptgin isi.” A.
Gowudov, P:427

Yore sizserigatifiizi orta salmafi-da, nane ylreginizde bolsa soraberifi. “Ama
siz din kurallarinizi ortaya atmayin da aklinizéavarsa soruverin.” A. Geudov,
P: 271

Gerek lolsa onufi 6zi lam gilicini gyanip galibermage tayin yah lup
gorindi. “Gerektiginde onun kendisi de kilicini kanip hemen kalkmaya hazigmi
gibi gorundii.” B. Kerbabayev, AA I: 100

—Oglum,suriber. “Oglum, slriver.” B. Seytakov, Se: 135

Ber- yardimci fiili, diger yardimci fiillerden farkh olarak asil fiille ty§ik yazilir ve
sozlikte de madde faolarak yer alir. Ayrica bazi fiillerber- yardimci fiilinin veri
seklinde eklendii de gorulmektedir. Bunun orneklerine de 6zellikenusma dilinde
rastlanmaktadir.

bariber-“gidivermek”, gatnaber-“pesine dtivermek”,geziber-“gezivermek”,
itiber- “itivermek”, dvsiuber-‘esivermek”,zovladiber-birden bairivermek” vs.

Bayram. Viy,bagslaveri, yadimdan c¢ikarayipdirirfBayram- Vay, bdislayin,
akhmdan ¢ikmy.” A. Mamiliyev, GO: 75

174 Korkmaz, TTG, s. 815.
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1.1.3.2.1.3. Sureklilik Fiili

Tuarkmen Tuarkcesi gramerlerinde streklilik bildirdiller, hareketin sarekligini
gosterenler dur-, yor-, gel-, otury ve karmaik simdiki zaman anlatanlary¢r-, dur-,
otur-, yat diye iki ayr balik altinda incelenmektedirincelemenin busekilde
yapilmasi, karm@ak simdiki zaman anlatan yardimci fiillerin ayni zamangmdiki

zaman kipi konusu icinde ele alintyor olmasindaynk&lanmaktadir.

Burada sureklilik bildiren batin yardimci fiilleb#r-, ber-, dur-, gel-, otur-, yor-,

yat-) ayrica siniflandiriilmaksizin sirayla incelegtini

Bar- yardimci fiili, 6zellikle de hareket fiilleriyle idesik fiil olu sturduklarinda
devam etmekte olan bir hareketi anlatmaya yarar.

Birden gorem eldenayakd:n gidip baryar. “Bir de ne goreyim, elden ayaktan
gidiyor.” A. Mamiliyev, GO: 149

Cahaniii govnie bolmasa, yekece perzendi elinden sipipgidip beryan yalidi...
“Cahan aklina getirmek istemese de bir tanecik daviglinden kayip gidiyor
gibiydi.” B. Kerbabayev, SE: 63

...onufi yakip-yandirip laryan hovri yuregifii gisdiryardi. “...onun yakip
kavuran sicakfi icini sikiyordu.” H. Melayev, Pt: 14

Ber- yardimci fiili yukarida belirtilen tezlik slevinin haricinde sureklilik de
bildirmektedir. Bu glevi eklendgi s6zcikle olgturdusu sekliyle sézliik anlaminda da

yer almaktadir.

Pankin Asgabada gelip, Oikisi yali sintsiyad: islaberdi. “Pankin Askabat'a
gelip onceki gibi istasyonda cgtnaya devam etti.” H. Melayev, Pt: 243

—Su yoldan gidibersefi 6filfA@N at bakan ¢ikar, sondan sorasafi aydar. “-Su
yoldan gidersen Onuine bir seyis ¢ikar, ona soras8ger.” THD |: 265

Dur- yardimci fiili, du:r- sekliyle karmaik simdiki zaman yapan yapilar icinde yer
almaktadir ve bir sin araliksiz surdgll, tekrar etii anlaminda birlgk fiiller
yapmaktadir. @)p/ -(U)p ekli zarf-fiillerle birlesik fiil yapan dur- yardimci fiili, ayni
zamanda el/-dU belirli gecmi zaman ekli ve Ar geng zaman ekli fiillerden sonra
gelerek de aynslevi yerine getirmektedir. Turkiye Turkcesindekboi(y)A dur-sekli
bu lehcede gorilmemektedir.

Dalbardan yere gaGan Gzim hsasini elinde aylap, sinkp duran hudjnige
ikisem yilgirdi. “Cardaktan yere dign Gzum salkimini elinde evirip gevirip, bakip
duran ressama ikisi de guldi.” A. Atacanov, OT: 20
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Mirat ecesi bilen bir zatlar hakindz gurlesip durka, Gurtgeldi tama arkasini
berip oturan yerinden... “Mirat annesiyle birseyler hakkinda korgwyorken
Gurtgeldi duvara sirtini dayayip otuguyerden...” B. Seytakov, Se: 137

Sofira Pyotriii yke 6zi-hem Owzmimt batirlara geler-gider durardi. “Sonra
Pyotr'un kendisi de ‘it Ovezmiratlara gelir giderdi.” A. Ggudov, P: 546

Asll su gin gp gézimeekdi durdi. “Asil bugtin sol gézim $érdi durdu.” A.
Tagan, Y: 89

Tuarkmen Turkcesindeur- yardimc fiiliyle yapilan birgok yardimci fiil, Tlrye
Tiurkcesine aktarilirkepAn ekli sifat-fillle kagilanmaktadir.
Ine, safia yalpildap duran galifi jurnal! “iste sana pinil piril parlayan kaln bir
dergi!” A. Atacanov, OT: 5
Gel yardimci fiili, 6nceden b#gamis, konsma aninda devam eden ve o0 andan
sonra da devam etmesi muhtemel hareketleri antatéesik fiiller yapar. —()p/ -(U)p
ekli zarf-fiillerle kullanilr.

—Menem fisifl sorap gelyan. “Ben de komgunu soruyorum.” A. Tagan, Y: 99
Mahinur bilen yasap gely&n yillarinii dovamind: ecesinifi Ustiind nag
gezekler sOzunifiazasandigl yadia dusdi. “Mahinur ile yaadg yillar boyunca

annesiyle ka¢ defa kot kagtugu aklina geldi.” A. Atacanov, OT: 208

Otur- yardimci fiili deoti:r sekliyle yine karmaik simdiki zaman yapan yardimci
fiillerdendir. Birlesik fiil olu sturdugu fiilin strekliligini belirtir. Kendisinden énce gelen
asll fiil, —(I)p/-(U)p ekli zarf-fiil ya da -Ar ekli geng zaman bildiren fiil olabilir.

Bir cetrakde yaragini stipurip oturan vyigit arkasindin:... “Bir kdsede silahini
temizlemekte olan geng arkasindan:...” A. @mov, P: 552

Sofla goOra-ce, gelene gel, gidene gayt diyip oturmak vezipesini Nepes aga
ondnen 6z ynurm ahpdi. “Bu yiuzden de gelene gel, gidene don degiei i
Nepes Aa 6nceden kendi Gzerine aktni” A. Tagan, Y: 108

...mudir bikn bile isleyan monografiyasinifiahirki babini ifi 9k gezek géz@n
gecirip otir. “... mudurle birlikte calgtigi monografisinin son boélimuni son defa
g6zden gegiriyor.” A. Atacanov, OT: 222

Yat yardimci fiili, —(I)p/-(U)p ekli zarf-fiillerle birlikte su an gergceklgmekte olan
hareketi ve ayni zamanda hareketin yaelilde gerceklgtigini gosteren birlgk fiiller
yapal’>. Bu yardimci fiil de yatir sekliyle karmaik simdiki zaman anlatan

filllerdendir.

175 Baylyev, Age., s. 192.
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Sol mahal lesgerbasi daginifi gizlenip yatn sazakli oytumi tirapdan iki ursuci
at goyup @ldi. “O vakit Lesgerbgi Dagi’'nin gizlenmg sazlik cukuru tarafindan iki
savacl at surtp geldi.” E. Atayev, ZT: 283

Halk diyenifi caykanip yaun deiizdir, defizi wlsa bowtlap bir ugre akdirip
bolmaz. “Halk dedigin dalgalanip duran denizdir, deniz ise bentlere ydne
akitilmaz.” H. Melayev, Pt: 13

Tamifi dort burgund-da kitapdir gazet-jurnallar mindr-miincer belsup yatir.
“Odanin dort k§esinde de kitaplar, gazete ve dergilegiyiyigin duruyor.” A.
Atacanov, OT: 381

Yor- yardimcl fiili deyd:r sekliyle simdiki zaman kipi yapan yardimci fiillerdendir.
-(NDp/-(U)p ekli zarf-fiillerle birlikte kullanildgindasu an devam eden ve uzun zamandir
da stirmekte olan hareketi bildiren bgilefiiller yapar.

..U ¢Olce goyun bakip yorin — diyip @gap bkeryar. “...bu c¢oOlde koyun
gudiyorum, diye cevap verir.” MS: 13

Tatarlar bu etraplara-da aralasip yoren bolaymusin?“Tatarlar, bu taraflara da
geliyor olmasin?” E. Atayev, ZT: 299

1.1.3.2.1.4. YOneltme Fiili

Yoneltme fiili olarak burada ele alinacak olan yarxd fiiller, Turkiye Turkgesinde
denk yapisi bulunmayan fiillerdir. Turkmen Turkges gel- ve bar- yardimci
fiillerine, hareketin bitmeye yalk$agl ve hareketin yonini gostermeglevieriyle
karsilasiimaktadir.—(I)p/-(U)p ekli zarf-fiillere gel- yardimci fiili getirilerek hareketin
konwan kiinin bulundi@gu noktaya yaklgtigini, bar- yardimci fiili getirilerek de
hareketin kongan Kkkinin bulund@gu noktadan uzakiagini gosteren birlgk fiiller
yapilir. Azimov, HZTD eserinde bu konuyemalarlasdyle aciklamgtir: “Konusan Kisi
okulun yanindadir. Okuldan birgéetmen Kolhoza dou gitmektedir. Anaokulundan da
bir kisi Kolhoza dgru yola ¢ikmgtir. Her ikisi de Kolhoza varmaugtir. Bu durumda
yanimizdan Kolhoza gidergi@tmenin hareketingetip baryardersek, anaokulundan

kolhoza yola ¢ikan adamin hareketiyeip gelyarderiz.” "

Okul Kolhoz naokulu

176 Azimov, HZTD, s. 364.
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Konusan kkinin > <

durdysu yer yetip baryar tipegelyar

Bu islevde 6zellikle hareket fiilleriyle okiurduklari birleik fiil yapilarinda her iki
yardimci fiil de kendi anlamlarini bir derece deaokorumaktadirlar. Ancak, hareket
fiilleri disindaki fiillerle olwturduklari birlgik yapilardagel- ve bar- yardimci fiilleri,
birbirlerinin yerine kullanilabilmektedif’. Bu sekilde yapilmg birlesik fiiller, daha cok

hareketin bitme noktasina yakiggini gosterir.

Yafil bkayifi yakisinu yetip baryardi. “Yeni ormanin kenarina variyordu.” A.
Gowudov, P: 520

Yedi yil aradan gegenden sofi, ltansoylnifiyetip gelydn habari distpdir.
“Aradan yedi yil gegtikten sonra Soltansoyun’indigl haberi ulamis.” MS: 27

Doganlar odure gidip baryarkalar, olani 6Alnédn bir baytalll cikdi.
“Kardesler oduna giderlerken onlarin dnine bir kisrakktici B. Kerbabayev, SE:
228

1.1.3.2.1.5. Sureg Fiili

Sureg fiili olarak adlandirilan bu grupta harekebigslamasini, tekrarlanmasini,
denenerek yapilmasini ve bitmesini bildiren fiijer almaktadir.

Hareketin bgladigini gosteren yardimci fiiller olarak Turkmen Turkgelebagla-,
dur-, otur-ve ugra-fiilleri gériilmektedit’®. Bu yardimcl fiillerle yapilmy olanyagtilip
basla-, adat edinip ugra-, diyip durzarf-fillle yapiims birlesik fiil 6rneklerinin yani
sira gaynamaga bgda-, kilterlemage dur-, yolmaga otugibi isim-fiillerle yapiims

birlesik fiillerin de bir arada incelengi gorulmektedir.

Kononov'un Turkiye Turkcesi Uzerine hazirlgdicalsmasinda bu tip yardimci
fiilleri, filde go6rinly (Buasr rnaroma) konusu iginde s6zdizimsel bigimler
(cunrakcmuecknii crmoco6) olarak ele aldy gorilmektedit’®. Korkmaz da TTG
calismasinda isim-fiillerle yapilan birdek fiilleri “ Belirleyici Birlesik Fiiller” basli g

altinda incelensiir'e°

Y7 Azimov, HZTD, s. 365.
178 gspyegov, Age., s. 322.
179 A, N. Kononov,Sovremennogo Turetskogo Literaturnogo Yazwkaltilingual Yay.,Istanbul 2001, s. 209-212
180 Korkmaz, TTG, s. 834.
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Bu calsmada ise asil unsuru isim-fiil olan bu bgilefiiller, ayri bir balik altina

tasinmadan incelenrsiir.

1.1.3.2.1.5.1. Bdama Bildiren Yardimci Fiiller

Basla- yardimci fiili hem—(I)p/-(U)p ekli zarf-fiillerle hem de isim-fiilseklindeki
yapilarla hareketin B&adigini gosteren birkgk fiiller olusturmaktadir.

ondan sfi oturan yerinden etekdaki vkayifi icini pugt: gbzan gecirip basladi.

“Ondan sonra oturdiu yerin gagisindaki ormanin igini iyice gézden gecgirmeye
baladl.” A. Gowudov, P: 521

Obanifi asak yanindki gumglt diiz neydana bayrakcl ertir bil en ol yali yagip
basladi. “Koyun asagl tarafindaki kumluk diz meydana muikafatgilar sébah
birlikte dolu gibi y&maya baladilar.” B. Kerbabayev, AA |: 54

Dur- yardimci fiili sdreklilik islevinin yani sira bdama Elevinde de
kullaniimaktadir. Ayrica bu yardimci fiille yapilabirlesiklerin dur- fiilinin esas
anlamindan dolayisin hareketsiz, durarak yapifdianlamini da tadiklari goralur.
Dur- yardimci fiili de hem—(I)p/-(U)p eki alms zarf-fillerle hem de bilhassa

isim-fiillerle birlesik fiiller olusturmaktadir.

..atll adam suvdn genip, kusint yokart goteren atina suv hodurlap,sikilik
atmaga durd.. “...ath adam suya kanip, k@l yukari kaldiran atina su verip islik
¢almaya bgladi.” A. Gowudov, P: 250

Boss:n burnuni ekip, 6zuniévmag durdi. “Bossan burnunu cekip kendini
ovmeye bgladl.” B Kerbabayev, SE: 71

Otur- yardimci fiili, dur- gibi sureklilik islevinin yani sira bgama gleviyle de
karsimiza ¢ikmaktadir. Bu yardimci fiil de kendi asalamini kurdgu birlesik fiillere
yansitarak gin balamasini bildirmekle birlikte oturur vaziyette yhapgini da
gosterit®®. Otur- yardimei fiili de —(I)p/-(U)p ekli zarf-fillerden ziyade isim-fiil
seklindeki yapilarla birlgk fiiller olusturmaktadir.

Aveiniil 6fida cay getirilip goyuldr. Ol ¢ay icméage oturdi. “Avcinin dniine cay
getirilip konuldu. O cay icmeye kladi.” A. Gowudov, P: 314

Aman bolsa sapagini tayyarlamaga oturdi. “Aman ise 6devini hazirlamaya
basladi.” B. Seytakov, Se: 172

8L Azimov, HZTD, s. 362.



84

Ugra- yardimci fiili de balama bildiren birlgik fiiller yapar. Bu yardimci fiiller

daha ziyade-(1)p/-(U)p ekli zarf-fiillere eklenir.

Emmu Oye girip baslanlarindan, ikyanhyin eller uzap ugradi “Ama eve
girmeye baladiklarinda iki taraftan eller uzanmayaslaal.” B. Kerbabayev, AA I:
40.

onuii gurrifi teysi wrapa burup ugranini afilan Owezmimt batir  6fiki
parahatligl bilen gurledi. “Onun konygmayi hangi tarafa cevirmeye dadigini
anlayan Ygit Ovezmirat, 6nceki sakirgiyle konutu.” A. Gowudov, P: 329

1.1.3.2.1.5.2. Hareketin Deneme Yoluyla Yapilgini Gosteren Yardimci Fiiller

Gor-, isin deneme yoluyla yapilgini gosteren birkgk fiiller yapmaktadir. Bu
yardimci fiil de, —()p/-(U)p ekli zarf-fiillerden sonra getirilir. Turkmen Turkei
gramerlerinde bu yapnodallik anlatan birlgik fiiller icinde ele alinmaktadir.

Indi 6lgap gorelifi biz, durmydaki yerin omii “Simdi olcup gorelim biz,
hayattaki yerini onun.” B. Seytdkov, Se: 74
Munufi 06zi rani sinep gOrmek Ugin gurulyan dipbmatik pirrildaklarii

birimikd! “Bu, beni denemek icin oynanan diplomatik oyunlardéri mi acaba!”
H. Melayev, Pt: 17

1.1.3.2.1.5.3. Bitme Bildiren Yardimci Fiiller

Isin gerceklgip bittigini gosteren yardimci fiillerbol-, ¢ik-, gal-, geg-, git-, goy-,

goyber- ve gutarelarak siralanabiltf?

Bu ve yukarida bahsedilen giema, tekrar ve deneme bildiren yardimci fiilleinic
Banguglu'nun yari yardimci fiillet®® terimini kullanmak muimkiindir. Cunki bu
yardimci fiiller, kendi anlamlarini tam anlamiylaybetmeyerek hatta asil anlamlari

sebebiyle fiile bglama, bitme vs. anlamlar katarak bgilefiil olu sturmaktadir.

Bitme bildiren yardimci fiillerin tamam+()p/-(U)p ekli zarf-fiillere eklenerek

birlesik fiil olu sturur.

Bol- ve gutar- fiilleri birbirlerinin yerine kullanilabilmektedi Her ikisi de

eklendgi fiilin bildirdi gi isin bittigini bildirir.

182 Baylyev, Age., s. 187.
183 Banguglu, Age., s. 316.
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Kirpiklerine, gaslarina surne calip bolansefi gizifi egnine yene 6z koyegini
geydirdi-de, halki awylarina ahp geldi. “Kirpiklerine, kaslarina sirme sirdukten
sonra kizin Ustine yine kendi elbisesini giydirdievlerine alip geldi.” E. Atayev,
ZT: 84

Nahar edinip bolanimizdin sofil lugsa: «Tur-dz, dis Oflne» diyibem-a
bolmaz.“Yemegimizi yiyip bitirdikten sonra ozana ‘Kalk da gidnime!” demek de
olmaz.” E. Atayev, ZT: 93

—Men ayifil gazip gurdim, bir sinkp gor. “Ben evini kazip bitirdim, bak da
gor.” A. Gowudov, P: 89.

Murze aydilanlart atma-at yazip guiirandan sofi, orta sacak gelip disdi.
“Mirze, sOylenenleri kelime kelime yazip bitirdiktessonra ortaya sofra geldi.” B.
Kerbabayev, AA I: 70

Cik- yardimci fiilide birlgik fiil olu sturdusu zarf fiille hareketin bitgini gosterir.
Ovezlerdi 6ziire berlen mohirli htifi yizie goz @zdirip ¢ikdrda...
“Ovezberdi, kendine verilen miihirlii mektuba gozigize...” H. Melayev Pt: 52
Emnu onufi govnia gelmedik gefi bir zat belup ¢ikdl “Ama onun aklina
gelmeyensasirtici bir sey oldu.” B. Kerbabayev, AA I: 48
Oz guhkgina inanmadik Aman Kuliyevig oturanlarnii yiziie birlay garap ¢ikdt
“Kulaklarina inanamayan Aman Kuliyevi¢ oturanlayiiziine teker teker baktl.” A.
Tagan, Y: 61
Son oOrnekten de anliddigl Uzerecik- filinin bitme islevinin yani sira hareketin
birden ¢cok nesne Uzerinde tekrarlamdi gosterme sievi de bulunmaktadir. Bu
yardimci fiille olwturulmus birlesik fiillerin oldugu cumleleri Tarkiye Turkgesine
aktarirken bu tekrarslevini gosterecek bir yapi bulunmamaktadir. Bu anlsadece
cumle irdelendiinde gorulmektedir. Zatemgik- yardimci fiilinin sureklilik deil de
tekrar glevinde incelenmesinin sebebi aygini baska bircok nesne lzerinde tekrar
edilip bitirilmesidir.
Ol 6z yanindn goévin yuvurdipebail uli gizkrini bagdan-ayaksinlap ¢ikdt “O

kendi kendine hayal ederek kdyun buylk kizlarinstdra gagl sizdi.” B.
Kerbabayev, AA I: 59

Gal- yardimci fiili, bitme anlaminin yani sira bir yerderup kalma anlamini da
olusturdusu birlesik fiille ytklemektedir.

...ofla bolan seyle garayls adamlar arasind: adata évrilip galipdi. “...ona olan
bu yaklgim, insanlar arasinda adet haline getiniiA. Govsudov, P: 11

Ifilis kapitani dumn yerinde dofiup galdi. “Ingiliz Komutan oldgu yerde donup
kaldi.” H. Melayev, Pt: 61
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Geg yardimci fiili ile olwturulan ve bitme bildiren birkgk fiillere cok az
rastlanmaktadir.

Ihmda bir adamifi pikirinin mdfA adamifi pikirindeneydali  bolmaginii
mamkinligini Galileo aydip gecipdir.“Bilimde bir insanin fikrinin bin insanin
fikrinden faydali oldgunu Galile soylengtir.” A. Atacanov, OT: 138

Viy, obafida name belup gecyaninem bilefiokmidifiasil? “Vay, kéylnde ne olup
bittigini de bilmiyor muydun gercekten?” A. Tagan Y: 364

Git- yardimci fiili de birlatigi zarf-fiilin bildirdi gi isin bittigini gosterir.

onui guféc sesi galanifi gutlaginda yafhlanip gitdi. “Onun kulaklar sgir eden
sesi kalenin duvarlarinda yankilandi.” A. Gosov, P: 14

Olani kabiri otryadiii durmuyi bilen tiz Gvrenisip gitse-de, kabiri vagtl bilen
Ovrenisip bilman koésnci kop ekyardi. “Onlarin bazisi mifreze hayatina hemen

alismigsa da bazisi zamanlasaimadiklarindan ¢ok sikinti gekiyordu.” H. Melayev,
Pt: 96

Goy yardimci fiili de olgturdugu birlesik fille bitme anlami katmaktadir. Bu

yardimcl fiilin asil fiile bitsik yazilabildigi de gorilmektedir.

Gara 0yufi igine gulgun refik hallar gatbar-gatbatilg yazilip goylupdir “Cadirin igine
gulgun renkli ¢itme halilar kat kat edilip yayilritH. Melayev, Pt: 8

O dinya-ha zat akidilyan daldisoni bilipgoy. “O diinyaya hicbigey goturilmez. Bunu
bil.” A. Tagan, Y:19.

Goyber yardimci fiili, zaten tasvir bildiren birgek fiil olmasi bakimindan
digerlerinden ayrilmaktadir. Bu fiil de bitme bildiréirlesik fiiller yapmaktadir.

Sen bu ketbagthgifil biz-de yokdirsii, yk bol!» diyip, meni kovup gyberdiler.
“ 'Sen bu sanssizlgini bize de bulgirirsin, defol” diyerek beni kovdular.” A.
Gowudov, P: 37

Gocmitat Serdar dadesinii evgadini eyvandakl ak sbla oklap goyberdi-de,
dasarik okdurildi. “Gogmirat Serdar, dedesinin hediyesini avludakidzegnasaya
firlatti ve dsari firladi.” A. Atacanov, OT: 20

1.1.3.2.2. Karmaik Fiiller (Modallik Goérkezyan Go sma Islik)

Asil unsuru sifat-fiil olan vebol- yardimci fiiliyle yapilan bu tip birkgk fiiller,

4

Tarkiye Turkcesi gramerlerind&armayik fiiller'® olarak adlandirilirken Tirkmen

184 Korkmaz, TTG, s. 801; Bangglo, Age., s. 482.
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Turkcesi gramerlerinde bu yapigaik sekilde incelenmektedirAn ve -dlk/ -dUk ekli
sifat fiillerle yapilan birlgik fiiller, “iyi kar silamama, alay etme, hor gérme” anlaminda,
-cAk ekli sifat-fiillerle yapilan birlgik fiiller, “niyetlenme” anlamindanodallik bildiren

birlesik fiiller olarak incelenmektedi.

Bu calgsmada karmgk fiiller, 6éncelik fiilleri, niyet fiilleri ve algkanlik fiilleri

olmak Uzere U¢ ok altinda incelennstir.

1.1.3.2.2.1. Oncelik Fiilleri (Goévnilyetmezciligi Afadyan Gosma Islik)

Bu tip birlesik fiiller, genellikle -An ekli sifat-fiillerin, -dIk/ -dUk ekli sifat fiillerin
ve nadiren dedlk/ -dUk ve -An ekli sifat-fiillerin birlikte olumlu ya da olumsuz
sekllerinin bol- yardimci fiilinden 6nce getirilmesiyle yapilir. Bwllanima Tidrkmen
Tarkcesinde “Oncelik” anlaminin yani sira “iyi kdamama, ki¢climseme, alay etme,

pismanlik duyma” gibi anlamlarla da rastlaffr

—\Vah, kulam, senifi yerifie meblen bolsam bolmaya-mi?!. “Vah, yavrum,
senin yerine ben élngiolsam, olmaz miydi?” B. Kerbabayev, AA I: 61

Hiva hani oynatgilara ‘serdar’, ‘atalik’ | akamini dakan belup, ili taladip gln
goryar. "Hive Hani kuklalarina ‘komutan, babalik’ lakabitakmg olup, halki
yagmalatarak guin gegiriyor.” A. Ggudov, P: 17

Seyitmirat beg zovzuldip basladl, Gandim aksekgalifi oglunifi yania gelip o
yan, bu yangurrii eden beldil. “Seyitmirat Bey dort donmeye dadi, Aksakal
Gandim’in glunun yanina gelip oradan buradan kgnus oldu.” A. Gowudov, P:
215

Name, name diyip, sdnlmedik bolan bolyarsifi“Ne , ne diyerek sen bilmemi
oluyorsun.” TDG: 335

Eder Ayra ofia sOy@t berip durmadik bolsa, ol yene arkanliginag 1fidarihp
gitcekdi. “Eger, Ayna ona destek vermemblsaydi, o yine arkasini donup
gidecekti.” B. Kerbabayev, AA I: 141

Konusan kiinin gecmgte olmu olan olay hakkinda tahmin yUrigii durumlarda
-An ekli sifat-fiilllin bolara (->bora) veya bolmaga cemelile bolsa (sahis ekli)gerek

“olsa gerek, olmali” yapilariyla cokca kullangdigoriliir®’.

185 gpyegov, Age., s. 335; Bayliyev, Age., s. 192-195.
18 M. Erdem,Tirkmen Tiirkgesinde Sifat-Fiillerin Perifrastik kariimlari, Modern Tirkliik Aratirmalari Dergisi,
C. 6, S. 3, Eylul-2009, s. 10-13

187 Cariyarov, Age., s. 268.
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Ahint imamiii 6zi lem halis iren bolmaga Gemeli... “Artik imamin kendisi
gercekten bikngiolsa gerek...” A. Gogudov, P: 9

Kimdir biri Egelegi sorayan lwlmaga cemeli. “Biri, Egelek’i sormuy olsa
gerek.” H. Melayev, Pt: 391

Annamiradifi pencesiniii avisi Dovetmiradiii yllegine barip uran belara
cemeli, ol siltencirap, onufielinden sipnaga calisdi...“Annamirat’in tokatinin acisi
Doévletmirat'in icine oturmgiolsa gerek, sinirle onun elinden kagmayastali” B.
Kerbabayev, SE: 93.

1.1.3.2.2.2. Niyet Fiilleri (Hiyallanmagi AfladyanGosma Islik)

-CcAk ekli sifat-fiil ile bol- yardimci fiilinden olgan bu birlgik fiil yapisi “bir isi
yapmaya niyeti olmak” anlaminda kullanilir. Ayricdir isin gerceklemesine ramak
kalmak” anlaminda kullanimi da bulunmaktadir.

Ol hatda ‘bar’, 'y ok’ diyen ovazi ¢ikarcak belanda-da, edil yUf iyen glcuk yali,
suv icim glim gercesip durya.“O, hatta ‘var, yok” sesini ¢ikaracak olglunda da
tam anlamiyla yin yemienik gibi bir su icim siresince katilip kaliyorB.
Kerbabayev, SE: 90

«Indi, gor, nird ugatcakkalar» diyip hovsala diiscek boldi. * * Simdi, gér nereye
yollayacaklar acaba’ diyerek egdye kapilacak oldu.” A. Ggudov, P: 292

Kate dogri aydilan bkelligi-de gati gorcek bolyas “Bazen d@ru sodylenen bir
sOze de darilacak oluyoruz.” A. Atacanov, OT: 48

Niyet bildiren birlsik fiil olarak -mAkg¢listek kipi ekiyle yapilan birkgk fiilleri de
belirtebiliriz. Cunku “bir i yapmay! istemek” anlaminda kullanildm-mAk¢l bol-

yapisi €Ak’l yapilardan daha fazla kullaniimaktadir.

Bir gezek ol horcunini egnine atip, yola ugramakci belanda, ayall bir tegelek
nen uzidya. “Bir kere o heybesini sirtina atip yola cikacak ugdnda karisi
yuvarlak bir ekmek uzatiyor.” A. Atacanov, OT: 194

Baslik bir zat diymekci bolup gobsundi, yoa Arzi yefifie ofia beytmag may
bermedi. “Mudur bir sey diyecek olup kimildandi; ancak, Arzi Yenge ofwmu
yapmasina firsat vermedi.” A. Tagan, Y: 42

1.1.3.2.2.3. Akkanlik Fiilleri

Tarkmen TurkgesindeAr, -mAz ve -yan/ yaekli sifat-fiillerle bol yardimci fiilinin
meydana getirgi birlesik fiiller, bir hareketin gec¢nste yapiimg oldugunu, su anda
yapildgini ve muhtemelen gelecek zamanda da yagiacaosterir. Yani agkanlik

halinde devam edesléri gostermek icin kullanilirlar.
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Tarkmen Turkcesi gramerlerinde bu yapilar, yalnifatdiil konusu iginde

perifrastik sekiller olarak ele alinmaktadff.

Ozellikle -Ar ekli sifat fiillerle yapilan akkanlik fiillerine halk edebiyati

urdnlerinde rastlanmaktadir.

Ey yarmnlar, musulnanlar, “Ey yarenler, muslimanlar,
Sepil oldum, yar @rdinden, Sefil oldum yar elinden,
lsk odurz yaru-yamn, Ask oduyla yana yana,
Kdyer boldum, yar cerdinden. Yanar oldum yar elinden.”
THD I: 132
Gayri vatan tutar beldum, “Gayri vatan tutar oldum,
Gara ganlar yutar beldum. Kara kanlar yutar oldum,
Bimar bolup yatar beldum, Hasta olup yatar oldum,
Yanar boldum, yar cerdinden. Yanar oldum, yar elinden.”
THD I: 132

-Ar ekli sifat-fillerden sonra getirilerbol- yardimci fiili yalniz algkanhk fiili
yapmaz.Bil- ve esit- gibi bazi fiillerle yapilan birlgk fiiller de bagla¢ godrevinde
kullanilir. Bazi 6rneklerde de niyetlenme fiili anhini verdgi goraldr.

Biler bolsafiiz general Dutov Daskendi gabadi, Carevi basipalmak tgin zrrba
1zine Zarba uryar. “Bildi giniz Gzere General Dutov, Blkent'i kusatti; CarceVv'i ele
gecirmek i¢in darbe Gzerine darbe vuruyor.” H. Melg Pt: 121

—~Ey ahan ltant, esider bolsafi, men bir yetim oglan szklap yorin.“Ey cihan
sultani, duydgun tzere ben bir yetimgtan blyutiyorum.'SG: 27

Agizacar bolanda bir-iki kdse ¢ay icip, agzimiagcdim,agsam memazimiokadim.
“Orucumu agacak oldiumda da bir iki kase cay igip acgtim,sakn namazimi
kildim.” H. Melayev, Pt: 145

Fiil-mAz bol- seklinde yapilan birlgk fiillere de daha ziyade XVIII.-XIX. yuzyil
eserlerinde rastlanir.
Garip- Garip diyip, 6mrim o6turdim,/ndi Garip diymez boldum men indi.
“Garip, Garip diyerek é6mrimi gecirdim,/ Artik Gaidemez oldum begimdi.”
SG: 113

Kimse gul diyp, lasa sancar her hesi,/ Her tikenden gelmez bolur gl 1st “Biri
gul deyip baa kakar her otu,/ Her dikenden gelmez olur gul lsokUA: 121

Gunumuz eserlerindeyan/ -yan ekli sifat fiillerle yapilan, agkanlk bildiren
birlesik fiillere daha fazla rastlanmaktadir. Bu bsile fiil sekli, sart kipinde ¢cekimli

188 Spyegov, Age., s. 410, 422.
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bol- yardimci fiiliyle kuruld@gundasimdiki zamaninsart kipi anlamini da vermektedir.
Cunku, Turkmen Turkgesinde bu anlami verebilecakdsapi yoktur.

Halnazarn Mama ofill tanayan kvlsa-da, Ums:gulufn dvglsibnui pikirini biraz
Uytgetdi. “Halnazar't Mama iyi taniyor olsa da Umsagul'iin ¢g§ onun fikrini
degistirdi.” B. Kerbabayev, AA I: 145

Ovezmimt batir hem atisaniii keyikleri bil en ara saklayan bolaymasin? “Yi git
Ovezmirat da carin énde gelen adamlariykkiikuruyor olmasin?” A. Gawudov,
P: 75

Seyle oyun edyan bolsafi, men sufia oyun gorlezerin! “Béyle oyun ediyorsan
ben sana oyunu gosteririm.” B. Kerbabayev, AA 1732

1.1.3.2.3. Anlamca Kayngmis Birlesik Fiiller

Tuarkmen Turkcesi gramerlerindeki biglke fiil incelemelerinde bu yapi, ayri bir
baslik altinda incelenmengiir. Anlamca kaynsmis olan birlaik fiiller -6zellikle yari
deyimlesmis birlesik fiil yapisinda olanlar-jsim+yardimci fiil seklinde yapilmg olan
birlesik fiiller bahsinde ele alinnguir'®®. Anlamca kayngmis birlesik fiiller, yani

deyimler Turkmen Turkcesindeazeologizmleolarak adlandiriimaktadi’.

Burada ele alinacak bigi fiiller, gercek anlamlari dinda baka bir anlam ifade
etmek icin bir araya gelen isim ve fiille yapilamlésik fiillerdir. Deyim durumundaki
bu tip birlesik fiillerin di ger birlesik fiillerden farki sadece anlamsalgiielir. Bu birlesik
fiil yapisinda bulunan fiilden dnce gelen isminigablarak kullanilabilmesinin yani sira
bir isim grubu olarak da bulunabilmesi vgetme ekleri ile de gesletilebilmesi

mumkindit®?,

Anlamca kayngmis birlesik fiilleri olusturan fiil unsuru, mutlaka kendi anlami
disinda kullanilirken isim unsuru, bazi 6rneklerde dieanlaminda bazi drneklerde
anlami dsinda kullaniimaktadir. Bu ¢amada s6zlik anlaminda kullanilan isim unsuru
ile kurulan birlgik fiiller, yari kaynamis birlesik fiiller olarak, her iki unsuru da s6zlik
anlami d¢inda bir anlam ifade eden biglke fiiller de tam kaynamis birlesik fiiller

olarak siniflandirilmy ve ilgili 6rnekler bu bgliklar altinda verilmgtir**2

189 Azimov, HZTD, s. 360; S6yegov, Age., s. 319; Bgs, Age., s. 124.

190 g Altayeva, G. Acilova, S. Gucikovaiirkmen Dilinifi Frazeologik S6zliiglim Nesriyati, Asgabat, 1976, s. 5.

191 Korkmaz, TTG, s. 838.

192 Turkiye Tirkgesi gramerlerinde bu yapidaki hiitefiilleri sadece Korkmaz ok ayrintikekilde incelerken
diger gramerciler kisaca ele alfardir. Korkmaz, TTG, s. 837-861; Ediskun, Age.244; Banguglu, Age., s.
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1.1.3.2.3.1. Yari Kaynamis Birlesik Fiiller ( idiomatik S6z Diiziimleri)

So6zIuk anlamini koruyan bir ismin s6zlik anlamin@agms bir fiille olusturdugu
birlesik fiillerdir: agzini kesmetelinden almak” belifi bermeKurkitmek”, ding almak
“dinlenmek”, durmwya cikmak “evlenmek”, gep urmak“anlatmak”, gévin goérmek
“gonlint almak”,nazar salmak'gbz atmak”,refigi 6¢mek‘beti benzi solmak; yiz
tutmak“donmek, baini cevirmek” vs.

—Magtimguhfi dévri dal bu agt — diyn Nutdi kdz yali grpiz kercine agiz
urdi. “Mahtumkulu'nun devri dgil bu devir, diyen Nutdi kor kirmizisi karpuz
dilimini isirdi.” A. Atacanov, OT: 55

Halat begi pinlanhkde gola salip bilseydim, men onufi biken haklasmagi
Ureyime divdim “Halat Bey'i gizlice elime gecirebilseydim, ben arla 6dgmeyi
kafama koydum.” H. Melayev Pt: 103

1.1.3.2.3.2. Tam Kaynsmis Birlesik Fiiller

So6zIluk anlamini tamamen kaybegnolan isim ve fiillerin olgturdusu birlesik
fiillerdir: bagifii etegine salmaKozur dilemek”, cise kebap etmeKen acili 6lime
mahkum etmek”dilii gicemek“sdylemek istemek”godziine ot yakmakcok eziyet
etmek”,iki gbzuf dort bolmakevlenmek”,yildiza toynak salmafcok keyifli olmak”,
pilifi gulagindan ¢orek iymekiftcilikle gecinmek” vs.

Yatan yerinderyildiza toynak salyar‘Yattig yerde keyif yapiyor.” TDFS: 239

Olarii goryan gununiit gbrse, gozi agarar “Onlarin ygadiklarina kimse
tahammul edemez.” TDFS: 216

1.2. GERCEKLESMESI BAKIMINDAN F TiLLER

Fiiller, nesnelerin zaman ve mekan icindeki hetitiyapma, olma ve durmalarini
karsilayan sozcik turleridt?®. Yani fiilin gerceklemesinde bir iradenin séz konusu

olup olmamasina gore fiiller, alwe kilis fiilleri olarak iki grupta incelenebilir.

Tarkmen Turkcesi gramerlerinde fiil konusu ele \kan gerceklgmesi
bakimindan herhangi bir siniflandirmanin olngadhatta bu konuya hi¢ dailmedigi

gorulmektedir.

310-314; M. Kikey,Uygulamali Orneklerle Tiirkcede FiillerOngun Kardgler Matbaasi, Ankara 1976, s.
36-39.
198 Ergin, Age., s. 280.
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1.2.1. Kilis Bildiren Fiiller

Iradeye sahip bir vagin gerceklgtirdigi fiillerdir: agla- “aglamak”, adresle
“adres vermek’, aylan “donmek”, bekle “kilittemek”, berbatla “mahvetmek,
bozmak”,besle “suslemek, giydirmek, dizeltmekdjren “dayanmak”, gafir- “tersine
cevirmek’, gap “kapmak, isirmak”,govur “kavurmak”, godukdir “sarsmak, hareket
ettirmek”, petikle “kapamak, tikamak’simur “somurmek”,stiyre “surimek”,téazele
“yenilemek”, ugra- “yola cikmak, bir tarafa yonelmek’yen¢ “vurmak”, zabirda

“hizla gitmek” vs.

1.2.2. Olw Bildiren Fiiller

Herhangi bir irade olmaksizin kendilnden gerceklgen fiillerdir: ava “sizlamak”,
afika “koti kokmak”, ayazla “hava ayaz yapmakhaslik “kiflenmek, ¢cokelmek”
baya “zenginlemek”, beygel “buylimek”, cayrl- “catlamak”, darik- “bunalmak”,
dumevle “soguk almak”, gabar “kabarmak”,gana “kanamak’ gartas- “kartlasmak,
ihtiyarlamak”, géber “sismek”, incel “incelmek, zayiflamak” kaka “kurumak”,

yeldirge “aklini kaybetmek;’ zeyle- “nemlenmek” vs.

1.3. ANLAMLARI BAKIMINDAN F 1iLLER

Fiiller, s6zluk anlamlariyla kullanilip kullanilmamina gore ikiye ayrilir. Fiillerin
blyuk bir kismi tek bana s6zliik anlamina sahipken bir kismi da s6zdilitos anlam
yuklenir. Buna gore fiiller anlamlarina gore asd yardimci fiiller olmak tzere iki

grupta incelenebilir.

1.3.1. Aslil Fiiller

So6zIluk anlamiyla kullanilan ve tek ¢gmaa anlam ifade eden fiillerasil fiil denir.
Asil fiiller, cimlede tek b@na yuklemi olgturur: cigitle- “cekirdek citlemek”, ez
“sulamak, 1slamak”hancarla “hancerlemek” kak “cakmak, silkelemek”kekecle
“kekelemek”, pencele “eliyle yakalamak, avuclamak”,sikesle *“sakatlamak,

yaralamak” takikla- “belirlemek”, tayyarla “hazirlamak” vs.
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Sol mahal gavundin has yikenen iki sani avtomagsin 1zh-1zim tirkesip, kdgden

gecdi. “O anda tika basa kavunla yukli iki tane kamyogppge sokaktan gecti.”
A. Atacanov, OT: 53

1.3.2. Yardimci Fiiller

yardimci fiil denir. Turkmen Turkcesinde isimle bir anlam kazaryardimci fiiller
olaraket vebol- fiilleri bulunmaktadir. Asil fiil ile birlikte kexdi anlamindan b@narak
birlesik fiill yapisinda bir anlam ifade eden yardimclldii olarakbar-, bil-, ¢ik-, dur-,
gel-, git-, gor-, otur-yor- vs. fiilleri sayilabilir.

—NMenifi dyune bar — diyip, Renkin teklip etdi. “-Benim evime git, diye Pankin
teklif etti.” H. Melayev, Pt: 123

Oz luslarina ak oy tutdurip, br gun bir iscek goyun sydurip, leypi-sapa
surmek bilen mesgul bolup basladilar. “Kendi baslarina bir cadir kurdurup her gin

iki yasinda bir koyun kestirip zevk U sefa stirmeylesgud olmaya bgladilar.” A.
Gowudov, P: 13
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IKIiNCi BOLUM

CEKIML I (BITIML I) FIiL
Fiiller, anlamli fakat dilde yalin olarak kullaniayan yapilardir. Fiillerin kullanim
sahasina c¢ikabilmeleri icin belli kaliplara sokulana yani c¢ekimlenmeleri
gerekmektedir. Cekimli bir fiilde de fiil kok veygbvdesi dginda kip, zamansahis ve
say! kavramlarini kadayan en az ¢ unsur bulunur. Bu unsurlar da ydkalelirtilen
sirayla yani once fiil kok veya gbvdesi sonra kip ee en sonda dgahis eki olmak
lizere pe pese eklenirlet®. Bu sekilde cekimlenen fiil bitmis fiil diye adlandirilir ve

dilde yargi ifade eden bir anlamgei kazanit®®.

Tuarkmen Turkcesi gramerlerinde fiil cekimi konusarkii sekillerde ele alinnstir.
Azimov yobnetiminde hazirlanmiolan HZTD adli ¢cakmada fiil ¢cekimleriigliklerifi
aytgeysleri (fiillerin degismeleri) basligi altindaincelenmstir. Burada fiillere ekler
getirilerek sahis, zaman ve sayl anlamlar kagidbelirtiimektedir. Cakmada fiilin
degisme sekline goresahis bildirenler sahis bildirmeyenlewe sahis bildiren karmak
sekiller olarak U¢ grupta incelenebilegesavunulmaktadirSahis bildiren yapilara
bildirme kipleri, emirsart ve istek kiplerisahis bildirmeyen yapilara fiilin mastgekli,
gereklilik kipi, sifat-fill ve zarf-fiiller; sahis bildiren karmgk sekillere batin bu fiil
sekillerine birlgik zaman yapan eklerin eklenmesiyle veywken sozcgunin
getiriimesiyle ortaya cikan yapilar dahil ediym. Bildirme kipleri zamanterimiyle
(gelcek zamarhazirki zamargibi), tasarlama kiplefiorma yanisekil terimiyle uyruk
formasi, isleg formasgibi) kasilanmstir. Bu da calkmada belirtiimg olmamasina
ragmen bildirme ve dilek kiplerinin ayriminin yapiggini gostermektedit®. Bayliyev

de hazirlady gramer kitabinda fiil cekimi konusunu kekilde ele almytir'®’,

Soyegov yonetiminde hazirlangniolan TDG c¢akmasinda bahsi gegen

calismalardakinin aksine fiillersahis dgil de zaman ifade edip etmemesine gore iki

194 Ergin, Age., s. 281.

195 Korkmaz, TTG, s. 567.

19 Azimov, HZTD, s. 369-371.
197 Bayliyev, Age., s. 83-84.
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grupta incelennstir. Bildirme kipleriigligii zamangekilleri bagh g1 altinda, dilek kipleri

deisligii zamani nabellekilleri bali g1 altinda incelennstir'®®

2.1. HILDE KiP

Kip terimi, Tirkiye Turkcesi gramerlerinde de TurekmTurkcesi gramerlerinde de
¢cogu kez zamanla i¢ ice diintlmektedir. Oysa kip, filde zaman kavramiylggdaan
baglantili yalniz sadece ondan ibaret olmayan bir &avralanina sahiptir. Korkmaz,
Kipi “Kip, kok veya gbvde durumundaki fiilin bildigdi hareketin, olyg ve kilyin,
konwan, dinleyen ve kendisinden s6z edilen acisindanbigende, ne tarzda
yansitildgini gbésteren bir gramer kalibi, bir anlatim bigimmid seklinde tanimlayarak
fiillerin sekil, zaman veahsa bgll bir yargiya dongebilmeleri icin girdikleri anlatim
kaliplarina kip, bu kavrami kaulayan eklere dekip ekleri dendgi aciklamasini

getirmistir*°.

Tarkmen Turkcesi gramerlerinde de fiillin kip ve zamacisindan ele algni
farkhliklar gosterir. Burada bahsedilegekilde bir kip anlawina sadece TDG adli

calismada rastlanmaktadir. Bu eserde kipaikérsekil terimi kullaniimgtir?®.

2.2. HILDE ZAMAN

Cekimlenms bir fiil mutlakasekil ifadesi tair. Bu sekil ifade eden eklerin bir kismi
ayni zamanda kigiveya olgun hangi zaman diliminde gerceti€gini de gdsterir. Fiilin
bildirdigi isin, olusun bir zamana k@ganmasi zaman ekleriyle cekimlenmesiyle
mumkuin olur. Fiilin simdiki zaman, geni zaman, gelecek zaman, gorilen gecmi
zaman ve grenilen gecmi zaman olmak lzere pdasit zaman ¢ekimi vardir. Bir de
fiilin zaman ifadesini ayrintilandiran ve birderzka kip eki getirilerek yapilan birje

zaman c¢ekimi bulunmaktadir.

Tuarkmen Turkcesi gramerlerinde zaman cekimisigkilde ele alinmaktadir. Bazi
gramerlerdesimdiki zaman, gecngi zaman ve gelecek zaman olmak Uzere ¢ temel

zaman esas alinarak anlatilmaktadir. Bikleaman c¢ekimi de ifade eitiasil zaman

198 gspyegov, Age., s. 251.
199 Korkmaz, TTG, s. 569.
200 spyegov, Age., s. 251.
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dilimi g6z onine alinarak bu iic zaman dilimininimile ele alinmaktadit. Baz
gramerlerde de yukarida belirtidigibi sahis bildirip bildirmemesine goére yapilan

siniflandirmaya gore ele alinmaktaffir

2.3. HiL CEKIMINDE SAHIS VE SAYI

Cekimli bir fillde kip ve zaman eklerinin yani sirgn kim ya da kimler tarafindan
yapildgini gosterersahis ve sayi ekleri de bulunmaktad§ahis ve sayi ekleri, kip
eklerinden sonra gelmektedir ve kendilerinden soryalniz soru eklerini

alabilmektedirler.

Cekimli bir filde kongan, dinleyen ve kendinden sdz edilen olmak Uzergalics
bulunur. Busahislarin teklik ya da ¢okluk biciminde bulunmatarigére de cokluk eki
alirlar. Fiil G¢cincusahis teklik cekimindeahis eki almazken, cokluk cekimingahis

ve sayl kategorisilAr ekiyle kagilanir.

Emir kipi haricindeki dger bildirme ve dilek kiplerinde gekimlenen fiillgahis
gostermek icin mutlaka bir ek alirlar. Emir kipiniekleri ise ayni zamandsahis

ekleridir.

Tuarkmen Tirkgesindeksahis ekleri, koken bakimindan zamir kokenli, iyelik

kokenli ve emir kipindeksahis ekleri olmak Gizere ¢ grupta incelenebilir.

2.3.1. Zamir Kdkenli Sahis Ekleri

Aslinda sahis zamiri olup zamanla ekén zamir kdkenlisahis eklerisimdiki
zaman, geni zaman, @renilen gecmyi zaman ve gereklilik kipi c¢ekimlerinde
kullaniimaktadir. Turkmen Turkcesindeki zamir kokeahis eklersunlardir:

201 Azimov, HZTD, s. 371-386; Soyegov, Age., s. 25B:2Carlyarov, Age., s. 7-332.
202 Bayliyev, Age., s. 84-119.
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Tablo 2.1. Zamir KdkenliSahis Ekleri.

1.Sahis -In/ -Un
Teklik 2.Sahis -slA/ -sUA

3.Sahis 7}

1.Sahis -Is/ -Us
Cokluk 2. Sahis -slfilz/ -sUfi1z

3.Sahis -lAr

Tabloy&® bakildginda Tirkmen Tirkcesinde teklik biringahis ekinin Tirkiye,
Azerbaycan ve Gagavt? Tirkcelerinden farkli olaraRli sekli gérilmektedir. Yalniz,
Tarkmen @izlarina bakildiinda dger aizlarin hepsinde bwekil kullanilirken Hasar
agzinda geni zaman Kkipinin olumsuz cekimindelli yapiyla (alma-m, gelma-m

karsilasiimistir®®,

Azar berme mafia, 6z lmgimi 6zimgararin! “Sikinti verme bana, ben kendi
basimin caresine bakarim” C. Aytmatov, ET: 7

“Hut-ma-hutrak getiryan” diyip, yuzinid ugrua cogap berdi. “Tastamam
getiriyorum, diyerek donmeden cevap verdi.” MS:13

Yine ¢okluk birincisahis eki, dier Osuz grubu Turk lehgelerinden farkh olarak —
Is/ -Us seklindedir. Turkmen Turkgesinin Eski, Hatap ve SusBizlarinda c¢okluk
birinci sahis icin tz kullanimina rastlanmaktadif. Bu ek, Guz grubunun djer
lehcelerinde de farklilik gostermektedir. Meselaedmaycan Turkcesinde ¢okluk birinci
sahis icin sadecest-k, -ig/ -ik, -ug/ -0k, -yg/ -yik ekleri kullanilirken +z/ -Uz sekline
edebit dilde hi¢ rastlanmamakta&dir Tirkmen Tirkcesindekiekliyle cokluk birinci
sahis eki, gezerisornesinde old@gu gibi) nadir de olsa Gagavuz Tirkgesi edebi ddind
gorulmektedit®®
Yere biri: “Biz, belki, basga yunyi bercay etmelidiris” diyip ¢en uryar.“Yine
biri: Biz belki de baka bir emri yerine getirmeliyiz, diyerek tahmin yitiir.” E.
Atayev, ZT: 9

. onda biz néna Ucin dinyainipdiris? “... o zaman biz nicin dinyaya
gelmisiz?” C. Aytmatov, ET: 10

203
204

Mehmet KaraTurkmen Tirkgesi GramerGazi Kitabevi, Ankara 2005, s. 117.

Gagavuz Tirkgesinde gelecek zaman teklik birgatisin olumluseklindesahis eki olarak —n’ nin kullaniigh
(al-aca-n) gorilmektedir. Bkz. Ozkan, Age., s. 149.

Berdiyev, Age., s.: 205.

Berdiyev, Age., s. 176.

Budagova, Age., s. 300.

208 Bzkan, Age., s. 74.

205
206
207
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Teklik ve c¢okluk ikincisahis eklerinde ET déneminin bir kalintisi olarsesini
gormekteyiz. Yine Turkmen Turkcgesinin kendi grubakidlehcelerde ikincisahis
cekimlerinde i’li  sekillere rastlanmamaktadir. Ayrica Turkmen Turkgesiikinci
heceden sonraki hecelerde yuvarlak tnlt bulunmakuaalina gore ¢okluk ikingiahis
eklerinden biri olan sUilzeki busekilde yazilir, sUfiUzseklinde telaffuz edilir.

Ey vyer, sen bizifi ahlimizi 6z govsluadeklapsaklayarsifi eger $n bizi lugtiyar
etmesen, yer bolmak sfi ndmai@ derkar... “Ey toprak, sen bizim hepimizi kendi
sinende sakliyorsun,ger sen bizi mutlu etmezsen toprak olmak senin reeyin
gerek...” C. Aytmatov, ET: 10

Tatar cansizkrina yaranlik edipsifidiyip glina yoi&yarler. “Tatar casuslariyla
arkadalik etmissin, deyip sug atiyorlar.” E. Atayev, ZT: 18

Teklik Gcuncisahsi belirtmek icin ek kullaniimazken, ¢okluk igay! bildiren 4Ar

eki kullantlir.

Vah, olar Gytgesik gozyalardi ahirin, o hili gézyalar adam d0mrind bir gezek
berilyar. “Ah, onlar farkli gdzyalariydi, dyle gézygari insan hayatinda bir kez
dokalar.” C. Aytmatov, ET: 11

Ocar bags! Ogulcahana bakan gbz gigini aylasa, ol eyyam gozyg: beglup
otir. “Ocar Ozan, Q@ulcahan’a dgru yandan bak@inda o, aninda gbzyma
boguluyor.” E. Atayev, ZT: 17

Onuf mitisasing Baykara diyer ekenler. “Oranin sultanina Baykara derlegnii
MS:7

Olar il arasind: galsalar, senifi oglufil tagtindzn agdararlar. “Onlar halk
arasinda kalirlarsa seniglonu tahtindan indirirler.” MS:10

2.3.2.1yelik Kokenli Sahis Ekleri

Gorulen gecngi zaman vesart ¢cekiminde kullanilan iyelik kdkenkahis ekleri
Tirkmen Tiirkcesindgu sekillerde kullanilmaktadif®®

Tablo 2.2 dyelik KékenliSahis Ekleri.

1.Sahis -m
Teklik 2.Sahis -fi
3.Sahis [}
1.Sahis -k
Cokluk 2. Sahis -filz
3.Sahis -lAr

209 Kara, Age., s. 117.
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Emnmu nmotoriil tarrildising 6z gsimi 6zimnam egidip bilman galdim. “Ama
motorun tariltisindan kendi sesimi kendim de duyéima’ C. Aytmatov, ET: 14

So gundf ertesi biz gun dgmuika ise yapgdik. “O gunun ertesi biz glge
dogmadan ge bagladik.” C. Aytmatov, ET: 25

Egnimdaki esigim oda salsaiil tutecek dal. “Sirtimdaki elbiseyi ate atsam
yanmaz.” A. Goyudov, P: 37

-Saglikmi, Ocar bags1? - diyip, ofia habar gatd.. “Iyi misiniz, Ocar Ozan?, diye
ona hatir sordu.” E. Atayev, ZT: 7

2.3.3. Emir Kipindeki Sahis Ekleri

Aslinda kip eki olmasina gaen emir kipinde hegahsin ayri bir eki oldgu icin
sahis da ifade eden bu ekler Turkmen Turkcesjndekildedir'®

Tablo 2.3. Emir KipindekiSahis Ekleri.

1. Sahis -Ayln
Teklik 2.Sahis -gIn/ -gUn, -gll, @
3.Sahis -sIn/ -sUn
1.Sahis -AllA 7 -All
Cokluk 2.Sahis -1/ -UA, -A,
3.Sahis -sInlAr/ -sUnlAr

Tablodaki emir kipindeksahis eklerine bakildinda Turkiye Turkgesindeki teklik
birinci sahis eki Aylme kasrilik —Ayln, cokluk birincisahis eki -AAllm'e karilik —Allf
ekleri gorulmektedir; iki ki icin konwuldugunda ise-All eki kullaniimaktadir. Ayrica
teklik ikinci sahis eki olarakgll, -gIn/ -gUnekleri de kullaniimaktadir. Bu eklerle, daha
ziyade XVIII.-XIX. yUzyil edebi eserlerinde kallasiliyorsa da giinimtuiz eserlerinde de
bu eklere az da olsa rastlanmaktadigddiOsuz grubu Turk lehcelerinin edebi dilinde
bu ekler kullaniimamaktadir. Bununla birlikte Turem Turkcesinde etkisi ¢okca
hissedilen Ozbek Turkcesindgln/ -gUn ekinin —gin seklinin emir teklik ikincisahis
icin kullanildigi goriilmektedi™”.

Eger yok lolsa, bizifika gidibereliil. “Eger yoksa, bizimkine gidelim.” E.
Atayev, ZT: 20

210 Kara, Age., s. 117.
211 Abdurahmanov, Age., s. 464.
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-Hani ol, Esenkul, surbakali! So-ol ozalkilanii yali sirt — diyip, tuktorca
baka gigirdi. “-Hadi Esenkul, str bakalinu oncekiler gibi sur!, diye traktorcuye
dogru bairdl.” C. Aytmatov, ET: 37

...yore, serkerddm, sol nakesleri ele salsafl, at-ovazafi arsa galcakdigini
yadind: saklagin. “...fakat komutanimgu algaklari yakalarsaganininsohretinin
arsa clkacgini unutma.” E. Atayev, ZT9

Men gideyin, hem bilim alarin, brigadirlikden besadayiii meni. “Ben gideyim,
hem gitim de alirnm; ekip lideriginden cikarin beni.” C. Aytmatov, ET: 12

Iblise yol bermeyuvtmagilnari, “Iblise yol verme, yutma nart,

Gl deyip 6zufisalmagilhari, Gul deyip icine salma hari,

Bigayratlik etmesaklagilari, Yureksizlik etme, sakla ari,

Hayipdir canifia, cilingekmegil Yaziktir canina, icme sigara.”
M I: 159

2.4. CEKIML I (BITIML 1) FIiLLER

Kip eki almg ¢ekimli fiiller, ya sadece kip ya da hem kip heamman ifade ettikleri
icin kip ve zaman bildirenlebildirme kipleri, sadece kip yani zamandangbasiz bir
tasarlama bildirenledilek kipleriolarak iki grupta incelenir. Zaman anlaminigkaryan
bes bildirme Kipi, tasarlama anlami katan dort dilegi bbulunmaktadir.

Ayrica fiil cekimleri, tek ya da daha fazla kip gld yapilmasina gére basit ve

birlesik cekim olmak Uzere iki éik altinda incelenir.

2.4.1. Basit Cekim

Turkmen Turkgesi gramerlerinde basit ya da biklgekim ayrimi belirgin daldir.
Sadece Bayliyev’in cekimli fiil siniflandirmasindakilin sahis bildiren karmak
sekilleri grubuna yalniz birlkgk fiilleri aldigi gorilmektedit*® Digerlerinde bdyle bir

incelemeye rastlanmamaktadir.

212 Baylyev, Age., s. 112-119.
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2.4.1.1. Bildirme Kipleri

Tarkmen Turkcesi gramerlerinden TTG’de bildirme l&ip icin isligii zaman
sekilleri®*® terimi kullanilmaktadir. HZTD adli caimada isdsliklerde zaman afiladg
olarak kagilagilan bolimde hem bildirme hem de dilek kipindekkigaerin yer aldgi
gorulmektedit®. Ayrica birlgik zaman cekimleri de bu baklar altinda ele

alinmaktadir.

Daha oOnce de belirtildi gibi Tarkmen gramerlerinde zaman cekigimdiki,
gelecek ve gecrmpizamanseklinde G¢ ana zaman dilimi esas alinarak yapiladakt
Gelecek zaman iginde gelecek zamanla birlikte geaman, gegcmizaman iginde hem
gorulen hem degenilen gecnmii zaman ¢ekimleri yer almaktadir. Bunlardagkaaayni
zaman ifadesi icin farkli zaman eklerinin kullamgidda gorilmektedirilgili basliklar

altinda bu konu ayrintili olarak ele alirgtm.

2.4.1.1.1. Goriilen GegngiZaman (Malim Oten Zaman)

Turkmen Turkcesindmalim dten zamah® veyasten zamaft® terimiyle kagilanan
bu zaman Kkipi gin, olusun kongulan zaman diliminden 6nce gercelte bittigini
gosterir. Turkmen Turkgesinde gorulen gegaaman ¢ekimi tinsliz uyumuna girmeyen

—dI/ -dU ekleriyle yapilir. Yalniz gazlarda bu ekin étimsuzieis olan -tl/-tU seklinin

yani sirade -zl, I, -nl, -sl sekilleriyle de kagilasilir®”.

Suwvnkul oragini bir yanr zifilp @yberip, 1lgap yanina geldi, guagina gisdy
yokari goterdi... “Suvankul, orgini bir tarafa atip, kap yanima geldi; kugana
aldi; yukari kaldirdi...” C. Aytmatov, ET: 10

Ofickn  Ovienismesefl, gizgyangfi micima  kin  olyar, yore ertirki
keypihonligimiz uzin gunlam ayrilmadi. “Onceden akmamssan Isinincaya kadar
daima zor olur; ancak, ertesi gunki mgtimuz uzun zaman devam etti.” C.
Aytmatov, ET: 2

Azap bilen Medin&ge getirdi, “Zorlukla Medineye getirdi,
Yoldz yadup nige pille oturdi, Yolda yorulup nice zaman oturdu,

213 . 251.

s
s. 371; Cariyarov, Age., s. 169.
Soyegov, Age., s. 252.
216 Azimov, HZTD, s. 375; Bayliyev, Age., s. 90;
217 s. 212.

Soyegov, Age.,

214 Azimov, HZTD,
215

Berdiyev, Age.,
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Pigamber yarina arin getirdi, Peygamber yanina kocasini get
Resul: «Bu né sir?» diypytdl, yaranlar. Resul, “Bu ne sir?” dedi yaranlar.”
M II: 260

Turkmen Tirkcesinde yazida ikinci heceden sonraagiak nli bulunmamasi
kurali sebebiyle yuvarlak Unlult s6zcuklerin yalnkinci hecesinde bu ekindbd
sekline rastlanir. Bu ek uglncu hece icindeyse sadée UnlulGsekli kullantlir. Diger

bir kural da teklik G¢iincgahista bu ekin sadece diuz Unlggklinin kullaniimasidir.

Ocar bagst 6zUni oy yigit qaglarina dolanip kuran yall duydi “Ocar Ozan
kendini bekar delikanlilik gana gitmk gibi hissetti.” E. Atayev, ZT13

—~Ey, Mirali, men hasrata batdim, diyimd: Gulpam 06ldi! — diyip, uludn
demini alip, gama batip oturdi. “-Ey, Mirali, derde gémuldim, riyamda Gulpam
oldul, deyip derin nefes alarak gamlanip oturdu3:N32

-Ey, Sltanim, su gulsemal degip, 6zornundzn yere gacdi, soldi. “-Ey sultanim,
bu gil rizgar deyip yerinden g, soldu.” MS: 33

Gorulen gecmyi zaman kipinin  olumsuzsekli —dl/ -dU ekinden ©6nce mA

olumsuzluk eki getirilerek yapllir.

Hic kimden sedacikmadi, hemmesi yere seredip, yer dirmalap dur.
“Hickimseden ses ¢ikmadi; hepsi yere bakipgayayere siriyordu.” G: 226.

Su glnkrde birem kombrynindin dismedi, sturvalii yanindin ayrilmadi. “O
gunlerde bir kere bile kombaynindan inmedi, carkamindan ayrilmadi.” C.
Aytmatov, ET: 31

...s0 zatlan goren bolsafi, bilyan bolsaf, dostlugifin polsa, ndme Ugin
vagtinda yiizime basaymad#i“...bu seyleri gordiysen, biliyorsan, dostun
gercekse nigin zamaninda yiiziime sdylemedin?” Acaktav, OT: 139

Olumlu soru ve olumsuz sorekli de zaman veahis ekinden sonra fiile bjtk

yazilan ve sadece diz dar Unlahal-eki getirilerek yapilir.

—Bilyan, grasdim sifia, Tolgonay. Name, bu siparam yeke 6zUA,geldifimi?
“Biliyorum, bekledim seni Tolgonay. Ne o, bu defa galniz mi geldin?” C.
Aytmatov, ET:4

Inha pélifie gorgapdifimiindi? “Iste, istedgini buldun musimdi?” G: 263

Tentek! Men safia iki gozufigda bolsundiymedimmP “Tentek, ben sana iki
g6zin bgkanin Gzerinde olsun demedim mi?” A. Atacanov, @30

Tablo 2.4. Gorulen Gegrngizaman Cekimi.

Olumlu

okadim gordim drkdzdim
okadifi gordan drkizdin
okadi gordi drkazdi
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okadit gorduk urkuzdik
okadifiiz gorduiz Urkizdiniz
okadilar gorduler urkuzdiler
Tablo 2.4. (Devam).

Olumlu Soru

okadimmi gorduimmi drktzdimmi
okadifimi gordafimi arkazdifmi
okadimi gordumi arkizdimi
okadikmi gordukmi arkdzdikmi
okadifiizmi gordufizmi arkuzdifiizmi
okadilarmi gordulermi drkazdilermi
Olumsuz

okamadim gormedim urkiizmedim
okamadifi gormedif drkiizmedin
okamadi gormedi urktizmedi
okamadik goérmedik drkiizmedik
okamadifiiz gormedifiz urktizmedifiiz
okamadilar gormediler arktizmediler
Olumsuz Soru

okamadimmi gérmedimmi Urkizmedimmi
okamadiimi gormedifimi drkizmedifimi
okamadimi goérmedimi Urkizmedimi
okamadikmi gormedikmi drktzmedikmi
okamadifiizmi gormedifizmi Urkizmedifizmi
okamadilarmi gormedilermi drktizmedilermi

2.4.1.1.1.1. Gorillen GegrgiZaman Kipinin Tslevleri

Konusulan zaman diliminden dnce gercekias ve bitmi olan, kongan tarafindan

bizzatsahitlik edilmis bir olus ya da kilg1 anlatmak icin kullanilir.

Gilig hunkani atinifi eyerinifi gani alip 6tagitdi. “Kilig Hinkar’'in eyerinin

slsunu alip gitti.” G: 261.

Ana so vagt men uldagl kokindn ayrip bolmaysi dek, enelik bagtinifi il-guna
bagti bilen bagh bolyandiginifipikirini etdim. “Iste 0 zaman ben sapin kokinden
ayrilmamasi gibi analik kaderinin de halkin kaderigazli oldugunu digindim.”

C. Aytmatov, ET: 22

Gandarlarini gola salanimi esidip, Zarka iki-U¢ @krim gzlanda, 6fitimizdn
merhemetli kazimizii hut 6zgikd. “Katillerini yakaladgimi duyup Zarka'ya iki-tc
kilometre kaldginda kagimiza merhametli kadimizin ta kendisi ¢iktl.” Eapev,

ZT:10
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Konusanin tanik olmagn, ancak, gercekieigi konwan tarafindan kesin olarak

bilinen olay ve bilgileri anlatirken kullantlir.

Gorogl atlanip ugraberende, bir garralugdi. “Koéroglu atina binip yola
ciktiginda bir ihtiyarla kaglastl.” G: 287
Yafikikr dort glinlapcedell esdiler. “Bunlar dort glin boyunca tagtilar.” MS:17

Konusanin, dinleyen Gzerinde gucla bir etki birakmaledgtinde sahit olmadgi
olaylar anlatirken kullantlir. Bu ttr kullanimladaha ziyade peygamberler, eglar,
evliyalar hakkinda anlatilan hikayelerde rastlanir

Mundan sofi paganifi gizi Gariba bir tabak zer getirigerdi. Garip ol zeri alip,
matac adamlarapayladt “Ondan sonra pagihin kizi Garip’e bir tabak altin
getirip verdi. Garip, o altini alip muhtag insaal@aylatirdi.” SG: 106

Ibrayim Halildan bu séznis&len ahun gozleringyumd. “Halil ibrahim’den bu
s0zU giten alim, gozlerini yumdu.” THD II: 9

Sureklilik bildiren tasvir fiillerinin temel unsurazen zarf-fiil eki yerine-dl/ -dU
gecmi zaman kip ekini de alabilmektedir. Bu kullanim@aece streklilik d@l aralikli
zamanda olup bitme ve hemen gercggl®itme de anlami da goéruldr.

Suytsovadigitdi. “Sut sgudu gitti.”
It suikigemirdiyatd.. “Kopek, kemgi kemirdi durdu.”

Gorulen gecngi zaman Kkipi, bazi durumlarda gelecek zaman anléadeietmek
icin de kullanilr.

Men onda gitdim, yene iki kolhoza barmall. - seyle diyip, ol atina minup,
ctlavint silkip @yberdi. “ ‘O zaman ben gittim, daha iki kolhoza varmaliyim.
deyip o, atina binip dizginlerini vurdu.” C. Aytnmat, ET: 29

Gorulen gecmsi zaman kipinde cekimlenmi fill soru ekiyle gengletilerek
kullanildigindasart ifade eder.
Onui beynisine bir zagirdimi, oni hicbir giyc 1zina gaytarip bilcek gimani

yok. “Onun aklina birsey girdi mi hicbir glic onu vazgeciremez.” B. Kerbgbv,
AA I: 364

Bar- ve gel- es anlamli fiilleri gértlen ge¢ngi zaman kipinde g¢ekimlenip ikileme
seklinde kullanildginda “ezer, sayet, gerekirse” anlamlaringart bildiren b&lag olarak

kullanilir.

Ayna. ..Bardi-geldi sertimi bitirip bilmesefiiz, cezafiiz ndme bolmalid/na-
Eger sartimi yerine getiremezseniz cezaniz ne olmaliMAamiliyev, GO: 23
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Bardi-geldi, oni bir sOy bibn ele sulayandi-da, Batiri ofia razi edip bolcakmi
ya-dz yokmi?“icabinda onu bir sebeple yakagadda Batir'i buna razi edebilecek
misin edemeyecek misin?” B. Kerbabayev, SE: 89

Baz! fiillerde kaliplgarak isim olarak kullanilir.

Suv athni sol ugra aldim-berdime saldi. “Su, atliyl busekilde zor duruma
soktu.” C. Aytmatov, ET: 26

Ol mihman délgeldi-gecer hem darO misafir desil, gelip gecici de dgl.” B.
Kerbabayev, AA 1I: 249

Gelnifi geldi-geldisj oglufi boldi-boldusi “Kisa sireli senlik anlaminda
kullanilan bir deyim” TDFS: 85

Olarii birnacgeleri bolsasol doymadimlarifi goragcisi bolanlari gin, beyle
zatlar kuylerine-de gelmeyardiOnlarin bir kagi isgu doymayanlarin koruyucusu
olduklari icin boyleseyler akillarina gelmiyordu.” B. Kerbabayev, AASS

Gorulen gecngi zaman eki ¢cekim eki olma 6zdiini yitirerek kaliplgama yoluyla
Kisi ve oyun adi yapmak icin kullanilr.

Gundogdi, Ogulboldi, Allaberdi, Amandurdi, Berdipargacdi, oragatdi vs.

2.4.1.1.2. @renilen Gegmis Zaman (Subyektiv Oten Zaman)

Turkmen Tirkcesindsubyektiv 6ten zam&ii veyanamalim éten zamanifi —ip/ -ip
formasf'® terimleriyle kagilanan @renilen gecmi zaman kipi, §in ve olwun
konwulan zamandan ©6nce yapgdiu ve konganin olaya bizzat tanik olmaugini,
baskasindan duydiunu aktardiini ya da olayin farkina varilmadan gercei@ni
goOsteren bigekil ve zaman kalibidir.

Tuarkmen Turkcesinde bu kip, birden fazla ekle yaaitadir. Dger Osuz grubu
Turk lehcelerinde yaygin kullanilamis/ -mUs ekinin bu lehcedeki kullanimi oldukca
sinirhdir. Daha ziyade ek-fiil olarak isim cimletele ve rivayet birlgk zaman kipinde
gorulmektedir. Klasik edebiyatta isets/ -mUs eki oldukca fazla kullaniingtir. Hatta
bu donensiirlerinde ekin Azerbaycan Turkgesindeki gibi kullahgl gorulmektedir.

Magtimguli aydargalmisam ¢ohdan, “Mahtumkulu sdyler: kacirngim ¢oktan,
Kaoiadl gy talvas urar irakdan, Gondl kyu arzu eder uzaktan,

Her yerde sagligim iste ol hakdan, Her yerde sgligimi iste o Haktan,
Doga kilip, haka yalbar, Azadim Dua edip Hakka yalvar, Azadim.”

218 Spyegov, Age., s. 263.
219 cariyarov, Age., s. 240.



106

M I: 22
Cohsiginmsam 6zline, “Cok siginmisim 6zune,
Yetmiemkelam séziline, Yetismisim kelamina s6zlne,
Muserref eyle yazina, Sereflendir yazinla,
Ducar etme giarina. Caresiz birakma kiarinda.”
MN: 11

-mls ekinin duyulani aktarmaglevinin baskinlgl, ekin kendi ya da tekrari olanis
ve mi-mig soOzcuklerinin  Turkmen Turkcesinde ‘dedikodu’ aniaan kasgilik

kullanilmasini sglamistir®®,

Difie basim yignakda Batmanov baradaki mesele deekdiy diyen mislari
esidyar. “Sadece acil toplantida Batmanov hakkindaki meselbgkilacaknsi
seklindeki dedikodulari duyuyor.” A. Atacanov, OT2R

GuUnsiyin hoévlr tpyan, ire, sufia mefizes mis-mislardan yireklere hovsala
aralagyardi. “Ginden gune daha ¢ok taraftar bulagte ibuna benzer dedikodular
ylzinden yureklere korku yayiliyordu.” E. Atayevi;:21

2.4.1.1.2.1. Birinci Tip Gerenilen Gegmis Zaman Kipi

Bu zaman kipi icin en sik kullanilan yadpdlr/ -Updir ekidir. 4p/ -Up zarf-fiil eki
ile -dIr bildirme ekinin birlgmesiyle meydana gelen bu ek, Turkmen Turkgesinde

Ogrenilen gecmi zaman Kipi icin en yaygin kullanilan ektir.

Kendi lehce grubunda bu eke en yakekil Azerbaycan Turkcesinde kullanilan
-(y)Ib/ -(y)Ub ekidir. Azerbaycan Turkcesinde de bu ekin kullanafani gittikce
daralmg hatta bugin bu ekin biringahis teklik ve ¢okluk g¢ekiminde kullanimi
kalkmistir. Teklik Gg¢lncusahis ¢ekiminde ise bu ekin Turkmen Turkgesindeki gi
bildirme ekli -(y)Ibdir/ -(y)UbdUr sekli kullanilmaktadir @alibséan, galib(dir),
galibsiniz, galib(dirlarf?* . Turkiye Tirkcesinde isellp /-Up ekinin bu kip icin
kullanimi edebi dilde gorulmezken EAT ve Osmanlrktésinde Ozellikle de tglnci
sahis icin kullanildgi bilinmektedif?2

Tarkmen Tirkcesi @zlarina bakildiinda ise bu ekirlpdIr /-Updir seklinin yani
sira -Iptlr /-Uptlr ve -Iptl /-Uptl sekillerinin de kullanildgl gortlmektedir. Bunun

disinda 0Ozellikle Nohur, Hasar ve Kiragialarindasahis ¢ekimi—Ip /-Up ekinesahis

220 \. Hamzayev , Age., s. 459.
221 Budagova, Age., s. 327-328.
222 Ergin, Age., s. 301.
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zamirleri getirilerek yapilir: Nohuralipban, ekipbén, alipsan, ekipsizasar:alipman,

Kirag alipman, ekipmiZ®

XVIIL-XIX. yUzyil edebi eserlerinde grenilen gecmi zamanin bu tipi-lp /-Up
zarf-fiil eklerini alms olan fiilin ardindargahis zamiri getirilerek yapilir.

Bu dunyéani gocup bargan gog bildim, “Bu dunyayi kalkip giden géc¢ bildim,
Isini bet afidim, 6zin pug bildim, Isini koti saydim, kendini obildim,
Onfun oyun goérdiim, sofiun hic bildim, Oniini oyun sandim, sonunu hig bildim,
Tirik erken, 6li bolupgalip men. Diri iken 61U olup kalmgim.”

MI: 20

Tuarkmen Turkgesinde Unliyle biten fiillere bu ektigkli ginde fiillin sonundaki
anli uzar, ger bu Unlda ise a:'ya, e ise a:'ye dénigur ve uzun okunurdelire-ip->
deliré:p, oka-1pdir-> oka:pdir, sora-1pdir-> soradr, isle-ipdir-> igla:pdir gibi.

Sltan dalirapdir, afikas! agipdir” diysip, bir-birlerine cavus cakisyarlar.
“Sultan delirmg, aklini kacirnmy, deyip aralarinda fisildgyorlar.” MS:16

Patisa gidenden s, GUl ¢ikginsiz yaggda galip, i sofund: 6z yania
kenizlerini gagiripdir, sltanifi buyruginiolara méalim edip, olardan maslahat
sorapdir. “Sultan gittikten sonra Gul, caresiz kalarak en waa yanina
nedimelerini ¢cgirmis, sultanin emrini onlara bildirip akil istegtir.” MS: 24

Olumsuzu mma:ndir/ -méa:ndir(—mA-(y)An+dl) ekiyle yapilir. Bu ekin ilk tGnlisu
daima uzun okunur.

Esitmisime gora, by tutcakhir entek toyufl gefiesini etmandirler. “ Duyduguma
gore digun yapacaklar ama hentizgdiniin konusunu agmasgtar.” E. Atayev, ZT:
15

Soltanséylin  Mizhinii - s6zia  dlsinmandir-de, ofia  soval  beripdir.
“Sultansoyin Mirali’'nin s6zinld anlamame ona sormy” MS:14

Tirsegine galdi-da, yassiginifyagina dikan gaar sagadina el yetirdisindi
yedembolmandir “Dirsegi Uzerinde kalkti ve yagiinin altina soktgu kol saatini
eline aldi. ‘Hentiz yedi bile olmami” A. Atacanov, OT: 142.

Sorusekli de—Ip/ -Up veya -ma:n/ -ma:nekiyle -dIr ekinin arasinaml soru eki
getirilerek yapilir.

‘Gelse yigidin doveti, tg-dort dykner, dylener’ diymanmidirler? Onufi higaybi
yok. * *Yi gidin kismetinde varsa ug¢-dort evlenir, evlenir.ntEmsler mi? Bunda
hicbir giinah yok.” A. Gosudov, P:118

22 Berdiyev, Age., s. 218.
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...ofia sey diyip aydipmidirkr, garaz, oni ndmanif racbur edenin-& bilemok
velin, siz stintsiya gidipoturmasaiizlen, diyip, atdan disen bading bizden hayis
etmege hasladl. “... ona bdyle diye séylerglier mi; kisacasi, onu neyin mecbur
ettigini bilmiyorum, ancak ‘siz istasyona gidip oturmayidiye attan indiinde
bizden rica etmeye kladi.” C. Aytmatov, ET: 36

Tablo 2.5. Birinci Tip Gsrenilen Gegmg Zaman Cekimi.

Olumlu

gara:pdirin soyupdirin Isla:pdirin
gara:pdirsif sOyupdirsifi isla:pdirsifi
gara:pdir soyupdir isla:pdir
gara:pdiris sOyupdiris isla:pdiris
gara:pdirsifiiz soyupdirsiiiz Isla:pdirsifiiz
gara:pdirlar sOyupdirler isla:pdirler
Olumlu Soru

gara:pmidirin soyupmidirin isl&:pmidirin
gara:pmidirsiii sOyUpmidirsif isla:pmidirsif
gara:pmidir soyupmidir Isla:pmidir
gara:pmidiris sOyupmidiris isla:pmidiris
gara:pmidirsifiiz soyupmidirsifiiz isla:pmidirsifiiz
gara:pmidirlar sOyUpmidirler isla:pmidirler
Olumsuz

garama:ndirin séyma:ndirin islem&:ndirin
garama:ndirsifii soyma:ndirsii islema:ndirsifi
garama:ndir séyma:ndir islema:ndir
garama:ndirs sbyma:ndiris islema:ndiris
garama:ndirsifiiz sOéyma:ndirsifiiz islema:ndirsifiiz
garama:ndirlar soyma:ndirler islema:ndirler

Olumsuz Soru

garama:nmidirin
garama:nmidirsifi
garama:nmidir
garama:nmidiris
garama:nmidirsiiiz
garama:nmidirlar

soéyma:nmidirin
sOyma:nmidirsifi
soéyma:nmidir
sdéyma:nmidiris
soyma:nmidirsifiiz
soéyma:nmidirler

islema:nmidirin
islema:nmidirsif
islema:nmidir
islema:nmidiris
islema:nmidirsifiiz
islema:nmidirler

2.4.1.1.2.1.1. Birinci Tip Grenilen Gegcmis Zaman Kipinin Islevleri

Konusulan zamandan dnce gercekigs olan olaya bizzagahit olunmadii, olayin

baskasindan aktaril@ zamanlarda kullanilir.
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Bu yil bmus knikulimd: 0ye barip bilmen diyipyazipdir “Bu yil yaz tatilimde
eve gelemeye@am, diye yazmy.” C. Aytmatov, ET: 22

Aytmuklarina goréa, oni tatar cansizkrn 6ldaripdir. “Séylediklerine gére onu
Tatar casuslari 6ldurmii E. Atayev, ZT: 8

Ihmda bir adamifi pikirinin mafn adamifi pikirindeneydali  bolmaginifi
mamkinligini Galileo aydip gecipdir.“Bilimde bir insanin fikrinin bin insanin
fikrinden faydali oldgunu Galile soylengtir.” A. Atacanov, OT: 138

Is ya da oly gerceklgirken konganin olayin icinde olmasinagmen farkinda
olmadgi, unuttigu veya duymagy durumlarda da bu kip eki kullanilir.

onui ¢ini biknmi yaoyunedip aydanligini bilemok, yor men suklanip bilméan,
birden aglap goyberipdirin. “Onun gercekten mi yoksgakadan mi sdylegdini
bilmiyorum; ancak, ben kendimi tutamayip birdeilaanisim.” C. Aytmatov, ET:
11

Bayram. Viy, baglaveri, yadimdargikarayipdirin “Bayram- Vay, bdislayin,
akhimdan cikmy.” A. Mamiliyev, GO: 75

—Kakam gelipdir! — diyip, 4sir bilen Owzmit; batinii 6z oglt Geldi hem
timaen cikip, ofia tarap topuldibr. “-Babam gelmg!, diyerek Agir ile Yigit
Ovezmirat'in kendi glu Geldi de karanhktan cikip ona go firladilar.” A.
Gowudov, P: 137

Sasma, hayiflanma, memnuniyetsizlik ifade etmek icie Qu zaman kipinin

kullanildigi goralar.

Ayaklarini baglayan yuplerifi bir ucua edilen sirtnuk bendilerifi hersinifi 6z
boynuru atilipdir. “Ayaklarini bgslayan iplerin 6bir ucunadaki guam tutsaklarin
her birinin boynuna atilngs” E. Atayev, ZT: 7

—Adam hatarinda gorilmeyerem lolsa, item lolsa, ‘guyint hupala-da, at
gazan’ diyen yali, ol kisi at gazanipdir — diydi.“-insan yerine konmasa, it de olsa
‘kuyuyu kirlet de nam kazan’ s6ziindeki gibi, o adaam kazanmngtir, dedi.” A.
Gowudov, P: 166

Gorulen gecmi zaman ifadelerinde kullanilir.
-Ozum-& gati ahmir edyan. Vagtindaymandiris “-Ben de ¢ok uziliiyorum.
Vaktinde anlamadik.” A. Atacanov, OT: 226

Harbr komissuir ‘Suvorov ugilisgesine kabul edislik gutaripdir’ diyyar. “Askeri
komiser ‘Suvorov okuluna alimlar bitti.” der.” B.éfbabayev, SE: 48

Simdiki zaman anlatmak igin de kullaniaigdruldr.
Ol kempir -Ey novcuvan, ne sebapden beyle biigbgéupyatipser?- diydi.“O

intiyar kadin, Ey delikanl, neden bdyle kendindgecmi yatiyorsun?, dedi.”
GTDiZ: 258
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Masal anlatiminda aslinda hi¢ olmarolaylari anlatirkan kullantlir.

Acll, sandigim,acil, ¢ik, bknmakhm, ¢cik—diyipgigiripdir. “Acil sandgim acil,
¢ik tokmakhm ¢ik, diye barmig.” THD I: 267

Yartigukk diyani gzikd:n ¢6zlp, 6zi ém diyanifi Ustimbokipmunupdir-de,
duyanifi gutgina tovsupgiripdir. “Yarimkulak, deveyi bglandigi yerden ¢ozup,
kendi de devenin ustliine bingve devenin kulgna eilip girmistir.” THD |: 268

2.4.1.1.2.21kinci Tip O grenilen Gegcmi Zaman Kipi (Namalim Hekaya Oten

Zaman/ Namalim Oten Zamanifi —an/-en Formasi)

—An sifat-fil ekiyle yapilan ikinci tip @renilen gecmi zaman Kipi,
TurkmenTurkcesi gramerlerindeamalim hekaya oten zanfihveya namalim 6ten
zamanifi —an/-en form&81 terimleriyle adlandiriimgtir. Bu lehcede gecmizaman
sifat-fiil eki olarak da kullanilan An eki, sadece ucuncgahsin teklik ve cokluk
cekimlerinde gérilmektedir. Bu ekle sadece olundkim yapilir ve An’le cekimlenen

fiiller soru eki almaZ®®,

Oguz grubu Turk lehcelerinin guinimiz edebi dillerigoediki zaman sifat-fiil eki
olarak yaygin kullanilan bu ekinggenilen ge¢mi zaman Kkipi igin kullaniimagi
gorulmektedir. Tirkmen Turkgesindé\r ekinin bu kip igin kullaniliyor olmasi onu
kendi lehce grubundan farkli kilarken Kipcak lelecele de yaklgtirmaktadir. Clnki
bu ekin asil sekli olan -gAn eki neredeyse butin Kipcak lehcelerinde
kullaniimaktadi®®’. XVIII.-XIX. ylizyilda Turkmen Tirkcesiyle yazilnieserlerde de
ekin -gAnseklinin kullanildgl goralmektedir.

Bu kip ekinin, Tarkmen Turkcesindeki kullanimi slrdir. Sadece lpdir/-Updir

ekinin kullanilamadil bazi durumlarda gecgizaman anlami bu ekle verilebilmektedir.

224
225

Soyegov, Age., S. 261.

Cariyarov, Age., s. 261.

226 gpyegov editoriiinde hazirlanan TDG adh eserde bu kipin s@kli bulunmadg belirtilirken, Cariyarov'un
hazirladglr GTDIiZ calsmasinda sorueklinin oldusu “...oturanmisifiiz? érnegiyle belirtimektedir. Bkz:
Soyegov, Age., s. 261; Cariyarov, Age., s. 273.

227 Cengel,Kirgiz Tiirkcesi Grameri Ses kil Bilgisi, Akgag Yay., Ankara 2005, s. 210; F. Tamitk&zak

Tirkgesl, (Ed. A.B. Ercilasun),Turk Lehceleri Grameri Ak¢ag Yay., Ankara 2007, s. 461; C.V. Uygur,

“Karakalpak Turkcesj (Ed. A.B. Ercilasun), Age., s. 586; D.E. Akbab&\ogay Tirkcesj (Ed. A.B.

Ercilasun), Age., s. 641.
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Dur-, yor-, otur-gibi sureklilik bildiren yardimci fiillerle yapilatirlesik fiiller bu
kipte cekimlenec@ zaman -An eki kullanilirken tpdir/-UpdIr eki bitmislik bildirdi gi
icin kullanilamaZ®®

Akmaya k&esip emdirmag: duran. “Akmaya sakinlgip emzirmeye bgams.”
THD I. 243

Tarkmen &zlarina bakildiinda -An ekinin edebi dilde yaygin kullanilan
-Ipdir/-Updir ekine tercih edildii gortlmektedir. Olam, Arsari, Eski, Mirce, Yemreli
Garadali, Salir, Sarik, Covdur, Goklen, Yomutialarinda -An eki kullanilirken, Kirag,
Duyeci ve Stavropol Turkmenlerinirgalarinda—gAnve —gan Nohur &zindaysa-an
ve —anseklinde kagilasiimaktadif?°.

Sonu Unluyle biten fiiller,An ekiyle ¢cekimlenirken sondaki Gnlisl uzesesia:, e

sesia: sesine doneoka-an-> oka:n, gle-en-> isla:n.

Bu ekin bir de dIr bildirme ekiyle gengletiimis -AndIr sekli 6grenilen gecmy
zaman Kkipini anlatmak i¢in kullanilir. Andir ekinin olumsuzudal edatiyla yapilir.
Aslinda bu ekin mA ekiyle yapilan olumsugekli, birinci tip dgrenilen ge¢cnmi zaman
Kipinin olumsuzluk eki olarak kullanilamma:ndir/ -mé&:ndirekidir; ancak bu ek birinci
tipin olumsuzu igin kullanilir.Andlr ekinin -An ekinden farkl olarakahis ¢cekimleri de
vardir. Sahis ekleri bildirme ekinden sonra getirilikinci sahis ¢ekimlerinde dir eki

genel olarak cgiirtilir=C.

-Ofiem senden tama uli bolansofi bu yusafiatabsirilandir. “Onceleri sana
olan inanclari buyuk oldtundan bu goérev sana verigriiH. Melayev, Pt: 198

Cemhur Agm:«Gelmedi» diyp “Cemhur Agam “Gelmedi” diyip
durandir, durmu,
Bizifi ugimizgr ahir zamandir, Bizim bagimiza ahir zamandir,
Lat Menat sol glin bizniurandir, Lat Menat o guin bizi vurny,
Serifie dOreyin, azat eylegil! Basina doneyim, azat eyle!”
A: 333

228 Cariyarov, Age., s. 265.

229 Berdiyev, Age., s. 219.
230 spyegov, Age., s. 262.



Tablo 2.6./kinci Tip Ogrenilen Gegmy Zaman Cekimi-1.

112

Olumlu

1. tekilsahis - -

2. tekilsahis - -

3. tekilsahis oka:n beren
1. cqul sahis - -

2. cqgul sahis - -

3. ¢caqaul sahis oka:nlar berenler
Tablo 2.7.1kinci Tip Ogrenilen Gegmy Zaman Cekimi-2.

Olumlu

oka:ndirin bakandirin berendirin
oka:ndirsifi (oka:nsifi) bakandirsiii berendirsif
oka:ndir bakandir berendir
oka:ndiris bakandiris berendiris
oka:ndirsifiiz (oka:nsifiiz) | bakandirsifiiz berendirsifiz
oka:ndirlar bakandirlar berendirler
Olumlu Soru

oka:nmidirin bakanmidirin berenmidirin
oka:nmidirsifi (oka:nmisifj)bakanmidirsiii berenmidirsifi
oka:nmidir bakanmidir berenmidir
oka:nmidiris bakanmidiris berenmidiris

oka:nmidirsifiiz
(oka:nmisifiiz)

oka:nmidirlar

bakanmidirsifiiz
bakanmidirlar

berenmidirsifiiz
berenmidirler

Olumsuz

oka:n da:ldirin
oka:n da:ldirsifi
oka:n da:ldir
oka:n da:ldiris
oka:n da:ldirsifiz
oka:n déa:ldirler

bakan da:ldirin
bakan da:ldirsifi
bakan da:ldir
bakan déa:ldiris
bakan da:ldirsifiz
bakan déa:ldirler

beren da:ldirin
beren da:ldirsifi
beren da:ldir
beren da:ldiris
beren da:ldirsifiz
beren da:ldirler

Olumsuz Soru

oka:n da:lmidirin
oka:n da:lmidirin
oka:n da:lmidir
oka:n da:lmidiris
oka:n da:lmidirsifiiz

bakan da:Imidirin
bakan da:lmidirsifi
bakan da:lmidir
bakan da:lmidiris
bakan da:lmidirsifiz

beren da:Imidirin
beren da:lmidirsif
beren da:lmidir
beren da:lmidiris
beren da:Imidirsifiiz
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| oka:n da:Imidirlel | bakan da:Imidirle | beren da:Imidirle |

2.4.1.1.2.2.1ikinci Tip O grenilen Gegmis Zaman Kipinin Islevleri

-An ekiyle yapilan @renilen gecmi zaman Kkipi ¢ok zaman Once olgnwe
baskasindan duyularakgdenilmis is ve olwu anlatirken kullaniimaktadir. Bu sebeple

masallarda ¢ok rastlanan bir kip ekidir.

Yartigukk gpana habar beren. “Yarimkulak cobana haber vergii THD I:
269

Konusulan zamandan Once gercekies olan olaylarin, durumlarin sonucunu

bildirmek icin kullantlir.

Adibeg pahir kazasi dolup dinyaditen “Zavalli Adibes eceli gelip 6lmg.”
G: 52

—AndIr eki ise ge¢ny zamanda gercelgmis, bitmis ve sahit olunmamy bir isin
olusun anlatiminda kullaniimasinin yani sira gegtengerceklgmis oldugu sanilan bir

hareketle ilgili tahmin ylratmelevinde kullantlir.

It 1zan-guwenlik baslanan bading gacandir. “Kopek, glrdlti patirti bgar
baslamaz kacny.” A. Govsudov, P: 21

Vagondaki ofitserleriil yaragini twlsa sol gagip gicen iki ofitser alip gidendir
diyen retica geldiler. “Vagondaki subaylarin silahini isg kagip giden iki subay
almis, sonucuna vardilar.” H. Melayev, Pt: 238

Tafin bendesinii govnia degen daldir. Gaytam kabir adam ofi govnuia
degendir. “Tanri, kulunu incitmez. Aksine bir adam onu indigtir.” A. Tagan, Y:
140

Bu ek, ayrica yukaridakislevinin tam tersine yapilmgiolan bir gin kesinligini
vurgulamak icin kullanilr.
Yore indi adamlafi agzine gulp urup, egtasini gitik tutyan agtiii gutarendir.
“Ancak, simdi insanlarin gzina kilit vurup yularini kisa tutma zamanin sona
ermistir.” H. Melayev, Pt: 328
Cerkez 0z kikasini orak orulyan yerden taprmudi. Ol yerde gos sakgidun

basgaca hi¢ kim bm galmandir. “Cerkez, babasini ekin bigilen yerde bulamadi.
Orada nobetciden kla kimse de kalmami’ B. Kerbabayev, SE: 125

Simdiki zaman anlatiminda kullanilir.

Mundzn Ofem Akdepaii kurdigi bilnendir... “Bundan Oonce de Akdepe’nin
oldugu biliniyor.” A. Tagan, Y: 22

Gorulen gecmi zaman anlatiminda kullanilir.
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-Kayemesefi, oglum, men-a safia arkalanip, pedendirin... “Kotl sdyleme
oglum, ben de sana givenip hirgttim...” B. Kerbabayev, AA |: 76

—Nepes indi bizifi jimiz gutarandir — diyip, Oezmimt batir igini hiimletdi.
“-.Nepes, artik bizim simiz bitti, diye Ovezmirat kendi kendine soylendiX.
Gowudov, P: 175

2.4.1.1.2.3. Uglincl Tip @renilen Gegmis Zaman Kipi

Diger Osuz grubu Turk lehgelerindegienilen gecmi zaman Kipi i¢in yaygin
kullanilan mlg/ -mUs ekinin Grenilen gecmy zaman kipi ¢ekiminde kullanimi
guinUimuz Tarkmen Turkgesinde oldukcga azdir; ancalestk zamanl fiil cekimlerinde

bu eke daha fazla rastlanmaktadir.

XVIIL-XIX. yuzyllda yazilmis olan eserlerde bu kip icinmdg/ -mUs ekinin
kullanimi daha fazladir. Hatta Mahtumkulu'nupirlerinde bu eki alan fiillerin
Azerbaycan Turkcesindeki gibi cekimlegdgorilmektedir.

Magtimguli aydargalmisam ¢ohdan, “Mahtumkulu der: Kagirmyim ¢oktan,
Kaonadl gy talvas urar irakdan, Gondl kyu arzu eder uzaktan,
Her yerde sagligim iste ol hakdan, Her yerde sgligimi dile Haktan
Doga kilgil, haka yalbar, Azadim! Dua et, Hakka yalvar, Azadim!”

M I: 22
Hak 6zi berdi miradif, “Hakkin kendi verdi muradini,
Yigidir ah-u peryadif, Topla ah ile feryadini,
Leyli tutmus senifi adifi, Leyla tutmy senin adini,
Mahribanhk nyan bolmus. Mihribanlik nisan olmu.”

A: 55

—mls/ -mUs eki, halk edebiyati trlnlerinde de yalniz Gc¢unginis c¢ekiminde
gorilmektedir.

Badi-suba zulpun @rdenne urmig,/ DOkUkr tort yama teli, gurcinifi. “Saba
rizgari zalfund gerdanina vurgUDOkullir dort yana teli glirciintn.” TDH 1: 135

2.4.1.1.3Simdiki Zaman (H&azirki Zaman)

Tarkmen Turkgesindeimdiki zaman kipi icin de kullanilan birden fazlaap
bulunmaktadir. Bu durumu Turkmen Turkgesiningadi Osuz grubu lehgeleriyle
Cagatay ve Kipcak lehgeleri arasinda bir gdehgesi olmasina Biamak mumkunduir.
Cunku sadece guz grubundasimdiki zaman Kipi icin 6zel bir ek bulunurken geir

lehcelerde bu zaman kipi yadia bir zamani da kstayan bir ekle ya da yardimci
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fiiller yardimiyla yapilmaktadff®. Turkmen Tirkcesinde de hemz@ lehcelerindeki
gibi bu kipe 6zel bir ek ve ger lehcelerdeki gibi yardimci fiillerlgimdiki zaman

anlatimi gorulmektedir.

Tarkiye Tuarkgesindesimdiki zaman kipi icin (l/U)yor ve -mAktA (geliyor,
gelmektg ekleri kullanilirken Azerbaycan Turkcgesingg)lr/ -(y)Ur, -makda/ -makda
(gelir, gelmakd¥**? ve Gagauz Turkcesinde:r(<-1ar<-1or<-1yor),-er, -ye, -yu, -yo,
-yor ve —mAKktA ekleri (geler, geliyo, geliyof*® kullanilmaktadir. Bu (¢ lehcedeki
eklerin neredeyse ayni olgu gorilmektedir. mAktAeki ise Turkmen Turkgesinin ne
edebi dilinde ne deg&larinda gorulmektedir. Sadece Karakalpakistanydgayan

Turkmenlerin gzinda bu eke rastlanmaktadfr

Tarkmen Tirkcesindeksimdiki zaman kipi icin kullanilan yapilar G¢ grupta

incelenebilir.

2.4.1.1.3.1. Birinci TipSimdiki Zaman Kipi (Umumi Hazirki Zaman)

Turkmen Tirkcesindénhazirki zamaf®™ veya umumi hazirki zama&®® terimiyle
karsilanan birinci tip simdiki zaman kipi, Unli uyumuna girerya:r/ -ya:r ekiyle
yapilmaktadir. Bu ekin Unlist daima uzundur; buatekinyori- filinden gelsmesi ve
haploloji yoluyla buginki halini almiolmasina bgamak mumkdnddr. Yutulan sesler
geride uzunluk birakarak kaybolgtardir.

Sol bir vaka, bir s6z, bir yagday ya-da bir hadisairi guldirse, beylekisini
agladibambilyar. “Béyle bir vaka, bir s6z, bir durum ya da olay hirguldirtrken
bir digerini aslatabiliyor.” A. Atacanov, OT: 212

Baykara bir gice dly goryar. “Baykara, bir gece digorir.” MS: 7

Bu ekin Turkmen gizlarinda da cgtlilik gosterdigi tesbit edilmgtir. -ya:r/ -ya:r
ekinin fonetiksekilleri olan—ya:/ -ya:sekli Teke, Salir, Mirce @zlari ile Mehin ve de
Yomut gizlarinin bati kollarindabgslaya:, gitdiry&:), -yA sekli Goklen, Sarik, Alili,
Garadall ve Yemreli gizlarinda bolya, gelyg -yo: ve —yo:r ekleri Ersari, Olam ve

1 7eynalov, Age., s. 371-374.

232 Bydagova, Age., s. 337.

33 (Ozkan, Age., s. 147.

34 Cariyarov, Age., s. 21.

235 Y. Bayliyev, Age., s. 84; Cariyarov, Age., s. 7.
236 Azimov, HZTD, s. 372; Séyegov, Age., s. 264;
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Covdur &izlarinda hatta bu ekiryé: ve y0:r sekilleri de Ersari gzinda (loyuzdiryo:r,
menfziyo:, gelyo:n, etyf): -0: ve -o:r sekilleri ise Sarik gzinda ¢elo:r,bolo)
kullaniimaktadi®’. Ersari, Olam ve Covdugelarinda Tiirkiye Turkcesindeki yapinin

aynisinin kullanildii gorilmektedir.

Agizlarin bir kisminda birinci tigimdiki zaman eki olarakAdIr (Covdur, Hatap,
Eski, Surhi, Dlyeci), adl/ -&di (Nohur, Hasar, Kirag, Mukriye -Adu:r (Stavropol

Turkmenleri) ekleri kullanilmaktadit®

Simdiki zaman Kkipi, zamir kdkenlisahis ekleriyle ¢ekimlenir. Olumsuzu Kkip
ekinden dnce mA olumsuzluk eki getirilerek yapilir.
Name Uciryol tiken 6fi bilen 6zindarttlmeyar? “Nigin o diken énce kendine
batinimiyor?” B. Kerbabayev, SE: 161

—Biz lerveni bu gie urup bilmeyaris. “-Biz kervana bu gece saldiramiyoruz.”
A. Gowudov, P: 161

Soru sekli de kip vesahis ekinden sonrand soru ekigetirilerek yapilir. Yalniz
ikinci sahsin teklik ve cokluk ¢cekiminde soru eki kip elendsonrgahis ekinden dnce
de gelebilir. Bu durumda da genelde ikigahsin teklik cekimindesifi ekinin sl kismi
dusuraldr.

—Lal bolup otursafi belmayarmi?! “-Sesini kesip otursan olmuyor mu?” A.
Gowudov, P: 92

Goryarmif, ol nahili tamiz oglan bolupdif:Gériyor musun, o nasil da temiz
bir oglan olmw.” B Seytakov, SE: 165

-Saglikmisifiiz, oglanlar? Gurguncamisifiiz? Armafifgigiic bilennadyaniZ?

“Nasllsiniz glanlar?lyi misiniz? Yorulmayin hals giicle ne yapiyorsunuz?” A.
Atacanov, OT: 131

Tablo 2.8. Birinci TipSimdiki Zaman Cekimi.

Olumlu

barya:rin berya:rin sdyya:rin
barya:rsii berya:rsiii soyya:rsif
barya:r berya:r soyyar
barya:ris berya:ris soyyaris

7 Berdiyev, Age., s. 161-174.
238 Berdiyev, Age., s. 175-185; M. Erdem, “Turkmen Kg@si Agizlarinda OlumluSimdiki Zaman Kullanimi”,
Bilig, 14- Yaz, 2000, s. 62-63.
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barya:rsifir berya:rsifii: soyya:rsifii:
barya:rlar berya:rler soyya:rler
Olumlu Soru

barya:rinmi berya:rinmi soyya:rinmi
barya:rsifimi berya:rsifimi soyya:rsifimi

(barya:rmisifi/barya:rmii)
barya:rmi

(berya:rmisifi/berya:rmifi)
berya:rmi

(sOyya:rmisifi/sbyya:rmifi)
soyyar

barya:rismi berya:rismi soyyaris
barya:rsifiizmi berya:rsifiizmi soyya:rsifiiz
(barya:rmisifiiz) (berya:rmisifiiz) soyya:rler
barya:rlarmi berya:rlermi

Tablo 2.8. (Devam).
Olumsuz
barmaya:rin bermeyéa:rin sbymeya:rin
barmaya:rsif bermeya:rsini sdymeya:rsin
barmaya:r bermeyéa:r sdymeya:r
barmaya:ris bermeya:ris sdymeya:ris

barmaya:rsiiiz
barmaya:rlar

bermeya:rsifiiz
bermeya:rler

sbymeya:rsifiiz
sdéymeya:rler

Olumsuz Soru

barmaya:rinmi
barmaya:rsifimi
barmaya:rmi
barmaya:rismi

barmaya:rsifiizmi
(barmaya:rmisifiiz)

barmaya:rlarmi

bermeya:rinmi
bermeya:rsifimi
bermeya:rmi
bermeya:rismi
bermeya:rsifizmi
(bermeya:rmisifiiz)
bermeya:rlermi

sdéymeya:rinmi
sbymeya:rsifimi
sdéymeya:rmi
sbymeya:rismi
soymeya:rsifiizmi
(s6ymeya:rmisifiiz)
sbymeya:rlermi

2.4.1.1.3.1.1. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Kisaltiimi s Sekili

Birinci tip simdiki zaman Kipini yapanya:r/-ya:r ekinin sondakr sesi dgirtlerek

2% gpyegov, Age., s. 265; Carlyarov, Age., s. 23aKAge., s. 120-121.

kullanimi 6zellikle gizlarda ¢ok yaygindir. Bu yaygin kullanim edebiddilde yer

239

bulmus ve simdiki zaman eki olarak ya:/-ya: eki de gramerlerde yerini alghir=",
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-ya:/-ya: ekiyle fiilin olumlu, olumsuz, olumlu soru ve olwwz soru cekimleri —
ya:r/-ya:r ekiyle yapildgi sekildedir.

Suwin, bizm yuwvs-yuws garrayasov. “Suvan, biz de yava yava
intiyarliyoruz ha.” C. Aytmatov, ET: 23

—Suwn, biz ugth bolarmikak, sn nahili bor diyip pikir edyaf, ha?“-Suvan,
biz mutlu olur muyuz acaba, sen nasil olur diygidiiyorsun?” C. Aytmatov, ET:
8

—Ya indiofia hi¢ kim bu kkda hi¢ hagan hi¢ zit aytmuz dydyamisii? Nane
atanlikda dilinden sipdien kisi tapilmaz dydyamisif? “-Ya simdi ona hickimse bu
konuda hicbir zaman hicbgey sdylemez mi saniyorsun? Ne yani, birdgniradan
kacgiran olmaz mi saniyorsun? C. Aytmatov, ET: 4

-Name, ecefilem 6zUf yalh yalancidydyamif? “-Ne, anneni de kendin gibi
yalanci mi saniyorsun?” B. Kerbabayev, SE: 155

Tablo 2.9. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Kisaltilmg Seklinin Cekimi.

Olumlu Olumlu Soru Olumsuz Olumsuz Soru
gelya:n gelya:nmi gelmeya:n gelmeya:nmi
gelya:n gelya:fimi gelmeya:fi gelmeya:fimi
gelya: (gelyamin) gelmeya: (gelmeyamin)
gelya:s gelya:mi gelmeya:s gelmeya:mi
gelya:fiz gelya:smi gelmeya:fiiz gelmeya:smi
gelya:ler gelya:fizmi gelmeya:ler gelmeya:fizmi
gelya:lermi gelmeya:lermi

2.4.1.1.3.1.1. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Islevleri

Konusulan zamanda gercekkn bir ki veya olgu anlatirken kullanilir.

-Ey vyigit, haysi bagiii guli sen, haysi ¢cemenifiilbifen, nireden gelip, nirédk
baryarsir?- diydi? “-Ey vyigit, hangi bahcenin gulistn, hangi c¢imgmii
balbulisin, nereden gelip nereye gidiyorsun?, d8@: 130

“Yok, men bilyarin. Suri harap boldi”, diyip Saparh tisgindi‘Yok, ben
biliyorum. Surd harap oldu.” diyerek Saparli GrpgerB. Seytakov, SE: 110

Edebi eserlerde olay anlatimlarinda daha ziyagediki zaman Kipi

kullaniimaktadir.

Garavul gin yaanda barip minara manyar, giin dgandae-da gaydyar. Seydip,
altt yil gullukdz duryar, yedinci yil gudir gicesi guyrukli yildiz iérden yalpildzp
dogyar. “Bekgi gling battginda gidip minareye cikar, gigndogdugunda da doner.
Bu sekilde alti yil hizmet eder, yedinci yil kadir getéuyruklu yildiz ileriden
parlayip ortaya ¢ikar” MS: 7
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Deyimler, atasozleri ve bilmecelerdeki hareketiatmiak icin kullanilir. Bu tip

anlatimlar, Turkiye Turkcesine ggraaman kipinde aktariimaktadir.

Bir guyinifi lasinda kirk gisek, Depisyar-de, gapisyar. (Kirpik) “Bir kuyunun
basinda kirk kisrak,/ Hem tegi hem kapgir. (Kirpik)” THD I: 216

Tiyatro eserlerinde oyuncunun o replsdylerken yapaga hareketsimdiki zaman
Kipiyle belirtilir.

Gurban. Ol gami mefi diycek gamim dalsyla Mamkinmi? /Telefona tarap
yuzlenyar “Gurban-O gemi, benim diyegen bir gemi dgil, ihtiyar. Olabilir mi?
(Telefona dgru déner)” A. Mamiliyev, GO: 84

Yigit- Yok men digmok. Ekidyafizmi, dige-mok! Gidyar “Yi git — Hayir, ben
dismiyorum. Duyuyor musunuz, ghind-yo-rum! (Gider)” A. Mamiliyev, GO:
146

Bilimsel yazilarda kesinlik ifadesi bu zaman kigwerilmektedir.

Lsligifi  hazirki zaman sekilleri 6zlerinifi ggulan isliklerinden afilanilyan
gimildi-hereketlerii, vakalarfi, yagdaylarifi, umumasozleycinifi sdzleyen
dovrinde bolup gecyandigimfiladyar. “Fiilin simdiki zaman ekleri eklendikleri
fiillerin bildirdigi is ve hareketlerin, olaylarin, durumlarin genelde Uganin
konwtugu zamanda gercekliésini anlatir.” M. Soyegov, TDG: 264

E->O. Dialekt vesivelerde ep-esli orna eye bolan bu hadisa koplenqdd
bogunda yiizgikyar. “E->0. Lehge vesivelerde oldukca sik rastlanan bu hadise,
cogunlukla birinci  hecede ortaya cikar.” C. Amansaviye Turkmen
Dialektologiyasi: 145

Dil dinamikasinda, yagni sdzlenilydn vagtda soder-biri bilen grammatik
taydan baglangyarlar ve sdzlem emelgetiryarler. “Dil dinamiginde yani
soylenildigi anda sozclklerler birbirleriyle gramatik olarasglanirlar ve cimleyi
meydana getirirler.” TDOS: 20

Gecmi zamanda olan bir olayr anlatirken inandirgeilartirmak, dinleyenleri
heyecanlandirmak icisimdiki zaman kipi kullanilir. Busekildeki kullanimlara daha

ziyade masal ve rivayetlerde rastlanir.

Ertir yene ava gidyarler. Akpamik yne ganli geyimleri yuvup, har tayin edip
bukulyar. “Ertesi giin yine ava giderler. Akpamik, yine kakiyafetleri yikayip,
yemek hazirlayip saklanir.” THD I: 240

Meniii gOrkezmam byung: is alip bargin! - diyip, \esyet edip, vepat bolyar.
“Benim goOsterdiim sekilde gleri hallet!, diye vasiyet edip vefat eder.” MS:11

Gecmite olmu, bilinen ya da duyulan, ancak kesgniiden emin olunan olaylari

anlatirken bu zaman kipi kullanilir.
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Bu yagdaylar, Nadirsanifi imperyasi yikilansof, tirkmenlerifi nogaylar,
galmiklar, gazaklar, Hiva 6zbekleri tarafindan gralari neticesindg/iize ¢ikyar
“Bu durumlar, Nadir Sah’'in imparatorlgu vyikildiktan sonra Tudrkmenlerin
Nogaylar, Kalmuklar, Kazaklar ve Hive Ozbekleri afindan kgatiimalari
sonucunda ortaya ¢ikar.” M. Durdiyev, Dunyadekikhienler: 12

XVIII. asirda frantsuz alimi D. Erbelo oguzlarfifidi bir Maverannahra dal,
eysem Ceyhun deryasindan gegip, Horasan etraplafanaaralasandiklarini,
olarnfi yerli halkdan dylenendiklerirbelleyar. “18. yizyilda Fransiz bilim adami
D. Erbelo, sadece Maverainnehir'e gileayrica Ceyhun nehrinden gecerek
Horasan cevresinde de yaetlklerini, onlarin yerli halktan kilerle evlendiklerini
belirtiyor.” Turkmen Diliniii Tarihi: 8

Yapilmis, gerceklemis bitmis bir is, olus hakkinda bilgi verilirken deimdiki
zaman kipinden faydalanilir.

Sozluge alnagol frazeologizmler gepfekde nahili ulanilyan bolsa, esasaul
formada hemberilyar. “S6zlige alinan bu deyimler kogma dilinde nasll
kullaniliyorsa genel olarak dasekilde veriliyor.” TDFS: 5

Seyle kitapca SSSR-de ilkinci genekir edilyar. “Boyle bir kitapcik SSCB’'nde
ilk kez yayinlaniyor."™. Durdiyey, DunyadekiT irkmenler:4

Genk zaman anlatiminda kullanimi Turkmen Turkcesindelota fazladir.
-Ey hoca, hizmat edenifi cezaanuf yalibolyarmr-diydi. “Ey hoca, hizmet
edenin cezasi bdyle olur mu?” dediG: 24
Bu durmyda gecen gaydigelmeyéar “Bu hayatta gecen geri gelmiyor.” A.
Atacanov, OT: 212
Seyle bir adamlar bolyar —asil olarifi isleysine seredip doyup twlmayar. “Oyle

adamlar vardir, asil onlarin gahasini seyretmeye doyum olmaz.” C. Aytmatov,
ET: 7

Gelecek zaman anlatimi icin giendiki zaman kipi kullanilabilmektedir.

-Jenya, tur. Bar-da suva giip gel,su vagt suv salkin ve derrev ukifidagyar -
diydi. “-Jenya, kalk. Git de suya gir gel; bu vakit suisdir ve hemen uykunu
acar.” B. Seytakov, SE: 162

Kervenifi 6fun@n ¢ikyas “Kervanin dénine cika@z.” E. Atayev, ZT: 18

2.4.1.1.3.21kinci Tip Simdiki Zaman Kipi (Konkret Hazirki Zaman)

Tdrkmen Turkcesindelur-, otur-, yat- ve yoéryardimci fiilleri, simdiki zaman
anlatimi icin kullaniimaktadir. Yalniz bu yardinfgller yalin sekilleriyle desil —Ir/-Ur
geng zaman ekini almgisekliyle simdiki zamani anlatmaglevini tstlenmgtir. —Ir/-Ur

geng zaman ekini alan bu yardimci fiillerde, sesiyle biten iki hecenin yan yana
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gelmesiyle hece ginesi olmg ve bu yizden orta hecesindeki Gnlt uzam(dur-ur-
>du:r, otur-ur->oti:r, yatir-ir->yati:r, yor-ur->yo:r)?*°. Sonucta ikinci tipsimdiki
zaman Kkipi,—lp zarf fiil ekini almg asil unsur olan fiil iledu:r, oti:r, yati:r ve yo:r

yardimci fiillerinin birlikte kullaniimasiyla ortay¢ikmstir.

Gozel ece elinifi yugsak ayasi bilen ogluniii ¢cekgesindaki yaralari, harfa
gisilan hem-de tily basan yafiaklarsipalgsdirip dur. “Goézel anne, avucunun
iciyle oglunun elmacik kengindeki yaralari, zayiflargl ve sakallari ¢ikmi
yanaklarini okuyor.” H. Melayev, Pt: 208.

-H&, Ovez han, bu yerde nangtip yatirsii®? “-Hey, Ovez Han, burada ngle
ugrastyorsun?” G: 219

Vagt olsa gidip baryar, men bolsa n&meden tuslacagimi bilman,sol yaydinip
yorun. “Zaman ise akip gidiyor, bense neredensldzsmcagimi bilmeden boyle
kararsiz kaliyorum.” C. Aytmatov, ET: 5

Sltan name maslahat sorasa, akildar ofia nagt cogap berip otir. “Sultan ne akil
dansirsa akilli ona hemen cevap veriyor.” MS:15

Bu sekilde simdiki zaman anlatimi @uz grubu lehceleri arasinda sadece Turkmen
Turkgesinde gorulmektedir. Ancak, ggr Turk lehgelerine bakilginda Ozbek,
Uygurr®, Kazak*? KirgiZ*, Karakalpak, Altay, Hakas, Tu¥d lehcelerinde de

simdiki zaman kipi icin bu birlgk yapilar kullaniimaktadir.

Agizlarda ikinci tipsimdiki zaman kipinin kullanimi ggtlidir. Teke, Salir, Alili,
Arsari, Sarik, Sakar, Olam, Mirge, Ata, Gashidaryemreli gzgizlarinda edebi dildeki
yapilar kullanilirken GokleflYomut g5zinin bati kolunda yardimci fiillerin sonundaki
unlust dgmdis du:, oti:, yati:, yo:sekilleri (Goklendu:n, oti:i, yati:, yo:, oti:rikdu:fiiz,
yo:le, Yomut agzinda du:s, oti:s, yati:s, yo:gokluk 1.sahis c¢ekimi haric Goklef
agzindaki gibi), Nohur, Hasar, Anev, Kirag, Mukri, By Diyeci @zlarinda bu
yardimci fiillerin—Ip zarf-fiil eki almig sekilleri olandurup, otirip, yatip, yorugekilleri
(Nohur oturupmén, durupséan, yatipdi, oturipngekimleri Kira¢ azinda oturupde,
durupde, yatipde3. teklik sahis c¢ekimi haric Nohur gaindaki cekimin ayni3i

gorulmektedir. Bir de Salir, Goklef, Sakar ve Yoragizlarindayati:r yardimcli fiilinin

240 caryarov, Age., s. 36; Soyegov, Age., s. 269.

241 Oztirk, Age., s. 138-139.

242 Kog, Dazan, (Ed. A. BayniyazovXazak Tirkcesi GrameriGazi Kitabevi, Ankara 2004, s. 260-263.

243 Cengel, Age., s. 219-220.

244 Uygur, C.V, “Karakalpak Tirkcesi”, (Ed. A.B. Ercilan), Age., s. 588; Giiner Dilek, F, “Altay Tirkcedge.,
s. 1048-1049, Arikglu, E, “Hakas Turkcgesi”, Age., s. 1114, Ari{a, E, “Tuva Turkgesi”, Age., s. 1190.
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onundeki asil fiil, zarf-fill eki aldiinda yati:r'in ilk sesiy 6éndeki zarf-fiil ekininp

sesine benzeyerddati:r ve bati:olur (dstip bati:r, yazip bat)**

Tuarkmen Turkgesi edebi dilinde ikinci tiggmdiki zaman kipinin olumsuzekli
yoktur. Bununla birlikte gizlarda bu zaman kipinin olumsuzlu:r, oti:r, yati:r, yo:r
fiillerine —An sifat fiil eki eklenip yok sozciglyle birlsmesi sonucu ortaya c¢ikan
yapiyla kagilanmaktadir. &izlarda bu birlgik yapinin bazi ses @gimlerine gradigi
gorulmektedir: Gokdepe-durona:k, Mehin- durano:k, Farap- duranyo:k, Teke-

yo:roma:k v

Ikinci tip simdiki zaman Kipi yapisinda bulunan zarf-fiil ekinliiyle biten bir fiile
eklendginde fiilin sonundaki Unllyl uzatig sesinia:’ya, e sesinid:’ye c¢evirir. Sahis
ve soru ekleri fiilin zamanini ve sirekgini gosterendu:r, oti:r, yati:r, yo:r fiiline
getirilerek ¢ekim yapilirikinci tip simdiki zaman ekinin edebi dilde olumsuz yapida

kullanimi yoktur.

-Dur! Nird baryarsifi, gicaniii yariming bu gyunkrifi ortasind: nane islap
yorsui?!- diyip, yankinii yaksindzn tutyar. “-Dur! Nereye gidiyorsun, gecenin
yarisinda bu koyunlarin ortasinda ne yapiyorsuiy®, gelenin yakasina yam.”
MS:8

Sorusekli, -ml soru ekisahis ekinden sonra getirilerek yapilir.
-Bay-bov, siz hdlem maslahatdazip yorsifizn® “-Yahu siz hala sohbet mi

ediyorsunuz?” G: 373.
—Sn garasip otirmifi? “Sen bekliyor musun?” A. Ggudov, P: 424

Tablo 2.10.Jkinci Tip Simdiki Zaman Cekimi.

Olumlu

yatip du:run yazip otr:rin oka:p yatr:rin gelip yo:rin
yatip du:rsufi yazip otr:rsifi oka:p yati:rsif gelip yo:rsui
yatip du:r yazip otr:r oka:p yatu:r gelip yo:r
yatip du:rus yazip otr:ris oka:p yatrris gelip yo:ris
yatip du:rsufiiz yazip otr:rsifiiz oka:p yati:rsifiiz gelip yo6:rsui
yatip du:rlar yazip otr:rlar oka:p yatu:rlar gelip yo6:rler

245 Berdiyev, Age., s. 190, 193-196.

246 Berdiyev, Age., s. 192.
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Olumlu Soru

yatip du:runmi yazip otr:rinmi oka:p yati:rinmi gelip yo:rin
yatip du:rsufimi yazip otr:rsifimi oka:p yati:rsiimi | gelip yo:rsui
yatip du:rmi yazip otr:rmi oka:p yati:rmi gelip yo:r
yatip du:rusmi yazip otr:rismi oka:p yati:rismi gelip y6:ris
yatip du:rsufiizmi | yazip oti:rsifiizmi | oka:p yati:rsifizmi | gelip yo:rsan
yatip du:rlarmi yazip otr:rlarmi oka:p yati:rlarmi gelip yo6:rler

2.4.1.1.3.2.1ikinci Tip Simdiki Zaman Kipinin Islevleri

Konusuldugu sirada yapilmakta olan ve yapilmaya devam ediledéstntlen
hareketi bildirmek i¢in kullanilr.

—Yeri, blyar-da onda, golayrak otur-da, naharifit edii 6f@m bir gakdan bari
sovap dur- diyip, onufi giinasini ggyan erzde huiitrdedim. “-Iyi, tamam o zaman;
yaklas otur da yemgini ye; ne zamandan beri @oyor, diyerek onun sucunu
affedersekilde homurdandim.” C. Aytmatov, ET: 12

Her kimi gorsn, Garip diyip, sinindn asilip yorsii meni goyber ahiri —
diyip, dutrrini alip, Sasenemiil toyum ugradi. “Her kimi gorsen ‘Garip’ deyip
pesine takiliyorsun, beni birak artik, deyip dutaralarak Sasenemin dgiinine
gitti.” SG:152

Ol bir guin ¢olde odun kovlap yorkg bir ult omgniii diybtnen yedi hum gizil
¢ikan. “O, bir gin ¢olde odun kirtyorken biytk bigacin dibinden yedi kiip altin
¢cikmig.” SG:152

2.4.1.1.3.3. Ugiincu Tigimdiki zaman Kipi (Hazirki-Oten Zaman)

Tuarkmen Tirkgesinde yalniz olumsuz ¢ekimi bulunarsimdiki zaman kipi, An
sifat-fiil eki Gzerine iyelik eki alngi fillle yok sézcigunin birleamesi sonucu ortaya
cikan yapiyla ifade edilir. Yalniz, bu bigime olurken sifat-fiil ekinin sondaki sesi,
iyelik ekinin bataki Unlisli veyok sdzcigunun y sesi dger: al-an+im yok ->
ala(n)+(1)m+(y)ok -> alamo:k, dle-en+ifi yok -> jla:(n)+(i)f+(y)ok -> isla:fo:k**.
Orneklerde de goruldii gibi Gnliyle biten fiillere An sifat-fiil eki getirildiginde fiilin
sonundaki Unli uzar. Ayricgo:k s6zcigunin kendi uzunlgu olmasi sebebiyle ortaya
citkan yapidako sesi uzunelaffuz edilir.

Yuregime hovul diilp, dinyasigamok “Yiregime korku digmuis, dinyaya
sigmiyorum.” H. Melayev, Pt: 207

247 Caryarov, Age., s. 56.
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Sen-4, umumanam, adamiii gévnine deginalgiiok “Sen de genel olarak
insanlari incitmeyi sevmiyorsun.” A. Atacanov, Q39
Hatam hickesellanok aciganok suvsanok Usanok, I1ssilanok sol gidip otir,

o gidiyor gidiyor.” THD II: 58
Name Uc¢in mafia sen hakda hi¢ agdanoklar? “Nicin bana senin hakkinda
hicbir sey séylemiyorlar?” A. Atacanov, OT: 140

Tuarkmen Turkcesi dindaki dger Osuz lehcgelerinde bu yapiya rastlanmamaktadir.
Ama Ozbek ve Uygur Turkgelerinde fiillegAn eklenip olumlusubar, olumsuzuyok
sozciguyle vyapilan (Ozbek:yiglaganim bar “agladim”, Uygur: yazinifi yok
“yazmiyorsun”) ancak gorilen gegmizaman anlatmak icin kullanilagekiller
gorulmektedit®®. Kipcak grubu Tirk lehcelerinden Kazak TirkcesindgAn eki
getirilmis fiille joq ya daemessdzcukleri birlikte pargan jogpin“gitmedim”, bargan
emessifigitmedin”)?*°, Kirgiz Tirkcesinde yineGan/-GOnsifat-fiil eki alms fiille cok
ve emes sozcukleri birlikte #&ytkan cokmun “sdylemedim”, kilgén cokpuz

“giilmedik”)*>°

gorulen geg¢msi zaman kipinin olumsuzu icin kullaniimaktadir. Ba d
bize Turkmen Turkcesindeki tguncli tipmdiki zaman kipinin Guneydq ve
Kuzeybati Turk lehcelerinden alingngecmg zaman yapisinigimdiki zaman anlatimi

icin kullaniimasi sonucu ortaya cigini disiindtrmektedir.

Agizlarda ise bu yapinin sondajkok s6zciglininy sesi dgirilmems seklinin
kullanildigi (Olamsurhi:duranyo:k, Hatap: oturanyo:R ya da bu yapinir-o:k olan

kisminin a:k yapildgl (Teke: yo:rofiza:k, Yomut: yo:rena:klg®>*

, teklik birinci ve
ikinci sahis iyelik eklerinin ikizlgtigi (Sarik: alammo:k, alafifio¥>? sekillere

rastlanmaktadir.

Uclinct tip simdiki zaman kipindesahis cekimi, yapinin igindeki iyelik ekiyle
yapilmaktadir. Ayrica cokluk birinci ve ikinckahis cekimlerindesahis bildiren
eklerdekil vei sesleri bazen kogma dilinde dglurilmekte hatta bgekilde edebi dilde
de kullanildg goriilmektedit®,

248 Oztirk, Age., s. 113.

249 Kog, Dazan, Age., s. 254.
20 Cengel, Age., s. 211.

1 Berdiyev, Age., s. 192,
22 Caryarov, Age., s. 57.
23 Spyegov, Age., s. 272.
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Ne arim, re-de men, hi¢ birimiz gbzure gornip bilemzok. “Ne kocam ne de
ben, higbirimiz, gézine gorinemiyorua” Gowudov, P: 364

Miradifi  bdaklart bir az kemgserse-de, barmaklari stoli dirmagsdirsa-da,
goOzkrinden ya cikanok. “Mirad’in dudaklari biraz titrese de, tirnaklari sagn
tirmalasa da gozlerindenyearkmiyor.” B. Kerbabayev, SE: 48

Sorusekli ise soru ekinin bu yapida ¢ekimlenrfiilin sonuna eklenmesiyle yaplilir.

Professor henizem Siriyadayelenokm? “Profesdr hentiz Suriye’den dénmedi
mi?” A. Atacanov, OT: 228

-Gorefiokmi? Tazani slyan, konafi giryan, arasindi-da dugman avlayan, Ug
isi birden bitiryan. “-Gérmuyor musun? Yeniyi yolluyorum, eskiyi ¢ikaorgm,
arada da diiman avliyorum; gsi birden yapiyorum.” MS:11

Aziz. Gunca, bu mazarlar kimifikiilefiokmr? “Aziz- Guncga, bu mezarlarin
kime ait oldgunu bilmiyor musun?” A. Mamiliyev, GO: 126

Tablo 2.11. Uglinci Tiggimdiki Zaman Cekimi.

Olumsuz

baramo:k isla:mo:k

barafio:k isla:fno:k

barano:k isla:no:k

baramizo:k/ baramzo:k isla:mizo:k/ sla:mzo:k
barafiizo:k /barafizo:k/ isla:fizo:k /isla:izo:k/
barano:klar isla:no:klar

Olumsuz Soru

baramo:kmi isla:mo:kmi

barafio:kmi isla:fno:kmi

barano:kmi isla:no:kmi
baramizo:kmi/ baramzo:kmi isla:mizo:kmi/ pl&a:mzo:kmi
barafiizo:kmi/ barafizo:kmi isla:fizo:kmi/ sla:fnzo:kmi
barano:klarmi isla:no:klarmi

2.4.1.1.3.3.10¢iincii Tip Simdiki Zaman Kipinin Tslevleri

Konusulan anda yapilan bir hareketi ya da o andaki durwiidiren hareketi
anlatmak icin kullanilir. Buslevi birinci tipteki simdiki zaman kipinin ilk glevine

benzer.
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-Yeri oglan, nireden gelyan? Cerkez garilcik sésnbcogap berdi: -Men-& hi¢
yerdenengelemok “-Hey oglan, nereden geliyorsun? Cerkez, kisik bir seslage
verdi: -Ben hicgbir yerden gelmiyorum.” B. Kerbabay&8E: 119

Sapar. Hani, sen dur. Yleamiii, Makamifibilemok yone ayt traktor becerip,
masin surip bilyaimi?* Sapar- Hele sen dur. Yea misin, Mgka misin
bilmiyorum; sadece soéyle, traktor tamir edip araki@rebiliyor musun?” A.
Mamiliyev,GO: 13.

Konusulan zamandan dnce yapiimarolan hareketi gostermek icin kullanilir. Yani
yukarida da belirtilng olan diger Kuzey ve D@u lehcelerindeki gibi gorilen gecgni

zamani anlatmalievi vardir.

-Galat aydyaf dofiuz ogll! Senifiegifi hincgiranina heniz cay icim salimam
gecenok “-Yalan soyliyorsun domuzungtu! Senin geginin anirmasindan bu
yana bir ¢cay icimi zaman bile gecmedi.” B. Kerbabg)SE: 120

Professor henizem Siriyadayelenokm? “Profesor heniiz Suriye’den donmedi
mi?” A. Atacanov, OT: 228

Bu tip simdiki zaman ekinin, gelecek zaman anlatimi igin Kellanildig
gorilmektedir.

-0l 6z arzuvina yetmesghatlanip bilenok mafia-dagiin berenok “-O kendi
arzusunu gercelkdarmezse rahatlayamayacak, bana da rahat vermeyeBek
Kerbabayev, SE: 47.

2.4.1.1.4. Gersi Zaman (Namalim Gelcek Zaman)

Tarkmen Turkcesi gramerlerinde ggemaman Kipi, gelecek zamansbgi altinda
anlatiimakta venamalim gelcek zamaterimiyle kagilanmaktad®™*. Terimden de
anlgilacazl Uzere geni zaman belirsiz gelecek zaman olarak ele alinmaktadrkiye
Tiarkcesi hari¢ dier lehcelerde gepizaman kipi, gelecek zamanin belirgekli olarak

incelenmitir.

Tarkmen Tirkcesinde r—ve —Ar ekiyle yapilan geni zaman Kkipi Turkiye
Tirkcesinde-r, -()r/ -(U)r ve —Ar (gelir, boza) ekleriyle yapilirkef™, Azerbaycan

24 Azimov, HZTD, s. 383, Séyegov, Age., s. 274; HylBev, Age., s. 86; Carlyarov, Age., s. 79.
25 Korkmaz, TTG, s. 637.



Tirkcesinde-(y)ar/ -(y)ar (gelar) ekleriyle’®®, Gagavuz Tiirkcesindeyse, -(I)r/-(U)r

ve—Ar (gelir) ekleriylé®’ yapilmaktadir.

XVIIL-XIX. yUzyll Tarkmen edebiyatinda gegiizaman eki olarak(l)r/-(U)r dar

unluli sekilleri de kullaniimgtir®™® Yine bu dénem eserlerindeAr ekini almg olan

fiilin sahis ¢ekimi, ardindagahis zamiri getirilerek yapilir. Ayrica ggnzaman eki

almis olan fille -Am 1. teklik sahis eki getirilerek de genzaman c¢ekimi yapildi

gorulmektedir.

Eger ki hi¢ isem, sangeler men
Hosk istihan isemganageler men
Murda-yi sed-sal isentana geler men

“Eger ki, hi¢ isem sana gelirim,
Kuru kemik isem kana gelirim,
Yz yillik 610 isem, cana gelirim

Olsaydi meclis icinde bir akla
disuren.” M. 31
“Yare yakgir stirme,

Sifatini s@ylerim anca,

Lebi seker, &z1 gonca,

Zulfa karadan ayrildim.” M K3

Bolsaydi bezm icre bir yada salmak.

Yara yargar sirmece,
Sipatinséylaremanca,
Lebiseker, agzi gunca,
Zilpi garadan ayrildim.

Tarkmen Turkcesi @azlarinda geni zaman eki olarakat, -er, -ar, -Ir, -ir, -or, -ur,
-ur ve - ekleri goruldr. ar ve er neredeyse buturgeelarda yuvarlak tnlali olamayan
ve Unsizle biten butun fiillere eklenimydar (Sayat),gider (Baherden). Nohur, Anev,
Hasar, Kira¢ ve Mukri @zlarinda -er yerine -ar ekinin kullanildgi goralur: gular
(Nohur),gelar (Farap). er ve -0r eklerine ise Teke, Yomut, Goklef, Salir, SarikliAl
Yemreli gizlarinda ve Karakalpakistan Turkmenlerinigzenda Unsizle biten ve
yuvarlak Unlult olan fiillerde rastlanigorér (Gokdepe),surdr (Konetrgencg),bolor
(Cendir, Kaka). # ve -ir ekleri de Gokleii, Sarik, Olam, Covdur, Arsari, &aklohur
ve Anev gizlarinda kullanilir. Bu ekler, diiz Gnlili tek hid@llere ve son hecesinde
yuvarlak Unla bulunmayan cok heceli fiillere géiiri alirin (Garrigala),bilir (Halac),
yarasir (Mans). Covdur, Nohur, Arsari@zlarinda yuvarlak tnliili tek heceli fiillere ve
son hecesinde yuvarlak Unli olan ve sessiz haitia fiillere —ur ve -tir ekleri getirilir:

bolur, gériir (Covdurf>®.

256 Budagova, Age., s. 342.

37 Ozkan, Age., s. 145.
28 Cariyarov, Age., s. 86.
29 Berdiyev, Age., s. 197-199.
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Genk zaman ektAr, Unluyle biten fiillere getirildiinde fiilin sonundaki Gnli uzar.
Bunun sebebi Turkmen Turkcesingiekaynatirma tnsidzuntn kullaniimamasi ve iki
unlt yan yana geldinde ikincil uzunluklarin ortaya ¢cikmasida sesi sadece uzar ae
olurkene sesi hem uzar hem desesine doniereka: olur: oka-ar -> oka:r, doka-ar ->
dokar, isle-er -> isla:r, cople-er -> ¢opla:r.

-Yok. ballim yok!.. Gorguli dinyanif yraesretli dovrai garrisi bolan enenizifi
kesbi difie gara yere dulanandéytgar. “-Yok, Ballim yok!.. Cefakar dinyanin
genci, mutlu devrin ihtiyari annenizin yizi sadkae toprga girdiginde deisir.”

B. Kerbabayev, SE: 58

Tarkmen Turkcesinde genzaman ekinin getiriimesiyle yukarida bahsedilanler
haricinde bgka ses olaylari da ortaya cikmaktadir. Genelde §onwy sesleriyle biten
bazi tek heceli fiillere ve sesiyle biten ¢ok heceli filllere ggreaman eki getirildiinde
hece yutulmasi sonucu Unli uzamasi durumu ortdga. g8u Unli uzamasi durumu her
unli ses icin ayngekilde olmaz; kimi sadece sire olarak uzarken Kmam sekil
degistirir hem de uzunluk kazanir. Fiilin géin son sesinden 6nce gelani, i, o
anluleri, sekil degistirmeksizin uzarkengldir-ar -> aldi:r, getir-ir -> geti:r, bol-ar ->
bo:r, diy-er -> di:yr, iy-er -> i:yr) e, u, Usesleri hemekil dezistirir hem de uzarlaru -
> 1, U -> 1 (yumur-ar -> yumt:r, 6ldar-er -> 6ldi:y olur. Cgunluklae -> &: olur bazi
sozciklerde de -> i: olur d6nder-er -> dénda:r, gider-er -> gidi)¥°°. Geni zaman
cekiminde kagilasilan bu durum @zlarda tipiktif® ve edebi dilde de sikca
gorulmektedir.

onsi, hay diymarem agtiklarimiz pyda ber. “Ondan sonra ha demeden

torunlarimiz olur.” C. Aytmatov, ET: 22
«Agzibire tafir1 biyr, agzalanm gafiribiyr» diyen nakil bardir. “Gecgimliye Allah
verir, gecimsizden aliverir, diye bir atasodzi vards. Kerbabayev, SE: 211

Kethudalik gézel yoldur, “Kethudalik giizel yoldur,

Gaygl garridar, gandldir, Kayg! yalandirir, gam éldurdr,
Yigitlik bir gizil galdar, Yigitlik bir kizil gtldar,

Solayin diysefi, dylengin. Solayim diyorsan, evlen” M I: 33

Sonu sert sessizle biten fiillereArgens zaman eki getirildiinde sondaki sert
sessizlerin yugadgl gorulur:dizet-er -> dlzederslet-er -> isleder.

—Az wgt alfiasama, Inhz onuil kimdigini 6z g6z leth gorersii, onuii gizapli
buyrukkrini 6z gukgiii bilen esidersifi. “-Dur bir acele etme,ste onun kim

260 cariyarov, Age., s. 94-96.

261 Berdiyev, Age., s. 200.
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oldugunu kendi goéziinle goéridrsin, onun acimasiz emirlekendi kulginla
isitirsin.” H. Melayev, Pt: 26

Olumsuz cekimi Tirkiye Turkcesinden biraz farkhdgirinci ve ikinci sahislarin
teklik ve cokluk cekimlerinde mAr, Ugunciu sahsin teklik ve c¢oklgunda —mAz
olumsuzluk eki kullanilir. Ayrica teklik biringiahsin olumsuz ¢ekimindanAr-In olan

yapinin kisaltilarakmAnseklinde, kisa Unlilgekilde kullanilgl da mevcuttur.

Yok, cigi, bu gzek sizifikdbarip bilmeris. “Yok, kardeim, bu defa sizinkine
gelemeyiz.” E. Atayev, ZT: 20

Ozem birem armani-yadimani bilmezdi — leyle ise gulum adami afisat-afisat
tapaymarsifi “Kendisi bir kez bile yorulma bikma bilmezdi; boyigine gayretli
adami kolay kolay bulamazsin.” C. Aytmatov, ET: 7

Olar néage sermenseler sermenibersinler, hi¢ hili ug ¢ikerip bilmezler. “Onlar,
ne kadar ardirirlarsa arstirsinlar, hicbirsekilde ipucu bulamazlar.” E. Atayev,
ZT: 9

Bir kesbi bar hobolmaz “Bir i si olan ge¢im sikintisi cekmez.” TA: 35

XVIIL-XIX. yuzylllar arasinda yazilmy olan edebi eserlerde olumsuzluk eki
-mAz’iniiciincisahsin dyindakisahislar icin de kullanilgh goriilmektedit®. Yine eski
edebiyat Uriinlerinde bu ekmAs yapisinda gormek de mimkundr XVIIL.-XIX.
yuzyil eserlerinde gorulen birgr olumsuzluk yapisi darAnAndir. Bu yapinin daha
ziyade teklik birincisahsin olumsuz ¢ekiminde kullangaigorilmektedir; ancak, ger
sahislar icin kullanildiini gosteren Ornekler de bulunmaktadmAsr-In hem -> -mAn
hem -> -mAnAngeklinde bir gejim sonucu ortaya ¢k savunulan bu éR? giinimiiz

edebi dilinde kullanilmamaktadir.

D6zmenem doymanam durmanam ey “Dayanmam, doymam, durmam ey var,
yar, Bu saki devrinde igmeyeyim kasemi,
Bu saki dovrinde igmeyin camim. Sarap kasesi sungunu gormesin
Cami-mey sundurgifi gérmesin agyatr, gayri,
Gelmenemaklima gdérmeyin kamim. Gelmem aklima gOérmeyeyim,
dilegim.”
M 1: 40
Cikmanam zindan icinden, men vyasavul “Cikmam zindan iginden, ben
bent olup, gardiyan bent olup,
Galdirar men gollarimni zilpden bir tar Kaldiririm kollarimi ziliften bir
yolup... tel yolup...”

22 cariyarov, Age., s. 106.

263 Spyegov, Age., s. 274.
264 Caryarov, Age., s. 111-112.
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MN: 55
Dinyag adamifi hic gbzdeymas, “Dunyaya insanin hi¢ g6zt doymaz,
Her Kisi lap bilen ilgeri belmas, Herkes Ovunerek ileri gitmez,
Her adamifi hasiyti bir bolmas, Her insanin karakteri bir olmaz,
Gilicindu, tilde, sz bellidi. Kilicinda, dilde, s6zde bellidir.”
M II: 183

Sorusekli geng zaman ekiyle ¢ekimlenmnifiilin sonuna -ml soru eki getirilerek
yapilir. Yalniz teklik ve ¢okluk ikincgahis —olumlu ve olumsuz- ¢ekimlerinde soru eki
sahis ekinden Once gelebilir. Hatta bu durumdhis eki slii ve —slfilz eklerinin sl

kisminin dgdrtlerek kullanildgr goraldr.

Oyuifiiz barsam, mihmn alarmisifiiZ? “Evinize gelsem misafir eder misiniz?”

MS:14

Cagalar diyermifi, garri-gurtular diyermifi, yok Kisi yok. “Cocuklar mi dersin,
intiyarlar mi dersin olmayan yok.” C. Aytmatov, E35

-Keygim, Sltansdyin ptisanifi dinyad yeke-téak bir arzuvi tur bolsa, onui
amala asmagl hem dife safia bagll bolsa sen onufi Ugin rarhemet golufii
uzadarmiii?!- diyyarler. “-Glzel kizim, Sultansdyln sultanin dinyada tek bir
arzusu olsa onun gercekheesi de sadece sangbalsa sen onun i¢in yardim elini

uzatir misin?, derler.” MS: 22

Tablo 2.12. GeniZaman Cekimi.

Olumlu

yakarin ¢copla:rin

yakarsiii copla:rsin

yakar copla:r

yakaris copla:ris

yakarsifiiz copla:rsifiz

yakarlar copla:rler

Olumlu Soru

yakarinmi ¢copla:rinmi

yakarsifimi copla:rsifimi
(yakarmisifi/lyakarmifi) (cOpla:rmisifi/copla:rmif)
yakarmi copla:rmi

yakarismi copla:rismi

yakarsifiizmi (yakarmisifiiz) ¢copla:rsifizmi (¢opla:rmisifiz)
yakarlarmi copla:rlermi
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Olumsuz

yakmarin (yakman) ¢coOplemerin (¢oplemen)
yakmarsiii ¢coplemersif

yakmaz ¢cOplemez

yakmaris ¢coOplemeris
yakmarsifiiz coOplemersifiiz
yakmazlar coplemezler

Olumsuz Soru

yakmarinmi (yakmanmi) ¢coplemerinmi (¢oplemenmi)
yakmarsifimi coOplemersifimi

(yakmarmisiii/ yakmarmifi) (coplemermisifi/coplemermifi)
yakmazmi ¢coplemezmi

yakmarismi ¢cOplemerismi

yakmarsifiizmi (yakmarmisifiiz) coOplemersifizmi (¢coplemermisifiz)
yakmazlarmi ¢coplemezlermi

2.4.1.1.4.1. GesiZaman Kipinin islevleri

Genk zaman Kkipi, Turkmen Turkcesinde gemlukla kongulan zamandan sonra
gerceklgecek ya da tam soyler@lizamanda gerceldmesi beklenen hareket ve

durumlar igin kullantlir:

-Anha Borcagiii 6zi geldi. Galanini size onuii 6zii@giberer “-Iste Borcak'in
kendisi geldi. Kalanini size kendisi anlatir!” Be#abayev, SE:67

—Flbetde, siz isla hokurtifizi gurup, yurdi iskdigifiizge delandirip bilersifiiz,
yOre ertir sizin gosunifiiz Ugin adam gerek bolar, gosuna azik e gayr
tpcungciliker Ggin zt gerekdir. “-Elbette, siz istediiniz hikimeti kurup ulkeyi
istediginiz gibi yonetebilirsiniz; ancak, yarin sizin omlug icin adama ihtiyac olur,
orduya yiyecek ve der tedarikler icin bigeyler gerek olur.” H. Melayev, Pt: 128

Bir isin, durumun kesinlikle gerceklecezsinden emin olundgu durumlarda gesi

zaman kipi kullanilir:

-Batir aga, hey, onufi bilen hem gic defiep bolarmi? Ol seni bir zarbada
para-paraeder. “Hey Batir Aga! Hi¢ onunla da gig¢ yaina girilir mi? O seni bir
vurusta parca parca eder.” B. Kerbabayev, SE:274

Indi gallani qaltracik yigmcak bolmali, ganfi astifidi galar. “Simdi ekini
¢abucak toplamaliyiz, yoksa karin altinda kalir.’Agtmatov, ET: 29

Guclu tahmin bildiren ifadelerde ggraaman kipi kullantlir:
Cakilik bolar, hoknan belar. “Davet olur, mutlaka olur.” E. Atayev, ZT: 15

-Ziyani yok, ece. Mihman bu gice bizdgar. Sen ala-garafikida turup, bir-iki
tamdir ¢Orekbigirersifi. Seyle dalmi?“-Ziyani yok, anne. Misafir bu gece bizde
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yatar. Sen sabaha kakalkip bir iki tandir ekmek pirirsin. Oyle deil mi?” B.
Kerbabayev, SE:131

Gelecekte kesin olarak yapilmasi planlangeriicin geng zaman kipi kullanilir:

-Sen mafa maslahat berme-de, barsdh gelnifi &rine maslahat ber. Men ol
gelni hokmaralarin. “-Sen bana gt verecgine git de o gelinin kocasingiit ver.
Ben o gelini mutlaka alirim.” B. Kerbabayev, SE929

Su wlayda aydimaytsai, ni difileméage hoknun bararin. “Bu yakinlardasarki
sdylersen seni dinlemeye mutlaka gelirim.” E. Atgy£T: 15

Batin zaman dilimlerini kapsayan yargilari, tabkanunlarini vs. anlatmak igin

genk zaman kipi kullanilir. Atasézlerinde de bu zamam goraltr:

-Adam bolmadik yerinde sifiddolmaz- diyipdir. “-insan olmayan yerde sinek
olmaz!, demitir.” B. Kerbabayev, SE: 300

-Ay, Gorogli, “Bir yazikdan arblmez hi¢ yaziksiz abolmaZ diyipdirler...
“-Hey Koroglu, ‘Bir kabahatten er 6lmez, hi¢c kabahatsiz eradrndemgler. G: 22

Mal kdpelse, bereketrtar, molla kopelse-ayatMal artarsa bereket artar, molla
artarsa ayet.” TA: 105

Dogri s6z dadangecer “Dogru s6z tatan gecer.” TA: 52

Belirsiz gelecek zaman anlatimi i¢in bu zaman kigiantlir:

-Yeri, yigitler, bu adamlara ndme cogdgereris?- diyip, yigitlerine maslahat
saldi. “-Peki vyigitler, bu adamlara ne cevap verge®, deyip ygitlerine akil
danstl.” G: 283.

—FY, Baykara! Sen 6zindn ogul sekilli ogul gulsin diyen, on yilin covamind:
gadir gicesi guyrukli yildizdegar, ol yildiz mzhar biser salim saklanar-da batar.
Sol yildiz utmanka, ayalifie méahir bildirsen, snden akildar hem dilevar perzent
dunyainer. “Ey, Baykara! Sen kendindengal gibi ogul kalsin istersen, on yil
sonundaki kadir gecesi bir kuyruklu yildiz ortayéiag, o yildiz bir yemek gim
vakti gorundr ve kaybolur. O yildiz kaybolmadanikarsevgi gosterirsen, senden
akilli ve guizel kongan bir evlat diinyaya gelir.” MS: 7

Ezrayil yolacar bir gin, “Azrail yol acar bir gun,
Canserbetdenricer bir gln, Canserbetinden icer bir giin,
Arden dévrargecerbir giin, Er kisiden devran gecer bir gin,
At dler, meydan eglenmez. At 6lur, meydan durmaz.”

M 1l: 88

Simdiki zaman anlatimi i¢cin gepzaman kipi kullaniimaktadir:

-Z&heri ber, merezi ber, habar gerekmi safa, habaolup dugumizdan
alaymazlarm®? Goéroghniii bir dogmasi kayiz atlini girip goyberdi, ine, safia
gerek bolsa habarso. “Zehri ver, frengiyi ver, haber mi lazim sana, habe
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halimizden anlglmiyor mu? Korglu'nun bir aslu bes yliz atliyr yenip biraktiste,
sana lazimsa haber bu.” G: 392

2.4.1.1.5. Gelecek Zaman (Méalim Gelcek zaman)

Turkmen Tirkcesinde kesin gelecek zaman anlatedljm gelcek zamafr ve
konkret gelcek zam&¥ terimleriyle kasilanan gelecek zaman kipicAk ekiyle
yapilmaktadir vesi yapansahis, eklerle d&l sahis zamirleriyle belirtiimektedir.

Bu ay aydifi gicasen name diycek? “Bu ay aydin gecede sen ne diyeceksin?” C.
Aytmatov, ET: 8

-Men mundan beylak bir adimes@tiap bilcek dal.“-Ben artik bir adim bile
atamayacam.” H. Melayev, Pt: 200

Sahis ekinin gelecek zaman ekinden sonra gefirildirneklere az da olsa

rastlanmaktadir.

Bayram. Vah, agzifi yetse, egngdyneceksifia, arman..."Bayram- Vah, &zin
yetisse sirtini 1siracaksin, yazik...” A. Mamiliyev, GQ 7
Turkmen TurkcesindecAk seklinde olan gelecek zaman eki, Turkiye Turkcesinde
-(y)AcAk (gelecek)Azerbaycan Turkcesinddyyacas/ -(y)acak(gelacak, oxuyaga?®’,
Gagavuz Turkcesindde yine {y)AcAk (yalniz sahis ¢ekimleri yapilirken a€, -aca,
-eca, -ca, -¢a, -ca, -ce, -cak, -cay, -¢ca, -ca&, -@y sekillerini de alabilmektedir:
gelecenf®® Diger Tirk lehceleriyle kiyaslanginda gelecek zaman icin bu ekin

kullaniminin yalniz @uz grubunda duzenli olgu goralir.

Tarkmen Turkgesinin @zlarinda ise gelecek zaman eki olarakAk/-cOK,
-sAk/-sOKk, -cAh, -AcAk, -CAk, -cAgapilar kullaniimaktadir—cAk eki, Teke, Yomut,
Arsari, Alili, Yemreli, Sarik, Salir, Sakar, Murg®Jam, Goklefi, Eski ve Kiragelari
ile Karakalpakistan ve Stavropol Turkmenlerinigizéarinda genelde diz unlilt ve
sonu tonlu ve akici Unstzle ve de sonu unluylenbiiélere eklenir (Cagil:varcak,
Olamsurhi: gezcek). Yuvarlak tnlulu fiillere Teke, Yomut, Arsari, il Yemreli,
Sarik, Salir, Sakar, Murce, GoOklefi ve Covdur ve aKalpakistan Turkmenlerinin

agzinda—cAkekinin yuvarlak tnlilisekli —cOk getiriimektedir (Kakayuvcok Mirce:

25 cariyarov, Age., s. 133; Séyegov, Age., s. 277.

266 Azimov, HZTD, s. 386; H. Bayliyev, Age., s. 90.
267 Budagova, Age., s. 340-431.
28 (zkan, Age., s. 149.
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ugrocok, Yuvangala:gorcoK. Sonug ve s sesleriyle biten fiilleresAk/-sOk eklerinin
getirildigi gorulir (Baherdengessek Yilanl: assak). Karakalpakistan Turkmenlerinin
bir kisminin §zinda ve az da olsa Goklegzanda €Ak ekinin yani sira AcAk eki de
gorulmektedir (Karakalpakistansalacak Goklefi: gidecek. Nohur &zinda —cAh,
Hasar, Anev ve Mukrigzlarinda —cAgeklerinin gelecek zaman Kipi icin kullanigl

gorulmektedif®®.

Tarkmen Turkcesinin XVIII-XIX. yuzyll edebiyat Urigrinde gelecek zaman eki
olarak dger Osuz grubu lehcgelerindeki gibtAcAkin kullanildigini gosteren 6rnekler

bulunmaktadir.

Bu dunyéadn karsan, ol dinya, grdas, “Bu dunyadan gitsen o dinyaya kagde
Naler gorecekdir busum gira bas» Neler gorecektir bu kétl karaga
Hayir gazan mund — yania yoldas, Hayir kazan burada, yanina yojda
Yog® gabra yeke-yeke gider sen. Yoksa kabre birbana gidersin.”
M. 274

Adam ogl, bu dinyage “Adem oglu, bu diinyaya
Goymaz, seralacakdr, Koymaz, seni alacaktir,
Halal, haram-yigan malifi Helal, haram ygdigin mal
Soiira sendegalacakdir. Senden sonra kalacaktir.”

M 1I: 50

Yukarida da belirtildii gibi gelecek zaman Kkipinigahislara gére cekimgahis
ekleriyle deil sahis zamirleriyle yapilmaktadir. Yalnkdir bildirme eki getirilmg
gelecek zaman c¢ekimine girgrfiillerde sahis ekinin fiile getirildgi goralmstar.

-Giz, mihmn alsafiiz, biz-& sizmihman belcak. “-Kiz, misafir ederseniz biz de
size misafir olacaz.” MS: 21

Emma alimlar sovetinii kararini amalasiamakda men, ozal bilen, safia
dayancakdirin “Ama alimler birliginin kararini uygulamaya konmasinda ben,
oncelikle sana giivenegien.” A. Atacanov, OT: 141

Cenap general, siz: “Han agzamlan, senifi s6zUfiadibir tlrkmenifi s6zi, snif
erkifii-de adibir turkmeniii erki diyip kabul etcekdirin...” diyipdifiiz. “Sayin
General, siz ‘Han dyeleri, senin soézunu dost Turkmes6zl, senin erkini dost
Turkmenin erki olarak kabul edegim....” demistiniz.” H. Melayev, Pt: 132

269 Berdiyev, Age., s. 206-209.
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Gelecek zaman kipinin olumsuzdacAk ekini almg filden sonra olumsuzluk

bildiren dal (<degil) sozcigu getirilerek yapilir.Dal sézcigunin Unlusu, ortadaki

Serkerdam, ginhorlariii gozkgine oglanlanii bilen 6zin ¢ikymusaii bolcak dal
- diydi. “Komutanim, katillerin aranmasina genclerle bidikéen de c¢ikmazsan
olmayacak, dedi.” E. Atayev, ZT: 9

GOzi gyik peldketlerem, nane, afisat yelesini beraycek dal. “Gozu kem
felaketler de kolay kolay gecmeyecek.” E. AtayeV; Z0

Siz gidifi-@&, Dikmu sizifi Ucinorslarda girev otir, siz lmrmasafiiz oni geybercek
daller diyif. “Siz gidin de, Dikma sizin igin Ruslar'in yanindehin tutuluyor, siz
gitmezseniz onu birakmayacaklar, deyin.” A. @mov, P: 203

Yalniz gelecek zaman sifat-fiilinin olumsuzunda igén -mA-cAk ekinin bazen
gelecek zaman kipinin olumsuzunda -6zellikle dauseklinde- kullanildgini gérmek

mumkudnddr.

-Cayruk, sn suntsiya larip-gelip dursufi, o tayda, ey, wlda-1zdz gulagifia
degmedimi, urus basimgutarmacakmika? - diyip radim.“-Caynak, sen istasyona
gidip geliyorsun; o tarafta, yolda izde kgiaa birsey gelmedi mi, savahemen
bitemeyecek mi ki? C. Aytmatov, ET: 33

Hemme pdal bizifiki yall blsa, dinydeyyamdizelaymecekmi? “Butin fikirler
bizimki gibi olsa diinya bundan bdyle diizelmeyecé&k B Kerbabayev, SE: 229

Gelecek zaman kipinin sorekli, olumlu ¢cekimde soru ekkcAk ekinden hemen

sonra, olumsuz ¢cekimde ise soru ekl s6zciglinden sonra getirilerek yapilir.

Ayna. Nadyaniz, gaydyafiizmi ya-da cagalam bolgamimi kabul etcekm?
“Ayna- Ne yapiyorsunuz, doniyor musunuz? Yoksa,ukhc da olsamsartimi
kabul edecek misiniz?” A. Mamiliyev, GO: 22

Gilsirat koprusin@n gecirip ucnu ugratcaklarmi, ya-di yefisesine depip
dovzaha atarcaklarmi, biz oni bilemzok. “Sirat kdpristiinden gecirip cennete mi
gonderecekler ya da arkasina tekme atip cehenneng®mderecekler, biz onu
bilmiyoruz.” H. Melayev, Pt: 125

Yanmun etseler 6ldircek dalmi, oldirerl erine garasip oturma-da, sen ilki oldir.
“Kotl yapsalar oldirmeyecek mi, oldirmelerini beite durma da 6nce sen
oldar.” A. Gowudov, P: 280

Tablo 2.13. Gelecek Zaman Cekimi.

Olumlu

Men okacak Men gelcek Men barcak
Sen okacak Sen gelcek Sen barcak
Ol okacak Ol gelcek Ol barcak
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Olar okacakmi

Olar gelcekmi

Biz okaca Biz gelce Biz barcal

Siz okacak Siz gelcek Siz barcak

Olar okacak(lar) Olar gelcek(ler) Olar barcak(lar)
Olumlu Soru

Men okacakmi Men gelcekmi Men barcakmi
Sen okacakmi Sen gelcekmi Sen barcakmi
Ol okacakmi Ol gelcekmi Ol barcakmi
Biz okacakmi Biz gelcekmi Biz barcakmi
Siz okacakmi Siz gelcekmi Siz barcakmi

Olar barcakmi

Olumsuz

Men okacak dé&:l
Sen okacak da:l

Ol okacak da:l

Biz okacak da:l

Siz okacak da:l

Olar okacak da:l(ler)

Men gelcek da:l
Sen gelcek da:l

Ol gelcek da:l

Biz gelcek da:l

Siz gelcek da:l

Olar gelcek dé:l(ler)

Men barcak da:l
Sen barcak da:l

Ol barcak da:l

Biz barcak da:l

Siz barcak da:l

Olar barcak da:l(ler)

Olumsuz Soru

Men okacak da:Imi
Sen okacak da:Imi
Ol okacak dé&:lmi
Biz okacak da:Imi
Siz okacak da:Imi
Olar okacak da:Imi

Men gelcek da:Imi
Sen gelcek da:lmi
Ol gelcek da:Imi
Biz gelcek da:Imi
Siz gelcek d&:Imi
Olar gelcek dé&:Imi

Men barcak da:Imi
Sen barcak d&:Imi
Ol barcak da:lmi
Biz barcak da:Imi
Siz barcak da:Imi
Olar barcak da:Imi

2.4.1.1.5.1. Gelecek Zaman Kipinidslevleri

Gelecekte meydana gelecek olan, gergekigindensiphe duyulmayansi ya da

olusu anlatirken gelecek zaman kipi kullanilr.

-Birifiizifikem cbgri dal. Sol goévnifiz ytmeydn @pani cagircak, su Sovall
bercek. Bilse-hd Dbileni, fermén  dirdan  asak-
“-Birinizinki bile dogru desil. Su be&senmedginiz cobani ¢airacgim, bu soruyu
sorac@im. Bildi bildi; bilemezse hi¢c durmadan daszina asagam, dedi.” MS:17

Atam Trvkin, biz 1gtiyar etsefi, “emri senden, yumruk randen” diyip,
garpisiga urcak! “Babam Travkin, bize izin verirsen ‘emir senden,myuk

benden’ deyip kapacgiz.” H. Melayev, Pt: 106
Sart Kkipindeki fiillerden sonra gelen natcek yapkanusanin olay kagisindaki

bilmese zamanini

saskinligini veya memnuniyetsigini anlatmak icin kullanilir.

diydi.
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-Yag, yagl biren ol agizdin, ya-di ol agizdin size duyduren gelayse
natcek? “-Peki, digman birden o acikliktan ya da acikliktan size farkettirmeden
gelirse ne yapacaksiniz?” A. Gordov, P: 178

Simdiki zaman anlatimi icin gelecek zaman Kkipinin ll&aldigi 6rnekler

bulunmaktadir.

-On1 bilcek dal. Yore atdi diyilyan tirknenifi 6zini gérdim:-Onu bilmiyorum.
Ancak atg etti denilen Turkmenin kendini gérdim.” H. Melayét: 32

Soru eki almy gelecek zamanda cekimlenmifiilin 6nce olumlusu sonra
olumsuzunun ya dgok s6zcigtinin sorwekli kullanildiginda hem emir hem de tehdit

anlami taidigi géraldr.

Bardi-geldi, oni bir sy bién ele salayand:-da, Batiri ofia razi edip bolcakmi
ya-da yokm1? “icabinda onu bir sebeple yakakadda Batir'i buna razi edebilecek
misin edemeyecek misin?” B. Kerbabayev, SE: 89

—Asst geple, gul...Basarip bilcekmi, yokmi, sen soni ayt mufia. “-Yavas konus,
kole... Baarabilecek misin bamramayacak misin, sen onu sdyle bana.” A.
Gowudov, P: 100

‘Bolcak dal’ yapisinda gegri zaman glevinde ve mumkun d&l’ karihigiyla
kullaniimaktadir.

Muni siklap belcak dal asil — diyip kayindi‘Bunu saklamak mimkin g
aslinda, diye yakindi.” A. Ggudov, P: 230

2.4.1.2. Tasarlama Kipleri {sligiit Zamani Nabelli Sekilleri)

Tarkmen Turkgesi gramerlerinde bildirme ve tasadakiplerinin genel olarak
birbirinden ayrilmadan incelengligorilmektedir. Ya tek ik altinda her iki kip de
forma terimiyle adlandirilarak incelenmekf® ya da zaman ve forma terimleri
kullanilarak bu ayrim yapilmaktadit. TDG'nda ise bildirme Kkiplerisligifi zaman
sekilleri diye adlandirilirken tasarlama kipleiiligin zamani nabellisekilleri diye
adlandinimakta ve zaman bildirenlerle zaman hitgiyen kipler ayri ayri ele

alinmaktadr’®

270 1 Bayliyev, Age., s. 83-96.
21 Azimov, HZTD, s. 371-395.
272 gpyegov, Age., s. 251, 279.
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Ayrica tasarlama kiplerinin siniflandigili da Turkmen gramerlerinde farklilik
gosterir. SE ve HZTD’ndebuyruk (emir), isleg (istek), sert (sart) ve hékmanlik
(gereklilik) seklinde dort grupt® incelerken TDG'ndasert (sart), sert-arzuv
(sart-istek), arzuv (istek), buyruk (emir), hokmanlk(gereklilik) ve hiyal (hayal-istek)

seklinde alti grupta incelenstir®’.

Bu calsmada Turkmen Turkgesindeki tasarlama Kiplext, istek, gereklilik ve

emir kipleriolmak Uzere dort grupta inceleryti.

2.4.1.2.18art Kipi ( Isligifi Sert Sekili)

Tuarkmen TurkgesindesAekiyle yapilan ve birsin ya da olgun gerceklgmesi icin
baska bir i ya da olgun sart oldygu durumlari bildirmek icin kullanilan tasarlama
Kipidir.

—Hava, gardas, yagmusafi hem, gibireysii-a4 yanwn dal! “-Evet, kards,
yagmasan da gurlemen fenagil® B. Kerbabayev, SE: 52

-Eger yerdir suv ull ile defi-derman paylanip, bizifiem 6z ¢fimiz belsa, soni
sursek, esevan etsek, 6z cacimizi 6zUmidovek, ana sonda bizem lugtli borus.
“-Eger toprak ve su blyuk halkgitolarak paylatirilip bizim de kendi yerimiz

olsa, onu sursek, baksak, kendi tahilimizi kendikaigirsak, §te 0 zaman biz de
mutlu oluruz.” C. Aytmatov, ET: 9

Oguz grubu lehcelerinin hepsindesA-(Azerbaycan Turkcesindesa/ -s§ ekinin
sart kipi icin kullanildgi gérilmektedit’™.

Tarkmen Turkgesi @zlarinin ¢cgundasart kipi eki olarak—sAeki gorilmektedir.
Fakat, Teke, Yomut, Alili, Goklefi, Arsari, Sarikp@lur, Yemreli, Miirce ve Eski gibi
bazi gizlarda yuvarlak Unluli tek heceli fiillerle sondesinde yuvarlak Unli bulunan
fiillere bu ekin sO seklinin getirildigi goraltr (Koneilrgengbolsg Kalinin: 6ldursg
Murge: dorosQ. Kirag &zinda da fiilin kalin ya da ince siradan unluliphklamamasi
gozetilmeksizin—se eki eklenmektedir Harsefi, baksefi Olumsuz cekimde de yine
-mAsA eklerinin yaninda-moso/ -m6so eklerinin  kullanildgini  gosteren ekler
bulunmaktad@”’®

273 Azimov, Age386-395; H. Bayliyev, Age., s. 91-96.

274 gpyegov, Age., s. 279-311.

25 Korkmaz, TTG, s. 676; Budagova, Age., s. 356;dbzlAge., s. 157.
278 Berdiyev, Age., s. 240-241.
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Iyelik kokenli sahis ekleriyle cekimlenegart kipindesahis eki, kip ekinden sonra
gelir. Nezaket ve istek ifadesi icin ¢okluk ikinghsin sonuna uzun Gnlitian/-lan eki
getirilir. Bu ek, bazen de fiile soru anlami kat@okluk tc¢lincisahsin sonunalAr
ekinin getirilip getirilmemesi anlam @sikli gine yol agmaz.

TIRRI. Buakli casan goca seretsefiizlan? “Tirri- Bu akh sasan ihtiyara bakar
misiniz?” A. Mamiliyev, GO: 48

Kin gormesefiiz o gunki gyen koyregifizi geysefiizlan. “Kusura bakmazsaniz o
gun giydginiz elbiseyi giyseniz.” A. Mamiliyev, Go: 55

Siz Merve nahili yuk ugetdiniz?, diyip,seraysalar name etcek diysne. “Siz
Merv'e nasil yuk yolladiniz?, diye sorsalar ne yaggan?” H. Melayev, Pt: 66

—Ozobamizdin ahir militsionerem doredi diyip, men Gissira barsamam 6vnip
yordim lin... “-Kendi kdyumuzden bir milis ¢ikti diye ben, Gissagitsem de
ovunuyordum.” A. Tagan, Y: 50

Sart kipinin olumsuzu olumsuzluk ekimA, kip ekinden Once getirilerek yapllir.

Sorusekli de soru ekisahis ekinden sonra getirilerek yapllir.

Ayranii quygisime dili bilen aytmasa-da, ylreginden Meret hem gsulipdi.
“Ayna’nin kaygisina dile getirmese de Meret de Wtea UzUlmigtd.” B.
Kerbabayev, AA I: 229

Men seytsemmikam diyyarin. “Ben, boéyle yapsam mi ki, diyorum.” A.
Gowudov, P: 367

Gel, yakinuk gel it atall, men snifi |1&sifie gok sirkler Gyser yall etmesemmil
“Gel, daha yakina gel it gu, ben senin lkgne ysil sinekler (Usecek gibi
yapmasam mi?” H. Melayev, Pt: 118

Tablo 2.14.Sart Cekimi.

Olumlu

barsam gorsem garasam

barsafi gorsef garasafi

barsa gorse garasa

barsak gorsek garasak

barsafiiz (barsafizla:n) | gorsefiiz (gorsefizla:n) | garasafiz (garasarizla:n)
barsa(lar) gorse(ler) garasa(lar)

Tablo 2.14. (Devam).

Olumlu Soru

barsammi gbrsemmi garasammi
barsafimi goOrsefimi garasafimi
barsami gOrsemi garasami
barsakmi gOrsekmi garasakmi
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barsafiizn gorseiiizir garasafiizm
barsalarmi goOrselermi garasalarmi
Olumsuz

barmasam goérmesem garamasam
barmasaini gOrmesefi garamasarfi
barmasa gormese garamasa
barmasak goérmesek garamasak
barmasafiiz gbrmeseniz garamasafiz
barmasalar gOrmeseler garamasalar
Olumsuz Soru

barmasammi gbérmesemmi garamasammi
barmasafimi gbrmesefmi garamasafimi
barmasami gOérmesemi garamasami
barmasakmi gOérmesekmi garamasakmi
barmasafiizmi gOrmesefiizmi garamasafiizmi
barmasalarmi gOérmeselermi garamasalarmi

2.4.1.2.1.18art Kipinin TIslevleri

Bir isin, olusun gerceklgmesinin bir sarta bgll oldugu durumlardasart Kipi

kullantlir.

Y 6neaytmasam sofi 6klincegimi bilyariAncak sdylemezsem sonradagrpan
olacagzimi biliyorum.” A. Atacanov, OT

-Kim gara atim bilen Gulimifi 6len habarigetirse sol adamifi cani hovp
astinda galar!- diyen ekefiKim kara atimla Gulimun 6ldiii haberini getirirse o
adamin cani korku altinda kalr!, demiB. Kerbabayev, SE: 319

Isi ya da olgu kesinlgtirmek, kin ya da olgun gerceklgmesine olan inagsizlik,
kizginhk gibi pek cok anlanbolmak fiilinin iki kez ve ikinci defasindasart Kipi
cekiminde kullaniimasiyla ifade edilir.

—NMen dovektli yerde bolan bolsam, ilde belli kethudu ayal bolardim! Arman!..
— diyip, s6zunifigiuni gutzrman, mula arzuv edyanini Umgaglle yanzitdi.“-Ben
zengin yerde olmuolsam memlekette taningnbir adamin karisi olurdum! Ne
carel..., diyerek s6zinl bitirmeden malagldiinligiini Umsagil'e hissettirdi.” B.
Kerbabayev, AA I: 146

“Eger yke siz bolan bolsaniz, men galani bireyyamalardim” diyyar. “Eger
sadece siz olngolsaydiniz ben kaleyi ¢coktan alirdim, der.” A. Gadov, P: 201

Istek ve rica bildirme anlaminda kullanimi vardn Billanimi istek Kipi glevi
olarak da dgerlendirilebilir.
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Dordusiniii arasindz bir garrii kur bolaymasa. “Dordunun arasinda bir
konuwma olmasa.” A. Gayudov, P: 384

Yore, Sibirifi ceryalarinl Garagumu akdirsafi, Sibifem, Garagunum elden
gideraymesefi. “Ancak, Sibirya’'nin irmaklarini Garagum’a akitsa®ipirya’yr da
Garagum'’u da elden kacirmasan.” A. Tagan, Y: 85

oni tapsak, kakama-da bolcak, siz-de bolcak... Tezlesdy<efiiz-le, agalar! “Onu
bulsak babama da olacak, size de olacak... Acelaietsezalar!” B. Kerbabayev,
SE: 121

Sart kipinde cekimlenmsi fiillerden sonra gerek so6zgu getirildiginde tahmin
yuritme sglevi ortaya cikar. Bu kullanimda ayrica gereklilikipi islevi de

gorilmektedir.

Birndge gln bu yrde bolsak gerek, seyle dalmi? “Birka¢c gin burada
bulunmamiz gerek, dyle g¢mi?” A. Govsudov, P: 43.

Orta Aziya dmir yollarinda bizifi agentlerimiz bolmadik yekece-de poyezd
bolan dal bolsa gerek... “Orta Asya demiryollarinda bizim ajanlarimizin oldn&a
tek bir tren bile olmasa gerek.” B. Kerbabayev, &/247

Zaman, kaglastirma ve ihtimal anlamlari vermek icin fiillerigart kipinde

kullanildigi 6rnekler vardir.

Gis bilen yazii gpgidinde bu keyle bolsa, bahar gelip, tallar simsié duranda
dagi nahili wlyaka? “Kisla bahar arasinda bu bodyle olursa bahar gelibittey
yapraklandginda dgerleri nasil olur ki?” A. Tagan, Y: 9

Kalbima seyle neyil dahil belsa, onda men n& alag ederin? Seni nireden
taparin? “Kalbimde boyle bir arzu olsa o zaman ben ne yaparSeni nereden
bulurum? E. Atayev, ZT: 14

Tarkmen Turkcesindesart birlesik zaman icin bolsa yapisi kullanilir. Ancak,
orneklerden de anjdacasl Uzeresart kipi hem basit hem de bisi& zaman anlamlarini
verebilmektedir.

—Ha, @lin, palimizcen gaytsak gaydalifi, cemagat bolup amazam okalifi.
“-Hadi, gelin, fikrimizden doéneceksek donelim, cexhalarak namaz kilalim.” A.
Gowudov, P: 9

Inansafi inan, Inanmasarf inanma, oOzsifi... “Ister inan ister inanma, kendi
isin...” A. Atacanov, OT: 139

-digIindA zarf-fiil eki yerine kullanildgl da gortulmektedir.
Magazine barsam, Supar kel Hemra uzinifiogh bilen dava edisip duran ekeni.

“Dukkana geldgimde Kel Sapar'in Uzun Hemra’'nirglol ile tartsip duruyormy.”
A. Tagan, Y: 20
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Ot iymez, rahmetden doludir igci, “Ot yemez, rahmetle doludur igi,
Gizil yakutdndir alninifi s:¢l, Kizil yakuttandir alninin sagl,
Esekden uludir, gitirdan Kici, Esekten bluyuktar, katirdan kucuk,
Y érise bilinmez 1z1 Biegif. Yuruse bilinmez izi Burak'in.”

M II: 84

2.4.1.2.21stek Kipi (Isligifi Arzuv Sekili, isleg Formasi)

Turkmen Turkcesindésligifi arzuv sekl?”’, isligifi hiyal sekili?’®, isleg formag®

terimleriyle kagilanan istek kipi, birden fazla yapiyla kdanmaktadir. Daha 6nce de
belirtildigi gibi istek kipinin Tuarkmence gramerlerde incekenifarkliliklar
gostermektedir. Bazi gramer gahalarinda emir kipinin teklik ve ¢okluk biringahis
ekleri ve A eki, istek kipi ekleri olarak ele alinirkéfl diger gramer cajmalarinda
-ayadi/ayedi, -sA(m)&i* ve -mAkgl ekler?®? istek ya da hayal etme bildiren yapilar
olarak dgerlendiriimektedirKara ise emir kipinin birinci ve dc¢unciahis ekleriyle—
mAkgl ekleri istek kipi ekleri olarak incelestir?®®. Ayrica kongma dilinin yani sira
eski edebiyat eserlerinde dgAy ekinin 6zellikle de ikinci teklik ve ¢oklukahislarda

istek anlatimi icin kullanilds da gorilmektedff?

Ol dideyi-dildardan belmagay sen bibéhre,  “O sevgiliden olmayasin mahrum,
Galmagay sen menifi dey akll az-u goérle bay. Kalmayasin benim gibi akli az ve guzellikte

zengin.”
M7
Necun bilifini gugradim nen tpip duzdn “Nigin  belini sarmadim ben bulup
Seni, dogrudan seni,
Isterem hukdan, govusdirgay nmafia tizden Isterim Haktan, kawura bana tezden
Seni. seni.”
MI: 41

Bu calsmada ise emir kipinin teklik ve cokluk biringahis ekleri ile A istek eki,
-AyAdI birlesik eki ve -mAkgleki ayri ayri istek kipi ekleri olarak ele alingtr.

277 Borcakov, B. Hocayevirki Dillerifi Giinorta-Giinbatar Toparinda Arzuv wdékmanlik Afiladyan/slik

Formalari, llim, Asgabat, 1980, s. 9.
278 gpyegov, Age., s. 291, 311.
2% Azimov, HZTD, s. 390, H. Bayliyev, Age., s. 91.
280 1 Bayliyev, Age., s. 91-92.
281 Borcakov, Age., s. 60, 91
282 gpyegov, Age., s. 288, 291, 311.
283 Kara, Age., s. 126-127.
284 Azimov, HZTD, s. 391; Borcakov, Age., s. 22.
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Istek kipinin dger Qzuz grubu Turk lehgelerindeki durumuna bakildda Turkiye
Turkcesinde—A eki ile emir birinci ve tciincigahis eklerinin gel§®®®, Azerbaycan
Turkcesinde A ekinin geld?®® Gagavuz Tirkcesinde ise Tirkiye Tirkcesindeki gib

287

emir ekleri ve istek ekiAnin (gele~™" istek kipini ifade etmek icin kullaniigh

gorilmektedir.

Tarkmen Turkcesi @zlarinin tamaminda istek, teklik biringahsin—Aylin ekiyle
cekimlendgi gorulmektedir. Yalniz, bu ekin yuvarlak Unlalekli —OyIn eki Teke,
Goklen, Muarge, Alili ve Yomut gzinin belli bir kisminda kullaniimaktadir ¢gabat:
geleyin Mdurge: toyla:yin, Cendir: diyeyin oturoyin Koéneurgeng,6:royin). Nohur
agzinda ise bu ekin yalniz ingekli olan —eyin ekinin -yi- kisminin dgmesi sonucu
meydana gelene:n eki kullaniimaktadir (Kénekesiyate:n, gede:n Anev ve Hasar
agizlarinda ise-(y)Imeki teklik birincisahis istek kipi igin kullaniimaktadir (Cukurgala:
gidim, Manis: aglayin). Arsari, Sarilk ve Yomut g@inin bati sivelerinde —a:yin,
-a:gayin, -yaiyin, -ya:gayinGoklefi @zinda -ava:yin, aga:yin, -a:yin, -eva:yin,
-ega:yin, Covdur &zinda —agayin ekleri istek teklik birinci sahis eki olarak
gorulmektedir. Cokluk birincisahis icin Teke, Sarik, Arsari, Covdur, Salir, Miirge
Yomut, Goklend, Olam @zlarinda —ali, -eli (Kosi: gideli, Koneurgeng: barali,
Giziletrek: atisa:li, Celeken:ala:li, Cukur: allasa:li); Nohur, Kirag, Anev gizlarinda
-al, -ali; Arsari, Alili, Olam & zlarinda—a:li, -&:li; Goklefi ve Bati Yomut@zlarinda
-ayli, -eyli(Yomut: barayli, Gizilsuv:bereyl); Teke, Mlrce, Yomut@zlarinda-ayli:f,
-eyli:i (alayli:il); Sarik, Salir, Alili, Yemreli, Garagh, Kuzey ve Bati Yomut
agizlarinda-ali:ii, -eli:ii; Hasar ve Anev @zlarinda-ay, -ay (Gowut: olay, Manis:
salay); Stavropol ve Karakalpakistan Turkmenlerinigzenda -ayik, -eyik(barayik,
goreyik ekleri kullaniimaktadir. Bunlardarah, -eli, -ali, —a:h, -a:li, -ayh, -eyliekleri
yalniz iki kisiden bahsederken, ghrleri daha fazla insandan bahsederken kullanilir.
-Allfi ekinin yuvarlak Gnlula fiillere gelerOll ve —Oll:i sekilleri de bulunmaktadir.
Teklik ikinci sahis cekimi icin-a:y, -auy, -a:, -a:, go.y, -ga:y, -oy, -agaxe —a:gaekleri
kullaniimaktadir (Bajevik: ala:y, Konelrgeng:tasla:ga, Covdur: ekegay, Gokleii:
beregoy. istek kipinin ikincisahsinin goklulgekli, Tirkmen Tirkcesi@zlarinda teklik

25 Korkmaz, TTG, s. 670-671.
286 Budagova, Age., s. 345.
27 Ozkan, Age., s. 155-157.
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birinci sahis icin kullanilan eklerin sonurdi, -UR, -ii ekleri getirilerek yapilir (Nohur:
galagoyufi,Karakalpakistanbaragoyiii, Tagtabazargela:f). Uglinciisahis ¢ekimi ise

teklik ikinci sahis eklerinin sonunasinekleriyle yapilir (Kgi: ayda:ysin?®.

2.4.1.2.2.1. Birinci Tipistek Kipi (isleg Formasi)

Birinci tip istek kipinde emir kipi eklerinin tekdi ve cokluk birincisahis ekleri
birinci sahis icin ve A istek eki dger sahis ekleri icin kullaniimaktadir. Yalniz burada
birinci sahislar icin belirtilen ekler gindaki eklerin kullanimi yaygin @édir. Hatta
Turkmen Turkcesi gramerlerinde belirtilen istek exklin ¢gguna taranan eserlerde
rastlanmanstir. Tespit edilen 6rneklerde daha ziyade istgi&vinde kullanilan emir

Kipi ekleri bulunmaktadir. Emir ve istek Kipleriige gecmytir.

Tuarkmen Tarkcesinde teklik biringahista—Ayln emir eki kullaniimaktadir. Cokluk
birinci sahis ¢ekimi iginse sadece ikiskden bahsediliyorsaAll, ikiden fazla ki igin
-Allfi eki getirilmektedir. Bir gin ya da olgun gerceklgmesine olan gicli istek bu
eklerin baina -Ay eki getirilerek yapilmaktadir. Bu durumda birin@hsin tekigi
-AyAyIn, coklugu -AyAllfi ekleriyle yapilmaktadff®. Yine birinci sahis eklerine A
pekistirme eki getirilerek istek anlami kuvvetlendirffif.

-Men name (c¢in yalansozlayir? “-Ben nicin yalan sdyleyeyim?” B.
Kerbabayev, SE: 121

-Barma Hatam aga, pat@niii 6ldireni merbolayin “-Gitme, Hatem /Aa.
Sultanin dldirege kisi ben olayim.” THD II: 50

Adamlar, bu yil biz miepligl agizbirligi bilen Artiga berelifi. “Ahali, bu sene
biz idareyi oy birlgi ile Artik'a verelim.” B. Kerbabayev, AA II: 28

—Yor, ikimiz bu bicarani dk cayina, bas eyesine tabsirip gaydali— diydi.
“-YUrd, ikimiz bu bicareyi toprga verip dénelim, dedi.” H. Melayev, Pt: 124

—gAy ekinin de istek bildiren yapilar icin kullanifidigorilmektedir. Bu ekle istek
bildirme hem eski edebiyat triinlerifde hem de gizlarda gérilmektediristek

bildiren -gAy ekli Orneklerde sahsin hem ekle hem de zamirle belirgidi

288 Berdiyev, Age., s. 230-237.

289 Azimov, HZTD, s. 392.

290 4. Bayliyev, Age., s. 91.

291 5. Baylhyev Tirkmen Dilinifi Tarihi GrammatikasMagarif Neriyati, Asgabat 1992, s. 261.
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gorilmektedit®® XVIII.-XIX. yiizyil eserlerinde teklik birincisahis icin-Am, cokluk
birinci sahis icin demlz ekinin kullanildgina dair 6rnekler bulunmaktafit.

Cilavdan boelam Yazir lan pirify,
Kol gui pervaz utar pakirfi,

Bu gun ydi gundir, wlhamd»okirin,
Sat eyle konlimi, @yber, Azadim!

“Hizmetkari olayim Pir Yazir Hanin,

Gonul kgu kanat cirpar garibin,

Bugin yedi giindar elham okuyorum,

Sad eyle gonlimu, birak, Azadim!”
M I: 22

“Ogut ver yolunu kaybetrgikula,
Kavusalim yarim ile,
Kervanim gogmgicole,
Beni bir menzile goénder.”
SG: 19

Gefies ber azasgan guk,
Gosulgaymizyarim bik?
Kervenim gocupdir ¢at,
Meni bir menzile salgil.

Ikinci sahsin teklgi icin —AslIfi,-A:y ve bu ekin kisaekli olan—A: kullaniimaktadir.
Yine teklik ikinci sahis icin—gAy ekinin birinin diger bir kisiden bir sey rica ettgi
durumlarda kullanildy gortulmektedir. Yalniz bu ek sadegghis ekleriyle dgl ayrica
sahis zamirleriyle cekimlenmektedialgay sen, diygey sen, 6lgeyéi Cokluk ikinci

sahis cekimi iseAsliilz, -A:ylfive bu ekin kisaekli olan—A:fi ekleriyle yapilmaktadir.
Yazli. Yamanhgim yokdumpanay. “Yazli-Koétuligim yoktur, inanasin.” A.
Mamiliyev, GO: 72.
AsINf ecesi: «4yu, 6ylnd 6lmasify dulufid: siynmasif» diyip gargap baryan
yall gorindi.“Asir'in annesi “Ah, evinde 6lmeyesin, pkbsesinde yatamayasin!”
diyerek beddua edip gider gibi goriindii.” B. Kerbaba AA II: 172

Klasik ve halk edebiyati eserlerinde -deeeki vesensahis zamirinin istek Kipi icin

kullanildigi gdsteren drnekler bulunmaktadrr

Bardim ki, yuzunagdim, oygandi gizap
birlen,
«Kim 2n?» diydi. Diydim: «Mn». Diydi
ki:
«Nepesmu gn?» Diydi ki: «Glip sen
hos,
Hosvagt bola sen» diydi.

Bilen yand: mefizar gimmt dire sen,

Tanimaza dusup, cege yere Sen,
Kadir kisnut etse, mafia bara sen,

292
293
294
295

“Vardim, yizuni actim, uyandi sinirle,
‘Kimsin?’ dedi. Dedim ‘Ben’. Dedi ki:
‘Nepes misin?’. Dedi ki ‘Hegelmissin sen,
Sen olasin.’ dedi.”

MM5

“Bilenin yaninda kiymetli inciye benzersin,
Bilmeyene d#ip, deyme yere sen,
Allah kismet etse bana varasin,

Amansariyev] irkmen DialektologiyasTirkmenistan Ngiyati, Asgabat 1976, s. 356.

Borcakov, Age., s. 33.

Azimov, HZTD, s. 391; Amansariyev, Age., S. 356.

Borcakov, Age., s. 36-37.
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Senifi kimin yardir nanifi élenim. Senin gibi yardir benim o6ldiiim.”
MI: 13

Uctinciisahsin teklik ve cokluk cekimiA-ve -Aysinekiyle yapiimaktadir. Cokluk
dcuncusahis icin ayrica A:ysinlAr ve bu ekin kisgekli —A:sInlar ekinin kullanildgi
da gorilmektediry@azaysinlar, yazasinlarBir de yukarida ikincgahis icin kullanildgi
soylenilen—gAyeki sahis zamirsiz kullanil@inda eklendii fiil, G¢ctincl sahsa atfedilen
beddua ya da gekkiir ifade edér®.

Ahirt imamifi 6zi lrm halis iren bolmaga gemeli, birgiin —/ndi namazi ker kim
0z Oyund okaysin— diyip, yanindki U¢ 1thksgéarire hem rugsit berdi. “Sonunda
imamin kendi de iyice bikmiolsa gerek, birginSimdi namazi herkes kendi
evinde kilsin’ diyerek yanindaki ¢ ihlas sahibiisn verdi.” A. Gowudov,
Perman 9

-Doyduk ece, snifi yasi yaniii &rde bolaysin “-Doyduk anne, sen rahat
olasin!” B. Kerbabayev, SE: 239

Hi¢ hacan defi bolmagay, esek, bedev salik bile... “Higbir zaman denk olmaya
esek, atsahlik ile...” THD I: 106

Birinci tip istek kipinin olumsuzekli -mA ekiyle yapiimaktadir. Olumsuzluk eki
kip ekinden 6nce gelmekte ve kendinden sonra gekém UnlUstyle kendi Unlisi Ust
uste geldiinden Unlulerden biri dimekte ve ikincil uzunluk ortaya c¢ikmaktadir
(okama:yin, okama:ii, okama:siiiz, okam&onusma dilinde bu kipin olumsuzunun
dcunci sahis teklik ¢cekiminin sonunadk cokluk cekiminin sonuna-dllAr ekinin
getirildigi goriilmektedif®”.

Yok, gitmek hakdaki pikiri entek hiyal: getirmayin. “Hayir, gitme diglincesini
henlz aklima getirmeyeyim.” H. Melayev, Pt: 310

Gelifi, biz satlikh guni geyge bulamalifi. “Gelin biz bu mutlu gunu kedere
bogmayalim.” B. Kerbabayev, AA |: 255

Murtaza diyr, men sizkrge pervana, “Murtaza der, ben sizlere pervane,
Bu dunyéad menden nam-u nyana, Bu dunyada benden nam anie,
Taz gul siz,barmaii badi-hazana, Taze gulsunlz, gitmeyin hazan riizgarina,
Olturii tévekgel eylap hudiga. Oturun tevekkll edip Allah’'a.”
A: 253

296 Azimov, HZTD, s. 391, 392.
297 H. Bayliyev, Age., s. 91.
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Sorusekli olumlu ya da olumsuz ¢ekimlengriiilin sonunaml soru eki getirilerek
yapilir. Birinci sahsin olumlu soru cekimi ve soru sogaule birlikte olumlu ¢ekimi

genel olarak izin isteme anlaminda kullaniimaktadir

—Gidyan. 8nem alip gideyinmi? “Gidiyorum. Seni de alip gideyim mi?” A.

Tagan, Y: 276

—Gadam aga, Asgabat tarapina gitmayinmi? “-Gadam Asa, Askabat tarafina
gitmeyeyim mi?” A. Goyudov, P: 18

GURBAN. Utanip dumnok,

icesim @lse aydardim. Seker,

baslalifimi?

“Gurban- Utanmiyorum, icesim olsa soylerdirieker, balayallm mi?” A.

Mamiliyev, GO: 62

Tablo 2.15. Birinci Tipistek Cekimi.

Olumlu

yazayin islazyin okayin

yazasifi lyaza:y lyaza: isla:sin figla:y fisla: oka:sifi Joka:y/ oka:
yaza lyaza:ysin isla: figlaysin oka: /oka:ysin
yazali:fi/ yazal isla:lin/ isla:li oka:lifi/ oka:h

yazasifiiz lyaza:yifi lyaza:

Niglazsifiiz fislacyifi fisla:fi

oka:sifiiz /oka:yiii /oka:i

yaza:ysinlar isla:ysinler oka:ysinlar

Olumlu Soru

yaza:yinmi isla:yinmi okayinmi

yazasifimi /lyaza:ymi isla:siimi/ isla:ymi oka:sifimi/ oka:y mi
yaza:ysinmi isla:ysinmi oka:ysinmi

yazali:fiimi isla:lifimi oka:lifimi
yazasifiizmi/ yaza:yiimi | isla:sifizmi/ isla:yifimi oka:sifiizmi /oka:yifimi
yaza:ysinlarmi isla:ysinlermi oka:ysinlarmi
Olumsuz

yazma:yin islema&:yin okama:yin

yazma:siii lyazma:y
yazma:(di)/lyazma:ysin
yazma:h

yazma:yi

yazma:(dilar)
lyazma:ysinlar

islema:sif /flemay
islema: /iglema:ysin
islema:lif

islemayifi

islema: /islema:ysinler

okama:sifi/ okama:y
okama:/ okama:ysin
okama:lifi

okama:yin

okama: /okama:ysinlar

Olumsuz Soru

yazma:yinmi islem&:yinmi okama:yinmi
yazma:ymi islema:ymi okama:sifimi/ okama:ymi
yazma:ysinmi islema:ysinmi okama:mi/ okama:ysinmi
yazma:hifimi islem&:lifimi okama:hfimi
yazma:yifimi islema:yifimi okama:yifimi

okama:mi
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| yazma:mi lyazmaysinlar | islema:mi lslemaysinlerm | /okama:ysinlarn

2.4.1.2.2.1.1. Birinci Tipistek Kipinin Tslevleri

Genel olarak birsin ya da olgun gerceklgmesini isteme bildirir.

Ofa cenli, yor bari, olmali cayini gbrkezeyin. “Ona dgru yurld bu yana,
bulundigu evi gostereyim.” E. Atayev, ZT: 393

Gelifi, cemagat bolup namaz okalifi, palimizan gaydalifi — diyip bir @p tapdi.
“Gelin, cemaat olarak namaz kilalim, fikrimizdenngdim, diye bir bahane buldu.
A. Gowudov, P: 9

Birinci sahis ¢ekiminde soru eki ya da soru s@le kullanildginda izin isteme

anlamini yuklenir.

—Dogrimi aydayinmi ya-ti yalen sozlayinm® “-Dogru mu sdyleyeyim yalan
mi sOyleyeyim?” A. Gosudov, P: 417

—Bayar aga, cotga cikarayinmi ya seyle tamizlayeyinm? “-Bayar Aga firca
cikarayim mi ya da boyle temizleyeyim mi?” B. Kashgev, AA 1I: 169

2.4.1.2.2.21kinci Tip istek Kipi (Isligifi Hiyal Sekili)

Tuarkmen Turkgesinde istek kipi anlatimi icin bir d@Akcl yapisi bulunmaktadir.
Kendi leh¢ce grubunda bdyle bir ekin kullaniminatleasnazken Gineygo ve
Kuzeybati Tirk lehcelerindemAkegl ekinin bir takim ses bilgisel farkliliklarla
kullanildigi gorulir®®. Kirgiz Tirkcesinde istek kipi €k olarak, Uygur ve Ozbek

Tiirkcelerinde ise gelecek zaman bildiren eRfenlarak gérillmektedir.

Turkmen Turkcesinde bu ekin kullanim alani oldukgenitir. Istek bildirme
islevinin yani sira gelecek zaman anlatiminblal- fiiliyle birlikte veya Utzerine dlk
sifat-fiili getirilerek ‘bir seye niyetlenmek, niyetinde olmak’ anlaminda kulidug
gorilmektedir. Ozellikle debol- yardimci fiiliyle niyetlenme fiili yapmaslevi ¢ok

yaygindir.

Ikinci tip istek kipinin sahis cekimi, sahis ekleriyle dgl sahis zamirleriyle

yapilmaktadir.

2% g5 Arnazarov, “Tirkmen Tirkcesinde Niyet Kipi \igKiye Tirkcesinde Anlatimi”, Selguk Universitesi,
Tirkiyat Arastirmalari EnstitisuT Urkiyat Argtirmalar Dergisil3, 2003, s. 333.

29 Cengel, Age., s. 247.

300 Oztiirk, Age., s. 157.
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Onsofiam gan bolmasan, meryevur gurrinegecmekei “Ondan sonra da ksir
gelmezsen besle igili konusmaya geceyim.” H. Melayev, Pt: 205

Su yerde bir zadi nigtamakcl. “Burada birseyin altini ¢izmek istiyorum.” A.
Mamiliyev, GO: 203

Olumsuzu olumsuzluk ekiyle @# olumlu c¢ekiminin ardindada:l sozcigu

getirilerek yapilir.

—Biz uzk oturmakci dal — diyip, duldgsir gofisusi siglik orasilandan s
dillendi. “-Biz uzun oturmak niyetinde @iz, diyerek yan kormgusu hal hatir
sorulduktan sonra kogtw.” E. Atayev, ZT: 186

...biz Bvet harbi komissirligina yekece adam hem bermekci dal. “Biz, Sovyet
Askeri Komiserlgine tek bir adam bile vermek niyetindegde.” H. Melayev, Pt:
106

Olumlu sorusekli, olumlu c¢ekimlenmy fiilin ardindan—ml soru eki getirilerek,
olumsuz sorgekli deda:l sézcigline soru eki eklenerek yapilir.

Cenap, siz bu bicér bilen b&-U¢ agiz gurlesmekei dalmisiiiz — diydi.
“Efendi, siz bu bicare ile bir iki kelam etmeyeamisiniz?” A. Gowudov, P: 125

Tablo 2.16.Jkinci Tip Istek Cekimi.

Olumlu

men almakgl men gelmekgi
sen almakgi sen gelmekgi
ol almakgi ol gelmekgi
biz almakgi biz gelmekgi
siz almakgli siz gelmekgi
olar almakgl olar gelmekgi
Olumlu Soru

men almak¢imi
sen almakgimi
ol almakgimi
biz almak¢imi
siz almakgimi
olar almakgimi

men gelmekgimi
sen gelmekgimi
ol gelmekgimi
biz gelmekgimi
siz gelmekgimi
olar gelmekgimi

Olumsuz

men almakgi da:l
sen almakgi da:l
ol almakgi da:l
biz almakg¢ da:l
siz almakgi da:l
olar almakg! da:l

men gelmekgci da:l
sen gelmekgci da:l
ol gelmekgi da:l
biz gelmekgci d&:l
siz gelmekgi da:l
olar gelmekgci da:l

Olumsuz Soru

men almakci da:Imi

men gelmekgci da:Imi
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sen almakgi da:Ir sen gelmekci da:lr
ol almakg¢i da:Imi ol gelmekgi da:Imi
biz almakg¢i da:Imi biz gelmekgci da:Imi
siz almakgi da:Imi siz gelmekci da:Imi
olar almakg! d&:Imi olar gelmekgi da:Imi

2.4.1.2.2.2.1ikinci Tip istek Kipinin islevleri

Tarkmen Turkcesindeki bu kip, istek, hayal, niydtiome islevinde kullanilir. Bu

ekle cekimlenmy fiiller, TUrkiye Turkcesine genel olarak ‘niyetiadolmak’ seklinde
aktariimaktadir.

—Men gaytmakgel, kaka—diydi.“-Ben doneyim baba, dedi.” A. Tagan, Y: 70

Yatirdim lag icre kdaluimni &slap, “Yatiyordum bgda gonlimi kaybedip,
Bir bilbil aylandi, gondi usima, Bir bulbdl dolandi, kondu lgama,

Sol zamanda yar cemalin howslap, O vakit yar ylzunu arzulayip,
Galkmakgl  men, duzk gurd Kalkayim ben, tuzak kurdu etrafima.”
dagima MN: 23

Tam anlamiyla niyetlenme bildiren gelecek zanyevi de bulunmaktadif™

—Diymek onda, Owezmimt batir sol dislan yerinde birndage gunlap
bolmakci-da? — diyip, Dikm serdar Hal molla yizkndi. “-Demek o0 zaman it
Ovezmirat o mola verilen yerde birkac giin bulunaéaie mi?, diyerek Dikma
Serdar, Hal Molla’ya bakti.” A. Gaudov, P: 48

Almakcimy gékegmizii, “Almak niyetindeyms gobesimizin,
Ganli daman yerl ermizi. Kan damlayan yerlerimizi,
Dusman ondan yasimakgl Dusman ondan yapacak,

AKIp yatn gan defiizi. Akip giden kan denizi.”

B. Seytéakov, Se: 9

-mAkgl ekinin en yaygin kullanimbol- yardimci fiiliyle yapilan niyetlenme
fiillerinde gorulmektedir.

SoniA Ucgin-& ol bir zat diymekci bolup Sonaglile bakanda, onifi nuuna yizi
gizardi. “Onun igin de o, birsey diyecek olup Sonagul'e bagimda onun nurlu
yuzi kizardi.” B. Seytakov, SE: 186

Mervlilerin alin tarapindzn hicim etmekci bolsak, yabifi @yislart uh
kinciliklar doreder diyen gakimiz lar. “Mervlilerin karsi tarafindan hiicum edecek

301 A, B. Ercilasun, L. Karahan, F. Kigioglu (Editorler), Kargsilastirmali Tiirk Lehceleri Grameri-Fiil/ Basit
Cekim,TDK Yay., Ankara 2006, s. 605.
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olsak kanalin kenar tepeleri biyik sikinti yardtye tahmin ediyoruz.” E. Atayev,
ZT: 276

—mAkgl eki, dlk sifat-fill ekini aldginda hal ekleriyle ¢ekimlenebilmekte ve

cuimlede ytklem olmak ginda farkli gorevler Ustlenebilmektedir.

Sofi ol gaytmakgidigini aytdi. “Sonra o, gitmek niyetinde ol@unu soyledi.” A.
Gowudov, P: 107

Sol vagt yafiki yigiteli kindUkli glip, bularifi eline suvakitmakcidigini afilatdi.
“O vakit deminki genc elinde giimle gelip onlarin eline su dokmeyi istgidi
anlatt.” A. Gogudov, P: 320

2.4.1.2.2.3. Ugiincu Tidstek Kipi (Isligifi Arzuv Sekili)

Tarkmen Turkcesindeki bu tip istek Kkiptayadi /-ayediekiyle yapilmaktadir.
-Ay-A-dI->ayadiseklinde bir birlgmeden meydana gelsnolan bu ek, ilk bakta sanki
bir hikaye birlgik zaman izlenimi verse de incelenen drnekler, ggge yonelik bir

istek anlami tadigini géstermektedir.

Bu yapinin istek kipi olarak kullanilgina yalniz Borcakov’unTurki Dillerifi
Gunorta-Giinbatar Toparinda Arzuv ve Hokmanhk Ajitad /slik Formalari
calsmasinda ve Soyegov editgglinde hazirlanmgi olan Tdrkmen Dilinif
Grammatikasiadli eserde dgnilmektedif®® Diger gramer cajmalarinda bu yapidan
bahsedilmemektedir. Yalniz Turkmergidariyla ilgili calismalarda—Adl ve —AdIr
eklerindensimdiki zaman anlatan ekler olarak bahsedilmekt&dirayadi /-ayedieki,

diger Gzuz grubu lehcelerinde kullanilaaydi/-eydi/-aydiyapilarina benzemektdir.

Istek kipi anlatan beayadi /-ayedikini meydana getiren eklerden biri de Tirkmen
Tarkcesindeovnuk boélekkicik parca) olarak adlandirilan, eklehidiile isteme veya
reddetme bakimindan ayrica anlam yukleyag ekidir. Bu ekin eski gelecek zaman ve
istek bildiren-gAy ekinin 6nsestekg- sesinin dgmesiyle ortaya cikagekli oldugunu
séylemek mimkund@. Ayrica istek kipinin bu tipinde cekimlengfiilin ardindan

anlam pelgtiricisi —dA eki getirilerek istek anlami kuvvetlendirilir. T@s edilen

302 Borcakov, Age., s. 60-73; Styegov, Age., s. 292-29
303 Amansariyev, Age., s. 335; Berdiyev, Age., s. 158:
304 spyegov, Age., s. 544.



152

orneklerin neredeyse tamaminda bu yapinin kullghil@imleler belki edatiyla

baglamistir.

ENE DAY ZA. Belki Huday, elifi yedil blup bar dertler dep bolayadi-di. “Ene
Teyze- Kgke Allahim, hegey hallolup butiin dertler defolaydi.” A. Mamiliyev,
GO: 151

Belki, hudayim ak patisanii ylrgine rehim salayadl “Keske, Allahim carin
yliregine merhamet vere!” B. Kerbabayev, AA |: 166

Sahsa gore cekimlegiibelirli gegmi zaman ¢ekimindeki gibidir. Olumsugkli,
olumsuzluk eki kip ekinden 6nce getirilerek yapiBorusekli de kip vesahis ekleriyle
cekimlenmg olan fiilin ardindan soru eki getirilerek yapilkncak, taranan eserlerde bu
kipin sorusekline rastlanmangtir.

flin, gunini bukning gora, eygilik gorméyedifi-da hernal— diydi. “ilini,
gunind buldguna goére hayrini gérmeyesin bir daha!” A. Taganl&7

Tablo 2.17. Ugiincii Tigstek Cekimi.

Olumlu

barayadim berayedim okayadim
barayadii berayedin okayadifi
barayadi berayedi okayadi
barayadik berayedik okayadik
barayadifiiz berayedifiiz okayadifiiz
barayadi(lar) berayedi(ler) okayadi(lar)
Olumlu Soru

barayadimmi berayedimmi okayadimmi
barayadifimi berayedifimi okayadifimi
barayadimi berayedimi okayadimi
barayadikmi berayedikmi okayadikmi
barayadifiizmi berayedifiizmi okayadifiizmi

barayadi(lar)mi

berayedi(ler)mi

okayadi(lar)mi

Olumsuz

barmayadim berméayedim okamayadim
barmayadiii bermayedifi okamayadii
barmayadi bermayedi okamayadi
barmayadik berméayedik okamayadik

barmayadifiiz
barmayadi(lar)

bermayediniz
bermayedi(ler)

okamayadifiiz
okamayadi(lar)

Olumsuz Soru

barmayadimmi

berméayedimmi

okamayadimmi
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barmayadifin
barmayadimi
barmayadikmi
barmayadifiizmi
barmayadi(lar)mi

berméayedifin
bermayedimi
bermayedikmi
bermayedifizmi
bermayedi(ler)mi

okamayadifin
okamayadimi
okamayadikmi
okamayadifiizmi
okamayadi(lar)mi

2.4.1.2.2.3.1. Ugiincu Tifistek Kipinin Islevleri

Tuarkmen Turkcesinde bu yapidaki istek kipi, Binj olusun meydana gelmesine
olan istek, 6zlem gibi duygulari anlatmak icin lamilir. Tlrkiye Turkcesinde de bu
yapinin ‘Su kizi da bu sene bir gelin edeydik.cilimlesinde de gorulga gibi gelecge
yonelik istek bildirmeglevi bulunmaktadir.

Gocalik vagtimuz  cenli acllmadik irsgilim, kelki, kolhozd: agilayadi-du.
“Intiyarlayana kadar acilimayan kismetim bari kolhoaddaydi.” H. Melayev, Pt:
330

—“Dolan ayiii yagtisi tuynikeh diser” diyipdirl er, belkem, bizifi @ra
gunumizii  Ustlwrde yagtl dusayedi-da “-‘Dolunayin isig tynikten (otgain
bacasi) girer” demler; bizim kara giniimiz de aydinlanaydi.” H. Melgyet: 327

Bu yap! gelecek zaman kipi anlamini da vermektedgtinct tip istek kipinin
terkibindeki-Ay ekinin ET -gay/ -geygelecek zaman ekinin devami ofdudistinulirse

bu islevde kullaniimasi da tabiidir.

Dovur -tytgyar, dovur! A4sinii aydisi yali, sol, belki, hakikatdan-da, dayhan
dovri belayadl.. “Devir, degisiyor devir! Asir'in dedigi gibi, belki, gercekten de
ciftci devri olacak!...” B. Kerbabayev, AA II: 241

2.4.1.2.3. Gereklilik Kipi (isligifi Hokmanlik Sekili)

Tuarkmen Turkcesinde gereklilik kipi, iki ayri yapayifade edilmektedir. birinci tip
gereklilik kipi icin sahis ¢cekimisahis zamirleriyle yapilan-mAll, ikinci tip gereklilik

eki icin sahis cekimiahis ekleriyle yapilarmAlhdir eki kullaniimaktadir.

2.4.1.2.3.1. Birinci Tip Gereklilik Kipi

Tarkmen Turkgesindgligin hokmanliksekili veyahtkmanlik formasolarak gecen
gereklilik kipi, -mAll ekiyle yapilir. Bu kip, genel olarak birs iya da olgun
yapilmasinin gerekli ya da zorunlu ofdunu belirtmek icin kullanilirSahis c¢ekimi,

bazi istisnai durumlar harigahis zamiriyle yapilir.
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Sapar. Biz hazir nameden baglamali? “Sapar- Biz, simdi nereden
baslamaliyiz?” A. Mamiliyev, GO: 146

-Tussaglari haziri 6zinde turmdabsirmali. “Tutsaklari hemen simdi
hapishaneye gotirmeliyiz.” H. Melayev, Pt: 74

Diger Osuz grubu Turk lehcelerinin hepsinde gereklilik kipimAll ekiyle
yapilmaktadi®®.

Agizlarda da mAll ekinin yani sira yuvarlak tnluli fiillerde Tekepei, Arsari,
Sarik, Sakar, Salir, Alili, Garagla Covdur, Mirce, Yomut @zlarinda ekin-mOli
sekli gorulmektedir (Tagtabazagoérmoli, Yilanli: bolmol). Nohur &zinda sonup
sesiyle biten fiillere eklendinde ekin—bali/ -bali oldugu gorilur (Nohur:yapbaly
tepbel). Ayrica Arsari gzinda—mAll istek ekiyle ¢ekimlenngifilden sonrad sesiyle
baslayan bir s6zcik geldinde ya dad ve | sesiyle bgayanbir ek getirildiginde ekin
sonundaki Unlunun gardldigl ve —mAl seklinde kullanildgl goéraliur (Yuvangala:

306

ekmel(i) diyyo:rKaka:almal(i)-dg

Tuarkmen Turkgesinde gereklilik kipinigahis c¢ekimisahis ekleriyle yapilmaz.
Sahis bildirmek igcin 6ndegahis zamiri getirilir ya dgahis metnin iceginden anlailir.
—Ay, hatir, yurdufi Ggin gn dokmeli ahiri. “Ah, yigit, yurdun igin kan
dokmelisin artik.” A. Goyudov, P: 164
Sahis ekinin gereklilik kipi ekinden sonra getirgdiorneklere kongma dilinde ve

halk edebiyati Griinlerinde az da olsa rastlanmaktad

Yigit. Sen tayinmi? Toy libasini gegfrmelisiii “Delikanli- Sen hazir misin?
Dugln elbiseni giyip gérmelisin.” A. Mamiliyev, GO: 64

Oni sen 6zifie mahrem ayal edimalisiii “Oni sen kendine nikahli hanim
olarak almahisin.” THD II: 25.

Gereklilik kipinin  olumsuz sekli dal olumsuzluk anlami katan sdzcikle

yapilmaktadir.

Merv galasiniin @rvezeleri ilkib agda emiriii «Gala artikma¢ adam goybermeli
dal» diyen permani esasindz dervezebanlarii meyline tabinlikdz acilip-yapildi.
“Merv kalesinin kapilari ilk bgta emirin ‘Kaleye fazladan adam sokulmamalr’
fermanina goére kapr muhafizlarinin @tedogrultusunda acilip kapandi.” E.
Atayev, ZT: 373

305 Korkmaz, TTG, s. 694; Budagova, Age., s. 352;dbzlAge., s. 158.
308 Berdiyev, Age., s. 243, 244.
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Sorusekli, soru eki-ml olumlu yapilarda kip ekinden sonra getirilerekirobuz

yapilardadal s6zcglinden sonra getirilerek yapilir.

Men su yagdryda 6zUmifi prsca ofiat bilyandigimi bukra bildirmelimi ya-c:
bildirman gitmelimi? “Ben bu durumda kendimin Farscay iyi bgdni bunlara
bildirmeli miyim ya da bildirmeden mi gitmeliyim®. Melayev, Pt: 52

Yeri, seyle gelne seyle ar dusaymalimi diysene... “Hadi be, bdyle geline bdyle
adam diémeli mi desene.” A. Gaudov, P: 443

Olarifi eline, iycek ¢oeklerini dovup keren yall, etcek islerini kesgitlap bermeli
dalmidim? “Onlarin eline yiyecekleri ekmekleri boltp verirbgiyapacaklarisleri
belirleyip vermemeli miydim?” B. Kerbabayev, AA B56

Tablo 2.18. Birinci TipGereklilik Cekimi.

Olumlu

men aytmali men gecmeli men gormeli
sen aytmal sen gecmeli sen gormel
ol aytmall ol gecmeli ol gérmeli
biz aytmal biz gecmeli biz gérmeli
siz aytmall siz gecmeli siz gérmeli
olar aytmali olar gegmeli olar gbrmeli
Olumlu Soru

men aytmalimi
sen aytmalimi
ol aytmalimi
biz aytmalimi
siz aytmalimi
olar aytmalimi

men gecmelimi
sen gecmelimi
ol ge¢cmelimi
biz gecmelimi
siz gegcmelimi
olar gegcmelimi

men gormelimi
sen gormelimi
ol gormelimi
biz gérmelimi
siz gérmelimi
olar gérmelimi

Olumsuz

men aytmali dal
sen aytmali dal
ol aytmali dal
biz aytmali dal
siz aytmali dal
olar aytmali dal

men gecmeli dal
sen gecmeli dal
ol gecmeli dal
biz ge¢cmeli dal
siz gecmeli dal
olar gecmeli dal

men gormeli dal
sen gormeli dal
ol gérmeli dal
biz gérmeli dal
siz gérmeli dal
olar gbrmeli dal

Olumsuz Soru

men aytmall dalmi
sen aytmali dalmi
ol aytmali dalmi
biz aytmali dalmi
siz aytmali dalmi
olar aytmali dalmi

men gecmeli dalmi
sen gecmeli dalmi
ol ge¢cmeli dalmi
biz ge¢cmeli dalmi
siz gecmeli dalmi
olar gecmeli dalmi

men gormeli dalmi
sen gormeli dalmi
ol gérmeli dalmi
biz gormeli dalmi
siz gérmeli dalmi
olar gbrmeli dalmi
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2.4.1.2.3.1.1. Birinci Tip Gereklilik Kipinin islevleri

Yapilmasi gerekersii gerceklemesi gereken oku bildirmek icin gereklilik Kipi
kullantlir.

Sonufi U¢in dyhan koépclligi: «Hidkiii hakini iymecek, hemmani bir gozd
gorcek mirap tutmali» diyip gurriiedisyardi. “Bu yizden giftci toplulgu, halkin
hakkini yemeyecek, herkesssite davranacak bir idareci getirmeliyiz, diye
konusuyorlardi.” B. Kerbabayev, AA |: 28

Sonui Uginolara ayaklarini, bilini yaznu yok; seydip, iki bukulipeturmali. “Bu
ylzden onlara ayaklarini, bacaklarini uzatma yols; dekilde iki buklim
oturmallar.” E. Atayev, ZT: 7

Siz nam, onbagimizisu guntanamalimi? “Siz ne diyorsunuz, onlgamizi bugun
tanimali miy1z?” E. Atayev, ZT: 10

Belli bir sahsa bglamaksizin genel olarak yapilmasi gerekgranlatmaya yarar.
Bu islevde fiil edilgen yapida olur.

General Malleson «Zakaspide Ovezberdi Kuliyevifi dirnagina tiken urduriimali
dal» diyip, lesgitli buyruk lerdi. “General Malleson, Zakaspi'de Ovezberdi
Kuliyev'in Tirnaginin ucuna dokunulmayacak, diye kesin emir verdi.Melayev,
Pt: 201

Gereklilik kipi teklik Gc¢uncisahis ¢cekiminde tahmirglevinde kullaniimaktadir.
Daha ziyaddol- fiilinin gereklilik cekimi bu slevde kagimiza cikar.
Her halda bu yrde disniksiz bir sibkeli sir belmal... “Herhalde burada
belirsiz,stpheli bir sir olmali...” H. Melayev, Pt: 17
Tarkmen Turkcesinde gereklilik kipinde kullanilanazy yapilarin  Turkiye
Tarkcesine aktaringimdiki zaman kipiyle yapiimaktadir.
-Mirat, sen bu kabinete yelge gungirmeli dal ahiri. “-Mirat, sen bu odaya
yalniz bu gin girmiyorsun ama.” B. Kerbabayev, &&:
Gelecek ve gegizaman icin de kullanimi da vardir.
onda seyle diymeli:«Yok lolsun ury! Yok lsun pitisa! Yasasin tulk
hokuneti!». “O zamansoyle diyecgiz: Kahrolsun sawd Kahrolsun car? Ysgasin
halk idaresi!” B. Kerbabayev, AA I: 301
Bari-yogi yigrimi-yigrimi b& munatlik adik tgin lyle yagdiya disaymelimi?
“Altr Gstd yirmi yirmi bes manatlik ¢cizmeler icin béyle bir durumagdiiir mia?” A.
Tagan, Y: 114
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Diy- fiili gereklilik kipinin teklik Gg¢tincisahsinda ¢ekimlenginde sonu¢ ¢ikarma
ve genelleme ifade eden 6zerk bir yapi haline gelymeli s6zcigl, cimlenin bainda

bulunur ve Turkiye Turkcesindeki kalr gi sonug ve acgiklama bildiretemelkedatidir.

Diymeli, kimem lwlsa traktoriii bir yerini gemripdir. “Demek, biri traktortin bir
yerini kemirmg.” B. Kerbabayev, SE: 27

2.4.1.2.3.2ikinci Tip Gereklilik Kipi

Tarkmen TarkcesindemAll eki ile -dIr bildirme ekinin birlsmesi sonucu okmus
-mAlldir eki, anlami daha da kuvvetlendirigngereklilik kipi yapan bir ekti’’. Bu
yapiyl birinci tipteki gereklilik ekinden farkh lan 6zellik, sahis ¢ekimininsahis
ekleriyle yapiliyor olmasidir. Zaten gereklilik kigki -mAll'nin ardindan birlgk ¢cekim

unsuru getirildgindesahis cekimi eklerle yapilabilmektetf

Ol baradaki hereketlerifiiz bizifi bilen ihlasikh amala asirilmahdir. “O
konudaki hareketleriniz bizimle uyumlu olarak gedestiriimelidir.” H. Melayev,
Pt: 203

Ikinci tip gereklilik kipinin sahis ¢ekimi birinci tipsahis ekleriyle yapilmaktadir.
Sahis ekleri, kip ekinden sonra getirilir. Teklik v@kluk ikinci sahis c¢ekiminde
-mAlldIr ekinin sonundaki bildirme eki olmaksizmAll sekli kullanilabilir*®®.

EZiz eger Irsaraysa-da, dirli sapalak bilen biz ondan sevulmalidinis. “Eziz,
sebepsiz yere bize cglcaksa turli hilelerle ondan kagcmaliyiz.” B. Kerégdy,
AA II: 145

...en 6zimyazmehdirnin diyip digtndi. “...ben kendim yazmaliyim, diye
distind(.” B. Kerbabayev, SE: 51

Bu tip gereklilik kipinin olumsuzsekli birinci tipteki gibi dal sézcguyle
yapilmaktadir. AyricamAlldir ekinin dir kismi dal sézcigline eklenmektedir§ahis
ekleri dedal sdzcigline dIr ekinin Uzerine eklenmektedir.

...iki dogup bir gilanimizi-da niyetimizi malim etmeli daldiris. “... hicbir
sekilde niyetimizi acik etmemeliyiz.” E. Atayev, ZT41

Sovet adamlari  biri-birl erinden sir gizlemeli daldirler. “Sovyet insanlari
birbirlerinden sir saklamamalidirlar.” B. Kerbabay@aA 1I: 207

307 Kara, Age., s. 128; H. Bayliyev, Age., s. 96.
308 Azimov, HZTD, s. 394.
309 Kara, ege, s. 128.
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Elbetde, sen oni haklamalisiin Agalik. “Elbette sen onu gercekkrmelisin
Agalik.” A. Gowudov, P: 15

Sorusekli olumlu yapilardamAll ekiyle -dir ekinin arasinaml soru eki getirilerek
yapilir. Olumsuz yapilardaki sogekli ise soru ekinirdal sozcigl Gzerine bildirme ve
sahis ekinden Once getirilmesiyle yapllir.

Yeri, gie cigrek bolani bilen agir yatan hass: bari bakmalimidir diysene!
“Peki, gece sguk alginlgindan @ir yatan hasta beri bakmali mi desene!” A.
Tagan, Y: 98

—Indi gisikermelimidir ? “-Simdi sikivermeli mi?” B. Kerbabayev, AA I1: 319

Tablo 2.19.Jkinci Tip Gereklilik Cekimi.

yazmalidirsifiiz (yazmalisifiiz)
yazmalhdirlar

Olumlu

yazmalidirin gOrmelidirin
yazmalidirsiii (yazmalisifi) gormelidirsii (gérmelisifi )
yazmahdir gormelidir

yazmalidiris gormelidiris

gormelidirsiiiiz (gormelisifiiz)
gormelidirler

Olumlu Soru

yazmalimidirin
yazmalimidirsiii
yazmahmidir
yazmalimidiris
yazmahmidirsifiiz
yazmahmidirlar

gOrmelimidirin
gOrmelimidirsif
gOrmelimidir
gOrmelimidiris
gOrmelimidirsifiiz
g6rmelimidirler

Olumsuz

yazmali daldirin
yazmali daldirsifi
yazmal daldir
yazmali daldiris
yazmali daldirsifiiz
yazmal daldirler

g6rmeli daldirin
g6rmeli daldirsifi
gOrmeli daldir
gOrmeli daldiris
g6rmeli daldirsifiiz
gOrmeli daldirler

Olumsuz Soru

yazmali dalmidirin
yazmalil dalmidirsifi
yazmali dalmidir
yazmali dalmidiris
yazmali dalmidirsifiiz
yazmali dalmidirler

gOrmeli dalmidirin
gormeli dalmidirsifi
gormeli dalmidir
gormeli dalmidiris
gOrmeli dalmidirsifiiz
gormeli dalmidirler




159

2.4.1.2.3.2.10kinci Tip Gereklilik Kipinin  Islevleri

Tarkmen Tarkcesinde mutlak gereklilik bildirmgavinde bu kip kullanilir.

Galiberse-de, it ahmiytlisi, ifilis gosuniniii Zzkaspa girnegi Gcgin tayyarlanan
sertnamalari difie yerli halkifi vekili bilen resmilesdirmelidiris. “Bunlar bir yana,
en Onemlisi,ingiliz ordusunun Zakaspi'ye girmesi icin hazirlangartnameleri
sadece yerli halkin vekili ile resmglirmeliyiz.” H. Melayev, Pt: 128

Ol «mund: kanun ykdur, sud ykdur, bir adam ginakar blsa, oni asmalidir
ya-tz kellesini kesmelidir, yogsz-da hi¢ zit diyman goeybermelidir, mundin is
bolmaz» diyip kayinyardi.“O, bunda kanun yoktur, mahkeme yoktur, bir adam
suclu ise onu asmall yada kellesini kesmelidir; spokhicbir sey demeden
birakilmalidir; béyleg olmaz, diye yakiniyordu.” A. Ggudov, P: 77

Tuarkmen Turkcesi gramerlerinde emir kipinin elengh birlik gostermemektedir.
Bazi gramerlerde emir kipinin teklik ve c¢okluk oici sahis c¢ekimi olmaguni

belirtilirken®'®, bazi gramerlerde heahis icin ayri emir eki oldiunu belirtilmitir>**,

Tuarkmen Turkcesinde de Turkiye Turkcesinde vgediTurk lehcelerinde oldiw
gibi emir kipinin ¢ekimi hersahis icin ayri bir ekle yapiimaktadir. Emir kipileK,
sahislara gorgdyle siniflandirilabilir:

Tablo 2.20. @uz Grubunda Emir Kipi Ekleri.

Teklik Cokluk
1.sahis -Ayln -All:A, -All
2.sahis @, -gin /-gUn -1 /-UA, -i
3.sahis -sln /-sUn -sInlAr /-sUnlAr

Diger Qguz grubu Turk lehcelerindeki emir ekleri desagadaki tabloda
gorilebilmektedit'

310 Azimov, HZTD, s. 386-387; H. Bayliyev, Age., 4; Berdiyev, Age., s. 225-226.

311 spyegov, Age., s. 294; A. BorcakaViirki Dillerifi Giinorta-Guinbatar Toparinddsligifi Buyruk Formasi
Asgabat 1992, s. 8, 31, 57, 82, 96.

312 Korkmaz, TTG, s. 670,671; Budagova, Age., s. ¥1&an, Age., s. 154-155. (Yalniz Ozk&@nagavuz Tirkcesi
Grameriadli ¢calsmasinda emir 1. teklik ve ¢okluk ¢cekimi olmguhi belirtmitir. Burada verilen ekler, eserdeki
istek kipinin 1.sahis ekleridir.)
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Tablo 2.21. Emir Kipi Ekleri.

Tirkiye Turkcesi Azerbaycan Tirkcesi Gagavuz Turkesi

Teklik

1.sahis -(y)Aylm -Im /-Um -Allm

2.sahis 10/] (/] /]

3.sahis -sln /-sUn -sln /-sUn -sIn /-sUn
Cokluk

1.sahis -(y)AlIm - [-ak -(Y)AlIm

2.sahis -(Y)In /-(y)Un -In /-Un -(Y)In /-(y)Un

3.sahis -sInlAr /-sUnlAr -sinlar/-sinlar, -sunlar /-stinlar -sinnAr /-sUnnAr

Tuarkmen Turkcesinin@zlarinda kullanilan teklik ve ¢okluk biringahis ekleri ile
ilgili ayrintih aciklama istek kipi konusu anlatken yapilmgti. Teklik ikinci sahis
cekimi de ya eksiz ya d@ln /-gUnekleriyle yapilmaktadir. Begln /-gUn ekleri, emir
anlami pelgtiriilmek istendgi durumlarda daha c¢ok tercih edilmektedir (Nohur:
gaplamaKaka: goyvor, Sayat: gaytmagin, Farap: bolguAyrica Goklefi gzinda-gin
eki yerine klasik edebiyatta sik sik kidasilan -gll ekleri kullaniimaktadir (Garrigala:
cikaygil Goklefi:bilgil). Teke g&zinin Ahal bolgesinde ve Bati Yomugzanda-gInli
sekli gorulmektedir (Agabat: barginii, Aciyap: bolaverginir). Stavropol
Tarkmenlerinin gzinda teklik ikincisahis emir ¢ekimi yapilirken fiillerin sonungl
eki getirildigi goralur erci, aycg). Cokluk ikincisahsin gizlarin genelindelfi /-UR,
-i ekleriyle yapildgl gorulmektedir. (Farapbarifi, Yilanli: seredifi, Cendir: boluf).
Stavropol Turkmenlerinin @inda c¢okluk ikincisahis ¢ekimi igin-Ifilz /-Ufilz ekleri
kullaniimaktadir Ketirifiz, bolufiiz. Kirag ve Olam @izlarinda ise bwgahis igin emir
cekimi 4AlAr /-UdlAr ekiyle yapilmaktadir (Olanmoturma:filar). Ugtincusahsin teklik
emir ¢cekimi ise edebi dildeki gibsin /-sUnekiyle, cokluk ¢ekimi isesinlAr /-sUnlAr

ekiyle yapiimaktadir (Gizilsugelsin,Gowsut: tutulsin®*®

Teklik birinci sahis ¢ekimi ginimuiz yazi dilindéAyln ekiyle yapilmaktadir.
Cokluk birincisahis ¢ekimi yalniz koryan ve bir k§i daha s6z konusu ol@unda-All,
ikiden fazla ksi icin ise -Allii ekiyle yapilmaktadir. Bu ekler Unli sesle biteiiefie
eklendginde iki Unlinin birlemesi sonucu fiillin sonundaki Unli uzagora-ayin->

gora:yin “koruyayim isle-eyin->igla:yin “calisayim”, disle-eli-> digla:li “disleyelim”,

313 Berdiyev, Age., s. 227-230.
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doka-alim-> doka:lim*dokuyalim”. Ayrica Unsuzle biten sdzcuklere ddl ve -Allm
eklerinin hem bu sekilleri hem de a:h /-&li, -a:lim /-a&:lim uzun sekilleri

eklenebilmektedir. Bu durum, herhangi bir anlankfgaratmamaktadib@rali-bara:li,
gelelifi-gela:lif®.

-Gel, onda seyle go6zellerden ilhanalali-da, ,se yamagandan yapsall,
Salamguli. “Gel, o zaman boyle guizellerden ilhaatia da, $e yeniden yagalim,
Salamgulu.” A. Atacanov, OT:141

-YOr, ece, Oye gideli — diyip,ol mafia ayak Gstlea galmaga goltgl berdi. “-Yuru
anne, eve gidelim, deyip o, bana ayakta durabilmem destek oldu.” C.
Aytmatov, ET: 32

-Gelifi onufi yanina barip hal-ahvabrasalii- diydi. “-Gelin, onun yanina gidip
halini hatrini soralim, dedi.” THD IlI: 60

Teklik ikinci sahis ¢ekimi, giinimiz yazi dilinde eksiz ya d#n-/-gUn ekiyle
yapilmaktadir. XVIII.-XIX. ylzyil eserlerinde dgk /-gUnekinin yani sira bu ekin ilk
sekli olarak kabul edilengil /-gUI eki de kullaniimstir*™®. Bir de nezaket ve sayg! icabi
tek bir sahsa hitap edilse de cokluk ikingahis eki olanlfi /-Ufi ekinin kullanildgi
gorulmektedir. Yine teklik ikincisahis icin zarf-fiil eki-A ile goy- yardimci fiilinin
birlesip kayngmasi sonucu ortaya cigtiiddia edilen-ay /-ayeki kullaniimaktadir &l-a
goy-> alay, gor-e goy-> gorgy-°.

-Hay zafnfar Gorogl, ine durdumayt ndme sdzii bols&Hay zalim Korgslu,
iste durdum, sdyle ne styleyeceksen.” G: 145

-Vey, sazada, bagislafi! Goryan \lin, sizifi 6z alkifizii dabindn habarifiiz yok
yal-la?! “-Vay, sehzadem, baslayin! Goriyorum, ancak sizin kendi halkinizin
adetlerinden haberiniz yok gibi?!” MS:14

Ey, oglum! Hulkifi arasind: U¢ sini akildar bardir. Bulari 6z yanifa-késge
yanina, saraya ¢ek.” MS:10

‘Miradim, urusmak, ségimek ayip bolar. Sen edepli, diliolgun, hanim!
diyip akil 6vredyardi.* ‘Muradim, dovismek, sovigmek ayiptir. Sen edepli ve
dilbaz ol, glum!’ diye ggutluiyordu.” B. Kerbabayev, SE: 43

Rehmeylegilnazik tene, “Merhametli ol nazik tene,
Bolgul gariplara pena, Himayeci ol gariplere,

314 spyegov, Age., s. 294,
315 Borcakov, Age., s. 71-73.
316 Azimov, HZTD, s. 388.
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Doksef bu giin gan bigii Doksen bugln kan gunahsiz y
Magsarda bolganifi rusiya. Mahserde olacgin riisva.”
A: 75
Cokluk ikinci sahis ¢ekimi-Ifi /-Uf ekiyle yapilir. Yalniz klasik ve halk edebiyati
urtnlerinde -gizlarda oldgu gibi- -Iin /-Ui ekine -lIAr cokluk eki getirildgi de
gorilmektedir.
-Mafa bir dutar getiripberiii, men gulenimifi sebabini saz bilen aydip bereyin-

diydi. “-Bana bir dutar getirip verin; ben neden g@Edind size sazla
soyleyivereyim, dedi.” G: 478.

Biri guldur, biri gungz, “Biri guldir, biri gonca,
Ol biri yokdur nemee, Biri yoktur Senem gibi,
Tomasa kilifilar, barga, Temaa kilin topluca,
Gelir sall ana-sallana. Gelir sallana sallana.”
SG: 38

Ayrica Turkiye Turkcesi gramerlerinde de hem isteékm de emir bildirme
islevinde old@gu belirtilen sAnA (sa-n-3 eki'’, Tirkmen Turkcesinde emir kipinin
teklik ikinci sahis eki,-sAflz-1A, -safizlaf /-sefizlagkleri de ¢cokluk ikincisahis eki

olarak gosteriimektedit®

-Hani sen 0zsifii gorkezsene!- diydi-Hadi, sen kendisini gostersene!, dedi.”
A. Atacanov, OT: 132.

Ogullarim, hani kakafilza az-kem dem-ding bersefiizlail ya oni molla etme
hiyalifiz larmi? “Ogullarim, haydi babanizi biraz rahat biraksaniz&sgoonu
molla yapma hayaliniz mi var?” C. Aytmatov, ET: 13

Emir kipinin Gclncusahsinin teklik ¢cekimi-sin /-sUn c¢okluk c¢ekimi -sinlAr
/-sUnlAr ekiyle yapilmaktadir.
-Kuhyevi oldirdymesinler sensu minutdan bglap oni 6z kontrolhgina al.

“-Kuhyev'i éldirmesinler; sersu dakikadan itibaren onu kendi kontroliine al.” H.
Melayev, Pt: 195

Bizi gorip ul-Kicisat bolsun, “Bizi goriince buyuk kiictikad olsun,
Dost-yarlar begenip, dimanmat bolsun Es dost sevinsin, diman kahrolsun,
Senif geyen donufi zer-zerbdagsun, Senin giydgin libas altin, sirmali olsun,
Men geyinsem besdialdan, Ovezim. Bensal giyinsem tamamdir Ovezim.”

317 Korkmaz, TTG, s. 690; Ergin, Age., s. 310.
318 Azimov, HZTD, s. 389; Séyegov, Age., s. 299.



163

G: 22(

Emir kipinin olumsuzsekli fiil tabaninasahis ekinden 6éncemA eki getirilerek
yapilir. Sorusekli ise emir kipinde cekimlenmifiilin sonuna soru eki getirilerek
getirilerek yapilir. Yalniz, teklik ya da ¢oklukirici sahsin soru ¢ekimi yoktur.

-...Suni yadiidn ¢ikerma. “Bunu aklindan c¢ikarma.” C. Aytmatov, ET: 36

-Dayima tabir, eceme birsitdirdymesinmenifi jsiz yorenimi- diydi‘Dayima
sOyle, anneme duyurmasin benisiz dolgtigimi, dedi.” A. Atacanov, OT: 227

-Meni obada yuzugaradaymegih “-Kdyde benim ylizumui kara ¢ikarmal!” A.
Atacanov, OT: 360

‘Miradim, balli kemput alipbereyinmi ya sokoladi govi goryarmiii?’ diyip
sorayardl.” ‘Muradim, ballisekerleme mi alayim yoksa cikolatayr mi seviyorsun?’
diye soruyordu.” B. Kerbabayev, SE: 43

Tablo 2.22. Emir Cekimi.

Olumlu

oka:yin geleyin
oka/ okasana/ okagin/ okay gel/ gelsene/ gelgin/ gelay
okasin gelsin
oka:li:ii geleli:ii
oka:fi/ okasanizla(:f) gelifi /gelsenizle(:f)
okasinlar gelsinler
Olumlu Soru

oka:yinmi geleyinmi
okasinmi gelsinmi
oka:l:fimi geleli:nmi
okasinlarmi gelsinlermi
Olumsuz

okamayin gelmeyin
okama gelme
okamasin gelmesin
okama:li:fi gelma:li:i
okama:f gelman
okamasinlar gelmesinler
Olumsuz Soru

okamayinmi gelmeyinmi
okamasinmi gelmesinmi
okama:li:fimi gelma:li:Ami
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okamasinlarmi gelmesinlermi

2.4.1.2.4.1. Emir Kipininislevleri

Bir isin yapilmasi birine buyuruldiunda emir Kipi kullanilir.

-Aytmusail, sipnarsifi, ayt diydigim, ayt! - diyip, tayak bikn birki gezek muzali
dofiduryar. “-Sdylemezsen kurtulamazsin, séyle diyorsam soylglerek sopayla
birkac kez zevkle vuruyor.” MS:7

-Hani ol, Esenkul, sir lakall! So-ol ozalkilarii yal stirt — diyip, tuktorca
baka gigirdl. “-Hadi, Esenkul, Siur bakalimSu oncekiler gibi sar!, deyip
traktérctye dgru bagsirdl.” C. Aytmatov, ET: 37

-Ey, oglum, pikn aay kitaphanadir! Soni agip, icindaki kitplari okagin! Menifi
gOrkezmam byung: is alip bargin! - diyip, vesyet edip, epat bolyar. “-Ey oglum,
filan bina kutuphanedir! Onu agip igindeki kitaplasku! Benim gostergim
sekilde sleri hallet!, diye vasiyet edip vefat eder.” MS:11

Emir kipi, 6zellikle birincisahis cekiminde istekleviyle kullaniimaktadir.

-Men gozellerifi pakize mermere mefizeyan yilmanalfigc tenini sdyyan.
Geli, sol mermer bedenlerifisanina iceliii. “-Ben, guzellerin saf mermere
benzeyen puriizsiz, c¢iplak tenini seviyorum. Gaimmermer bedenlerigerefine

icelim.” A. Atacanov, OT: 226.
—NMen bu yrde galayin. “-Ben burada kalayim.” A. Gaudov, P:203

Karsl tarafa anlatilmak istenen gince vurgulanmak istenginde Ozellikle de

atas6zlerinde emir kipi kullanilir.

Maf dirurifi bolandan, degerli on-on iki dostufibelsun. “Bin dinarin olac&ina
degerli on-on iki dostun olsun.” E. Atayev, ZT: 19

Oy alma, dyden ilki goki al. “Ev alma, evden 6nce kam al.” TA: 63

Berenderal, urandangac “Verenden al, vurandan kag.” TA: 133

Emir kipi eklerinin bazi sozciklerle kaliptagi ve 06zel anlamlar yuklengii

ornekler vardir.

a. fiil-mAk beyle de dursurifirkiye Turkcesinde ffil -mAkgsOyle dursufi kalibiyla
kargilanabilecek olan bu yapi, cimleye yetersizlik skagtirma gibi anlamlar katar.
Kirk-ha beylede dursun, aya kenagati catmadik Nepes aga Amanifi yania su

guin ytmegi yuregine bagladi. “Kirki soyle dursun aya sabri kalmayan Nepg&a A
Aman’in yanina o guin gitmeye karar verdi.” A. Tag#n149
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b. isim(+dA) bolsun, ... isim(+dA) bolsunfirkiye Tirk¢esinde Cocuk olsun
blyuk olsun hepsisdanacak.” drnesindeki gibi bir yapinin kaurligl olan bu kullanim

genellemeglevindedir.

Seher halkindan rus belsun, ermeni belsun, 1namdar adamlarii  barini
yaraglandirii. “Sehir halkindan Rus olsun Ermeni olsun gtvenilir raldain
hepsini silahlandirin.” B. Kerbabayev, AA II: 327

c. Diy- fiilliyle kaliplasan cokluk birinci sahis eki -eli, bulund@gu cimlede
kendinden sonra gelen s6z dizisinde anlag&m varsayma anlaminda kullanilir.
Diyeli, Cebrayll agasinifile gbrme-gorse gelipdir. 4 yasivul bu yrde nane

isleyar? “Diyelim Cebrayil &asinin yanina ziyarete geknPeki nobetci burada ne
yapiyor?” E. Atayev, ZT: 91

d. Name bilsii?, Nabilsifi?, Kim bilsifiRaliplarindaki emir kipi, soru sormaktan
ziyade cevap bildirmeslevinde kullanilir. Turkiye Turkcesind&Ne bilecek?, O ne
bilsin?, Kim bilecek?kaliplariyla kagilanabilecek olan bu yapilar, aslinda olumsuz
geng zaman kipine karlik kullaniimaktadir.

Onsil 2n bilman, kim bilsin? “Ondan sonra sen bilmeyeceksin de kim
bilecek?” A. Mamiliyev, GO: 112

e. Ozelliklebol- fiilinin emir kipinde uglincisahis olumsuz ¢ekimi kendinden 6nce
gelen fiilin gerceklgecesine ya da ciumledeki fiili gerceldgrene dair tahmin yaritme,
soru sormasievinde kullanilir.

Haziranifi dusinifi goragl azindin iki ylz, G¢ ylzth bolardi. Bendi getiryan
bolaymasinlar? “Hazinenin etrafinin savunmasi en azindan iki yigzyuz ath ile
olurdu. Tutsak getiriyor olmasinlar?” E. Atayev, .80

Sular bolaymasin Yalkap reressanifi gnina galanlar... “Bunlar olmasin zavall
cocuk Yalkap’'in kanina girenler...” E. Atayev, ZT: 8

2.4.2. Ek-Fiil (KemTslik, Habarlik Kategoriyasi)

Turkmen Tirkcesindekem jlik®'®, habarlik kategoriyasf®larak adlandirilan
ek-fiil, eski er- filinin er-> ir- -> i- seklindeki gelsimi sonucu ortaya ciktl distnilen
i- fiili icin kullanilan bir terimdir. Bu fiil, Turknen TlUrk¢esinde ginimuzde teksina

-ken sifat-fiil ekiyle cekimlenmy olan ekensozciglindee- seklinde gérulmektedir. Ek-

%1% sSpyegov, Age., s. 361.
320 Azimov, Age, s. 438.
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fillin e-sekli, Kipcak grubu lehcgelerinden Kazak Turkcesie#efiilin gegcmi zamanini
yapanedive ekenile olumsuzluk anlami kataemeg<er-mez yapilarinda gwruw edim
“hastaydim”, lyde emes ekensi@vde deilmissin”)®*!, Kirgiz Turkcesinde yine ek-
fillin gobrulen gecmg zaman cekimi igirele,duyulan ge¢cngi zaman ¢ekimi icirekenve
olumsuz ¢ekimi igin kullanilaemesyapilarinda ¢aksi elefi*
“iyi degildim”)3??, Karakalpak Turkcesinde Kazak Tirkcesindekiyle 1ayekilde™™

Karacay-Malkar Tirkcesindedi ve eseyapilarinda ¢emer esekbecerikliysek”y%*,

lylydin”, caksi emes elem

Cagatay grubu lehcelerinden Ozbek Tiirkgesinde ekafijecmg zaman cekimleri igin
edi ve ekan olumsuz cekim icin deemas yapilarinda Yaxi emas eding“iyi
degildin”) %2° Altay grubu lehcelerinden Altay Tirkcesinde ekifi duyulan gecmi
zamani icinemtir, olumsuzsekli icin emesyapilarinda ¢lur caksi kiji emtir “onlar
iyiymisler”)®?® kullanildigi goriiliir. Yani neredeyse 8z grubu duindaki dger Tirk
lehcgelerinin neredeyse tamaminda ek-fat seklinde kullaniimaktadir. Turkmen
Tarkcesi de ek-fiilin duyulan gecgnzaman cekimi icin kullangi ekenyapisiyla kendi

grubundaki lehcelerden ayrilghr.

Sonucta ek-fiilller, isim soylu sozcukleri yuklempyaa ve basit zamanh kiplere
gelerek birlgik zaman ¢ekimleri yapma goérevini tstlenmektedir.

Tarkmen Turkcgesi gramerlerinde ek-fill konusunurcelensi Tarkiye Turkcesi
gramerlerinden farkhdir. Bu gramerlerde siniflanthnin ek-fiilin bildirdigi zamana
gore degil, ek-fiilin aldigi eke gore yapilgh gorilmektedir:habarlik kategoriyasinifi
-di/ -di ggulmasi“ek-fiilin - dl eki’, kem ligifi -dir/-dir gosulmasi“ek-fiilin - dir eki”
gibi.

2.4.2.1. Ek-Fiilin Kipleri

Turkmen Turkcesinde ek-fillin gepizaman, gorulen gecspizaman ve duyulan

gecmi zaman olmak Uzere ¢ ayri kipte cekiml@ndyorilmektedir. Sart kipinde

321
322
323
324
325
326

Ercilasun, Ferhat Tamir (B6lim Yazari), Age., 564157.
Ercilasun, H. Kasagtu Cengel (B6lum Yazari), Age., s. 509.
Ercilasun, C. Vedat Uygur (B6lim Yazari), Age 583.
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cekimi yoktur.Sart kipindeki birlgik yapilar,bol- fiiline sart eki-sAeklenip isim ya da
cekimli fiilin ardindan getirilmesiyle yapilir.

Oz-a Gutkg han bilen Humur tegin ikisinifi birincen alan bolmal, name
malumat alan belsa. “Kendi de Gutlag Han ile Humar Teginin ikisinderribden
almis olmali, ne malumat algsa.” E. Atayev, ZT: 110

onui gltuginduki gurhuna g6zi dende bolsa, gahar-gazabi depesire ¢ikdi.
“Onun koltygunun altindaki Kur'an’a gozu ifiginde ise sinirleri tepesine cikti.”
A. Gowudov, P: 142

Yalniz klasik edebiyattgart cekimi icinerseveise bagimsiz yapilarinin kullaniingi
oldugu gérilmektedft”.

Yusup bu @gapni aytdi erse ofia hic kim gukk szimadi. “Yusuf bu cevabi
soylediyse de hi¢ kimse ona kulak asmadi.” A: 142

Hacatim s:nden rova bolmas erse ger, muddiga, “Istezim senden reva olmaz isgex

Beyle maglumdir ki, hig bir gmgusnm muttakiye,
galmaz-a. Oyle malumdur, ki hicbir gam
kederim kalmaz.”

MI: 23
Eger ki hig isem, suna geler men, “Eger ki hi¢ isem sana gelirim,
Hosk istihan isem, gana geler men, Kuru kemik isem kana gelirim,
Murda-y1 sed-sul isem, cana geler men, Yuz yillik 61t isem, cana gelirim
Bolsaydi kezm i¢le bir yadh sulmak. Olsaydi meclis icinde bir akla
distiren
MI: 31

Tarkmen Turkgesinder- fiilin 6zel bir yapisi olanekenkaliplagmis fiili, belirsiz
gecmi zaman kipi eki olaamls ekiyle ayni glevlerde kullaniimaktadir.
—&n hagth ekenifi. “-Sensansliymssin.” E. Atayev, ZT: 120
Ek-fiil bahsindei- fiilinin genis (simdiki) zamani, gorilen gecgizamani vesken
bagimsiz ek-fiili ayri ayri ele alinacaktir. Ayrigahis ekleriyle cekimlenebileka:/-ka:

zarf-fiil ekini alan ek-fiil hakkinda bilgi verilesktir.

327 H. Bayliyev, s. Age, s. 272.
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2.4.2.1.1. Ek-Fiilin Gen§ Zaman (Simdiki Zaman) Kipi (Kem Tsligifi -dir, -dir

Gosulmasi)

Tuarkmen Turkcesinde ek-fiilin genpzamani icin, ki bu yapi ayni zamangdadiki
zamani da ifade etmektedir, esli- fiilinin genis zaman ¢ekimiurur fiilinin eklesmesi
sonucu olgmus olan tur-> -dur ekine zamir kokenlsahis ekleri getirilerek yapilr.
Tarkiye Turkcesinde sadece Ucungdéhis icin kullanilan DIr/ -Dur eki Turkmen
Turkcesinde butirsahislara getiriimekte ve ardindagahis c¢ekimi yapilmaktadir.

Turkmen Tirkgesinde bu ekin yalniz 6tamdlir/ -dUr sekli kullanilimaktadir.

—Cenap polkovnik, gullugifiiz hazirdiris! “-Sayin Albay, emirleriniz igin
haziriz!” B. Kerbabayev, AA I: 160

—Bilmedim, erdar... Ay, Owzmimt bir «dali» adamdir. “-Bilmiyorum,
komutan... Ya, Ovezmirat bir ‘deli’ adamdir.” A. Gadov, P: 18

Ek-fillin genis zamani, isme herhangi bir ek getiriimeksizin zéenikullanilarak da
yapilabilir?®,
Men pigzmber 6vladi. “Ben, peygamber evladiyim.” B. Kerbabayev, AA I: 32
Men onufi Ggin it.“Ben, onun i¢in képgim.” A. Govsudov, P: 439
XVIIL-XIX. yuzyil edebi eserlerinde bu ekin en esfekli turur yardimci fiili ve

-dir/ -dUr ekleri kullanilmgtir®?®,

Mesgenim Halapdir, adimizEzber, “Meskenim Haleptir, adimiz Ezber,
Ol turur Muhamrret cahana server, Odur Muhammet cihana server,
Garip UginAkca gelni nezir ber, Garip igin Akca gelini adak ver,
Subr edeg6r, sagdir, geler Garibifi. Sabrediver, sair, gelir Garibin.”
SG: 138
Mama aytdi: «Berrimecnung: bargin, Anne dedi “Mecnunun ¢olune git,
Arifi bir ak itdir tanagin, gérgun, Kocan bir ak kdpektir tani, gor,
Ol ¢Olde basga it yok turar, bilgin, O ¢olde bgka kopektir yoktur, bil,
It goreefi, arifidir» — diydi yaanlar. Kopek gorsen kocandir” dedi
yaranlar.
M II: 25

Birinci ve uglinctsahsin teklik ve cokluk cekimlerindellr/ -dUr eki vesahis eki
kullanilirken ikinci sahis c¢ekimlerinde-dir/ -dUr olmaksizin yalnizsahis ekiyle

cekimlendgi de gérulmektedir.

328 Kara, Age., s. 103.
329 H. Bayliyev, Age., s. 271.
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—Hava, batir, men sol yarali vagtim 2nifi yanii eltil en il copandirin — diyip,
Nlmirat yene girriifini dovam etmekgi boldi. “-Evet, yigit, ben o yaralangim
zaman senin yanina génderilen halk gcobaniyim, dk/#mirat, yine kongmasina
devam edecek oldu.” A. Gendov, P: 276

Siz bizi girmga, ciziklilar yali yer bilen yegsun etmég-de haklisiiiz “Siz bizi
oldirmekte, Cizaklilar gibi yerle yeksan etmekt&lisaniz.” B. Kerbabayev, AA I:
333

Olumsuz sekli dal olumsuzluk bildiren s6zcukle yapilmaktadf§ahis eki, dal
sOzcigune getirilmektedir.
-Aynam, ikimizdefi daldiris... “-Aynam, ikimiz denk dgiliz.” B. Kerbabayev,
AA I: 151
Gaya-gppuz wk muhali yurt eyesi daldirin 6ydenoklar... “Degisen bir sey
olmadginda yer yurt sahibi g@im diye disinmiyorlar...” E. Atayev, ZT: 27

Sorusekli, olumlu yapilarda fiil tabaninallr/ -dUr ekinden 6nce, olumsuz yapida

dal s6zcigiinden sonra kip ekinden 6nce soru eki getirileragbalyr.
Bala-caga saglikmidir, nmul-gara tikelmidir, Orazdurdi?“Coluk ¢ocuk sg mi
esen mi, hayvanlar tamam mi?” H. Melayev, Pt: 395

—Celnece, olar cadigdy dalmidi? — diyip, gytalap soradi. “-Yenge, onlar
blyucu dgil midir?, diye tekrar sordu” A. Ggudov, P: 372

Tablo 2.23. Ek-Fiilin Geny Zaman Cekimi.

Olumlu Olumsuz
iscidirin isci daldirin
isci(dir)sif isci dal(dir)sif
iscidir isci daldir
iscidiris isci daldiris
isci(dir)sifiz isci dal(dir)sifiz
iscidirler isci daldirler
Olumlu Soru Olumsuz Soru
iscimidirin is¢i dalmidirin
iscimi(dir)sif isci dalmi(dir)sii
iscimidir isci dalmidir
iscimidiris isci dalmi diris
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iscimi(dir)sifiiz isCi dalmi(dir)sifiz
iscimidirler isci daldirler

2.4.2.1.1.1. Ek-Filin Gen§ Zaman (Simdiki Zaman) Kipinin islevleri

Ek-fiilin genis zaman c¢ekimi, isim ve isim soylu sézcuklerin gibi kullaniimasini
salar.
Senin su rghar bigirip yoren ayaliii $nden mertdir. “Senin su yemek pjiren
karin, senden merttir.” A. Geudov, P: 327
—Gerek lolsa, biz mergendiris. “-Gerekirse biz nianciyiz.” H. Melayev, Pt:
268

Olar menden ahmirhdirlar ahin! “Onlar benden dolayr sikintihdirlar!” B.
Kerbabayev, SE: 124

Gecmii, simdiyi ve gelecek zamani icine alacggkilde eklendii isim ya da isim
soylu s6zcgun bildirdigi sey ya da durumda olgunu gosterir.
Ifilis haysi gya et bermeli, haysi gyufi etini iymelidigini bilmége ussatdir.

“Ingiliz, hangi kga et verilip hangi ksun etinin yeneggni bilme konusunda
Ustattir.” H. Melayev, Pt: 77

Ek-fillin genis zaman kipi, cekimli fiillere, isim veya isim soyls6zcuklere
eklendginde eklendii s6zcigun bildirdigi anlamla ilgili tahmin yilrtutme sievinde
kullantlir.

Ol Té&sli sorta yokarrakdadir 6ydup pikiredipdi. “O, sakaci T&li yukaridadir
diye dUinmistd.” A. Gowudov, P: 375
Eklendigi s6zcigun anlamini kuvvetlendirme, inandirigilartirma glevi vardir.
DOVLET. Ir 6sme her doviir lgirem gerekdir. “Dovlet- Erken ilerlemek her
doénem icin de gerektir.” A. Mamiliyev, GO: 6
Fiilin zamanlari konusunda da belirtiggi gibi -dIr/ -dUr ekinin zaman ya da
tasarlama kip eklerinin gekkulinde bulunurlar-lpdlr/ -Updlr, -Andir dgrenilen
gecmi zaman eki, mAlldIr gereklilik eki gibi kip eklerinde goérulmektedir.uBkipteki
fiillere de genellikle pelgtirme ya da tahmin anlami katmaktadir.
...ol mahni yitirendir, sonufi Ugirem ahun ofia s0gendir diyip pikir edipdi. “...0
hayvanini kaybetngiir, onun icin deseyh ona sovmiilr, diye dgundi.” A.
Gowudov, P: 441

Garamayak ugruni  lbsarsail  gisimiid  saklamalidir.  “Avam, yolunu
bulabilirsen elinde tutmalisin.” E. Atayev, ZT: 241
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-dIr/ -dUr eki bazi yapilarda siralaffd ya da kaglastirma edati glevinde

kullanilir.

Leblefi rahatlik bolsa, nerkes gozérifi — apat. / YUzUAdir zllpUfbolsa, gina
hem tobamisin-o-ov! “Dudaklarin rahatlik ise nergis gozlerin afet. /2¥iale zUlfin
ise glinah ve tévbeymhey!” E. Atayev, ZT: 33

Doévletmiradii olaycagina barcak bolyardik, onufi dgtindéki bvurdasip duran
ordendir medallarini yakinakdan gorek kolyardik. “Dévietmirat’in yakinina
gitmeye caliyorduk; onun ggsiinde parildayan ganlari ve madalyalari yakindan
gormek istiyorduk.” H. Melayev, Pt: 419

2.4.2.1.2. Ek-Fiilin Goriilen Gecmg Zaman Kipi (Kem Isligii -di, -di

Gosulmasi)

Turkmen Turkgesinde isim ve isim soylu s6zciuklesebasit zamanda ¢ekimlenmi
fiillere gelerek gecmizamanda ismin bildirdi durumda olmay! ya da gec¢graamanda

gerceklamis bir olayla ilgili sUreci gostermeye yarar.

Ek-fiilin gortlen ge¢cmy zaman cekimidl ekiyle yapilmaktadir.

Men veolostroydim, sen menifi gol astimdiii “Ben kaymakamdim, sen benim
memurumdun.” B. Kerbabayev, AA I: 316

XVIII. ve XIX. yuzyil klasik edebiyatta bu ekin asblan erdi yapisi ve onundi

sekliyle giinimuizde kullanilan elgimis -d1 sekli kullaniimistir®3*,

Ne tavusdiranifi kolsun keyani? “Ne tavustur onun olsun beyant,
Kaysi menzil erdi anifi mekani1? Hangi menzil idi onun mekani,
Ol ne ustat erer, nedir diikani? O ne ustadidir, nedir dukkant,
Ussit bolsafl, biz mundin habar Ustat isen bize bundan haber ver!!”
ber!! M II: 63
Nazarim yetisge¢ sol tort merdana, “G6zum goérince o dort gidi,
Konlim osa geldi, basim gerdana, Gonlim cga geldi, baim dondd,
Sol vagtda bar idi iki divana: O vakit var idi iki divane,
«Durma, oglan, anda bargil!» “Durma, @lan, hemen git”
diydiler. dediler.”

ML 7

330 Ayse ilker, “Turkmen Tirkgesinde -dir ekinin ‘ve’ Blci islevinde Kullanilmasi”, Tiirk Diinyasi Dil ve
Edebiyat DergisiS. 15, Bahar 2003, s. 120.
31 H. Bayliyev, Age., s. 271.
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Ek-fiillin gorulen gecmy zaman kipininsahis ¢ekimi, iyelik kokenlgahis ekleriyle
yapilir. Tirkmen Tirkcesinde kawtama Gnsiuzly sesinin kullaniimamasi sebebiyle

unluyle biten sézcuklere araya bir ses almaksiaghahnir.

Ol Glkanifi ks 1mami Semseddin Harisidi. “O Ulkenin bg imami Semsi
Harisi'ydi.” E. Atayev, ZT: 247

Ahli zadimizi birokara arpa ya coene Galismaga razidik ... “Herseyimizi bir
canak arpa veya misira kduk vermeye raziydik.” A. Tagan, Y: 103

Olumsuzsekli, isim ve isim soylu sozcuklerdaal olumsuzluk edatiyla, ¢ekimli
filllerde ise bu fiilin basit zamanl ¢ekimindeklumsuzu nasilsa ek-fiilin olumsuzu da
genel olarak csekilde yapilir. Ancakgelcek daldim=gelmecekdirnezsinde oldgu
gibi bazi istisnai durumlar da vardir.

Dafi indi dasg daldi, gindgarifi sapak yeri agarip ugrapdi. “Sabahsimdi uzak
desildi, doguda tan yeri garmaya bglamisti.” H. Melayev, Pt: 7

Soru sekli, olumlu yapida ek-fillin 6dnline soru eki gderek, olumsuz yapida,
olumsuzlukdal s6zciguyle yapiliyorsa soru eklal sbzcigiinden sonra ek-filden énce,
-mA ekiyle yapiliyorsa basit zaman kipi ekinden soekafiil ekinden 6nce soru eki

getirilerek yapilr.

—Merez aga, zéter aga! Asil busenmidin? “-Merez Aga, zehir ga! Aslinda o
sen miydin?” A. Goyudov, P: 50
Menifi masgalamii ®fiunz sogan eken senifi sol bikemal oglufi dalmidi eysem!
“Benim ocaima incir &gacl diken senirgu dislincesiz @lun desil miydi!” H.
Melayev, Pt: 277
Tablo 2.24. Ek-Fiilin Gorulen Gegngi Zaman Cekimi.

Olumlu

okuvcidim baryardim tapmalidim
okuvcidii baryardiii tapmalidifi
okuvcidi baryardi tapmaldi
okuvcidik baryardik tapmahdik
okuvgidifiiz baryardifiiz tapmaldiiiiz
okuvcidilar baryardilar tapmalidilar
Tablo 2.24. (Devam).

Olumlu Soru

okuvgimidim baryarmidim tapmalimidim
okuvcimidiii baryarmidifi tapmalimidifi
okuvcimidi baryarmidi tapmalimidi
okuvegimidik baryarmidik tapmalimidik
okuveimidifiiz baryarmidifiiz tapmalimidiiiiz
okuvcimidilar baryarmidilar tapmalimidilar
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Olumsuz

okuvcl daldim
okuvgi daldifi
okuvcl daldi
okuvci daldik
okuvcl daldifiiz
okuvci daldiler

barmayardim
barmayardifi
barmayardi
barmayardik
barmayardifiiz
barmayardilar

tapmali daldim
tapmal daldin
tapmali daldi
tapmal daldik
tapmal daldifiz
tapmali daldiler

Olumsuz Soru

okuvgl dalmidim
okuvcl daldimif
okuvgi dalmidi
okuvcl dalmidik
okuvcl dalmidifiiz
okuvcl dalmidiler

barmayarmidim
barmayarmidiii
barmayarmidi
barmayarmidik
barmayarmidifiiz
barmayarmidilar

tapmal dalmidim
tapmali dalmidif
tapmali dalmidi
tapmali dalmidik
tapmal dalmidifiiz
tapmali dalmidiler

2.4.2.1.2.1. Ek-Fiilin Gériillen Ge¢cmj Zaman Kipinin islevleri

Isim ya da isim soylu sozciklere gelerek getenieklendgi ismin bildirdigi
anlamdaki durumda bulunulgunu ve bunun idrakinde olungunu bildirme glevi

vardir.

Sol oba-da Tecen uyzdindékiobalariii hi¢ birinden Gytgesik daldi. “Bu koy de
Tecen bolgesindeki koylerin higbirinden farkliggldi”. AA I: 13

Bildirme ya da tasarlama kiplerinden biriyle cekeming yapilara gelerek o kipin
hikdye cekimini yapmaya yarar. Bylavlere ayri ayri birlgk c¢ekim konusunda
deginilecektir.

Bu dortath gati kevyard. “Bu dort ath siki kovaliyordu.” A. Gaudov, P: 53
«Oglum, #n arkayin yatilergin. Menem su towrekler-de bardirin» diyip

gitsedi! “ ‘Oglum, sen rahat uyu. Ben de buralardayim’ deyipegis” A. Tagan,
Y: 180

2.4.2.1.3. Ek-Fiilin Oprenilen Ge¢mis Zaman Kipi (Kem Isligii -mis, -mis
Gosulmasi)
Tuarkmen Turkcesinde gecgte olunan bir durum ya da gercejda, gerceklgmesi

tasarlanan bir sin bakasindan duyularak aktanfdi ya da bu duruma,seé olan

inangsizlik belirtiimek istendinde isim ya da ¢ekimli fiilemls/ -mUs eki getirilir.
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...indi oni ayratin Kitap edip ¢ikarmagifi zrurligam yokmus diyen toslamani
yayradipdir. “...simdi onu O©zellikle kitap olarak ¢ikarmanin ggrreyokmus
sdylentisini yaynmy.” A. Govsudov, P:581

XVIIL-XIX. yuzyll eserlerinde bu ek-filin aslininbgrenilen ge¢cmi zamanda

cekimlenmi sekli ermis ve onun tuirevimis ile birlikte -mls ekleri kullanilmstir®®?

Alim ermis a:milarifi soltani, “Alim imi s amillerin sultani,
Kim mund 1zatlap tuts: nollani, Kim burada el tstiinde tutsa mollay,
Is basinda aytsz kim bismilkni, Is basinda soylerse bismillahi,
Kiyanmutda golun tutar, yaranlar. Kiyamette elinden tutar dostlar.”
M II: 222

Gam iyme, Yusupifizman bar imis, “Gamlanma, Yusuf'un aman var igi
Oia hakiii tecellisi yar imig, Ona Hakkin tecellisi yar ingj
Atasinifi @maling zar imis, Atasinin cemaline zar imi
Hos tahg yildiziii, Yusupmandir! Hos talih yildizin, Yusuf amandir!”

A: 220
Ezrayil 6z anifi 6zialarmig, Azrail kendi canini kendi alirm
Bari-gidip, hakii 6zigalarmig, Hepsi gider, Hakk’in kendisi kalirgy
Bu athana dort perisde gelermis, Bu cihana dort melek gelirgyi
Israfil suruni @lsa gerekdir. Israfil surunu galsa gerektir.

M II: 195

Ek-fillin 6 grenilen gecmi zaman kipindgahis ¢ekimi iyelik kokenlgahis ekleriyle
yapilmaktadir. Sadece c¢okluk biringahis eki olarak hemlk hem de knlz ekleri
kullaniimaktadir.

O nahili biz ginakarmisik? — diyip, biriofia garsi ¢ikdl. “O ne demek, biz
gunahkarmyiz?, diye biri ona kar ¢iktl.” A. Gowudov, P: 132

Sol komsymol yigit bizifi ul glinimizi dvzzha donderende, nane Ugin bizonuf
toyuni yag oviurmeli dalmisimiz? “O komsomol geng¢ bizim tath gunimuzi

cehenneme c¢evirdi de biz nigin onungdiini yasa ¢evirmemeliygz?” H.
Melayev, Pt: 404

Olumsuzsekli isimlerdedal sozciguyle yapilmaktadir; fiillerde ise eklergifiilin
basit zamanlh ¢cekimindeki olumsgekli nasil yapiliyorsa birkgk cekiminde de dyledir.

Birifi at, birii esek minmeli dalmis — solam dgrumi? “Biri ata biri esege
binmemeliymg, o da dgru mu?” H. Melayev, Pt: 360

Soru sekli de olumlu ya da olumsuz cekimlemyapinin en sonuna soru eki
getirilerek yapilr.

32 H. Bayliyev, Age., s. 272.
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Bazardan alan sigriekingi ¢ikani Ugin €n ofia garginmalimigiimi? “Pazardan
aldigi inek ¢ift inesi ¢iktl diye sen ona beddua mi etmeliygam?” A.Tagan, Y: 119

Nane, men Asgabada gitmeli dalmisimmi? “Ne yani, ben Akabat'a gitmemeli
miymisim?” A. Tagan, Y: 68

Tablo 2.25. Ek-Fiilin Qsrenilen Gegmg Zaman Cekimi.

Olumlu

gusmusim alipmisim

gusmugsIi alipmisifi

gusmuy alipmis

gusmusimiz (gymusik) alipmisimiz (alipmgik)
gusmugsIfiiz alipmisifiiz
gusmus(in)lar alipmis(in)lar

Olumlu Soru

gusmusimmi alipmisimmi

gusmusIfimi alipmisifimi

gusmusmi alipmimi

gusmusimizmi (ggmusikmi) alipmisimizmi (alipmykmi)
gusmugsIfilzmi alipmisifiizmi
gusmus(in)larmi alipmis(in)larmi
Olumsuz

gus dalmisin alma:nmgim

gus dalmigif alma:nmgif

gus dalmis alma:nmy

gus dalmisiz (gus dalmisik) alma:nmyiz (almanmik)
gus dalmisifiiz alma:nmyifiiz

gus dalmig(in)ler alma:nmg(in)lar
Olumsuz Soru

gus dalmiginmi alma:nmgimmi

gus dalmisifimi alma:nmgifimi

gus dalmismi alma:nmgmi

gus dalmisizmi (gu dalmisikmi) alma:nmgizmi (almanmikmi)
gus dalmigifiizmi alma:nmgifiizmi

gus dalmis(in)lermi alma:nmg(in)larmi

2.4.2.1.3.1. Ek-Fiilin Ggrenilen Gegcmis Zaman Kipinin Islevleri
Isimlere eklenen ek-fiilin-mls/ -mUs cekimi ismin fiil dzellikleri kazanmasini
s&lar.

—Temegde-de atisip, tutbmagl basaryan vyigitler kopmis. “-Temec'de de
kursun atip savamay!i bilen gengler cokmd' H. Melayev, Pt: 384



176

Basit zamanda cekimlengnifilllere eklenen ek-fiilin -mls/ -mUs ¢ekimi sahit
olunmayan hareketi anlatmaya yarar.

Daskent tarapdan komissir Frolov gelyarmis, yanindi-da uli harbi giyc
barmis... “Taskent tarafindan Komiser Frolov geliyorgyiyaninda da blyuk askeri
guc varmg...” H. Melayev, Pt: 112

Eklendii isim veya fiilin bildirdigi disiinceye olansiphe ve memnuniyetsizlik
anlamini vermek igin kullanilir.

Biz n ak patisanii deganeglanimigii hem ifi bir gerekli adamlarinifi
birimigin diyip esitdik. “Biz, sen ¢arin kardgnin ogluymussun, hem de en dnemli
adamlarindan biriyngsin diye duyduk.” A. Gosudov, P: 218

2.4.2.1.4. Ek-FiilinEken Sekli (Eken Kem Isligi)

Tarkmen Turkcesinde ek-fiilin sifat-fill ekikeni alarak er-ken / ir-ken->eken /
iken->eken(i)seklinde bir geme gostermi ekenyapisinin @renilen gecmi zaman
kipi ya da rivayet birlgk cekimi yapmaglevinde kullanildgl gorilmektedir. Yukarida
da belirtildigi gibi diger Osuz grubu lehgeleri dinda kalan -birkagi hari¢- neredeyse
batin Tark lehcgelerinde bu yapi kullaniimaktadir.

XVIIL-XIX. yuzyll dénemi eserlerinde bu yapinirerken ve eken sekilleri
333

kullaniimistir™=,
Diydi: Ali: — «Barayin, “Dedi Ali “Gideyim
Ne bar erken, goreyin, Ne varmg goreyim,
Alla Ggin kereyin, Allah igin vereyim,
Azu-kop lar ne kim kurs». Az cok her ne varsa.”

M I
—Yadli, bir deme alti ayhk bu wini nicik aldifi ve siz nicik lent pervaz yigit
eken siz — diyipaytdi. “-Ya Ali, bir nefeste alti aylik bu yolu nasil alde ve siz
nasil yice gonalli bir gitmissiniz, dedi.” A: 256
Eken s6zcigl, iyelik kokenli sahis ekleriyle ¢ekimlenmektedir. Yalniz ¢okluk
birinci sahis ¢ekimindeik ve -imiz eklerinin her ikisi de kullanilabilmektedir. Ugtiinc
teklik sahis icin eken sozcigunun ekeni seklinde kullanimi da bulunmaktadir. Bu

yapinin dgerinden anlamca hicbir farki yoktur.

333 H. Bayliyev, Age., s. 272.
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-Olam biziii kakamiz bilen atglakeni “O da bizim babamizla agiais.” B.
Kerbabayev, SE: 59

Biz 6z g6zimiz kih gorup duen zzdimizi-de dUstinmeyéan ekenik. “Biz, kendi
gOziimizle gordgiimiizseyi de anlamiyormyuz.” B. Kerbabayev, Aygith Adim:
110

—Fy, Zlkyha, bizler hata kilgan ekenimiz,... “-Ey Zileyha, bizler hata
etmisiz,...” A: 189

Olumsuzsekli, isimden sonralal sézcgu getirilerek, basit zamanda ¢ekimlegmi
olan fiilin olumsuzsekli nasilsa o halinden sone&ensozcgu getirilerek yapilir.

Ol gorkmasa, yUpUnifi Ostind odun gyup lcak adam-a dal eken. “O
korkmasa bel hdanacak adam gédmis.” H. Melayev, Pt: 197

Soru sekli, olumlu yapida da olumsuz yapida gahis ekiyle cekimlenmgieken

sOzcigunun sonunaml eki getirilerek yapilir.

AYNA. Maral bir yerinde bar ekenmi? “Ayna- Maral bir yerinde var miyng?”

A. Mamiliyev, GO: 49

Tablo 2.26. Ek-Fiilin “Eken” Seklinin Cekimi.

Olumlu

okuvgl ekenim

okuvcl ekenifi

okuvgl eken(i)

okuvcl ekenik (ekenimiz)
okuvgl ekenifiiz

okuvcl ekenler (okuvcilar eken)

soyya:r ekenim

soyya:r ekenifi

soyya:r eken(i)

soyya:r ekenik (ekenimiz)
soyya:r ekenifiiz

soyya:r ekenler

Olumlu Soru

okuvcl ekenimmi

okuvgl ekenifimi

okuvcl eken(i)mi

okuvgl ekenikmi (ekenimizmi)
okuvcl ekenifiizmi

okuvgl ekenlermi (okuvcilar ekenmi)

soyya:r ekenimmi

soyya:r ekenifimi

soyya:r eken(i)mi

soyya:r ekenikmi (ekenimizmi)
soyya:r ekenifiizmi

soyya:r ekenlermi

Tablo 2.26. (Devam).

Olumsuz

okuvcl dal ekenim
okuvgi dal ekenii

sdymeya:r ekenim
soymeya:r ekenif
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okuvgi dal eken( soymeya:r ekeni
okuvcl dal ekenik (ekenimiz) soymeya:r ekenik (ekenimiz)
okuvgi dal ekenifiz soymeya:r ekenifiiz

okuvcl dal ekenler (okuvci daller eken)| séymeyéa:r ekenler

Olumsuz Soru

okuvcl dal ekenimmi sdymeya:r ekenimmi

okuvgi dal ekenifimi soymeya:r ekenifimi

okuvcl dal eken(iymi soymeya:r eken(i)mi

okuvci dal ekenikmi (ekenimizmi) soymeya:r ekenikmi (ekenimizmi)
okuvcl dal ekenifiizmi sdymeya:r ekenifizmi

okuvgl dal ekenlermi (okuvgl dallesdymeya:r ekenlermi

ekenmi)

2.4.2.1.4.1. Eken Sozdiinun Islevleri

Ekenso6zcigl ismin ardindan kullanildinda duyulan gecrpizaman Kipi gibisahit

olunmayan bir durum hakkinda bilgi vermgéevindedir.

Goy, neniil 1zimd «Mert adam eken» diylen adim gusin- diyen reticd geldi.
“Birak, benim ardimda ‘mert adamghidenilen adim kalsin, kararina geldi.” B.
Kerbabayev, AA I: 149

Yore saherde 6zini nendenem artik sayyanadamlar bar eken. “Fakat sehirde
kendini benden de dnemli sanan adamlar wdrfu Govsudov, P: 63

Basit zamanda cekimlengnbir fillden sonra getirildiinde rivayet birlgik zaman
yapmaya yarar.

—onuf yal blsa, seni ortyad rucalnigi etmeli ekeni. “-Oyleyse seni takim
lideri yapmaliymgiz.” B. Kerbabayev, AA II: 187

SEKER. Yee gir, gog ug. Beylede bir musilat bolar eken. “Seker- ister ug
ister kac. Amma da musallat olurgiuA. Mamiliyev, GO: 57

Sasirma ve alay etme anlaminda kullanimi vardir.

Ay, $n-a bir 1z1 yien, hic bir cerega yaramayan ketbagt adam ekenifi. “Ay, sen
de zurriyetsiz, hicbirse yaramayan talihsiz adamin biriwsin.” A. Gowudov, P:
37

Can slyci at ekenmi, bisirat hokiimdrcigim! “Can tath sey miymi, cirkin
hikimdarggim!” H. Melayev, Pt: 263

“Bir bar eken, bir yok ekengjibi masal anlatimlarinda kullanilan kalip cimidee
gorilmektedir.
-Bir bar eken, bir yok eken. lymag-icmag: zar eken. Tamnunciginifiagzi dir

eken. Ulusim: gargar eken, Kigisire sargar eken. Barl birden dargar eken... “-Bir
varms, bir yokmu, Yemeye icmeye ihtiyac vargi Pacalarin gzi darms.
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Blyiguni lanetlermy, kucigine i1smarlarmgi Hepsi birden dalrmis...” B.
Kerbabayev, SE: 57

Eken sozcigl, sifat fiil eki -dik'i alarak ol-fiilinin goérevini Ustlenmektedir. Bu

kullanimiyla Osmanlicada rastlaniaiiigi(ni) yapisina benzemektedir.

—Nadipol giziii nirhinifiseyle ekendigini bildifi? “-Nasil o kizin dgerinin dyle
oldugunu bildin?” A. Goyudov, P: 82

Oziin@ hakimiyt basindz durup, yurdi @landirmak tigin ukibifi yk ekendigini
hasrat bilen boyun aldi. “Kendinde idarenin banda olup, tlkeyi yonetmek icin
gerekli yetengin olmadgini Gzulerek kabul etti.” H. Melayev, Pt: 294

2.4.2.1.5. Ek-Fiilin -ka:/ -ka: Zarf-Fiil Eki Almi s Sekli

Tarkiye Tuarkcesinde Unli uyumuna girmeyeken zarf-fiil ekiyle kagilanan
-ka:/-ka: eki, Turkmen Turkgesinde oldukca yaygin bir kulfaa sahiptir. Bu ek, hem
isme hem de basit zamanda cekimlenrfillere eklenmekte vesahis ekleriyle
cekimlenebilmektedir. Bu 6zefliyle Turkiye Turkcesindekiken eki almg yapilardan

farklilagsmaktadir.

Ek-fiillin -ka:/-k&: eki almg sekli, iyelik kokenli sahis ekleriyle cekimlenmektedir.

Ekin Gnluleri daima uzun sdylenir.

—Ha, nenem Cardagdakam Halat begifi otuz-kirk asni sigrinin 1zind
gezipdim. “-Evet, ben de Cardak’tayken Halat Bey'in otuz km&ne inginin
pesinde gezmitim.” H Melayev, Pt: 101

—Hey, huramzudalar! Agafilza arkafiizi diyap, nde vagt hikirdasarkafiz?..
“-Hey, haramzadeler! ganiza sirtinizi dayayip daha ne kadar kikirdayaoeks
ki?..” B. Kerbabayev, AA I: 362

Olumsuzu isim ve bazi kip ekli fiiller icidal s6zcigiyle yapilirken bazi kip ekli

fiillerde haber ya da tasarlama kipi ekinden 6moé elumsuzluk eki getirilerek yapilir.

Bu ayal heniz ogluni dylendirméank& gizini ¢ikarmanka, hatda heniz gizini
kime cikarcagl hem belli dalkd, gizine say-sep edip, spindirip baslapdir. “Bu
kadin, heniz glunu evlendirmemken, kizini vermengken, hatta hentiz kizini
kime verecgi belli degilken kizina ¢eyiz dizip sermeye d¢@mis.” A. Govsudov, P:
114

Sorusekli, olumlu yapilarda isimden sonra ve kip eki glrfilden sonra ml eki
getirilerek yapilir. Olumsuz yapilardaydal s6zciginden sonra ve kip ekinden sonra

soru eki getirilerek yapllir.
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Menifi gévniim bolmasa, siz pili kem goterermikaniz oydyaf!“Ben istemesem
sanki siz fili de goturtriz diye mi diiniyorsunuz?” B. Kerbabayev, SE: 189

—Vah, sey diy=iiz-le!.. Men, asil, cigitmikaniz diyip, yuegim yarnldi. “-Ah,
Oyle desenize!.. Benim aslinda gencler misiniz diy@resim vyarildl.” B.

Kerbabayev, AA I: 315

Tablo 2.27. Ek-Fiilin-ka:/ -k&: Zarf-Fiil Eki Almi g Seklinin Cekimi.

sakgallika:fiz
sakgallika:lar

Olumlu

sakgallika:m gOryarka:m
sakgallika:fi gOryarka:i
sakgallika: gOryarka:
sakgallika:k gOryarka:k

gOryarka:iiz
goryarka:ler (goryarlerka:)

Olumlu Soru

sakgallimika:m
sakgallimika:fi
sakgallimika:
sakgallimika:k
sakgallimika:iiiz
sakgallimika:lar

gOryarmika:m

goryarmika:i

gOryarmika:

gOryarmika:k

gOryarmika:iiz

gOryarmika:ler (goryarlermika:)

Olumsuz

sakgalli dalka:m

sakgalli dalka:n

sakgalli dalka:

sakgalli dalka:k

sakgalli dalka:iiz

sakgalli dalka:ler (dallerka:)

gOérmeyarka:m

gOérmeyarka:

gOrmeyarka:

goérmeyarka:k

gOrmeyarka:fiiz

gormeyarka:ler (gérmeyarlerka:)

Olumsuz Soru

sakgalli dalmik&:m

sakgalli dalmika:f

sakgalli dalmika:

sakgalli dalmika:k

sakgalli dalmika:fiz

sakgalli dalmika:ler (dalmilerka:)

goérmeyarmika:m

gOérmeyarmika:i

gérmeyarmika:

gOérmeyarmika:k

gérmeyarmika:fiz

gormeyarmika:ler (gérmeyarlermika:)

2.4.2.1.5.1. Ek-Fiilin -ka:/ -k&: Zarf-Fiil Eki Alm 1s Seklinin islevleri

Tarkmen Turkcesindeka:/ -ka: eki, eklendgi s6zcigli zaman zarfi yapmaya yarar.

Bu isleviyle Turkiye Turkcesindekikenekine kagilik gelir.
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Galiberse-de akilifi yerindekd, iner guyciii yigrimi ¢ yal bedenifide hifizap
durka, kolhozifi million manada satin alan &girt uli kuyligini—yagni 6z oyhgini—
yele sovurnuk bolarmi? “Ayrica aklin yerindeyken, bga gticin yirmi ¢ yandaki
bedeninde cauyorken, kolhozun milyon manata satin gidnuazzam zengirgini
-yani kendi zenginfini- israf etmek olur mu?” B. Seytakov, SE: 102

Basga biri bolsa: Entek biz dirikék ofia beyle etmag yol bermeris- diyyardi.
“Baska biri ise: Heniiz biz yarken onun boyle bigey yarpmasina izin vermeyiz,
diyordu.” H. Melayev, Pt: 113

Tarkiye TurkcesindekimAdAnzarf-fiil ekine kagilik kullanilan-ma:n/ -méan eki
Uzerine getirildginde pekgtirme anlami katar.
Oglum lemala gelmanka bu zitlara dusinmanka 6zim &maen 6tsem, bubr
onl tagtindzn agdarl ar-diyip, diwUni kitaba yazyar.“Oglum buylylp buseyleri

anlamadan ben bu dinyadan gécersem bunlar, ortartahtirirler, diye riyasini
kitaba yazar.” MS:10

—Men qula girménkaler olanfi ylizuni yre basakdim. “-Ben onlar kaleye
girmeden onlara ginin( gosterecektim.” A. @mlov, P: 126

Tuarkmen Turkcesind&a:/ -k&: yapisiyla kagilananstuphe edati, eklengii s6zcige
bitisik yazilmasi dolayisiylaka:/ -k&: zarf-fiil ekiyle karstirilabilmektedir. Busiiphe
edati, cimleye “acaba” anlami katmaktadir.

Bu gizbriii ir ertirden gi¢ agsama, agsamdan lolsa ir ertire genli dizlarini
epman yanl esgerlere hiznut edip yo6riylerini gorap, olar hagan oturip ding
alyarkalar, hacan cay-cOrek iyyarkaler diyip oylanyardik. “Bu kizlarin sabahin
erken saatinden g&min gec¢ saatlerine kadar,satndan da sabahin erken saatine

kadar dinlenmeksizin yarall askerlere hizmetsledini gorip ‘Bunlar ne zaman

dinleniyorlar ki, ne zaman yemek vyiyorlar ki?’ digéstiniyorduk.” H. Melayev,
Pt: 421

2.4.2.1.6. Ek-Fiilin-dlk Sifat-Fiil Eki Almi s Sekli

Tuarkmen Turkcesinde isimler ve kip eki akrfiillere gelen ek-fiil, dlk sifat-fiil
ekini alarak iyelik ekleriyle ¢ekimlenir. Bgekildeki yapilar, mutlaka belirtme hali eki
de alirlar ve bdylece ciumlede nesne gorevini Ustigrolurlar. Yénelme hali eki

aldiklarini gosteren érnekler de bulunmaktadir.
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Tarkiye Turkcesinda- fiilinin sifat-fiill eki almis ornesi yalniz ne idigi belirsiz
kullaniminda gorilmektedi#*. Turkmen Tirkcesinde ise ek-fillindlk sifat-fiil eki
almis seklinin kullanimi oldukca yaygindir.dik ekli ek-fille gorilen bu yapilar,
Turkiye Turkcesind®l- yardimci fiiliyle kagilanmaktadir.

onui bir aladasinifi bardigini difie Ovezmimt batir dal, hemme atlilar hem
afiyardi. “Onun bir derdinin oldgunu yalniz Ovezmirat @¢, bitin athlar da
anliyorlardi.” A. Gogudov, P: 78

Tarkmenlerden  gosunciligz  alinmayanini, onuil  yerine  dayhana bolan
algit-salgidiii hus agirdigint Cernisov bilyardi. “Tirkmenlerin askere alinmagini,
buna kagilik ciftcinin 6dedgi verginin ¢ok &ir oldusunu Cerrgov biliyordu.” B.
Kerbabayev, AA I: 120

—Fva, sen meniii né pyedaki adamdigimibilyarmii? — diydi*-Eva, sen benim
ne kle ugrasan bir adam oldgumu biliyor musun?, dedi” H. Melayev, Pt: 84

Bu yapinin olumsuzu ydal s6zcgune-dik eki getirilerek ya da sifat-fill ekinden
sonra-dlk eki getirilerek yapilir.

Halnazar recéf gefi daldigini afiladi. “Halnazar, durumun garip olmagini
anladi.” B. Kerbabayev, AA |: 59

Han «k patisanifi» indi Ovrdlip hakimiyt basina gelip bilmecekdigini
O0zgplerden hus vi bilyardi. “Han, ‘Ak Padsahin’ simdi bir daha yodnetime
gelemeyecgni digerinlerden daha iyi biliyordu.” H. Melayev, Pt: 7

2.4.2.1.6.1. EK-Fiilin dlk Sifat-Fiil Eki Almi s Seklinin Islevleri

Bu yapi, isimlere, mastar ve kip ekli fiillere gedk onlari cimlenin nesnesi
yapmaya yarar.
Hossurlarina pata almahdigini 6zimaydarin— diyip, s6zunifi Ustiéngosd.

“Akrabalarina pamuk almasi gerdlitii kendim soylerim, diye ekledi.” A.
Gowudov, P: 25

Iki adam tolup guyr @zip belmacakdigini, bardi-geldi bolayandi-da munifi
Ucin enge ginifi gerekdigini olarifi ikisi-de bilyardi. “iki kisi olarak kuyu
kazilmayacgini, ezer olursa da bunun icin birka¢ giine gerek gldw onlarin
ikisi de biliyordu.” B. Seytakov, SE: 113

Tarkiye Turkcesinde bu yapt, gonluklaol- yardimci fiiliyle kagilanmaktadir.

Men ugrumifi niradigini-de bilemok. “Ben yolumun nere oldiunu da
bilmiyorum.” A. Gowudov, P: 28

334 Ergin, Age., s. 338.
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Miradiii 6zi-& baryan okuvinifinahilidigini doli bilmeyardi. “Murat’in kendisi
de qittigi okulun nasil oldgunu tam bilmiyordu.” B. Seytakov, SE: 137

Yine bu yapinin getirildii tasarlama kipi ekleriyle cekimlengffiiller, Turkiye
Turkcesine aktarilirken anlama goOregerek-, iste- gibi fiillerle birlikte
anlamlandiriimaktadir.

idare ona ne ceza vermesi gerghkii ikimizden iyi bilir.” H. Melayev, Pt: 27

Soft ol gaytmakcidigini aytdi. “Sonra o, geri donmesi gerekitii anlattl.” B.
Kerbabayev, P: 107

Bazi Orneklerde bir 0Onceki ekinglevini pekstirmek Uzere kullanilg
gorilmektedir.
Su ztlara salgilanip, onufi dife ifilisler bilen birlesip bilcekdigini glmn

edyaris. “Bu seylere dayanarak onun saddaogilizler ile birlesebileceini tahmin
ediyoruz.” H. Melayev, Pt: 13

2.4.3. Birlesik Cekim (Isligin Zaman Gorkezyan Cilsinmli Sekilleri)

Tuarkmen Turkcesi gramerlerinde fiil zamanlari ireraklerinin genelinde bire
zaman anlayl olmadgl daha 6nce de belirtilgti. Zaman ¢ekimlerinigimdiki, gecms
ve gelecek zaman olarak uU¢ anaslibaaltinda incelendsi ve Turkiye Turkgesi
gramerlerinde birlgk zaman cekimi olarak nitelendirilen zaman cekinmi& gecms
zaman veart kipi cekimleri icinde ele alingh goriilmektedit*>. Yalniz, Bayliyev'in $
calismasinda §ahis gosteren karm& yapilar’ (sahs gorkezyan girmli formalar)
bashigl altinda kisaca, Cariyarov’'un GID calsmasinda ise daha kapsamkilde

“gecmis zamanin karmgk sekilleri” (6ten zamaniii girirml formalar)) baligl altinda

birlesik zaman cekimleri ele alingtir®3®,

Bu calsmada Turkmen Tirkcesinde tespit edilen kikeyapilar, sin ge¢cmgte
tanik olunarak mi, duyularak mi yoksarta bglanarak mi anlatilgq g6z Oniinde

tutularak hikaye , rivayet vaart cekimi olmak tzere Uc¢ & altinda incelennstir.

35 Azimov, HZTD, s. 377-382; Séyegov, Age., s. 258.281.
336 H. Bayliyev, Age., s. 112-119; Cariyarov, Age2#4-327.
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2.4.3.1. Hikaye Cekimi

Gecmite olmuy bitmis, ya da gecmgte bir sire devam etmi gerceklgemesi
tasarlanmy veya beklenmi tanik olunan olaylar anlatirken ek-fiilin goruleyecms
zaman eki getirilmgi sekli kip eki almg fiillere getirilir. Boylece hikaye birlgk ¢cekimi
ortaya gikar.

Tarkmen Turkcesinde gorulen gegmkaman Kipinin hikaye birkgk zamani

kullanilmamaktadir.

Diger Osuz grubu lehcelerine bakiginda ise Turkiye Turkcesi ve Gagavuz
Tirkcelerinde bu yapinin kullanifg?®’ ama Azerbaycan Tirkgesinde gériilen ggcmi
zaman kipinin hikayeekli olmadgi gorilmektedit*® (TT geldiydim GT geldiydin).

Birinci ve Uc¢lncu tip istek kipinin, ikinci tip geklilik kipinin ve emir kipinin

hikayesekilleri yoktur.

2.4.3.1.1. @renilen Gegcmis Zaman Kipinin Hikayesi

Ogrenilen gecmi zaman kipinin hikayesi Turkmen Tirkgesinde ikikfaryapida

gorular.

Oguz grubunun d@er temsilcilerinden Turkiye Turkcesi ve Gagavuz Kig@lerinde
fiill-mlg(-i)-DI seklinde yapilirken Azerbaycan Turkgesinde ayni wapgorilen gecmi
zaman ekindekid sesinin yalniz otumliseklinin kullanildgr goérilmektedir (TT
gelmistim, GT gelmistim, AT galmisdim)>3°.

2.4.3.1.1.1. Birinci Tip Gerenilen Ge¢gmis Zaman Kipinin Hikayesi (Ofiki Oten

Zaman)

Basit zamanli cekimde bu tip zamani yapan ek olaigkllr/ -Updir eki
gosterilmiti. Yalniz birlesik cekimde bu ekindir bildirme eki kismi atilir. Hikaye
cekimi de #p /-Up ekinin Ustineek-fiillin -dl gegcmg zaman eki almgisekli getirilerek
yapilir.

337 Korkmaz, TTG, s. 733, Ozkan, Age., s. 164.
338 Musaglu, “ Azerbaycan Tirkcesinde Fiil CekimiGazi Turkiyat 3 (Giiz-2008), s. 16, ss. 11-30.
39 Korkmaz, TTG, s. 737, Ozkan, Age., s. 164; Budagdge., s. 331.
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Senifi kakafisol stvelere-de gatnasipdl. “Senin baban o sayiara da
katiimsti.” B. Kerbabayev, SE: 42

Sol glinagsam Suwnkul ikimizay1fi yagtisia islemag galipdik. “O gun alsam
Suvankul'la ben ayiginda ¢algmak icin kalmgtik.” C. Aytmatov, ET: 8

Sebabi turip-ha yetgincek yillart ecesi: “ Oglum, yigidifi il igind&ki abrayi,
sarpas! koép lalatda onufi giz-glin cahtdaki niyt-paline baghdir” diyip, gulagina
pugte guyupdt “Clnki yetsme c¢&larinda annesi ‘@um, yigidin halk igindeki
serefi, sayginkgl cogunlukla onun kadinlar kizlar konusundaki niyetireg|tdir.’
diye siki tembih vermgti. E. Atayev, ZT: 13

XVIIL.-XIX. yuzyll edebiyat trtnlerinde bu yapininlp erdi seklinde oldgu
gorulmektedit’®. Giinuimiizde kullanilan Ipdl/ -Updl eki de bu eskisekilden
gelismistir.

Emnmu Sahimerdan bargasina iman arz kilip olturip erdiler. “Ama Sahimerdan
hepsine iman arz edip oturghardi.” A: 403

Yatiperdim gamadz, geldi erenler, “Yatmistim gamda, geldi erenler,
«Turgul he yerinden, oyan!» diydikr. “Kalk hadi yerinden, uyan!” dediler
Go6zlumacip gérdim clunekcahant, Go6zim acip gérdim ctmle cihani,
«Sol durani Sahimerdan» diydiler. “Su duranSahimerdan” dediler.”

M II: 66

Olumsuz hikaye birlgk zaman cekimi de yine basit cekimdeRiAndIr ekinin-dir
bildirme eki kismi atilarak vemAnekinin tUzerine ek-fiilin dl gecmg zaman eki almgi
sekli getirilerek yapiimaktadir.

Tirri. Dovlet, sefi hokgasiz ginifolmandt “Tirri- Ddvlet, senin hilesiz
hurdasiz giiniin olmagti.” A. Mamiliyev, GO: 5

Gulayim lsa hanifi yani akidilen i 1zime gaydip gelmandi. “Gilayim ise
hanin yanina goéturialdikten sonra gelmgiiiE. Atayev, ZT: 3%

Sorusekli de 1p /-Up ya da olumsuz yapidakinAnekinden sonradl ekinden énce
soru eki getirilerek yapilir. Soru ekinin bazgahis ekinden sonra da kullanilabgdi
gorilmektedir.

-Sen barik gaydanda Funtikgel yerdegalipmidf? “-Sen buraya dondiiinde
Funtikov orada kalngimiydi?” H. Melayev, Pt: 199

-Hey zaififiar, safia bir aydan aylanip g&ymanmidim senifi gidenine G¢-dort
ay boldi.“-Hey, deyyus, sana bir agina gezip gel dememimiydim? Sen gideli
Uc dort ay oldu.” G: 237

340 H. Bayliyev, Age, s. 259.



186

Tablo 2.28. Gorulen Gegmizaman Kipinin Hikaye Cekimi.

Olumlu

oka:pdim gelipdim
oka:pdifi gelipdii
oka:pdi gelipdi
oka:pdik gelipdik
oka:pdifiz gelipdifiiz
oka:pdilar gelipdiler
Olumlu Soru

oka:pmidim/ oka:pdimmi gelipmidim/ gelipdimmi
oka:pmidifi gelipmidif
oka:pmidi gelipmidi
oka:pmidik gelipmidik
oka:pmidifiiz gelipmidifiiz
oka:pmidilar gelipmidiler
Olumsuz

okama:ndim gelméa:ndim
okama:ndifi gelma:ndifi
okama:ndi gelma:ndi
okama:ndik gelméa:ndik
okama:ndifiiz gelma:ndifiiz
okama:ndilar gelma:ndiler

Olumsuz Sorusu

okama:nmidim/ okama:ndimmi
okama:nmidifi

okama:nmidi

okama:nmidik

okama:nmidifiiz
okama:nmidilar

gelma:nmidim/ gelma:ndimmi
gelma:nmidin

gelma:nmidi

gelma:nmidik

gelma:nmidifiz
gelma:nmidiler

2.4.3.1.1.1.1. Birinci Tip @renilen Ge¢mis Zaman Kipinin Hikayesinin

Islevleri

Birinci tip Ogrenilen gecmi zaman Kkipi, hem yakin hem de uzak gegteni

gerceklgmis tanik olunmayan bir olay hakkinda bilgi verilirkkallanilir.
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Bu yil gsifi sofi mayil bolani Ggin,ak ekin novruzdin 6fiekilip gutarilipdi. “Bu
sene kg sonu sicak oldiu icin ak ekin nevruzdan once ekilip bitirilgtii” B.
Kerbabayev, AA |: 27

Han sonda ofia razigilik kermandi. “Han, o vakit onu kabul etmesti.” H.
Melayev, Pt: 12

2.4.3.1.1.2ikinci Tip O grenilen Gegmis Zaman Kipinin Hikayesi

Yalniz Ggtincisahis icgin kullanildgl daha 6nce belirtilngiolan-An sifat-fiil ekinin
hikaye eki almy sekli de c¢g@unlukla kongma dilinde ve yine Uguncigahis igin
kullanilmaktadir. ikinci tip 6grenilen gecmi zaman kipinin hikayesekli, gecmite

olmus bitmis ve gercekiiinden emin olunan hareketi veya olayi anlatirkeltakuiir.

Yore adamlanii &hlisinin diyen yal ylGzi bir &rapa Ovrilendi! “Ancak
insanlarin neredeyse tamaminin yizi bir tarafaloagti.” A. Tagan, Y: 78

Basit ¢cekiminde bu yapinin olumsuz ve sgelli olmadgindan birlgik ¢cekiminde
de yoktur. Bu yapinirma:ndi/ -mé:ndiolumsuzluksekli, yukarida birinci tip grenilen

gecmi zamanin hikayesinin olumswgekli olarak verilmgtir.

-An ekinin dir ekiyle genglemis sekli olan-AndIr ekiyle yapilan @grenilen gegns
zaman kipinin hikaysekli yoktur.

2.4.3.1.1.3. Uglincl Tip @renilen Gecmis Zaman Kipinin Hikayesi

Ozellikle masal ve rivayet anlatimlarinda ve vyali@inciisahis icin kullanilan
-mls/-mUs ekli Gglnci tip @renilen gegcmy zaman Kipinin hikayesekline Turkmen
Turkcesinde cok seyrek rastlanmaktadmilsel/ -mUsdl ekiyle yapilan bu birlgk
cekim icin cok az oOrnek tespit edilebignr. Tespit edilen oOrneklerin de ge

Ozellikleriyle yazilms oldugu gorulmektedir.

—Sudap by, @elnifi yehalmigdi, esitmisem... Coh hapa olmusam. “-Sadap
Efendi, gelinin 6lméti, isitmistim... Cok tGzildum.” B. Kerbabayev, AA I: 93

Biziz dostlarimiz ifiliskr Dardanil bogazini bpa tutmuylar... ale bilki—kiyanat
gopmisdi. “Bizim dostumuz olaningilizler, Dardanil Bgazi’ni topa tutmslar...
Sanki kiyamet kopmyiu.” B. Kerbabayev, AA I: 94
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Men orda olmusdim. O doéyne gosaki men sne vermisdim — nen oni oradan
getirmisem. “Ben, orada bulundum. O bezekligagl ben sana vergtim, ben onu
oradan getirngtim.” B. Kerbabayev, AA I: 94

XVIIL.-XIX. ylizyll edebt eserlerinde de bu yapirknllanildigi gériilmektedit*.

Gardasimdiymigdim, Sasenem, ni, “Kardesim demgtim, Sasenem seni,
Yatdzn yakin lan ol Garip kani? Yattan yakin olan Garip hani?
Gulcemul diyr, indi goynmusin neni Gulcemal dersimdi birakmasin beni,
Su guin what yetse acal goluna. O gun sira gelse ecel koluna.”

SG: 121

2.4.3.1.2Simdiki Zaman Kipinin Hikayesi (Malim Dovamli Oten Z aman)

Gecmi zamanda gerceklen ve o zaman diliminde bir sire devam eden, bitip
bitmedigi bilinmeyen bir hareketten, altan bahsederkepamdiki zaman kipinin hikaye
sekli kullantlir.

Tuarkmen Turkcesinde bu yapimdiki zaman Kipi birden fazla ek ya da yardimci

fiille ifade edildigi icin hikaye cekimi de birden fazlkekilde kagimiza cikar.

Diger Ozuz grubu Turk lehgelerindgmdiki zaman kipinin hikaye ¢ekimi, Turkiye
Turkcesinde-lyor-i-di-> -lyordu ve mAktA -i-di-> -mAktAydlekleriyle @eliyordy
gelmekteyd?*> Gagavuz Tirkcesindeard/ -ardi ekleriyle ({staardi urardi®*®
Azerbaycan Turkcesindgy)lrdl/ -(y)UrdU ekleriyle veyasimdiki zaman kipindeki
filden sonraidi ¢cekimli fiili getirilerek (galirdi, galir idi) ve surekli ge¢nsi (davamli
kecmy) zaman olarak ayrica adlandirilanagda idi/ -makda idi, -mgdaydi/ -méakdaydi

ekleriyle @almakde idi, gelmakdaydf* yapilmaktadir.

2.4.3.1.2.1. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Hikayesi

Tarkmen Turkgesinde daima uzun Unlidga:r/-ya:r ve onun kisalngi sekli
-ya:/-ya: ekiyle gorulen gecmizaman eki alngiek-fiilin birlesip kayngmasiyla ortaya
ctkan -ya:rdi/-ya:rdi ve -ya:di/-ya:di ekleriyle yapilir.-ya:di/-ya:di sekli daha ziyade

konusma dilinde tercih edilmektedir.

341 Cariyarov, Age., s. 325.

342 Korkmaz, TTG, s. 739.
33 Ozkan, Age., s. 163.
344 Budagova, Age., s. 334-336; Mugag Agm., s. 16.
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Tutus sahw rahat dem alyardi. “Butin ¢ol rahat nefes aliyordu.” C. Aytmatov,
ET:9

Mekdepden c¢ikan oglanlar agildandao ovlak-guzi yali, biri-birine degp,
biri-birine durtlsip, biri-birini kovalasip, ala gopgun bilen koégani doldurip
baryardilar. “Okuldan cikan @lanlar, &ildan bganan @lak kuzu gibi birbirine
carpip, birbirini durtp, birbirini kovalayip kargm ve guriltiyle soka doldurup
gidiyorlardi.” B. Kerbabayev, SE: 36

Ozug tacirbrifi hovlusi gilanifi kelent divarlarinii diybind, galani defi ika
bolyan gklafi yabiii byund: yerlesyardi. “Oncelikli tiiccarlarin aviusu, kalenin
yuksek duvarlarinin dibinde, kaleyi ortadan ikiyéldn kicik kanal boyunda
bulunuyordu.” E. Atayev, ZT: 11

Su yol bilen Miralini saygilap baryardilar. “Bu yol boyunca Mirali'yi
kamcilayip gidiyorlardi.” MS: 20

Olumsuzu-ya:rdi/-yé:rdi ve -ya:di/-ya:di eklerinden 6ncemA olumsuzluk eki
getirilerek yapilir.

Oriki keyik olarifi hig birine-de Inanmayardi. “Onceki yonetici onlarin higbirine
inanmiyordu.” A. Goyudov, P: 239

Emmu tédz dafia salam teren Akdepanifi eteginde-@, toveegindaki ekin
meydanlarinda-da traktor gz ilmeyardi. “Ama yeni gline selam veren Aktepe’nin
etgginde de, ¢cevresindeki tarlalarda da traktér gdzmiyordu.” A. Tagan, Y: 11

Soru sekli, ¢casunlukla -ml soru ekisimdiki zaman ekiyle hikaye eki arasina
getirilerek yapilir. Ancak, soru ekinin en sonaegkhesi de mumkundur.
—Sol Oyde bir gelin goryarmidifi? “-O evde bir gelin goériyor muydun?” A.
Gowudov, P: 368
—Borcak beyle kirli gezip ydrman, ecesi bilen hamnuma baraysa

bolmayamidf? “-Borcak bdyle kirli gezmeden annesi ile hamamaseayiblmuyor
muydu?” B. Kerbabayev, SE: 61

Tablo 2.29. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Hikaye Cekimi.

Olumlu

turya:rdim bilya:dim

turya:rdifi bilya:dif

turya:rdi bilya:di

turya:rdik bilya:dik

turya:rdifiiz bilya:difiz

turya:rdilar bilya:diler

Olumlu Soru

turya:rmidim/ turya:rdimmi bilya:midim/ bilya:dimmi
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turya:rmidif bilya:midifi
turya:rmidi bilya: midi
turya:rmidik bilya:midik
turya:rmidifiiz bilya:midifiz
turya:rmidilar bilya:midiler
Olumsuz

turmaya:rdim bilmeya:dim
turmaya:rdifi bilmeya:din
turmaya:rdi bilmeya:di
turmaya:rdik bilmeya:dik
turmaya:rdiniz bilmeya:difiz
turmaya:rdilar bilmeya:diler

Tablo 2.29. (Devam).

Olumsuz Soru

turmaya:rmidim/ turmaya:rdimmi
turmaya:rmidifi

turmaya:rmidi

turmaya:rmidik
turmaya:rmidifiiz
turmaya:rmidilar

bilmeya:midim/ bilmeya:dimmi
bilmeya:midif

bilmeya:midi

bilmeya: midik

bilmeya:midifiz
bilmeya:midiler

2.4.3.1.2.1.1. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Hikayesinin Islevleri

Gecmite gerceklgmis ve bir slire devam etgmbir is ya da olgtan bahsederken

kullantlir.

Icine yumruk yali gvurmu taslanip, suvdn dldurilan gpan gazancig
lasir-lasir gaynayardi. “Icine yumruk kadar kavurma konulup suyla doldurymu
olan goban kazani fokur fokur kayniyordu.” B. Keshgev, AA I: 38

Emnmu, ndne Ggindir, Gutlimiut geplemeyardi. “Ama, nedendir bilinmez,
Guthmirat kongmuyordu.” A. Gogudov, P: 100

2.4.3.1.2.2ikinci Tip Simdiki Zaman Kipinin Hikayesi

dur-, otur-, yat- ve yoryardimci fiillerinin geng zaman eki almasiyla ortaya ¢ikan
dur, otr:r, yati:r ve yo:rsimdiki zaman kipisekilleri, gorilen gegngizaman kipindeki
ek-fiillle birlesip kayngarak ikinci tip simdiki zaman kipinin hikayeeklini olusturur.
Sorusekline taranan 6rneklerde rastlanmgtmi Olumsuzsekli de basit ¢cekiminde de

belirtildigi gibi yoktur.
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Ikinci tip simdiki zaman kipinin hikayeaekli, 6zellikle gecmite siireklilik gosteren,
tekrar eden eylemler icin kullaniimaktadir.

Ene yap saglap akip yatirdi “Ana kanalsakirdayip akiyordu.” C. Aytmatov,
ET:9

Ovezkerdi bulanifi glrrafilerinifi manisin disuinip otirdi. “Ovezberdi, bunlarin
konuwsmalarinin ne anlama gefii distintiyordu.” H. Melayev, Pt: 50

Kani batir bolsa 6z lkusing hafdrdap,atlarin arasindz aylanip yordi “Kani
Batir ise kendi bana homurdanarak atlarin arasinda dolaniyordu.Géwudov,
P: 44

Ol gozunif giyagint Cerkeze tarap aylanda, onuilt giraysindaki mankuarligi,
onufi hikli gbrecince-de gorniip durdi. “O, gozinu Cerkez'e dwu cevirdginde
onun balkgindaki munkdrlik, onun kurnaz balarinda da goéruniyordu.” B.
Kerbabayev, SE: 130

Tablo 2.30.Jkinci Tip Simdiki Zaman Kipinin Hikaye Cekimi.

Olumlu

gorup du:rdum uklap yati:rdim
gOrip du:rduf uklap yati:rdifi
gorup du:rd uklap yati:rdi
gOrip du:rduk uklap yati:rdik

gOrip du:rdufiiz
gOrip du:rdular

uklap yati:rdifiiz
uklap yati:rdilar

aylanip yo:rdim
aylanip yo:rduf
aylanip yo:rdi
aylanip yo:rduk
aylanip y6:rdifiz
aylanip yo:rduler

dUsUnip oti:rdim
distnip oti:rdifi
dUsUnip otr:rdi
distnip oti:rdik
dUsUnip otr:rdifiiz
distnip oti:rdilar

2.4.3.1.2.2.10kinci Tip Simdiki Zaman Kipinin Hikayesinin Islevleri

Gecmi zamanda gerceklmis ve sireklilik arz eden birsi ya da olgtan

bahsederken kullanilir.

Yaz:n 6kiz indi amaz wgtlarindan béari ayagl bken yali, Oybrifi arasind:
elevrap yordi “Kacan 6klz, namaz vakitlerinden beri tabani yangibi evlerin
arasinda kquyordu.” H. Melayev, Pt: 384

—Men o6fikini @i gorip otirdim velin, sen-& leterinden beterini ¢ikarya.
“-Ben oOncekini garip goriyordum; ancak, sen dahger@ cikariyorsun.” A.
Gowudov, P: 369
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2.4.3.1.2.3. Ugiincu Tigimdiki Zaman Kipinin Hikayesi

Fiile —An sifat fiil eki, iyelik eki veyok s6zcigli getirilerek yapilan tg¢lnci tip
simdiki zaman Kipinin hikaye cekimi, gorilen gegnmzamanda cekimlengiolan
ek-fiilin bu yapiya eklenip kaygenasiyla yapilir. Yalniz olumsugkli olan bu yapinin

sorusekline rastlanmargtir.

Men muni gharim gelip aytmezdim — yek 6ziine cagalar bilen 6yUn ksigi
hem azlik edenokdi, 6y dsindan kolhoz isine-de gitmrelidi. “Ben bunu sinirlenip
sOylemezdim; yalniz bana ¢ocuklarla evin sikirmsdeildi, evin haricinde bir de
kolhozun gine gitmek gerekiyordu.” C. Aytmatov, ET: 12

TomzikKlar, cekirtgeler néme, solaram satligini icine sigdirip bilenokdilar.
“Mayis bocekleri, cekirgeler, ne varsa bunlarin Iugunu icine
sigdiramiyorlardi.” E. Atayev, ZT: 21

Ol heniz 6mriind egnire sunuii yalisaplasip dun tédzce esigi geyip goreni
yadimz disenokdl. “O, bu gline kadar sirtina bunun gibi Gzerine uyani ybir
elbiseyi giydgini hatirlamiyordu.” H. Melayev, Pt: 99

Tablo 2.31. Ugiinci Tigimdiki Zaman Kipinin Hikaye Cekimi.

Olumsuz

bilemokdim alamokdim
bilefiokdifi alafokdifi
bilenokdi alanokdi
bilemizokdik alamzokdik
bilefiizkdifiiz alafizokdifiiz
bilenokdilar alanokdilar

2.4.3.1.2.3.1. Ugiincii Tigimdiki Zaman Kipinin Hikayesinin Tslevleri

Gecmi zamanda sureklilik bildiren olumsuz cekimdeki b ya da olgtan

bahsederken kullanilir.

Biz oni patisa vagtindz naderimizi bilemzokdik... “Biz padisah oldgu zaman
onu ne yapagamizi bilmiyorduk.” B. Kerbabayev, AA 1I: 483

ondan VI zda-da garasamzokdik. “Ondan daha iyi bir seyle de
karsilasamiyorduk.” A. Goyudov, P: 466

2.4.3.1.3. Geni Zaman Kipinin Hikayesi (Namalim Dovamli Oten Zaman)

Tuarkmen Turkcesinde genzaman Kipinin hikayeekli, gens zaman eki-Ar ve
gorulen gecnsi zaman kipinde cekimlengiek-fiilin birlesip kayngmasiyla ortaya
ctkan-Ardl ekiyle yapiimaktadir.
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Garri batir 6zUnifi gs-kerveni bilen bolardi. “ihtiyar adam kendisinin mal
kervaniyla dururdu.” A. Gaudov, P: 59

Allastkir bilen Aziz otryadde dostlasipdilar, olar képlenc bile tirkesip
gezerdiler. “Allasukir ile Aziz mufrezede dost olmardi, onlar c¢gunlukla
birarada gezerlerdi.” H. Melayev, Pt: 103

Genk zaman kipinin hikaye cekimi gz grubunun gier temsilcilerinden Turkiye
Tiirkgesinde rdl, -Ardl, -Irdl, -UrdU ekleriyle gelirdi)**> Gagavuz Tirkcesindardi/
-ardi ekleriyle @elard)**®, Azerbaycan Tirkcesinde isey)drdi/ -(y)ardi ekleriyle

347

(galardi, dayard)>"" yapiimaktadir.

Tarkmen Turkcesinin XVIIIL.-XIX. ylzyil edebiyat Unlerinde bu hikaye birkgk
cekimin, -Ar/ -Ur erdi yapisiyla kapilanmsg oldugu gorilmektedir. Mahtumkulu’nun
siirlerinde eski yapi ile yeni yapinin ayrgirde hatta ayni dortlikte bir arada
kullanildigini gosteren érnekler bulunmaktadir.

Dafi atgung: mif olup, madirilir erdi. “Safak sokinceye kadar bin kere 6lup
bin kere dirilirdi.” A: 37

Usbu dinya gifdiyr erdim, dar olurmig, bilmedim.“Bu dlinya geni derdim, dar
olurmus, bilmedim.” M II: 176

Her né ol dov horruk tartip yatunda, “Iste o dev horlayarak nefes alip yatarken,
Tozanlar igine girerdi onda, Tozlar girerdi icine 0 zaman,
Tozanlar ¢ikardi dasa tartanda, Tozlar ¢ikardi nefes verirken,
Ay-GUnkr gorinmez erdi, dostlar hey. Ay glne gériinmez idi, dostlar hey.”
M 851

Olumsuzsekli, -dl ekinden 6nce olumsuzluk eki ve gemiaman kipinin birlgip

kaynamasi ver -> z ses dg@isimi sonucu ortaya cikmgiolan mAz eki getirilerek

yapilir.

Dovlet. Yok, govudifi. Bolmasa bir yila yetirmagirmazdilara. “Dovlet-
Hayir, iyiydin. Oyle olmasaydin bir yila kalmaz aylardi!” A. Mamiliyev, GO: 6

Sebabi cervisii bu or-bolmaz gsuna goz gizdirip, Btir haci oni 6ldirmezdi.
“Cunkl derviin bu olur olmaz malina g6z koyup Batir Hacl ondidmezdi.” A.
Gowudov, P: 58

345 Korkmaz, TTG, s. 743.
36 Ozkan, Age., s. 164.
347 Budagova, Age., s. 334.
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Sorusekli, olumlu yapilarda soru ekiAr ekinden sonrad ekinden énce; olumsuz
yapilarda da yinemAzekinden sonradl ekinden dnce getirilerek yapilir. Soru ekinin
en sona getirilmesi de mumkinddr. Bu durum, 6Zellkongma dilinde gorulmektedir.

Senyat. Ecefl tapip bereningazi bolarmidif? “Semsat- Annenin bulup

getirdigine razi olur muydun?” A. Mamiliyev, GO: 29
—Terne bolsa goriinmezmidi? “-Kelek olsa goriinmez miydi?” B. Kerbabayev,

AAI: 173

Tablo 2.32. Geni Zaman Kipinin Hikaye Cekimi.

Olumlu

barardim isla:rdim
barardif isla:rdif
barardi isla:rdi
barardik isla:rdik
barardifiiz isla:rdifiiz
barardilar isla:rdiler
Olumlu Soru

bararmidim/ barardimmi
bararmidifi/ barardifimi

isla:rmidim/ isla:rdimmi
isla:rmidif

bararmidi/ barardimi isla:rmidi
bararmidik/ barardikmi isla:rmidik
bararmidifiiz/ barardifiizmi isla:rmidifiz
bararmidilar/ barardilarmi isla:rmidiler
Olumsuz

barmazdim islemezdim
barmazdifi islemezdifi
barmazdi islemezdi
barmazdik islemezdik
barmazdifiz islemezdifiz
barmazdilar islemezdiler
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Olumsuz Soru

barmazdim/ barmazdimmi
barmazdifi

barmazdi

barmazdik

barmazdifiiz

barmazdilar

islemezdim/slemezdimmi
islemezdifi

islemezdi

islemezdik

islemezdifiz

islemezdiler

2.4.3.1.3.1. GesiZaman Kipinin Hikayesinin Islevleri

Gecmi zamanda ajkanlik halinde yapilngive tanik olunmgiolan § veya olgtan

bahsederken kullanilir.

Men mufi su agaran sekgalimdan giva gcip bilerdim, 6z-&, muni akitman!
“Ben bunasu ggaran sakalimla kefil olabilirdim, siz bunu alip génheyin!” H.
Melayev, Pt: 438

Hemise yekegapanifi esinden basga ses gulaklarina ilmezdi. “Her zaman yaban
domuzunun sesindengdka ses kulaklarina gelmezdi.” A. Gadov, P: 518

2.4.3.1.4. Gelecek Zaman Kipinin Hikayesi (Hiyal-Mgil Oten Zaman)

-CAk gelecek zaman eki ve gorilen gegnaiaman kipindeki ek-fiilin birlgp
kaynamasiyla meydana gelercAkdl eki, Turkmen Turkcesinde gelecek zamanin
hikayeseklini yapar.

Dunmunlinifi 6z Ustua tussig edilmek vehimi discekdi. “Dumanlinin Gstiine esir
alinma korkusu ¢okecekti.” H. Melayev, Pt: 71

Oguz grubunun dier Uyelerinden Turkiye Turkcesinde gelecek zamdrkaye
cekimi {y)AcAktl ekiyle @gelecekd®*® Gagavuz Tirkcesindey)acaydi -(y)eceydi
ekiyle (@eleceyd®® ve Azerbaycan Tirkcesinde(y)acadi/ -(y)acakdi ekiyle
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(galacakd)®>" yapiimaktadir.

Tarkmen Tarkcesinde bu bigié ¢cekimin olumsuzsekli, gelecek zaman kipinde
cekimlenmg fiilin ardindan gec¢ngi zaman ekini vegahis ekini almy olan dal sézcigl

getirilerek yapilir-mAcAkdlyapisi ise oldukg¢a az kullaniimaktadir.

Su cilsinml glinkrde basga hili hereket edip lcak daldi. “Su karsik gunlerde
baska turli hareket edemeyecekti.” H. Melayev, Pt: 187

348 Korkmaz, TTG, s. 741.
39 Bzkan, Age., s. 164.
%0 Budagova, Age., s. 332.



196

Elbetde, Cart mundin busga zat hakda eylap bilcek daldi. “Elbette, Cari bundan
baska birsey hakkinda diinemeyecekti.” A. Gaudov, P: 440

Sebabi, Batman buyup glsa-da, ile berilmeli kdmri alip bilmecekdi. “CUnk,
Batman sg@uktan donsa da halka verilmesi gereken komirl ataoaktl.” A.
Tagan, Y: 394

Sorusekli de soru ekinin hencAk ekinden sonradl ekinden 6nce getiriimesiyle

hem de ¢ekimlenngifiilin en sonuna eklenmesiyle yapilir.

Bolmanda sen bu reresséni bilbil edip sayratcakmidifi? “Yoksa sen bu ¢ociu
balbdl gibi 6ttirecek miydin?” A. Tagan, Y: 72

Mehinli-de onufi elinden sipak dalmidi? “Mehinli de onun elinden
kurtulmayacak miydi?” B. Kerbabayev, AA II: 56

Tablo 2.33. Gelecek Zaman Kipinin Hikaye Cekimi.

Olumlu

aytcakdim seretcekdim
aytcakdifi seretcekdiii
aytcakdi seretcekdi
aytcakdik seretcekdik
aytcakdifiiz seretcekdifiiz
aytcakdilar seretcekdiler
Olumlu Soru

aytcakmidim/ aytcakdimmi seretcekmidim/ seretcekdimmi
aytcakmidifi/ aytcakdifimi seretcekmidifi
aytcakmidi/ aytcakdimi seretcekmidi
aytcakmidik/ aytcakdikmi seretcekmidik
aytcakmidifiiz/ aytcakdiinizmi seretcekmidifiiz
aytcakmidilar/ aytcakdilarmi seretcekmidiler
Olumsuz 1 Olumsuz 2
aytcak daldim seretmecekdim
aytcak daldif seretmecekdin
aytcak daldi seretmecekdi
aytcak daldik seretmecekdik
aytcak daldifiiz seretmecekdifiz
aytcak daldiler seretmecekdiler
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Olumsuz Soru 1 Olumsuz Soru 2
aytcak dalmidim/ aytcak daldimmi seretmecekmidim
aytcak dalmidifi seretmecekmidifi
aytcak dalmidi seretmecekmidi
aytcak dalmidik seretmecekmidik
aytcak dalmidi Aiz seretmecekmidifiiz
aytcak dalmidiler seretmecekmidiler

2.4.3.1.4.1. Gelecek Zaman Kipinin Hikayesinidslevleri

Gecmis gelecekteki bird ya da olgtan bahsederken kullantlir.

Onufi Ugin lem rotmistr Pyotri gben badina tanacakdi. “Bu ylzden de yuzba
Pyotr'I gorir gérmez taniyacaktl.” A. Gawdov, P: 656

Genel olarak olumlusu gercekisemi bir is icin, olumsuzu gercekdeis bir is icin
kullanilir.

ERKEK. Vah, husarsam gaccakdim-la, arman avtobus durman gecdi-da.
“Erkek- Becerebilsem kacacaktim, ne yazik ki otoldigmadan gecti.” A.
Mamiliyev, GO: 183

Keseden sereden adam cud: Uns lerdymese, ol adamini geyaniii dislarindan
tapavutlendirip bilcek daldi. “Kenardan bakan adam iyice dikkat etmese o adamini
kayanin talarindan ayiramayacakti.” A. Gawdov, P: 489

2.4.3.1.58art Kipinin Hikayesi (Isligiii Sert-Arzuv Sekli)

Tuarkmen Turkgesindgart kipinin hikaye si;sAsart kipi eki vesahis eki almy olan
fiille gorilen gecmy zaman ekini almiek-fiilin birlesip kayngmasiyla yaptlir.

Ofe salamimi etirip, meni nireden gézkmelidiginifi salgini bersedifi. “Ona
selamimi goétirip beni nereden aramasi gegiekiigisini verseydin.” E. Atayev,
ZT:118

Sart kipinin hikayesi Turkiye TurkcesindesAydl ekiyle @elseydi®®, Gagavuz

TirkcesindesAydlekiyle satarsayd®™?

353

, Azerbaycan Tirkgesindsaydi/ -saydekiyle

(galsayd)™- yapiimaktadir.

Sart kipinin hikayesekli yapilirkensahis ekinin hengart ekiyle gérilen gecmi
zaman eki arasinda hem de en sonda olmak uUzerekdake kullanilabildgi

gorulmektedir. Taranan 6rneklerde bu yapiyla o&lellbirinci sahista kagilagiimistir.

%1 Korkmaz, TTG, s. 743.
%2 Bzkan, Age., s. 165.
%3 Budagova, Age., s. 357.
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Yele 6zumofia dusan belsamdim, ol gordiim-bildimsiz gk lolardi. “Yalniz ben
onunla kagilasmis olsaydim, o habersiz yok olurdu.” A. Gonov, P: 68

«Oglumifi adam sbapli guna bulasaniniii anigine  yetsemdim, gandarimi
Ovezmimda yetirman, disim bilen gekeldp Oldirerdim» diyyardi.“Oglumun insan
yliziinden kana bulanaggal bilseydim kanlimi Ovezmirata gelemedenimie
parcalayip éldurardim.” A. Ggudov, P: 303

Sahis cekimi iyelik kokenlsahis ekleriyle yapilir. Cokluk Gg¢ungiahis ¢ekiminin
hem-IAr ekiyle hem de teklik G¢lnaiahistaki gibi eksiz yapilmasi mamkunddr.

Eger-de sol yigitlerifi, hey bolmanda, gilici terimifi basinda bolman, billerinde
bolan belsadi, menifi gurrifidn i hoknaen sogrup alcakdilar. “Eger o yigitlerin
kilici terimin bginda olmayip bellerinde olngwlsaydi benim korgmamdan sonra
mutlaka sokup alacaklardi.” A. Gaydov, P: 325

Indiki oy-pikirleri bolsa difie bir zat barasindidi: bercek cezalarini basimik

berip dinsadilar. “Simdiki fikirleri ise sadecesu sey hakkindaydi: verecekleri
cezayl hemen verip bitirseydiler.” E. Atayev, ZT41

Olumsuzsekli, -mAeki fiil tabanina getirilerek yapilir.

Sen ekzamergelmesedirmugallimifi gahari gelcekdiSen sinava gelmeseydin
Ogretmen sinirlenecekti.”
Soru eki, olumlu yapida da olumsuz yapidasdg kipi ve sahis ekinden sonra
hikaye ekinden 6ncenl eki getirilerek yapilir.
Men magalam bilen olara mihmanciliggitsemmidin? “Ben, ailem ile onlara
misafirlige gitse miydim?”
Tablo 2.34.5art Kipinin Hikaye Cekimi.

Olumlu 1 Olumlu 2
tapsamdim bersedim
tapsandii bersedin
tapsadi bersedi
tapsakdik bersedik
tapsanizdifiiz bersedifiiz
tapsa(lar)dilar bersediler
Olumlu Soru 1 Olumlu Soru 2
tapsammidim/ tapsamdimmi bersemidim/ bersedimmi
tapsafimidiii bersemidii
tapsamidi bersemidi
tapsakmidik bersemidik
tapsanizmidifiiz bersemidifiiz
tapsa(lar)midilar bersemidiler
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Olumsuz 1 Olumsuz 2
tapmasamdim bermesedim
tapmasaiidi bermesedif
tapmasadi bermesedi
tapmasakdik bermesedik
tapmasanizdifiiz bermesedifiiz
tapmasa(lar)dilar bermesediler
Olumsuz Soru 1 Olumsuz Soru 2
tapmasammidim/ tapmasamdimmi bermesemidim
tapmasafimidif bermesemidif
tapmasamidi bermesemidi
tapmasakmidik bermesemidik
tapmasafizmidifiiz bermesemidifiiz
tapmasa(lar)midilar bermesemidiler

2.4.3.1.5.18art Kipinin Hikayesinin islevleri

Artik geri dongu olmayan durumlar icin kurulan, farazi hiryia da oly icin farazi
bir sartin belirtildigi cimlelerde kullanilir.

Yele 6ziimofia dusan belsamdim, ol gérdim-bildimsiz ¥k bolardi. “Yalniz ben
onunla kagilasmis olsaydim, o habersiz yok olurdu.” A. Gonvov, P: 68

Gerceklemesi ya da gerceldmemesi arzu edilen bir olaydan bahsedilirlgamnt

kipinin hikayesi kullanilir. Buradgart anlamindan ziyade istek anlami kuvvetlidir.

-Soni bir ele salip bilaysemdim! “Onu bir ele gecirebilseydim!” B. Kerbabayev,
AA I: 277

SAPAR. Hatinda yazin sozérini bir esitsedifi. Nehili sirin sdzkr. “Sapar-
Mektupta yazdil sdzleri bir duysaydin. Ne kadar tath s6zler.”"Mamiliyev: 16

2.4.3.1.61stek Kipinin Hikayesi

Tuarkmen Turkcesinde istek kipinin hikayekli yalniz ikinci tip istek kipi eki olan
-mAkglile gorilen gecgmgizaman ekidl’yi almis olan ek-fiilin birlesip kayngmasiyla
olusan- mAkgcldlekiyle yapilir.

Oguz grubunda ise bu cekimin Turkiye Turkcesindg/dl ve sAydl ekleriyle

(geleydj gelseydi>>* 355
Turkcesindeaydli/ -aydiekiyle @alayd

, Gagavuz Turkcesindaydi/ -aydiekiyle @elayd)
356

, Azerbaycan

yapilmaktadir.

%54 Korkmaz, TTG, s. 749.
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-Men-& muni  “ugmaha” yollanan gyabat komissarlarinii 1zindan
ugratmakcidim velin. “-Ben, bunu ‘cennete’ gonderilenskabat komiserlerinin
pesinden géndermek niyetindeydim.” H. Melayev, Pt: 203

0|, cigide yallaurmakgi, pira-cire hodurlemekgidi. “O, yigide yalvarmak, rgvet
vermek niyetindeydi.” B. Kerbabayev, AA II: 226

Olumsuz sekli, gérilen gecmsi zaman kipinde cekimlenmidal sozcigl istek
kipinde ¢ekimlenmi fillden sonra getirilerek yapilr.

Tapilayandi-da  Magtim bu  @zek Ajdart 1za alip gaytmakcl daldi
“Bulundugunda da Magtim bu defa Ajdar arkasina alip dénnmiketinde
degildi.” A. Tagan, Y: 432

Mirat Bagul bilengeplgmekgci dalmid? “Mirat Bagul ile kongmak niyetinde
degil miydi?”

Tablo 2.35 Jstek Kipinin Hikaye Cekimi.

Olumlu

bermekgidim almakcidim
bermekgidifi almakeidifi
bermekgidi almakeidi
bermekgidik almakegidik
bermekcidifiiz almakcidifiiz
bermekgidiler almakgidilar

Tablo 2.35. (Devam).

Olumlu Soru

bermekcidim almakcimidim
bermekgidifi almakcgimidifi
bermekgidi almakcimidi
bermekgidik almakgimidik

bermekcidifiiz
bermekgidiler

almakcimidifiiz
almakgimidilar

Olumsuz

bermekgi daldim
bermekci daldifi
bermekgci daldi
bermekgci daldik
bermekgi daldifiiz
bermekgci daldi

almakg! daldim
almakc! daldifi
almakgei daldi
almake! daldik
almakg! daldifiiz
almakc! daldi

35 Ozkan, Age., s. 165.
%6 Budagova, Age., s. 346.
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Olumsuz Soru

bermekci dalmidim
bermekgi dalmidifi
bermekci dalmidi
bermekgi dalmidik
bermekci dalmidifiiz

almakc! dalmidim
almakg! dalmidif
almakc! dalmidi
almakg dalmidik
almake! dalmidifiiz

bermekgi dalmidi almakei dalmidi

2.4.3.1.6.11stek Kipinin Hikayesinin slevleri

Gecmi zamanda birsi yapmaya niyetlenildini anlatmak icin kullanilir.

Ol 6zUnifA pikirinaytse-da, yene birnége soraglar sorap, ondan sfi aytmakcidi.
“O kendi fikirini sOylemigse de yine birka¢ soru sorup ondan sonra sdylemeye
niyetliydi.” A. Govsudov, P: 144

Gecmite gelecge yonelik niyetlenilmy is ya da olgtan bahsederken kullanilir.

Men Miradi senifi yali mugllim etmekcidim. “Ben, Mirad’t senin gibi gretmen
yapacaktim.” B. Seytakov, SE: 147

2.4.3.1.7. Gereklilik Kipinin Hikayesi

Gecmi zamanda yapilmasi gerekip de yapilmgaatan fiili anlatmak icin Tarkmen
TarkcesindemAlldl eki kullaniimstir. Bu kullanim oldukca seyrektirmAlldir ekiyle
yapilan ikinci tip gereklilik kipinin hikaye ¢ekinyioktur.

Diger Osuz grubu lehcelerinden Tirkiye TirkcesindmAllydl (gelmeliyd)®*’,

Azerbaycan Tirkcesindenaliydi/ -maliydi (galmaliydr® ekleri kullanilirken Gagavuz
Turkcesinde gereklilik kipinin hikayesi icin dizerddir ek kullaniimamakta, nadiren
-mahydi/ -maliydi ekiyle veya bazi kalip yapilarla bu anlam ifade edilmeited

(ladzimdi uraysin, ladzimdi yapsinnar, sevinmefiydi

Tarkmen Tirkcesinde yalniz birinci  tip gereklilik ipknin  hikaye sekli
bulunmaktadir; bu ¢cekim denAll gereklilik eki ile gorilen gecrgizaman ekid!’yi
almis olan ek-fiilin birlesip kayngmasiyla olgan -mAlldl ekiyle yapilir. Bu kipin basit
zamanl ¢ekimindgahis eki yeringahis zamiri kullanilirken birkgk zamanlhseklinde
sahislarsahis ekiyle ifade edilir.

%7 Korkmaz, TTG, s. 751.
%8 Budagova, Age., s. 352.
%9 Bzkan, Age., s. 165.



202

Artigin sug-aman dolanip gelenini, Aynanifi haliniii n&hili olanini bilmelidi.
“Artik'iIn  sag salim donip geldini, Aynanin durumunun nasil olgunu
bilmeliydi.” B. Kerbabayev, AA II: 108

Seyit hocani bendilikden bosatmalidi ya-dz oni hig kine bildirmé&n gimlemelidi.
“Seyit Hoca'y! tutsakliktan kurtarmaliydi ya da ohigkimseye sdylemeden yok
etmeliydi.” H. Melayev, Pt: 28

Olumsuzudal s6zciguyle yapilir. Bu durumda gereklilik kipi eki fiilabanina,
hikaye vesahis eki daldl sbzcigline getirilir.

Salelge-de eglenmeli daldi. “Biraz bile gecikmemeliydi.” E. Atayev, ZT:289
Hal mollani men dife su glintanamali daldim. “Hal Molla’y1 ben sadece bu giin
tanimamaliydim.” A. Gowdov, P: 265

Soru sekli, olumlu yapida-mAll ekinden sonra, hikaye ekinden 6nce; olumsuz

yapidaysalal sdzcguinden sonra, hikaye ekinden onod eki getirilerek yapilir.

...0zl gars1 gizlin glycuf bukup yatini bilip durup,az sinh otryad bilen
sOwse tayinlanmalimidi ya-cu  vagti  gldan bermén, Bwyramala lukan
cekilmelimidi? “...kendine kag! gizli glictiin saklanip beklegi bilip az sayidaki
mifreze ile sava hazirlanmali miydi ya da zaman gegirmeden Bayrgma
dogru cekilmeli miydi?” B. Kerbabayev, AA 1I: 264

Biz togani orlan yerden ¢oplemeli dalmidik nane? “Biz GzUmleri hasat edildi
yerden toplamamali miydik?” B. Kerbabayev, SE: 181.

Tablo 2.36. Gereklilik Kipinin Hikadye Cekimi.

Olumlu

aklamalidim gitmelidim
aklamalidiii gitmelidifi
aklamalidi gitmelidi
aklamalidik gitmelidik
aklamalidifiiz gitmelidifiiz
aklamalidilar gitmelidiler
Olumlu Soru

aklamalimidim gitmelimidim
aklamalimidiii gitmelimidin
aklamalimidi gitmelimidi
aklamalimidik gitmelimidik
aklamalimidifiiz gitmelimidifiz
aklamalimidilar gitmelimidiler
Olumsuz

aklamali daldim gitmeli daldim
aklamali daldifi gitmeli daldif
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aklamali dald gitmeli dald
aklamali daldik gitmeli daldik
aklamali daldifiiz gitmeli daldifiiz
aklamali daldiler gitmeli daldiler

Olumsuz Soru

aklamali dalmidim/ daldimmi gitmeli dalmidim/ daldimmi
aklamali dalmidifi gitmeli dalmidifi

aklamali dalmidi gitmeli dalmidi

aklamali daldimik gitmeli dalmidik

aklamali dalmidifiiz gitmeli dalmidifiz

aklamali dalmidiler gitmeli dalmidiler

2.4.3.1.7.1. Gereklilik Kipinin Hikayesinin Islevleri

Gecmite yapilms olmasi gereken bir olaydan bahsedilirken bu yapahilir.

Seyle-de bolsa, ahtikurhili g1 elden bermeli daldi. “Oyle de olsa givenilirfii
elden birakmamaliydi.” E. Atayev, ZT: 351

Oynufigertine gora, irmagi tutukn oglan inek¢i bolmalidi. “Oyunun kuralina
gore parmgl tutulan @lan inekci olmaliydi.” B, Kerbabayev, SE: 13

2.4.3.2. Rivayet Cekimi

Tarkmen Turkcesinde gercekimis, gerceklemekte olan, gercelkdecek ya da
gerceklemesi tasarlanan tanik olunmamolaylari anlatirken fiil, rivayet kipinde

cekimlenir.

Tuarkmen Turkgesinde rivayet ¢ekimi, duyulan gegmaman kipi eklerindeamly
ekiyle cekimlenmj i- fiilinin eklesmis sekli -mls ile ya daeken(er-ken/ i-ken -> eken/

iken) sozciglyle yapiimaktadir.

Gorulen gecnsi zaman kipinin, mlg/ -mUs ekiyle yapilan tGg¢lncu tip gdenilen
gecmi zaman kipinin,igtncd tipimdiki zaman kipiningart kipinin, A ekiyle yapilan
birinci ve -AyAdlI ekiyle yapilan t¢lncu tip istek kipinie emir Kipinin rivayet cekimi

yoktur.

2.4.3.2.1. @renilen Gegcmis Zaman Kipinin Rivayeti

Turkmen Turkgesinde gdenilen gecrmi zaman kipi birden fazla ekle yapilabgdi
icin rivayet cekimi de gagida belirtildigi gibi farkli sekillerde gortulmektedir. @uz
grubunda ise bu birjék cekim, Turkiye Turkcesinde ve Gagavuz Turkcesindlsmis/



204

-mUsmUs (gelmimis), Azerbaycan Turkgesinddbmls/ -UbmUs (gelibmk) ekleriyle

yapilmaktad f®°.

2.4.3.2.1.1. Birinci Tip Gerenilen Gegmis Zaman Kipinin Rivayeti

Tuarkmen Turkgesinde gbenilen gecrmy zaman Kipinin rivayeti, Ipdlr/ -Updir
ekinin -lp/ -Up kismiyla @renilen gecmi zaman cekimine girmiek-fiillin birlesip
kayngmas! sonucu ortaya c¢ikaipmls/ -Upmls ekiyle yapilmaktadir. Uglincgahis

cekimlerinde-lpmls/ -Upmls ekinin sonunaln eki de getirilebilmektedir.

—Kuliyev haysidir bir ofitseri atipmis diyen bir mig-mig grran ker. “-Kuliyev,
her kimse bir memuru atemis diye bir dedikodu var.” H. Melayev, Pt: 34

Indem cini &fia distipmis diyip esidyes. “Simdi de senden nefret ediyorgmus
diye isitiyoruz.” A. Gowudov, P: 405
“Yats! vakti yava baglayan y&mur (¢ glin gecmesinegmen dinmemsimis.” A.
Tagan, Y: 40

Olumsuzsekli, -ma:n/ -méa:n(<ma-an/me-enolumsuziuk ekinden sonranis eki
getirilerek yapilir.

Emnu Hal molla: «Beyle binamisgiligiedip bilmen» diyip, boyun almanmis.
“Ama Hal Molla, boyle bir namussuziu yapamam, deyip kabul etmemiiA.
Gowudov, P: 229

-O nane Ugin duydurmanmisim? Sol vaka gulagimu ilen guni duydurdim.-O

ne demek duyurmagmisim? O vaka kulgima geldgi gin duyurdum...” A.
Tagan, Y: 286

Sorusekli, soru ekiml, cekimlenmg fiilin sonuna getirilerek yapilir.

Men ofl iycegini gisginyamgimmi? Men ofia git diyipmisimmi? “Ben onun
yiyecezini kisithyor muymygum? Ben git dengimiymisim?” A. Tagan, Y: 223

-Ipdir ekinin basit zaman c¢ekiminde de ofdugibi rivayet ¢cekiminde de Unllyle
biten eklere-Ip/ -Up eki getirildiginde sondaki Gnli uzaa sesia:, e sesia: sesine
dondsur.

...olar bir yerde distp, ukkp yatirkilar daslarint gabapmislar... “...onlar bir
yerde durup uyuyorlarken etraflarinigamslarmis...” A. Govsudov, P: 321

%0 Korkmaz, TTG, s. 754; Ozkan, Age., s. 166; Budagdge., s. 331.
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Bolsevik diyip bir zit dorapmisin, olarii dirnaklari demirdenmis ... “Bolsevik
diye birsey tiremgmis, onlarin tirnaklari demirdengi.” H. Melayev, Pt: 52

Tablo 2.37. Birinci Tip @renilen Gegcmg Zaman Kipinin Rivayet Cekimi.

Olumlu

gara:pmgim gezipmgim

gara:pmsii gezipmjii

gara:pmy/ gara:pmsin gezipmg/ gezipmgin
gara:pmsik gezipmjik
gara:pmssiiiz gezipmjsiiiz
gara:pmsla/ gara:pmsin gezipmgler/ gezipmjin
Olumlu Soru

gara:pmgimmi gezipmgimmi
gara:pmgifimi gezipmgifimi
gara:pmsmi/ gara:pmginmi gezipmgmi/ gezipmiinmi
gara:pmgikmi gezipmgikmi
gara:pmssifiizmi gezipmgsifiizmi
gara:pmslarmi/ gara:pmginmi gezipmglermi/ gezipmginmi

Tablo 2.37. (Devam).

Olumsuz

garama:nmgim
garama:nmgii

garama:nmy/ garama:nmgin
garama:nmgik
garama:nmysifiiz
garama:nmglar/ garama:nmgin

gezma:nmiim
gezma:nngifi

gezma:nmiy gezma:nmin
gezma:nngik
gezma:nmisifiiz
gezméa:nmie/ gezma:nmin

Olumsuz Sorusu

garama:nmgimmi
garama:nmgifimi

garama:nmgmi/ garama:nnyinmi
garama:nmgikmi
garama:nmygsifiizmi
garama:nmglarmi/ garama:nmyinmi

gezma:nmiimmi

gezma:nngifimi

gezméa:nmimi/ gezma:nminmi
gezma:nngikmi
gezma:nmisifiizmi
gezma:nmlermi/ gezma:nminmi




206

2.4.3.2.1.1.1. Birinci Tip Qrenilen Ge¢mis Zaman Kipinin Rivayetinin

Islevleri

Gecmite gerceklgmis ancak tanik olunmamibir olayr aktarirken kullanilir. Bu

kullanima Tiirkmen Tirkcesinde az rastlanmakatr

Tecen bilen Hatica gol tutusip durkalar gordpmigler. “Tecen ile Hatica
kolkolalarken gérmglermis.” A. Tagan, Y: 341

Konusanin bakasindan duydiu kesin olmayan bilgiyi aktarginda kullantlir.
Dinya ika bolunipmis, urus baslapmig» diyen gurrafi ulinifi-kiginifi

agzindudi. “... Dlnya ikiye bolinmg, sava baglamis, lafi buylk kicuk herkesin
agzindaydi.” A. Goyudov, P: 455

2.4.3.2.1.2ikinci Tip O grenilen Gegmis Zaman Kipinin Rivayeti

Ikinci tip 6grenilen gegmi zaman kipinin rivayeti, kendi icinde iki gruptecilenir..

2.4.3.2.1.2.1ikinci Tip O grenilen Gegcmis Zaman Kipinin Rivayeti-1

Ikinci tip Ggrenilen gecmi zaman kipinin rivayeti;An ekinin tzerine grenilen
gecmi zaman kipinde cekimlenmiek-fiillin gelip kaynamasiyla ortaya ¢ikarAnmls
ekiyle yapilir. Uglincii sahis ¢ekimlerinde-Anmik ekinin sonuna-In eki de
getirilebilmektedir.

Rum lalipasinii Arzilumsaherini alanmiglar ahir! “Rum halifesinin Erzurum
sehrini almslarmis sonunda.” B. Kerbabayev, AA |: 79

Ol hem hokunatden gorkusimz tebipgilige gezmesini geyanmgin. “O da
hikumetten korkusundan doktoglubirakms.” B. Kerbabayev, SE: 89

XVIIL-XIX. yuzyll eserlerinde bu birlgk cekim icin -gAn ermy seklinin

kullanildigi gorilmektedir.

Babarbvsen sundzg pahlivan regidi-mibariz gul gltirip, bazarga salgan ermis —
diyip, tarip etdiler. “Babartwgen, boyle pehlivan mert giygyi kole olarak getirip
pazara salmmis, diye 6vduler.” A: 258.

%1 Kara, Age., s. 140.
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Olumsuzsekli -An ekinin olumsuz karligi olan -ma:n/ -ma:n(<ma-an/ me-en
ekiyle ve ayricadal sozciguyle yapilir. Olumsuzlukdal sozciguyle yapildginda-An

eki fiil tabaninda kalirkeamls eki vesahis ekleridéal sdzcigline getirilir.

GUNGCA4. O nane tgingérmanmiim? “Gonga- Ne demek gérmesmisim?” A.
Mamiliyev, GO: 116

AYAL. «Yalkim» diynonmidim? Br, diymanmiimem-de, soranifidz dilifi duzi
gacarmidi. “Kadin- ‘Yalkima’ demiyor muydum? Hadi demeymisim,
sordgunda &zinin tadi mi kacardi?” A. Mamiliyev, GO: 183

Sorusekli, olumlu ve olumsuz yapilarda zamansafis ekleriyle cekimlenmifiilin

en sonuna getirilir.

Bagul okuvundaranmgmi? “Bagul okuluna varng miymi?”
Sizil magalafiz Bakisdherindengelen dalmismi? “Sizin aileniz Baki'den
gelmemsg miymis?”

Berdimirat hanam oldurip, tun 6zi, sltan 6zi lcak bolanmi, namaz
okamakhgl kesnek islanmis... “Berdimirat Han'i da oldirip han kendi, sultan
kendi olacakny; namaz kilmayi yasaklamak istegmi” A. Govsudov, P: 152

—Asil, demir  yolam agdarip taglanmiglar, erk-igtiyaram 0z ellerine
alanmglar... “-Asil demiryolunu da bulup kesgiermis, idareyi kendi ellerine
gecirmilermis.” B. Kerbabayev, AA I: 222

Tablo 2.38.jkinci Tip Ogrenilen Ge¢cmg Zaman Kipinin Rivayet Cekimi.

Olumlu

baranmpim gurl&:nmisim

baranmgyifi gurla:nmisifi

baranmg/ baranmgin gurl&:nmis/ gurla:nmisin
baranmyik gurla:nmisik
baranmgsifiiz gurla:nmissifiz
baranmglar/ baranmgin gurla:nmisler/ gurla:nmisin
Olumlu Soru

baranmgimmi gurla:nmisimmi
baranmgifimi gurla:nmisifimi
baranmymi/ baranmginmi gurl&:nmismi/ gurla:nmiinmi
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baranmgikmi gurl&:nmisikmi

baranmgsifiizmi gurl&:nmigsifiizmi

baranmglarmi/ baranmginmi gurla:nmislermi/ garla:nmiinmi
Olumsuz 1 Olumsuz 2

barma:nmgim gurl&:n d&:Imisim

barma:nmyifii gurla:n da:Imiif

barma:nmy/ barma:nmgin gurla:n da:Imis/ garla:n da:Imkin
barma:nmgik gurla:n da:Imisik

barma:nmysifiiz gurla:n da:Imissifiiz

barma:nmglar/ barma:nmgin gurla:n da:Imisinler/ garla:n da:Imkin
Olumsuz Soru 1 Olumsuz Soru 2

barma:nmgimmi gurla:n da:Imisimmi

barma:nmgifimi gurla:n da:Imigifimi

barma:nmgmi/ barma:nnyinmi gurla:n da:Imigmi/ garla:n da:Imginmi
barma:nmgikmi gurla:n da:Imisikmi
barma:nmgsifiizmi gurla:n da:Imigsifiizmi
barma:nmglarmi/ barma:nmginmi gurla:n da:Imiginlermi/gurlan dalmginmi

2.4.3.2.1.2.1.1.0kinci Tip Ogrenilen Gegmi Zaman Kipinin Rivayeti-1'in

Islevleri

Baskasindan duyulan bir olayi aktarirken olayla ilgliphe veya inkar bildirme

islevinde kullantlir.

-Yok bol ugribir! igerde hagan yatanmisim? “-Defol yalanci! icerde ne zaman
yatmsmisim?” B. Kerbabayev, AA I: 154

...kese yurtdun gosun, yaug sorap alanmigifiz diyyarler. “...yabanci Ulkeden
ordu, silah sorup alsiniz, diyorlar.” H. Melayev, Pt: 29

Bu rivayet sekli daha ziyade masal anlatimlarinda kullaniimakta Turkmen

Tirkgesinde ¢ok yaygin bir kullanim alani yoRfar

GOrse, kirk glga bal hatara duzulgiduranmis. “Bir de ne gorsun, kirk kova bal
dizilmis durmumus.” B. Kerbabayev, SE: 277

2.4.3.2.1.2.2ikinci Tip O grenilen Gegcmis Zaman Kipinin Rivayeti-2

Ogrenilen gecmi zaman kipi eki olarak kullanilanAn ekini alms fiillden sonra
eken sozcigunun getirilmesiyle yapilirikinci tip égrenilen gecmi zaman kipinin
rivayetinin ikinci tipinde sahis ekleri,ekensozcigtine getirilir. Teklik Gc¢lncisahis

cekimindeekensozciglinin yani sirekenistzciginin de kullanildi goérilmektedir.

%2 Kara, Age., s. 141.
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Cokluk birincisahis ¢ekiminde dekensozciginehem-ik hem de-imiz sahis eklerinin

getirilmesi mimkundur. Bu rivaysekli, Tiirkmen Tiirkgesinde az kullaniimakta&ir
Sol vagtda onufi muigcesi kicicik bolani Ucigol vagtii frontunda ofa
‘Connuk-Gili¢’ diyip atberen ekenler:O zaman onun kalibi ki¢ik oldu icin o
zamanin cephesinde ona ‘Connuk Kili¢” diye isirntakar.” B. Kerbabayev, SE:
42

Yoldz 6flerinden c¢iken it bulkenii 1zime dusup gaydan eken. “Yolda Onlerine
cikan kopek, bunlarin pme digip donmgmuis.” A. Govsudov, P: 22

Olumsuz sekli, hem fiill tabanina-ma:n/ -ma:n eki getirilerek hem de-mA
olumsuzluk ekinin zaman ekiglevi kazanmy -dlk ekinden ©Once getiriimesiyle
yapilir®,

“...hanhk tagtindun henizem umidiniizmaneken-ov” diyip oylandi."...hanlk
tahtindan hentiz imidini kesmeyniliye digindu.” H. Melayev, Pt: 14

Soru sekli olumlu ve olumsuz yapilarin her ikisinde dkensotzcigiindeki sahis
ekinden sonraml soru eki getirilerek yapilir.

Bayrama sovgatiol gizberenekenmP “Bayram’a hediyeysu kiz mi vermg?”

Tablo 2.39.Jkinci Tip Ogrenilen Gegm§ Zaman Kipinin Rivayet Cekimi-2.

Olumlu

oka:n ekenim

oka:n ekenifi

oka:n eken/ ekeni
oka:n ekenik/ ekenimiz
oka:n ekenifiiz

oka:n ekenler

beren ekenim

beren ekenif

beren eken/ ekeni
beren ekenik/ ekenimiz
beren ekenifiiz

beren ekenler

Tablo 2.39. (Devam).

Olumlu Soru

oka:n ekenimmi

oka:n ekenifimi

oka:n ekenmi/ ekenimi
oka:n ekenikmi/ ekenimizmi
oka:n ekeniflizmi

oka:n ekenlermi

beren ekenimmi

beren ekenifimi

beren ekenmi/ ekenimi
beren ekenikmi/ ekenimizmi
beren ekenifiizmi

beren ekenlermi

%3 Kara, Age., s. 143.
%4 Kara, Age., s. 144.
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Olumsuz 1 Olumsuz 2

okama:n ekenim bermedik ekenim

okama:n ekenifi bermedik ekenif

okama:n eken/ ekeni bermedik eken/ ekeni
okama:n ekenik/ ekenimiz bermedik ekenik/ ekenimiz
okama:n ekenifiiz bermedik ekenifiiz
okama:n ekenler bermedik ekenler
Olumsuz Soru 1 Olumsuz Soru 2

okama:n ekenimmi bermedik ekenimmi
okama:n ekenifimi bermedik ekenifimi
okama:n ekenmi/ ekenimi bermedik ekenmi/ ekenimi
okama:n ekenikmi/ ekenimizmi bermedik ekenikmi/ ekenimizmi
okama:n ekenifiizmi bermedik ekenifiizmi
okama:n ekenlermi bermedik ekenlermi

2.4.3.2.1.2.2.1]ikinci Tip O grenilen Gegcmis Zaman Kipinin Rivayeti-2'nin
islevieri

Onceden meydana gelen bir olayin sonradan duykiapiaiginda kullanilir.

Nazar begi bizifi bilen, yagni tlrkér bilen geplesik gecirmek Ugin Stmbuk
ugradan eken. “Nazar Bey'i bizimle, yani Turklerle gosinek icin Istanbul'a
yollamismis” H. Melayev, Pt: 19

Kisa siure 0Once gercekiais ve birisinden duyularak aktarilan olaylardan
bahsederken kullanilir. Bylévdeki kullanildginda fiilin Turkiye Tirkcgesindeki geviri
karsiligl simdiki zaman kipinin rivayegekliyle verilebilir.

—Hava, g1z, @lsem, @nem yatn ekenifi. “-Evet, kiz, geldgimde sen
yatiyormysun.” B. Kerbabayev, AA |: 141

Isi gerceklgtiren sahsin gecmgten beri yapageldi bir isten bahsetsi cimlelerde

bu yapinin kullanilds gorilmektedir.

Emnmu men 6zami gkcak yilani, igyanialan ekenim. “Ama ben, beni sokacak
yilani, akrebi yakalargiadamim.” A. Goyudov, P: 32

2.4.3.2.2Simdiki Zaman Kipinin Rivayeti

Simdiki zaman Kkipinin rivayetsekli, Turkmen Turkgesinde sagida belirtilen

yapilarla kagilanirken, Turkiye Turkcesindd/Uyormus ve -mAktAym¢ (geliyormuy,
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gelmekteym)*®°, Gagavuz Tirkcesinde varmis/ -armis (gelarmis)®®® Azerbaycan

Turkcesinde ise(y)Irmls ve -mada imis/ -makda imi*®’ ekleriyle yapilmaktadir.

2.4.3.2.2.1. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Rivayeti

Birinci tip simdiki zaman kipinin rivayeti kendi i¢cinde iki grtgincelenir..

2.4.3.2.2.1.1. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Rivayeti-1

Simdiki zaman eki-ya:r/ -ya:r ile 6grenilen gecmi zaman kipinde c¢ekimlenmi
ek-fillin  birlesip kayngmasi sonucu ortaya clkanya:rmis/ -ya.rmis ekiyle
yapilmaktadir. Teklik ikincisahista-Iii ekinin yani sira-lfilz ekiyle yapilan nezaket
ifadesi bulunmaktadir. Ucuincisahislarda yine -mls ekinin yani sira -mlsin
kullanilabilmektedir.

Ol dofiuz diyurgan yali, ire seyle habar tapyarmis. “O domuzun di gérmesi
gibi iste bdyle haber aliyormu’ A. Govsudov, P: 164

“Ovezmimt batir zir dali bolup, diiz, daga-dasa urup gicenmis, onufi nird
gidenini ayali hem bilmeyarmis” diyi syardiler. “ ‘Yi git Ovezmirat zir deli olup
dere tepe, datas vurup gitmismis, onun nereye gigini karisi dahi bilmiyorms.”
A. Gowudov, P: 312

Simdiki zaman ekinin daha ziyade kamoa dilinde kagilasilan -ya:/ ya: sekline de
-mls eki almg ek-fiil gelip kaynatiginda ortaya cikarya:mis/ -ya:mis ekiyle simdiki
zamanin rivayetekli yapilir. Bu yap! da Turkmen Turkgesinde cokygia kullanim
alanina sahip ggdir.

Matvelin yegeni okuwe girmanka, okuwz girdysem diyip, yrgan tikdiryamis.
“Matvel'in yegeni okula girmeden okula girersem diye yorgan dikirmus.” A.
Tagan, Y: 18

Bayram. Kim ile gegi gasduryami? Menmi? “Bayram- Kim millete siir
yaziyormy? Ben mi?” A. Mamiliyev, GO: 69.

Olumsuzsekli, -mAolumsuzluk ekiya:r/ -ya:r ekinden énce getirilerek yapilir.
-Han ogul, Mirath taylarifi toparina bolyar-da, nane tgin biz belmayarmis?

“Han ogul, Miratli taraftari grubuna oluyor da nicin biz@muyormuy?” H.
Melayev, Pt: 332

%5 Korkmaz, TTG, s. 756, 758.
%6 Ozkan, Age., s. 165.
%7 Budagova, Age., s. 335-336.
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KA4KASI. O nahili begenmeyamisim?! “Babasi- Ne demek sevinmiyorgum?”
A. Mamiliyev, GO: 139

Sorusekli, olumlu ve olumsuz yapilardan soru ekil’'nin kip ve sahis eklerinden
sonra getirilmesiyle yapilir.
—Snifi o diyeniil bolayyarmsmi? “-Senin o dediin oluyor muymg?” H.
Melayev, Pt: 391

Derimize saman dikaiklar, yore hani bu i olanfi golundan geldyyarmismi?
“Canimiza ot tikacaklar da, peki by onlarin elinden geliyor muyng@” A.

Gowudov, P: 491

Tablo 2.40. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Rivayet Cekimi-1.

Olumlu 1 Olumlu 2

datya:rmyim ekya:mjim

datya:rmyii/ datya:rmgifiiz ekya:myifi/ eky&:mginiz
datya:rmy/ datya:rmgin ekya:my/ ekya:mgin
datya:rmyik ekya:mjik

datya:rmyifiiz ekya:mjifiiz
datya:rmylar/ datya:rmginlar ekya:mgler/ ekya:mginler

Olumlu Soru 1

Olumlu Soru 2

datya:rmsimmi ekya:mjimmi
datya:rmgifimi/ datya:rmgifilzmi ekya:mjifimi/ ekya:miifiizmi
datya:rmymi/ datya:rmginmi ekya:mymi/ ekya:mginmi
datya:rmgikmi ekya:mjikmi
datya:rmgifiizmi ekya:mjifizmi
datya:rmglarmi/ datya:rmginlarmi ekya:mjler/ ekya:mjinlermi
Olumsuz 1 Olumsuz 2

datmayarmyim

ekmeya:mim

datmayarmyifi/ datmayarmufiiz ekmeya:mifi/ ekya:mjifiiz
datmayarmy/ datmayarnyin ekmeya:mi ekyd:mjin
datmayarmgik ekmeya:mik
datmayarmyifiiz ekmeya:mifiz
datmayarmylar/ datmaya:rmginlar ekmeya:mier/ ekya:mjinler

Tablo 2.40. (Devam).

Olumsuz Soru 1

Olumsuz Soru 2

datmayarmgimmi
datmayarmyifimi/ datmayarngifiizmi

ekmeya:mimmi
ekmeya:mifimi/ ekya:mgifiizmi
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datmayarmgmi/ datmayarnyinm ekmeya:mimi/ ekya:mginmi
datmayarmyikmi ekmeya:ngikmi
datmayarmgifiizmi ekmeya:ngifizmi
datmayarmglarmi/ datmaya:rmyinlarmi | ekmeya:miermi/ ekya:mginlermi

2.4.3.2.2.1.1.1. Birinci Tijgimdiki Zaman Kipinin Rivayeti-1'in Islevleri

Gecmite meydana gelmive bir stre devam etgjitanik olunmangl bir olaydan

bahsederken kullantilir.

Halbik& derek bu yrde mugdlim gozkyamisler. “Halbike'nin yerine burada
Ogretmen ariyorlarml” A. Tagan, Y: 275

Muhammet  Aleddin  tatarlardan  gorkusime  Iraga  baken  gacrmaga
hiyallanyarmis. “Muhammed Aleddin Tatarlar'dan gorkusundan Irak'agml
kagcmayi planhyormy” E. Atayev, ZT: 21

2.4.3.2.2.1.2. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Rivayeti-2

Simdiki zaman kipinin bir dier rivayetsekli, -ya:r/ ya:r eki alms fiilden sonra
eken s6zcigu getirilerek yapilir. Simdiki zaman eki fiil tabaninagahis eki eken
sozcigune getirilir. Teklik Gg¢lncisahis ¢cekiminde hemekenhem deekenisozcigu
kullanilir. Cokluk birincisahis cekimi deekensodzcigine hem ik hem de-imiz eki
getirilerek yapilir. Aynisekilde simdiki zaman ekinin kisaekli -ya:/ ya: eki deeken
soOzciguyle rivayet ¢cekimine girer.

Galaniii towereginde gazapli ceil gidyar eken. “Kalenin ¢evresinde zorlu bir
savg oluyormu.” E. Atayev, ZT: 331

Cemile, osetifi gizl1, ol atgilik sovhozind: yasayar eken. “Cemile, Oset kizi, o
atcilik sovhozunda yayormws.” H. Melayev, Pt: 421

Olumsuzsekli, -ya:r/ -ya:r ekinden éncernAolumsuzluk eki getirilerek yapilir.
Bizif dinyamizelyore yere i¢gi pulz satilmayar ekeni. “Bizim diinyamizda yok
yere icki parayla satilmiyormti A. Tagan, Y: 144
Sorusekli, olumlu yapida da olumsuz yapidasadis ekiyle cekimlenmgiolaneken

sOzcigunden sonraml soru eki getirilerek yapilir.

—Viy, asil men vyalfigyar ekenimmi? “-Vah, ben gercekten yaniliyor
muymuwuum?” A, Tagan, Y: 51
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Tablo 2.41. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Rivayet Cekimi-2.

Olumlu

gorkya:r ekenim

gorkya:r ekenifi

gorkya:r eken/ ekeni
gorkya:r ekenik/ ekenimiz
gorkya:r ekenifiiz
gorkya:r ekenler

bolya:r ekenim

bolya:r ekenifi

bolya:r eken/ ekeni
bolya:r ekenik/ ekenimiz
bolya:r ekenifiiz

bolya:r ekenler

Olumlu Soru

gorkya:r ekenimmi

gorkya:r ekenifimi

gorkya:r ekenmi/ ekenimi
gorkya:r ekenikmi/ ekenimizmi
gorkya:r ekenifiizmi

gorkya:r ekenlermi

bolya:r ekenimmi

bolya:r ekenifimi

bolya:r ekenmi/ ekenimi
bolya:r ekenikmi/ ekenimizmi
bolya:r ekenifiizmi

bolya:r ekenlermi

Olumsuz

gorkmaya:r ekenim
gorkmaya:r ekenifi
gorkmaya:r eken/ ekeni
gorkmaya:r ekenik/ ekenimiz
gorkmaya:r ekenifiiz
gorkmaya:r ekenler

bolmeya:r ekenim
bolmeya:r ekenifi
bélmeya:r eken/ ekeni
bolmeya:r ekenik/ ekenimiz
bolmeya:r ekenifiiz
bolmeya:r ekenler

Olumsuz Soru

gorkmaya:r ekenimmi
gorkmaya:r ekenifimi
gorkmaya:r ekenmi/ ekenimi

gorkmaya:r ekenikmi/ ekenimizmi

gorkmaya:r ekenifiizmi
gorkmaya:r ekenlermi

bolmeya:r ekenimmi
bolmeya:r ekenifimi
bolmeya:r ekenmi/ ekenimi

bdélmeya:r ekenikmi/ ekenimizmi

bolmeya:r ekenifiizmi
bolmeya:r ekenlermi

2.4.3.2.2.1.2.1. Birinci TipSimdiki Zaman Kipinin Rivayeti-2'nin Islevleri

Sahit olunmayan bir olay aktarilirken kullanilr.

Yarugl hulli ayal ofia uli Inam bildiryar ekeni. “Yanagi benli kadin ona ¢ok
guveniyormy.” A. Tagan, Y: 196

Gadim zimandaz bir adam gibristenliga muievirlik edyér eken. “Kadim
zamanda bir adam mezarda bekgilik yapiyarid. Govsudov, P: 303

Gecmie yonelik bir tecriibeden bahsederken kullanilir.

Vagt diyen zat Uytgesik bir zat bolyar eken. “Zaman denilensey, deisik bir
seymis.” A. Mamiliyev, GO: 209
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2.4.3.2.2.21kinci Tip Simdiki Zaman Kipinin Rivayeti

Tdrkmen Turkcesindelur-, otur-, yat- ve yoryardimci fiillerinin gen§ zaman
cekimleriyle yapilan ikinci tigimdiki zaman Kipinin rivayegekli, du:r, otr:r, yati:r ve
yo:r fiillerine -Andlr eki getirilerek yapilir. Bu yapi, Tuarkmen Turkgede oldukca az
kullaniimaktadir. Olumsuz ve sosakilleri tespit edilemengtir.

Sayh tahyasinii dpesi otagall gizaigaz tolsa entek uklap yatndir. “Bezekli
takkesinin tepesi susli kizga ise hala uyuyormu’ A. Tagan, Y: 423

Seker, ikircifilenme, vagt diyenifi pirlanip durandir. “Seker, tereddit etme,
zaman degiin donup duruyormg” A. Mamiliyev, GO: 62

2.4.3.2.2.2.1ikinci Tip Simdiki Zaman Kipinin Rivayetinin Tslevleri

Gecmite bir sire devam etgiianik olunmang olaylardan bahsederken kullanilir.

—Durs: bucuriginifiartcagini bilip durendir. “-Kalirsa sikintisinin artagani
biliyormus.” A. Govsudov, P: 450

Bu yapi genel olarak gecste gerceklgmis ve bir siire devam etmblayi rivayet
olarak dgil de tanik olunarak anlatmak igin kullantlir.

Menem onsofi ikibaka sap atip, yapdin-yalu gacip aylanip yorendirin. “Ben de
ondan sonra iki yana oyun edip, kanaldan kanalgkgeziyordum.” C. Aytmatov,
ET,: 6

2.4.3.2.2.3. Uglincl Tigimdiki Zaman Kipinin Rivayeti

fiil-An+iyelik eki yok kalibiyla yapilan tg¢incu tigimdiki zaman kipinin rivayet
sekli yoktur. Bununla birlikteyan/ -yansimdiki zaman sifat-fiil eki alnyi filden sonra
ekensozcigl getirildiginde simdiki zaman kipinin rivayeti anlatilabilmektedir.

Yaska. Hay, zaluvat, etmelisini-hajlyan eken “Yaska- Hay, aferin, yapiimasi
gerekeni de biliyormg” A. Mamiliyev, GO: 25

-Acap iy edyan ekenifiiz, han aga. “-Ne mikemmel § yapiyormgsunuz, han
aga.” A. Gowudov, P: 74

2.4.3.2.3. Gery Zaman Kipinin Rivayeti

Tarkmen Tiarkcesinde genzaman Kipinin rivayetiArmls ve Ar ekenyapilariyla

368

karsilanirken Turkiye Tuarkcesindermls, -lrmls/ -UrmUs (gelirmis)™™", Gagavuz

%8 Korkmaz, TTG, s. 761.
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Tirkcest®® ve Azerbaycan Tiirkgesint& -armis/ -armis (gelarmis, galarmi) ekleriyle

yapilmaktadir.

2.4.3.2.3.1. GesiZaman Kipinin Rivayeti-1

Genk zaman kipinin rivayeti;Ar ekiyle @Grenilen gecmi zaman kipindeki ek-fiilin
birlesip kayngmasi sonucu ortaya cikaArmls ekiyle yapilir. Teklik ikinci sahis
cekiminde nezaket ifadesi icin coklglhis eki getirilebilmektedir. Uglinciahislarda

da-mls ekinin yani sira bu ekin getemis sekli olan-mlsin de kullaniimaktadir.

EZIZ. Serdar aga, ¢ole ¢iksifi, Hidir ata gornermis diyyardiler velin, sen so
Hidir ata bolayma? “Eziz- Serdar Aa, cble cikarsan Hidir Ata gorandrgni
diyorlardi, sen bu Hidir Ata olmayasin?” A. Mamdiy, GO: 112

Ol zat ogurlap bilmedik guni, @isularinifi gapisindiki diregi 6z gipilarina
getirip taslarmig. “O bir sey calamadi giin, komgularinin kapisindaki digg kendi
kapilarina birakirmg1” A. Govsudov, P: 285

Olumsuzsekli, fiill tabanina @renilen gecmi zaman eki-mlg’den 6nce getirilen
-mAzekiyle yapilmaktadir.
Ofia, asll, okam lor etmezmisin... “Ona gercek kwun dahi glemezms...” B.
Kerbabayev, AA 1: 302

Yogsz yatip bilmezmig, hic ukusitutmazms. “Yoksa yatamazmgy hi¢ uyku
tutmazms.” A. Govsudov, P: 285

Sorusekli, olumlu yapilarda da olumsuz yapilarda davegahis eklerinden sonra,
yani ¢ekimli fiilin en sonunaml soru eki getirilerek yapilir.
Patisa  yikilandan sfam, dirbalaklar 06z aralarinda seydip  yorneli
bolarmisinmi? “Padisah devrildikten sonra da dar pantolonlularin boydgmasi
oluyor muymy?” B. Kerbabayev, AA 1I: 100

Eziz tun, olanii balagini biraz gifeldip belmazmsinmi? “Eziz Han, onlarin
pantolonunu biraz gegletsen olmaz miyrg?” B. Kerbabayev, AA II: 100

Tablo 2.42. Geni Zaman Kipinin Rivayet Cekimi-1.

Olumlu

bakarmsim isla:rmisim

bakarmyifi/ bakarmgifiiz isla:rmisifi/ isl&:rmisifiz
bakarmg/ bakarmsin isla:rmis/ isla:rmisin

%9 Bzkan, Age., s. 165.
370 Budagova, Age., s. 334.
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bakarmgifi mi/ bakarnmyufiiz mi
bakarmy mi/ bakarmgin mi
bakarmgik mi

bakarmsifiiz mi

bakarmglar mi/ bakarmginlarmi

bakarmyik isla:rmisik

bakarmyifiiz isla:rmisifiz

bakarmglar/ bakarmginlar isla:rmigler/ igla:rmigsinler
Olumlu Soru

bakarmgimmi isla:rmisimmi

isla:rmisifimi/ isla:rmigsifiizmi
isla:rmismi/ isla:rmisinmi
isla:rmisikmi

isla:rmigifizmi
isla:rmislermi/ iglarmisinlermi

Olumsuz

bakmaznmyim

bakmaznmuii/ bakmazmngifiiz
bakmazmy bakmazngin
bakmazmuk

bakmaznmufiiz

bakmazmiar/ bakmaznginlar

islemezngim

islemeznyifi/ islemeznyifiiz
islemezny/ islemezmin
islemezngik

islemeznyiifiiz

islemeznyler/ islemezmiinler

Olumsuz Soru

bakmazmuimmi

bakmaznmuiimi/ bakmaznmfiizmi
bakmaznmmi/ bakmaznginmi
bakmazmikmi

bakmaznyufiizmi

bakmazmiarmi/ bakmazminlarmi

islemezngimmi

islemezngifimi/ islemezngifiizmi
islemeznymi/ islemezmiinmi
islemezngikmi

islemezngifiizmi

islemeznglermi/ islemezmiinlermi

2.4.3.2.3.1.1. GegiZaman Kipinin Rivayeti-1'in Islevleri

Gecmite meydana gelen ve gkasindan duyularak aktarilan olaylari anlatirken

kullanilir.

...onufi sat giinlinesatlanarmig, kin gininde disa ginanip, ofia kdnek hbercek
bolup carp urarmis. “...onun mutlu gininde mutlu olurmuzor guninde ise
Uzulip ona yardim etmek icin cabalagrhE. Atayev, ZT: 44

Aradan sahm ge¢cmaniké,olar 6z eden islerine Okinerlermigin. “Aradan ¢ok
zaman gecmeden onlar kendi yaptiklaten pgman olurlarmy.” B. Kerbabayev,
AA II: 255

Gecmite meydana gelen ve ganlik haline gelmi olan hareket ve davrafari

anlatirken kullantlir.

Olar her anna agsami ruh lup, ol diinyadn bu dinyagelermis. “Onlar her
Cuma akami o dunyadan bu dunyaya gelirlegrhiA. Govsudov, P: 34

Gelecge dair rivayetlerde bulunulurken bu yapi kullanihr
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Mollalarnii aytmagina gora, ahirzaman glaylanda, yer yuzindn bereket
gOteril ermig—azhathik bolarmis. “Mollalarin  sdyledgine godre ahiret zamani
yaklastiginda yeryiiziinde bereket kalkar, kithk olugriuB. Kerbabayev, AA I1: 6

AtasoOzlerinde bu birkgk cekimin genel yargi ifade etmek icin kullangdi
gorulmektedir.
Kotek guycli lsa, yun gizik yere gidermis. “Kotek glcli olursa yln sopasi
yere girermg.” TNAS: 137
Acigan tovuk diyunde dari gorermis. “A¢ tavuk distinde darir gorurmgi” H.
Melayev, Pt: 87

2.4.3.2.3.2. GegiZaman Kipinin Rivayeti-2

-Ar geng zaman kipi eki almgifiille sahis cekimine girmiekensdzciguntn birlikte
kullaniimasiyla yapilirEkensozcigu teklik G¢tuincisahistaekeniolarak kullanilabilir.
Cokluk birinci sahis eki olarak da hemik hem de -imiz ekinin kullanildg

gorulmektedir.

Ovganistnii ytagtl 15-nci asirde Hirat bolan. Onufi putisasine Baykara
diyer ekenler. “Afganistan’in Bgkenti 15. ylzyilda Herat imi Oranin sultanina
Baykara derlermi” MS:7

Yirege daman ilkinci s6ygi @masinifi 1z1 bién yol tapip, mahir-muhbbetin
tdze-tédze damalar sol damar durar eken. “Kalbe damlayan ilk sevgi damlagnin
izinden yol bulup sevgi veskin yeni yeni damlalari o damargrii E. Atayev, ZT:
29

Olumsuzsekli, fiil tabaninamAzeki getirilerek yapilir.

Vah, Ceper, bokurdakdan gecen zzdifi remnesinden peyda bolmaz ekeni. “Vah,
Ceper, bgazindan gecen hiclhyeyin faydasi olmazmu” A. Tagan, Y: 126

Senem aydar, iyme gaygi-hicrani, “Senem soyler, cekme kaygl gami,

Isk derdinifi bolmaz eken dermani, Ask derdinin olmazngidermani,

Bir glin svurarlar acal harmani, Bir guin savururlar ecel harmant,

Bu dunya hi¢ kimvepadar olmaz. Bu dunya hickimseye kalmaz.”
SG: 50

Sorusekli, ekensozcigiindekisahis ekinden sonranl soru eki getirilerek yapilir.

Menem barsarg6rip biler ekenim m? “Ben de gitsem goérebilir miygim?”

Tablo 2.43. Geni Zaman Kipinin Rivayet Cekimi-2.

Olumlu

bakar ekenim isla:r ekenim
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bakar ekeni

bakar eken/ ekeni
bakar ekenik/ ekenimiz
bakar ekenifiiz

bakar ekenler

isla:r ekenif

isla:r eken/ ekeni
isla:r ekenik/ ekenimiz
isla:r ekenifiiz

isla:r ekenler

Olumlu Soru

bakar ekenimmi

bakar ekenifimi

bakar ekenmi/ ekenimi
bakar ekenikmi/ ekenimizmi
bakar ekenifiizmi

bakar ekenlermi

isla:r ekenimmi

isla:r ekenifimi

isla:r ekenmi/ ekenimi
isla:r ekenikmi/ ekenimizmi
isla:r ekenifiizmi

isla:r ekenlermi

Olumsuz

bakmaz ekenim

bakmaz ekenifi

bakmaz eken/ ekeni
bakmaz ekenik/ ekenimiz
bakmaz ekenifiiz
bakmaz ekenler

islemez ekenim

islemez ekeniii

islemez eken/ ekeni
islemez ekenik/ ekenimiz
islemez ekenifiiz

islemez ekenler

Olumsuz Soru

bakmaz ekenimmi
bakmaz ekenifimi
bakmaz ekenmi/ ekenimi

bakmaz ekenikmi/ ekenimizmi

bakmaz ekenifizmi
bakmaz ekenlermi

islemez ekenimmi
islemez ekenifimi
islemez ekenmi/ ekenimi

islemez ekenikmi/ ekenimizmi

islemez ekenifizmi
islemez ekenlermi

2.4.3.2.3.2.1. GegiZaman Kipinin Rivayeti-2'nin Tslevleri

Gecmite gergeklgmis olan tanik olunmangibir olay! aktarirken kullanilir.

Dovlet bir yere ¢cokende, cabgadan it dumhi-dydan kaka gelip guyyan suv yal
dokuler ekeni. “Devlet bir yere yerlgtiginde, sg@anak y&istan sonra etraftan
cukura gelip kovadan dokilir gibi dokilirgitB. Kerbabayev, AA 1: 145

Gecmite gerceklemis bir olayla ilgili hayret vesaskinligi belirtirken kullanilir.

-Isigaytginlik Fer hili bolar ekeni! “-Felaket her tiirlii olurmgl” B. Kerbabayev,
AA I: 272

Genel yarg! bildiren ifadelerde kullantlir.
MUHAMMET. Masgalail basi cem lup, siGak basina yigrunsa, sondan uli

bagt bolmaz eken. “Muhammet- Ailen hep bir arada olup sofrasiven toplanirsa,
bundan blyuk mutluluk olmazgi A. Mamiliyev, GO: 73
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2.4.3.2.4. Gelecek Zaman Kipinin Rivayeti

Tuarkmen Turkcesinde gelecek zaman kipinin rivaygi olarak €Akmk ve CAk

ekenyapilari kullaniimaktadir. @er Gzuz grubu lehcelerinden Turkiye Turkcesinde ise

-(y)AcAkm}  (gelecekmi)®*’!, Gagavuz Tirkcesinde -cAymf  (geleceymi®’?

373

Azerbaycan Turkcesindeagmis/ -cakmy (galacakmg)® = ekleriyle yapilmaktadir.

2.4.3.2.4.1. Gelecek Zaman Kipinin Rivayeti-1

-cAk gelecek zaman eki algfiille 6grenilen gecmi zaman kipinde cekimlenmi
ek-fiilin birlesip kayngmasiyla olgan cAkmk ekiyle yapilir. Uclincizahislarda mly
ve gengletilmis sekli -misin eki de kullaniimaktadirikinci sahsin tekiinde nezaket

ifadesi icin ¢okluk ikincisahis eki kullanilabilir.

Tirrl. ...Yene brigat bolup ilin 6fAtngkcakms. “Tirri- ... Yine grup bail olup
halkin éniine cikacakm? A. Mamiliyev, GO: 6

—llaman cergilerifi gelni gaydip gelcekmis. “-ilaman esnaflarinin gelini doniip
gelecekmy.” H. Melayev, Pt: 404

Olumsuzu ikisekilde yapilabilir: Birincisi fiil tabaninacAk ekinden 6nce mA
olumsuzluk eki getirilerek, ikincisicAk eki almg filden sonra-mls ekli ve sahis
cekimine girmg dal s6zcigl getirilerek yapilir.

Hava, sergemserg veli, bizifi turkmenimiz tcingsol kovahadi 1zarl asaiiam kem
bolmacakmigin. “Evet, seriat daseriat ancak, bizim Turkmenimiz i¢in o kurallar
takip etsen de kotli olmayacaksin.” B. Kerbabayev, AA II: 99

-Gul yah hovlusi lani Ugin en ofia dayzani bercek dalmisiii! “-Gul gibi
avlusu oldgu icin sen ona teyzeni vermeyeceksini!” A. Tagan, Y: 328.

Gep-gurruficen gen tutszfi, Turken hatin hem Urgengde KOp eglencek dalmis.
“Dedikodudan ankaldigina gére Tirkan Hatun da Urgencg'te cok kalmayacgkmi
E. Atayev, ZT: 39

Soru sekli, olumlu ve olumsuz yapilardant soru eki, ¢cekime girngifillin en

sonuna getirilerek yapilir.

Batir safia hayazcakmgmi? “Batir sana mektup yazacak miw?i
Olar bize mihman bolumelcek dalmglermi? “Onlar bize misafir olarak
gelmeyecekler miyrgP”

31 Korkmaz, TTG, s. 758.
372 Bzkan, Age., s. 166.
373 Budagova, Age., s. 333.
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Tablo 2.44. Gelecek Zaman Kipinin Rivayet Cekimi-1.

Olumlu

yazcakmiim gelcekmiim

yazcakmyii/ yazcaknyfiiz gelcekmyifi/ gelcekmyifiz
yazcakmy/ yazcaknyin gelcekmi/ gelcekmin
yazcakmuk gelcekmiik
yazcakmfiiz gelcekmyifiiz
yazcakmylar/ yazcakmyinlar gelcekmiler

Olumlu Soru

yazcakmummi

yazcakmufimi/ yazcakmifiizmi
yazcakmymi/ yazcakmyinmi
yazcakmkmi

yazcakmufiizmi

yazcakmylarmi/ yazcakminlarmi

gelcekmiimmi

gelcekmiifimi/ gelcekngifiizmi
gelcekmymi/ gelcekmiinmi
gelcekmiikmi

gelcekmjifiizmi

gelcekmilermi/ gelcekmginlermi

Olumsuz 1 Olumsuz 2
yazmacakmim gelcek dalngim
yazmacakmifi/ yazmacaknmifiiz gelcek dalngif/ dalmisifiiz
yazmacakmi yazmacakngin gelcek dalmi/ dalmisin
yazmacakmik gelcek dalngik
yazmacakmifiiz gelcek dalngifiz

yazmacakmlar/ yazmacaknginlar

gelcek dalngier/ dalmisinler

Olumsuz Soru 1

Olumsuz Soru 2

yazmacakmimmi

yazmacakmiiimi/ yazmacakmiizmi
yazmacakmmi/ yazmacakrinmi
yazmacakmikmi

yazmacakmifiizmi

yazmacaknglarmi/ yazmacaknuinlarmi

gelcek dalngimmi

gelcek dalngifimi/ dalmiifiizmi
gelcek dalngmi/ dalmiinmi
gelcek dalngikmi

gelcek dalngifizmi

gelcek dalmglermi/ dalmiinlermi

2.4.3.2.4.1.1. Gelecek Zaman Kipinin Rivayeti-1'ifislevleri

Gelecek zamanda gercejeeesi dusundlen bir gle ilgili duyumlari aktarirken

kullanilir.

Ol menifl  yefilip aglanimi  gorcekmis.
gorecekmy.” A. Mamiliyev, GO: 38

Inlisler indi bu yerde azindzn on bé yil dagi bolcakmislar, yurdi kem solar
dolandircakmislar. “ingilizler simdi burada en azindan on sbeyil daha
bulunacakmlar; tGlkeyi de onlar ydnetecekstér.” H. Melayev, Pt: 228

‘O, benim yenilip &ladigimi

Tahmin bildiren ifadelerde kullanilir.
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Tatarlar bu gulnerte deryadan barik geccekmigler. “Tatarlar bugun-yarin
nehirden bu yana gececeklegthie. Atayev, ZT: 21

2.4.3.2.4.2. Gelecek Zaman Kipinin Rivayeti-2

Gelecek zaman kipinin rivayetinin ikinci tipicAk gelecek zaman eki algfiille
sahis ¢ekimine girngi ekensdzcigunun birlikte kullaniimasiyla yapiliEken s6ézcigl
teklik t¢lincisahis ¢cekimindekeniolarak da kullanilabilmektedir. Cokluk biringahis

cekimi icin de hemik hem de-imiz ekinin kullanildgi géralmektedir.

Kakasl. Edilsu mahal-a saz difilendyse-telcak eken“Babasi- Tam bu vakit
saz dinlense olacakgii A. Mamiliyev, GO: 146

Gormedik, etmedik isimiz dal, enam 1zifidn iteklaycek ekenik-d&.
“Yapmadgimiz, bilmedgimiz is degil, seni de arkandan itekleyecelmi” A.
Tagan, Y: 58

Olumsuzu ikisekilde yapilabilir: Birincisi fiil tabaninacAk ekinden 6nce mA
olumsuzluk eki getirilerek, ikincisicAk eki almg fillden sonradal sézcigli, onun

ardindan eken getirilerek yapilir.

Adamlarii agziniii calgi bolmasa, ondan bir yamun zit bolmacak eken-ov!
“Adamlar babogazsa ondan koéti bjey olmazmy!” B. Kerbabayev, AA II: 8

GOzi @rkmasa, il-glinden utznmusa, ondan bir yanun zit belmacak ekeni!
“Gozl korkmasa, el alemden utanmasa ondan daha bibtgey yokmuy.” B.
Kerbabayev, AA 1I: 29

Sorusekli, hem olumlu hem olumsuz yap! i¢giml soru ekisahis ¢cekimine girni

ekensozciglinin en sonuna getirilerek kullanilir.
Mugallimsol barada sorasa cogabperip bilcek ekennf “Ogretmen bu konuda
soru sorsa cevap verebilecek miypni

Enegll durmga ciksa ecesi toyungelcek dal ekenn® “Enegil evlenirse
annesi dguntne gelmeyecek miygit”

Tablo 2.45. Gelecek Zaman Kipinin Rivayet Cekimi-2.

Olumlu

yazcak ekenim gelcek ekenim
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yazcak eken

yazcak eken/ ekeni
yazcak ekenik/ ekenimiz
yazcak ekenifiiz

yazcak ekenler

gelcek eken

gelcek eken/ ekeni
gelcek ekenik/ ekenimiz
gelcek ekenifiiz

gelcek ekenler

Olumlu Soru

yazcak ekenimmi

yazcak ekenifimi

yazcak ekenmi/ ekenimi
yazcak ekenikmi/ ekenimizmi
yazcak ekenifiizmi

yazcak ekenlermi

gelcek ekenimmi

gelcek ekenifimi

gelcek ekenmi/ ekenimi
gelcek ekenikmi/ ekenimizmi
gelcek ekenifiizmi

gelcek ekenlermi

Olumsuz 1

Olumsuz 2

yazmacak ekenim
yazmacak ekenifi
yazmacak eken/ ekeni
yazmacak ekenik/ ekenimiz
yazmacak ekenifiiz
yazmacak ekenler

gelcek dal ekenim

gelcek dal ekenii

gelcek dal eken/ ekeni
gelcek dal ekenik/ ekenimiz
gelcek dal ekenifiiz

gelcek dal ekenler

Olumsuz Soru 1

Olumsuz Soru 2

yazmacak ekenimmi
yazmacak ekenifimi
yazmacak ekenmi/ ekenimi

yazmacak ekenikmi/ ekenimizmi

yazmacak ekenifiizmi
yazmacak ekenlermi

gelcek dal ekenimmi
gelcek dal ekenifimi
gelcek dal eken mi/ ekenimi

gelcek dal ekenifiizmi
gelcek dal ekenlermi

gelcek dal ekenikmi/ ekenimizmi

2.4.3.2.4.2.1. Gelecek Zaman Kipinin Rivayeti-2'nidslevleri

Gelecekte gerceldmesi muhtemel olan, ancak kesgiiden emin olunmayan
olaylar1 anlatmak icin kullantlir.
Possutu gerek bolmasa, basga geyime yaracak eken-da? “Kork icin gerek
degilse de baka bir kiyafet icin gerek olacaktir?” A. Tagan, 383

Esek yuki grvuni kem halkiaydanimiedayak ekenifi-da. “Esek yuki kavunu ve
az 6nce soyledimi yapacakmysin.” B. Kerbabayev, SE: 288

Gecmite yapiimasi planlanmiama gercekkgiriimemis ya da gecmie 6yle olmy
olmasi arzu edilen olaylari anlatirken kullantlir.

Sen cagildap ehana gelende, enefi snifi ovurding ovuz suydi déal-el zahrinur
guyan Iblsa govi bolcak ekeni. “Sen, glayarak dinyaya gelginde annen senin
agzina &z sutd degil de yilan siti verse iyi olacakgri H. Melayev, Pt: 144
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Bu yapi, tahmingaskinlik ve psmanlik anlatmasievleriyle de goérilmektedir.

Eder sol bolusda yene bir ndge vagt gecen bolsa, sol das menii boviegimi
cuyretcek ekeni. “Eger bu durumda bir stre daha gegnulsa o ta benim
bobresimi ¢urutecekmy.” B. Kerbabayev, SE: 113

—Ba wvilla, sucsizzm ayal bolcak eken-ov! “-Vay, vallahi sacsiz kadin da
olurmus?” B. Kerbabayev, AA 1I: 226

Geng zamanin rivayetini anlatmalevi de bulunmaktadir.

—~Eneden bagtl dogmusail, oni agtarnip tapip belmacak ekeni! “-Anadansansli
dogmadiysan sonra onu arayip bulamagm!” B. Kerbabayev, AA I: 189

Asll haramzda  haramzdaligina  gitcek eken. “Asli  haramzade olan
haramzadefiine gidermg.” A. Govsudov, P: 436

2.4.3.2.51stek Kipinin Rivayeti

Tuarkmen Turkcesinde sadece ikinci tip istek kipimwayet sekli bulunmaktadir.
Oguz grubunun der temsilcilerinden Turkiye Turkcesinde ise bu yeapi-Ayml,
-sAymj (geleymi, gelseymi)®’* Gagavuz Turkcesindeayms/ -aymi (gelaymi)®’®
sekilleri kullanilirken Azerbaycan Turkcgesindéla imis yapisinin teorik olarak olgwi,

ancak pratikte kullaniimagh bilinmektedif”®.

2.4.3.2.5.11kinci Tip istek Kipinin Rivayeti

Ikinci tip istek kipinin rivayetekli iki sekilde yapilmaktadir.

2.4.3.2.5.1.1ikinci Tip Istek Kipinin Rivayeti-1

Istek kipi eki-mAkglekiyle @Grenilen gegmi zaman kipinde ¢ekimlenmiek-fiilin
birlesmesi sonucu ortaya ¢ikamAkgim} yapisiyla ikinci tip istek kipinin rivayegekli
yapilmaktadir. Ugtincgahislarda-mls ekinin yani sira bu ekin getemis sekli -mlsin
da kullanilabilmektedir. Teklik ikincgahista nezaket ifadesi ictinlz cokluk sahis eki
getirilebilir’*”’. Bu yapiya yalniz halk edebiyati tiriinlerinde easthstir.

374 Korkmaz, TTG, s. 763.
3% Ozkan, Age., s. 166.
76 Budagova, Age., s. 346.
377 Kara, Age., s. 156-157.
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Daga tovsan barmakgimis, barip gumalaklamakcimis. Gunmulagini tomazak
togalamakgimis. “Daga tagan gitmeye niyetlenrgi gidip tezeklemeye
niyetlenmi. Tezeini bok bocgi yuvarlamak niyetindeymi” THD 1:162

Olumsuzsekli, istek kipi eki almy filden sonra mls eki alms olan dal s6zcigu
getirilerek yapilr.
Cadigoysol obabarmakg¢i dalmg. “Sihirbaz o kéye gitmek niyetindegikenis.”
Soru sekli, olumlu ve olumsuz yapilarda soru eki kip sehis eklerinden sonra

getirilerek yapilr.

yeni evler yaptirmaya niyetli miygf’

Tablo 2.46.Jkinci Tip Istek Kipinin Rivayet Cekimi-1.

Olumlu

almakgimgim

almakgimgifi/ almakgimuifiiz
almakcimg/ almakgimgin
almakgimgik

almakcgimgifiiz

almakgimglar/ almakgimginlar

bilmekgimjim

bilmekc¢imjifi/ bilmekgimjifiiz
bilmek¢imj/ bilmek¢imgin
bilmekgimjik

bilmekg¢imjifiiz

bilmekg¢imjler/ bilmekgimginler

Olumlu Soru

almakgimgimmi

almakcimgiimi/ almakg¢imifilzmi
almak¢imgmi/ almakgimyinmi
almakgimgikmi

almakgimgifilzmi

almakcimglarmi/ almakcimginlarmi

bilmekgimgimmi

bilmekg¢imjifimi/ bilmekc¢imgifizmi
bilmekgimgmi/ bilmekgimginmi
bilmekgimjikmi

bilmekgimjifiizmi

bilmek¢imjlermi/ bilmekcimginlermi

Olumsuz

almakg! dalmgim bilmekgi dalmgim
almakc! dalmyifi bilmekgi dalmgifi
almakg! dalmy/ dalmisin bilmekgi dalmg/ dalmisin
almakc! dalmik bilmekgi dalmgik

almakei dalmyifiiz
almake! dalmgler/ dalmisinler

bilmekci dalmjifiiz
bilmekgi dalmgler/ dalmisinler

Tablo 2.46. (Devam).

Olumsuz Soru

almake! dalngimmi
almake! dalmyifimi
almakc! dalmgmi/ dalmisinmi

bilmekgi dalmgimmi
bilmekgi dalmgifimi
bilmekgi dalmgmi/ dalmiinmi
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almakei dalmgikmi
almake! dalngifizmi
almake! dalmglermi/ dalmginlermi

bilmekgci dalmgikmi
bilmekgi dalmgifiizmi
bilmekgi dalmgler/ dalmisinlermi

2.4.3.2.5.1.1.1ikinci Tip Istek Kipinin Rivayeti-1'in Tslevleri

Gecmite yapilmak istenen, tanik olunmayan ya da hatwlyan olaylarn

anlatirken kullanilir.

Yolbars gotur, Cuval bagg bilen Sapar gicakcini 1zina tirkdp hana
akitmekcimk. “Copur Yolbars, Ozan Cuval ile Kemanci Sapar’sipe takip hana
goturmek niyetindeyngi”

2.4.3.2.5.1.2ikinci Tip Istek Kipinin Rivayeti-2

-mAkglistek kipi eki veekensozcigunun birlikte kullaniimasiyla bu rivayaekli
yapilir. Ugtincisahsin teklik cekimindekenve ekeniikili kullanimi goriilur. Cokluk
birinci sahis ¢ekiminde de herik hem de imiz ekleri kulanilabilir. Birinci ve ikinci
sahislar tictincgahislara gore daha az kullaniimakti@ir

Ol ybre copanlanii yanim barip, cay-¢orek iyip, az-kem dingalip gitmekgi

eken. “O, sadece cobanlarin yanina gidip, cay-ekmek yiyijgaz dinlenmek
niyetindeyms.” A. Govsudov, P: 105

Olumsuz sekli, dal sozc@uyle yapilmaktadir;dal sozciginden sonrasahis
cekimine girmg ekens6zcigu getirilmektedir.
Cuma obagaytmakei dal ekeni‘Cuma, kdye dénmeye niyetli gigmis.”
Sorusekli, olumlu yapida da olumsuz yapida eleensozcigindekisahis ekinden
sonra-ml soru eki getirilerek yapilir.

Sen Mavi bilendylenmekci dal ekenifin®i “Sen Mavi ile evlenmeye niyetli
desil miymigsin?”
Tablo 2.47 ikinci Tip Istek Kipinin Rivayet Cekimi-2.

Olumlu

almakgi ekenim
almakc! ekenifi

bilmekgi ekenim
bilmekgi ekenifi

almakgi eken/ ekeni
almakci ekenik/ ekenimiz
almakg! ekenifiiz

bilmekgi eken/ ekeni
bilmekgi ekenik/ ekenimiz
bilmekgi ekenifiiz

378 Kara, Age., s. 158.
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almakgi ekenle

bilmekgi ekenle

Olumlu Soru

almakgi ekenimmi

almakc! ekenifimi

almakgi ekenmi/ ekenimi
almakc! ekenikmi/ ekenimizmi
almakg! ekenifiizmi

almakc! ekenlermi

bilmekg¢i ekenimmi

bilmekgi ekenifimi

bilmekgi ekenmi/ ekenimi
bilmekgi ekenikmi/ ekenimizmi
bilmekgi ekenifizmi

bilmekgi ekenlermi

Olumsuzu

almakgi dal ekenim

almakg! dal ekenifi

almakc! dal eken/ ekeni
almakgi dal ekenik/ ekenimiz
almakc! dal ekenifiz
almakg! dal ekenler

bilmekgi dal ekenim

bilmekgi dal ekenifi

bilmekgi dal eken/ ekeni
bilmekgi dal ekenik/ ekenimiz
bilmekgi dal ekenifiiz
bilmekgi dal ekenler

Olumsuz Sorusu

almakc! dal ekenimmi
almakgi dal ekenifimi
almake! dal ekenmi/ ekenimi

almakgi dal ekenikmi/ ekenimizmi

almakgi dal ekenifiizmi
almakg! dal ekenlermi

bilmekgi dal ekenimmi
bilmekgi dal ekenifimi
bilmekgi dal ekenmi/ ekenimi

bilmekgi dal ekenikmi/ ekenimizmi

bilmekgi dal ekenifiizmi
bilmekgi dal ekenlermi

2.4.3.2.5.1.2.1ikinci Tip Istek Kipinin Rivayeti-2’'nin islevleri

Gecmite yapilmak istenen, tanik olunmayan ya da hatmlyan olaylarn

anlatirken kullanilir.

Ol yore copanlarifi yanimu barip, cay-corek iyip, az-kem dingalip gitmekci
eken. “O, sadece cobanlarin yanina gidip, cay-ekmek yiyigaz dinlenmek
niyetindeyms.” A. Govsudov, P: 105

2.4.3.2.6. Gereklilik Kipinin Rivayeti

Turkmen Turkcesinde yalnemAll ekiyle yapilan birinci tip gereklilik kipininmlg

ekli ek-fil ve eken sOzciguyle yapilan iki rivayetsekli bulunmaktadir. Tarkiye

Turkcesinde bu cekim-mAllymk (gelmeliym§)3”®

380

ekiyle, Gagavuz Turkcesinde

ladzimmy yapisiyla gazimmg gelsin®™" ve Azerbaycan Turkcesinde de gereklilik

87 Korkmaz, TTG, s. 765.
30 Bzkan, Age., s. 166.
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kipinde cekimlenm fillden sonraimis cekimli fiili getirilerek (galmali imissan®®*

yapilmaktadir.

2.4.3.2.6.1. Birinci Tip Gereklilik Kipinin Rivayeti-1

Gereklilik kipi eki -mAll ve @renilen ge¢cmi zaman kipinde ¢ekimlengmek-fiilin
birlesip kayngmasi sonucu ortaya cikamAlimlsy ekiyle rivayetsekli yapiimaktadir.

Uctincusahislardamls ekinin yani siramisin eki de getirilebilmektedir.

Aksakgallanifi aytmaklaring gora, Owzmimt batir 6z athsi bilen séhere
barmalimis. “Aksakallarin demesine gore 3t Ovezmirat kendi atlisiylgehre
gitmeliymis.” A. Govsudov, P: 170

—O niyetine dirs \elin, mihmenhana bir gice yerl esmek lcirem tuty bir hepde
gapisinl yassnip yatmalimisin. “O, iyi niyetli; ancak, otelde bir gece kalabilmek
icin de tam bir hafta kapisinin dniinde yatmalggm.” A. Tagan, Y: 70

Olumsuzsekli, dal sézciguyle yapilmaktadir. Bu durumdavayet vesahis ekidal
sOzcigune getirilmektedir.

-Name, men Asgabada gitmeli dalmisimmi? “-Ne yani, ben Akabat'a
gitmemeli miymgim?” A. Tagan, Y: 68

Nane Ucinofa gaytargl bermeli dalmis? “Nicin ona kagilik vermemeliymg?”
A. Gowudov, P: 436

Sorusekli, olumlu ve olumsuz yapilarin her ikisinde 4hel soru ekisahis ekinden

sonra yani en sona getirilerek yapilir.

Sahere baryana hoknani suitda «Sen saherl emage baryafimi?»diymelimigmi?
“Sehre gidene mutlak surette ‘Sgarhirli olmaya mi gidiyorsun?” demeli miyg¥”
A. Tagan, Y: 109

Bazardan alan sigriekingi ¢ikeni Ugin gn ofia garginmalimisiimi? “Pazardan
alinan ingi cift hayvani c¢iktgl icin sen ona beddua mi etmeligsin?” A. Tagan,
Y: 119

%1 Budagova, Age., s. 353.
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Tablo 2.48. Birinci Tip Gereklilik Kipinin RivayeCekimi-1.

Olumlu

atmalimpim cekmelimgim
atmalimgifi cekmelimgiii

atmalimg/ atmalimgin cekmelimg/ cekmelimgin
atmalimgik cekmelimgik
atmalimyifiiz cekmelimgifiiz

atmalimglar/ atmalimginlar

cekmelimgler/ cekmelimiinler

Olumlu Soru

atmalimgimmi

atmalimgifimi

atmalimymi/ atmalimginmi
atmalimgikmi

atmalimgifiizmi

atmalimglarmi/ atmalimginlarmi

cekmelimgimmi

cekmelimgifimi

cekmelimgmi/ cekmelinginmi
cekmelimgikmi

cekmelimgifizmi

cekmelimglermi/ cekmelingiinlermi

Olumsuz

atmali dalmgim

atmal dalmjif

atmali dalmg/ dalmisin
atmal dalmjik

atmali dalmgifiiz

atmal dalmjler/ dalmisinler

cekmeli dalngim

cekmeli dalmiifi

cekmeli dalmi/ dalmisin
cekmeli dalmiik

cekmeli dalmgiifiiz

cekmeli dalmiler/ dalmisinler

Olumsuz Soru

atmal dalmgimmi

atmali dalmgifimi

atmal dalmymi/ dalmiinmi
atmali dalmgikmi

atmal dalmgifiizmi

atmal dalmglermi/ dalmiinlermi

cekmeli dalmiimmi

cekmeli dalmgiifimi

cekmeli dalmimi/ dalmkinmi
cekmeli dalngikmi

cekmeli dalngiifiizmi

cekmeli dalmilermi/ dalmginlermi

2.4.3.2.6.1.1. Birinci Tip Gereklilik Kipinin Rivay eti-1'in islevleri

Gecmite yapillmasi gerelgine karar verilmy is veya olaylardan bahsedilirken

kullanilir.

Hazir olsa gahari biraz yuvutmalimigii, Oye barmalimigii — diyip resihat
berdi. “Simdi ise sinirini biraz yagtirmaliymssin, eve gitmeliymisin, diye nasihat
verdi.” B. Kerbabayev, AA II: 257

Name ugin 0z ilimizéd nir&nin  glmiseklerine yallaklap ginumizi
gormelimisik? “Nicin kendi memeleketimizde bilmem nerenin yabdarena
yalakalik edip ygamaliymsiz.?” E. Atayev, ZT: 27
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2.4.3.2.6.2. Birinci Tip Gereklilik Kipinin Rivayeti-2

-mAll gereklilik kipi eki alms fiille ekensdzcgiunin bir arada kullaniimasiyla bu
rivayet sekli yapilir. Teklik tGclnusahista ve cokluk birinckahista ikili kullanim
gorular.

Senyat. Yiregifi yanan bolsa, Ayrgtmall ekenifi-da* Sengat- Yirezin yansa
da Ayna'ya soylemeliyngsin.” A. Mamiliyev, GO: 42

Dovlet. Agtiklarimizi alipétagitmeli ekenik “Ddévlet- Torunlarimizi alip
gitmeliymisiz.” A. Mamiliyev, GO: 19
Olumsuzsekli, dal sozciguyle yapilir.
Ayal- Munca bolanini gora, yolundagalmal dal ekenifi-da. “Kadin- Bunca
olanlara kagilik yolundan donmemeliyrgsin...” A. Mamiliyev, GO: 190

-Beytmeli dal ekenifi balam, beytmali dal ekenifi “-Boyle yapmamaliydin
evladim, boyle yapmamaliydin!” A. Atacanov, OT: 359

Sorusekli, olumlu yapida da olumsuz yapida gdnis ¢cekimine girmi olan eken
sOzcigunden sonraml eki getirilerek yapilir.

Bizifi obadakidimiz gutaran bolsgéheregitmeli ekenikmf “Bizim Kéydeki
isimiz bitmis olursasehre gitmeli miymgiz?”

Tablo 2.49. Birinci Tip Gereklilik Kipinin RivayetCekimi-2.

Olumlu

atmali ekenim cekmeli ekenim

atmal ekenifi

atmali eken/ ekeni
atmal ekenik/ ekenimiz
atmali ekenifiiz

atmali ekenler

cekmeli ekeniii

cekmeli eken/ ekeni
cekmeli ekenik/ ekenimiz
cekmeli ekeniiiiz

cekmeli ekenler

Olumlu Soru

atmal ekenimmi

atmali ekenifimi

atmal ekenmi/ ekenimi
atmali ekenikmi/ ekenimizmi
atmal ekenifiizmi

atmali ekenlermi

cekmeli ekenimmi

cekmeli ekenifimi

cekmeli ekenmi/ ekenimi
cekmeli ekenikmi/ ekenimizmi
cekmeli ekenifiizmi

cekmeli ekenlermi
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Tablo 2.49. (Devam).

Olumsuz

atmall dal ekenim cekmeli dal ekenim

atmali dal ekenii cekmeli dal ekenifi

atmall dal eken/ ekeni cekmeli dal eken/ ekeni
atmal dal ekenik/ ekenimiz cekmeli dal ekenik/ ekenimiz
atmall dal ekenifiz cekmeli dal ekenifiiz

atmali dal ekenler cekmeli dal ekenler

Olumsuz Soru

atmali dal ekenimmi cekmeli dal ekenimmi

atmali dal ekenifimi cekmeli dal ekenifimi

atmal dal ekenmi/ ekenimi cekmeli dal ekenmi/ ekenimi
atmali dal ekenikmi/ ekenimizmi cekmeli dal ekenikmi/ ekenimizmi
atmali dal ekenifiizmi cekmeli dal ekenifiizmi

atmall dal ekenlermi cekmeli dal ekenlermi

2.4.3.2.6.2.1. Birinci Tip Gereklilik Kipinin Rivayeti-2'nin Islevleri

Gecmite yapiimasi gereken ve sonradan duyglnolan hareketleri anlatirken

kullantlir.

—Ofarmansii,giziklenmali ekenifi. “-Basaramanysin, ilgilenmeliymgsin.” H.
Melayev, Pt: 301

—&n, inim, lkrvensarayin hocayinindin srap gorayneli ekenifi. “-Sen,
kardeim, kervansarayin sahibinden sormaliysm.” E. Atayev, ZT: 344

Bazi orneklerdeekensdzciglinin rivayet anlami vermeiij hikaye birlgik zaman
Kipi yaptigl gortlmektedir.

-Beytmeli dal ekenifi balam, beytmali dal ekenifi “-Boyle yapmamaliydin
evladim, boyle yapmamaliydin!” A. Atacanov, OT: 359

2.4.3.3Sart Cekimi

Tuarkmen Turkgesinde big&k zamanli fiillerdesart ¢ekimi, sart ekini almg bol-
yardimci fiilinin sahis ¢cekimine girerek basit zaman kipinde cekimigrfilden sonra

getirilmesiyle yapilir.

Tuarkmen Turkgesinde goérilen gegnziaman kipininsart sekli yoktur. Diger Gsuz
grubu lehcelerinde isgart birlesik cekimi eklerle yapilmaktadir. Turkiye Turkcesend
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-DlysA/ -DuysA(geldiysé®®4, Gagavuz Tiirkgesindd®iysA, -diysa/ -DuysAe bu ekin
kaynatirmay'siz sekli (geldiyse, aldisg® gorillen gecngi zaman kipininsartini yapan
eklerdir.Azerbaycan Turkcesinde isart birlegik zaman ¢ekimi, gorilen gecgrzaman
kip ekiyle cekimlenmy, sahis ekini almy fiil Uzerine -sA sart eki getirilerek yapilr

384

(galdimsg

Tuarkmen Tuarkcesindgart, istek ve emir Kiplerinirgart sekli yoktur. Simdiki ve

genk zaman Kiplerinirsart sekli icin farkh yapilardan faydalanilgh goralmektedir.

2.4.3.3.1. @renilen Gegcmis Zaman Kipinin Sarti

Tuarkmen Turkgesinde sadece ikinci tigrénilen gecnyi zaman kipininsart sekli
bulunmaktadir. Bu birkek zaman eki, Turkiye TirkcesindemlssA (gelmisse®®®
seklindedir. Gagavuz Tirkcesindegrénilen gecmi zamaninsart sekli yoktur®.

Azerbaycan Tirkcesinde ismls/ -mUs+sahis eki+(i)-sAseklindedir galmissansa®®’.

Ikinci tip Ogrenilen gecmi zaman Kkipininsarti, -An ekinin ve sart Kipinde
cekimlenmg bol- fiilinin birlikte kullaniimasiyla yapilir.Sahis ekleribolsa yapisina
getirilir.

—Nane eden bolsam. 6zufi bil-da!“-Ne yapmgsam da kendin gen!” B.
Kerbabayev, AA |: 113

Ol gisarl tacige éare ¢ikan bolsa, Arzi yefifi@niii 6zunii &sga yerde motor
tarl atmahdigl hakda oylandi. “O, Gissarli Tacik’le evlenngse Arzi Yenge’nin
baska yerde motor caftirmasi gerekgiini disindd.” A. Tagan, Y: 49

Olumsuz sekli, fiil tabanina-mA olumsuzluk ekive ardindan-dik sifat-fiil eki
getirilerek yapilr.

Eder Ayra ofia soy@t berip durmadik bolsa, ol yene arkanliginag 1fidarihp
gitcekdi. “Eger Ayna ona destek vermenilsa o yine geri donip gidecekti.” B.
Kerbabayev, AA I: 141

%82 Korkmaz, TTG, s. 765.

33 Ozkan, Age., s. 167.

34 Musaglu, Agm., s. 16.

35 Korkmaz, TTG, s. 768.

386 (Ozkan, Age., s. 167.

%7 Musaglu, Agm., s. 16.0guz grubu Tiirk lehcelerindeki fiiller izerine haamms bir eserde bu yapi igin
alibsan drnesi verilmistir. Ancak, bu 6rnek, grenilen gecmi zamanin basit ¢cekimidir; sondalgan eki, 2.
teklik sahis ekidir. Bkz. Allker, Bati Grubu Tiirk Yazi Diillerinde FiilTDK Yay., Ankara 1997, s. 137.
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Eva Cems bikn 1snyip ugtaning heniz kop wgt gegcmedik bolsa-da, ol onuii
bilen icgin siralismakdan, stbkeli tabgiriklarini yerine yetirmekden gayra cekilip
durnudi. “Eva, Cems ile yakinkmasinin tzerinden ¢ok gecmegs@ de onunla
Ozel sirlarini paykamaktan,stipheli emirlerini yerine getirmekten geri durmadil.”
Melayev, Pt: 86

Sorusekli, olumlu yapida da olumsuz yapida dal soru ekisahis eklibol- fiiline

getirilerek yapilir.

Mugallim kolhozagiden bolsamiokuvgilar mekdebe gaytcak® gretmen
kolhoza gitmgse mi @renciler okula dénecek?”

Tablo 2.50.kinci Tip Ogrenilen Gegm§ Zaman Kipinin Sart Cekimi.

Olumlu

cikan bolsam
cikan bolsan
¢ikan bolsa
cikan bolsak
cikan bolsafiiz
¢ikan bolsalar

isla:n bolsam
isla:n bolsaf
isla:n bolsa
isla:n bolsak
isla:n bolsafiz
isla:n bolsalar

Olumlu Soru

¢ikan bolsammi
¢ikan bolsafimi
¢ikan bolsami
cikan bolsakmi
¢ikan bolsafizmi
¢ikan bolsalarmi

isla:n bolsammi
isla:n bolsafimi
isla:n bolsami
isla:n bolsakmi
isla:n bolsafiizmi
isla:n bolsalarmi

Olumsuz

cikmadik bolsam
¢ctkmadik bolsafi
cikmadik bolsa
ctkmadik bolsak
cikmadik bolsafiiz
¢citkmadik bolsalar

islemedik bolsam
islemedik bolsani
islemedik bolsa
islemedik bolsak
islemedik bolsafiiz
islemedik bolsalar

Olumsuz Soru

cikmadik bolsammi
ctkmadik bolsafimi
cikmadik bolsami
ctkmadik bolsakmi
cikmadik bolsafiizmi
ctkmadik bolsalarmi

islemedik bolsammi
islemedik bolsafimi
islemedik bolsami
islemedik bolsakmi
islemedik bolsafizmi
islemedik bolsalarmi
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2.4.3.3.1.11kinci Tip O grenilen Gegmis Zaman Kipinin Sartinin islevleri

Gecmite meydana gelegarta b&li hareketi anlatir.

-Hava, arcin han, neselem, yagulilari name Ugin cagiran boelsafi, s6zufi malim
et. “-Evet, Arcin Han, mesela aksakallari nedergiigaissan acikca soyle.” B.
Kerbabayev, AA I: 64

Puli kim harclan bolsa tdlesin! “Parayr kim harcamgsa &desin!” B.
Kerbabayev, AA |: 262

Bu birlesik ¢cekim, gecmje dair bir olayin gergelgenesi sonucu ortaya ¢ikmasi

muhtemel bgka bir olaydan bahsederken kullantlir.

Senifl atafi bir gul getiren bolsa, eyran alamaninifi ker biri sizden onini alip
gidyardi. “Senin baban bir kéle getirgiiolsa,Iran capulcusunun her biri sizden
onunu alip giderdi.” B. Kerbabayev, AA |: 96

Ol yukini nifede dUsUrcegini bilman, yarim 6vrim ethde, birneme arkan
serpilaynedik bolsa, gobk hultaniii yiti burgi Bkcayevii yuzini yatp gitcekdi.
“O yukinu nerede indire@ni bilmeden yarim tur dongiinde biraz arkaya
cekilmemi olsa sert cuvalin sivri ucu Bekcéayev'in yuzintayap gececekti. “A.
Tagan, Y: 87

Gorulen gegcmi zamanirgart kipini anlatmak icin de kullaniimaktadir.

—FEgsiden bolsafi, sundun s men gizknfi bari bivepadir, iki dillidir diyen
pikire geldim. “Duyduysan bundan sonra ben, kizlarin hepsi vedlasigalancidir
diye dtnir oldum.” A. Goyudov, P: 544

2.4.3.3.2Simdiki Zaman Kipinin Sarti

Turkmen Turkcesindaimdiki zaman kipininsart sekli yoktur. Gzuz grubunun

diger lehcelerinden Tirkiye TirkcesindéyorsA/ -UyorsA (geliyorsd*®® Gagavuz

389

Turkcesinde-arsa/ -arsé(gelarsg=~ ekleriyle yapilmaktadir. Azerbaycan Turkcesinde

ise -(Y)Ir/ -(y)Ur+sahis eki+(i)-sA eki simdiki zamanin sarti seklini yapar

(galirsansa®®.

Yalniz, simdiki zamaninsart cekimi anlami Turkmen Turkcesindgan/ -yan

simdiki zaman sifat-fiil eki alngifilden sonrabolsagetirilerek verilebilmektedir.

388 Korkmaz, TTG, s. 7609.
%9 Bzkan, Age., s. 166.
390 Budagova, Age., s. 356; Musg#n, Agm., s. 16.
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Bilyan belsaii name Ggin aytcek dal? “Biliyorsan nigin sdylemiyorsun?” H.
Melayev, Pt: 268

—Sydi 6drinifi igdasialmayan tvlsa, Borcaga berdyseler bolmayami?“-Siti
kendi mideleri almiyorsa Borcak’a verseler olmuyas?” B. Kerbabayev, SE: 62

Ayrica -An gecmg zaman sifat-fill eki alngi olan ikinci tip simdiki zaman Kipi
yapisindan sonr&olsa fiili getirilerek de simdiki zaman kipininsart ¢ekimi anlami

verilebilmektedir.

Asll men dogduk nekanifi gorkinigérméan yoen belsam natek? “Asil ben
dogdugum yerin glzelkini gérmiyorsam ne yapagan? A. Tagan, Y: 9

2.4.3.3.3. Geni Zaman Kipinin Sarti

Turkmen Turkgesinde genzaman Kipininsart sekli igcin 6zel bir ek kullaniimaz.
Ancak, gagidaki 6rneklere bakil@ginda basit cekimdelgart kipinin geng zamanirsart

cekimi icin de kullanilabildii gérulmektedir.

Das arkayin yetcek velin, yene artip galaysa-da galayar - diyip, Sugnkul aytdi.
“Tas rahat rahat yetecek; ancak, yine artip kalirskatia.” C. Aytmatov, ET: 25

-Ey, Baykara! Sen 6zinan ogul sekilli ogul galsin diysefi, on yilin ovamindz
gadir gicesi guyrukh yildiz dgar, ol yildiz ruhar biser salim suklanar-da batar.
“-Ey Baykara! Sen kendindengol gibi ogul kalsin dersen, on yil icinde bir kadir
gecesi kuyruklu yildiz parlar; o yildiz bir yemelgim stiresinde kabolur, séner.”
MS:7

-Nanme Uc¢in kuryanifitaytmasail, derveze acilmaz. “Nicin geldigini sdylemezsen
kap! acilmaz.” MS:9

Bu birlesik zaman ¢ekimi igin gier Ozuz grubu lehgelerinden Turkiye Turkgesinde
-rsA, -ArsA /-IrsA/ -UrsA(gelirse®®, Gagavuz Tirkcesindersa, -arsé/ -irsa, -irsa
(gelarsaf®? eklerinin kullanildgl goérilmektedir. Azerbaycan Tirkcesinde ise yine bu

birlesik cekim -Ar+sahis eki+(i)-sAyapisiyla kagilanir (galaramsa®®

31 Korkmaz, TTG, s. 771.
392 Bzkan, Age., s. 167.
393 Musaglu, Agm., s. 16.
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2.4.3.3.4. Gelecek Zaman Kipinirgarti

Tarkmen Turkgcesinde gelecek zaman kipingarti -cAk bolsa yapisiyla
karsilanirken Tirkiye Turkcesinde -@&EAksA (geleceksg®™ Gagavuz Tirkcesinde
-acaysa, -eceysd, -iceksa, ecekgaleceysg® ekleriyle, Azerbaycan Tirkcesinde ise
-(y)acas/ -(y)acadk gelecek zaman ekinden sorgahis vesart eki getirilerek yapilir
(galacak(dir)sa®®.

Gelecek zaman kipinde cekimlennfiille sart kipi ekini alms ve sahis ¢cekimine
girmis bol- filinin birlikte kullaniimasiylasart sekli yapilir.

Gaynimaére ¢ikaak bolsa, oiia 6zim ar gozberin. “Gorimcem evlenecekse ona
kendim @ ararim.” A. Tagan, Y: 324

Onsofiam bir is etcek bolsafi, 6fitingn Owzmimt batira bir gefies — diyip,
Tazgil nmuslahat berdi. “Ondan sonra da bir iyapacaksan 6nceden Ovezmirat'a
bir dang, diye Tazegul it verdi.” A. Gowudov, P: 96

Olumsuzsekli, -mA olumsuzluk eki fiil tabanina getirilerek yapilir.
...iIki araplayin ilalasikli hereket edilmecek bolsa, onda bizifi kusgalanii igerki
islerine gatismak hasiytimiz yokdur. “...karsilikll anlasarak hareket edilmeyecekse

0 zaman bizim bgalarinin i¢ §lerine kargma 6zellgimiz yoktur.” H. Melayev, Pt:
275

Soru sekli, olumlu yapida da olumsuz yapida da soru ket fiilindeki sahis

ekinden sonra getirilerek yapilir.

Sen oba olamitcek bolsamigaydip bararsii?Sen kdye onlar gidecekse mi
donup gelirsin?”
Tablo 2.51. Gelecek Zaman Kipinifiart Cekimi.

Olumlu

okacak bolsam
okacak bolsafi
okacak bolsa
okacak bolsak
okacak bolsafiiz
okacak bolsalar

gitcek bolsam
gitcek bolsari
gitcek bolsa
gitcek bolsak
gitcek bolsafiiz
gitcek bolsalar

34 Korkmaz, TTG, s. 770.
3% Ozkan, Age., s. 167.
3% Musaglu, Agm., s. 16.
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Olumlu Soru

okacak bolsammi
okacak bolsafimi
okacak bolsami
okacak bolsakmi
okacak bolsafiizmi
okacak bolsalarmi

gitcek bolsammi
gitcek bolsafimi
gitcek bolsami
gitcek bolsakmi
gitcek bolsafiizmi
gitcek bolsalarmi

Olumsuz

okamacak bolsam
okamacak bolsaf
okamacak bolsa
okamacak bolsak
okamacak bolsafiiz
okamacak bolsalar

gitmecek bolsam
gitmecek bolsafi
gitmecek bolsa
gitmecek bolsak
gitmecek bolsafiiz
gitmecek bolsalar

Tablo 2.51. (Devam).

Olumsuz Soru

okamacak bolsammi
okamacak bolsafimi
okamacak bolsami
okamacak bolsakmi
okamacak bolsafiizmi
okamacak bolsalarmi

gitmecek bolsammi
gitmecek bolsafimi
gitmecek bolsami
gitmecek bolsakmi
gitmecek bolsafiizmi
gitmecek bolsalarmi

2.4.3.3.4.1. Gelecek ZamaSart Kipinin Islevleri

Gelecge yonelik bir olaysarta bglayarak anlatirken kullanilir.

Mafa durmwa ¢ikmacak belsa, portretimi name Ugin disrdan asip @yduk:
ol? “Benimle evlenmeyecekse resmimi nicin duvarinaldsa?” A. Tagan, Y: 288

—Hudy biz dovkt bercek bolsa, néane, gorneyandir dydyafimi?-Allah bize
zenginlik verecekse gormuyordur diye misddiyorsun?” B. Kerbabayev, SE:
176.

2.4.3.3.5. GerekKlilik Kipinin Sart

Tarkmen Turkcesinde gereklilik kipinigart sekli-mAll eki almg olan filden sonra
bolsa getirilerek yapilir. Taranan eserlerde yalniz tcunghis ¢ekiminde gorilen bu
yapinin daha ziyade fill-mAk gerekse” anlamini vermek igin kullanilg
gorilmektedir.
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Turkiye Tirkcesinde isemAllysA (gelmeliys§®’ eki gereklilik kipininsart cekimi
ekidir. Gagavuz Turkcesinde ise bu cekidézimsa kabletsinnétkabul etmelilerse”
ornesindeki gibi bir yapiyla kanlanmaktadii®®. Azerbaycan Tirkcesinde yine
gereklilik kipinde cekimlenmy, sahis eki almy fille sart eki getirilerek yapilir
(galmaliyams¥®®.

Nird barismali bolsa barsaris. “Nereye gidilmeliyse gideriz.” A. Tagan, Y: 12

Bilip bolmaz, goculayneli belsa, gocuii alip gideris. “Bilinmez, gogulmesi
gerekiyorsa gocunu alir gideriz.” A. Gadov, P: 149

Yore volosmoylanii Ustlre cozmall bolsa, gayra durarin dyderak!.. “Ancak,
askerlerin Gizerine hiicum edilmesi gerekiyorsa deracgimi sanmiyorum!..” B.
Kerbabayev, AA II: 490

2.4.3.3.5.1. Gereklilik Kipinin Sartinin islevleri

Yapilmasi tasarlanans iya da olgun gereklilginin sart olarak keuldugunu
gostermek igin kullanilir.

10-dz yatmali bolsa 9-duz onifi ukisi glyar ya-dz on bire-on ik& @nli uklap
bilmeyardi. “Onda yatmasi gerkiyorsa dokuzda onun uykusu gelgoda on bire,
on ikiye kadar uyuyamiyordu.” B. Seytakov, SE: 144

Niyetlenme fiili anlaminda kullanimi vardir.

Eder volosroy saylamall bolsa, onda men-a Artigii yakisindin yapsaycak.
“Eger kaymakam sececek olursa o zaman ben de Ariykkasina yagacaim.”
B. Kerbabayev, AA II: 491

2.5. HILLERDE OLUMSUZLUK ( isligifi Yokluk Galipi)

Tarkmen Tarkcesinde yokluk galipl” olarak adlandirilan olumsuzluk, fiil
cekimlerinde iki farkh yapiyla karanmaktadir. mA olumsuzluk ekinin yani sira
Tarkiye Turkgesinde yalniz ek-fiilin olumsuzundargi@n degil s6zciglnin buzalup
kisalmasi sonucu Unlist uzangekli olan da:l yapisi ile olumsuz fiil ¢ekimi
yapilmaktadir. Turkmence gramerlerdeA olumsuzluk ekigsekil yasayci affiks sekil

yapan ek” olarak deerlendiriimektedif®.

37 Korkmaz, TTG, s. 776.

3% Ozkan, Age., s. 167.

39 Musaglu, Agm., s. 16.

400 spyegov, Age., s. 10; Azimov, HZTD, s. 109.
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-mAolumsuzluk eki, haber kiplerinden gortlen gegeaman lparmad), birinci tip
simdiki zaman barmayar, barmayg:ve geng zaman lparmaz kiplerinde, tasarlama
Kiplerindensart (barmasa, birinci ve tclincu tip istekbarma:/ barmaysin, barmaygdi
ve emir parmasin kiplerinin olumsuzeklini yapar.

Ussilar bu gzegem gslerini  ¢ikarmadilar. “Ustalar bu sefer de seslerini
cikarmadilar.” A. Goyudov, P: 6

Emnu onui yizi 8lik, tbwregine garamayar. “Ama onun yuzl asik, etrafina
bakmiyor.” B. Kerbabayev, AA I: 110

... yore «ot yanmasa, tise ciknuzam-a»  diyipdirler. “... ancak, atg olmayan
yerden duman ¢ikmaz, degleir.” H. Melayev, Pt: 439

Geng zamanin olumsuz ¢ekiminde 1. vesahislardamAr, 3. sahista-mAzekleri
kullaniimaktadir.

Bir diyenifii iki gaytalatmarin. “Bir dedigini ikiletmem.” A. Mamiliyev, GO:
128

Ol yadigérlige lagnat dasini oklan adam tpilsa tapilar velin, eltip gl goyan
tapilmaz. “O anita lanet tani atan adam aransa bulunur; ancak, gotirtp gidrko
bulunmaz.” A. Goyudov, P: 578

Gelecek zamanb@rcak da), ikinci tip istek parmakgi dd), birinci ve ikinci tip
gereklilik (barmah dal, barmali daldir ve ek-fiille fiillestirilen buttin isimlerin ¢kuvcl

dal) olumsuzudal sézciguyle yapilir.

Onsofiam ol bu yerde bir bolgusiz § edendir diyib-&a aydip bilcek dal. “Ondan
sonra da burada olmayacak Biryapmstir diye sdyleyemeye@am.” H. Melayev,
Pt: 439

Tarkdstnii Angliya Ugin lan ahmigtini size biz dustindirmeli dal ahiri.
“Turkistan'in Ingiltere icin olan 6nemini size biz anlatmamaliganucta.” B.
Kerbabayev, AA II: 444

EZIZ. Yatn yerifiden iyip-igip yatnak her kime yetdirip duran zat daldir. “Eziz-
Yattigin yerden vyiyip icip yatmak herkese nasip olacgdy deildir.” A.
Mamiliyev, GO: 110

Birinci tip Ggrenilen gecmyi zaman Kipi ve ikinci tip grenilen gecmi zaman
kipinin sartinda olumsuzlukmA ekiyle yapilmaktadir; ancak,baripdir-barmandir,
baran bolsa- barmadik bolsatrneklerinde goruldgli Gzere olumsuz yapi olumlu
yapinin tam kagli g degildir.

Emmu ol nahilidir bir sebaplere goéra, sol vagt ofia govsurilip bilinmandir.
“Ama o bir sebepten o vakit ona silguilamamstir.” H. Melayev, Pt: 414
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Eger su alamatlar bolmadik bolsa, men snifi Owzmimt batinfi agtigidiging
inanmazdim—diydi‘E ger bu alametler olmamplsa, ben senin ¥it Ovezmirat'in
torunu oldguna inanmazdim, dedi.” A. gewdov, P: 403

Ayrica Turkmen Turkgesinin ikinci tipgbenilen ge¢my zaman ve ikinci tigimdiki

zaman kiplerinin olumsugekli yoktur.

Ucuincii tipsimdiki zaman kipi ise yalniz olumsugkliyle kasimiza ¢ikmaktadir.
Bu kipe olumsuzluk anlami daok s6zc@liyle kazandiriimaktadibéaranoR.

— Sizyaliisafizok. Kakamifi birayagi yk. “-Siz yaniimiyorsunuz. Babamin bir
ayagl yok.” A. Tagan, Y: 230

2.6. HILLERDE SORU

Tarkmen Turkgesinde soru cekimmlt soru ekiyle yapilir. Soru eki, daima fiile

bitisik yazilir.

Gorulen gecnyi zaman lpardim), simdiki zaman baryarm), geng zaman
(bararm)), sart (pbarsam), istek parayiim) ve emir paraliim) kiplerinin soru
cekiminde ml soru eki,sahis ekinden sonra getirilir. Yalniz birinci tgpndiki zaman
kipinde soru ekinirgahis ekinden 6nce getirilglide gorilmektedir.

Cemsonuii gurksdim diyenine inandimi-inenmadimi — kelli dal. “Cems, onun

“konustum” demesine inandi mi inanmadi mi, bellgilé H. Melayev, Pt: 67

nmen  pancilik  Karini-de, suzandalik  hinérini-de halamayan.
Dugstinyarsifiizmt? “... ben ¢obanlik dini de, sazcilik mesfgnin de sevmiyorum.
Anliyor musunuz?” A. Gawdov, P: 255

-Name, okuva gitmedydyamif? “-Ne yani, okula gitmez mi saniyorsun?” B.
Kerbabayev, SE: 52.

Perman bolsa barden baryarka: «sunuf bikn
gOrigsemmikam-gorismesemmikam?» diyen pikiri ylreginde gaynadip kuryardi.
“Perman ise oradan gelirkerSununla gorgsem mi gorfimesem mi acaba?”
distncesiyle yurgini sikiyordu.” A. Gogudov, P: 626

Birinci tip Ogrenilen gecmi zaman aripmidiri) ve ikinci tip gereklilik
(barmalimidirsiii kiplerinde soru eki, kip ekini meydana getiremn ylapi arasinda yer
alirken, sahis ¢ekimisahis zamirleriyle yapilan gelecek zamame( barcakn)) ikinci
tip istek (nen barmakcgimive gereklilik (men barmalimi kiplerinin soru c¢ekimi kip

ekinden sonra soru eki getirilerek yapilir.
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—Men gelmeli yerime gelipmidirin — diyip, lemma bir@n yizéndi. “-Ben
gelmem gereken yere gekmiyim?, diyerek herkese birden sordu.” B. Seytdkov
SE: 169
—Indi gisikermelimidir ? “- Simdi sikivermeli mi?” B. Kerbabayev, AA I1: 319
—Copana ¢orek eltip bercekmi? “-Cobana ¢orek gotirip verecek misiniz?” B.
Kerbabayev, SE: 12
...ifllis yali @r bir hokunete boyun egmekcimi? “... Ingiliz gibi guclu bir
hiikiimete boyungneye niyetli misiniz?” B. Kerbabayev, AA 1I: 105
Birlesik cekimli fiilerde soru eki, hikaye ekinden ve dglsiylasahis ekinden dnce
getiriimektedir. Rivayet vgart ¢cekiminde ise soru eki, kip wahis ekinden sonra, yani

en sona, getirilmektedir.

Biz hosani orlan yerden ¢oplemeli dalmidik nane? “Biz ekini bicildigi yerden
toplamamal miydik ne?” B. Kerbabayev, SE: 181
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UCUNCU BOLUM

CEKIiMSIiz (BITiMSIiZz) FiiLLER

Turkiye Turkcesindecekimsiz fiillef®* ve yatik fiiller*®

gibi adlandirmalarla
karsilanan, fiil kok ve govdelerinden belli bazi ekeetiiretilen, yalnizahis ¢cekimine
girmedikleri icin yargi bildirmeyen bu bitmesmnfiiller, Tirkmen Turkcesindesligii

sahs gérkezmeyan formalaH terimiyle kagilanmaktadir.

Sadece Bayliyev'in gramer cghasinda cekimsiz fiiler, Turkiye Turkcesindeki
gibi, “fiilin sahis eki almayanekilleri” (isligii sahs gorkezmeyan formalarbasli g
altinda sahis c¢ekimi yapilabilen basit ve bygle cekimli fiillerden ayn
degerlendirilmistir.

Tarkmence gramerlerde cekimsiz fiiller, Turkiye K¢esindeki gibi, isim-fiil {s
atlar), sifat-fill (ortak islik) ve zarf-fill (hal islik) olmak Uzere ¢ grupta
incelenmektedir. Yalniz, sagida, ilgili konuda da belirtilegg tzere isim-fiilin ele
alinsi calsmalarda farklilik gostermektedir.

3.1.ISIM-FIiL (is Atlar)

4 olarak adlandirilan isim-fil konusunun ele

Turkmen Turkcesindes atlari*
alinisinda iki farkh siniflandirma gortlmektedir. Birdem gramer ¢amasinda fiilin
mastarsekli ve isim-fiil -mAkve -mA ekleri digerlerinden ayri ele alinirké® diger bir
gramer c¢alkmasinda isim-fill bgligi altinda buatin isim-fill ekleri bir arada

incelenmitir*%®,

Tarkmen Turkcesi gramerlerinde isim-fiill ekleri cd& mAk, -mA, d/ -Us ve
Tarkiye Turkcesinde gelecek zaman sifat-fiil ekiarak ele alinan Asl ekleri
incelenmektedir.

401 Korkmaz, TTG, s. 863.

402 Banguglu, Age., s. 419.

403 4. Bayliyev, Age., s. 96.

404 Borcakov,Turkmen Dilindes Atlar, Asgabat, 1994, s. 4; Azimov, HZTD, s. 398; H. Bayliyage., s. 98.
405 Azimov, HZTD, s. 396-400; H. Bayliyev, Age., §-99.

406 Borcakov, Age., s. 14-53.
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Fiilden isim yapan Asl ekinin dger eklerle birlikte isim-fill eki olarak
degerlendirilmesini mAKk, -mA, 4/ -Uys ekleri gibi iyelik eklerini alabilmesine amak
mumkuindur. Ancak, derleri hal eklerini de alabilirkenAsl ekinin yalniz iyelik eki
alabildigi gramerlerde belirtilngtir. Yine bu calgmalarda-Asl ekini alan fiillerin gel-

filliyle kullanildi g1 ve ikisinin birlikte bir gramer anlami olgu belirtimektedif®’.
3.1.1. -mAK Eki (infinitivifi -mak/ -mek Sekili)

Tarkiye Turkcesindanastar ekiolarak adlandirilan, fiillin adini yapmaya yarayan
-mAKk ekinin getirildigi fiil Turkmen Turkcesinddsligifi infinitiv formasi veyaisligif

namalimsekili olarak adlandiriimaktadf.

Tarkmen Turkgesinde mAk eki, Turkiye Turkgesine kiyasla dahaslek
kullaniimaktadir. Turkiye Turkcesinde yerini dahgazle-mA isim-fiil ekine birakan bu

ek, Turkmen Turkcgesinde iyelik, hal, cokluk ve bgapim eklerini alabilmektedir.

Tuarkmen TurkgcesindemAk eki dlk ve -¢l yapim eklerini almaktadir-lik ekini
alarak ortaya cikammAKkllk eki, mAk ekiyle edegerdir. Eski Anadolu Turkcesinde
islek kullanildgl bilinen bu ekin genelleme anlaminin gidna ya da fiili isme daha

fazla benzetfiine Turkmence gramerlerde dikkat cekilmekt&Hir

Kervenbasinin - v beyleki  argisGilarin eden  kop  toellalari,
yalbarip-yakarmaklar edil dasa yagmir yagn yali gogrmedi, Yer almadi.
“Kervanbaginin diger tahil tlccarlarinin o kadar gi@ vermeleri, yalvarip
yakarmalari tam anlamiyla s ygmur ygmis misali g@ermedi, bir ge
yaramadi.” A. Gowudov, P: 61

Hava-da, zindina bu gun gtirip, ertir bosadip goybermek Ucin kusnuyarlar.
“Evet de zindana bugun getirip yarin serbest biakmin tikmiyorlar.” E. Atayev,
ZT: 261

Difle sarpa goymaklik vatanifi, fulkii bahbidinifi @ldan berilmegini afiladyar.
“Sadece saygl gostermek, vatanin ve halkin cikartarkaybedilmesi anlamina
gelir.” A. Gowudov, P: 607

Sol adamlar harbi ¢agiriy hatlarni alanlarindan i iki sugadiin dovamindz
demir wl stantsiyasia gelmeklik borch edildi. “O adamlarin askegde cari
mektubunu aldiktan iki saat sonra tren istasyorgeleneleri zorunlu kilindi.” H.
Melayev, Pt: 63

407 Azimov, HZTD, s. 399; H. Bayliyev, Age., s. 98; Bakov, Age., s. 40.
408 Azimov, HZTD, s. 396; H. Bayliyev, Age., s. 96;y8gov, Age., s. 351.
409 Borcakov, Age., s. 28; Azimov, HZTD, s. 397.
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Mastar eki, el ekini aldginda da tasarlama kiplerinden ikinci tip istek kipin

kullanilan, fille istek anlami kataimAkgclekini meydana gelir.

—Biz uzk oturmakci dal — diyip, duldgsir gofisusi siglik orasilandan s
dillendi. “-Biz uzun oturmak niyetinde @iz, diyerek yan kormgusu hal hatir
sorulduktan sonra kogtw.” E. Atayev, ZT: 186

-mAkekli isim-fiiller iyelik ve hal ekleriyle cekimlerglmektedir. Unliiyle bgayan
ekler getirildginde k -> g -yazida go6steriimese de soylggi k -> g desisimi
gerceklgir. Ayrica yonelme hali getirilginde -mAkekinin Gnltslu uzam sesia: olur, e

sesid'ye doniserek uzun soylenir.
-mAkekli isim fiiller, iyelik ekleriylesdyle cekimlenmektedir:

Tablo 3.1. -mAk Ekininiyelik Ekleriyle Cekimi.

Teklik Cokluk
1.sahis almagim, bermegim almagimiz, bermegimiz
2.sahis almagiii, bermegii almagifiiz, bermegifiiz
3.sahis almagi, bermeqi almak/g(lar)1, bermek/g(ler)i

-mAkekli isim fiiller, hal ekleriylesdyle ¢cekimlenmektedir:

Tablo 3.2. -mAk Ekinin Hal Ekleriyle Cekimi.

Hal Ekleri

Yalin Hal almak, bermek

ilgi Hali almagifi, bermegifi
Belirtme Hali almagi, bermegi
Yoénelme Hali alma:ga, bermé:ge
Kalma Hali almakda, bermekde
Cikma Hali almakdan, bermekden

Sonufl Uginont 1zie gaytarman, bendafiz Gginalip galmagifizi hayis edyan.
“Bu ylzden onu geri gbndermeyip koéleniz i¢in algrkanizi rica ediyorum.” B.
Kerbabayev, AA I: 114

Duya, esege munmage cagaciklariii haysi biri howscefi dal? “Deveye, gege
binmeye cocuklarin hangisi hevesligd@” B. Kerbabayev, SE: 12

Ovezmiiat batir atlilan bilen 6zinifi gklan ugrunz su gun durran ugramag!
ylregine duvdi. “Yigit Ovezmirat, athlari ile kendinin belirlegli yone o gin
durmadan gitmeye niyetliydi.” A. Geudov, P: 25
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-mAk ekli isim-fiillerin olumsuzu Turkiye Turkcesindelgibi -ma-mAkseklinde
degil de geng zaman kipinin olumsugekli Gzerine Hk eki getirilerek yapilanmAzIlk
ekiyle yapiimaktadir.

Emmu gurrdii su ugurdin alip barmazlik Ggin sini clkerman ofidl. “Ama
konusmay! bu c¢izgiden ¢ikarmamak icin sesini ¢cikarmaidane etti.” H. Melayev,
Pt: 85

Das simtindan sir bildirmezlige calsan Halkaman aga i¢ gepletman oturip
bilmedi. “Goérinisiinden birsey hissettirmemeye ¢gan Halkaman Aa, icinden
konumadan oturamadi.” A. Tagan, Y: 81

3.1.2. -mA Eki ([nfinitivii -ma/ -me Sekli)

Tarkiye Turkcesinddafif mastarolarak adlandirilanmAli isim-fiil ekinin, yapica
bir Gnltden ibaret isim ¢ekimi ekleriyle gelatiimis -mAk ekinin son sesi olark'nin

tinluler arasinda yungayip kaybolmasi sonucu ortaya cgktsdylenebilif*°.

Bu ek de mAkekiyle ayni 6zelliklere sahiptirmA ekli isim-fiiller, 1. ve 2. teklik
ve cokluksahis iyelik eklerini, ilgi, belirtme ve yonelme h&klerini aldiklarinda mA
ekinde dolayli uzunluk ortaya ¢ikar.sesi a:ya, e sesid:’'ye doniir. Yonelme hali eki
aldiginda ortaya clkan-mana/ -mane sekli daha ziyade konma dilinde

gorulmektedif'
-mAekli isim-fiiller, iyelik ekleriyle su sekilde ¢ekimlenmektedir:

Tablo 3.3. mA EKli Isim-Fiilin fyelik Ekiyle Cekimi.

Teklik Cokluk
1.Sahis alma:m, berma:m alma:miz, berméa:miz
2.Sahis alma:fi, berma:i alma:filiz, berméa:fiz
3.Sahis almasi, bermesi almalari, bermeleri

40" Korkmaz, TTG, s. 882.
41 spyegov, Age., s. 360.
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-mAekli isim-fiiller, hal ekleriylesOyle ¢cekimlenmektedir:

Tablo 3.4. mA Ekli Isim-Fiilin Hal Ekleriyle Cekimi.

Yalin Hal alma, berm

Ilgi Hali alma:f, berma:

Belirtme Hali almasi, berme

Yonelme Hali alma:, bermé:; alma:na, berméa:ne (ke
Kalma Hali almada, bermec

Cikma Hali almadan, bermed:

...onufil kegenci uzik vagtlap didarina zar bolan asigini géen giziii legenci,
sOyunmesi daldi. “...onun sevinci, uzun zamandir gluzgifie hasret kalg asigini
goren bir kizin sevinmesi ggdi.” E. Atayev, ZT: 17

—Bes edayifi indi dme gelen baytallar yah kisfiesmanizil “-Son vereyimsimdi
damizlik kisraklar gibi khemenize!” E. Atayev, ZT: 258

Kim neme guyark: diyip gultunipyormége Ovrenismandirin. “Kim ne koyar
acaba diye bekleyip durmanasatamgim.” A. Mamiliyev, GO: 69

Bulam-buair pikirler, disniksiz ic gepletmeler, sol zol gaytalanip dumn
pisirdilar asil onuii kirpigini-kirpigine galdirmadi. “Karmakargik fikirler, anlamsiz
icinden kongmalar, su surekli tekrarlayip duran fisiltilar, onu bir dek
uyutmadi.” A. Tagan, Y: 108

3.1.3. -k/ -Us, -s EKki

Tarkiye Turkcesinde hareketin adindan ziyade targastermesi bakimindaths/
-Us ekiyle yapilan isim-fiillleretarz fiilleri de denmektedir. Tirkmen Turkcesinde bu
isim-fiil seklini yapan eklerls/ -Us ve s’'dir. Bu isim-fiil eki, Tirkmen Turkcesinde
kendinden Once koruyucu ses olgnin kullanildigi tek ektir.-ls/ -Us ekiyle yapilimg
olan isim-filllerden, sonund# n, r, s,s, z seslerinden biri bulunan, ilk hecesi kisa
anluld, iki heceli govdelerin sonuna tnliyleslayan ek getirildéginde ikinci hecedeki

dar tinliiler, 6nlerinde ve d sesleri olmady sirece dgerler*2,

Bu romuan, esasan, yazilip guirilan lolsa-da, kébir tarihi  vakalariii
gOrkezilisinde onda entek birndg yetmezgilikler bardi. “Bu roman, aslinda yazilip
bitirilmi s olsa da bazi tarihi olaylarin gosteiitide birtakim eksiklikler vardi.” A.
Gowudov, P: 574

Poladifum keyleki cagalardan tapavutlenip duan ayratin bir nayincr
gornisem yokdi. “Polat'in da dger cocuklardan farkli olan 6zellikle mutsuz bir
gorunigl de yoktu.” A. Tagan, Y: 230

—Sni ilkinci gezek difileysimiz. “Seni ilk dinleyisimiz.” E. Atayev, ZT: 14

412 gpyegov, Age., s. 340.



Tuarkmen Turkgesinde Turkiye Turkcesinden farkliralke-s ekinin de isim-fiil eki
olarak kullanildgi gorulmektedir. Bu ekten dncekisesinini oldusunun tespit edildii
ornekler de bulunmaktadir. Yalnkg,ekinin ¢cok yaygin bir kullanim alani yoktur.

Kabir caganii tolsa difie bir hereketi ya geplisi dal, hutda gézegazlarini

guldurip garasi-da toveregindakilerin Gnsini 6zlne akyar. “Bazi ¢ocgun ise
sadece bir hareketi veya kamasi dgil, ayrica gulen gozleriyle baju da
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etrafindakilerin dikkatini ceker.” B. Kerbabaye\g:SL1

-ls/ -Us ekKli isim-fiillerin olumsuzu-ma-y-5/ -me-y-§ seklinde-mA olumsuzluk eki

ve koruyucu unsuzle yapilir. Olumsuz yapida ayroa:s/ -miis ve -ma/ -me

sekillerinin de kullanildg gorulmektedit™.

Annamirat DOvletmiradiii gicidim cogap gaytarmaysi yali, onuii yuzie-de
seretman ofidl. “Annamirat, Dovletmirat’in sitemine cevap vermgdgibi onun

ylzine da bakmadi.” B. Kerbabayev, SE: 90

Sofira Kani batir gul bolup Eyrana distsini yatladi, 6zinifi bir atman cowene
gecmeysini yatledi. “Sonra Kani Batir kole olarairan’a digusini hatirladl,
kendinin bir batman misir etmeini hatirladi.” A. Gogudov, P: 335

-ls/  -Us, -s ekiyle yapilan

getirilebilmektedir.

-1/ -Us, -s ekli isim-fiiller, iyelik ekleriyle gagidaki gibi cekimlenmektedir:

isim-filllere, hal, iyelik ve c¢oklukekleri

Tablo 3.5. ts / -Us Ekli isim-Fiillerin Jyelik Ekleriyle Cekimi.

Teklik Cokluk
1.Sahis okayim, gidigim okayimiz, gidisimiz
2.Sahis okawIi, eidigif okawifiz, gidisifiiz
3.Sahis okayw!, esidisi okayslari, esidigleri

-ls/ -Us, -s EKli Isim-Fiillerin Hal Ekleriyle Cekimleri

Tablo 3.6. ts / -Us Ekli isim-Fiillerin Hal Ekleriyle Cekimi.

Yalin Hal okays, esidis

ilgi Hali okawfi, eidisifi
Belirtme Hali okawini, eidigsini
Ydnelme Hali okayina, gidisine
Kalma Hali okayinda, gidisinde
Cikma Hali okayindan, gidisinden

413 gspyegov, Age., s. 342.
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...sol yuwas tirkildi-da hovlinifi hocayinlarinii gukging ildimi ya-dz itlerifi
Oyrlsini Oytgesigrak gordikrmi, basim gpiniii cigildisiesidildi. “... o yavas
tikirtt avlunun sahiplerinin kufana geldi mi ya da kodpeklerin Griimesini daha
farkli mi gorda bilinmez, hemen kapinin gicirtigtildi.” E. Atayev, ZT: 35

Tarkmenifi uzik asirlardaki yasaysinifi Gytgevsiz kenuni seyledir. “Tlrkmenin
asirlar boyu devam edenggatisinin dgismeyen kurali béyledir.” H. Melayev, Pt:
136

...enelerinifi Ustlre abanip duruslari, ayaklar bilen yer peseyisleri diysen ylrek
avudicidi. “...annelerinin Ustine abanip dglar, ayaklari ile yeri geleyileri
dersen yirek avutucuydu.” H. Melayev, Pt: 455

...zahnate, yasaysa bolan stsialistik garayislar kopculikeyin hasiyte eye
bolyar. “... emese, hayata olan sosyalist bgllar toplumsal Ozelfie sahiptir.” B.
Kerbabayev, AA I: 8

3.2. SIFAT-FIIL (Ortak islik)

Tirkmen Tirkcesindertak islik**

terimiyle kagilanan sifat-fiiller, fiil 6zellikleri
dolayisiyla , kendilerinde var olan hareket ve zarkavramlarini, temsil ettikleri sifata
aktararak varliklari ve nesneleri hareket ve zagisterme 6zellikleri ile gecici olarak
nitelerlef*>.  Sifat-fillleri isim-fillerden ayiran en 6nemli zéllik zaman anlatimi

tasimalaridir.

Sifatlarin isim soylu sdzcikler olmasi sebebiylfatdiiller de isimler gibi hal,
iyelik ve cokluk eklerini alabilirler. Edatlarla thesebilirler. Sifat-fiillerin -fillerde

oldugu gibi- olumsuzekilleri de vardir.

Yapilarinda zaman anlatimi olan sifat-fiiller, Tamé&n TuUrkcesinde gecmzaman,

simdiki zaman ve gelecek zaman sifat-fiili olmak i&é&c¢ grupta incelenmektedir.

3.2.1. Gecm§ Zaman Bildiren Sifat-Fiiller (Ortak Isligii Oten Zaman
Sekilleri)

Tuarkmen Turkcesinde gecgzaman sifat-fiili yapan eklerAn, -dlk/ -dUkve -mls/
-mUs ekleridir.

414 Azimov, HZTD, s. 400; S6yegov, Age., s. 383; HylBav, Age., s. 100.
45 Korkmaz, TTG, s. 909.
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3.2.1.1. -An Ekli Sifat-Fiiller

Tarkiye Turkcesinde gegiizaman sifat-filli olarak ele alinarAn eki, Turkmen
Turkcesinde gecrgizaman sifat-fiil eki goreviyle kaimiza c¢ikar. Cunkl, bu lehcede
geng zaman -Turkmen gramerlerindendiki zaman- sifat-fiil eki olarak kullanilan
ayrica biryan/ -yaneki bulunmaktadir.

Degme, oyrasinkr, bizifi salan galamiz digdan hem herk bolar. “Elleme,
oynasinlar; bizim yaptimiz kale tatan da sglam olur.” A. Goysudov, P: 6

Geplesigi gegirmegi teklip eden adam hokmiind Ovezberdi s6z ilki basladi.
“Goriismeyi teklif eden kii olarak ilk Ovezberdi s6ze kladi.” H. Melayev, Pt: 8

Turkmen Tuarkgesinde, Unluyle biten sdzciklere Uldihglayan ek getirildiinde
ikincil uzun Unlulerin ortaya ¢ikmasi ses bilgisir&lina gore An sifat-fiil eki Gnlayle
biten sb6zcge eklendginde kendinden Oncekia sesinin a:ya, e sesinin &ye
donismesine sebep oluoka-an -> oka:n, dle-en -> isla:n ...

Ol Peterburgda harbi uciliscede okan vagtlarinda-da, patisa hokiUnetine
vepalilik duygusi bién yagsayan yall blsa-da... “O, Petersburg'da askeri lisede

okuduygu zaman da paghh hiikiimetine sadakat duygusuylaayagibi olsa da...”
H. Melayev, Pt: 182

onui svalina gefiirgadn ecesi gozerini molerdip seredipdi. “Onun sorusuna
sasiran annesi, gozlerinigartip bakmytl.” B. Kerbabayev, SE: 28

Gunumiaz Tudrkmencesinde yazida sadewe sekli kullanilan bu ekin soyleyie
yuvarlak Unlualt sézcuklerin sonund@n oldugu gorulmektedirgéren /gorén/, goran
/goron/, gulen /gulén/...

Tarkmen Turkcesinde bu sifat-fiilin olumsuzmA ekiyle yapilir. Yine mA-An
seklinde eklerin birlgmesi sirasinda iki Unlindn bir araya gelmesi soratin/ -mé:n
olumsuzluk yapisi ortaya cikar. Yalniz bu ekle jmpt olumsuz sifat-fiil, sadece isim
olarak kullanildgindan hal eksizsekli yoktur. Yalin kullanimda-mAdlk eki alms
sifat-fiiller gértlmektedir.

Artigifi 6zi dylenmani Ucin enesiniii azacilk suvi biégp kanagatlanmun, ...

“Artik'in kendisi evlenmedii icin annesinin azicik suyu ile kanaatlanmayip...” B
Kerbabayev, AA I: 36

ERKEK. Beterem gurlaris. Neme, sizbolmafiizde, bizi yer lopayar dydyafizmi?
“Erkek- Daha da sdyleriz. Ne yani, siz olmadizda dinya yok olur mu
saniyorsunuz?” A. Mamiliyev, GO: 186
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Sol vagt Ovezmidifi «ur yfisesinden» diyen gikihigr 6mriind urus gormedik
adamiii zahesini yaripdi.“O anda Ovezmirat'in “Vur ensesinden!” diyegbal,
savg gormemg adamin korkudan yugei yarmsti.” A. Govsudov, P: 112.

HAPAR. Gsun gullugind bolan sercant cagiriimadik yerde gortnyn daldir.
“Sapar- Silah altinda olan cayucagiriimadg! yerde gérinmez.” A. Mamiliyev,
GO: 9

-An ekli sifat-fiillerin olumlusunun c¢oklgu -AnlAr seklindeyken, olumsuzunun
coklugu -mAdIklArekiyle yapilir.

Gikihgi esidip, atlilanfi ¢cal sudurinisaygaranlar, haydan-hay gupdal kbgelere
sovulyardilar, ofia  mumkingiligi belmadiklar bolsa caylara gisilyardibr.
“Bagrislan duyup atlilarin gri silletlerini gorebilenlegiceleyle yan sokaklara
kaciyorlardi, ona imkén bulamayanlar ise dldurihgmll.” E. Atayev, ZT: 65

XVIIIL.-XIX. yuzyll edebi eserlerinde bu ekirgAnseklinde oldgu ve daha ziyade
genk zaman sifat-fiili olarak kullanil@i gorilmektedit®.
Emnu bir-birlerinin garalari gdzkriden gayip bolgandan sofi, acap hallar

birlen Oykrige bardilar. “Ama birbirlerinin golgesi gozlerinde kaybolduktaonra
acayip héllerle evlerine gittiler.” A: 30

AsiK bolup, yar @brini gekmegen, “Asik olup yar kahrini gekmeyen,
onufasikhgna 1gtibar olmaz, Onun gkina itibar olmaz,
Yar ylunda goza yasin dokmegen, Yar yolunda gozygni dokmeyen,
onuhf siri ik asikér olmaz. Onun sirri ile gikar olmaz.”

SG: 50

3.2.1.1.1. -An EKli Sifat-Fiillerin Islevleri

-An ekli sifat-filler, gecmg zamanda edinilmgibir nitelik olarak isme bdanir ve
sifat tamlamalari okturur. Bu yapilarin Turkiye Turkcesinde aktarwdik/ -dUk veya

-mls/ -mUs ekli sifat-fiillerle yapilir.

Ol yabifi myisinda ayaklkirini sallap oturip, gwagindzn gikaran el yal kuti yer
¢coregini iymég durdi. “O, kanalin kenarinda ayaklarini sallayip oturarak
kusagindan cikardil el kadar kalin ¢oggni yemeye bgadi.” B. Kerbabayev, AA
I: 37

Sebabi olanii ikisi-de patisa dovrind politsiya gullugind: bile islan adam, bir
tokayda kemmuala gelen sagallarmika diydim,olara inanmaedim.“Cuinkad, onlarin ikisi
de pad§ahlik zamaninda polis olarak birlikte gahis adam, bir ormanda buyimi
¢akallar mi ki, dedim; onlara inanmadim.” H. Mel&yBt: 24

418 H. Bayliyev, Age., s. 264.
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Geng zaman sifat-fiili olarak kullanimi klasik edebiteagoriulmektedir.

Men sufia asikhik hbasin sildim, “Ben sana gk libasini giydirdim,
Nice yil ugrund: saralip soldum, Nice yil usrunda sararip soldum,
Mecnun @yin cismimotlarga saldim, Mecnun gibi bedenimi agkere attim,
Sirularmi g6z-gbzden ol yilan. Sinemi g0z g6z eden o yilan.”

MN: 6

-An eki, dur-, otur-, yat-ve yor- fiillerine, ki bu fiiller ikinci tip simdiki zaman
kipini yapan fiillerdir, getirildginde genel olarak gepizaman sifat-fillleri ortaya
cikai*'’. Yalniz, bu fiillerin gecmi zaman sifat-fiili olarak kullanimlarini gésteren

ornekler de bulunmaktadir.

—Hi¢ kese azar-bizarsiz duran depe sizdkn ot-suv iskdimi diyshe.
“-Hickimseye zarari olmadan duran tepe sizdenwts®di mi, desene.” A. Tagan,
Y: 18

Uysiip yatan kitaplar okap baslayar. “Y1gin halinde duran kitaplari okumaya
balar.” MS: 11

Birden ikimizoturan ornumizi glismali bolaymagimiz-d: mamkindir.“ Ikimizin
birden oturdgumuz vyeri dgistirmek zorunda kalmamiz muamkindar.” H.
Melayev, Pt: 25

-An ekli sifat-fiiller, atas6zlerinde hem gegnziaman hem de ganzaman sifat-fiili
olarak kullanilabilir.

It doyangiini ogurlik eder:Kopek doydgu giin hirsizlik eder.” TNAS: 122

Sdrudenayrilan goyni gurt iyer.“Surtuden ayrilan koyunu kurt kapar.” TNAS:
168

Bozulanile bay bolma.“Bozulan halka baolma.” TNAS: 66

Eksiltili yapida isim olarak kullaniimaktadiisme getirilen hal, iyelik ve cokluk

eklerini alabilmektedir.

Kasimiugradanimizdzn bir hepde gecensofi, Maseltekden hat geldi. “Kasim’i
ugurladiktan bir hafta sonra Maselbek’ten mektup igefgl. Aytmatov, ET: 39

—&alada galanifiiz govi bolayipdir, nerhemetli imaem. “-Kalede kaldginiz iyi
olmus, merhametli imam.” E. Atayev, ZT: 247

Hezirlikge atbakarlani arasind: gezibersin, diyip igincen pikir Oviryaninden
habarsizdi. “Su anda seyislerin arasinda geziversin, diye igindeqirdiginden
habersizdi.” H. Melayev, Pt: 355

Yogsz olar ilift gislaga cikanini nireden bilyar? “Yoksa onlar, halkin kiaga
¢iktigini nereden bilir?” A. Gayudov, P: 17

47 Spyegov, Age., s. 387.
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Yine isimler gibi 4k, -Il, -cA ve -sIrA yapim eklerini de alabilmektedirf@f. -lik
eki digerlerine gore daha fazla kamiza ¢cikmaktadir. Bu ek, sifat-fiilin hem olumlu
hem de olumsuzeklinin Gzerine arada herhangiska bir ek olmaksizin getirilirken

digerleri daha ziyade iyelik ekli yapilar Gzerine gétiektedir.

Serhet gosuninifiofitseri Osanovifi pitre zerarli déran dartginli durmua ruhi
cidamsizhigiecizlik edip 6ziniatanhigini garraf kerdi. “Sinir ordusunun komutant,
Osanov'in fitne yilzinden ortaya cikan gergin hayal@n ruhi dayaniksizhk
ylzinden acizlik edip kendini gitni soyledi.” H. Melayev, Pt: 140

Ol soldatlariii arasind: bayarlara hem putisa garsi siyaat yoredenligi tgin 6z
yurdundin gitrreli bolupdir. “O, askerlerin arasindagalara ve padaha kag
siyaset yurittgi icin kendi yurdundan gitmek zorunda kajriA. Govsudov, P:
29

Sebabisu nmuhal adamifi tlysekylrek olmall pursatinda paltaniii déven szpini
dile getiren lwlsa, yasulinifi henize genlem sol kinani yadindn ¢ikermanhgidi.
“Cunkl o vakit insanin tam anlamiyla temiz kalplimasi gereken zamanda
baltanin kinlan sapini dile getirmesi, aksakalugime kadar o dargigh aklindan
¢cikarmamg olmasindandi.” A. Tagan, Y: 105

-An ekli sifat-fiilin Gzerine yeniden bir gecgnzaman sifat-fiil eki olandlk/ -dUk
ekinin getirilebildgi gorulmektedir. Bu yapilarin Turkiye Turkgesinetakmi daha ¢ok
-mls olmakoncelik fiili yapisiyla kagilanir.

Ug yoldas esli daslikda galan Akdep& sredende, onun ustiind iki sani athnifi
durendigi goriindi.“Ug arkada, epey bir mesafede kalan Akdepe'ye baktiklarinda
onun Uzerinde iki athnin durmwldugu gérindd.” A. Tagan, Y: 14

Sebabi Asgalut Soveti goralan wvagti gwrdiya esgerlerinii nahili vepahlik
gorkezendiklerini Ovezberdi unudip biknokdi. “Ciinkii, Askabat Birligi korundugu
zaman muhafiz bigi askerlerinin sadakat gdstegmiolmalarini Ovezberdi
unutamiyordu.” H. Melayev, Pt: 131

...bu kleri yazan dovirkrinde romaniii gwlyaznusint ah okap ¢ikmandiklari
sebapli, @klabrak aydip gyberen ztlaram hkar. “... bu calsmalar yazdi
donemlerde romanin el yazmasini tam olarak okugamimalari ytziinden
tahminen soylenmngiseyler de var.” A. Gowdov, P: 575

Tarkmen TurkcesindeAn ve gengletilmis sekli -Andlr eki, Grenilen gecmy
zaman kipini yapan eklerdendir.

Olar  Abditutmandan  nesilme-nesil  patisa  bolup gaydan. “Onlar
Abdibatman’dan beri nesiller boyu psatilik yapmg.” MS: 7

418 spyegov, Age., s. 392.
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Onuii giligiii g daldigini aiilan Mirali 1zinden galmandir. “Onun niyetinin
kotd oldigunu anlayan Mirall arkasinda kalmarhiMS: 28

Simdiki zamanin yalniz olumsuzekli olan Uguncu tipi de, Uzerine iyelik eki
getirilmis -An sifat-fiil ekiyle yapiimaktadirgel-en+im yok> gelemokal-an+1ii yok->
alafiokvs.

Olarifi nane edip, nane islecegini siz fem bilefizok. “Onlarin ne edip nesi
yapacgini siz de bilmiyorsunuz.” B. Kerbabayev, AA I: 333

—Sranimiii gbabi: biz buerde gizlenpecek oynamzok. “-Sormamin sebebi, biz
burada saklamba¢ oynamiyoruz.” E. Atayev, ZT: 140

-An ekli sifat-fiiller, edatlarla birlgerek edat grubu oftururlar. Hattasof edatiyla
birleserek kullanimi da oldukga yaygindir.

Esli oturansefi, onufi gukgina: Sen eciz ekenifi, Nepes — diygn s gldi.
“Epeyce oturduktan sonra kgi@a “Sen acizmsini Nepes.” diye bir ses geldi.” A.
Tagan, Y: 123

Onbagi murtlaring tédzeden haybat berensofi, has ilgezik girkdi. “Onbasl
biyiklarini burduktan sonra oldukga canh kgt E. Atayev, ZT: 8

Soni diynmek bilen Ceper Nepesifi avap durn yarmsinifi Gstlinen tdzden basan

yal etdi. “Ceper’in bunu demesi, Nepes'in kanayan yarasimadgs tuz basmak
gibi oldu.” A. Tagan, Y: 129

Tarkiye Turkcesinde-mA ekli isim-fillle karsiladigimiz yapilarin  Turkmen

TurkcesindeAn ekli sifat-fiille ifade edilebildgi gorulmektedir.

Siz oba gice gatnanimiii sebabi, ogurhk edip, birogrudan hek aldim. “Sizin
koye gece gelmemin sebebi, hirsizlik yapip birtbdan pay aldim.” A. Tagan, Y:
153

Biz Capbaklar bolanimiz haysi, yke-yekeden 1gip yorenimiz haysi? “Bizim
Capbaklar olmamiz nere, tek tek dopadurmamiz nere?” B. Kerbabayev, SE: 215

3.2.1.2. -dIk/ -dUk EKli Sifat-Fiiller

Tuarkmen Turkcgesinin gecsmizaman sifat-fill eklerinden biri dedlk/ -dUk ekidir.
Bu ekle yapilan sifat-fiillerin olumsuzekli -mA-dlk ekiyle yapilir. dlk eKili
sifat-fiillerin olumlu sekillerinin kullanim alani An ekli sifat-fiillere gére daha darken,
olumsuzseklinin kullanim alani daha getir. Yukarida da belirtildii gibi -An ekl

sifat-fiillerin olumsuzu icinrman/ -manyerine-mAdIk eki kullaniimaktadir. Séyleyie
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bu olumsuz yapinin yuvarlak Unlili kok veya govdénrueki fiillerde mOdUkoldugu

gorilmektedirgdrmodik, oturmoduk, gilmoduk™?.

Emmu ol enesi yalamadik el tutdurnudi. “Ama o terbiye goérmemi eli
tutturmadi.” B. Kerbabayev, AA |: 336

Ol zatlar barasindz dil yarmuk, elbetde, yetmedik acala el bulamakdi.“O seyler
hakkinda kongmak, elbette, eceline susamakti.” E. Atayev, ZT3 17

«Tovsana degduk depe» diyen rukila goré, 6z 6nup-as yerlerini, giii s&huni
Mirali hic vagtdz unudip bilméandir.” ‘Tavsana d@dugu tepe’ atasdézinde de
oldugu gibi, kendi buytylp yetfiigi yerleri, ugsuz bucaksiz ¢6li Mirali hicbir
zaman unutamastir.” B. Kerbabayev, SE: 284

XVII. ve XIX. yuzyill klasik edebiyattadlk/ -dUk ekli sifat-filin olumlusu daha

fazla kullaniimaktadir.

Senden ayrilgall egret kilmadim, “Senden ayrilali mutlu olmadim,
Gan yigkram, gézd yagim silnedim, Kan glarim, géziim ygin silmedim,
Soer guzim kaydadigifi bilmedim, Sevgili  kuzum, nerede  olgunu
Taz bagim, giilgiizrim senmi-sn? bilmedim,

Taze bgm, gil bahcem, sen misin?”

A: 243
Mahi-taban igre misli nzhidir. “Dolunay gibi gizeldir,
Ay-yillar cekdigim sonufiahidir, Aylar yillar ¢cektigim onun ahidir,
Garip Sasenemiii kibkgahidir, GaripSasenem’in kiblegahidir,
Tilinde senasi kurdir Senemifi. Dilinde duasi vardir Senem’in.”
SG: 146

Isim gibi iyelik, hal ve cokluk eklerini alabilmekdi.

-Merhemetli Tuli han, hudiy ofia uzzk dmir kem rovaclik bersin, siziii kin
yagdiya dugendigifiize giranyar. “-Mehametli Tuli Han, Allah ona uzun 6mir ve
basari versin, sizin zor duruma ghalls olmaniza Gzulayor.” E. Atayev, ZT: 394

Bir-biregifi gévnuniavilan belyandigimizm ikimizem bily&dik. “Birbirimizin
gonlind caldiimizi da ikimiz de biliyorduk.” A. Tagan, Y: 132

..yuregi yarilmadiklar, el-ayagl gurupgark boelmadiklar afin kenara bakan
yuzip ugedilar. “... korkmayanlar, eli ay& tutulup b@ulmayanlar 6bur kiylya
dogru yuzup ciktilar.” E. Atayev, ZT: 363

3.2.1.2.1. -dIk/ -dUK EKkli Sifat-Fiillerin Islevleri

Bu sifat-filller -6zellikle de olumsuzekli- gecmg zamanda edinilmi bir nitelik

olarak isme bglanir ve sifat tamlamalari aiturur.

419 spyegov, Age., s. 396.
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Dogduk mekaning asmak Ugin forluk yanunini gorupdi. “Dogdugu yere
ulasmak icin ¢cok eziyet ¢cekni.” A. Govsudov, P: 545

Sebabi ihlar sir saklap bilmedik pursedi  6zbkrinin - hakiki - mznisini
yitiryardiler. “Clnki casuslar sir saklayamadiklari zaman kendiggeanlamlarini
yitiriyorlardi.” H. Melayev, Pt: 85

-dik/  -dUk ekli sifat-fiillerin olumlu sekli, zaman bildirme anlaminda
kullanilabilmektedit®®. Bu anlamda kullanili@ginda sifat-fiilin ardindan virgdil
konulmasi dikkat cekicidir. Bu yapinin Turkiye Tgdsine aktarimi dadigi zaman,
fiil-Ar fiil-maz seklinde olmaktadir.

—Stmbuliii yluna belet bir yoldas tapdigy, ol yola dismekgi. “-istanbul yoluna
asina bir yoldg buldusu zaman/bulur bulmaz o yola giieye niyetli.” H. Melayev,
Pt: 94

...aksakgallar gitdigi, Ofnki@dnem b& beter ilgasmaga baslayardilar. “...
aksakallar gitfi zaman Oncekinden bebeter kgusmaya baliyorlardi.” A.
Gowudov, P: 5

-dIk/ -dUk ekli sifat-fiiller, ardindarbes“yeter” s6zcigu getirilerek kullaniloginda
“sOyle yapsa lyi, boyle yapsa liyi; yapmak bir yanaparsd seklinde aktarimi
yapilabilensart, kagitlik ve hayret bildirmesievinde kullantlir.

GoOzumyumuldigi kes, sol gunalimi, glinasizmidkcerilc ek-de bolunmun tutukn,
sonra ginalip-ginalip atilan adamlar Gstlne abanisip durlar. “G6zimi yumsam
iyi/ yummak bir yana, o suglu sugsuz diye ayirtlradksizin yakalanan, sonra
eziyet edilip edilip atilan adamlar Gstiime abararorH. Melayev, Pt: 262

GuUn yasdigl les, ketege kirsap uryarddr. “Glnes batinca, kimese girip
vuruyorlardi.” A. Tagan, Y: 418

Ovez @rge gocana afikas! asan bir garridir dydyardi, ofia lak atibildigifi bes,
edil hozli halta yal sagirdap ugrar 6ydapdi vlin, onufiol tamasi ¢iknadi. “Serce
Ovez, intiyari bunamgtir saniyordu, ona bigey soylerse tipki ceviz dolu guval gibi
takirdayip gider diye diintyordu; ancak, sargigibi olmadi.” H. Melayev, Pt:
307

Genelde atasozlerinde iki varlik ya da nesneilatirilirken kullanihf,
Garibifitapdigt yabinificapdigi “Garibin buldigu, atin kgtugu.” TNAS: 74
Cogul eki, dIk/ -dUkekli sifat-fiillere bgka ek almaksizin eklendiklerinde Turkiye
Tarkcesine aktarimiAn ekli sifat-fiillerle yapilir. Zaten genel olarakifikmenler’in

-dIk/ -dUk ekli sifat-fiillerinin kagihg Turkiye Tiarkcesinde An ekli, -An ekli

420 gpyegov, sge, s. 399.
421 spyegov, Age., s. 399.
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sifat-fiillerinin ~ kamiligi  Tdrkiye Tuarkgesinde dik/ -dUk ekli sifat-fiilllerle
karsilanmaktadir.

oni cekenler biler, cekmedikler bilmez. “Onu c¢ekenler bilir, cekmeyenler
bilmez.” A. Tagan, Y: 270

Siz gitgfiz, gitmedikler hem tolar. “Siz gitseniz de gitmeyenler de olur.” B.
Kerbabayev, AA I: 206

Dal edatiyla kullanildiinda Turkiye Turkcesine “tOyle demek istemiyorum”

seklinde bir anlamla aktarilir.

Beyle diymekden, bu admlarii hemnesi yaranok diydigim dal. “Boyle diyerek
bu adamlarin higbirise yaramaz demek istemedim.” B. Kerbabayev, AA I: 29

Batiram bir gin oyd tapilse, iki gin tpilmayar. Vah, ol is edenok diyip
aytdigimdal. “Batir da bir giin evde olsa iki gin olmaz. Yardéinlgilmasin, 0§
yapmiyor demek istemedim.” A. Ggydov, P: 235

Tuarkmen Turkgesindedlk/-dUk eki isimlere de getirilmektedir. Yalniz bu kullami
ol- yardimci fiilinin eksiltiimesi sonucu olarak or@yikmstir. Bu yapilarin Turkiye

Tarkcesine aktarimi dal- yardimcl fiiliyle yapilmaktadir.

Biz =nifi yumuseglanidigifii, biginadigifi bilyas. “Biz senin emre itaatkar
oldugunu, sugsuz oldiunu biliyoruz.” E. Atayev, ZT 161

Halbike mugidlimaniii 6zini alip barsinda bir Gytgesiklik bardigini Polat
afiyardi.“Halbuki 6gretmenin gérindgiinden farkli oldgunu Polat anliyordu.” A.
Tagan, Y: 274

Bol- fiiliyle yuklem olarak kullanildg cumlelerin Turkiye Turkcesine aktarimi isim

cumlesiseklinde olur.

Eder-de kimde-kim solari oldirmek Ggin dil diyen kolsa, menifiem solarifi
icinde boldugim. “Eger her kim onlari 6ldurmek icin sozlese ben de onlarin
icindeyim.” A. Gowudov, P: 274

Yadindn ¢iknuz yall etmesem, Hatam Cepbaf gizibelmadigimdir. “Aklindan
ctkmayacak héale getirmezsem ben de Hatam Cepblenialezilim.” A. Tagan, Y:
349

Edatlarla birlgerek edat grubu ojtururlar.

Iki gezek agiz umnda, tovugiii bir budunifi siifik@rdmiir et bitmedik yali etdi.
“Iki kez gzina gotirdginde tavgun bir budunun kengini hig eti yokmy gibi
yaptl.” E. Atayev, ZT: 36

onii seretdigiii sayl ovadanligl artyar, ylzinéd hazir aladalihk duyulyardi.
“Onun guzellgi baktikgca artiyor, yuzinde huzursuzluk hissedilijo” B.
Seytakov, SE: 118
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Kalma hali ¢ekimine gunumuz Turkmencesinde rasteaken, eski edebiyat
iriinlerinde érnekleri oldiu gorilmektedit*

Bu hallar gordiiginde Gazanifi gara giyma gozleri gansyaldi. “Bu halleri
gordigiinde Kazan'in kara gozleri kangyaldu.” Gorkut Ata

Ayrilma haliyle ¢cekimlenny hali de sebep bildirmsleviyle kullanilir. Ayrica bu
sekilde kullanildginda Turkiye Turkgesindeki 8igincA ve -dgl kadar” yapilarinin
verdigi anlami da ifade ederek zarf-figlevini tstlenirler.

Ol 6zUniA hazirki sdzird nisana dogrl gend@p, @gri atip, cydar urup
bilendiginden hosal boldi. “O kendinin simdiki sdziinde hedefe gou nisan alip,
dizgiin atip hedefi vurabilgliicin memnun oldu.” H. Melayev, Pt: 111

Saparll begencincen yaf tdzden doran yali bldi ve elindaki tayagi bilkn
tlylek inerifi sirtina yetigip bildiginden urup, gy yali ucup gitdi. “Saparli,
sevincinden yeniden @gmus gibi oldu ve elindeki sopayla tlyli devenin sitin
yetisebildigince vurup kg gibi ucup gitti.” B. Seytakov, SE: 114

Ahint Borme obasinifi adamlart maslahatlasip, her kim guycunifiyetdiginden
pul berip, iki yuz-t¢ yuz tien pul bpladilar. “Sonunda Borme Koyu’'nin insanlari
gOrisUp dangip, herkes guicinin yetthce para verip iki yluz- ¢ yUz timen para
topladilar.” A. Goyudov, P: 73

Isim gibi ,4sIrA yapim ekini alabilmektedir.

Bu pylasikda govreli oturan Gulsltaniii govesindaki @ga yadi-da dismedi,
oni Dbilselerem bilmediksirediler. “Bu paylasimda hamile olan Gdulsoltan’in
karnindaki cocuk akla da gelmedi, onu bilselerdendinis gibi yaptilar.” A.
Gowudov, P: 397

Hasabat okamali pursat gelende-de tanamadiksian bolyafimi! “Hesap
verilecek zaman beni tanimangibi mi yapiyorsun!” A. Tagan, Y: 233

+CA ssitlik ekini alarak zarf-fiil 6zellgi kazanir Turkiye Turkgesinden farkli olarak
+¢A ekinden Once iyelik eki getirilir.
GUn geldigice at yatgl bosap ugradi. “Gln gectikce at ahir aldl.” A.
Mamiliyev, GO: 192

Vagt gecdigice restoranifi iginde bos yer galmadi. “Vakit gegtikge restoranin
icinde bag yer kalmadi.” H. Melayev, Pt: 79

3.2.1.3. -mk/ -mUs EKli Sifat-Fiiller

Oguz grubu lehcelerinde genkullanim alani olanmls/ -mUs ekli sifat-fiillerin*?®

guinimuiz Turkmen Turkcesi edebf dilinde oldukcawakildig sdylenebilif?*

422 gpyegov, Age., s. 401
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Turkmen klasik edebiyat eserlerinde gtinimuzdeknmamla daha fazla kullanilgi
olan bu ekin, ginumuzdeki kullanim alaninin bu kasiairli olmasi-An ekinin bu

islevde kullaniliyor olmasina gkanabilir.

Keremetsefi kadir alla, “Kerem etsen kadir Allah,

Dunyalikcen at islarin. Dunyaliktan at isterim.

Taligim ukud galmis, Talihim uyuya kalmy,

Bir acgilmis bagt islarin. Bir aciimig baht isterim.”
M I 67

—Hey, barmig sesi larmi? “Hey, gitmis sesi var mi?” THD I: 239

Das gulakdan esitmisime gord, rum llipasinii eli bar bolara cemeli.
“Disaridan duydguma gore Rum Halifesi’'nin buste parmgi olsa gerek.” B.
Kerbabayev, AA I: 225

Men Sasenemifi ilgisi, “Ben Sasenen’in elgisi,
Meniii bile yorgal indi. Benimle yirisimdi.
Acilmis baglarifi gali, Aciimis baglarin gald,
Baghan bolup, tirgil indi. Bagban olup toplgimdi.”
SG: 43

3.2.1.3.1. -m¢/ -mUs EKli Sifat-Fiiller'in Tslevleri

Bu sifat-fiiller, gegcng zamanda edinilmibir nitelik olarak isme @anir ve sifat
tamlamalari olgturur.

Dostlar, 1gtibarim yokdur 6murg, “Dostlar, itibarim yoktur émre,
Bagtimifi siyasidni biyr komurg, Bahtimin mirekkebi renk verir kbmdare,
Tahgim Guresi galmis Gmurg, Talihimin Gunai kalmis sislerde,
Eyam, gn oyandiruyumis ikkalim. Rabbim, sen uyandir uyumikbalimi.”
MI: 74

Gabha pelek meni kildi bigana, “Kahpe felek beni yabanci kildi,
Ozi gelmey, giili geldi gaybana, Kendi gelmeyip guli geldi gaipten,
Menifi Ggin ytim belmus baghbana, Benim icin yetim olmg basbana,
Yarifi guli @gldi, 6zi gelmedi. Yarin gulu geldi, kendi gelmedi.”

THD I: 126

Gunumizde-mls/ -mUs ekli sifat-fiiller, daha ziyade isimgenis sekilleriyle
karsimiza ¢ikmaktadir.

~ i

Sn nag okumis bolsafiam, meni yefip-inendirip bilmedi. “Sen ne kadar
okumus olsan da ben, yenip inandiramadin.” A. Atacanodv, 6L

Gegici isim olarak kullanilan  sifat-filller, iyelik ve hal ekleriyle
cekimlenebilmektedir.

423 Budagova, Age., s. 371-372, Korkmaz, TTG, s. 928;@zkan, Age., s. 172.

424 T Guziclyev,Turkmen Dilinifi Yazuv Yadigarliklerinde Ortdlikler, Im, Asgabat, 1983, s. 33; Styegov,
Age., s. 403.
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Onufi gecmisi, ahunii @gipisind: ¢eken eciri, indiki gorek guni, kg 1khal
hakda gurrafi etdibr. “Onun gec¢ngi, mollanin kapisinda cekii azabi, simdi
gOrecei gunu, zorlu gelecgg hakkinda kongtular.” A. Gowudov, P: 446

Sebap, gecmisde turkmenlerem, kerberiler yall, gonup-gocip yém saheyi
millet bolupdir. “Clnki, gecmite Tarkmenler de Berberiler gibi gocebe ¢dl halki
olmuslardir.” A. Atacanov, OT: 290

Yapim eklerinden I+ ve -llk eklerini alarak tamamen isimlmis Ornekleri de

bulunmaktadir.

—Etmisli bolanim Gcin kvdular. “Suclu oldygum icin kovdular.” H. Melayev,
Pt: 353

Telpecigini mafilayina stylren Hacl aga kdpbilmislik etdi. “Kalpagini alnina
indiren Haci Aa, cokbilmilik etti.” A. Tagan, Y: 63

3.2.2. Gen§ Zaman Bildiren Sifat-Fiiller (Ortak Tsligii Héazirki Zaman
Sekilleri)

Genk zaman bildiren sifat-fiiller olarak burada elenalkcak olanyan/ -yan, -Awe
-mAz ekli sifat fiillerin Tirkmen Turkgesi gramerleriadncelengi Turkiye Turkgesi

gramerlerinden farklidir.

Tarkmen Turkgesinde, Turkiye Turkcesindeldn- geng zaman sifat-fiil ekine
karsilik kullanilan-yan/ -yanekli sifat-fiiller simdiki zaman bildiren sifat-fiiller olarak

ele alinmaktadff®.

Turkiye Turkcesinde gespizaman bildiren sifat-fiiller olarak gerlendirilen Ar ve
-mAzekli sifat-fiiller, Tirkmen Turkgesinde gelecek zambildiren sifat-fiillerden biri

olarak incelenmektedit®.
3.2.2.1. -yan/ -yan Ekli Sifat-Fiiller

Turkmen Turkcesinde bu sifat-fiilli yapatyan/ -yaneki, herhangi bir sézciukle
birlesme olmaksizin yapisinda dolayli uzun Gnlt bulundweilerdendir. Bu eke, gier

Tirk lehcelerinde de rastlanmamaktadir.

Bu gun Mskwnifi jurrulinda onufi halayan hekayasi c¢ikipdi. “Bugin
Moskova’'nin dergisinde onun segthikayesi yayinlanngti.” A. Atacanov, OT: 5

425 gpyegov, Age., s. 406; Azimov, HZTD, s. 425; HylBav, Age., s. 103.
426 gpyegov, Age., s. 415-418; Azimov, HZTD, s. 491Baylyev, Age., s. 106-109.
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...onda biz sol 6iki gelyan yodamizi 1zrlabereris. “... 0 zaman biz bu 6ncelikli
olan yolumuzda gideriz.” H. Melayev, Pt: 9

Cuwz yag! bikn yanyandéligsi@ ciranifi bir gapdlinda Seyitmirat begifi ecesi
Sasoltan yaywup otirdl. “Yayik yagi ile yanan sonuksigin bir tarafinda Seyitmirat
Bey'in annesBasoltan yayilip oturuyordu.” A. Geudov, P: 123

Bayliyev, bu ekirgsimdiki zaman anlatimi i¢in kullanilayore-fiili ile -An sifat-fiil
ekinin birlsmesi ve hece yutumu sonucu ortaya ¢ikoldugunu iddia etmektedir. Bu
tezini de Sakar gindaki goriinyd:ra:n, uryd:ra:n,diyd:réa:n adam “gorinen, vuran,
diyen adam” ve Covdur gaindaki alyarran, gelya:ran a:dam“alan, gelen adam”
kullanimlarinin varigyla desteklemektedft’.

Klasik edebiyatta, gecmizaman anlatan kisa UnluliyAn seklinin az da olsa
kullanildigint  belirten Guziciyev'in verdi o6rneklere bakildiinda UnlUyle biten
sOzcuklerin ardindan gelen koruyucu Unsuz ve fifakinin birlesmesi sonucu ortaya
cikan y-An ekinden bahsefli goriilmektedif?® Bilindigi gibi giinimiiz Tirkmen
Tarkcesinde koruyucu Unstz istisnai durumlar hatiglaniimamakta ve ikincil
uzunluklarin ¢gu bu sebeple ortaya ¢cikmaktadir. Ozellikle Mahtikwn eserlerinde
kullanilan dilin birden fazla lehge 6zdini gosteriyor olmasi gbz 6nune aligohda
buradaki ekin-yAn olmadgi rahatlikla soylenebilir. Sonradan ortaya cikmidugu
anlgilan bu uzun danluldyan/ -yanekinin Bayliyev’'in ileri sirdgu yore-en->yora:n-
>yd:n->ya:n/ ya:n seklinde gramatikallgne sonucu ortaya cikgniolabilecegi gibi
kullanimdan kalkmy koruyucu UnsuzunAn sifat-fiill ekine dahil edilerek yeni bir ekgi
gibi -An ekinden farkh bir gérev yuklenerek kullanima slokigu da soylenebilir. Bu
durumda da ekteki uzun Gnlintin nasil meydana galdaciklamak gerekir. Koruyucu
Unsuzle birlgme tezi de bunu aciklamayacacin Bayliyev'in gorigine katilmak daha
uygun olacaktir. Guzigiyev'in gecgnizaman anlatan sifat-fiiller olarak vegdi
orneklerin de gegizaman bildirdgi gorilmektedir.

Magtimguli, budur drdin, “Mahtumkulu, budur derdin,
Sehibr gerek her yurdui, Sahibi gerek her yurdun,
Sir zarbin gérmeyen gurduf, Aslan darbesi gormemgkurdun,
Her murti bir tire dorer. Her biygi bir oka doner.”

M I: 109

427 Amansariyev, Age., s. 362.
428 T, Guziglyev, Age., s. 71.
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Adam bwlup, adam gzdrin bilmeyen, “Adam olup adam kadrini bilmeyen,
ondan yene otlap yoren mal yags!. Ondan yine otlayip gezen mal iyi.
SOzbgende, s6z mnisinbilmeyen, Soyledginde s6z manasini bilmeyen,
ondan yene s6zkemeyen lal yagsi. Ondan yine sdylemeyen lal iyi.”

M I: 120

-yan/ -yanekli sifat-fiillerin olumsuzekli -mayan/ -meyaekiyle yapilir.

Ovezmiiat batirifi iInanmayan adaminifi yanind onun sirini agmadi. “Cesur
Ovezmirat'in guvenmegi adaminin yaninda onun sirmni sdylemedi.” A.
Gowudov, P: 19

Ay, duyl @n, «hasiytini bilmeyan atifi szgrisini sima» diyipdirler. “Ey,
daycgim, huyunu bilmediin atin sgrisini sivazlama, degter.” H. Melayev, Pt:
23
Gegici isim gorevini yuklendiklerinde iyelik, halevcokluk eklerini alabilirler.

Yalniz hal eklerini alabilmeleri icin 6ncelikle il ya da cokluk eklerinden birini alsi

olmalari gerekir.

—Buaydyanhrifi dogri. “-Bu soylediklerin dgru.” A. Gowudov, P: 34

Gelyanin-gidyanifi hetdi bar-da hasabi yok. “Gelenin gidenin haddi var da
hesabi yok.” B. Kerbabayev, AA |: 219

—Meniil haysi wh tutyanimi selcermek <eniii isiii del! “-Benim hangi yolu
tuttusumla ilgilenmek senirsin desil?” B. Kerbabayev, AA 11: 138

3.2.2.1.1. -yan/ -yan EKkli Sifat-Fiillerinislevleri

Bu sifat-fiiller, birlikte sifat tamlamasi adturduklari ismi genel olarak o an yapilan

ya da gersi zamani kapsayan bir hareketle nitelerler.

Yokarki gata gidyan das basguncaklariii baslanyan rindaki gapini acdi.
“Yukariki kata ¢ikan basamaklaringtedig1 yerdeki kapiyr agti.” A. Atacanov, OT:
3

Ovezberdi meselaniii 6ziinihovatirlandiryan tarapint hana mélimetdi. “Ovezberdi
meselenin kendini engtlendiren tarafini hana anlatti.” H. Melayev, B: 1

Sebabi orak disap, pil siplamakdan baslap, Sergeycigiii elinden gelmeyan zat
yokdi. “Cunkl, orak bileyip kurge sap takmaya kadar Sergeyei elinden
gelmeyersey yoktu.” A. Tagan, Y: 12

-yan/ -yanekli sifat-fillerin ge¢cmg zaman bildirmesievi de bulunmaktadir. Bu
ekle yapilan bircok sifat-fiilin Turkiye Turkcesiraktariminin-dik/ -dUkve -mls/ -mUs

ekli gecmg zaman bildiren sifat-fiillerle yapilgh gortlmektedir.

Dikmu serdar Hal mollanifi aydinlarina inanmayan yal bir &refide, ofia sorag
Ustlre sorag yagdirnp lasladi. “Dikma Serdar, Hal Molla’nin sdylediklerine
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inanmamy gibi bir ses tonuyla ona soru Ustliine sorgdyanaya bgadi.” A.
Gowudov, P: 50

Yoreyan yoluii slcerefiok. “Yuradigun yolu farketmiyorsun.” A. Mamiliyev,
GO: 68

Gecici isim gorevini Ustlendinde 1Ik/ -lUk isimden isim yapim ekini ve “-e kadar”
anlamini verengA ekini alabilmektedir.

Elbetde, onufi bikn sol sahna ussidinifi nertebesinifi peselmeyé&nligem mamkin.
“Elbette, bununla o sahne Ustadiningelinin azalmamasi da mimkdn.” A.
Atacanov, OT: 48

SERDAR AGA. Sn onda ayallaii 0zi bk atyan garascak yateik-da? “Serdar
Aga- Sen o zaman Kkarilarin koomcaya kadar bekleyeceksin, tyle mi?” A.
Mamiliyev, GO: 107

-yan/ -yanekli sifat-fiiller, edatlarla birlikte edat grubnlusturabilirler.

Ovezmimt batir oni afisa-da, afimayan yal, 6z gurrifiini évam edyérdi.
“Cesur Ovezmirat, onu anlasa da anlamiyor gibi kkadusmasina devam etti.” A.
Gowudov, P: 45

Gulluhan, 6z adatina goéra, lup dumn glrrife Gns kermeyan yaly, agzini
gisardip, yagligint eynap otirdi. “Gulluhan, kendi adetine gore, devam eden
konwsmaya dikkat etmiyormyu gibi agzini eip yaghgini isiriyordu.” B.
Kerbabayev, AA 1I: 210

Bu sifat-fiilin bol- yardimci fiiliyle perifrastik kullanimlari vardif®.
Yal:n s0zkyéan belsam, Akdepe ursun.“Yalan sdyluyorsam Aktepe garpsin.” A.
Tagan, Y: 22
Sn-a hukikatt aydyan ldufi, bizzm agzimiz gelenini semrayan kvlduk. “Sen

de hakikati séylemgioldun, biz de gzimiza geleni koryur olduk.” A. Mamiliyev,
GO: 28

3.2.2.2. -Ar Ekli Sifat-Fiiller

Tuarkmen Turkgesinde-Ar ekli sifat-fiillerin kullanim alani oldukga dardir
Turkmence gramerlerde bu sifat-filller, gelecek aananlatan sifat-fillerden biri olan

3 incelenen 6rneklerde dAr

belirsiz gelecek zaman sifat-fiili olarak incelerktesli
ekli sifat-fiillerin Turkiye Turkcesine aktariminHAcAk ekli sifat-fiillerle yapilabildgi

gorulmektedir.

429 Erdem, Agm.s. 13.
430 spyegov, Age., s. 419; Azimov, HZTD, s. 421; HylBav, Age., s. 106.
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Soyleyste yuvarlak Gnlalt fiillerin sonunda getirilerAr ekinin -Or oldugu
goriulmektedirgoror,turor, ucor.. 3!

Ol duger yerde disman, dincalman, mezil Gstlre mezil asdi. “O, inilecek yerde
inmeyip, dinlenmeyip menzil iistiine menzitid B. Kerbabayev, AA II: 193
Biz Ofi yre tohum gpemizck her daban yere yedi déare diser yali edip spipdik.

“Biz onceki tarlaya tohum eldimizde her adimlik yere yedi tohum sdicek gibi
serpmgtik.” H. Melayev, Pt: 447

Tarkmen Turkgesindeki Ar ekli sifat-fiillerin gecici isim olarak kullaniman
taranan eserlerde ¢ok az rastlagimi Yalniz, bu ekle yapilmikalici isimler oldgu
gorulmektedir: acar “anahtar”, capar “ath ulak”, gezer “tins”, kellekeser “kafa

koparan”, keser “hali dokumada kullanilan bicak’prunbasar “yardimci”, ucar
‘ucurtma”...

3.2.2.2.1. -Ar EKli Sifat-Fiillerin Tslevleri

Bu sifat-fiiller, birlikte sifat tamlamasi gjturduklari ismi geni ve daha ziyade
gelecek zamani kapsayan bir hareketle niteler.

Bu gtin, lar halda, ol gbrer goz begenip, gizil gyip ¢ikdl.“Bugln, herhalde o
gorir gdze sevinip kirmizi giyinip ciktl.” B. Kerbayev, AA 11:36

Yere dafi suz berer ugurlarinda gelip, atini yawgindz baglap yatyardi.“Yine
safak sOkecg zaman gelip atini yerine Bayip yatiyordu.” A. Goyudov, P: 310

Gegici isim olarak kullanilabilmekte, hal, iyelilexcokluk eklerini alabilmektedir.
Munufi renzili gol uzadip yetirerden uzg-ov! “Bunun menzili elinin
yetisecgzsinden uzak ya!” H. Melayev, Pt: 304
Ol nira giderini, nane islarini bilmedi. “O nereye gideg&ni, ne yapacgni
bilemedi.” B. Kerbabayev, AA II: 117

Ozellikleyal “gibi” edatiyla edat gruplaalusturmaktadir.

Ozem Perman romanda eserifi adina eyelik eder yali ullakan rol oymanok.
“Perman’in kendisi de, romanda eserin adina s&hgaliecek gibi buyik bir rol
oynamiyor.” A. Goyudov, P: 583

—Hava, indi hic zxd1 gefi-tafi gorer yali bolmandir. “-Evet, simdi hicbir seyi
sasirtict gordr gibi olmany.” A. Govsudov, P: 234

Bu sifat-fiilin debol- yardimci fiiliyle perifrastik kullanimlari vardif*

431 Spyegov, Age., s. 419.
432 gpyegov, Age., s. 422.
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Nedeyin, arzuv gun@ma hazan yeli urar beldi. “Ne yapayim, arzu goncama
hazan yeli vurur oldu.” E. Atayev, ZT: 356

—3Biler bolsafi, torgay iki mife golay mulem qlya. “-Bilir misin, turgay iki
bine yakin melodi caliyor.” A. Atacanov, OT: 111

Isim gorevinde kullanilanAr ekli sifat-fiillere yapim eki getirilebilmektedir.

Yore institutifialimlar sovetinde sektormizifi yarim yillik §ine kanagatlanarsiz
baha berilmegi bizifi turimizi inalikdan gacirmalimika diyyan:‘Ancak enstitintin
bilimadamlar birlginde sektériimizin yarim yillilkine yetersiz dger verilmesi
bizim hepimizin rahatini kagirmali mi ki, diyorun®: Atacanov, OT: 151

—NMe, bir agiz run iy, gelelifi bari acigarca mahalam gecdi... “-Hadi, bir lokma
ekmek ye, geldinden beri acikincaya kadar zaman da gecti.” Aahad: 179

3.2.2.3. -mAz Ekli Sifat-Fiiller

-Ar ekli sifat-fiillerin olumsuzsekli olan bu sifat-fiil, olumlusuna kiyasla dahange
bir kullanim alanina sahiptir. Turkmen Turkcesinoeirsiz gelecek zaman bildiren
sifat-fiil olarak incelenenmAzekli sifat-filler, hem genizaman hem de gelecek zaman
anlami taimaktadir.

Olar yali ogriniil garadan gaytmaz hem dusytrek Ulpetlerinifi bolyandigi lelli
ahirin. “Onlar gibi hirsizin korkusuz ve gayurekli dostlarinin oldgu belli
nihayetinde.” A. Tagan, Y: 208

Tavusiii ecesinifi, kikasiniii kurliginda, depsen deprenmez muhi-dunyasinifi
barliginda, 6ziniayak astine atdirasi gelenokdi. “Tavus’un annesinin, babasinin

varhginda, yerinden kalkmaz dinya malinin varida kendini ayga dizlirmeye
niyeti yoktu.” E. Atayev, ZT: 64

-mAz eki, soyleyste yuvarlak Unlalu fiillerin sonundamOz olmaktadir:gérmoz,

gurmoz, gérimoéz, urgmoz..**

Gegici isim gorevini Ustlendiklerinde hal, iyelikevcokluk eklerini alabilirler.
Ancak, hal ekleri daha ziyade iyelik ekleri Uzerigetiriimektedir. Hal eklerini alg

bircok durumda sifat-fiil gérevinin ginda kullaniimaktadir.

Artik her vagt gupbbvre, tore gozi digende, sol Oyufi bir yetmezi bar yali
sizyardi.“Artik, her vakit evin mutfgina, salonuna gzl gtiginde, o evin bir
eksikligi var gibi hissediyordu.” B. Kerbabayev, AA I: 21

Hile gazapl garpisikda glycuiyeiilmezi, egsilmezi bolyandir. “Hileli, 6fkeli
kapsmada gticin yenilmezi, eksilmezi olur.” H. Melayev, 176

433 gspyegov, Age., s. 419.
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Dashovuzain  Konirgnce baryardi,/ Atin gaygirmazdan bath  suryardi.
“Dashovuz’dan Konelrgeng'e gidiyordu,/ Atini acimadarzlihsuriyordu.” B.
Seytékov, SE: 37

3.2.2.3.1. -mAz EKli Sifat-Fiillerinislevleri

-Ar ekli sifat-fillerin olumsuzsekli olan bu sifat-fiilller, birlikte sifat tamlamas

olusturduklari ismi gensi ve gelecek zamani kapsayan bir hareketle niteler.

Gulsoltanii sinde hem duylar-duyulmaz négilelik yafilkndi. “Gullsoltan’in
dilinde belli belirsiz bir memnuniyetsizlik yankrdi.” A. Gowudov, P: 439

...sonufi U¢in lem tdrknen halkinifi oni yigrenyanini, ifyaramaz adamini ifilis
mayaduring mefizedilyani — ata-babadan bari onufi gukgindz gelipdi. “...onun
icin de Turkmen halkinin ondan nefret gttien nefret edilen kinin ingiliz
ortagina benzetildii eskiden beri onun kuganda kalmgti.” B. Kerbabayev, AA II:
201

-mAzekli sifat fiiller, iyelik ve hal eklerini alabilekte ve ayriima hal eki aginda
Tarkiye TurkcesindekimAdAnekli zarf-fiillere denk bir yapi okturmaktadir.

Gara nebsinin  guludigia  garamazdan, para-pesges alip, taciri bosadip
goybermage-de ilin gep-gurrifiinden gekiner. “Pis nefsinin  kulu olmasina
bakmadan rgvet alip taciri saliverme konusunda da halkin sdeangekinir.” E.
Atayev, ZT: 16

Tarkmen TurkcesindemAz ekli sifat-fiiller, 4Ik yapim eklerini alabilmekte ve bu
ekle kullanildginda Turkiye Turkcesine aktarirmAKIi isim-fiillerin olumsuz sekliyle

yapilabilmektedir.

Emmu oglanlar ona «kel» diyen lakam dikmudilar, gaytam olar Colugifi
yanind: sol s6zi agzamuzlige caligdilar. “Ama oglanlar ona ‘kel'’ diye ad
takmadilar, aksine onlar Coluk’'un yaninda o ségizlarina almamaya catilar.”
A. Tagan, Y: 187

Mihmuni yoldassiz galdirmazlik Ggin, iyesi gelse-gelmese-de, tabaga her

vagtrak bir elini uzadyan Mulammet ... “Misafiri arkadasiz birakmamak igin
yiyesi gelse de gelmese de tghasirekli elini uzatan Muhammet...” E. Atayev,
ZT: 36

Menifi borcum hisga, kolhozi talatmazlik, ilati agir gire saldirmazlik, siz etelli
ganimkrt basimik ovarra etmek- diyyardi. “Benim vazifem bgka, kolhozu
yagmalatmamak, halki zor durumda biraktirmamak, sgini gaddar adamlari
derhal yok etmek, diyordu.” H. Melayev, Pt: 344

Bu sifat-fiiller, bol- yardimci fiilliyle kullanildiklarinda agkanlik fiilleri meydana

getirirler.
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Ocar bagsiniii goz ofida bir yaniismaz belan inisini Oyery&n Ozug tacir gldi.
“Ozan Ocar’'in gézinin 6nlne bir yani tutmaz olagulkiikardgini evlendiren
Tacir Ozug geldi.” E. Atayev, ZT: 11

Ordegim gzimadi, ucdi kokrde, “Ordegim kalmadi, ugtu gollerde,

Bilbilim sayramaz boldi glllerde, Bllbulim 6tmez oldu gullerde,

Aglaram yar UGgin bu yat efrde, Aglarim yar icin yaban ellerde,

Mecnun kibi grgezdana gelemen. Mecnun gibi ba donmige geleyim.”
SG: 56

Bu sifat-fiillerin yalin hali 6zellikleyah “gibi” edatiyla birlikte kullanilir.iyelik ve
ayrilma hali ekleriyle kullanilganda isesofi 6fi ve ozal “6nce” gibi 6ncelik sonralik

bildiren edatlarla birlgerek edat grubu ofturur ve zaman bildirme goérevini tstlenir.

—AKit-ce, demi ¢ikmaz yali edip gayt — diyip buyurdi“-Alip git de nefesi
cikmaz gibi edip getir, diye buyurdu.” E. Atayevi.Z362

Stepan gaytmazinden G¢-dort gin ezal olan kosesdirip basladil. “Stepan,
dénmeden ¢ dort glin 6nce onlari sakitmeye baladi.” A. Gowudov, P: 293

Nlaman uss 6lmezinden 6 ogluna bir covrer gezlik yasip berenmis. “Ilaman
Usta, 6lmeden 6ncestuna gelik bir bigak yapip vergmis.” H. Melayev, Pt: 349

Bu sifat-fiillerin kalici isim olarak kullanilgini gésteren 6rnekler bulunmaktadir.
Ozellikle de bazi yapim eklerini alarak kaligtas olan sozciikler cokturyetmezgilik
“kithk, eksiklik”, irmez-armaz‘yorulmaz”, 6lmez-yitmez‘unutulmaz”,yaramaz‘kota,

fena”, yaramazlik, yaramazciltkotuluk, fenahk” ...

Bu ¢Ok Babadurmaz adi sondan gaknmisin. “Bu ¢ble Babadurmaz adi oradan
kalmis.” OT: 261

3.2.2.4. -Icl/ -Ucl EKkli Sifat-Fiiller

-Icl/ -Ucl eki, getirildigi fille “bir isi aliskanlik halinde yapma” veya “yapan”

niteligi yukleyen sifat-fiiller tiiretit**

Guziciyev, bu ekin eskgekli olan gUcl seklini calsmasindasimdiki zaman
bildiren sifat-fiiller konusu iginde ele algtr*®. -Icl/ -Ucl ekli sifat-fiiller, edebi dilde
de &@izlarda da olduk¢a az kullaniimaktadir. Olumsyekliyle kagilasiimayan bu
sifat-fiil eki daha ziyade kalici isimler olarakrgtmektedir:alici “alici, misteri”, okici

“okuyucu”, satici, surici“siriaci”, yazicl..

43 Korkmaz, TTG, s. 963.
45 T, Guziglyev, Age., s. 75.
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Dunyayi-pléket eliden dat ile bidat,/ Sen tuys ki,aldaguci cilvegeri, perizat.
“Felaket dunyasinin elinden adalet ile adaletsizlilSen belli ki aldatici, cilveli
peri.” M IlI: 94.

Onui 6zua cekici tebigr mahri diysfi 1ssidi.“Onun insani kendine ¢ceken g
sevgisi dersen sicaktl.” H. Melayev, Pt: 77

Yaswvulifi s6zi Artigifi hem  keylekileriii gulagina bihus edici sarpik bolup
degdi-de, nane sorag berceklerine hem akillari gatmadi. “Ulagin sézi Artik'in ve
digerlerinin kul&na aklini alici bir tokat olup geldi de ne sordaaki
bilemediler.” B. Kerbabayev, AA I: 86

3.2.2.4.1. -Icl/ -Ucl EKli Sifat-Fiillerin Islevleri

-Icl/ -Ucl ekli sifat-fiiller, birlikte sifat tamlamasi dfturduklar ismi geni ve

gelecek zamani kapsayan bir hareketle niteler.

Kim yanmunlk eylese, hem bilguci gapbar bar,/ Gilni kirk ayirmaga MUnkdr,
Nekir tayyar kur,... “Kim kotuluk etse de bilici gaffar var,/ Kilini Karayirmaya
Munkdir, Nekir hazir var,...” M Il: 178

Sotsialistik maggalani, guruct ar bor cagacik. “Sosyalist aileyi kurucu erkek
olur cocukcgiz.” B. Seytakov, SE: 74

3.2.3. Gelecek Zaman Bildiren Sifat-Fiiller (Ortak Isligii Gelcek Zaman
Sekilleri)

Tarkmen Turkcesinde genkaman mefhumu olmagliicin gelecek zaman bildiren
sifat-fiiller olarak €Ak ekinin yani siraAr ve -mAzekleri de incelenmektedir. Gelecek
zamani belirli ve belirsiz gelecek zaman olarakkigimda ele alan gramerlerdeAk
eki, belirli gelecek zamansAr ve -mAz ekleri de belirsiz gelecek zaman bildiren

sifat-fiil yapan ekler olarak gerlendirilmektedit*.

Burada gelecek zaman sifat-fiilleri olarakAk ve -Asl ekli sifat-filller ele

alinmstir.
3.2.3.1. -cAk ekli Sifat-Fiiller

GunumuzdecAkekiyle yapilan bu sifat-fiilin XVII.-XIX. yuzyil elebi eserlerinde
-cAkekinin yani siraAcAkekiyle de yapildii goriilmektedit®’.

436 sSpyegov, Age., s. 410-424; Azimov, HZTD, s. 425:4H. Bayliyev, Age., s. 106.
7T T. Guzigiyev, Age., s. 99.
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El-ele berip, sOyenisip islemeli, halkiii gévninderurcak eserleri doretmeli. “El
ele verip dayagsmayla calgmali, halkin bgenisini kazanacak eserler
yaratmaliyiz.” A. Mamiliyev, GO: 222

Gelcek nesil bolsa, bizi naktlar!.. “Gelecek nesil ise bizi lanetler!..” B.
Kerbabayev, AA II: 455

Yaginiii gzdrin il bilmez, “Iyinin kadrini halk bilmez,
Yagilar dagda bellidir; lyiler disarda bellidir;
Mevlam ruzar salsa kime — Mevlam her kime bakarsa,
Bolacak bagsda bellidir Olacak bata bellidir.” M I: 189
Acahfidan gorkup girsefi umnang, “Ecelinden korkup girsen denize,
Gorkudan re peyda gidecek cana, Korkudan ne fayda gidecek cana,
Omriifiahir bolup, tlsa peymuna, Omriinin sonu gelip, dolsa zamanin,
Hashagsifi ssmani bagst sindiar. Hashasin samani kirar ani.”

M I: 268

-CcAk ekli sifat-fiillerdeki €Ak eki, sdyleyste -cOk, sAk- ve -sOk olabilmektedir:
goreok, gurcok, cekiek, asak, urusok .. 4%

Bu sifat-fiilin olumsuzsekli -mAcAkekiyle yapilmaktadir.

Uzak yillarifi dostlugl birek-biregze goyyan srpamiz piyes yaznimizd
bahasina yetip bolmacak baylikdi. “Uzun yillarin dostlgu, kasilikli gosterdgimiz
saygl, piyes yazgimizda dger bicilemeyecek bir zenginlikti.” A. Mamiliyev, GO
222

Of feodal gatnasiklar dovriindakiedip bilmecek zatlarini edyarler. “Onceki
feodal birlikler devrinde yapilmayacakyleri yapiyorlar.” A. Goyudov, P: 600

Gecici isim gorevini yuklendiklerinde iyelik, haewokluk ekini alabilirler.

Ovezmimt batir 6zinifi niede dislecegini hatda 6z athlarindanam yore yere
gizlarok. “Yi git Ovezmirat, kendinin nerede konaklay&ca kendi atlilarindan bile
bos yere gizlemiyor.” A. Goyudov, P: 597

Sonuf Ucinolar ondan néane seracaklarini, nane cogap berceklerini bilman,
af-tafi bolup qulyardilar. “Bu ylzden onlar, ona ne soracaklarini, ne cevap
vereceklerini bilmedesasirip kaliyorlardi.” B. Kerbabayev, AA I: 336

Muni bizifi bilnegimiz gerek, gelcekde supak edinmegimiz grek. “Bunu bizim
bilmemiz gerek, gelecekte ders almamiz gerek.” dvs@dov, P: 576

Ine su guingol tamdz su sini Ustiagilcaga mefizeyéar. “iste bugiin, bu evde bu
sirrin Uzeri acilaga benziyor.” A. Goyudov, P: 385

I sofiund: Halnazara yamunhk etcekler kimler? “En sonunda Halnazar'a
kotulik edecekler kimler?” B. Kerbabayev, AA1l: 10

438 spyegov, Age., s. 412.
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3.2.3.1.1. -cAk ekli Sifat-Fiillerinislevleri

-cAk ekli sifat-fiiller, gelecek zamanda gercekteesi digunilen hareketi belirten

gecici sifat gleviyle sifat tamlamasinin tamlayani gérevindergeli

Ovezberdi Umsim oturip Magtimguli fun  bilen bolcak dususikda aytcak
sOzkbrini, bercek cogaplarini afiindz aylayardi. “Ovezberdi, sessiz sedasiz oturup
Mahtumkulu Han ile yapilacak ganitede soyleyed sozleri, verecg cevaplari
aklindan geciriyordu.” H. Melayev, Pt: 7

Sebéabiol keseden gelen Kisinifi hic birinin basarmacak isini basardi. “Cunkd o
disaridan gelen hickimsenin ggramayacg isi basardl.” A. Tagan, Y: 13

Bu sifat-filllerin sozlikte madde ba olan kalici isme dontlgini goésteren

ornekler bulunmaktadiemceK'gogus”, gelcek geleceK'gelecek” vb.

Gercekler, sizifi bu yfisiniz gelcekde tarihifi bezegi bolar! “Yi gitler, sizin bu
galibiyetiniz gelecekte tarih sayfalarini suslét.”"Melayev, Pt: 121

-cAk ekli sifat-fiiller, 6zellikle deyall “gibi” edatiyla edat grubu okturur.

Ol, Ezizden ndg iren hem olsa, hazirki nertebesini sonufi 1zind tapani Ggin,
onuf atilmagina yiregi giymacak yali etdi. “O, Eziz’den ne kadar bikmida olsa
su anki mevkisine onun sayesinde ggidtin onun atiimasina yugeelvermeyecek
gibi yapti.” B. Kerbabayev, AA IlI: 421

—Garmniii komekgisi glrrife baslacak yali etdi-de, birden szgindi. “-ihtiyarin
yardimcisi kongmaya balayacak gibi yapti da birden tereddt etti.” A. Gadov,
P: 256

Bu sifat-fiiller bol- fiiliyle birlikte kullanildiklarinda niyet bildirne islevini yerine

getirirler.

Emnu indi 0z kleri ugruna belmacak bolup dur... “Ama, simdi kendi gleri
yolunda gitmeyecek gibi oluyor.” A. Atacanov, OB3

Sen soni eyesine govsurii diyip, kissite berip gidefide, begencifiden ucaycak
bolyadin. “Sen, bunu sahibine ufarin, diyerek kasiyere verip gigiinde
sevincinden ugacak oluyordun.” A. Atacanov, OT: 450

Gegici isim gorevinde kullanild@inda iyelik ve hal eklerini alabilmektedir.

—Gaordufimi? Bglinii onuil yali § etmecegine men Inenyan diynadimmi?
“-Gordin mi? Begli'nin dylesiyapmayacg@gna ben inaniyorum demedim mi?” A.
Gowudov, P: 389

—Bossun ece, oglanii keselini tapdifi, nelheminifi hem nifi elifiden gelcegine
men kemsiz 1nyan. “-Bossan Ana, glanin hastafini buldun; merheminin de
senin elinden geleg@me ben inaniyorum.” B. Kerbabayev, SE: 75
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Tarkiye Turkgesindelp/ -Up zarf-fiil ekiyle yapilan, belirsizlik bildiren sékli bir
durumu anlatmaya yarayan yapilarin Turkmen Turkgksiayrica cAk ekiyle de
yapildgini gosteren érnekler bulunmaktadir.

Eder-de gelcek nesillere zeperi etcek-etmecegi nételli ¢aklama bilen ikircifilan
bolsak, bkeyle vyefis gazanip bilmezdik. “Eger gelecek nesillere zarari olup
olmayacd belli olmayan tahminlerle tereddutleresddek olsaydik bdyle bir zafer
kazanamazdik.” A. Tagan, Y: 86

3.2.3.2. -Asl ekli Sifat-Fiiller

Tarkmen Turkcesinde isim-filler bahsinde ele ahnau yapi, Turkiye
Turkcesindeki kadarslek bir kullanim alanina sahip gi&dir. Bu sifat fiil, genellikle,
gel- fiiliyle birlikte “bir seye niyeti olmak, birseyi istemek” anlaminda kullanilan
birlesik fiil yapisinin asil unsuru olarak kamiza cikar. Sifat olarak kullanimi oldukc¢a

azdir. Yalin hali cok seyrek kullanilir; daha zigagelik eklisekliyle kasimiza ¢ikar.

-Asi eki, Unltyle biten sdzcuklerin sonuna getiiidde s6zcgin sonundaki Gnlu
sesi uzatira sesia:, e sesia: olur.

—iIndi onufi yali grkubam durasim yok. “-Simdi onun gibi korkup da durasim
yok.” B. Kerbabayev, AA 1I: 24

Ovezlerdi geplesigi mundin artik suyndiiesi gelmedi. “Ovezberdinin
konuwmayi daha fazla uzatasi gelmedi.” H. Melayev, Bt: 1

Namisli adamlar seyle gapilara zor bilen getiril ende-de 6zuni gizlasi glyar.
“Namuslu adamlar béyle kapilara zorla getigidde de kendini gizlemek ister.” A.
Gowudov, P: 214

Bu sifat-fillin olumsuzsekli, -mA ekiyle yapilir. Ancak, bu olumsuz yapiya sadece
sifat-fiil yapisinda ve olduk¢a az rastlanmakta@el- fiiliyle birlesik fiil yapisinda
kullanildiginda olumsuzluk, gelmek fiili Uzerine olumsuzluk i elgetirilerek

yapilmaktadir.

Men bir belmasi isifi bolandigini sobada afidim. “Ben, olmayacak bir sin
oldugunu o vakit anladim.” A. Gawudov, P: 450

Tacmulammedinem Akdepd nmuyda mesele diyip, yolluscilail yani barasi
gelmeyaniniii sebabi indi lusam digndkli. “Tagmuhammed’in ufak mesele diyerek
liderlerin yanina gidesinin gelmemesinin sebgbndi daha iyi anlaliyor.” A.
Tagan, Y: 93

Hic kesifi ofi yanim barasi, ofi bilen glrlesesi gelenokdi. “Hickimsenin onun
yanina gidesi, onunla kogasi gelmiyordu.” A. Atacanov, OT: 100
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3.2.3.2.1. -Asl ekli Sifat-Fiillerinislevleri

Gegici sifat goreviyle sifat tamlamasi kurarlar.

Edil g6z acip-yurmusi sidimda-da zim-ziyat bldi. “Tam bir gbz acip yumasi
vakitte ortadan kayboldu.” A. Atacanov, OT: 437

Yetmj yillap secde eden apet dinyamigoz acip-yunusi sthimda calam-cus
boldi oturiberdi. “Yetmis yildir secde etfimiz biyidk dinyamiz g6z acip
kapayincaya kadar karmakakioldu.” A. Mamiliyev, GO: 197

Gel-fiiliyle iyelik eki alarak birlesik fiil olu sturur.

Almagul girmegii keziniil ayallart bilen yas, ovadan girnaginii divasina
gatisasi gelmeyan bolmaga cemeli. “Cariye Almagil’in kadinin karilari ile geng ve
guzel cariyenin tagmasina katilasi gelmegnblsa gerek.” E. Atayev, ZT: 67

—Men =ni tananok, tanasimam gelenok. “-Ben seni tanimiyorum, tanimak da
istemiyorum.” A. Goyudov, P: 104

3.3. ZARF-HIiL (Hal islik)

Tdrkmen Turkcesinde hal islik terimiyle kagilanan zarf-filller, gramer
calismalarinda iki tarlt incelenmektedir. Bazi gatalarda, sadece zarf-fiil ekleri ve
islevleri belirtilerek incelenirketi®, bazisinda “asil zarf-fiiller” ve “tireme zarflfér”

seklinde siniflandirilara®® incelenmektedir.

Bu calsmalara bakildiinda zarf-fill konusu icinde ele alinan eklerin ekl
oldugu gorulmektedir. Ortak olaraklenilen ekler-A, -y ve -Ip/ -Up ekleridir. Zarf-fiil
ekleri olarak gosterilen ger ekler ise-All, -IncA, -gAg, -dik¢A, -mAn, -mAzdAn,
-AgAdA(n)ekleridir.

Tuarkmen Turkcesindeki zarf-fill eklerinde gorulearkli bir 6zellik de Ali, -IncA,
-dIkcA ve-mAzdAneklerininsahsa gore iyelik eki alabilmeleridir. Yalniz, bulekien
-IncA ve -dlk¢A eklerinin iyelik ekleriyle kullanildiklarinda fi “-e kadar, -dii kadar”
anlami kattiklar belirlenngtir.

Rusiya bikn birleselimiz bari, biz ol gacha-kovdan dindik, alamanciligii
sofiunz serhet gekildi. “Rusya ile birlgeli beri biz o kagma kovalamadan biktik;
yagmaciliga son verildi.” B. Kerbabayev, AA I: 295

49 Azimov, HZTD, s. 430-438; H. Bayliyev, Age., s.91D11; A. Annanurov,Turkmen Dilinde Halislik
Formalari, Ilim Nesiryati, Asgabat, 1974, s. 5-177.
40 spyegov, Age., s. 427-448.
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Guscagaz! kapasa gabafisofi, oni islan wgtii tutulem tolyar, isledigifice
Uthkem. “Zavalll kusu kafese kapattiktan sonra onu isgadikadar yakalamak da
muamkan, Gtmek de.” H. Melayev, Pt: 222

«Ul artist bolingam, oba dolanmunx» diyipdir. “ “Blyuk bir artist oluncaya
kadar koye donmem.” destir.” A. Atacanov, OT: 351

Saher yikilmazindan 6fiem gund sunufi yali er bolup, ahiri saher yikildi.
“Sehir yikilmadan 6nce de her giin buna benzer hakiey gonundagehir yikildi.”
A. Gowudov, P: 457

Tarkmen Tuarkcesindeki zarf-fiillersagidaki sekillerde gorilmektedir:
3.3.1. -A EKli Zarf-Fiiller

Tarkmen TarkcesindeA-zarf-fiil eki, Turkiye Turkcesinde oldiw gibi, -I/ -U ekine
gore dahasiek bir kullanim alanina sahiptirA eki 6zellikle zarf-fiil tekrarlarinda
gorular.

Perman her gezek mihnan yerinii gapisindin yaydina-yaydina baryardi.

“Perman, her defasinda misafir odasinin kapisirideeddit ederek girerdi.” A.
Gowudov, P: 624

Asigam, saklana bilmen “Asigim, saklanamam
Suyrayan dilifi cerdinden. Oten dilin derdinden.
Bilbilem, uklaya bilmen Balbulim, uyuyamam
Girmizi guluf drdinden! Kirmizi gulin derdinden.”

B. Kerbabayev, AA II: 465
Tuarkmen Turkcesi gramerlerind@ ekli zarf-fiilleri yapan ekler arasindg eki de
gosterilmektedir. Tespit edilen 6rneklergiesesinin Unliyle biten zarf-fiikekillerine
getirildigi gorulmdstar. Tarkmen gramerciler bu tip zarf-fiilller icinrA ekinin de-y
ekinin de-gAy ekinden gelimis bir sekil oldugu, buy sesinin de onun bir kalintisi
oldugu aciklamasini getirmglerdir**t. Ancak, bu y ekinin {y)A seklindeki ekin asil

unsurunun dgiirtilmesi sonucu ortaya ¢ikgmldusunu séylemek daha g olacaktir.

Gana-gana icdim dstuil zahrini,/ Z&hringipa sansam, silmaz mahrini“Kana
kana ictim dostun zehrini,/ Zehrigifa sansam gostermez merhametini” M I: 52

Magtimguli, @rdi goynmuz yatnaga, “Mahtumkulu, derdi koymaz yatmaya,
Ugrun bilmey soray-soray gitmag, Yolu bilmez sora sora gitmeye,
Yerckn cogap Giknuz hubar tutmaga, Yerden cevap ¢ikmaz haber almaya,
Goren-bilen barmi, bubr gelmedi. Goren bilen var mi, bunlar gelmedi.”
Mel5

41 spyegov, Age., s. 435-436; A. Annanurov, Age9%100.
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Bir ceren aldirsa elden ovlagin, “Bir geyik kaybetse yavrusunu,
Bala sesin difilap, alar gulagin, Yavrusunun sesini dinleyip diker
Doke-doke gdzyainifi bukgin, kulagin,
Méley-maley, 1zkzmayin larmi? Doke doke gézyanin pinarini,
Meleye meleye @amadan olur mu?”
MI: 63

Bu zarf-fillin olumsuz sekli glinimizde genel olarakmA-y-A-> -ma:/ -ma:
yapisiyla kagilanir. XVII.-XIX. ylzyil eserlerinde demAy ekinin olumsuz yapi icin

kullanildigi gorilmektedir.

Ussi: «Dafl atyang: begifi ¢Ope sifien ndlerlerinden biri  gelaymabilse
yagsidir» diyip, gilagopll garasdi. “Usta, “Safak sokiinceye kadar beyin otlarin
arasinda bekleyen muhafizlarindan biri gelmeseriyidedi.” H. Melayev, Pt: 389

-Hani, yafwdandan sanamabilse sanamasifil.. “-Peki, yeniden sayamiyorsa
saymasin!” B. Kerbabayev, AA |: 68

Yomut, gokéi tasipedip 0zundn, “Yomut, Goklen gayreedip kendinden,
Cekdi gosun, diliardi bilinmez. Cekti ordu, 6ni ardi bilinmez.
Signuy ¢ikdi asti-Dahhan dizundn, Sigmayip ciktlt Dahhan ¢oli duzunden,
Yoéran wli, gonan yurdi bilinnez. Yurudigi yol, kondgu yurt bilinmez.”

M1:30
Bir para sopular «sop1 men» diyer, “Bir kisim sofu “ben sofuyum?” der,
Soramay, zalimlar tagamin iyer, Sormadan zalimler yergmi yer,
«Bizni yag! kisi diysinler» diyer, “Bize iyi adam desinler” der,
Her isikde halka gura basladi. Her ssikte halka kurmaya k#adi.”

M I: 143

1.3.1.1. -A EKkli Zarf-Fiillerin Islevleri

Tarkmen Turkgesinde bu zarf-fiil, tekrar gruplaranéullanilir ve oniine gelgi
fiilin yapilis seklini bildirir.

Dura-bara sadan, emeldarlardan arka tapyan gipeklilar il-gunifi gozanif
odunialipdi. “Gittikce sahtan, gorevlilerden destek alan Kipc¢aklilar, hatdzuni
korkutmuwtu.” E. Atayev, ZT: 26

Sol cesmeden gana-gana i¢cmesem, neniii govin bssiimiii guecakdigl,
samana donegi ikugsiz.*O ¢esmeden kana kana icmesem benim gonil bahgemin
kuruyac&l, samana donegeslphesiz.” E. Atayev, ZT: 74

Daglar agardi gardan, “Daglar ggardi kardan,
Habar gelmedi yardan, Haber gelmedi yardan,
Yollara baka-baka, Yollara baka baka,
GOzkrim ¢ikdi sindan. GoOzlerim gitti elden.”

THD I: 23
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Tarkiye Turkcesinde...Ir ...mAzseklinde zarf-fiil slevinde kullanilan yapiya
karsilik Turkmen Turkcesinde A-...man(a)) man(e)yapisi kullanilir. Eklengi

fildeki hareketin cabucak yapilghanlamini gostermslevi vardir.

ARirdan gelen kimem Iolsa, gele-gelmane su gesmanii gozbsina mafilayini
diremelidi. “Oteden her kim gelirse gelir gelmez buspenin kayngina alnini
dayamaliydl.” A. Goyudov, P: 490

Atayri gelin gifiacini gulgadip, ofia bakan topuldi, bara-barmana cigidiii
egnincen yapsip silterledi. “Atayri gelin, salini savurup ona ¢ou atildi, varir
varmaz atlinin omzuna yayp silkeledi.” B. Kerbabayev, AA 1I: 223

1.3.2. -All Ekli Zarf-Fiiller

Tarkmen Turkgcesinde Turkiye Tirkgesindekinin aksingelik ekleriyle de
kullanilabilen bu zarf-fiil ekine, 6zelliklbari “beri” edatiyla birlikte rastlanir.All eki,
unlt sesle biten fiillere eklenginde fiilin sonundaki UnllyU uzatig sesia:’ya, e sesi
a:’ye donigdar.

Yigruk baglanal bari gozbrini kopbilmislik bilen stizlpoturan brigadir Miratli
tay ahiri s6z sradi. “Toplanti bglayall beri g6zlerini kurnazca siizerek oturan
brigadir Mirath Tay, sonunda s6z istedi.” H. Meddy Pt: 376

Caphaklar dil acip, ayak bitip baslali béari ecelerinifi yikini efiledip
baslapdilar. “Capbaklar, dillenip yurimeye badiklarindan beri annelerinin
yukuni hafifletmeye bgamislardi.” B. Kerbabayev, SE: 175

—AK patisa yah ingipli patisa, ak patisa yalh musulrana rehimli patisa dinya
dorali bari bolan daldir, kelki, bolmazam. “Car gibi insafli hikiimdar, car gibi
mislimana merhametli hikiimdar, dinya yaratilali benamstir, belki olmaz
da.” B. Kerbabayev, AA I: 166

Patisa rayati belahmiz bari, hiy birifiizin burnufiiz gnadimi? “Padisahin
tabiyetine girdgimizden beri hi¢ birinizin bile burnu kanadi mi?” Berbabayev,
AA I: 167

Senifl gelelifl bari, birndg vagt gecse-de, vagtl bilen gornme-goris miyesser
bolmadi. “Sen geldginden beri birka¢c zaman gecgyse de vaktinde gosinek nasip
olmadi.” B. Kerbabayev, AA II: 62

XVIIL-XIX. yuzyll edebi eserlerinde bu ekin eskekli olan gAll ekinin de
kullaniimis oldugu gorulmektedir.
Zileyhani gorgeli icgeri girdil er. “Zileyha’yr goriince igeri girdiler.” A: 166

Andan i gizkr her kaysisi bir gmenge gl tirgeli gitdiler. “Ondan sonra
kizlarin her biri bir cimene cicek toplamaya gétil’ A: 65
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-All ekli zarf-fiillerin olumsuzsekli, ekten dncemA olumsuzluk eki getirilerek
yapilir. Olumsuzluk ekinin dnlustyleAH ekinin Unlist yanyana gelince dolayli
uzunlyzun oldwgu -ma:li/ -méa:li eki ortaya cikar.

Uc yil boldi, birgérmali didariii.“Yuzini gérmeyeli ti¢ yil oldu.” Zelili38
3.3.2.1. -All Ekli Zarf-Fiillerin Islevleri

Tuarkmen Turkcesinde bu zarf-fijekli, 6zellikle bari edatiyla birlikte kullantlir.
Tek baina kullanimina klasik edebiyat eserlerinde rastlaGenel olarak zarf-fiilin
bildirdigi hareketten itibaren gegen zamani anlatmak icitakudir.

—O| Oleli bari indi on yil gecdi. “O dlduglinden beri on yil gegti.” A. Ggudov,
P: 220
—«Urus baslall bari zat gimnatladi, isciniii ayhgl azaldi» diyya. “-“Savas

baslayall beri hegey pahalandiscinin ayligi azaldi.” diyor.” B. Kerbabayev, AA I:
81

Zileyhani gorgeli icgeri girdil er. “Zuleyha'yi gortince igeri girdiler.” A: 166
Tarkmen TurkgesindeAll ekli zarf-fiiller, iyelik ekiyle cekimlenerek kudinilabilir.

Bu kullanim, herhangi bir anlam gigikli gine yol agcmaz.

Men saherden gelelim bari, heniz gayam i@mok. “Ben sehirden geldiimden
beri daha cay dahi icmedim.” B. Kerbabayev, AALIR

Men sni byuro girelin bari garavullap yorin — diydi.“Ben, seni blroya
girdiginden beri koruyorum, dedi.” A. Atacanov, OT: 217

Bari edatiyla kullanilan-All ekli zarf-fiillerin Turkiye Turkcesine aktarimi Ha

ziyade “digindan beri” yapisiyla kaplanmaktadir.

Emnu sol gezek ogluni galdirip geleli bari, oni yigrenip baslapdi.“Ama bu defa
oglunu birakip geldiinden beri ondan nefret etmeyeslaail.” A. Gowudov, P: 117

Sum hubar geleli bari alti yil bolup urya. “Kott haber geldiinden bu yana alti
yil oluyor.” A. Atacanov, OT: 80

3.3.3. -agada(n)/ -agede(n) EKli Zarf-Fiiller

Tuarkmen Turkgesi gramerlerinin gonda belirtiimeyen bu ek icidp gel- yapisiyla
dA balacinin birlgip kayngmasiyla ortaya c¢ikmngioldugu agiklamasi yapilmaktadir.
Olumsuz sekli olmayan bu zarf-fiil, klasik edebiyatta da kudilmamstir**2. Bazi
orneklerde-agada/ -agedeskinin sonunan sesinin getirildgi gortlmektedir. Bu sesin

eklenmesi anlam g&sikli gine sebep olmamaktadir.

42 gpyegov, Age., s. 447.
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Bu zarf-fill ekinin sonundakidA baslacindan Once genel olarak tire kogdu
gorilmektedir.

Halkaman aga barip-gelyanca bir sigatdan kén wgti gitmecegi sebapli shere
atlanaga-da, Sapar kelifi yokardan gorkezme bldi diyen habarini derfigp gorneli
diyen nreticd geldi. “Halkaman Aga, varip gelinceye kadar bir saatten fazla
gitmeyecginden sehre atlanir atlanmaz, Kel Sapar'in “yukaridan eqgédi”
haberini kontrol etmeliyim sonucuna vardi.” A. Tag': 26

—Pigik bilen dilage-de, dilnen yere su mumiyani bir siykapogbarifi \eli,
bagir sapba yelmesayer. “Bicakla keser kesmez, kesilen yareilaci bir kez sirip
birakin; ancak,@er hemen yapir.” A. Atacanov, OT: 148

Yasivul atinifi btusini 6vriip,arcina baragadan: «Ine, hatiii, ine, yasivulligifis»
diymegi yiiregine dikdi... “Haberci, atinin bani cevirip, &aya gider gitmez I$te
mektubun, §te habercin!” demeyi aklina koydu.” B. Kerbabaya# I: 86

Azimov, gramer ¢camasinda bu ekterdp/ -Up ekinin uzun Unltliseklinin farkl

bir anlam verdii ve boyle kullanildginda -agada/ -&dgedeckiyle ayni gleve sahip

oldugunu belirttginde bahsetmektediali:p gaytdi.-Alagadaaytdi***

3.3.3.1. -agada(n) / -agede(n) Ekli Zarf-Fiillerinislevleri

Tarkmen Tuarkcgesindeslek bir kullanim alani olmayan bu zarf-fiil, asiillieki
hareketin zarf-filldeki hareketin hemen arkasindgapildgr durumlarda kullanilir.
-agada(n)/ -agede(nkkli zarf-fiill, Turkiye Turkcesine aktarilirken.m.Ir ....mAZ

yapisiyla kagilanir.

Natneli?.. Aradaki gapinidepageden, gap-gacaklart haramzdalanii basinda
ovratmalimi? “Ne yapmali?.. Aradaki kapiyl tekmeler tekmelemep Kkacaklari
haramzadelerin landa parcalamali mi?” B. Kerbabayev, AA I: 129

Name dcindir, meni ayaklarim so tarapa cekdi, baraga-da gapini acdim.
“Niyedir bilmem, beni ayaklarim o tarafa cekti, igeyelmez kapiyr actim.” A.
Gowudov, P: 38

3.3.4. -AndA Ekli Zarf-Fiiller

Sifat-fiil eki -Anile bulunma hali ekidAnin birlesip kayngmasiyla olgan-AndA
ekiyle yapilan zarf-filller, hem gtnimuiz eserleendem de klasik ve halk edebiyati

eserlerinde kullanilingtir.

Artik onufi bovrugini gldirip, halini-ahvalini seranda onufi hi¢ yrine sikest
disman, dife tirseginifi bir azacik sipciriknini...“Artik, onun yanini kaldirip halini

443 Azimov, HZTD, s. 437.
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hatrini sordgunda onun hicbir yerine bgey olmadan yalniz bir dirgein birazcik
cizilmis oldugunu...” B. Kerbabayev, AA I: 48

Haclilar Kébe yolunda, “Hacilar Kabe yolunda,

Aglasar sena dilinde, Aglasir 6vgu dilinde,

Bir esek qurip elinde, Bir esek garip elinde,

Go6c¢bolanda pile mefizér Go¢ olunca file benzer.”
Z:199

-AndA eki Unlu sesle biten fiilllere getirilginde fillin sonundaki Unliler uzam
Unlista:’ya, e inlisua:’ye dongir.

Ozi wlip, 6z dili bilen gizimhodurlande alman gaytaripdir. “Kendi gelip kendi
agziyla kizimi davet efinde almadan donmgii A. Govsudov, P: 119

Elipbiden sermende arcin onufi ylzua garanda, ¢idemsiz Pokgi ¥a ofia teklip
etdi. “Cahil muhtar, onun yiziine baftnda sabirsiz Pokgi Vala ona teklif etti.” B.
Kerbabayev, AA I: 72

3.3.4.1. -AndA EKli Zarf-Fiillerin Tslevleri

Bagli oldugu fiili zaman yoninden belirlemgleviyle kagimiza gikar.

Atalik yakimsiz sOaydanda ol yene-de namedir bir zatlar diymég: cemelendi.
“Atalik kotl s6z soylediinde o yine de birseyler demeye hazirlandl.” A.
Gowudov, P: 15

Her adim &dende Magtimguh funii elindaki szpanga inha-inke gogr diyip
gorkdi. “Her adim attginda Mahtumkulu Han'in elindeki tabangiandi ates alir,
diye gorktu.” H. Melayev, Pt: 15

Bu zarf-fiillin Turkiye Turkgesine aktarimdigindA ekiyle yapilabilmektedir.
...2erur bolanda oba yerlerinden otryad dizragi-de sonufi 6zlma Inanipdi
ahinn! “... gerekli oldygunda koy yerlerinden mufreze gturma konusunda da
ona guvennsti nihayetinde!” H. Melayev, Pt: 28
onui gltuginduki gurtuna gozi disende bolsa, gahar-gazabi depesire ¢ikdi.
“Onun koltwgundaki Kuran'a go6zi i#tiginde ise siniri tepesine c¢iktl.” A.
Gowudov, P: 142

3.3.5. -gA¢ Ekli Zarf-Filler

Gunumuiz Turkmen Turkgesinde kullaniimayagAg ekli zarf-fiil sekli, XVIII.-
XIX. yuzyil edebi eserlerinde gorilmektedir. Bu wap kagilik, ginimuzde-inca/
-inca ekli zarf-fiiller kullaniimaktadir.
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NecUnestden giden vagtim 6lnedim, “Nicin kendimden gecgiimde 6lmedim,
Oz tusima gelmeginge bilmedim, Oz baima gelmeyince bilmedim,
GOrgec ant, gun yigkdim, gulnadim, Gorunce onu kanggadim, gilmedim,
Iskifi odl yamun eken, canlarim. Ask atesi yaman im§ canlarim.”

SG: 100
Lutf ediban berge¢ ol Musaga fethi “Lutfedip verince o Musa'ya nusreti,
nusat, Dine davet edince Firavunun argmi
Dine da'vet eylegeg, Firgunnifi artip sirkleri,
sirketi, Hepsini bu cihanda zavalli hale getiren
Barcant bu &handa har-zar eden, rabbim celil.”
rebbim elil. M T2

-gAc ekli zarf-filllerin bazi klasik edebiyat eserledi@ iyelik ekli kullanimi

mevcutturt**

Mibarak cemaliii gérdim, kum aldi belli sa¢ii.Gérgecim bitakat erdim,
elhepus sayhalli saciffMiubarek yizint gordum, akhmi aldi gier sagin./
Gordigiimde takatsiz idim, heyhat parlayan sacin.” Matatf*®

3.3.5.1. -gAc EKli Zarf-Fillerin Islevleri

Bu zarf-fiil sekli daha ziyade zaman bildirmgeaviyle kagimiza cikar.

Eylese bir yaru sapar, “Eylese bir yana sefer,

Obadan ¢ikga¢ at capar, Kdyden ¢ikinca at sirer,

Oz-6ziindn habar tapar, Kendi kendinden haber alir,

Gara gérman, 8scen gacar. Golgesini gormeden sesinden kacar.”
Z:151

Ses diisgec zeminlerge, “Ses inince yerlere,

Yel wk boldi dinlerge, Yel yok oldu dinlere,

Mescitde mi'muinkrge Mescitte miminlere,

Vagizaydardl pigamber. Vaaz verirdi peygamber.” M Il 163

3.3.6. -I/ -U EKkli zarf-Fiiller

-I/ -U zarf-fiil eki, ber- yardimci fiiliyle yapilan birlgik fiillerde kullaniimaktadir.

Artik olar 6z dylarindan gegGiberenlerinde tanadi. “Artik, onlari kendi
yakinindan geciverdiklerinde tanidi.” B. Kerbabay& I1: 113

Unliyle biten fiillere getirilen-1/ -U zarf-fiil eki, fiilin sonundaki tnliide ikincil
uzunluk meydana getirir.

—Oynaber, oglum! — diyip, cikip gitdi*-Oynayiver, @lum!, deyip cikip gitti.”
A. Gowudov, P: 410

444 A, Annanurov, Age., s. 180.
445 A Annanurov, Age., s. 181.
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—Yeri, lyar-da, gurl&ber, hani basga néme habarlar bar? “-Hadi, tamam,
konwuver, baka ne haberler var?” A. Gendov, P: 532

3.3.6.1. -I/ -U EKli Zarf-Fiillerin islevleri

Birlesik fiil yapisinda asil unsura eklenerek kullanillBu zarf-fille yalniz bu
kullanimda rastlanmaktadir.
-Bolyar-da, T&li, onda sen bu @zek gul-da, tlvi-yagiiitayyarlaber— diydi.

““Tamam T&li, o zaman sen bu defa kalk da pirincigyahazirlayiver.” A.
Gowudov, P: 378

3.3.7. -Inga/ -inca Ekli Zarf-Fiiller

Tarkmen Turkcesindea:ncga:/ -i:n¢é: seklinde buttn Unlileri uzun séylenen bu ek,
gunimuiz Turkmencesinde.!incaya kaddr anlamini vermek icin kullaniimaktadir.
Ekin sonundaki uzunfiun bu anlamla alakali olgu soéylenebilir. Turkmen
gramerciler, yonelme hali ekiyle kullanilirkemeayd -ingeyeseklinde olan yapinin
sonralari aradaki koruyucu Unslzunsi@tiilmesi sonucu-in¢a:/ -ingé: oldugunu

belirtmektedirlef*®,

Bu zarf-fiil seklinin bir 6zellgi de iyelik eklerini alabilmesidir. Busekildeki
kullanima XIX. yiizylldan sonraki eserlerde rastt&H

Gungz, sen tayin bolingaii men yukami diglireyin. “Guncga, sen hazir oluncaya
kadar ben yikima indireyim.” A. Mamiliyev, GO: 108

Seyle-de bolsa ol krovadifi Ustindakiak yapgini ahp, suvll ledird basip
cikaringa Ve ogliniii Ustire biringé, ot etcegini etdi. “Oyle de olsa o, yafan
Ustiindeki beyaz ortiyl alip, su kovasina batirkargncaya ve glunun ustine
ortiinceye kadar atggapacgini yaptl.” B. Seytakov, SE: 172

-inga/ -inga ekli zarf-fiillerin gunimuzde olumsuzekli kullanilmamaktadir.
XVIIL-XIX. yuzyll edebi eserlerinde bu vyapinin  ohsuzunun kullanilgy

gorulmektedir.

Mafia mundn gitmek bolmaz, “Bana bundan gitmek olmaz,

Atafi tutupalmaginga, Baban tutup almayinca,

Hahl kibi zulum ekip, Halil gibi zulim ¢ekip,

Hicr oduru salmaginga. Ayrilik atesine atmayinca.”
SG: 53

48 spyegov, Age., s. 443
447 A Annanurov, Age., s. 142.
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XVIIL-XIX. ylzyillarda yazilmis olan eserlerde bu ekin esgekli olan -ginca/
-gingenin yani siraganca/ -genceklerinin de kullanildii gorilmektedir.

Leyla aytganca bar eken sen veliken Bagdat halki senifi aytgan guzall arifini «Bu
Mecnunifi sOzi» diyip, bitip, yatlurlar. “Leyla sOyleyince sen vargsin; fakat
Bagdat halki senin sotylegin gazelleri, bu Mecnun'un sb6zi, diyerek yazip
ezberlemjler.” A: 111

Agasi diyralarni, “A gasI der onlari
Satdi Al bularni, Satti Ali bunlari,
Goldanir men gullarni, Korurum kolelerini,
Pulumbelginga tayyar. Param olunca hazir.”

M 1l: 165
Hayatialem 6tginca, “Dunya hayati bitinceye kadar,
Midari-dahr gitginga, Alemin gunu bitinceye kadar
Kiyamut daili atginga, Kiyametsafagl sokunceya kadar,
Usbu rovzan stan olsun Bu mezar bahge olsun.”

A: 108
1.3.7.1. -inga/ -ingé EKkli Zarf-Fiillerin Islevleri

Gunumuaz Tarkmencesinde bu zarf-fiil, yiklem goreldki asil fiilin bildirdigi
hareketin kendi bildirgi hareketten 6nce yapifgni anlatmak icin kullanilir. Yukarida

da belirtildigi gibi iyelik ekleri alabilmektedir.

Garaz, gy ¢cikinga midur ederis. “Kisacasl, ks ¢ikincaya kadar idare ederiz.” A.
Gowudov, P: 196

—Olingam su Yerde Aziza garascak diyyar.“-Olinceye kadar burada Azize'yi
bekleyecgim, diyor.” H. Melayev, Pt: 52

Tuarkmen Turkcesinde geniya dasimdiki zaman sifat-fiil eki olarak kullanilan
-yan/ -yanin -ca:/ -ca: ekiyle gengletilmis hali, -inca/ -incé ekli zarf-fiillerle ayni
islevde kullanilabilmektedir.

Gice ukudin galip yadin vyigitler cadirlarinda ukukrini alip turyancalar,
naharam tyyar laysa kem wlmazdi, lervenbasi. “Gece uyanik kalip yorulan
gencler cadirlarinda uykularini alip kalkincaya &agemek de hazir olsa fena
olmazdi, kervanba.” A. Govsudov, P: 26

Sug git-de, aman gel. Gelyancan garasarin! “Sag selamet git de gel. Gelinceye
kadar beklerim!” B. Kerbabayev, AA I: 342

3.3.8. -Ip/ -Up EKkli Zarf-Fiiller

Tarkmen Turkcesinin erslek kullanim alanina sahip olaip/ -Up eki, Unli sesle
biten fiillere getirildiginde dolayli uzunluk ortaya ¢ikar ve fiilin sonukda sesia:'ya,

e sesi isé:’ye dongur.
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Funtikovii agzindin gulan sarkindini yalap baslalii bari akilifi kopelene
mefizeyar. “Funtikov’'un ggzindan kalan artiklari yalamayastadigindan beri aklin
artmsa benziyor.” H. Melayev, Pt: 215

Yore ylrek sing, seyiklap bolmaz — diyip,Saseneme basga késede cay uztdi.
“Ancak, kalp kirilsa tamir edilmez, diyer&asenem’e bga bir kasede ¢ay uzattl.”
A. Atacanov, OT: 155

XVIIL-XIX. yuzyll edebi eserlerinde bu ekin-IbAn seklinin kullanildgi
gorilmektedir.

Barsin suv sipt akip, gitsinyanitun ot dek. “Varsin su gibi akip gitsin yanarak
ates gibi.” A: 76

Agliban dort yanina bakar olarA glayarak dort yanina bakar onlar.” GA: 144

Uc yasima Yetemde, oynayiban gillerdim,/ B& yasima baramdz, eneden zit
tilardim,... “Ug yasima geldgimde oynayip gulerdim, / Beyasima geldgimde
annemden bigey isterdim,...” M II: 30

Bu zarf-fiilin yokluk sekli -mA olumsuzluk ekiyle d&l de eski matin/ -maétin,
-madin/- madirekinden gelimis olan +mayin/ -meyirekinin aradakly sesinin erimesi
ve kalan Unlulerin kayaasiyla ortaya ¢ikmiolan-ma:n/ mé:nekiyle yapiimaktadir.

Bu yapli, aagida ayrica ele alinacaktir.

Sol aralikda Hudayberdi héalki yumurtgni gorkezmé&n yere gomuip
goyyar-tu,... “O vakit Hudayberdi dnceki yumurtay! géstermedepréga gomup
birakir da...” THD I: 282

Bu sipar ussilar seslerini cikarman, islerine basladilar. “Bu sefer ustalar
seslerini ¢cikarmadasglerine bgladilar.” A. Gowudov, P: 6

3.3.8.1. -Ip/ -Up EKkli Zarf-Fiillerin islevleri

-lp/ -Up eki, zarf-fiil yaptgl fiildeki hareketin, icinde yer algh cumlenin
yuklemindeki hareketten dnce gercekigini gosterir.

Ol O6sgln tOyéri zire-zire bolup seCelenip dumn agir telpegini cikarip
gapdalinda goydi. “O, uzun tuyleri tek tek olup @a@mis duran &ir kalpaini
cikarip yanina koydu.” H. Melayev, Pt: 7

Sulara aytcagimi bir aydip 6leyin- diyip icini gepletdi. “Sunlara soyleyegagmi
bir sbyleyip 6leyim, diye icinden kogtw.” A. Gowudov, P: 271

Zarf-fiilin bildirdi gi hareketle asil fiilin bildirdgi hareketin ayni zamanda yapgdi
durumlarda kullanilir. Bu sleviyle, Turkmen Turkcesinde kullaniimayan, Turkiye
TurkcesindekiArAk ekine benzemektedir.

Nane Ucin soyip catlisan ar-heley biri-birinden daslasya?.. “Nigin severek
bir araya gelen kari koca birbirinden uzakjar?..” A. Atacanov, OT: 17
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Cems ikinci @zek soranda Makarenko sazanaklap, bazzik-buzzukedip bir
Zatlan  disindircek boldl. “Cems, ikinci kez sordgunda Makarenko titreyerek,
kem-kim ederek bieyler anlatacak oldu.” H. Melayev, Pt: 200

Nadip dovir bikn defi gudam tusnuli? “Ne yaparak devrirsartlarini uygun
adim atmaliy1z?” A. Atacanov, OT: 32

Cumlede yuklemin bildir@i isten 6nce birden fazla iyapildginda-Ip/ -Up ekli
zarf-fiiller art arda kullanilabilir.

Yigit ok yall atiip, galaniii depesine dirmasdi-da, onufi depesindaki tlpegi
depip, 1zine bokup disdi. “Yi git ok gibi atilip, kalenin tepesine tirmandi ve anu
tepesindeki kalpa tekmeleyip geri atlayip indi.” A. Ggudov, P: 7

Kapitan Cems agziru ok slrkn sipancasini eline alip gapidan atiip ¢ikdi.
“Ylizbasi Cems, namlusuna kum sirllen tabancasini eline alip, kapidan atilip
cikt.” H. Melayev, Pt: 201

Bu zarf-fiiller, geng zaman cekimindeki bol- fiiliyle birlikte kullanildiginda
Turkiye Turkcesindeki karigl genel olarak olumsuz ggrezaman kipinde ¢ekimlenmi

edilgen catih fiildir.

—Bir rudana garap, tar redaktor seyledir diyen neticéagelip bolmaz. “-Bir
cahile bakip, bitin editorler béyledir, sonucunalwaz.” A. Atacanov, OT: 27

1l agzin1yigip bolmaz, gelek agzinbegup bolmaz. “El agzi toplanmaz, fici gz
bizilmez.” A. Goyudov, P: 119

Tusséni ge edip gekip belmaz ahiri! “Dumani ks yapip ¢ekmek olmaz amal!”
A. Atacanov, OT: 30

Bu zarf-fiil, yardimci fiillerle birlgik fiiller yapar. Bu durumda birkgk fiilin temel

unsuru olma gorevini Ustlenirler.

Agzindiki cilimini dagank tlykurip geyberdi. “Agzindaki sigarasini gk
tikarip att.” A. Atacanov, OT: 39

Paytuni gira bermeli yigidifi 6zi surtip baryardi. “Faytonu gériinmesi gereken
gencin kendisi surtyordu.” H. Melayev, Pt: 7

-lp/ -Up ekli zarf-fiiller, barsina (<bar-g+i+n+a) sozciglyle kullanildginda
Turkiye Turkcesindekikenzarf-fiil ekiyle ayni slevi yerine getirir.

Sulamguli yaziniasak salip, yalinh koglerden Oykrine gidip barsina kén
pikirii  basini agirtdi. “Salamguli, baini eerek yanan sokaklardan evlerine
giderken birgok d§iinceyi aklindan gegcirdi.” A. Atacanov, OT: 44

Makarenko sol ilgap barsina kameralardan acik hovla ¢ikilyan gpiniii agzin
barip ayak ¢@kdi. “Makarenko bdyle kgarken k@uslardan acik avluya cikilan
kapinin gzina gelip durdu.” H. Melayev, Pt: 200
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Tarkiye Turkcesinde genel olarak zarf-fiil ekiyle kullanilandiye (<de-y-¢ yapisi,
Tuarkmen Turkgesinddp/-Up ekli diyip sekliyle kullanilir.

Her guyidz onufi disina adamlar yigranip, indi gelcek néhili bolcak, indi nane
etmeli diyip sorayardilar,... “Her kuyuda onun etrafina insanlar toplanaraiknti
gelecek, nasil olacakimdi ne yapmaliyi1z” diye soruyorlardi...” A. Ggudov: P:
181

Ol bu gqurpisikda «meniii halkim ahirki ul yefisifi eyesi bolmalidirs» diyip berk
Inenyardi. “O, bu muicadelede “Benim halkim sonuncu blylk Zafesahibi
olmalidir” diye ylUrekten inaniyordu.” H. Melayew;: R03

Bu zarf-fiil sekilleri, du:r, oti:r, yati:r, yo:r cekimli fiilleriyle kullanildiklarinda
simdiki zaman anlatmalievini Ustlenirler. Bu catmada bwekildeki yapilar, ikinci tip

simdiki zaman Kipi olarak ele alingtir.

Gapidaki mihnanlar guzi yali mirlagip yatirdiler. “Kapidaki misafirler kuzu
gibi mirlasip duruyorlardi.” B. Kerbabayev, AA I: 226

Atasparazlar esli vagtdan bari atlarint Ceyhundin  suw yakip yorler.
“Atesperestler ¢ok uzun zamandan beri atlarini Ceyhun’'dalatiyorlar.” A.
Tagan, Y: 133

Bir hareketin tekrar tekrar veya sirekli yapiidi gosterme sievinde tekrar

Obeklerinde kullanilir. Byekilde kullanildginda mutlaka tireyle yazilir.

Kdcanif o cetinden kiydUfi piyadsi yal lup gaydin kigicik adam wlay
geldigice ulalip-ulalip ahiram, Haci aga 6vruldi. “Sokagin o kGesinden satrancin
at gibi donen kicucik adam yafdikca biylytp buyldylp sonunda Haciatyva
dondi.” A. Tagan, Y: 29

ToOrde aybogday gurap, yazilip-yayap oturan cepiksize yasuli dovamh
ardincirap, oturanlarii Unsuni 6zie gekensoi seyle diydi: “Evin bas kdsesinde
bagdas kurup yayilarak oturan zayifca ihtiyar, sirekli sikerek oturanlarin
dikkatini Uzerine cektikten songéyle dedi:” E. Atayev, ZT: 236

Bu zarf-fiil sekli, HAr cokluk, +ak/ -rak kasilastirma ve-clk kugiltme eklerini
alabilmektedir.

Gizikefiek yigit cibrinipler sdzkdi. “Kizil sakalli gencsikayetlenerek korgiu.”
E. Atayev, ZT: 80

...onuf Ustlnd yegserilibrak oturan iri sUAKIli pryadnifi guragini yapip dugn
hinali sakgali... “...onun Ustinde biraz gderek oturan iri kemikli piyadenin
gogsiine inen kinal sakal...” E. Atayev, ZT: 100

Men biknem hoslasipcik 6tagiden bolsa govi tolardi-da. “Benimle de vedakap
gitmis olsa iyi olurdu.” A. Tagan, Y: 129
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3.3.9. -ka:/ -ka: Ekli zarf-Fiiller

Tarkiye Turkgesindeki-ken zarf-fill ekine kasilik Turkmen Turkgesinde unli
uyumuna girebilenka:/ -ka: ekiyle kasilasiimaktadir. Tirkmen gramercilerin yalniz
ek-fiil bahsinde ele al@i bu ekinsahis ekleri alabilmesi ilgi ¢ekicidir. (Bu ekle iiig

ayrintili bilgi ve ekinsahislara gore ¢ekim tablosu ek-fiil bahsinde veritm)

Bu zarf-fiil ekinin Unlist daima uzun soylenika/ -kaeki, simdiki zaman kipinde
cekimlenmg fiillerlere ve -man/ -manekli zarf-fiillere getirilerek zaman bildiren
zarf-fiiller yapar.

Sol guin ise diyip baryarkam demir yol koprisin@n gegen yerimde meni Seykin
sakladl. “O guin, ben de diye giderken demiryolu koépristiinden ggnti yerde beni
Seykin tuttu.” H. Melayev, Pt: 243

Argis edip, qzlla saylarini tutup grydip gelyarkéler, yolda bu yigit igtsizlig:
dugur geldi. “Tahil ticareti yapip tarim makinalariyla déntp igetken bu ygidin
basina yolda biganssizlik geldi.” A. Gowudov, P: 60

Oturmanka g6zayladi dasina,/ Inha giden gzl kolhoz obasi. “Oturmadan goz
gezdirdi etrafina,iste orada giizel kolhoz kdyu.” B. Seytakov, Se: 30

3.3.9.1. -ka:/ -k&: Ekli Zarf-Fiillerin Islevleri

Cumledeki asil fiilin bgka bir hareketle ayni zamanda gercgikfgni gostermek
icin kullanihr.
Mama agir govresi iralanyarka, kiti dodaklarini mafkualétdi. “Mama, &ir
govdesi sallanirken kalin dudaklarini kimildatB.”"Kerbabayev, AA I: 140
Men suntsiya girnek olmayandiginiafiirdan gelyarkam gorip glyarin ahir.

“Ben istasyona giriimeye@mi Oteden gelirken goérerek geliyorum sonucgta.” H.
Melayev, Pt: 249

Tarkmen Turkcesindeman/ -manekli zarf-fiillere getirilen-ka/ -ka zarf-fiil eki

aslinda pektirme islevlidir.
Nartd¢c adam-gura satasmanka, dost-dymanii gbzim ilmankd, Nurguliniii
yola dlsenine begendi. “Nartac, hickimseye rastlamadan, dostugndéinin géziine
gorinmeden Nurgulu’nun yola ¢ikmasina sevindi. TAgan, Y: 222

Men dafi atmanka patisanifi yani yetmeli. “Ben safak sékmeden pagihin
yanina varmallyim.” MS: 9

Cekimli fiillere getirilen -ka/ k& ekinin zarf-fiil eki deil, siphe edati oldgu
gorulmektedir. Soru eki ya da soztiigorilen cumlelerdekika:/-ka: yapisi mutlaka

sUphe edati olarak kullaniimaktadir.
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—Indi nahili ovnukgirriiii etcekk&? “Simdi nasil 6nemsiz bir kogma yapacak
ki?” A. Tagan, Y: 336
-Indi nane etmelika? “- Simdi ne yapmali ki?” H. Melayev, Pt: 392

3.3.10. -man/ -méan Ekli Zarf-Fiiller

Tuarkmen Turkgesinde daima uzun Unléida:n/ -méa:neki, Turkiye Turkgesindeki
-mAdAn zarf-fiil eki yerine kullanilmaktadir. Bu ekin EsKurkce donemindematin/
metin, -madin/ -medigekilleriyle birlikte kullaniimg olan-mayin/ -meyirseklinder#*®
gelistigini soylemek mumkundur. Ekteki uzun unlulerin daayin/ -meyinekindeki

koruyucu Unsiizy sesinin eriyip kalan Unlilerin bigmesi sonucunda ortaya ikt
sdylenebilir.

...yore 6zin@n ofid duran adamlarifi pikirini bilméan olardan 6fe distip bir
isleri edibermekden suklandi. “...ancak, kendinden 6nde duran adamlarin fikrini
bilmeden onlarin 6niine gecip bilar yapivermekten cekindi.” H. Melayev, Pt:
248

Men on altl yasimdzn 6i grygi-gemifi, zulum-semin kardigint duynandim,
ofia Inanman gezipdim.“Ben on alti yaimdan dnce derdin tasanin, acinin kederin
oldugunu hissetmengiim, ona inanmadan gezgtim.” A. Govsudov, P: 37

Turkmen eski edebiyat eserlerinde bu ekimAdAn, -mAdin, -mAylgekillerinin
kullaniimis oldugu gorulmektedir.

Kissalardan hikmetlerden gorikliragi,Usanmadan difilemége datluragi.
“Kissalardan, hikmetlerden daha guzelini,/ Usanmadialemeye daha tatlisini.”
Kissayi-Yusuf: &°

Sari yllansokmadin agca tenim galkukiser. “Sari yilan sokmadan, akca tenim
kalikipsiser.” Gorkut Ata: 26>

Gel, Garibim, sifia bir s6z diyyin, “‘Gel, Garlbim, sana bir s6z

Yore gul kéflife glimzn getirme. soyleyeyim,

Bu rehimsiz ghba pelek elinden, Ancak, kul gonliinguphe getirme,

Dozmeyin cebrine, bir ar getirme. Bu merhametsiz kahpe fgle elinden,
Tahammul etmeden zoguna,
ayiplama.” SG: 89

448 Bkz. Korkmaz,Tirk Dili Uzerine Aratirmalar 1, “Turkiye Tirkcesindekimadan/ meden< -madin/ -medin
Zarf-Fiil Ekinin Yapisi Uzerine”, TDK Yay., Ankara995, s. 154.

449 A Annanurov, Age., s. 57.

450 A Annanurov, Age., s. 57.
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1.3.10.1. -man/ -méan EKkli Zarf-Fiillerin islevleri

-Ip/ -Up ekli zarf fiillerin olumsuzsekli olarak kullanilir.

Aman bir az heder etman hem durnmyardi. “Aman, biraz korkmadan

durmuyordu.” B. Kerbabayev, SE: 28

Artik Aynafi s6ziia ya-he disiinman, ya-di ahmiyet berman, 6fikioyuni bvam
etdi. “Artik, Ayna’'nin sd6zini ya anlamadan ya da 6nenmaxen 6nceki oyuna
devam etti.” B. Kerbabayev, AA |: 24

-Ip/ -Up ekli zarf-fiille birlikte kullanildiklarinda zarfildeki hareket gercekker
gerceklemez asil filldeki hareketin ortaya cigtianlamini verir. Bu kullanima daha ¢ok
tahmini zaman bildirilmek istenglidurumlarda rastlanir.

Sol sum hzbardan bir ay gecip-gecmankéde, onufi ecesi aclikdan diyen yali

Olyar. “O koétu haberden bir ay gecgngecmemyti ki, onun annesi achktan 6lda.”

A. Atacanov, OT: 68
Halkaman aga obadan saylanip-saylanmanka, gindgariii has yagtilnagi bilen

Akdepanifi gryraki gersi calardi. “Halkaman Asa kdyden ayrildii sirada dgunun
iyice aydinlanmasiyla Akdepe’nin 6bur sirti ggtle A. Tagan, Y: 10

Bu zarf-fiil, bagsli oldugu fiildeki hareketin gercekéenesi icin gerekli olarsart

bildirmek icin kullanilir.
Cekisman-bekismez.“Cekismeyen pekimez.” TNAS: 184
-man/ -manekli zarf-fiil, Trkiye Turkcesinde emir kipinigahis ekleriyle yapilan
“ben ...mayayim da kim ...siKalibindaki anlami vermek igin kullanilir.
Men aglaman, kimaglasin, wydaslar,/ Ak yizli Mulammet yadina disdi. “Ben
aglamayayim da kim @asin, boydglar/ Nur yuzli Muhammet yadima gi.”

THD I: 19
Oglanlar ere-atalarina yuzlenman, kime yizknsinler! “Oglanlar ana babalarina

dangmasinlar da kime dagsinlar!” A. Atacanov, OT: 203
Bu zarf-fiil -IAr ¢cokluk ekini, rak/-rék karilastirma ekini ve-clk kugultme ekini

alabilmektedir.

Sung hecciklense-de, sen bu durmgae distinmanler gegcek-da. “Bu kadar
tekrarlansa da sen bu hayataigimeden gececeksin.” A. Tagan, Y: 396

-Yone veli bogazina babermanrék aytmaga capaveri- diydi. “-Ancak,
bogazini zorlamadan sdylemeye galer, dedi.” TDG: 433

—Onda duydurmancik gelip gorkuzardim... “-O zaman hissettirmeden gelip
korkuturdum.” B. Kerbabayev, AA I: 24
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3.3.11. -mAzdAn ekli Zarf-Fiiller

Tdrkmen Turkcesinde-man/ -mén ekine &deser bir de -mAzdAn eki
kullaniimaktadir. Bu yapiyiman/ -manekli zarf-filden ayiran en énemli 6zellik, ekin
-mAz kismindan sonra iyelik eki alabiliyor olmasidiring bu zarf-fiil, genellikle
kendisinden sonra getiriledf, ©6fin¢d, Ofurti, ozalgibi zaman bildiren edatlarla
kullaniimaktadir.

Krasrpvodskide hakimiyyet grsilik goérkezilmezden pitnecilere tabgiriidi.

“Krasnovodski’de yodnetim diregi gosteriimeden isyancilara devredildi.” H.
Melayev, Pt: 120

OracGadan ¢ikmazden 6fdrti Tazgul bilen hoslagdi. “Cadirdan ¢cikmadan énce
Tazegqul ile vedakdl.” A. Govsudov, P: 102

Ol Ovezmimat batiriii gelmezinden 6ii bu urada Guthmirat bilen girrifiedipdi.
“0, Yigit Ovezmirat gelmeden énce bu konuda Gutlimiratkd@usmustu.” A.
Gowudov, P: 195

Klasik edebiyat ve halk edebiyati eserlerinde bin eknAsdAnsekillerinin de
kullanildigi gorulmektedir.

Basga s6zni g@ygul e her nicik hiznatin bolsa buyurgul, naniii kore keselim
gozgemasdkn burun diydi.“Baska sozi birak ve her ne hizmetin varsa buyur, eski
hastalgim depremeden dnce, dedi.” A: 230

Magtimuli, cgri soyk, “M ahtumkulu, dgru soyle,

Omriifi @lip, gecer beyle, Omriin gelip gecer boyle,

Zin hur, yasulifil sik, Mutlaka buyiginu say,

Bas gore girmesden burun! Bas mezara girmeden dnce!”
M I: 238

1.3.11.1. -mAzdAn EKkli Zarf-Fiillerin islevleri

Bu zarf-fiil sekli, daha ziyade zaman bildirme goérevinde ve kiatedbgi icinde
gorular.

-Cogap gaytarmazifiden ozal govi edip oylan! “-Cevap vermeden dnce iyi
distn!” A. Tagan, Y: 255

Inge duygul, tamiz yikli ayal il ik hekayatini @ga dogrulyan Oy
gitmezinden bas gin 6f yazipdir‘ince digunceli, temiz yirekli kadin en son
hikayesini cocuk dgrulan eve gitmeden beiin 6nce yazra” A. Atacanov, OT:
104

-man/ -marekli zarf-fiillerle ayni gérevde kullanilir.
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—Grindas bolmazdanam adam bilen sulamlassa bolar ahirin? “-Akraba
olmadan da bir adamla selagda olur ama?” A. Tagan, Y: 215

...Daghovuzdin Kenurgence baryardi,/ Atin gaygirmazden bath stryardi.
“...Dashovuz’'dan Kdneirgencg'e gidiyordu,/ Atini acimadaalihstruyordu.” B.
Seytakov, SE: 37

-mAzdAnzarf-fiil eki, gara-, seret-“bakmak” fiillerine getirildiginde ortaya ¢ikan

yapl, Turkiye Turkcesindekagmenedatiyla aynisievde kullanilir.

Bayramciligez garamazdan, dayzasiniii yedisine glimtadan <fi esli méareke
Uysdi. “Bayram olmasina ganen teyzesinin yedisinegkenden sonra epey bir
kalabalik toplandi.” A. Atacanov, A. Atacanov, 8

—Gayininif alarihp seretmegine garamazdan, ol dovam edyar. “-Kayninin
kizararak bakmasinagaen, o devam ediyor.” A. Tagan, Y: 298

Sufiz seretmezden, halki drama epikaniii icinde formirlenip, 6zlagdak topara
bolunip bilmandir.“Buna kaslilik, folklorik dram epik eserleri icindgekillenip
kendi baina bir grup olgturamaz.” THD I: 7
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SONUC

Bu calsmada Turkmen Turkgesinde kullanilan fiillerin, yam cekim 6zellikleri
incelenmgtir. Calisma sonunda bu lehcedeki fiil yapilari, fiil cekimlee cekimsiz
fiillerle ilgili su sonuclara ukalmistir:

1. Turkmen Turkgesinde bu lehgenin en kapsamligdrlden taranarak elde edilen
verilere gore 6868 (+10) madde sbafil bulundugu tespit edilmgtir. Tidrkmen
Tarkcesinde Unltyle biten fiillerin sonunda yalmxeyae seslerinin oldgu, 1,i,u, ve U
anlulerinin fiillerin sonunda bulunmagii belirlenmitir.

2. Turkmen Turkgesinde VC, CVC, VCC, CVCC yapisiké& fiiller bulunurken
CV yapisinda kok fiilin bulunmagh géralmdtr.

3. Isimden fiil tireten+cAr-, +clk-, +cIrA-, +gA-, +gAr-/ +kAr-, +In-, +sin-,
+slIrA- ekleri GQzuz grubu lehcelerinden yalniz Tirkmen Tirkcesinagléakiimaktadir.

4. Turkmen Turkgesinde fiillden fiil turetemAcAKIA-, -AfKIrlA-, -ArlA-, -cA-,
-CAKIA-, -cAr-, -clr-, -cIrA-, -dAkIA-, -gllA-, -leirA-/ -UmclrA-, -ImsirA-/ -UmsIrA-,
-kez-ve -mArlA- ekleri, dger Ozuz grubu lehcelerinde gérilmemektedir.

5. Turkmen Turkcesinde dogliluk catisini yapan-n-, -In-/ -Un- ekinin iin
etkisinin yapana dénmesglevinin yani sira gin 6znenin kendisi i¢in yapilgini
gosterme glevi de oldukgca yaygindirGurban cay salindi“Gurban kendi igin ev
yaptl.”). istes cati yapan-s-, -Is-/ -Us- ekinin kin birlikte veya kagilikli yapildigini
gosterme glevi disinda kin yardimlga yapildgini géstermesievi de bulunmaktadir
(Halnazar onuf bikn bile duzik gurwdi. “Halnazar onunla birlikte tuzak kurdu.”).

6. Turkmen Turkcesinde dogll, istes ve ettirgen cati ekleri Uzeringtaslik eki
getirilebildigi gorulmektedir &cilis-, geydiris-, islesis- vs).

7. Aslil unsuru fiil olan birlgik fiillerden tasvir fiilleri -(1)p/-(U)p ve -I/-/U zarf-fiil
ekleri ile yapilir. Tirkmen Turkgesinde kullanilgardimci fiil sayisi, kendi grubundaki
diger lehcelere oranla oldukga fazladir. Yeterliki fioll- yardimci fiilinin yani sirébol-
yardimci fiiliyle de yapilmaktadir. Sureklilik bileen tasvir fiilleri, bar-, ber-, dur-, gel-,
otur-, yat- ve yor- yardimci fiilleriyle yapilir. Tirkmen Turkcesindgel- ve bar-
yardimci fiilleriyle hareketin yonuni gosteren &jik fiiller yapilir. isin, olusun
baslamasinibasla-, dur-, otur-, ugra-yardimci fiilleri, bitmesinibol-, ¢ik-, gal-, gec-,
git-, goy-, goyberwve gutar- yardimci fiilleri, denenerek yapilgini da gor-yardimci

fiiliyle yapilan birlesik filler gostermektedir.
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8. Turkmen Turkcesinde kip ekleri, genel olaragu® grubundaki dier lehcelerde
kullanilan eklerle benzerdigélyar, bolar, aldi, berse VJs.Yalniz, birden fazla yapiyla
karsilanan cekinmgekillerinde bu yapilardan biri g4z grubunda kullanilanlardan biriyse
(bolyar,bolmy, bola) oteki yapilarin ljolup dur, bolan, bolmakgKipcak ve Cgatay
grubu lehcelerinin etkisindgekillenmis oldugu gortlmektedir.

9. Ek-fiil, diger Osuz grubu lehgelerinde seklinde iken Turkmen Turkgesinae
seklindedir. Ek-fiilin Ggrenilen gecny zamanini ve rivayet bigeék cekimi yapaneken
yapisindae- fiili gérilmektedir. Quz grubu dyindaki lehcgelerin neredeyse tamaminda
bu ek-fiilin ekenve emessekilleri kullaniimaktadir.

10. Turkmen Turkcesindaart birlesik c¢ekimi, yalniz bolsa yardimci fiiliyle
yapilabilmektedir.

11. Turkmen Turkcesinde gelecek zaman, gereklaikstek kiplerindeahis ¢cekimi
sahis zamirleriyle yapilmaktadir. Yalniz, geleceknaa ve gereklilik kiplerini yapan
ekler—dIr bildirme ekleriyle genietilerek kullanildgindasahis ekleri alabilmektedirler
(men gelcek=gelcekdirin, sen gelmeli=sen gelmelid)rs

12. -dlk/ -dUksifat-fiil eki, fiillerin yani sira isimlerin sonunda ek-fiil yardimiyla
getirilebilmektedir.Onufi nahili adamdigini bilyarmifi"Onun nasil bir adam olgwnu
biliyor musun?”).

13. Geng zaman bildiren sifat-fiil eklerindenyan/ -yan eki, yalniz Turkmen
Tarkcesinde kullaniimaktadir.

14. Tarkmen TurkcesindeAH, -IncA, -dIkcA, -ka/ -ka vemAzdAnzarf-fiil ekleri
sahsa gore iyelik eki alabilmektedigdlelim bari, barincam, isledigifice, gelyarkaler,

barmazimdan i
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EKLER

EK-1: BASIT ve TUREMIS FiiL SEKILLER I DIZiNi

1. Basit Fiiller
Unlu+Unsuiz:
ac- a:g- ak-
at- a.z- at-
ep- et- ez-
i:l- i:n- ir-
or- 0s- ov-
op- o:r- Os-
ut- uy- uf-

Unstiz+Unli+Unsiiz

bak-
bez-
bog-
bo:l-
blz-
cap-
cek-
Cis-
coz-
dak-
da:.n-
dim-
diy-
dok-
doz-
div-
ga:n-
gay-
gel-
gir-
git-
go¢-
gus-
kak-
kov-
piz-
sar-
sep-
si:n-
so0g-
soy-
SOy-
suy-
ten-
tizr-
yak-
yat-

bar-
big-
bol-
bur-
cir-
ca:-
cik-
Git-
GOk-
dam-
deg-
din-
dog-
dom-
dur-
diz-
gap-
gavy-
ger-
gls-
gon-
gom-
guy-
kem-
koy-
sac-
sat-
ser-
sIp-
so:k-
S0z-
sus-
slz-
tes-
toz-
yan-
yay-

a.v-
I:k-
i:s-
oy-
ot-

bas-
bil-
bos-
bus-
Co-
cat-
cit-
¢0g-
o§-
daf-
dep-
dik-
dol-
do:n-
du-
gag-
gair-
gaz-
gey-
aly-
gop-
gor-
gul-
kes-
mig-
sag-
say-
sig-
Sir-
sol-
s0g-
stiim-
tap-
tez-
tur-
yap-
yay-

af-
eg-
1f-
iit-
oz-
Ov-

of-

ber-
bit-
bok-
bik-
cal-
cay-
Glg-
¢oy-
¢cim-
da:t-
dik-
dii-
doy-
dov-
dis-
gal-
gat-
gec¢-
aip-
gir-
goy-
gur-
han-
kov-

sap-
sek-
si:l-
sifi-
sov-
son-
sus-
ta:n-
tik-
yag-

ya:z-



yen-

yit-

yoy-

Z1A-
Unlu+Unstiz+Unsiiz

art-
urk-

yet-
yok-
yor-

elt-
ayr-

Unstiz+Unlu+Unsuz+Unsuz;

bort-
cirt-
girk-
kert-
serp-
yars-

Govde:

agir-
aya-
begen-
buysan-
comur-
cayka-
glirma-
cirkiz-
curke-
dara-
dirg-
doka-
agin-
ekca-
entre-
esit-
galga-
gasa-
geriie-
girga-
golavra-
govis-
gOydik-
gutul-
halpar-
hifiran-
imtil-
Irsara-
igen-
intil-
kayin-
kemser-
kovecekle-
mayir-
oka-
oyan-
oytar-

cont-
dairt-
girp-
plrk-
silk-
yeng-

agtar-
ayt-
beze-
buyur-
cabca-
cayar-
clsa-
cola-
clyre-
daya-
dirma-
dola-
anet-
ele-
efiter-
eyer-
gamsx
gaya-
getir-
gisgan-
gora-
gonder-
gultun-
guvan-
hamsik-
hokran-
Inan-
gan-
ilte-
irkil-
kays-
keyker-
kiisser-
meymire-
omur-
oyar-
ode-
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y19-
yol-
yum-

ers-
Uys-

carp-
dayr-
girt-
sang-
tart-
yirt-

afita-
bgar-
boya-
bire-
cabra-
cerme-
clzga-
covce-
daga-
delmir-
dirna-
dula-
asger-
elevre-
ere-
eyle-
gafir-
gayna-
gicin-
gar-
gorca-
gbnen-
gusa-
guydg
hekger-
llga-
Inca-
itigsa-
ima-
isle-
kayit-
koce-
lagiH
nigta-
osla-
oyat-
okun-

yik-
yo:n-
yuv-

ort-

cirp-
diyt-
gork-
sark-
tirp-
yort-

ara-
boyna-
bovis-
caytar-
cagir-
ceyne-
GHir-
covur-
dala-
derfe-
dire-
dimtin-
ecil-
emen-
esel-
eymen-
gafitar-
gazan-
gllta
gobsun-
govur-
gose
gua-
guyme-
$eil-
Imizgan-
Ifiran-
iber-
imrin-
kafika-
kece-
kose-
lagir-
obur-
otur-
oyka-
ondrt-

yir-
yor-
ylz-

oyt-

cirt-
gayt-
glyl-

sars-
tayt-

arca-
becer-
bula-
cifikit-
sag
cida-
cintge-
cugut-
dalmin-
difiza-
dogra-
o
egis-
ente-
esre-
galr-
gara-
gemir-
gipcin-
goduk-
govur-
goter-
gutar-
hala-
heserlen-
Imsin-
Ira-
ide-
inde-
kaye-
kemper-
ké-
magta-
&
ovsun-
oylagra-
Orie-
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oOrte- otagit- ovel- ovren- Ovret-
Ovis- oykin- para- pilca- saba-
sagin- sakin- sarga- sarna- sata
sayra- sagin- same- sebse- selpe-
serme- sigra- sila- singga- sipa-
sira- sirkira- silte- soca- sova-
sove- soye- suluh- surnuk- suva-
stuller- stlmire- sulper- stimur- stpur-
susfie- slyre- sabra- sepbg- taksir-
tala- tangan- tana- tayzar- tasgen-
tebsin- tegele- tente- terpen- tegpe
terpet- tice- timisgen- tinte- tirke-
tisgin- togta- tolgun- tolkun- topul-
tovus- tole- tuken- tuket- ula-
ulfia- ultura- una- unut- urna-
usa- utan- utgs uvun- uyal-
uya- Ule- amut- Urpun- sé-

Gve- Uvre- Uyen- Uytge- yagin-
yabsir- yada- yala- yalavrat- yalbar-
yalin- yalifi- yalka- yalma- yalgH
yalpar- yaltan- yama- yanta- yafzit-
yapba- yara- yarg- yarma- yaydan-
yegser- yekir- yelpe- yemir- yempe-
yenmser- yepbeg- yilgir- yilma- yigren-
yoiike- yonte- yore- yérme- yuvut-
yllme- yavir- zeyren-

Birlesik fiil yapisindan ortaya ¢ikmy govdeler:

aber- akel- akit- iber- seyt-

2. Turemis Fiiller

2.1.Isimden Fiil Yapim Ekleriyle

+A-:
aca- ada- agina- agira- agza-
afika- ava- awa- ayna- baya-
beke- berke- bogna- bola- §20
bove- buldura- budre- cafa- cara-
¢cene- cika- cigre- cisfie- dabira-
dagdira- dsa- dene- diza- dile-
dise- dore- dirse- duybe- diyne-
endire- efe- gaba- gabza- osar
galdira- galfa- galta- gana- garba-
garna- garra- gata- gédt germe-
geze- gica- gina- gice- gifie-
gotura- goya- govza- govne- goye-
goze- gura- gurda- gumre- guyce-
hafiza- hifiza- kaka- keme- kepe-
kerce- koka- képe- kore- kose-
kovze- koze- kike- lag- mefize-

mijga- mimira- movce- mifize- omza-
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orna- ota- oyna- oge- Olce-
pese- pitra- pitre- porsa- puda-
sana- sandira- siha- sina- stiyce-
sagra- sara- sildire- taba- tafikira-
tasa- tikira- tifiza- toza- -
ugra- uza- drce- yaldira- yana-
yasa- yayka- yelme- yefile- yigha-
yila- yildira- yogna- yusga- yuvaa-
zoma- zora-

+Al-;
agral- afial- ayfial- azal- bekel-
berkel- beygel- bolal- cerrel- commal-
¢commel- cukural- cufial- curel- daral-
dikel- direl- dogral- dural- dirsel-
dizel- egrel- gatal- gezel- gifiral-
gital- gifiel- girrel- gomal- gofiral-
goyal- gonel- gurel- glycel- herrel-
kanel- kemel- kinal- kicel- kokel-
kopel- kovel- kitel- mesel- mdrrel-
ommal- ofial- oynal- pesel- sagal-
safal- saral- serrel- sikal- somal-
sémel- sovel- styrel- ulal- uzal-
yasal- yigal- yigdel- yitel- yogal-
yognal- yonel- yumral- zlrrel-

+Ar-:
alsar- agar- alar- bolar- bugar-
calar- caficar- Gér- cifier- colar-
coffer- clger- dazzar- gabar- gaber-
gompar- gorikar- gopbar- goger- goler-
gugar- glber- gupber- hijjer- di-
iter- keser- koker- kiger- kiyker-
lagsar- I&er- leller- lepber- mgear-
mijjar- missar- moéler- mger- mizzer-
oltar- ofar- otar- Olcer- oyer-
pascar- pacer- pezzer- pissar- salpar-
suvar- sullar- telker- tifikar- tommar-
topbar- torsar- tovar- tozer- tulpar-
tukger- timmer- tunner- yar- yazgar-
zompar- zofnar- zommer-

+Ag-:
garta- oce-

+At-:
dizet-

+CAr-:
akcar- bugcar- cikcer- calcar- cigcar-
cikcer- clycer- gancar- hivcer- kilcer-
Olcer- selcer- suvcar- sumcar- tuycer-

yagcar-



+clk-:

dalcig-

kircik-
+CIrA-:

dercire-
+dA-:

alda-

gOwulde-

Oyde-
+At-:

dizet-
+gA-:

darga-

mingga-
+gAn-:

boyurgan-
+gAr-/ +kAr-:

afikar-

eyger-

Ozger-

+glr-/+gUr, +KIr:

+lk-:

afifir-
cIfkir-
haykir-
monfdr-
singgir-
vaykir-

acik-
darik-
elik-
gonuk-
hayik-
icik-
mocik-
suvluk-

+IldA-:

arrilda-
céagilde-
cirkilda-
cirkilde-
cumstlde-
cibsilda-
dilmilda-
galpilda-

demcik-

gismilcira-

bada-
gunda-
Oyde-

emge-
salga-

cikger-
gapgar-
pakgar-

asgir-
gagir-
hefikir-
ofur-
stimgar-
Vagir-

bercik-
demik-
etig-
govdik-
haypik-
Kirik-
oduk-
selik-

balkilda-
cakgilda-
cirnida-
cofkulda-
carkilde-
cigllda-
dirmilda-
garkilda-
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dercik-

hayalcira-

dalda-
hayda-
pirde-

garga-

cifiker-
harikar-
parikar-

bagir-
gaygir-
hincgir-
pifkir-
tuykar-

birik-
demrik-
eyik-
gozik-
horuk-

lecik-

otuk-

tazik-

bikgulde-
carkilda-
cissilda-
corkulda-
currilde-
cirrilda-
dufkulde-
garsilda-

dimcik-

mincira-

danda-
kersende-
sirda-

gozga-

gingar-
hofikar-
pokger-

bogr-
gagir-
horgur-

pgir-
usgur-

canik-
dimik-
gayzik-
gurduk-
hovluk-
lencik-
ocik-
ugruk-

burkilde-
cazzilda-
cikgilde-
cukgulda-
cuygilde-
curgllde-
gagllda-
gaykilda-

garcik-

yelecire-

golda-
onde-
Unde-

Isga-

dikger-
hokger-
saygar-

cigir-
gigir-
kgur-
sigir-
vafkir-

calik-
divnik-
gicik-
gurduk-
hovrik-
mesig-
sarik-
zarbik-

caggllda-
cigilda-
cifikilde-
culpilde-
géda-
darsilda-
gagllda-
gimilda-



+In-:

girmilda-
glrpulde-
hajjilda-
hascilda-
hififiilde-
holtulde-
iffilde-
laffilda-
lofikulda-
mififillda-
mufkulde-
pajjilda-
parrilda-
pirkilda-
pizzilda-
selkilde-
sémpilde-
salpilda-
sartilda-
sirrilda-
takgilda-
tikgilda-
tulkulda-
vazzilda-
yilpilda-
zompulda-

bayrin-

+IrdA-/- +UrdA-:

bazirda-
cayirda-
cizirda-
dazirda-
gabirda-
gitirda-
glpirde-
hasirda-
hikirde-
hitdrde-
labirda-
likirda-
madirda-
patirda-
pitirde-
sagirda-
sayirda-
sipirda-
takirda-
tipirda-
vakirda-
vicirda-
zaffiirda-

gijjulde-
glrrilde-
haltilda-
hekgilde-
holpulda-
hofkalde-
kunmyllde-
larsilda-
l6fikulde-
mirrilda-
oymulda-
pakgilda-
parsilda-
pissilda-
pdkgilde-
sefikilde-
sulpilde-
sapbilda-
satdilda-
sitdilda-
tafikilda-
tirkilda-
Ulpllde-
vizzilda-
zarfilda-
zovzulda-

cibrin-

bigirda-
cazirda-
cibirde-
digirde-
gabirda-
godurda-
gusirde-
hatirda-
hokurda-
Ikirda-
lagirda-
ligirde-
midirda-
payirda-
posirde-
sakirda-
sibirda-
sitirda-
tafifiirda-
tibirde-
vafifirrda-
vizirda-
zibirda-
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gllcilde-
glrstlde-
harrilda-
hilgilda-
hofifiulda-
iglda-
lahhilda-
lefikilde-
maymilda-
missilda-
ovhilde-
palcilda-
patdilda-
pcilda-
poévhilde-
sefifilde-
saggllda-
sarkilda-
sipbilda-
sorpulda-
tarkilda-
tirfillda-
varkilda-
yalpilda-
zigilda-

derdin-

boyurda-
cedirde-
cugurda-
dikgirde-
gibirda-
glbdirde-
gltirde-
hikirda-
hoturda-
ifiirde-
lakirda-
lokurda-
pakirda-
pikirda-
sakirda-
safifiirda-
sigirda-
sokurda-
tapirda-
tififirde-
vasirda-
yikirda-

gimpilde-
glvviilde-
harsilda-
hirkilda-
horkulda-
IAfIlda-
lakgilda-
lifkilde-
milkilda-
mitdilda-
pacilda-
parikilda-
paypilda-
psdilda-
sammilda-
sorkulda-
sakgilda-
sarfillda-
sirkilda-
sovvulda-
tarrilda-
tofikulda-
varrilda-
yaykilda-
zirmilda-

caffiirda-
cikirda-
dagirda-
dukirde-
gicirda-
glcurde-
glzirde-
hisirda-
himdarde-
kibirde-
lasirda-
lovurda-
pasirda-
pisirda-
samirda-
sapirda-
sikirda-
sovurda-
tatirda-
vadirda-
sreda-
zabirda-

glpbdilde-
glzzilde-
hassilda-
hirrilda-
horrulda-
irgilda-
lafikilda-
lokgulda-
mimilda-
moymulda-
eda-
parkilda-
pazzilda-
pitdilda-
safifilda-
sélpilde-
salkilda-
sarpilda-
sirpilda-
suvvulda-
tarsilda-
tovhulda-
vassilda-
yelkilde-
zifkilde-

catirda-
cififiirda-
dayirda-
dufifiirde-
gidirda-
gimmurde-
hasirda-
hitirda-
hafitrde-
kitirde-
hgirda-
lummurda-
sipda-
sipda-
sabirda-
satirda-
sififiirda-
tabirda-
tikirda-
vagirda-
vazirda-
zagirda-



+IrgA-/ +UrgA-:

+l-:

+lA-:

¢inirga-
lalirge-
yadirga-

afital-
incel-

abatla-
agllla-
ahla-
anikla-
arassala-
arkanla-
asfaltla-
avansirle-
aygitla-
bagirtla-
barabarla-
bazla-
bombala-
boyuntirikla-
bugla-
burgula-
cayla-
cibarla-
cipidikla-
cocukla-
cagla-
capgila-
cayla-
cefikle-
circikla-
citikle-
cotla-
cugdumla-
dabala-
dalakla-
déanele-
dazla-
demobilizle-
depircikle-
dessele-
dirnakla-
digdenekle-
dilimle-
dokinle-
durla-
dimevle-
diviuncekle-
adimle-
ehsitle-
ekspluatirle-

difiirge-
mesirge-

garal-
keltel-

abstragirle-
agizzirikla-
akla-
afila-
arcinla-
arla-
asginla-
avla-
ayipla-
bagila-
barla-
berbatla-
boronala-
bozla-
bulayla-
burunlikla-
cazla-
cigla-
cirtla-
corla-
cakla-
carhla-
cayikla-
cenle-
cirla-
cogdamla-
covla-
cufle-
dabanakla-
dalavla-
darakla-
dedutsirle-
demonstrirle-
derekle-
dezinfitsirle-
dizanakla-
digdikle-
difile-
dolle-
dyakla-
durrele-
duvdrtikle-
akle-
ecizle-
eksponirle-
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difirge-
muynurge-

gisgal-
konel-

abnakla-
agla-
alkimla-
apadaiila-
agtp-
arrikla-
assarla-
avula-
ayla-
bagla-
kgala-
betonla-
botla-
b&erile-
buravla-
byla-
cebisle-
cikirikla-
cizla-
coyala-
calgila-
caakla-
cekicle-
cibikla-
cigitle-
colpula-
cople-
cimmikle-
dabanla-
daldala-
gt-
deformirle-
defile-
derle-
dirmala-
dizarla-
digle-

diskriminirle-

doéviumle-
duzakla-
dirtgule-
duyple-
asle-
egle-

eksportirle-

diwtrge-
nazirge-

gocal-
yagtil-

abzalla-
agramla-
alkla-
aprobirle-
arkala-
arzanla-
sakla-
ayakla-
aynala-
bahala-
bala-
bicikla-
boykotla-
brakla-
burcula-
cadila-
cemle-
cikla-
cizzinla-
cirle-
canakla-
catla-
cemgele-
cilpikla-
cigrekle-
corla-
cavile-
curruzzikle-
siEide-
damcala-
dala-
deklamirle-
depéle-
dersle-
dirmikla-
dizla-
dikanla-
dsle-
drenajla-
duzla-

divdenekle-

diyrmekle-
atle-
egremle-

ekspropeiirl

gefirge-
usurga-

gocal-
yukal-

adagla-
agsakla-
allala-
arala-
arkancakla-
arzuvla-
agarla-
ayazla-
azarla-
bahanala-
bazarla-
bicgila-
boyla-
bronirle-
burcakla-
céhekle-
cezala-
cilavla-
ciltle-
cagala-
capavulla-
cavla-
cemele-
¢inla-
gle-
cotgala-
cozle-
clyle-
dagla-
damcikla-
datla-
demle-
depgile-
dertle-
dirndeak

differentsirle

dikarinla-
dogrula-
dumanla-
duble-
divmele-
duzle-
ghe-
ekle-
ekstragirle-



elektrifitsirle-
emgekle-
erbetle-
eyele-
gabatla-
gadakla-
gamgcila-
gapla-
gasfiakla-
gaycila-
gaytala-
geple-
gicikla-
gilla-
girpakla-
giyala-
giyevle-
gofakla-
gosla-
gotergile-
gubarla-
gulunla-
gurtla-
glcukle-
glnele-
glvlempagla-
halalla-
hancarla-
harcla-
hasirdikla-
hatarla-
héazirle-
hellevle-
hinala-
hopbala-
hovala-
hokudikle-
hitle-
ikrikla-
1sikla-
icirgile-
idenekle-
ilerle-
instruktirle-
irifile-
kakinla-
kapitulirle-
kekecle-
kesgitle-
keytikle-
kiparla-
komplektle-
konsultirle-
koélegele-
kosukle-

elesle-
emle-
erfiekle-
eyerle-
gabsala-
galayila-
gamikle-
garala-
gasfiakla-
gayla-
gazla-
gerekle-
gikilikla-
gimmatla-
gisimla-
gizilla-
gizle-
gospitalizirle-
govadakla-
goétincekle-
gucakla-
gumalakla-
gurumla-
guille-
glple-
gluzle-
halkala-
hafla-
harla-
hasla-
hatirala-
hazla-
henekle-
hirla-
horla-
hovla-
hovirtgele-
huvdule-
llgacla-
isla-
icle-
igele-
incele-
instsenirle-
irle-
kakla-
kasele-
kelemenle-
kedele-
kicikle-
kirisle-
konfiskle-
korrektirle-
kople-
kotekle-

306

elle-
endiganla-
sikle-
eyle-
gacalakla-
galipla-
gandizla-
garavulla-
gatbarla-
gaymakla-
gazle-
gergele-
gikuvla-
gipidikla-
gla-
gicle-
golayla-
gala-
gozala-
gobtinle-
guduzla-
gumla-
gutla-
gimmezekle-
glrle-
hababayla-
hallanla-
hapala-
harla-
hassala-
havla-
heccikle-
hefile-
hizla-
horla-
hovutla-
hurmala-
hiyle-
irala-
1Izarla-
idealizirle-
igle-
industrializirle-
internatsionalizirle-
isle-
kakmacla-
katmenle-
keleple-
kale-
kiltle-
kirle-
konservirle-
kokenle-
kopukle-
kovercefile-

emalla-
entrekle-
etekle-
filtrle-
gacgakla-

galmagalla-

gapakla-

gsla-
gatikla-

gaymala-

gektografirle-

germecgle-
gllavia-
giratla-
gitakla-
gijjele-
goltukla-
gaarla-
gole-
gozle-
gulacla-
guncala-
guzla-
glnakarle-
gutle-
hahayla-
hallasla-
hapla-
hasanakla-
shmla-
hayalla-
hekle-
hezzetle-
hizzinla-
hormatla-
hozanakla-
haple-
Ikcamla-
Isslla-
1zla-
idegle-
ikile-
ifile-

inventarizirle-

iymle-
kalkirle-
kebelekle-
kesekle-
ketevle-
kinayala-
klassifitsirle-

konspektirle-

kokle-
kopircikle-
kovle-

emansipirle-
eple-
evakuirle-
formulirle-
gacgalakla-
galvangzirl
gapdalla-

gaslla-

gatla-
gayrala-
geiile-
gibirdikla-
gilcla-
giravia-
givla-
giyevcile-
gomla-
gaavucla-
gondle-
grimle-
gulpla-
gumla-
glcefile-
glnale-
glvle-
hakla-
hamirla-
harapla-
hasapla-
hala-
haykilikla-
helakle-
hikla-
hofikudikla-
fha-
hodirle-
hirsekle-
ikla-
sgalafila-
1zla-
idekle-
ikircifile-
inspektide
ionizirle-
izolirle-
kalkulirle-
kiele -
keselle-
keyikle-
kinofitsirle-
koksla-
orkstruktirle-
kokle-
kossekle-
kovle-



kovsarla-
kilterle-
lagnatla-
lokgala-
magallakla-
male-
maydala-
mertebele-
misla-
mola-

munitsipalizirle-

nagsla-
namartla-
néaletle-
nikala-
nokatla-
ogurla-
olcala-
ortala-
ovlakla-
ovurtla-
oynamla-
ofdrdikle-
oykenle-
pakle-
panala-
parcala-
patanakla-
payavla-
pelesefile-
pentle-
petikle-
pintikla-
pisekle-
pokle-

propagandirle-

plrdele-
reabilitirle-

reglamentirle-

repetirle-
ruscala-
sakakla-
saldamla-
samabhilla-
sapalakla-
sayala-
secekle-
seple-
seyikle-
sikilikla-
sifisirakla-
sirkavla-
sinhronizirle-
sonarla-
sovukla-

kultivatorla-
kilurle-
lakla-
lovla-
magnitle-
manipulirle-
mayla-
mihla-
minala-

monopolizirle-

mubarekle-
naharla-
naturalizle-
nasagla-
nikelle-
nomerle-
okisle-
omadakla-
osmakla-
ovmagcla-
ovugla-
oyturakla-
orkle-
pacarla-
palanla-
pafila-
parla-
patentle-
payhinla-
pelpelle-
perdele-
petlele-
pirla-
pgele-
potle-
pucla-
pirepurle-
recele-
rekvizirle-
restavrirle-
sabinla-
sakanakla-
saldarla-
samsikla-
sapanla-
sayla-
selcefile-
serencamla-
seyisle-
silagla-
sintgila-
sirtmakla-
sinkala-
sofila-
stvedefile-
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kuctle-
kirekle-
lalayla-
lukgele-
makamle-
masgarala-
maymikla-
mihmanla-
mistifitsirle-
movle-
minderle-
nahga-
naycala-
necisle-
nivelirle-
normala-
okkupirle-
omuzla-
otla-
ovnukla-
oyla-
ozonirle-
orkicle-
pacla-
palcikla-
parala-
parsila-
patirdikla-
payla-
peltekle-
pesle-
petle-
plyadala-
pitikle-
presle-
pudakla-
pirrele-
redaktirle-

remelitarizirle-

retsenzirle-
sabotirle-
sakavla-
salgimla-
sancila-
sapla-
saypalla-
selefile-
serginle-
seyrekle-
singla-
sipala-
sizla-
sintezirle-
soragla-
soygetle-

kidele-
kirrele-
lapla-
macerle-
makulla-
gmala-
mazamla-
ming¢gala-
mivele-
mumiyala-
nacarla-
nala-
nayzala-
nirhla-
niyetle-
obsarla-
okla-
ofila-
otla-
ovsunla-
oymudikla-
Okdele-
ovecle-
pagla-
palla-
paralizle-
partla-
patla-
pazla-
penala-
pessayla-
peyle-
pilisle-
plombala-
proektirle-
pudrala-

radiofitsirle-

redutsirle-
rendele
reitle-

sagsizla-

sakirtgala-

salkinla-

sandirakla-

sapla-

sazanakla-

sefferle-
serpayla-
sihala-
simsikla-
sipcikla-
silosla-
solgunla-
sortla-
soyle-

kulkele-
kvalifitsirle-
layikla-
macumla-
malala-

mavla-

mehanizirle-
mirla-

mobilizle-

mumla-
talkifle-

nalla-

nazarla-

sanala-
nogtala-

oglanla-

okla-

opponirle-
ovadanla-
g@nakla-

oynakla-

olle-
Oykele-
pahnala-
paltala-
paravuzla-
pasterizirle-
payala-
pecatla-
pencele-
petdele-
picakla-

pisle-
posla-

proletarizirle-
pugtala-
rastla-

regide-

repatriirle-
revolyutsionizirle-

sahapla-
sakla-
salla-
sapacakla
sarila-
sazla-
sefsele-
setirle-
sihla-

sinla-

sircala-
simle-
somla
sotsializirle-
soyincile-



+lAn-:

sozle-
sustla-
slinnetle-
styrekle-
samla-
sayla-
sirla-
sinele-
sugulla-
takla-
tapbatla-
tarazla-
tasla-
tazele-
telefonizirle-
terbiyele-
tisla-
tokgala-
topbakla-
tovsakla-
téverekle-
tsifrle-
tukelle-
tussele-
unla-
Ucle-
Umdirle-
vassikla-
yabala-
yalafacla-
yamanla-
yapdikla-
yarimsakla-
yaykala-
yegdenekle-
yelinle-
yigcamla-
yofila-
yumurtgala-
zafila-
zerle-
Zinharla-

adatlan-
atlan-
batirlan-
buyralan-
cabalan-
dabaralan-
divmelen-
ezelen-
gamginlan-
gazaplan-
govulan-

stenografirle-
suvla-
stple-
sagla-
safila-
semalla-
siferle-
slyuzla-
sdlgarle-
talavla-
tapla-
taripla-
tayakla-
tebitle-
telegrafirle-
terekele-
tigirle-
tokmakla-
topla-
toyla-
tozle-
tsinkle-
timmekle-
taykdlikle-
urbala-
Ucurdikle-
Upcinle-
vazla-
yagla-
yalinla-
yanavucla-
yapgitla-
yarpila-
yayla-
yekele-
yelinsele-
yilcirakla-
yorgala-
yikle-
zarinla-
zeyle-
zifikidikle-

agizlan-
ayaklan-
batlan-
cahillan-
céklen-
dillen-
egelen-
gadirlan-
gamlan-
gsiklen-
goyazilan-
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substantivirle-

stibsele-
surglcle-

sahala-
sapbatla-
sepbikle-
sifrle-
sorla-

tagmala-
tamamla-
tapla-
tarifitsirle-
tayinla-
tekizle-
telle-
ternele-

timarla-
tommukla-

torla-
tozanla-

transkribirle-
tsitirle-

tupefile-

ucganakla-

sakla-
Ufle-
Utukle-
vizla-
yagla-
yallakla-
yangla-
yapla-
yatakla-
yazla-
yelcikle-
yepbekle-
yokla-
yovselle-

zagirdikla-

zarla-
zigirdikla-

zorla-

akillan-
azaplan-

bihayalan-

canlan-

calpavlan-
dogumlan-

ekezlen-
gadirlan-
ganatlan-

gilavlan-

gubarlan-

suhla-

stdurle-
strmele-
sakgala-
sarla-
serebele-
sikesle-
sovla-

tagtala-
tamizle-
taranla-
tarla-
tayla-
tekrarla-

temmele-
terrorizirle-
tirsekle-
tonnala-

tosla-
tozgala-
triyele-

tutakla-
turgenle-

ucla-

uvla-
Umezle-

vagla-
vizirle-

yakala-

yalla-

yaninla-
yaprakla-

yatla-
yazla-
yelekle-

yepshe-

yolla-

yukala-
zaherle-
zayala-
Zinatla-

zovla-

aladalan-
batgalan-
bimazalan-

cinlan-
cafilan-

dumanlan-
epeylen-
gaharlan-
gaygillan-
giziklan-
gurallan-

sugakl
stimmdiille-
stssenekle-
sallakla-
satla-
sigla-
sinele-
stampla-
takikla-
tankitla-
tglea
tassikla-
tayyarla-
telbele-
temtide-
sit-
togala-
toparla-
tovla-
torpile-
tsementle
tufle-
turkile-
ukla-
uyanla-
imle-
vafila-
vulkanizirle-
yakinla-
yaltakla-
yafisila-
yarala-
yayapla-
yegdekle-
yelimle-
yerle-
yomarla-
yumrukla-
zékle-
zefile-
zincirla-
zovzanakla-

arkayinlan-
batirgaylan-
birahatlan-
comartlan-
caslan-
seklen-
esaslan-
galagoplan-
gayratlan-
gollan-
gurplan-
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gussalan- glyclen- hasratlan- haybatlan- hayirlan-
hereketlen- heserlen- hicuvlan- hirsizlan- hiyallan
hifilen- hagallan- hovatirlan- hovplan- hovpsuzlan-
hovsalalan- héveslen- humarlan- ikriklan- ilhamlan-
incaliksizlan- Isginsizlan- Islan- snaklan- igelen-
iymitlen- kanagatlan- keyplen- koylen- kuvvatlan-
kuvvatsizlan- kuylen- lemmerlen- lezzetlen- maylan-
meniklen- megullan- meyillen- milayimlan- murdarlan-
mafikarlen- namartlan- nemlen- nurlan- ofatlan-
ovazlan- olugsilen- oylen- ozlen- pahimlen-
parahatlan- petien- peydalan- pikirlen- pilislen-
pullan- rahatlan- rahatsizlan- rovaclan- ruhlan-
ruhsuzlan- sagatlan- sagdinlan- salgilan- salkinlan
sapalan- saplan- sefifierlen- seslen- seyreklen-
stygetlen- sustlan- surlen- sanlan- satlan-
sekillen- seklen- sohlan- sovhunlan- sOhlelen-
sOhratlan- sbhelen- tapavutlan- taslan- tefilen-
totlan- tukatlan- ulumsilan- umitlan- Uncilen-
yagtilan- yalpaklan- yafilan- yaplan- yaraglan-
yaragsizlan- yaramazlan- yaybarilan- yaziklan- pelle
yelpeselen- yeserlen- yigilan- yitigsilen- yitilen-
yokarlan- yumalan- ylzlen- zarplan- zeylen-
+lAg-:
abadanlg agirla- agizlg- ahtles- aktivles-
afisatla- aralg- arkayinlg- artlas- ayakla-
aydifilg- ayipla- barabarlg basle- bayla-
berkles- birles- bitarapla- bulutlas- burjuazla-
cedellg- cencellg- cetle- ciklas- cutles-
caltlas- capginla- cepcila- cetinles- cetles-
citalas- cilimles- cufila- dalas- davalg-
dertles- dikles- dilles- doganla- dostlg-
doygunlg- dumanla- dizginls- endiganls- efieklg-
erbetla- ezberls- formala- ganimatla- garipla-
gayimig- gedayla- gezeklg- gikuvlas- gimmatla-
golaylas- govula- gubarla- gurakla- guravlg-
gurgunlg- glrrufle- habarla- hahahaylg harcarila-
1lalas- kamilles- kapiyala- kararlg- kecelg-
kinlas- kollektivles- kooperativig- kémekle- kitiles-
legallas- liberallas- maslahatlg masinlas- mazle-
medeniyetlg- merkezlg- millile s- minerallg- omadakla-
ofatla- ortakla- orunlg- palatalla- pikirles-
proletarizirle- razila- regressirlg- revolyutsionizirlg- rifmalas-
sagatla- sagdinla- sagla- salamla- salgila-
sapla- sarmakla- sayhalla- saypalla- seyreklg-
siklas- sirtlas- sbhbetlg- sudlg- sustlg-
sarikles- sayatlg- sertles- tefile- tersle-
tertiples- tiples- tizles- ugurlg- umumilg-
uygunlg- uzaklg- Ussele- Uzhels- vadala-
yabanila- yagdayla- yalpaklg- yafikalg- yaramazlg
yasilg- yaybaiila- yefilles- yefiles- yerles-
yigcamlg- yigirtlas- yitiles- yokarla- yovselle-

ylzles- zabunla-



+lAt-:

afisatlat-
himlet-
yaplat-

+mslIrA-:

+nA-:

+rA-:

+SA-:

+sin-:

gopbamsira-

bayna-

balcire-
garafikira-
samra-

agsa-
gofursa-
suvsa-

kemsin-

+sIrA-:

2.2. Fiilden Fiil Yapim Ekleriyle

arkayinsira-
ekabirsira-
kopbilmissire-
sadasira-
yekesire-

-A-:
baya-
gura-
silke-
-AcAkIA-:
bokecekle-
-AkIA-:
dirtekle-
-AlA-:
basala-
gazala-
silkele-
-ARKIrlA-:
irankirla-
-Ar-:
atar-

citlat-
nemlet-
-yaramazlat-

butna-

cekre-
ifAire-
titre-

alfasa-
gorsa-

yuksun-

artiksira-
eyemsire-
laliksire-
sifisira-
yetimsire-

dalire-
kopre-
sora-

itekle-

cekele-
itele-

ocefkirle-

contar-
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gikuvlat-
povlet-
yokarlat-

cetre-
kikre-
ucra-

burugsa-
kipirse-

batirsira-
eyesire-

milayimsira-

suvsura-

dovne-
ora-
sirpe-

cokala-
kovala-

yetefikirle-

cikar-

govulat-
saplat-
yumcuklat

clpre-
payra-
yafira-

¢Ifisa-
kirse-

cahilsira-

garysla-
monstre-

tebsire-

gaza-
sara-
styke-

depele-
secele-

coker-

hitlat-
yantlat-

efire-
petre-

gabsa-
kiyse-

qays|
halimsira-
naziksire-
yakimsira-

gudura-
semre-
tute-

dikala-
sepele-

dirter-



gayar-
keyer-

-ArlA-:

-CA-:

dalarla-

alakca-
ikca-

-CAKIA-:

bakcakla-
sokcakla-

-CAIA-:

-CAr-:

-clr-:

cokcala-

cokcar-

sipcir-

-CIrA-:

-dA-:

alcira-
gargancira-
kakincira-
sallancira-
séglncire-
utancira-

bokde-

-dAKIA-:

-dAr-:

bukdakla-

agdar-
Ifdar-

-dlr-/ -dUr-:

abzallgdir-
agizlandir-
akitdir-
afietdir-
atdir-
a:vundir-
aytdir-
barabarladir-
basdir-
bellesdir-
bicdir-
bosdur-
bukdur-

gaytar-
keyer-

pudarla-

depce-
sipca-

bokcekle-
yilgircakla-

dorcele-

sokcar-

ardincira-
gerincire-
kayincire-
sipancira-
stizilcire-
yaykancira-

girda-

bokder-
tander-

acikdir-
akdir-
alamatlandir-
artdir-
atlandir-
avusizlandir-
azadir-
bargdir-
baslikdir-
berdir-
bildir-
bozdur-
bulandir-
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gizar-
sirtar-

silterle-

dorce-
sokca-

galkicakla-

aylancira-
gisilcira-
oykancira-
sipincira-
tasancira-

yigrilcira-

dindar-

acdir-
akeldir-
aldalir-
artdir-
atlandir-
ayaklandir-
azdir-
barlgdir-
batlandir-
berkledir-
birikdir-
bokdur-
bukalir-

gider-
yligar-

gapca-
yanca-

garancakla-

dancire-
Ifirllcira-
sagincira-
silkincire-
tisgincire-
zeyrencire-

donder-

agdir-
akillandir-
aldir-
asdir-
avdir-
aydgtla-
bakdir-
barlsdir-
baythr-
bezdir-
bogdur-
boldir-
busdur-

gopar-

garca-

keydece

elcire-
Iranel
sakmcl
sittige-
toulear-

dunder-

agizlandir-
akitdir-
andir-
atdir-
avtogkdr-
aylandir-
bakdir-
basaledir-
begendir-
bicdir-
boldur-
bovisdir-
buydur-



bukdar-
cosdur-
caldir-
capdir-
caydir-
cigildir-
citdir-
cokdar-
dakdir-
dagdir-
demcikdir-
dikdir-
dillendir-
dofidur-
duydur-
duyrikdir-
egisdir-
eltdir-
erbetladir-
etdir-
gaharlandir-
galpladir-
garandir-
gatlgdir-
gazdir-
gertdir-
gipcindir-
grydir-
girdir-
gordur-
g6nendir-
gOydikdir-
guvandir-
harbilgdir-
hopdur-
ikdir-

irdir-

ili sdir-
isdir-
kadaladir-
kartalgdir-
keyplendir-
kovdur-
latinlasdir-
merkezladir-
mocikdir-
ofidur-
ozdur-
ondir-
Osdur-
6zelendir-
purkddir-
reformaladir-
sagdir-
saldir-

blrigdir-

cabalandir-

calikdir-
capdir-
cekdir-
cipdir-

cogdur-

c@dur-
damdir-
dayandir-
demikdir-
dimcikdir-
dindir-
doydur-
dartdar-
duzdur-
ekdir-
emdir-
ersdir-
eyikdir-
galdir-
gamadir-
garbandir-
gaydir-
gazlgdir-
geydir-
girdir-
gizdir-
gobsundir-
gagdur-
gonukdir-
gozukdir-
guydur-
hasillandir-
hopukdir-
ilalasdir-
Isnidir-
imrindir-
itdir-
kakdir-
kayindir-
kircikdir-
kosendir-
legallgdir-

militarizatsiyalgdir-

mundur-
ofigdir-
ocedir-
Opdir-
Ovrenidir-
Ozledir-
pivddr-
resmilgdir-
sagindir-
sancdir-
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buzdir-

cakdir-
calindir-
carpdir-
cekindir-
cizdir-
cokdur-
¢cozdir-
dafdir-
degdir-
demrikdir-
dimdir-
diydir-
dokdir-
dgtindir-
ebedifelir-
ekrankalir-
emendir-
esaslandir-
eymendir-
galdir-
ganatlandir-
gardir-
gaygilandir-
gefirgendir-
gezdir-
girdir-
gizikdir-
godukdir-
govulandir-
gordur-
gurdur-
guldar-
hasiyetlendir-
hovlukdir-
imsindir-
isiklandir-
inder-
itdir-
kamillgdir-
kepdir-
kirikdir-
kovdir-
lencikdir-
millile sdir-
marglir-
otukdir-
ocukdir-
ordar-
ovusdir-
parhlandir-
radiokalir-
ruhlandir-
sagindir-
sapdir-

buzgdir-
caklir-
caltlandir-
catdir-
cetingelir-
cigdir-
coydur-
cugutdir-
dandir-
dekretldir-
depdir-
dindir-
dolandir-
dordir-
davdur-
egdir-
elendir-
erpdlir-
siedir
ezdir-
galindir-
gandir-
gasdir-
gazandir-
gercelir-
gezelgeir-
girkdir-
giziklandir-
gondur-
goydur-
gGyeir-
gurplandir-
gulundir-
hayikdir-
hovsalalandir-
inandir-
icikdir-
indir-
iydir-
kanagatlandir-
kertdir-
konkretledir-
koydur-
maliyeledir-
minerallgdir-
nurlandir-
ovdur-
okindir-
ortdar-
oykindir-
pirlandir-

ratsionalizatsiyalgir-

sacdir-
sahnala-
sarikdir-

cabcindir-
caknsgdir-
calglhr-
cavdir-
cetlesdir-
cirtdir-
¢cozdur-
cumddr-
darikdir-
delillendir-
slehir-
dikdir-
doldur-
dovdur-
divindir-
egildir-
elikdir-
encamladir-
esitdir-
formaddir-
galkindir-
gapdir-
gatirgandir-
gazaplandir-
gerdir-
gmandir-
gisdir-
gicikdir-
gopdur-
goémdir-
gOrisdir-
gusdur-
glyclendir-
hereketlir-
hoveslie-
irandir-
ildir-
irkildir-
iymitlendir-
kanunidir-
kesdir-
kooperativlgdir-
kirtdr-
masinlasdir-
motorladir-
odukdir-
oydur-
oldar-
ortendir-
oylendir-
pizdir-
reabilitatsiyalgdir-
sadathr-
sakdir-
sarkdir-



sarsdir-
senagatlgdir-
seslendir-
sirdir-
sistemaladir-
sortdur-
soydir-
sumdur-
sussur-
satlandir-
taydir-
tezdir-
tizlesdir-
tukatlandir-
tuytduir-
umumilagdir-
utandir-
uydur-
atdar-
Uzdar-
yakdir-
yapbadir-
yarglandir-
yazdir-
yazdir-
yepbadir-
yikdir-
yoldur-
yuvdur-
ylzlesdir-

-dirge-:
yeldirge
-gllA-;
basgila-
-Ik-/ -Uk-, -k:
baslk-
hopuk-
yigrik-
-lIdA-/ -UIdA-:

girpilda-
himmulde-

-Ir-/ -Ur-;

argir-
bisir-
Cisir-
dogur-
gacir-
igir-
sarkir-
sovur-

satalir-
sepdir-
sigdir-
sirikdir-
sogdur-
sovdur-
suratlandir-
sumsundir-
suykdar-
tangandir-
tazikdir-
tipdir-
tolgundir-
tutedir-
ucdur-
unutdir-
utdur-
uygunladir-
Oyrdir-
yagdir-
yalmandir-
yapdir-
yarsdir-
yazdir-
yellendir-
yerlesdir-
yirtdir-
yondur-
yuvundir-
zeyrendir-

sayglla-

bezik-
irik-
yoluk-

gorsulda-
tarpilda-

asir-
bitir-
clmar-
doyur-
gecir-
opur-
sigir-
sugur-
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satdir- saydir-
serdir- seretdir-
sindir- sipatlandir-
sizdir- silkdir-
sokdur- soldur-
soydur- sokddr-
surnukdir- susdur-
surdur- surtdir-
stynddr- siiliy-
targdir- tapdir-
tersklir- tertiplesdir-
tikdir- tirdir-
tolkundir- topuldir-
tutdur- tuketdir-
ugrukdir- utalir-
urdur- urundir-
utgadir- uvlundir-
uzakladir- uzatdir-
Uyendir- Uytgedir-
yaglandir- yagtilandir-
yalidir- yandir-
yapidir- yaragsizlandir-
yaybadlandir-  yaydandir-
yazdir- yazdir-
yencdir- yefdir-
yetdir- yetidir-
yigrendir- yirdir-
yordur- yoydur-
yuvutdir- ylzdir-
zIfdir- ziyansizlandir-
yencgile-
diyrik- galk-
serpik- sirik-
yumluk-
hijjilda- hikgilda-
uvvulda-
ayir- basir-
cosur- cakir-
dadir- degir-
dsur- disir-
geir- govsur-
ocur- otur-
sipir- siflir-
siysur- ugur-

secdir-
serpikdir-
sipdir-
sifidir-
sordur-
séndur-
suvlulandir
susddr-
stzdr-
tartdir-
tesdir-
tisgindir-
tozdur-
tavdar-
umitlandir-
ugdir-
uyaldir-
Uledir-
Uzdar-
yakdir-
yaflandir-
yardir-
yaydi
yazdir-
yenifdir-
yigdir-
yokdur-
yoriteddir-
ylzdar-

gizik-
suyk-

horsulda-

batir-
caglir-
d_eg—
egir-
gocir-
ovur-
sogur-
uydr-



314

yapir- yair- yatir- yetir- yigir-
yigsir- yitir- yugur- yumur-

-lImclrA-/ -UmclrA-:
glluimcire- aglamcira-
-lmslIrA-/ -UmsIrA-:

gulimsire-

-kAIA-:
ovkala- oykala-

-kez-:
gorkez-

-I-:
agzal- arcal- ayal- bezel- boyal-
bokdel- birel- caykal- ceynel- cikal-
cizgal- daral- dgal- dernel- direl-
disel- dogral- dokal- dorcel- gal-
egsil- gabal- gapcal- gayal- gazal-
germel- goral- gorsal- gozgal- gozel-
gundal- gural- gwal- gwal- llgal-
incal- idel- iltel- indel- kayel-
kocel- kosel- magtal- nigtal- okal-
oral- otal- oykal- Olcel- pudal-
plrdel- sanal- saral- sargal- sihal-
sinal- sirdal- soral- soyel- suval-
surpel- suykel- tanal- tirkel- Gvel-
Gvrel- yamal- yanal- yl- yelmel-
yelpel- yignal- yofikel-

-lI-/ -Ul-:
aksaril- abzalladiril- aclil- adil- agdaril-
agtaril- akidil- alaril- afiedil- afikaril-
afiladil- afilail- ardil- artdiril- artdiril-
arzanladil- asgeril- asil- .3 asiril-
ataril- atil- avtorladinl- aydil- ayil-
ayril- azaldil- azgiril- bakil- baril-
basil- basiril- batiril- beceril- beril-
berkidil- bicil- bicil- bisiril- bitiril-
bogul- bozul- bortul- bovsul- bukul-
burul- busul- buyrul- bakal- cayril-
cirraril- cifikeril- comrul- contul- cagiril-
cakil- calsiril- capil- capil- carpil-
caseril- catil- cayil- cekil- cigil-
cikaril- cirpil- cirpil- citil- cizil-
cigil- cikceril- cifieril- cirkizil- cirtil-
citil- cokcaril- cozul- ceul- ¢covril-
¢cozil- cartdl- cuyceril- dadil- dakil-
dafil- daradil- dazaril- degil- dggl-
dekretlgdiril- depil- desil- dikil- dikil-
diyil- dogul- dommaril- dokul- doral-
dovul- durzul- duyul- danderil- dartal-

davul- dayral- dizedil- dizul- edil-
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egil- egril- ekil- eltil- efiil-
efiteril- epil- eredil- gdil- ezil-
gabaril- gadil- gandiril- gafiril- gaftaril-
gapgaril- gaplil- gasda- garil- gatil-
gawaril- gaytaril- gazanil- gazaril- gazil-
gecil- geciril- gemril- geril- getiril-
geydiril- geyil- gezil- giril- girkil-
gisdiril- gisil- gsaril- gsladil- giyil-
gidil- goparil- gorul- gsul- govrul-
goyberil- goyul- goémiil- gonderil- gorkezil-
gorul- goteril- gurul- gutaril- guyul-
glberil- gupberil- hekgeril- humraril- hajjeril-
handl- ialgil- inanil- Ifdaril- iril-
iberil- icil- idedil- idil- itil-
iyil- kakil- kemgeril- kertil- kesil-
keyeril- keykeril- keyeril- kovul- kokeril-
kovlenil- kovul- kuseril- kisgril- kuykeril-
laseril- latinlagdiril- lepberil- maslahattal- mascaril-
mayril- mizzeril- oburil- okduril- omrul-
ofaril- ofirul- opuril- orul- otaril-
oturdil- oturil- ovul- oycaril- oyul-
ocuril- okunil- oldiril- ondaril- ortal-
orul- otal- otairil- ovril- oval-
oyeril- oykanil- oyul- pizil- purkul-
pavdaril- sacil- sagil- sancil- sapil-
sarkiril- satil- saygaril- sayil- sayll-
segcil- sepil- seredil- seril- serpil-
sikil- sipciril- sipiril- siril- sizil-
sogrul- sokcaril- sokul- sovrul- sovul-
soyul- sozul- sogul- sokil- soyl-
sugsuril- susul- suvaril- sulleril- sumil-
suincul- supduril- surtil- surdl- sussdril-
suyul- stzdl- tadaril- tapil- tayzaril-
tifikaril- tikil- tiril- tommaril- torsaril-
tovsaril- tutul- tukedil- tukgeril- tufferil-
tavdiril- tayceril- tayduil- taykaril- ugradil-
ulaldil- ulanil- unudil- urul- utlgl-
utul- uyul- uzadil- arkazil- geril-
atal- Gysaril- dytgedil- Gzal- azul-
yabsiril- yakil- yakil- yapil- yapiril-
yaril- yayll- yayil- yayil- yayradil-
yazgaril- yazil- yazil- yegril- yekiril-
yemril- yenseril- yencil- yenil- yepberil-
yepil- yetiril- yigil- yigril- yigsiril-
yikil- yirsaril- yirtil- yigrenil- yiril-
yiteldil- yonul- yorul- yorul- yoyul-
yozul- yoredil- yugrul- yumrul- yumul-
yuvdul- yuvul- yavirdil- zigdiril- zimdiril-
zIfil- zirmiril- zogduril- zémmeril-

-mAIA-:
gaymala- gezmele- Ikmala- tiytmele- yolmala-

yérmele-
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-MArlA-:
basmarla- yuvmarla-

-n-:
aban- abatlan- abstragirlen- adimlen- adreslen-
agizzirnklan- agitirlen- aklan- aklen- aldan-
aniklan- aflan- aralan- arassalan- arkalan-
asfaltlan- assimilirlen- aslen- avansirlen- avlan-
avtomatizirlen- ayan- ayiplan- aylan- aynalan-
azarlan- azirgan- bagan- baglan- bahalan-
balansirlen- ballotirlen- balzamirlen- barlan- bidesg-
basirgan- bgan- bayrin- beklen- belgilen-
bellen- bentlen- berbatlan- bercinlen- berklen-
beslen- beterlen- betonlan- bezen- bicgilan-
bintlen- bombalan- boronalan- $am- boyan-
boyuntiriklan- boleklen- bovetlen- bronirlen- bugla
bulan- buravlan- burunliklan- biren- cabcin-
cadilan- céaheklen- caylan- cazlan- cebislen-
cemlen- cezalan- cikiriklan- cilavlan- ciltlen-
covran- caklan- calgilan- carhlan- caykan-
cekelen- cemelen- cemmerlen- ¢cenen- cefiklen-
cermen- cibiklan- clzgan- colan- cotgalan-
covlan- c@len- cozlen- cugdumlan- curken-
cuylen- daglan- dalan- dalarlan- daran-
dasan- dayan- dayan- deformirlen- demlen-
demobilizlen- demonstrirlen- defilen- depelen- depgi
depren- derslen- desselen- dezinfitsirlen- dikalan-
dirman- dizarlan- differentsirlen- dilen- dilimlen-
difirgen- difilen- digirgen- diren- diskriminirlen-
disen- dilen- dogrulan- dokan- dolan-
dokunlen- dokun- drenajlan- dulan- durlan-
dusaklan- duzaklan- duzlan- gEn- duyrlen-
dizlen- eglen- eklen- ekspluatirlen- eksponirlen-
eksportirlen- ekspropriirlen- ekstragirlen- elen- llee-
emedeklen- emgen- emlen- endiganlan- eplen-
erbetlen- giklen- evakuirlen- eyelen- eyerlen-
eylen- formulirlen- gaban- gabatlan- galayilan-
galiplan- gaplan- garalan- garan- garban-
gargan- gaflan- gaan- gatbarlan- gatiklan-
gatirgan- gatlan- gaytalan- gazlan- gefirgen-
gefilen- geplen- gezen- ginan- gissan-
gizlen- goran- gorsan- galan- gozgan-
goblen- gozlen- grimlen- gulplan- guran-
gursunlan- ggan- glinalen- glymen- halallan-
halan- halkalan- hamirlan- hancarlan- hapalan-
haraplan- harclan- hasaplan- samlan- hatarlan-
hatiralan- hayallan- hazirlen- heklen- hefilen-
hezzetlen- hisirdan- horlan- hormatlan- hovalan-
havdilen- Ikcamlan- iran- Isirgan- Izarlan-
1zlan- ilten- industrializirlen-  ifiren- islen-
islen- iteklen- itelen- iymlen- kaklan-
kakmaclan- kaselen- katmenlen- kielen- kellekilen-
kesdelen- kiciklen- kiltlen- klassifitsirlen- kokslan-
korrektirlen- kdkenlen- kdsen- kdsseklen- koteklen-

kovlen- kovlen- kultivatorlan- kuculen- kudelen-



317

kilkelen- kilterlen- kiluflen- kireklen- kilysen-
laklan- lokgalan- magtan- makamlen- makullan-
malalan- masgaralan- maydalan- mehanizirlen- mimala
mistifitsirlen- mobilizlen- mumlan- minderlen- miiynyen-
nacarlan- naftalinlen- nagan- naharlan- naletlen-
nallan- nayzalan- nazarlan- nazirgen- necislen-
nirhlan- nganalan- nikalan- nikellen- nivelirlen-
niyetlen- nogtalan- nomerlen- odan- ogurlan-
okislen- okkupirlen- oklan- oklan- okun-
ofilan- oran- oslan- otlan- ovadanlan-
ovkalan- ovran- ovsarlan- ovsunlan- ovurtlan-
oykan- oylan- oyurgan- ollen- orklen-
orten- Ozelen- pacarlan- paklen- paralan-
paralizlen- paravuzlan- parcalan- patentlen- payala
payhaslan- payhinlan- paylan- pecatlan- penalan-
pencelen- perdelen- petdelen- petiklen- petlen-
peylen- picaklan- pirlan- pislen- pitiklen-
preslen- proektirlen- puclan- pudarlan- pugtalan-
plrepurlen- radiofitsirlen- reabilitirlen- recelen- redaktirlen-
redutsirlen- registrirlen- rekvizirlen- rendelen- efiklen-
repatriirlen- repetirlen- retsenzirlen- sabinlan- ahaplan-
sakaklan- saklan- sallan- saran- saygilan-
saylan- sazlan- seceklen- secelen- selcefilen-
sepelen- seplen- serencamlan- serginlen- sermen-
setirlen- seyiklen- seyislen- silaglan- silan-
simsiklan- sinan- sintgilan- sipalan- sipan-
siran- sircalan- sirtmaklan- silkelen- siloslan-
silten- silterlen- sofilan- sortlan- sotsializirlen-
séyen- s6zlen- substantivirlen- suvlan- sltibselen-
sudurlen- stimsin- stinnetlen- stplen- surgiclen-
strmelen- surpen- styken- styn- styren-
saylan- serebelen- siferlen- sikeslen- sugullan-
sidlgarlen- tagmalan- tagtalan- takiklan- talan-
tamamlan- tamizlen- tankitlan- tapbatlan- taplan-
taplan- taranlan- tagkan- tarazlan- tariplan-
tarifitsirlen- tassiklan- tdan- tayaklan- tayinlan-
taylan- tayyarlan- tazelen- tebitlen- tegelen-
tekizlen- tekrarlan- tellen- temmelen- terbiyelen-
terekelen- tigitlan- ticen- tigirlen- timarlan-
togalan- tokgalan- tokmaklan- tommuklan- toparlan-
topbaklan- toplan- torlan- toslan- tovlan-
toylan- tozanlan- tozgalan- télen- térpilen-
tozlen- tsementlen- tsifrlen- tsinklen- tsitirlen-
tukellen- tupefilen- taykaliklen- ulan- unlan-
urbalan- uzan- Upcinlen- attiklen- Uven-
vizirlen- yadirgan- yaglan- yalafaclan- yalan-
yalkan- yalman- yamanlan- yaman- yafisilan-
yaralan- yaran- yarpilan- ysitan- yatlan-
yaykan- yekelen- yelimlen- yelinselen- yelmen-
yelpen- yefillen- yefilen- yigcamlan- yignan-
yilin- yilman- yoklan- yollan- yumruklan-
yuklen- yulmen- zéherlen- zarlan- zayalan-

zefilen- zinatlan- zincirlan- zorlan-



-In-/ -Un-:

-nA-:

-rA-:

-SA-:

_§_:

acin-
asin-
bilin-
cakirin-
cokun-
dafin-
doévin-
edin-
gagirin-
getirin-
glyin-
guylun-
itin-
otun-
sapin-
silkin-
sdrdn-
urun-

yasirin-
yuvdun-

gatna-

depre-

debse-

aging-
afila-
asfaltla-
bagla-
barls-
belgiles-
bicgils-
boya-

boweidiles-
caggilda-

catirda-
cigildas-
cirkildas-
cizzinla-
cirkildes-
cllpilde
calgilas-
ceng-
clda-
cirmas-
cokcalg-
cOwules-
cuyres-

alin-
bakin-
bisirin-
cekin-
goyun-
delmirin-
dirtin-
egrin-
galkin-
geyin-
govrun-
guyun-
kakin-
ovsun-
sepin-
sdgun-
tapin-
uvlun-
yazin-
yuvun-

gurna-

yayra-

gimirsa-

aglg-
arassalg
aylas-
bahala-
basala-
belles-
bigirda-
bozla-
bukdakla-
cagilde-
cayla-
cikirda-
cirtlag-
cibirdes-
cofkulda-
curkilde-
cayla-
cerms-
Gikas-
Clrsas-
colay-
cOzles-
dabirg-
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arc¢in-
basirin-
bolin-
cekin-
cumrin-
derdin-
dgiin-
ekin-
garsin-
girin-
gorun-
glylin-
kévun-
ovin-
sigin-
sdyun-
tikin-
Usgirin-
yazin-

ovna-

gissa-

alakca-
arcg-
ayna-
bakcakla-
basgila-
berki-
bintles-
bokceklg-
buls-
caheklg-
cebislg-
cilavlas-
cissilda-
cikgildes-
coyala-
curles-
cekelg-
cetra-
cilpiklas-
Cl1Zgg-
colpula-
cimmiklg-
dabirda-

ardin-
batirin-
cibrin-
cikarin-
dadin-
dilin-
ddrin-
ezin-
gazin-
girkin-
goterin-
igin-
ortin-
sagin-
sipin-
stmgdrin-
tutun-
yapin-
yetirin-

signa-

alcira-
arkalg-
azg-
balcires-
beka-
beterlg-
boronala-
bokeceklg-
buldurg-
cakgilda-
cedirde-
cififiirda-
cizirda-
ciltles-
cugurda-
carrilde-
cekra-
ceyng-
cIfisa-
cigitles-
cotgala-
cumstldes-
daga-

ardin-
bicin-
calin-
¢irpin-
dakin-
dokun-
divin-
gagirin-
gerin-
girpin-
gurun-
irin-
orin-
salin-
sipirin-
stpurin-
taykarin-
yH-
yolun-

yayna-

alfasa-
arlss-
bada-
balkilda-
bekle-
bezea-
bosas-
bolekles-
birca-
canfirda-
cemla-
cipidikla-
cizlas-
cifikildes-
cukgulda-
clygulds-
cemels-
cibsildas-
cirlas-
cogdamla-
coples-
cuyles-
dagdira-



dala-
dagas-
debse-
depra-
derslet-
dirmas-
dizas-
dikgirdes-
dokas-
durlas-
duffurde-
ekles-
endire-
entre-
eyerla-
galga-
gamclila-
garga-
gatbarla-
gaykilda-
gerce-
gikiliklas-
godurda-
gorg-
gozles-
glcurde-
glrles-
hajjildas-
hallasla-
hafiza-
hasanaklg
hasamla;-
havla-
heccikle-
hikirda-
hokurdg-
hoturda-
honkilde-
1gsildas-
Ilgas-
1siklas-
igeles-
isles-
kaklas-
keleple-
kesdeles-
koces-
kosseklg-
kovles-
kikres-
lagirdg-
lafkildas-
likirdas-
lummurdg-
mavla;-

darg-
dalas-
demlg-
dercirg-
dessede
dirmiklas-
diza-
diles-
dolas-
dusaklas-
dises-
eles-
efirg-
eple-
eyles-
galmagalla-
gapla-
garkilda-
gatla-
gaymala-
germs-
giliclas-
golda-
gorsa-
gucakla-
gimmezeklg
glrpulde-
hakla-
haltilda-
harapla-
hasaplg
hascildas-
hayallg-
hekles-
hirlas-
holpulda-
hovlas-
himmdilde-
Ikcamlg-
IAAIlda-
1zarlg-
ikircifiles-
itekles-
kafikg-
kellekiles-
keyerceklg-
kokles-
koses-
kovze-
kulterles-
lagsas-
laffilda-
lokgalas-
madirda-
maydala-
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darg-
dayirda-
defig-
derles-
dikala-
dirnacakla-
digdenekle-
dilimles-
dokinle-
duzla-
diyrles-
elles-

efes-
erce-
gaba-
galfig-
garancaklg
garna-
gatna-
gaza-
gezs-
gimilda-
gollas-
govadakla-
gura-
gimmiirde-
gusirde-
halg-
hamirlg-
harla-
hasirda-
haslas-
hayda-
hellevles-
hisirda-
horlas-
hovutla-
himdirde-
Ikcas-
irgildas-
1zlas-
ilerles-
iteles-
kaselg-
kercelg-
Kisfies-
képes-
kovecekls-
kultivatorlas-
kalunles-
lakgildas-
lasirda-
lokgulda-
magallakla-
mayla-

darga-
dazirda-
defilg-
deriig-
difizg-
dizanakla-
digdikles-
disles-
doérce-
dukirde-
adimle-
emallg-
enta-
ere-
gagilda-
galpildg-
garg-
garrg-
gavies-
geng-
gezmelg-
girca-
goltas-
gowsas-
gurdg-
guples-
glvles-
hallallas-
hancarla-
harrilda-
hasla-
hatirda-
hazirle-
hijjildas-
hizlas-
horruldg-
hozzulda-
handrde-
Ikirdas-
Irsara-
1zlas-

iltes-
kakas-
katmenleg-
kerce-
korrektirles-
kores-
kovecefilg-
kiciles-
kirekles-
lakirda-
lefikildes-
lofikulda-
malala-
maymiklg-

darsilda-
dazlg-
depels-
dersla-
dirca-
dizarlag-
dikanla-
dogra-
dulas-
dinkilde-
adi-
emedeklg-
entrekla-
esrg-
galayilg-
galtg-
garca-
gassilas-
gaya-
geplg-
gibirdikla-
girmilda-
goltuklas-
go6z8-
glbirds-
glpirds-
hacilda-
hallanlg-
hafilg-
harsilda-
hassilde
hatla-
hazlag-
hikgilda-
hikirdes-
hoslas-
holtildes-
hatirde-
Iklas-
1SQ&-
ides-
ifles-
kakela-
kebsirles-
keseklg-
kovala-
kose-
koverceiilg-
kudele-
labirdg-
laklas-
ligirdag-
lovurda-
male-
meymire-



320

midirda- mirlas- mirrildas- mitdilda- molas-
moymuldg- moles- monsure- mifkuldeg- miifize-
nagslas- nala- nayzala- nirhlas- nikalas-
normalg- ogsas- ogurla- okas- oklas-
oklas- omzg- oras- orlas- orna-
otas- otlas- otlas- ovadanla- ovkalg-
oylagra- oynaklg- oyna- oyturaklg- Okdele-
Olces- Orkles- oykeles- paglldas- pakgilda-
pakirda- palanlg- pallas- paltalg- pafikilda-
paravuzla- parcala- parkilda- parla- parsilda-
pasirda- pasirdas- patdilda- patirda- patirdikla-
patlas- patrg- payala- payirda- payla-
paypildg- payra- pazzilda- pelpellg- peltekla-
pencelg- perdelg- peses- petdels- petles-
petre- peyles- picilda- picakig- pikirda-
pintiklas- pirlas- pisirdamak pscildas- pisdildas-
pisirdas- pitdildas- pitras- pizzildag- pisekles-
pitikles- porsa- pdévhilds- presls- pudarla-
puda- pugtala- pirde- recelg- redaktirlg-
rendels- refikles- saba- sahaplg sakirda-
sakla- salga- salkinla- sallg- samabhilla-
same- samirda- samra- sana- sandiraklg-
sandira- saffilda- sapanlg sapla- sarg-
sarila- sarna- saygila- sayla- sayra-
sazanaklg sazla- sebsg- selcerilg- selkildes-
selps- sefkildg- seplg- serginlg- serme-
setirles- seyikles- sikiliklas- silas- simsikla-
sinla- SIfAsIrg- sipala- sIpg- Sira-
sirda- sizlg- sinkala- soca- somlg-
Sorg- sortla- Sovg- sélpilds- sémpllde-
sbvdala- sovedefilg soys- sozla- suvag-
suvla- suvsa- stbselg- suddrle- sulmire-
stlpildg- stssenekle sUyke- styre- sl-
sabirdg- sabra- sagglldg- sagirda- saglas-
safilag- safifirda- sapirda- sapirda- sarkildas-
sarlas- satirda- sayirda- sibirdas- sigirdas-
siglas- sikirdas- sififiirda- sipbilda- sipirdas-
sirkildas- sirlas- sirpildas- sirrildas- sitdildas-
sitirdas- siferles- sifrles- sorpulda- sovlas-
sovurdag- sovvuldas- suvvuldas- sidlgarlg- tabirda-
tagmala- takiklas- takirdg- tamamla- tamizle-
tans- tafkirg- tapbatla- tapirda- tapla-
tarazlg- tarlas- tarpilda- tarrilda- tasa-
tassikla- taslas- tatirdg- tayinla- tayyarlg-
tazela- tebsirg- tekizles- tenta- terbiyele-
terekelet- tigitlas- tikgildag- tikiras- tikirdas-
tipirdas- tigirles- timarlas- tirkes- titres-
togtas- tokgalg- tokmakla- toparlg- toplag-
torlas- tovsaklg- toza- tozgala- toles-
torpiles- tutakla- tutas- tukelles- tupefilg-
turgenlg- tlsselg- tltes- ucganakls ucra-
uklas- ulas- ulfiss- una- usaklas-
uvlas- uvvulda- uyanlg- Ules- UlpUldes-
umezle- imles- Ummilde- Uves- Uvres-

tytges- vadirda- vagirda- vakirdg- vafifigirda-



varkilda- vassikla-
vicirda- vizirda-
yaglas- yagsilas-
yallaklas- yalpilda-
yang- yanrg-
yasas- yatlas-
yegdeklg- yekele-
yikirdas- yilciraklas-
yilpildas- yolmala-
yikles- zabirda-
zarinla- zarfillda-
zirmilda- zifkildes-
-ls-/ -Us-:
abang- abers-
akelis- akidis-
aneds- afkarilg-
ask- atis-
baks- barg-
begens- bicis-
bisis- bitiris-
bozu- bokis-
bukis- biiris-
cikgeris- cifikeris-
calis- caps-
cekis- cigcars-
GIrpis- cIrps-
cikceris- ciflers-
cozWs- cokerk-
cumik- curiy-
degi- delmiris-
dikis- diknis-
difiis- diyis-
dovik- dovik-
dusus- dumtting-
disUnis- disris-
dizeds- dizelg-
egsk- ekis-
efilig- efiterg-
eymens- gacs-
gans- gafirg-
garps- gats-
gazs- gelis-
getiris- geydirilis-
ginans- gips-
glyls- gizarils-
girrelis- gobsurg-
gorkus- gosulis-
goyws- gozgarg-
gultuns- guny-
glymeng- hamsigg-
hekgers- hefikiri-
hifirang- hokrang-
himerleng- hiseris-

incals- irani-
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vassilda-
vizlas-
yakalg-
yaltaklg-
yafisila-
yayapla-
yelecire-
yildiras-
yores-
zagirda-
zeyls-
zompulda-

abergmek
alars-
annirg-
aylans-
barls-
bicis-
bitis-
boltni-
bz -
cagirs-
caps-
clgirs-
¢lzgang-
Citis-
GOKs-
dakns-
depi-
dims-
dolws-
durals-
dufiders-
disUs-
dizis-
eltis-
eris-
gagirs-
gapgan-
gatlis-
gemrk-
geydirk-
girhs-
gizk-
gomals-
gosus-
gomi-
gurws-
harkarg-
herreli-
hofkarg-
hivcers-
Isirgang-

vazirda-
vizzildg-
yakinlas-
yamanla-
yantg-
yayka-
yelmes-
yilgircakla-
yormes-
zagirdiklg-
zibirdg-
zovzulda-

agy-
alis-
asgirs-
ayrilis-
bass-
bilis-
bogus-
bolls-
cabcing-
caks-
carpsg-
cikars-
Clzi-
cokus-
cOvris-
dakng-
derding-
dilis-
dokis-
durgy-
durterk-
duvik-
egrilis-
emeng-
esedy-
gaharlang-
gaps-
gayds-
gefirgeng-
gezk-
girpss-
gidis-
gomparg-
govris-
goris-
guys-
hatarlang-
heserlenk-
hovlugs-
Igls-

Isnk-

vazzilda-
yada-
yaldira-
yamg-
yarg-
yayra-
yelpss-
yilmas-
yumrukla-
zanfirda-
zigilda-

agtarg-
afialg-
asils-
bagirs-
becerj-
birigis-
boyurgang-
bukuls-
cikcers-
cakng-
caty-
cikis-
cigis-
coyws-
COZLy-
dafis-
desis-
difiirgens-
doris-
durus-
durtis-
diyris-
egris-
emi-
esidis-
gancary-
gars-
gays-
gers-
gigirs-
gisils-
giris-
gopars-
goyals-
goterk-
gults-
haykirs-
hin¢cgirs-
hijjeris-
Inansg-
iberis-
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icis- idedis- igenis- ilis- inderi-
irkili s- itis- itnis- iyis- kakis-
kaklis- kertilis- kertis- kesk- keyerk-
keykerg- kinals- kovus- kokeris- konelis-
kopelis- kovik- kurseris- kutelis- kiykers-
laseris- missang- mirrelis- ommalg- omru-
ofals- ofars- ofirus- ofs- opurs-
oralis- oralg- orus- oturs- oVls-
oylang- oytars- oyUs- ocugs- Ocuri-
Ocis- okinis- Olcerk- 6lis- Opls-
oris- oris- Otis- ovelis- ovrenk-
Ovris- oykinis- pakgarg- pezzer- pifkiris-
pissarg- pisgiris- pizis- pikirlenis- pokgers-
plrkis- saging- sags- sals- sancsg-
saps- sarigs- sarks- sats- saygany-
says- sec§- seps- sereds- sigirs-
sigk- sinang- SIpIrs- SIrige- SIrk-
silkis- sifiis- sogy- SOKU- somals-
sortdurs- SOVr- SOV4- s6g- SOkis-
someli- soveli- sbyeng- sOyis- surnugg-
suvars- suvcarg- stlleris- sumsling- stpurg-
surlens- suriy- susi- styglpsarlt slygi-
stysUris- styUs- sUyis- sizis- sumcars-
tansans- taps- taps- tartss- tayss-
tazigs- tipis- tiris- toparlang- topulss-
torsars- tovsarg- tovsig- tulpars- turus-
tutlus- tutus- tikedsi- timmers- tuydis-
taykdaris- UG- ugrads- urus- utans-
utlus- uzads- Urkis- Userilis- Utis-
Qyris- OysUs- Uzulis- Uz0s- Uz 0s-
vagiris- varfkirg- yakis- yakis- yalang-
yalbarg- yalmans- yapirilig- yaps- yarilis-
yatismak yaydarg- yazils- yazg- yazg-
yazs- yetis- yetis- yetlis- yigis-
yighans- yilgiris- yirtis- yitis- yokus-
yolus- yonus- yukalis- yumrals- yuvis-
ylvirdis- ylzik- yuzis- zeyreng- ZIfK-
zovlads- zémmersg-

-sdlr-:
cayladir- cemlgdir- catsdir- caykadir- cekeledir-
cefkledir- cirsasdir- cigisdir- coplesdir- ¢cozledir-
defadir- ellesdir- endiganladir- epledir- eylesdir-
galtsdir- garcadir- germadir- gircadir- girsdir-
gissadir- gorcadir- iltesdir- iteklesdir- itelesdir-
itisdir- oklasdir- oklasdir- ornadir- payladir-
planladir- taslagdir- ticesdir- tirkesdir- Uflesdir-
Utiklesdir- UzUsdir- UzGsdir- yamadir- yelmedir-
yiklesdir-

-lgdlIr-/ -Ugdlr:
acsdir- alsdir- asgdir- aydsdir- bogydir-
bollsdir- calsdir- cekidir- cizidir- curizdir-
efiterdir- gadidir- gapsdir- gargdir- gatsdir-

gelisdir- geridir- glyisdir- gultsdir- iberisdir-



ildiri sdir-
yirtisdir-
yuvusdir-

abatlat-
acit-
agirat-
agsat-
alakcat-
afalt-
anfirt-
arkalat-
asgirt-
avlat-
aydifilat-
aynat-
baglat-
basgilat-
baynat-
beket-
beslet-
bintlet-
bosat-
bozlat-
bugcart-
buglat-
caheklet-
cayirdat-
cazzildat-
cilavlat-
cissildat-
cukguldat-
cabrat-
calart-
carhlat-
cekelet-
ceynet-
cigsildat-
¢inirgat-
¢irmat-
cigreklet-
cogdamlat-
cotgalat-
coslet-
cimmiklet-
dabirdat-
daglat-
daralt-
dagsatmak
debset-
defilet-
derlet-
dikalat-
dizanaklat-

kakisdir-
yokuwsdir-

abert-
adimlet-
agirt-
agtart-
alart-
aniklat-
aftat-
arkayinsirat-
assarlat-
avgat-
ayirt-
azalt-
bahalat-
bgart-
bazirdat-
beklet-
beterlet-
biirt-
boyat-
bdgurt-
bulat-
butnat-
caffiirdat-
caylat-
cemlet-
cinlat-
cizirdat-
culpildet-
cagalat-
calgilat-
caert-
cemmerlet-
cibiklat-
cikart-
¢inlat-
cirpdir-
cikirt-
¢cokcalat-
covlat-
¢cOvcet-
curelt-
dageklet-
dalat-
darat-
datlat-
debsilet-
depcet-
derfet-
difizat-
dizarlat-
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keskdir-
yolusdir-

alart-
agart-
agizziriklat-
akcart-
alcirat-
afikart-
aralat-
arlat-
saklat-
ayaklat-
aylat-
azarlat-
balansirlet-
balat-
bazlat-
belgilet-
beygelt-
bolat-
boynat-
boleklet-
bulaylat-
bldret-
carkildat-
caytart-
cerrelt-
cififiirdat-
ciltlet-
curkdldet-
cagirt-
calrt-
caykat-
cefiklet-
cidat-
cikat-
¢Ifisat-
gat-
cintget-
colpulat-
cokert-
covurt-
curket-
dakenekle-
dalavlat-
darat-
dayirdat-
deigt-
depelet-
dertletmek
dirmat-
dizat-

pizsdir-
yonudir-

abzallat-
agdart-
aglat-
akelt-
aldat-
afikat-
arassalat-
arriklat-
atart-
ayat-
aynalat-
bagirt-
balkildat-
bayat-
becert-
berkit-
bezet-
bombalat-

boyuntiriklat-

bovetlet-
buldurat-
cadilat-
caslat-
cazirdat-
cigildat-
cirkildat-
coyalat-
curlet-
m-
canat-
caysirat-
cermet-
cigcart-
cllpiklat-
circiklat-
cizgat-
cirkizt-
commailt-
commelt-
cugdumlat-
clylet-
dakeneklet-
daldalat-
dargat-
dazirdat-
delmirt-
depgilet-
desselet-
dirmiklat-
dizat-

yangdir-
yumudir-

acat-
aginat-
agralt-
aklat-
alfiasat-
afilat-
arcat-
arzanlat-
avat-
ayazlat-
ayfalt-
bglgt-
barlat-

bayat-

bekelt-
berklet-
bicgilat-
boronalat-
boyurdat-
bugart-
burugsat-
cagildet-
catirdat-
cazlat-
ciklat-
cirlat-
cugurdat-
currildet-

caglldat-
cafcart-

Ceart-
cerrelt-
clgirt-
gingart-
cirlat-
cigitlet-

chirt-

corlat-
coplet-
cufialt-
clyret-

dagat-

daliret-
darit-
dazlat-

demlet-

derciret-
dezinfitsirle
dirnacaklat-
digdeneklet-



dikelt-
direlt-
dograt-
dorcet-
dusaklat-
difkuldet-
dizelt-
eklet-
ekstragirlet-
emallat-
efiret-
ereceklet-
eyelet-
gabart-
gabsat-
galdirat-
gafiirt-
garalat-
garat-
garrat-
gatalt-
gayat-
gaytart-
geplet-
gilclat-
gipirt-
gisart-
gifielt-
goltuklat-
gorat-
gowat-
gobgert-
gobvnet-
gugurt-
gundat-
gurtlat-
glbirdet-
glpbert-
glrpuldet-
gltirdet-
halallat-
halpart-
hafizat-
harlat-
hassildat-
hayallat-
hekgert-
herrelt-
hitirdat-
hofikart-
horpuldat-
hozzulda-
hitlet-
ikirdat-
irgildat-

dikgirdet-
diret-
dogrulat-
doret-
duzaklat-
dinfdrdet-
ecizlet-
ekspluatirlet-
elciret-
emedeklet-
efet-
eret-
eyerlet-
gabat-
gacirt-
galgat-
gapaklat-
garalt-
garbat-
garsildat-
gatat-
gaycilat-
gazat-
germet-
gimildat-
girdat-
gslat-
gizlet-
gomalt-
gorcat-
govurt-
gondert-
gbzet-
gulkullat-
gurat-
guat-
guljjaldet-
glplet-
glrrildet-
glyurdet-
halat-
haltildat-
hapalat-
harrildat-
hardas-
haydat-
heklet-
hijjildat-
hizlat-
hopbalat-
horsuldat-
hozzuldat-
hiturdet-
Iklat-
Isgat-
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dilet-
diet-

dogurt-
dulat-
duzlat-
gét-
egirt-
eksponirlet-
eleslet-
emlet-

entet-

eset-
eyert-
gabert-
gagirt-
galiplat-
gapcat-
garancaklat-
gargat-
gaitat-
gatiklat-
gaynat-
gazlet-
getirt-
gimmatlat-
girpacaklat-

gitirdat-
gocalt-

gofaklat-
gorsat-
govzat-
gonelt-
gozlet-
gulkut-
gurdat-

gutart-

glllet-
glpirdet-
girsildet-
gluzlet-
halkalat-
hamirlat-
haraplat-
hasaplat-

hasirdat-

haykirt-
helaklet-
hikgildat-
hikirdet-
hopurdat-
hoturdat-
holtildet-
hivcert-

Ilgat-

Issilat-

dilimlet-
dislet-
dokat-
duralt-
dikurdet-
diart-
egrelt-
eksportirlet-
elet-
endiganlat-
entret-
siklet-
eygert-
gabirdat-
Osey-
galkicaklat-
gapgart-
garafikirat-
gslat-
gasfiaklat-
gatlat-
osByt-
gegirt-
gicirdat-
gigat-
girpildat-
gizart-
golaylat-
gofiursat-
gorsuldat-
goyalt-
gotert-
grimlet-
gulplat-
g&a‘t-
guzlat-
gumansirat-
glrelt-
glsirdet-
glzurdet-
hallanlat-
hafikart-
harclat-
hasirdat-
hatirdat-
hazirlet-
hefikirt-
hilgildat-
hokurdat-
horkugda
hovutlat-
hijjert-
gddat-
Incalt-
siklat-

difilet-
dogralt-

dokinlet-
durlat-
dimevlet-

diyrlet-

it
spkopriirlet-
ellet-
endiret-
eplet-

etdirt-

eylet-
gabsalat-

galayilat-

galfiat-
gaplat-
gdura

garnat-
gat-

gatnat-

gaytalat-

gemirt-
gigirt-

ginat-

gisgalt-

gizillat-

goldat-
gopart-
sgdat-
gozgat-
gotinlet-
gucaklat-

gumlat-
gusunlat-
glbert-

gumpdldet-
gurlet-
gltlet-
hababaylat-
hallaslat-
hailat-
harlat-
hassalat-

hayalcirat-

hecciklet-
hefilet-
hinalat-
holpuldat-

horlat-

hozantkla
himurdet-

ikcat-
Incat-
1zarlat-



1zlat-
idirdet-
ilerlet-
ifilet-
kakat-
kafkat-
keleplet-
kemsit-
keseklet-
keykert-
kiltlet-
kovalat-
koklet-
kopret-
koset-
kovzet-
kilterlet-
kiykert-
lagsat-
lapirdat-
ligirdat-
lovurdat-
magcart-
meymiret-
molert-
muizzert-
nallat-
oburt-
oklat-
omurt-
ofiurt-
osmaklat-
oturt-
ovrat-
oykat-
Oget-
oldart-
oyert-
paglat-
pakgildat-
pallat-
paravuzlat-
parrildat-
pasirdat-
payalat-
pazzildat-
perdelet-
petlelet-
picaklat-
pisirdat-
pilislet-
poslat-
povhildet-
pilrdet-
refiklet-

1zlat-
igelet-
iltet-
irifilet-
kakelet-
kaselet-
kellekilet-
kemgert-
kesellet-
keyert-
kirlet-
kocet-
kolegelet-
kopiklet-
kosseklet-
kultivatorlat-
kaluflet-
kiyset-
lakgildat-
larsildat-
likirdat-
makullat-
mavlat-
mihlat-
mafkaldet-
naftalinlet-
nayzalat-
ogat-
oklat-
omzat-
opurt-
otart-
ovadanlat-
ovsarlat-
oynaklat-
Okdelet-
ofdrdiklet-
Oykelet-
pagldat-
pakirdat-
paltalat-
parcalat-
parsildat-
patdildat-
payhinlat-
pecatlat-
peselt-
petlet-
pilcat-
pissildat-
piseklet-
podkgert-
preslet-
pirepurlet-
sabat-
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ibert-
iglet-
incelt-
islet-
kaklat-
katmenlet-
keltelt-
kepet-
kesmeklet-
kinalt-
kisfiet-
kokelt-
konelt-
kopdurciklet-
két-
kiculet-
kurglldet-
labirdat-
lakirdat-
lasirdat-
lokgalat-
malalat-
maydalat-
mijjart-
mdrrelt-
naglat-
nemciret-
ogat-
oltart-
ofalt-
orat-
otat-
ovkalat-
ovsunlat-
oynat-
Olcert-
orklet-
Ozgert-
pahnalat-
palanlat-
panalat-
parkildat-
partlat-
patirdat-
payirdat-
pelpellet-
pet-
petret-
pifkirt-
pitdildat-
pitiklet-
poklet-
pudarlat-
pirrelet-
sabinlat-

ideneklet-
ikilet-
indert-
iteklet-
kakmaclat-
keidbet-
kemelt-
kercelet-
skielet-
kibirdet-
kitirdet-
kokenlet-
kopelt-
koret-
koteklet-
kidelet-
kugert-
lagirdat-
laklat-
sert-
lokurdat-
malet-
mefizet-
mincirat-
mEert-
naharlat-
nikellet-
ogurlat-
omadaklat-
ofart-
ordur-
otlat-
ovnat-
oanaklat-
ocurt-
Olcert-
ovelt-
pacildat-
pajjildat-
palciklat-
pafikildat-
parlat-
pasirdat-
patirdiklat-
paylat-
pelteklet-
petdelet-
peylet-
pirkildat-
pitrat-
plombalat-
posirdet-
pudat-
recelet-
sagalt-

idet-
ikircifilet-
indirt-
itelet-
kanelt-
kelemenlet-
kempert-
kercelet-
keyert-
kicelt-
korrektirlet-
kokert-
kopet-
koset-
kovlet-
kiket-
kitelt-
lagirt-
laliksiret-
lefikildet-
lofikuldat-

masgaralat-

meselt-
mitdildat-
muynirget-
nalat-
nogtalat-
okat-
ommalt-
ofatlat-
ornat-
otlat-
ovnuklat-
ovurtlat-
Odet-
Olcet-
ovurt-
paclat-
pakgart-
palciidat
paralat-
parriklat-
sEart-
patlat-
payrat-
pencelet
petiklet-
pezzert-
pirlat-
pizzildat-
porsat-
potlet-
pugtalat-
rendelet-
sahaplat-



sakaklat-
samirdat-
safnfildat-
saplat-
saygart-
selgefilet-
sefselet-
seyislet-
sihat-
sipat-
sirdat-
sizlat-
sogurt-
sovuklat-
suvcart-
sullert-
sirmelet-
siyret-
sabrat-
sakgildat-
safilat-
sarkildat-
satirdat-
sigirdat-
sipirdat-
sitdildat-
sinelet-
sullart-
takgildat-
tamizlet-
tafifirdat-
tarazlat-
tarrildat-
tayinlat-
tebitlet-
tellet-
tikgildat-
tirkildat-
tinfirdet-
tommart-
torsart-
tolet-
tursat-
tisselet-
ucrat-
ulturat-
uvlat-
Ulplldet-
UsUt-
uytget-
varrildat-
vazirdat-
yaglat-
yalat-
yaltaklat-

sakirtgalat-
samrat-
sapacaklat-
saralt-
saylat-
selkildet-
seplet-
seyreklet-
sihlat-
sipcirt-
sirkavlat-
siltet-
somalt-
sbmelt-
suvlat-
stlmuret-
susfiet-
suyurt-
saggildat-
sakirdat-
safifiirdat-
sarlat-
sayirdat-
siglat-
sirkildat-
sitirdat-
sokurdat-
sumcart-
takiklat-
tanat-
tapbatlat-
tariplat-
tasat-
taylat-
tebsiret-
temmelet-
tikirdat-
tirfilldat-
tirket-
tofikuldat-
tovart-
torpilet-
tukellet-
tltet-
ucurt-
unlat-
uyanlat-
imezlet-
atdklet-
vagirt-
vasirdat-
vazlat-
yagilat-
yalbart-
yamanlat-
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saklat-
sanat-
sapalaklat-
sarat-
sayrat-
selpet-
sermet-
sigrat-
silat-
sipirt-
sirkirat-
simlet-
sorat-
sozlet-
suvsat-
sulpildet-

siisseneklet-

suyurt-
sagirdat-
salkildat-
sapbildat-
sarpildat-
saylat-
sikirdat-
sirlat-
siferlet-
sorlat-
sidlgarlet-
takirdat-
tafikildat-
tapirdat-
tarkildat-
tassiklat-
tayyarlat-
tekizlet-
tentet-
tifikart-
tigirlet-
titret-
topbaklat-
tovhuldat-
tsementlet-
tukgert-
thycert-
ugrat-
usurgat-
uyat-
usglrt-
Uvet-
vaglat-
vassiklat-
vazzildat-
yagtilt-
yaldirat-
yamat-

sallat-
sandiraklat-
sapanlat-
sarilat-
sebset-
semret-
serrelt-
sidirt-
sinlat-
sirat-
sirtart-
sinkalat-
sortlat-
suvart-
subselet-
supart-
sllycet-

stizgeklet-
saglat-
sallaklat-
sapirdat-
sartildat-
semallat-
sififiirdat-
sirpildat-
sifrlet-
sorpuldat-

tagmalat-
talat-
tafikirat-
taplat-
tarlat-
stat-
tayzart-
tekrarlat-
tentireklet-
tifizat-
tikeneklet-
togtat-
toplat-
tozat-
tsinklet-
tanhert-
tuykdaliklet-
uklat-
saklat-
uzalt-
sért-
Uvret-
vaflat-
vassildat-

ygibt-

yakinlat-

yallaklat-
yanat-

salpart-
sandirat-
sapcet
sayalat-
selcert-
sefikildet-
seyiklet-
sigirt-
sipalat-
sircalat-
sirtmaklat-
socat-
sovat-
suvat-
sudurlet-
surglclet-
suyrelt-
sabirdat-
sakgalat-
salpildat-
sarat-
satdildat-
sibirdat-
sipbildat-
sirrildat-
sildiret-
sovurdat-
tagtalat-
tamamlat-
tankitlat-
et
tarpildat-
tatirdat-
tazelet-
telkert-
terbiyelet-
tipirdat-
timarta
tokgalat-
torlat-
tozgalat-
tulkuldat-
tupefilet-
taykart-
ulalt-
wat-
uzat-
set-
Upyrt-
vafifiirdat-
sivdat-
yadat-
yalafaclat-
yalpildat-
yafilat-



yafirat-
yasat-
yazlat-
yeleciret-
yemirt-
yigalt-
yilgirt-
yigdelt-
yorgalat-
yumruklat-
yuvirt-
zayalat-
zorlat-

-It-/ -Ut-:
akit-
-lz-:

duruz-
turuz-

yafisilat-
yatlat-
yazlat-
yelimlet-
yengert-
yigcamlat-
yiht-
yitelt-
yoret-
yunat-
zéherlet-
zefilet-
zorlat-

bukut-

giriz-
irktz-
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yarat-
yaykat-
yegert-
yelinselet-
yefillet-
yignat-
yilmat-
yogalt-
yOormet-
yuvaat-
zaklet-
zeylet-
zovlat-

gorkuz-
uyrtz-

yarpilat-
yaynat-
yekelet-
yelmet-
yefilet-
yilat-
yilpildat-
yollat-
yukalt-
yuvmarlat-
zaffirdat-
zincirlat-
zommert-

iriz-

syat-
yayrat-
yekesiret-
yelpeselet
yerlet-
yildirat-
yigart-
yont-
yumralt-
yiklet-
zarfilldat-
zifikildet-
zorlet-

oriz-
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EK-2: TURKMEN TURKCES INDEKI FIiLLER SOzLU GU

A
ABADANLA S-: gelismek, mireffehlgmek

ABAN-: abanmak8ABANS-: abanip durmak

ABATLA-: kurmak, duzenlemek 8ABATLAN-
SABATLAT-

ABSTRAGIRLE-: soyutlamak 8ABSTRATRLEN-

ABSANAKLA-: badi badi ylriimek

ABSAR-: ayaklarinin arasini ggnacmak

ABSARIL-: kurularak oturmak SABART-

ABZALLA-: bkz abzallgzdirmak gerekli aletlerle
donatmak

ABZALLA SDIR-:  gerekli aletlerle  donatmak
S§ABZALLA SDIRIL- 8ABZALLAT-

ACA-: acllsmak SACAT- birseyin tadini aci hale
getirmek

ACIK-: acikmak §ACIKDIR-

ACIT-: eksitmek

AC-: acmak S8ACDIR-: 8ACIL-

ACIN-: Ustini agmak S8AGH SACISDIR-: hepsini
acmak

ADA-: adamak

ADAGLA-: a:daglamak kizi glana nganlamak

ADATLAN-: adet edinmek

ADRESLE-: adres vermek SADRESLEN-

ADSORBIRLE-: bir maddeye b&a bir maddenin
parcaciklarini emdirmek.

AG-: [a:g-] dolup taip dokiilmek

AGAR-: ggarmak, beyazkamak

AGART-: beyazlatmak

AGDAR-: bir seyi bir yanindan 6bir yana ¢evirmek
S8AGDART- § AGDARIL-: devrilmek,
yikilmak

AGDIR-: asiri derecede doldurmak

AGILLA-: bir seyin etrafini cevrelemek

AGINA-: yuvarlanmak, o tarafa bu tarafa
debelenmek 8AGINA-: hayvan igin
debelenmek 8AGINAT-

AGIR-: azrimak §AGIRT-

AGIRA-=AGIR-

AGIRAT-=AGIRT-

AGIRLAS-: agirlasmak, zorlamak

AGIZLAN-: yemek yemeyi @grenmek

8AGIZLANDIR- 8AGIZLA §$-
AGIZZIRIKLA-: gem ya da gzhk takmak
8AGIZZIRIKLAN- 8AGIZZIRIKLAT-
AGITIRLE-: propaganda yapmak SAGRLEN-
AGLA-: aglamak S8AGLAS- SAGLAT-
AGLAMCIRA-: biraz gglamak
AGRAL-: agir olmak, @rlasmak, sgirlasmak
S§AGRALT-
AGRAMLA-: agirhgini tartmak, yoklamak; mec.
Olgiip bigmek

AGSA-: aksamak 8AGSAT-
AGSAKLA-: topallamak

AGTAR-: aramak 8AGTARIL- S8AGTARS-
8AGTART-

AGZA-: bir konu hakkinda korgmak, bahsetmek
8AGZAL-

AHLA-: ah ¢cekmek taklidi

AK-: akmak AKIT- §AKITDIR- 8AKDIR-

AKCAR-: beyazlamak, beyaz
8AKCART-

AKILLAN-: akillanmak 8AKILLANDIR-

AKLA-: beyaza boyamak; sug¢suglunu ispatlamak
SAKLAN- §AKLAT-

AKTIVLES-: aktiflesmek, faal hale gelmek

AL-: almak 8ALIN-

ALADALAN-: endiselenmek

ALAKCA-: acele etmek SALAKC/- SALAKCAT-

ALAMATLANDIR-: i saretlemek

ALAR-: kirmizi renge donmek 8ALARIL-: birine
kizarak bakmak SALARY- SALART-

ALCIRA-: SALCIRAS- 8ALCIRAT-

ALDA-: aldatmak S8ALDAN- S8ALDASDIR- birden
fazla kkiyi aldatmak SALDAT- SALDIR-

ALIS-: desis-tokus etmek, alip vermek, birlikte
almak

ALI SDIR-: gerekliseyleri alip koymak

ALKIMLA-: bir seye yaklamak

ALKI SLA-: kutlamak

ALLALA-: ninni sdylemek

ALNASA-: acele etmek SALNASA- SALNASAT-

ANAL iZLE-: analiz etmek

ANIKLA-: aciklamak SANIKLAN- SANIKLAT-

ANNEKSIRLE-: zorla birlgtirmek, ele gecirmek

AN-: anlamak, bilmek, hissetmek. § ANDIRMAK

ANAL-: sasirmak 8ANALIS- SANALT-

ANKA-: k6t kokmak 8ANKAT-

ANKAR-: sasirp kalmak
8§ANKARILI $- SANKART-

ANLA-: anlamak §ANLADIL- SANLAN- SANLAS-
8ANLASIL- SANLAT-

ANNIR-: anirmak 8ANNIRS- 8ANNIRT-

ANSATLAS-: kolaylasmak

ANSATLAT-: kolaylatmak

ANSIR-: tanimak, anlamak, bilmek, hissetmek.

ANTA-: birini ya da birseyi yok etmek maksadiyla
gozlemek, izlemek SANTAL- SANTAT-

APADANLA-:  omuzlarini  kaldirarak, heybetli
yurimek

APROBIRLE-: onaylamak

AR-: [a:r-] yorulmak

ARA-: birbirinden ayirmak, bélmek

goriinmek

§ANKARIL-
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ARALA-: araya girmek ayirmak 8ARALAN-
SARALAT- 8ARALAS-: birlikte aralamak
ve yakinlamak

ARASSALA-: temizlemek 8ARASSALAN-
SARASSALAS- SARASSALAT-

ARCA-: slipurmek 8ARCAL- 8ARCA- 8ARCAT-

ARCIN-: bkz. ardinciramak

ARCINLA-: arsinlamak

ARDIL-: temizlenmek

ARDIN-: | 8ksurip bgazini temizlemek

ARDIN-: Il kendi i¢in birseyi temizlemek

ARDINCIRA-: 6h6 6ho diyerek kendini belli etmek

ARGISLA-: tahil ticareti yapmak

ARKALA-: | sirtlamak

ARKALA-: Il at vs. icin eyerlemek

ARKALAN-: glvenmek, sirtini
eyerlenmek

ARKALA S-: yardimlgmak

ARKALAT-: eyerletmek

ARKANCAKLA-: geri ¢cekilmek

ARKANLA-: | arkasina takmak

ARKANLA-: 1l geri ¢cekilmek

ARKAYINLAN-: rahatlamak, yetinmek

ARKAYINLA S-: rahatlamak

ARKAYINSIRA-: sakinmis gibi yapmak

ARKAYINSIRAT-: birini sakinlestirmek

ARLA-: bagirmak-taklidi ses SARLA- S§ARLAT-:
bagirtmak

ARRIKLA-: zayiflamak SARRIKLAT-

ARRILDA-: bagirmak taklidi

ART-: | artmak 8ARTDIR- 8ARTDIRIL-

ART-: Il temizlemek, soymak, ayiklamak 8ARTDIR-
SARTDIRIL-: 11

ARTIKSIRA-: kendini blylk gérmek

ARTLAS-: iki kisi arka arkaya ata vs.ye binmek

ARZANLA-: ucuzlamak 8ARZANLADIL-
8ARZANLAT-

ARZUVLA-: arzulamak

AS-: asmak, idam etmek

ASDIR-: astirmak, idam ettirmek

ASFALTLA-: asfaltlamak
§ASFALTLAS-

ASGINLA-: giicli azalmak, zayif ginek

ASGIR-: aksirmak 8ASGIR- §ASGIRT-

ASIL-: 8ASILIS-

ASIN-: kendin i¢in asmak

ASIS-: 8ASISDIR-: hepsini birden asmak

ASSARLA-: astarlamak 8ASSARLAT-

ASSIMILIRLE-: gériingiinii deistirip benzetmek

ASSIMILIRLEN-: desismek

ASSOTSYRLE-: birlestirmek

AS-: [ais-] asmak, gegmek 88IL- 8ASIR- SASIRIL-

ASAKLA-: alcalmak, aagl inmek, ucuzlamak
S§ASAKLAT-

ASGARLA-: alkaline koymak

dayamak;

SASFALTLAN-

AT-: atmak, firlatmak, ateetmek SATDIR- SATIL-
8ATIS-: birbirine silah stkmak

ATAR-: ocgza koymak, yemek pirmek, yolcu
etmek SATARIL- SATART-

ATLAN-: ata binmek, binip gitmek SATLANDIR-: |
ata bindirilmek

ATLANDIR-: Il ad verilmek

AVA-: cok agrimak, sizlamak 8AVAT-

AVANSIRLE-: avans vermek 8AVANIRLEN-

AVLA-: avlamak 8AVLAN- §AVLAT-

AVTOMAT iZIRLE-: otomatiklgtirmek
SAVTOMATIZIRLEN-

AVTORLASDIR-: tercimeye yazar tarafindan
degisiklik eklemek 8AVTORLASDIRIL-

AVULA-: zehirlemek

AVUNDIR-: birinin bir yerini koti &ritmak

AVUSIZLANDIR-: zehrini almak

AVUSA-: ¢ok gsrimak 8AVUSAT-

AYA-: korumak, esirgemek 8AYAL- 8AYAN-
8AYAT-

AYAKLA-: bitirmek, tamamlamak § AYAKLAT-

AYAKLAN-: ylirimeye baglamak, tamamlanmak
8AYAKLANDIR-

AYAKLA S-: her bir ay@ni biri alacakekilde
paylasmak

korunmak, esirgenmek

AYAZLA-: ayaz yapmak

AYAZLAT-: sogukta birakmak

AYDINLA S-: agik, belirgin hale
gelmek8AYDINLASDIR-

AYDINLAT-: acik hale getirtmek, onaylatmak

AYDI SDIR-: birden fazla Kiye bir sey sdylemek

AYGITLA-: aciklamak

AYIL-: ayilmak

AYIPLA-: suclamak, ayibini yilziine sdylemek
SAYIPLAN- 8AYIPLA §-

AYIR-: alip baka bir yere koymak, dstiinden
citkarmak SAYIRT-

AYLA-: cevirmek, yuvarlamak, kurmak, geri

dondermek, gezdirmek 8AYLAN-
SAYLANIS- SAYLANDIR- 8AYLAS-
8AYLAT-

AYLANCIRA-: biraz gezip dolanmak

AYNA-: kapris yapmak, nazlanmak SAYNAL-
SAYNAS- SAYNAT- SAYNALT-

AYNALA-; cam takmak 8AYNALAN-
S8AYNALAT-

AYRIL-: bolinmek, yirtilmak, yarilmak 8AYRILS-

AYT-: sdylemek, demek §AYDIL- 8AYTDIR-

AZ-: [a:z-] yoldan ¢ikmak, ahlaki bozulmak8AZDIR-

AZAL-: azalmak 8AZALDIL- 8AZALT-

AZAPLAN-: sikintiya @ramak, zor durumda kalmak

AZARLA-: hastalanmak, kotilemek S§AZARLAN-
8AZARLAT-
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AZAS-: yoldan sapmak, ters
§AZASDIR-
AZGIRIL-: birine k6t s6z s6ylemek
AZIRGAN-: azimsamak, kiicimsemek
B
BADA-: agz. develeri kalkmamasi icgin dizleri ve
boyunlarindan bdamak
BADAS-: birbirine b&h olmak
BAGIR-: hayvanlar igin bairmak 8BAGIRE-
8BAGIRT-
BAGIRIBER-: basirivermek
BAGIRTLA-: bir seyi ya da birini g@stnunaltina

yola girmek.

alip yatmak

BAGISLA-: bagislamak §BAGELAN-
§BAGISLAT-

BAGLA-: baglamak SBAGLAN- §BAGLAT-

BAGLAS-: birine bir seyi balamak icgin
yardimlamak, uzlamak

BAHALA-: fiyat bicmek 8BAHALAN-

§BAHALAT-

BAHALA S-: pazarlik etmek

BAHANALA-: bahane etmek

BAK-: bakmak 8BAKDIR- 8BAKIS-

BAKCAKLA-: tekrar tekrar
§BAKCAKLA §-

BAKIL-: semirtiimek amaciyla beslenmek

BAKIN-: bakinmak, kendin i¢in mal bakmak

BAKI SDIR-: bakip ¢cikmak, baktirmak

BALANSIRLE-: dengelemek §BALANBRLEN-
§BALANSIRLET-

BALKILDA-: parildamak g6z, yildiz vs. igin
8§BALKILDA S- 8BALKILDAT-

BALLOTIRLE-: oylamaya
§BALLOTIRLEN-

BALZAM IRLE-: mumyalamak §BALZANRLEN-

BAR-: varmak, gitmek §BARIL-

BARABARLA-: esitlemek, denklemek

BARABARLA S-: bir seyin painden yetymek, denk
olmak, muvaffak olmak
8BARABARLASDIR-

BARIBER-: yava yava yurlylp gelivermek,
gidivermek

BARIS-: barsmak, bir yere topkmak

BARISDIR-: barstirmak, bircok yere gitmek, dalgp

citkmak

denemek, sinamak

SBARLAS- 8BARLAT-

BARLASDIR-: hepsini birden deneyip bakmak

BARLIS-: barsmak §BARLISDIR-

BAS-: basmak, ezmek, sikmak,ggemek, yenmek
8BASIL- 8BASDIR-

BASALA-: tepelemek

BASALAS-: tepsmek

BASALASDIR-: pespese tepelemek,
citkmak

bakmak

sunmak

BARLA-: §BARLAN-

tepeleyip

BASGILA-: tepelemek, tepeleyip yere vyatirmak
8BASGILAN- 8BASGILAS-
8BASGILAT-

BASIR-: birinin ya da birseyin dstini 6rtmek,
kapamak §BASIRIL- §BASIRIN-

BASIRGAN-: uykuda sayiklamak, kabus gorip
sayiklamak

BASIS-: toplamaya, Ust liste koymaya yardigniak

BASLIK-: kuflenmek,cokmek, ¢cok miktarda bir yere
toplanmak

BASLIKDIR-: bir seyleri birbirlerinin Giztiine koyup
bastirmak, kiflendirmek -ot-yem ve yemek
hakkinda, ¢cok miktarda bir yere toplamak

BASMARLA-: st Uste bastirmak, engiendirmek

BASAR-: bagarmak, bir §in Ustesinden gelebilmek
§BASART-

BASGALA-: ayirmak, farkli kilmak §

BASLA-: baslamak §BASLAN- §BASLAT-

BAT-: batmak, dalmak, saplanmak

BATGALAN-: camurlanmak, bataklik haline gelmek

BATIR-: batirmak, banmak 8BATIRIL-

BATIRGAYLAN-: yireklenmek, cesur olmak

BATIRIN-: dokunmak

BATIRLAN-: yireklenmek,
kuvvetlenmek

BATIRSIRA-: yureklenmek, cesaretlenmek

BATLAN-: guclenmek siddetlenmek, artmak

BATLANDIR-: gliclendirmek, artirmak

BAYA-: | zengin olmak, esk. kizi olmak

BAYA-: Il bitmek, tikenmek

BAYAT-: | birini zengin etmek

BAYAT-: Il bitirmek, tiketmek

BAYLA S-: zenginlamek §BAYLASDIR-

BAYNA-: refah icinde mutlu ygamak 8BAYNAT-

BAYRIN-: glivenmek

BAZARLA-: pazar yapmak

BAZIRDA-: cizirdamak 8BAZIRDAT-

BAZLA-: bkz. bazirdamak §BAZLAT-

BALCIRE-: saka yapmak §BALRES-

BASLES-: yarsmak, rekabet etmek

BECER-: slemek, nakglamak, tamir etmek,
iyilestirmek SBECERL- 8BECERT-

BECERS-: islemeye, suslemeye vs. yardim etmek

BEGEN-: mutlu olmak 8BEGENIR- §BEGENS-

BEKE-: bkz. berkemek

BEKEL-: sgzslamlasmak, guc¢lenmek bkz. berkelmek

BEKELT-: bkz. berkitmek

BEKES-: bkz. berk§mek

BEKET-: bkz. berkitmek

BEKLE-: kilitlemek, kapamak
8BEKLES- 8BEKLET-

BELGILE-: isaretlemek, damgalamak §BEWEN-
8BELGILES- 8BELGILET-

BELLE-: isaretlemek, ge koymak, anmak, belirtmek,
bir seye dikkat cekmek §BELLEN-

cesaretlenmek,

8BEKLEN-
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BELLES-: anlgmak, kasilikli belirlemek

BELLESDIR-: hepsini jaretlemek, not diinek

BENTLE-: baraj yapmak, gtamak 8BENTLEN-

BER-: vermek 8BERIR-

BERBATLA-: mahvetmek, harap etmek, bozmak
S§BERBATLAN-

BERGCIK-: bikmak, usanmak (yemek hakkinda)

BERGCINLE-: perginlemek 8BERINLEN-

BERIL-: satilmak, birakiimak, gorevlendirmek, bir
seye gonlini vermek

BERKE-: katilamak, sglamlagmak

BERKEL-: gittikge sglamlasmak, s@lam olmak

BERKIS-: iyice sa&lamlasmak, giiclenmek

BERKIT-: sgglamlastirmak, giiclendirmek, iamak

§BERKIDIL-

BERKLE-: saglamlagtirmak, glclendirmek
§BERKLEN-

BERKLES-: saslamlasmak, §BERKLEDIR-
8BERKLET-

BESLE-: siislemek, giydirmek, dizeltmek, onarmak,
8BESLEN- 8BESLET-

BETERLE-: eskisindende kotii olmajiddetlenmek

BETERLEN-: bkz. beterlemek

BETERLES-: bkz. Beterlenmek SBETERLET-

BETONLA-: beton basmak SBETONLAN-

BEYGEL-: gittikce artmak, bliyimek gefémek

8BEYGELT-
BEYT-: boyle etmek
BEZ-: bezmek

BEZDIR-: bezdirmek, biktirmak, usandirmak

BEZE-: SBEZEN- §BEZET-

BEZEL-: siislenmek

BEZES-: slislenmeye yardim etmek

BEZIK-: bezmek, usanmak bez bolmak

BICIKLA-: yuregi biciklamak- kizmak, 6fkelenmek

BICGILA-: testere ile kesmek 8BICGILAN-
§BICGILAS- 8BICGILAT-

BIGIRDA-: foku fokur kaynamak 8BIGIRDS&-

BIC- I: bigcmek, kiyafet dikmek icin kungekesmek,
mec. Onceden hesaplamak, planlamak §
BICDIR- 8BIGIL-I

BIC- II: igdis etmek § BCDIR- § BICIL-

BICIN-: kendine kiyafet bicmek

BICIS-: | bicmeye yardimlgmak

BICIS-: Il igdis etmeye yardim etmek

BIHAYALAN-: utanmaz olmak, ahlaksizanak

BiL-: bilmek

BILDIR-: bir seyi haber vermek, bildirmek

BILIN-: tahmin edilmek, anfaimak, bilinmek

BILIS-: birbirinden haber almak, neredeyse hepsini
bilmek

BIMAZALAN-: rahatsizlanmak, rahatsiz olmak

BINTLE-: sargiya almak, sargiyla sarmak
§BINTLEN- §BINTLET-

BINTLES-: birinin bantlamasina yardim etmek

BIRAHATLAN-: rahatsizlanmak

BIRIGIS-: toplanmak, birlgmek, katiimak

BIRIK-:  birlesmek, katilmak, eklenmek §
BIRIKDIR-

BIRLES-: birlesmek, katiimak

BIS-: pismek, olgunlamak meyve icin, yanmak

BISIR-: pisirmek 8BISIRIL- 8BISIRT-

BISIRIN-: kendin igin pgirmek

BISIS-: hemen piip hazir oluvermek; skl
dayanikli mert biri olarak yatinek

BiT-: bitmek, tamamlanmak, sona
yetismek-ot vs igin 8BTIR- §BITIRIS-

BITARAPLAS-: tarafsiz olmak

BITIRIL-: is icin yerine getirilmek, tamamlanmak,
bitirilmek

BITIS-: bitismek, birlemek, iyilssmek, bitmek, sona

ermek

balamak, desteleyip t#amak, bgmak

§BOGDUR- §BOGUL-

BOGNA-: basum bgum kesip parcalamak

BOGUS-: birine birseyi bagslamakicgin yardim etmek,
birbirini bogmak

BOGUSDIR-: hemen bgayivermek

ermek,

BOG-:

BOL-: dogmak, dinyaya gelmek, katilmak,
bulunmak, bir yerde uzun bir zaman
yasamak

BOLA-: bollasmak, yeterli olmak

BOLAL-: bkz.bolamak

BOLAR-: bkz. bolamak

BOLAT-: bollagtirmak

BOLDUR-: bkz. gutartmak, yoktan var ettirmek,

buldurmak

BOMBALA-: bombalamak 8BOMBALAN-
S§8BOMBALAT-

BORONALA-: tirmiklamak S§BORONALAN-

SBORONALAS- 8BORONALAT-

BOS-: yerini yurdunu terk etmek, kagmak

BOSDUR-: birilerini kagmasina terk etmesine sebep
olmak

BOSA-: i¢ci bosalmak, o6zgir kalmak,
kurtulmak, sten ¢cikmak, gesemek

BOSAN-: ipinden kurtulmak, mec. 6zglr olmak

BOSAS-: biraz biraz bollgmak, biraz gesemek,
isler kolaylamak

BOSAT-: bosaltmak, ipini ¢cdzmek, sten ¢ikarmak,
6zglr birakmak vs.

BOTLA-: deve icin yavrulamak

BOYA-: boyamak §BOYAN- §BOYA- §BOYAT-

BOYAL-: boyanmak, biseye bulanmak

BOYKOTLA-: boykot etmek

BOYLA-: boyla 6lgmek suyun derirgi vs.

BOYNA-: boy vermek, blylimek, yoldan ¢ikmak at
hakkinda, akmak hayvan hakkinda
8BOYNAT-

ipinden
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BOYUNTIRIKLA-: boyunduruk takmak, mec. boyun

egdirmek 8BOYUNTIRIKLAN-
8§BOYUNTIRIKLAT-

BOYURDA-: damla damla gbézga akmak
8BOYURDAT-

BOYURGAN-: gézyal dokmek §BOYURGANS-

BOZ-: yikmak, bozmak, silmek, birini yoldan
cikarmak §BOZUL- §BOZY-

BOZDUR-: yiktirmak

BOZLA-: al¢ak seslehgiirmek deve hakkinda, mec.
yiksek sesle @amak taklidi 8BOZLAS-
§BOZLAT-

BOGUR-: (bazi hayvanlar icin)"b6" sesini gikarmak

BOGURT-: b&iirtmek, mec. glatmak

BOK-: atlamak, sigramak, hoplamak §BORU

BOKCEKLE-: atlamak, sigramak, ziplamak, mec.
mutluluktan hoplamak §BOKCEKLE

BOKDE-:  tutmak, durdurmak, engellemek,
yavalamak, yolunu kesmek

BOKDEL-: bir haraketin gegimenin 6nii kesilmek,
engellenmek

BOKDER-: atin eyerine yiik yilklemek

BOKDUR-: atlatmak, sigratmak, hoplatmak

BOKECEKLE-: bkz. Bokceklemek
§BOKECEKLES-

BOL-: [bo:-] bolmek § BOLDUR- §BOLUN-
§BOLUS-

BOLEKLE-: bélmek, dilim dilim etmek, para igin
bozmakhal 8BOLEKLEN- 8BOLEKLE-
§BOLEKLET-

BOLUNIS-: bkz. bélunmek

BOLUSDIR-: boliktirmek

BORT-:sismek 8BORTUL-

BOVE-: engel olmak 6niinii kapamak

BOVETLE-: suyun o6niinii kapamak, bentlemek,
zorluk cikarmak §BOVETLEN-
§BOVETLET-

BOVSUL-: yarilmak; delinmek, yikilmak baraj hak.

BOVSENLE-: hafiflemek, geyemek, yumgamak

BOVSENLES-: biraz bollamak, gegemek

BOVUS-: yarmak, delmek, dmek

BOVUSDIR-: iyice yirttirmak, yaralatmak kendini,
yiktirmak, deldirmek

BRAKLA-: iskartaya gikarmak § BROIRLEN-

BRONIRLE-I: zirhla kaplamak § BROMRLEN-

BRONIRLE-II: birine birseyi berkitmek, tutturmak

BUGAR-: buharlamak 8BUGART-

BUGCAR-: buharlamak, terlemek 8BUGCART-

BUGLA-: bugulamak §BUGLAN-

BUKDAKLA-: gizlice gitmek, saklana saklana
gitmek §BUKDAKLAS-

BUK-: gizlemek 8BUKDUR-

BUKUL-: saklanmak §BUKULS-

BULA-: bulamak, kargtirmak

BULAN-: bulanmak §BULANDIR-

BULAS-: kirlenmek, karmakagik olmak, kargmak

BULASDIR-: bulsstirmak, kirletmek, pg pese ya da
hizli hizli bulgtirmak

BULAT-: bulastirtmak, kirletmek

BULAYLA-: sallamak §8BULAYLAT-

BULDURA-: parildamak taklidi 8BULDURA-
8§BULDURAT-

BULUTLASS-: bulutlanmak

BUR-: burmak, cevirmek, kapamak, lafigilgirmek,
cimdiklemek

BURAVLA-: delmek,
8§BURAVLAN-

BURCULA- I.. kiragilanmak

BURCULA IlI. hayvanlar i¢in, dgum igin kuytu yer
aramak

BURCAKLA-: burgak burcak terlemek

BURGULA-: ¢cimdiklemek, burgulamak, ¢cevirmek

BURJUAZLAS-: burjuva sinifina gegcmek

BURUGSA-: yanmak, titmek, ¢ok gugcli kokmak

sondaj yapmak

8BURUGSAT-

BURUL-: burulmak, ddnmek

BURUNLIKLA-: devye burunluk takmak
8BURUNLIKLAN-

BUS-: yere yatmak, yere yagpmak, pusmak,

gizlenmek 8BUSDUR-: yere yatirmak,
yapstirmak, gizlemek, pusturmak

BUSUL-: busmak

BUSLA-: mujdelemek 8BWSLAT-

BUTNA-: hareket etmek, yurimek, kimildamak
8BUTNAT-

BUY-: ¢ok (siimek, donmak 8BUYDUR-: giitmek,
sosuklatmak

BUYRALAN-: kivir kivir, dalga dalga olmak

BUYSAN-: kendine ¢ok glivenmek

BUYUR-: emretmek 8BUYRUL-

BUDRE-: ay&) takilmak §BUDRET-

BUK-: bukmek, gmek 8BUKDUR- §BUKUL-
§BUKUS- §BUKUT-

BUKGULDE-: kaygilanmak

BURCES-: burusmak

BURE-: bir seyin dsini  goriinmeyecek gibi
ortmek§BUREL- §BUREN-

BURKULDE-: tozumak

BURUS-: catilmak, atgte yanip burgmak

BURUSDIR-: burwturmak, catmak, agee yakip

burwturmak
BUZ-: blizmek §BUZDUR- §BUZY-
§BUZUSDIR-
C

CABCIN-: kizginca Urimek kopek icin, mec.
terslemek 8CABCINDIR- 8CABCINJ-

CADILA-: buyllemek, mec. kendine ¢cekmek, etkisi
altina almak 8CADILAN- 8CADILAT-

CAGGILDA-: civildamak, caggiltil ses ¢ikarmak,
cagll cagil kongmak SCAGGILDAS-
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CAHILLAN-: iyile sip, duzelip geng goériinmek

CAHILSIRA-: kendini gen¢ sanmak

CAKGILDA-: kuslar icin civildamak, megen sesler
cikarmak §CAKGILDAS-

CANIK-: gayret etmek, cabalamak

CANLAN-: canlanmak, mec. harekete gecmek,

uyanmak

CANNIRDA-: cangirdamak, calmak, cinlamak
§CANNIRDAS- §CANNIRDAT-

CARKILDA-: carkiltili ses ¢cikarmak
§CARKILDAT-

CASLAT-: ar vb. sokmak

CATIRDA-: catirdamak 8§CATIRDA-
SCATIRDAT-

CAYIRDA-: gicirdamak, gicirtili ses ¢ikarmak
8CAYIRDAT-

CAYLA-: yerli yerine koymak, yerlgtirmek, ollyi
defnetmek §CAYLAN-

CAYLAS-: yerlemek, her yere koymak, oluyl
defnetmeye yardim etmek S§CAYISDIR-
§CAYLAT-

CAYRIL-: catlamak, yariimak

CAYTAR-: 6ne d@ru hamle ederek durmak, dik
durmak, diklgmek 8CAYTART-

CAZIRDA-: bkz. cazzildamak

CAZIRDAT-: bkz. cazzildatmak

CAZLA-: baharatlamak, ¢milemek 8CAZLAN-
§CAZLAT-

CAZZILDA-: cizirdamak

CAZZILDAT-: cizirdatmak, zehirli bir hayvana
sokturmak

CAGILDE-: -aglamak, b#&ra baira glamak
§CAGILDES- 8CAGILDET-

CAHEKLE-: bir seye kenar cekmek §CAHEKLEN-
§CAHEKLES- 8CAHEKLET-

CEBISLE-:  birbirine  yaklgtinp  salamca
birlestirmek §CEHSLEN- §CEHSLES-

CEDELLES-: tartsmak

CEDIRDE-:  ¢abuk
§CEDIRDES-

CEMLE-: bir yere toplamak, mat. toplamak, bir
sonuca varmak, bitirmek, tamamlamak
§CEMLEN- 8§CEMLES- 8§CEMLESDIR-
§CEMLET-

CENCELLES-: hirlagmak, dalamak, kavga etmek

CERRELT-: gozulni cerreltmek, dik dik bakmak, sert
bakmak

CETLES-: biriyle terslamek, &1z dalgl yapmak

CEZALA-: cezalandirmak 8CEZALAN-

CIBARLA-: ciselemek

CIGILDA-: gicirdamak §CIGILDA- §CIGILDAT-

CIGLA-: cig cig diye ses cikarmak

CIKIRDA-: cikirtih ses ¢ikarmak. mec. sesli giilmek
8CIKIRDAS-

kongmak, dirdir etmek

CIKIRIKLA-: hayvani baslamaya yarayan ipe takilan

tahtayla ipi berkitmek §CIKIRIKLAN-

pamugu tahtabir aletten gegirerek
cekirdegsini temizlemek, gizlice bakmak,
gozetlemek 8CIKLA- 8CIKLAT-

CILAVLA-: dizginlemek, mec. boyun g@lirmek
8CILAVLAN- 8CILAVLA S-
8CILAVLAT-

CINKIT-: -kon. bir dikiste igmek

CINLAN-: kon. ¢ok sinirlenmek 8CINLAT-

CINNIRDA-: singirdamak, ¢inlamak VS
§CINNIRDAS- §CINNIRDAT-

CIPIDIKLA-: kon. kosup gitmek §CIPIDIKLAS-

CIR- I: yirtmak

CIR- 1I: kon. tabanlari yglamak

CIRKILDA-:  cikirtih, sakirtih  ses
8CIRKILDAS- §CIRKILDAT-

CIRLAT-: yirtmak

CIRRARIL-: kon. var glicliyle kagmak

CIRRILDA-: yitilip cirt sesi ¢gikarmak

CIRTLA-: bkz. cizzinlamak §CIRTLA-

CISSILDA-: vizildamak 8CISSILDA-
8CISSILDAT-

CITLAT-: cirt edip sesli tikiirmek

CIZIRDA-: cizitili ses ¢ikarmak, mec. gingakmak
8CIZIRDAS- 8CIZIRDAT-

CIZLA-: Ciziltili ses c¢ikarmak circir boge mec.
kota agrimak §CIZLAS-

CIZZINLA-: arka ayd&lyla tepmek, hoplamak,
ziplamak 8CIZZINLAS-

CIBIRDE-: zavalli bir sesle civildamak, mec. bkz.
cibrinmek 8GBIRDES-

CIBRIN-: sikayet etmek, dertlenmek

CIKCER-: birbirine koétii davranmak, ters gitmek
§CIKCERIS-

CIKGER-: birine ters ters bakmak, diklenmek
§CIKGERIS-

CIKGILDE-: cik cik etmek kg icin, mec. bilmg
bilmis konusmak §AGKGILDES-

CILTLE-: ciltlemek 8dLTLEN- 8CILTLES-
§CILTLET-

CINKER-: sert sert
§CINKERIS-

CINKIiLDE-: gériinmeyecek yerde goriinmek,
gidilmeyecek yere gitmek, gitlik taslamak
§CINKILDES-

CIRKILDE-: bkz. cikgildemek §(RKIiLDES-

COCUKLA-: (domuz i¢in) yavrulamak

COMARTLAN-: comertlik gdstermek

COMUR-: kirip parcalamak, ayirmak § COMRUL-

CONKULDA-: atlamak, sigramak §CONKULD%

CONT-: hirseyin ucunu kesip ayirmak

CONTAR-: (kuyruk icin) bir seyin ucunu kesip
ayirmak §CONTUL-

CIKLA-:

¢tkarmak

bakmak  §RKERIL-
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CORKULDA-: vicik vicik olmak, camura dogiinek,
tamamen camur§aak

CORLA-: sesli akmak, dokiilmek

COS-: [cos-] (su igin) camak mec. guglu duygu
olusmak, heyecanlanmak, goak
§COSDUR-

COSUR-: =cadurmak

COVRAN-: 1zdirap gekmek

COYALA-: iz acmak, traktérle eviek kazmak
§COYALAS- SCOYALAT-

CUGURDA-: cugurdulu ses ¢cikarmak
§CUGURDAS- 8CUGURDAT-
CUKGULDA-: cukgultulu ses cikarmak

§CUKGULDAS- 8CUKGULDAT-

CULPULDE-: suya batip cikilginda c¢ikan sesi
¢tkarmak 8CULPULDE- §CULPULDET-

CUMSULDE-: etine pne batmy gibi olmak,
ignelenmek, tiyleri diken diken olmak

CURKULDE-: cik cik etmek §CURKULDE-
§CURKULDET-

CURLE-: bkz. currildemek 8CURI$E §CURLET-

CURRULDE-: civildamak §CURRULDE
§CURRULDET-

CUTLES-: (kus icin) ciftlesmek

CUYGULDE-: (kus ve civciv icin) cik cik etmek
§CUYGULDES-

@

CABALAN-:  cirpinmak,
S8CABALANDIR-

CABCA-: kendini oraya buraya atmak, ¢irpinmak,
hizli hareket etmek

CABRA-: alev alev yanmak §CABRAT-

bedenle direnmek

CAGALA-: c¢ocusu veya yavrusu  olmak
§CAGALAT-
CAGIR-: g¢azirmak, davet etmek 8CAGIRIL-

8CAGIRIS- 8CAGIRT-

CAGLA-: keyfini cikarmak; mec. dyle sanmak, hesap
etmek

CAGSA-: eskiyip d&lmak, paralanmak; yayilmak
§CAGSAT- §CAGSILDA- §CAGSILDAT-

CAK-: (ar1 vs. i¢in) sokmak 8 CAKDIR-

CAKIS-: carpsmak, savemak, micadele etmek

§CAKISDIR-

CAKLA-: tahmin etmek 8CAKLAN-

CAKNIS-: birbiriyle kasilasip carpsmak
§CAKNISDIR-

CAL-: bilemek; bir estrimani calmak, vurmak,
stirmek 8CALDIR- §CALIN- 8CALINDIR-

CALAR-: geilesmek 8CALART-

CALCAR-: grilesmek

CALGILA-: tirpanlamak
8CALGILAS- §CALGILAT-

CALIBER-: saz calmak; bileylemek; yumruk vurmak

CALIK-: kurumak, suyu cekilmek §CALIKDIR-

SCALGILAN-

CALIS-: bir seyin yerine ikinci birseyi koymak;
degistirmek; calgmak 8CALSIL-

CALISDIR-: her yeri stiriip ¢gikmak, stipirmek

CALPAVLAN-: su hirikmek, bataklik olgmak

CALSIR-: bir seyin yerine bgka bir sey koymak
§CALSIRIL- §CALSIRIN- §CALSIRT-

CALTLANDIR-: bkz. ¢altlssdirmak ,hizlanmak

CALTLAS-: hizlanmak, hizh olmak
8CALTLASDIR-

CANAKLA-: canakla 6lgcmek

CANA-: tozumak, toz kaldirmak §CANAT-

CANCAR-: tozlanmak, toz kaplamak §CANCART-

8§CANLAN-
GAP- I: ksmak 8CAPDIR- 8CAPS-
CAP- 1I: keskin bir aletle kesmek, pargca parga

bolmek 8CAPDIR- §CAPIL- §CAR-:
CAPAVULLA-: yagmacilik yapmak, talan etmek
CAPGILA-: satirla kesmek, dpamak
CAPGINLAS-: hava icin sgumak, ayaz yapmak
CAPIL-: yarsa katmak

CARA-:  baini caramak- Ustesinden gelmek,
basarmak

CARHLA-: carkta  bilemek  S8CARHLAN-
§CARHLAT-

CARP-: el c¢irpmak 8CARPDIR- S8CARPIL-
§CARPS-

CARSAKLA-: yaba ile toplamak, yimak; mec.
avuclamak

CASLAN-: hizlanmak

CAS-: [cas-] dagilmak, her biri bir yana gitmek;
kendinden gegmek §CAR-

CAT-: yirtilan ya da sokilen yeri dikmek; iplerin

uclarini bglamak, mec. Evlendirmek
§CATDIR- §CATIL- §CATIS-
§CATISDIR-

CATLA-: catlamak, yarilmak

CAV-: [caiv-] (ok vs icgin) kendi yolundan c¢ikip
gitmek, sapmak 8CAVDIR-

CAVLA-: cubuk, kamgi vs. ile vurmak

CAY-: [ca:y-] bir metalin yuziine ikinci bir metalin
eriyigini sirmek 8CAYDIR- §CAYIL-

CAYKA-: temizlik i¢in icine su koyup calkalamak
8§CAYKAL- 8CAYKAN- S§8CAYKA SDIR-
§CAYKAT-

GAYLA-: cay vermek 8CAYLAS-

CAYSIRA-: cay icesin gelmek 8CAYSIRAT-

CAYSAR-: (ayak vs. icin) gri bugri olmak
§CAYSART-

CAYSIKLA-: paytak yurimek, ayaini esri basarak
yurimek

CAKLEN-: bir iste belli bir gamaya gelmek; razi
olmak

CASER-: uzanip yatmak; kendinden gecip yatmak
8CASERIL- 8CASERT-
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CEK-: cekmek, tamak, tartmak, belli bir zamana
kadar devam etmek S§CEKR- S§CEKIL-

§CEKIN- Il

CEKELE-: iki yana cekitirmek 8CEKELEN-
§CEKELES- §CEKELESDIR-
§CEKELET-

CEKICLE-: gekigle vurmak; mec. kotii gtemek

GEKIN- I: utanmak SCEKNDIR- 8CEKS-
§CEKISDIR-

CEKRE-: (kegi icin) titrek sesle melemek SCEKRE

CEMGCELE-: kaiklamak, com¢ayla almak

CEMELE-: hazirlamak 8CEMELEN- 8 CEMEIE

CEMMERLE-: devenin hamudunun ¢emberini
takmak SCEMMERLEN- §CEMMERLET-

CENE-: nkan almak; buyuklginu kuguklguni
deneyip gdormek 8CENEN- 8CE§E

CENLE-: tahmin yuritmek, tahminde bulunmak

CENKLE-: kirilan ,catlayan kabi demirle bigtemek
§CENKLEN- §CENKLESDIR-
§CENKLET-

CEPJLES-: solcu olmak

CERME-: cemirlemek SCERMEN- SCERME
§CERMET-

CERREL-: g6ziint dikip bakmak 8CERRELT-

GETINLES-: 8CETINLESDIR-

CETLES-: bir kenara ¢ekilmek, @unluktan ayirmak

§CETLESDIR-

CETRE-: misir patlamak §CETRE

CEYNE-: c¢iynemek 8CEYNEL- SCEYNE
§CEYNET-

CIBIKLA-:  c¢ubukla  vurmak  8§CIBIKLAN-
§CIBIKLAT-

CIBSILDA-: hizh ayak sesi c¢ikararak yirimek
§CIBSILDAS-

CIDA-: dayanmak, tahammdil etmek, mec. yeterli
olmak

CIDAS-: yeterli olmak §CIDAT-

CIGCAR-: biraz terlemek 8CIGCAR}I §CIGCART-

CIGIL-: gerinmek §CIGILDIR-

CIGIR-: tiz sesle barmak 8CIGIRB- §CIGIRT-

CIGSILDA-: higsirdamak §CIGILDAT-

CIK-: bir yerden ayrilmak, c¢ikmak; yukari ¢ikmak
§CIKIS-

CIKA-: odun c¢op gibiseyleri toplayip destelemek

§CIKAL- §CIKAS- §CIKAT-

cikarmak  8CIKARIL-

§CIKARIS- §CIKART-

CIKARIBER-: ¢ikarivermek

CIKIBER-: icerden dyari ¢ikivermek

CILPIKLA-: ¢capaklanmak

CILPIKLAS-: capaklanip durmak 8CILPIKLAT-

CINGAR-: gerceklgmek 8CINGART-

CINIRGA-: bkz. c¢ingarmak dgusunu yapmak
§CINIRGAT-

CINLA-: dogrusunu yapmak 8CINLAT-

CIKAR-: §CIKARIN-

CINKIR-: (képek icin) darp ya da doyiyiiziinden
cemkirmek

CINSA-: (kbpek icin) bir sebepten ince uzun bir ses
cikarmak §CINSA- §CINSAT-

CIPDIR-: yalan sdylemek

CIRCIKLA-: gcocuk igin hastalanmak §CIRCIKLAT-

CIRLA-: cirlamak, (cocuk igin) kot bir sesle
aglamak 8CIRLAS- 8CIRLAT-

CIRMA-: sarmak, dolamak §CIRM# 8CIRMAT-

CIRP- |: ucundan yukarisini kesmek 8CIRPDIR-
§CIRPIL-

CIRP- II: durulamak; ¢irpmak 8CIR$

CIRPIN-: bdburlenip gerinmek; mec. gnak, mec.
birinin Ustlne yirimek §CIRB4

CIRRILDA-: cirildamak

CIRSA-: bulastirmak; mec. slrtp sivamak, yazmak
§CIRSAS- §CIRSASDIR- §CIRSAT-

CIT-: catmak, burgturmak, btizmek §CITIL-

CITALAS-: gayret etmek, cabalamak

Clz- ¢izmek 8CIZDIR- §GIZIL-
§CIZISDIR-

CIZGA-: yukari ¢cemirlemek 8CIZGAL- 8CIZGAN-
§CIZGANIS- §CIZGAS- §CIZGAT-

CIGDIR-: bkz. cigdirmek

CIGIL-: bkz. cigsmek

CIGIS-: diguimlenmek, sglamlasmak, keskinlgmek
§CIGISDIR-

CIGITLE-: gekirdek citlemek, pangu cekirdginden
temizlemek §QGITLES- §CIGITLET-

CIGRE-: hava sgumaya bgdamak

CIGREKLE-: hava azicilk gmmak; (genelde gocuk
icin) sazuk almak 8§GREKLET-

CIKCER-: korkutmak, Ustiine gitmek,
bezenmek §{KCERIS-

CIKCERIL-: bkz cikcermek

CILIMLES-: biriyle sigara igmek

CILSIR-: birbirinin icinden gegirmek, ildirmek
§CILSIRT-

CINTGE-: sorarak anlamaya cahak, sorgulamak
8CINTGET-

CINER-: dikkatle bakmak SIBIERIL- §CINERIS-

CIRKiZ-: atge, kizgin ya#a tutarak bir seyin
yuzindeki  tlhyleri  yakmak, Utmek
§CIRKIZIL- §CIRKIZT-

CIRT-: keskin aletle kolayca kesmek, mec.dokunup
gecmek §(RTDIR- §GRTIL-

CISNE-: giselemek

GIS-: sismek 8JSIR- 8ISIRT-

CISLE-: sis sokmak, oldiirmek, meginelemek

CiT-: dugumleyerek dokumak SgDIR- §QTIL-
§CITIS-

CITIBER-: digiimleyerek dokumaya gamak

CITIKLE-: kizgin ora& agriyan yere basmak

COG-: kaynayip tanak 8COGDUR-

8CIZ$-

kendini



336

COGDAMLA-: deste yapmak,
§COGDAMLAS- §COGDAMLAT-

COK-: gagayla yemek, gagayla tutmaksleinek
§COKDUR- §COKL$-

COKALA-: gagalamak, gagasiyla yemekskar icin

COKCALA-: gagalamak 8COKCALS-
§COKCALAT-

COKCAR-: sacma sapan hareketlerle 6ne ¢ikmak,
gerekmedii yerde bulunmak

COKCARIL-: bkz. ¢cokcarmak

COKUN-: din. Allah'a ya da B&a bir seye ibadet
etmek, tapinmak

COLA-: dolamak 8COLAN- 8COLA-

COLAR-: 1ssizlamak

COLPULA-: kepceyle siiziip almak 8COLPUSA
§COLPULAT-

COMMAL-: cémelmek 8COMMALT-

CORLA-: kir bgzglamak, bar tutmak 8 CORLAT-

COTGALA-: fircayla temizlemek 8COTGALAN-
8§COTGALAS- 8COTGALAT-

COTLA-: abakusle hesaplamak

COVLA-: ucunu inceltmek, sivriltmek §COVLAN-
§COVLAT-

COY-: [co:y-] Isitmak 8§COYDUR-

COYUBER-: isitmaya bgamak

COYUN-: 1sinmak 8COY-

COZ-: hicum etmek,
§COZUL- §COZLs-

COK-: sel yiiziinden alti gégmek, dizinin Ustiine
¢cokmek 8COKDUR- §COKY-

COKER-: deve icin coktirmek 8§COKHER
§COKERT-

COMMEL-: tiimsek ¢ikmak 8COMMELT-

CONRNER-: gozii iyi gérememek

COPLE-: toplamak, tek tek secip almak, yiyip

toplamak

saldirmak §COZDUR-

bitrmek  8COPLB-  §COPLEDIR-
§COPLET-

GOS-: bkz. ¢ozmek §CODUR- §CCHUL-

COSLE-: cilenin sargisini  gozmek, sokmek

§COSLEN- 8COSLET-

COVCE-: birine bgirmak §COVCET-

COVSULE-: cadir yikilmasin diye iki yandan
sabitlemek 8COQULES-

COVUR-: icini dsina dondermek, cevirmek 8§

COVRUL-: 8COVR(B- 8COVURT-

cobzmek, sorun cozmek §COZDUR-

§COzZUL- 8COZ(5-

COZLE-: cileyi agcmak 8COZLEN- 8COZIE
§COZLESDIR-

CUGDUMLA-: bir yere ypgmak, kimelemek
§CUGDUMLAN- §CUGDUMLAT-

CUGUT-: Gsime gibi nedenlerle buzilip oturmak

CUGUTDIR-: bkz. gugutmak

CUKURAL-: gukurlasmak

GUNAL-: derinlesmek 8GUNALT- 8CUNLAS-

coOz-:

CUFLE-: din. okumak, dua etmek
CUM-: batip gecmek, sokulmak; suyun dibine
dalmak, batmak §CUMDUR- §CUMSJ

CUMMUKLE-:  ¢imdiklemek §CUMMUKLES-
§CUMMUKLET-

CUMSULDE-:  tuyleri diken diken olmak
§CUMSULDES-

CUMUR-: baa takilansapka vs. normalden daha
fazla gagl cekerek takmak §CUMRUN-

CUPRE-: ufanmak, kiigiilmek, pargalanmak,
zayiflamak

CUREL-: sivrilmek 8CURELT-

CURKE-: birini maddi y6énden zararagtatmak,
sikintt vermek, kizgin birseyle birinin
bedenini ya da bir yerini yakmak
8CURKEN- §CURKET-

CURRUZZKLE-: ¢iirriizik oyununda ortaya vurmak

CURSER-: biraz biizémek

CURT-: ot, &ac vs icin ucunu yolmak, koparmak

§CURTUL-

CURUS-: sicaklik dolayisiyla bugmak, biizémek
8§CURUSDIR-

CUYCER-: bir seye goziniu dikip bakmak

8CUYCERL-
CUYLE-: civilemek, mec. oturakli s6z soylemek
8CUYLEN- 8GCUYLES- 8GUYLET-
GUYRE-: ¢urimek 8CUYRE- SCUYRET-
D
DABALA-: deve icin tepelemek, ayaklari altinda
ezmek
DABANAKLA-: oraya buraya kemak
DABANLA-: tabaniyla 6lgmek
DABARALAN-: térenle kutlanmak
DABIRA-: kosmak, saldirmak,
S§DABIRAS- 8DABIRDAS-
DABIRDAT-: ¢ok hizli gitmek atla
DADIN-: agzi sulanmak, arzu etmek, dikkatini
cekmek
DADIR-: tattirmak, tatmak
DAGA-: dagillmak, sacilmak 8DAGA- 8DAGAT-
DAGDIRA-: titremek SDAGDIRAS-
DAGIRDA-: bkz dagdiramak

acele etmek

DAGLA-: damgalamak, ddamak 8DAGLAN-
8DAGLAT-
DAK-: dikip saglamlagtirmak, yik yuklemek,

takmak, kocasi dlen kadingiein kardeine
vermek, §DAKDIR- §DAKIL- 8DAKIN-
DAKNIS-: yukuni yiklenip katilip gitmek, giden
yolcuya katiimak
DALA-: dalamak, 1sirmak
DALAKLA-: dalak hastalgina
8DALAN-
DALARLA-: biraz dalamak 8DALARLAN-
DALAS-: birbiriyle ¢ceksmek, dalamak, oynamak
8DALAT-

yakalanmak
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DALAVLA-: vurmak igin hedef  almak
§DALAVLAT-

DALCIG-: ¢ok hizli hareket etme sonucu soluk
soluza kalmak, solgu kesilmek

DALDA-: bkz dandamak, daldalamak

DALDALA-: eli ile kendini korumak 8DALDALAT-

DALMIN-: yalanmak, &zinin suyu akmak

DAM-: damlamak §DAMDIR-

DAMCALA-: damlamak

DAMCIKLA-: damlamak

DANDA-: secici olmak, mgkilpesent olmak

DAN-: -bir seylerin uglarini birbirine takmak,
eklemek, baglamak, birseyin dsini sarmak
8§DANDIR- §DANIL- 8DANIN- 8DANIS-

DARA- I: taramak 8DARAN- 8DARAL-
8§DARALT- §8DARAS- 8DARAT-

DARA- II: kosmak, dértnala gitmek, mec.saldirmak
8§DARADIL-

DARAKLA-: parmaklariyla taramak

DARAT-: bkz. daritmak

DARGA-: bkz. dagamak 8DARG$ 8DARGAT-

DARIK-: ylregi sikilmak, bunalmak 8DARIKDIR-

DARIT-: atlari kasturmak

DARSILDA-: dink dunk diye hizli hizli ylrimek
8DARSILDAS-

DAS-: [das-] bkz. camak 8DASDIR-

DASA-: tasimak §DASAL- §DASAN- §DASAS-,
§DASAT-

DASLA- I: ciltlemek, kaplamak §DALAS-

DASLA- II: taslamak §DASLAS-

DAT-: [da:t-] tatmak §DADIL-

DATLA-: bagirmak, feryat etmek, yardim istemek
§DATLAT-

DAVALA S-: tartsmak, miinakga etmek

DAYA-: dayak koymak, dayamak

DAYAN- I: ayaga  kalkmak,
8§DAYANDIR-

DAYAN- II: bir seye veya birine glivenmek, bel
baglamak

DAYIRDA-: dayirtili ses c¢ikarmak 8DAYIRDS-
8DAYIRDAT-

DAZARIL-: korkutmak, horozlanmak, kiikkremek

DAZIRDA-: bkz. dazlamak8DAZIRDA-
8§DAZIRDAT-

DAZLA-: hizli yirimek, ¢cabuk hareket etmek, daz
diye ses ¢ikarmak 8DAZL% 8DAZLAT-

DAZZAR-: acihp gérinmek, dikilip gériinmek

DABSEKLE-: bkz. dalsenekle- SDABEKLET-

DABSENEKLE-: tepinmek, yatp yerden ayaklarini
sallamak §DABENEKLET-

DALIRE-: delirmek 8DALRET-

DAN-: [dan-] s6ziinden donmek §DANR-

DANCIRE-: simarmak, yaramazlik etmek

DANELE-: baaklanmak, bglamak.

DEBSE-: ati mahmuzlamak 8DEBSESDEBSET-

iyilgmek

DEBSILE-: ati pg pese mahmuzlamak, mec. eziyet
etmek SDEBH.ET-

DEDUTSIRLE-: sonug ¢ikarmak

DEFORMRLE-: deforme etmek §DEFORIRLEN-

DEG-: deymek, carpmak, isabet etmek, belli bir
kiymeti olmak, incitmek, megaka yapmak
§DEGDIR- 8DEQL- 8DEGIR- § DEGS-

DEGSIR-: kasilastirmak, denemek SDESIRIL-
§DEGSIRT-

DEKLAM IRLE-: edebi eseri vurgulu okumak
DEKRETLESDIR-: kararname yoluyla
kanunlagtirmak §DEKRETLEDIRIL-

DELILLENDIR-: kanitlamak

DELMIR-: -sikintil bakmak, birinden bigey rica
etmek, iki yana sallanmak §DELIRIN-
§DELMIRIS- §DELMIRT-

DEMCIK-: bkz. demikmek §DEMIKDIR-

DEMIK-:  soluk almada giglik c¢ekmek
§DEMIKDIR-
DEMLE-: gcay demlemek SDEMLEN- 8DEMLE

SDEMLET-
DEMOBILIZLE-: terhis etmek §DEMOR.IZLEN-

DEMONSTRIRLE-: sergilemek
§DEMONSTRRLEN-

DEMRIK-:  katllasmak, sikstirihp  diizlemek
§DEMRIKDIR-

DENE-: kasllastirmak,denklgtirmek  §DENES-
§DENESDIR-

DERNLE-: birini digeriyle denk tutmak §DENLEN-
§DENLES- 8DENLET-

DEP-: ¢ifte atmak, tekmelemek, geri tepmek, mec. at
hizl kosturmak §DERS-

DEPCE-: dikmek 8DEPCET- §DERR-

DEPELE-: tepelemek, mec. eziyet etmek
8DEPELEN- §DEPELE- SDEPELET-

DEPESEKLE-: tepinmek

DEPGLE-: tepelemek, mec. eziyet etmek

§DEPJLEN- §DEPGLET-

DEPIL-: yer kiirekle kazihp yurmyatiimak

DEPIRCIKLE-: bebek igin tekme atmak, atyek icin
cifte atmak

DEPRE-: cabalamak, gayret etmek 8DEPREN-
§DEPRES-

DERCIK-: biraz terlemek

DERCRE-: hafifce
§DERJRET-

DERDIN-: derdini séylemek §DERINIS-

DEREKLE-: birini argtirmak, takip etmek, arayip
sormak

DERLE-: terlemek 8DERLE- 8DERLET-

DERNE-: yoklamak, denetlemek, kontrol etmek, huk.

terlemek  SDERRES-

Sorusturmak ~ S8DERNEL-  §8DERNE-
§DERNET-

DERSLE-: gubrelemek SDERSLEN- §DERS$E
§DERSLET-
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DERTLE-: hastalanmak 8DERTLET-
DERTLES-: dertlemek
DESSELE-: destelemek 8DESSELEN- 8DESSELE

S8DESSELET-

DES-: delmek, delik acmak §O¥DIR- §DESIL-
8DESIS-

DEZINFITSIRLE-: dezenfekte etmek

8§DEZINFITSIRLEN- §DEZNFITSIRLET-
DIK-: tikmak, tepmek 8DIKDIR- §DIKIL- 8DIKB-
DIKALA-: tikip tikistirmak, tepip §tirmek
§DIKALAN- 8DIKALA S- 8DIKALAT-
DIKNI S-: bir yere tiks tikis girmek
DILMILDA-: cilveli cilveli gulmek, yapmacik

gllmek
DIM-: susmak 8DIMDIR- §DIMBE-
DIMCIK-:  terlemek, yumgamak, et igin

havasizliktan bozulmak 8DIMCIKDIR-

DIMIK-: hava i¢in gir, basucu, bunaltici olmak

DIMIKLA S-: bogucu ve bunaltici olmak, dbl.
otimstizlemek

DIN-:  kurtulmak, bitirmek,
rahatlamak

DINDAR-: kurtarmak, serbest birakmak; yoksun
birakmak

DINDIR-:  kurtarmak,
sakinlatirmek

DINZA-: sivi bir seyle dolup tamak, mec. Cgmak
§DINZAS- §DINZAT-

DIRCAS-: cabalamak, gayret etmek

DIRIS-: bkz. dircamak

DIRMA-: bkz. dirmalamak

DIRMALA-: tirmalamak, tirnakla cizik yapmak,
kurcalamak

DIRMAN-: kendi isiyle mesgul olmak

DIRMAS-: tirmanmak §DIRMAT-

DIRMIKLA-: -tirmiklamak
8DIRMIKLAT-

DIRMILDA-: ¢ok yavas, agir calismak

DIRNA-: bir seyin sivri ucuyla ytizini ¢izmek

DIRNACAKLA-: tirnagini  gegirmek, tirnaklamak
8DIRNACAKLA S- 8DIRNACAKLAT-

DIRNAKLA-: bkz. dirnagaklamak

DIZA-: atimak, firlamak, zorlamak, c¢amak,

dinmek, durmak,

glamasini  durdurmak,

8DIRMIKLAS-

cabalamak

DIZANAKLA-: surinmek, emeklemek, dizleri
Uzerinde gitmek 8DIZANAKLA-
8DIZANAKLAT-

DIZARLA-: ¢Okmis deveyi kalkmasin diye
dizlerinden  balamak  8DIZARLAN-

8DIZARLAS- §DIZARLAT-
DIZAS- I: bkz. dizarlamak
DIZAS- 1I: 6ne dgru atilsmak
DIZAT- I: bkz dizarlatmak
DIZAT- I: 6ne daru zorla yuklendirmek
DIZLA-: bkz. dizarlamak

DIFFERENTSRLE-:
8§DIFFERENTSRLEN-

siniflandirmak

8§DIGDENEKLES- §DIGDENEKLET-

DiGDIKLE-: bkz. digdeneklemek SIEBDIKLES-

DIGIRDE-: titremek

DIGLE-: irkilmek tiiyleri diken diken olmak

DiK-: dikmek, bina yapmak, SIKIiL-

DIiKANLA-: birine dik bakmak §KANLA S-

DIKARINLA-: bkz. dikanlamak §DKDIR-

DIKEL-: yerinden kalkmak, boyuna
§DIKELT-

DIKGER-: keyifli olup baini dik tutmak, calim
satmak

DIKGIRDE-: e&ek igin tikir tikir
§DIKGIRDES- 8DIKGIRDET-

DIKLES-: arka ayaklar (izerine kalkip kamak
hayvanlar icin, diklemek, kagilikh
sévismek.

DiL-: dilmek §DILIN- §DILIS-

DILE-: istemek, arzu etmek §DES- §DILET-

DILEN-: kendin icin istemek

DILIMLE-: dilim dilim etmek 8OLIMLEN-
8DILIMLES- §DILIMLET-

DILLEN-: daha once konwlmayan bir konuda
fikrini s6ylemek

DILLENDIR-: daha ©nceden kosulmayan bir
konuyu dile getirmek

DILLES-: sozlamek

DIN-: sesi kesilmek, bitmek SNDIR- §DINIS-

DINIRGE-: bir konu hakkinda biraz durup

uzamak

yurimek

distinmek,  duralamak  SINIRGEN-
§DINIRGENIS-

DINLE-: dinlemek, kulak vermek SIBLEN-
§DINLET-

DiNSIRGE-: kulak vermek §INSIRGEN-

DIRE-: -direkle desteklemek, bigeyi bir yere
dayamak

DIREL- I: dirilmek

DIREL- II: direk olmak, dayanmak, dikilmek
§DIRELT-

DIiREN-: dayanmak, yaslanmak §RET-

DISKRIMINIRLE-: hukuken ayrima tabi tutmak
§DISKRIMINIRLEN-

DISE-: orakta ya da testeredes digmak SDSEL-
§DISEN- §DISET-

DISLE-: hayvan igin 1sirmak, giiyle koparip almak
§DISLEN- §DISLES- §DISLET-

DiY-: demek, soylemek SIYDIR- 8§DIYiL-
§DIYIS-

DOG-: dgmak, dinyaya gelmek 8DOGUR-
8DOGURT-

DOGANLAS-: karde olmak
DOGRA-: dgiramak DOGRAL- Il -dgranmak
DOGRAL-: dik durmak, dgru yola gitmek
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DOGRALT-: bir seyi
8DOGRAT-

DOGRULA-: duzeltmek, dgrultmak, ngan almak
8§DOGRULAN- §DOGRULAT-

DOGUL-: bkz. dgmak

DOGUMLAN-: cesur olmak, ylireklenmek

DOKA-: hali kuma vb. dokumak 8§DOKAL-

DOKAN-: kendi i¢in dokumak 8DOKA- §DOKAT-

DOKUN-: kanaat etmek

DOL-: dolmak §DOLDUR-

DOLA-: dolamak

DOLAN-: bir seyi dolanmak, donip gelmek
§DOLANDIR-

DOLAS-: birbirine sarilmak, dolamaya yardim etmek

DOLUP-DAS-: dolup tagmak

DOLUS-: sismanlamak

DOMMARIL-: donup kalmak, surat asmak

DON-: donmak §DONDUR-

DOSTLAS-: dost olmak

DOY-: doymak 8DOYDUR- 8DOYUR-

DOYGUNLAS-: doymuluga ulamak

DOK-: dokmek §DOKDUR- §DOKUL- §DOKUN-
8§DOKUS-

DOKUNLE-: giibrelemek §DOKUNLEN-
§DOKUNLES- 8DOKUNLET-

DOLLE-: koyun, kegci vb. icin yavrulamak

DOM-: viicuttan sisip cikmak, mec. igindekileri
birden styleyivermek

DON-: [d8:n-] ddnmek,dolanmak §DONDER-

DOR-: [d6:r-] kurcalamak, kagtirmak SDORDUR-

DORCE-: kurcalamak, kagtirmak, mec. argirmak,
yoklamak §DORCEL- §DORCE
§DORCET-

DORCELE-: kurcalamak, altini iistiine gevirmek

DORE-: tiremek, ortaya c¢ilkmak 8DORET-
8§DORUL- §DORS-

DOV-: kirmak, parcalamak §DOVDUR- §DOVUL-
§DOVUN- §DOVUS-

DOVNE-: bir seyle ilgili cok cabalamak, c¢ok
tekrarlamak

DOVUMLE-: parga parga etmek, parcalamak

kendin i¢in kirmak, pargcalamak

DOVUS- II: dovismek

DOZ-: kiymak

DRENAJLA-: drenaj yapmak SDRENAJLAN-

DULA-: dolamak, mec. topga vermek, gdmmek
8§DULAN- 8DULAS- S8DULAT-

DUMANLA-: sisle kaplanmak, mec. g6z igin
kararmak §DUMANLAN-

DUMANLA S-: sisle kaplanmak

DUR-: durmak, ayakta durmak §DURY

DURAL-: bkz. durlanmak 8DURALS- SDURALT-

DURGUS-: bekleyip temizlenmek, durulmak, mec.
ileri yasa ersmek

dizlemek 8DOGRS&-

DURLA-: temizlemek 8DURLAN- 8§DURLA-
8DURLAT-

DURUZ-: durdurmak 8DURZUL-

DUS-: [dus-] karsilasmak 8DWBUR-, 8DUSUS-

DUSAKLA-: koéstek  vurmak, kosteklemek
§DUSAKLAN- §DU SAKLA S-
§DUSAKLAT-

DUY-: duymak, anlamak, hissetmek 8DUYDUR-
8DUYUL-

DUZAKLA-: tuzak kurmak, mec. pusuya glirmek
§DUZAKLAN- 8DUZAKLAT-
tuzlamak, mec. birini  hdamak

8DUZLAN- 8DUZLAS- §DUZLAT-

DUBLE-: kabarmak, kudurmak, birinin (zerine
gitmek

DUKURDE-: at nall vs. igin
§DUKURDES- 8DUKURDET-

DUMEVLE-: soguk almak §DUMEVLET-

DUMTUN-: bir seyle, sle megul olmak

DUMTUNIS-: bir seyle magul olmak

DUZLA-:

tikirdamak

DUNDER-: dondermek §DUNDER-
§DUNDERIS-

DUNKULDE-: hizla kaup gitmek, diingiltiilii ses
cikarmak §DUNKULDE-
§DUNKULDET-

DUNNURDE-:  dingirtilii  ses  ¢ikarmak

§DUNNURDES- §DUNNURDET-

DURRELE-: kamgilamak

DURSE-: kendi durumunu diizeltmek

DURSEL-: diizelmek, iyilgmek, dgru yola girmek

DURT-: dirtmek, bir seyin sivri ucunu sokmak
§DURTUL- §DURTU(S- §DURTDUR-

DURTEKLE-: pa pese diirtiiklemek, vurmak

DURTER-: yeni ygermek, yeni topraktan cikmak
§DURTERS-

DURTGULE-: durtmek

DURTUN-: dikkatle bakmak, aramak

DUS-: inmek §DBUS-

DUSE-: d&ek yaymak 8SDBEN-
§DUSET-

DUSEKLEN-: bir yere dgek yayilmak

DUSEL-: désenmek, déek yayiimak

DUSLE-: mola vermek

DUSUN-: anlamak §DYUNDIR- §DUSUNIS-

DUSUR-:  disirmek, indirmek §DWURIN-
8§DUSURIS- §8DUSURT-

DUV-: bir seyi kumain igine koyup bglamak,
digumlemek, meyve vermek, sikmak,
sikistirmak §DUVDUR- §DUVUL-

DUVDENEKLE-: kosup gitmek

DUVMELE-: digme digme, yuvarlak yuvarlak,
damla damla olmak §DUVMELEN

DUVNUK-: yemek yerken bgazinda kalmak, zorla
yutkunmak

DUVUN-: bkz. dilvnitkmek

§DUSES-
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DUVUNCEKLE-: meyve vermek

DUVUNDIR-: birinin bggazinda kalmasina sebep
olmak, mec. yumruk atmak

DUVURTIKLE-: ciltte kabarciklar olsmak

DUVUS-: dil diivismek- sozlgmek

DUYBE-: dibini temizlemek,
aylklamak

DUYNE-: kutsal sayilan bir yeri ziyaret etmek

DUYPLE-: birseye dip veya taban koymak

DUYR-: dirmek §DUYRUL- §DUYR(§-

DUYRMEKLE-: topak topak yapmak, kiime kiime
yapmak, dirmek, katlamak, toreklinde
baglamak. §DUYRMEKLEN-
§DUYRMEKLES- 8DUYMEKRLET-

DUYRUK-: ezilip bizilmek, sinmek, korkmak
§DUYRUKDIR-

DUYSURGE-: diglemek, hayal etmek

DUYT-: ¢ok giydirmek, dayanmak, kilik kiyafet icin
uzun slire dayanmak

DUZ-: dizmek, siraya koymak §DUZDUR-
§DUZUL- §DUZUS-

DUZEL-: diizelmek, bayindir olmak, ¢oziimlenmek,
mec. yola gelmek §DUZHS- §DUZELT-

DUZET-: diizeltmek §DUZEMD.- §DUZEDIS-

DUZGUNLES-: diizene girmek

DUZLE-: dizlemek, diz hale getirmek; yoluna
koymak 8DUZLEN-

A

ABER-: bir seyi alip birine vermek SABERS-:
SABERT-

ADIL-: adim atilmak

ADIMLABER-: yiirimeye bglamak

ADIMLE-: adimlamak, yirimek SAIMLEN-
SADIMLES- 8ADIMLET-

ADIS-: bkz Adimlesmek

AGIN-: duraksamak, duraklamak; vakit kaybetmek

AHTLES-: kassilkli sézlesmek

AKEL-: alip gelmek bkz. getirmek SAKELIR-:
bkz. Getirtmek S8AKEILS- S8AKELT- bkz.

kokinld  koparip

getirtmek

AKIDIBER-: bir yerden hsa bir yere alip
gidivermek, gotirmeye lbEamak
8AKIDIL- §AKIDIS-

AKIT-: alip gitmek, gotirmek §ARTDIR-

AKLE-: kiyafeti geniletmek SAKLEN-

ANET-:  bakmak  SANETDR-  SANEDIL-
SANEDIS-

ASGER-: hesaba katmak, dikkate almak SAS®ER
ASLE-: kon. bkz. Asgermek §ASLEN-
AT-: [a:t-] adim atmak SATIR-
ATLE-: bir seyin Uztiinden atlamak, adim atmak
AV-: [a:v-] acele etmek §AVIR-
E
EBEDILESDIR-: ebedilgtirmek
EBSIRLE-: elyir tut-: siki tutmak

EBSITLE-: siki tutmak

ECIZLE-: giicten
§ECIZLET-

ECIL-: comert olmak, agiimak

EG-: eémek SEGOR- §EGL- §EGILDIR-

EGELEN-: birseyin etrafina toplanmak

EGIR-: yiin &rmek , mec. birseyin etrafina
toplamak SEGRT-SEGRL- SEGRILIS-
SEGRIN- SEGRS-

EGIS-: azaltmak, miktarini azaltmak §ESDIR-

EGLE-: birini tutmak, elemek, geciktirmek
8EGLEN-: ge¢ kalmak,@enmek

EGREL-: erilmek SEGRELT-

EGREMLE-: &ri biigrii bir yoldan gitmek

EGHL-: eksilmek, azalmak §EAS-

EGSIT-: yliziinu egitmek- yuziinu efitmek

EK-: ekmek 8EKDR- §EKIL- §EKIN- §EKIS-

EKABIRSIRA-: gugcli gibi yapmak, cesur gibi
davranmak

EKCES-: agz. terslemek, sdvigmek

EKEZLEN-: cesaretlenmek, gliclenmek

EKLE-: gecindirmek, bakmak S8EKLEN-S8EKIL$E
8EKLET-

EKRANLASDIR-: ekrana tssmak

EKSPLUATIRLE-: sémiirmek SEKSPLUAIRLEN-
§EKSPLUATIRLET-

EKSPONRLE-:  sergilemek
§EKSPONRLET-

EKSPORTRLE-: ihra¢ etmek S§EKSPORRLEN-
§EKSPORTRLET-

EKSPROPRIRLE-: birinden bir seyi zorla almak
§EKSPROPRRLEN-
S§EKSPROPRRLET-

EKSTRAGRLE-: c¢ekip cikarmak, sokmek
§EKSTRAGRLEN- 8EKSTRAGRLET-

ELCIRE-: kapris yapmak, nazlanmak SEIRET-

ELE-: elemek §ELE- 8ELET-

ELEKTRIFITSIRLE-: elektrik vermek §ELEN-

ELENDIR-: titretmek, zorlamak

ELESLE-: go6riinmek; hizh
S8ELESLET-

ELEVRE-: bir sey icin gucli duygularla hareket
etmek, ilgilenmek, pgnden kamak

ELIK-: alismak 8ELKDIR-

ELLE-: ellemek S8ELLEN-

ELLES-: tokalasmak SELLESDIR- S8ELLET-

ELT-: bir seyi alip gitmek SELTDR- §ELTIL-
§ELTIS-

EM-: emmek SEMDR-

EMALLA-: minelemek SEMALLAS- SEMALLAT-

EMANSIPIRLE-: korkudan, beladan kurtarmak

EMEDEKLE-: emeklemek SEMEDEKLEN-
SEMEDEKLES- SEMEDEKLET-

EMEN-: bir seye dikkatini vermek, SEMENIR-
SEMENIS-

démek, gugsuz kalmak

SEKSPOIRLEN-

hareket etmek
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EMGE-: cabalamak 8EMGEN-

EMGEKLE-: hastalamak

EMIS-: hayvan icin emmek §EMDIR-

EMLE-: vermek, mec. para vermek SEMLEN-

S8EMLET-

ENCAMLASDIR-: gerekli malzemelerle donatmak

ENDIGANLA-: dizlemek SENDGANLAN-
SENDIGANLAS-  S8ENDIGANLASDIR-
SENDIGANLAT-

ENDIRE-: zangir zangir titremek SENRES-
SENDIRET-

ENTE-: sallanmak, sendelemek, mec.s bgezmek
SENTES- §ENTET-

ENTRE-: bkz entemek§ENTRE SENTRET-

ENTREKLE-: bkz. entemek SENTREKLE

EN-: esilmek, gitmek SENL- §ENLIS-

ENEKLES-: bir konuda targmak

ENRE-: zir zir glamak 8ENRB- 8ENRET-

ENSE-: bkz efiremek S§E§ES- SENSET-

ENTER-: bir kabi cevirip icindekini dokmek,
SENTERL- SENTERS- SENTERSDIR-

EP-: bkz. eplemek §HP-

EPEYLEN-: kurumlanmak

EPLE-: bir seyi bikmek SEPLEN- SEPLE
SEPLESDIR- §EPLET-

ERBETLE-: kotulemek

ERBETLEN-: bkz. erbetlemek

ERBETLES-: kétiilesmek SERBETLEDIR-

ERCES-: bir isi yapmaya gigmek, birinin kagisina
¢cikmak, mucadele etmek, biriyle dgieak

ERE-: erimek 8ERE- 8ERET-

ERECEKLET-: gozlerini kirpstirmak

EREDIL-:hem ses d#simi var hem katmerli

ERIS-: birinin kagisina ¢gikmak, birine saldirmak

ERNEKLE-: bir yerin kiyisinda, kenarinda oturmak,
yerlesmek

ERS-: dgismek, bakalasmak SERSDR-

ESASLAN-: bir seye, bir delile dayanmak
S§ESASLANDIR-

ESEL-: bobirlenmek, kurum satmak

ESET-: birini ya da birseyi gérmek i¢in bakmak,
seyretmek §ESEI3-

ESRE-: cgkulu olmak, kiikremek, gurdl gurdl ses
cikarmak S8ESRE-

ESIKLE-: 6rtii 6rtmek

ESIKLEN-: 8ESIKLET-

ESIT-: isitmek duymak 8BIDIL- 8ESIDIS-
§ESITDIR

ET-: etmek, eylemek EID- S8EDIN- SETDIR-
§ETDIRT-

ETEKLE-: bir yerin etg boyunca gitmek, efg
boyunca yerlgmek

ETIG-: gliclenmek, semirmek

EVAKUIRLE-: zorunlu go¢ yaptirmak
§EVAKUIRLEN-

EYELE-: sahiplenmek S8EYELEN- S8EYELET-

EYEMSIRE-: kendini birseyin sahibi gibi gostermek

EYER-: biri yada birgeyin yani sira gitmek, bigeye
yetismek SEYERT-

EYERLE-: eyerlemek S8EYERLEN- S8EYERISE
S8EYERLET-

EYESIRE-: bkz. eyemsiremek

EYGER-: bir seyi yapmayl bgarmak, {stesinden

gelmek 8EYGERT-
EVIK-: gelismek, giiclenmek,  gtamlasmak
§EYIKDIR-

EYLE- I: deriyi tabaklamak; birseyi baka seyle
karistirmak; yggurmak

EYLE- Il esk. bkz etmek S8EYLEN- SEYLE
8EYLESDIR- §EYLET-

EYMEN-: korkmak, c¢ekinmek,
S§EYMENIS-

EZ-: sulamak, islamak, suya yatirmak 8EZ
8EZIN- 8EZDIR-

EZBERLES-: becerikli olmak, birgte usta olmak

EZELEN-: vyalvarmak, bir seyi yapmak icin
cirpinmak

SEYMENIR-

F

FILTRLE-: filtreden gegirmek

FORMALAS-: belli bir sekil
8FORMALASDIR-

FORMULIRLE-: fikrini kisa ve acik anlatmak
§FORMULIRLEN-

G

GABA-: kusatmak, kapamak §GABAL- §GAB%
8§GABAT-

GABAN-: kiskanmak

GABAR-: kabarmak, sismek su toplamak, mec.
kurumlanmak, calim satmak 8GABART-

GABARIL-: bkz gabarmak

GABATLA-: karsi kasiya gelmek, ayni zamana denk
getirmek SGABATLAN-

GABIRDA-: kdpek icin Uriimek

GABIRDAT-: patir patir basmak, yliriimek

GABSA-: dgini cevrelemek, cevresini donmek,
kistirmak, atgte yanip bizilmek

GABSALA-: pencere ya da kapi
8§GABSALAT- 8GABSAT-

GABSIR-: bazlamak, birlgtirmek, yan yana koymak

GABZA-: engel olmak

GAGC-: kagmak, uzakimak, kaybolmak, djmek,
azalmak8GAGCS-

GAGCALAKLA-: bir seyden kagmak, kaginmak

GACGAKLA-: birinden veya bigeyden kagmak

GAGCGALAKLA-: bkz. gacgaklamak

GAGCIR-: birini, bir seyi kacirmak, d§iirmek, birini
bir seyi gozden kagirmak 8GACIRT-

GADAKLA-: gadakla 6lgmek

GADIRLAN-: hiirmet, saygi gérmek

GAGILDA-: karga icin gaklamak §GAGILDS&-

almak,

takmak
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GAGIR-: gaklamak, o©ksiriip balgam tikirmek
8GAGIRIN- §GAGIRIS- 8GAGIRT-

GAGSA-: kizma, ume korkma vb. olaylar sonucu
titremek 8GAGAT-

GAHARLAN-: kizmak 8 GAHARLANDIR-

GAHARLANIS-:  karmilikl  koth sb6z sdylemek,
birbirine kizmak

GAL- I: ayaga kalkmak, dikilmek; artmak, buyimek

GA:L- II: [ga:l] yarista geride kalmak, yegmemek,

unutulmak
GALAGOPLAN-: telgglanmak, endielenmek
GALAYILA-: kalaylamak 8GALAYILAN-

8GALAYILA $- SGALAYILAT-

GALDIR- [I: kaldirmak, Ustiine koymak, mec.
dikeltmek

GALDIR- II: unutmak

GALDIRA-: titremek 8GALDIRAT-

GALGA-: ruzgarin etkisiyle ugmak, dalgalanmak
8GALGAS- 8GALGAT-

GALIBER- I: gittikce yukselmek, yerinden kalkip
gidivermek

GALIBER- II: ¢cok geride kalmak

GALINDIR-: bir sikintinin altindan kalkacak gilice
sahip olmak

GALIPLA-: kaliba
8GALIPLAT-

GALK-: yukart kalkmak, yiikselmek, mec. dpa
kaldirmak

GALKICAKLA-:  biraz
8GALKICAKLAT-

GALKIN-: mutlu olmak, canlanmak §GALKINDIR-

GALMAGALLA-: konusmak 8GALMAGALLAS-

GALNA-: kalinlasmak §GALNAS- 8GALNAT-

GALPILDA-: titremek 8GALPILDAS-

GALPLASDIR-: sahtesini yapmak

GALTA-: birden dgmek, carpmak

GALTAS-: dezsmek, akrabalik bakimindan gantisi
olmak

GALTASDIR-: yanatirmak, bitstirmek

GALVAN IZIRLE-: bir seyin icinden elektrik akimini
gecirmek

GAMAS-: kamgmak, bozulmak

GAMASDIR-: g6z, d§ icin kamamak, hava
bozulmak

GAMCILA-: kamgilamak § GAMCILAS-

GAMGINLAN-: kederlenmek

GAMLAN-: kederlenmek, dertlenmek

GAN-: [ga:n-] susuzlgunu gidermek

GANA-: kanamak

GANATLAN-: kanatlanmak, mutlu
8GANATLANDIR-

GANCAR-: birazcik kanamak

GANCARIS-: kassilikli kan dokmek

GANDIR-: susuzlgunu gidermek §GANDIRIL-

koymak  8§GALIPLAN-

kalkmak, ylkselmek

olmak

GANDIZLA-: hayvanin at, kdpek vs. midesine veya
bogriine vurmak.

GANIMATLA S-: iyilesmek, diizelmek

GANIS-: kanmak

GANIR-: egmek, tersine cevirmek 8GANIRT-
8§GANRIL- §GANRIS-

GANTAR-: atin baini eyerin ipiyle bglamak

GANTARIL-: at bazslanmak

GAP-: kapmak, havada yakalamak, 1sirmak

GAPAKLA-: kapak takmak 8GAPAKLAT-

GAPCA-: iki taraftan bastirip sgtirmak 8GAPCAT-

GAPCAL-: iki taraftan bastirilip kistirilmak

GAPDALLA-: bir seyin yani sira yliriimek

GAPDIR-: firlayip havada yakalamak, isirtmak

GAPGAR-: bir seyin icine koymak, bir seye

doldurmak 8GAPGARIL- SGAPGAR:

8GAPGART-
kapilmak,
kapatiimak

GAPIS-: kapsmak, kagilikli 1sirmak, birbirini
vurmak, iki seyin ylzi birbirine yagarak
tek gibi olmak, yok olmak, hava bozulmak

GAPISDIR-: ne varsa bire on katarak anlatmak,
beddua etmek.

GAPLA-: kaplamak, kaba koymak, yorgan yapmak
8GAPLAN- 8GAPLAS- 8GAPLAT-

GAR-: [garr-] karmak, kastirmak 8GARDIR-

8§GARIL-

bakmak, gbdzetmek, bir  konuda
maslahatlsmak, bgl olmak 8GARAL-
8GARAN- 8GARAT-:

GARAL-: kararmak, hava icin bozmak, meyve icin
olgunlgmak, uzaktan karaltisi goérinmek
GARALT-

GARALA-: karalamak, siyahlatmak, kirletmek, mec.
birini  karalamak, birini takip etmek,
ayakkabi S cilalayip boyamak
8§GARALAN- §GARALAT-

GARANCAKLA-: bir seyden korkup etrafina
bakinmak, cevresine bakinmak
S§GARANCAKLAS- 8GARANCAKLAT-

GARANDIR-: gozlettirmek, baktirmak

GARARNKIRA-: hava icin, gdz icin kararmak
8§GARARNKIRAT-

GARAS-: beklemek §GARAIL- §GARASDIR-

GARAVULLA-: beklemek, birseyi korumak, njan
almak

GARBA-: kavramak, tutuvermek§GARBAT-

GARBAN-: biraz yemek yemek, umutsuz kalmak
8GARBANDIR-

GARCA-: bkz. garmak

GARCAS-: karsmak §GARC/ADIR-

GARCIK-: kirllmak, yizilmek, ses i¢in kisilmak

GARGA-: beddua etmek, kifretmek 8GARGAN-
8GARGAS- §GARGAT-

GAPIL- yakalanmak; plnmak,

GARA-:
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GARGANCIRA-: homurdanarak beddua etmek,
kifretmek

GARINDASSIRA-: yakin olmak

GARIPLAS-: fakirlesmek

GARIS-: karsmak, bir ke katiimak 8 GAR$DIR-

GARISLA-: karisla 6lgmek 8GARSLAT-

GARKILDA-: kaz i¢in gark diye ses cikarmak

8GARKILDAS-
GARNA-: dldirilen hayvanin karni yarilp iginden
organlarini ¢tkarmak

8§GARNAS-§GARNAT-

GARPIS-: kapsmak, dovigmek

GARRA-: ihtiyarlamak 8 GARRA- §GARRAT-

GARSILDA- I.. kiigiik kalibreli silah sikilinca boyle
ses ¢ikarmak

GARSILDA- II: kasinip durmak 8GARSILDAT-

GARSIN-: bkz. garsildamak II, kemmak

GARSILA-: karsilamak §GARSILAN-

GARSILA S-: karsilasmak §GARSILAT-

GARTAS-: ihtiyarlamak, kartlgmak

GAS-: pile yapmak, kon. kétl dikmek

GASDIR-: pile yaptirmak

GASNAKLA- I:  zincirle arabanin
sazlamlastirmak §GASNAKLAT-

GASNAKLA- 1I: kat kat kir tutmak, zincirle
baglamak

GASA-: kasimak, taramak GBAN- 8§GASAT-

GAT-: katmak, karmak 8GATIL- §GAB-

GATA-: katilagmak, sertlemek, s&lamlasmak
8GATAT-

GATAL-: katilasmak, sglamlasmak, hizlanmak
8GATALT-

GATBARLA-: kat kat ygmak, katmer haline
getirmek 8§GATBARLAN-
8GATBARLAS-

GATIKLA-:  yogurt
8GATIKLAT-

GATIRGAN-: kizmak 8 GATIRGANDIR-

GATISDIR-: katstirmak, kargtirmak

GATLA-: katlamak, ipi sarmak 8GATLAN-
8GATLAS- §GATLAT-

GATLASDIR-: gatlamak

GATLIS-: katilmak, kagmak

GATNA-: bir yere gitmek, bir yere sirekli gidip
gelmek 8GATNAT-

GATNABER-: p& pese katiimak

GATNAS-: katilmak, dahil olmak

GAY- |: deve icin gebe kalmak

GAY- II: [ga:y-] ugmak §GAYDIR- § GAYS-

GAYLA-: pisirildi ginde sitiin Gstlu kaymak tutmak

GAYA-: dikmek

GAYAL-: dikilmek 8GAYAS- §GAYAT-

GAYCILA-: makaslamak, kesmek 8GAYCILAT-

GAYDIS-: birlikte geri gelmek, dalmak, ¢cekilmek,
azalmaksgis vs. icin inmek

tekerini

katmak  S8GATIKLAN-

GAYGILAN-: kaygilanmak, endelenmek, tGzilmek
8GAYGILANDIR-

GAYGIR-: acimak, merhamet etmek, saklamak,
korumak

GAYIMLA §-:  saglamlagmak,
dizenlenmek

GAYIS-: arka tarafa @lmek

GAYKILDA-: ileri geri hareket etmek, iki yana
calkalanmak, sallanmak §GAYKILD

GAYLA-: firtina ¢ikmak, hava stjumak

GAYMALA- I: nakiglamak

GAYMALA-:1I: kanatlanip ugmak, mec. bigeyin
etrafinda goriinmek §GAYMALS-

GAYNA-: kaynamak, mec. agmnak, siddetlenmek
GAYNAT-

GAYRALA-: geri cekilmek;
agirlasmak.

GAYRATLAN-: gayretlenmek

GAYSAR-: arkaya esnemek, gl ileri verip ba
arkaya gmek §GAYSARIL- 8GAY SART-

GAYT-: doénmek, diémek, inmek, ate vs igin
gecmek

GAYTALA-: tekrarlamak, yeniden ortaya c¢ikmak
hastalik icin 8GAYTALAN-
8GAYTALAT-

GAYTAR-: tersine cevirmek, tersine dodndermek,
gondermek, kusmak vs. 8GAYTARIL-
8GAYTART-

GAYZIK-: rizgardan sertignek, yipranmak

GAZ-: kazmak 8GAZDIR- §GAZIL- 8GAZS}-

GAZA-: kazimak 8GAZAL-.8GAZ/S- 8GAZAT-

GAZALA-: surekli kaziyarak temizlemek

GAZAN-: kazanmak 8GAZANDIR- 8GAZANIL-

GAZAPLAN-: kizmak 8 GAZAPLANDIR-

GAZARIL-: dimdik durmak

GAZIN-: kendin igin kazmak

GAZLA-: gaz vermek, gaz doldurmak 8 GAZLAN-

GAZLASDIR-: evlere gaz cekmek

GABER-:sismek §GABERT-

GADISDIR-: delik dgik etmek, centik centik etmek

GAGIR-: gesirmek

GAMIKLE-: filizlenmek, yesermek

baari  olmak,

hastanin  durumu

GAT-: [gat] gedik agmak, delmek, centik
atmak,kenarindan koparmak, gentik agmak
8GADIL-

GAVUSE-: gevi getirmek §GAV(SES-

GAZLE-: gok kirlenmek §GAZLET-

GEC-: gecmek, kabul edilmek, girmek, iyi urin
almak, mec. baslamak §GEQL- 8GEQR-
8GEQRIL- §GEQRT-

GECIBER-: gecivermek

GECIRIBER-: gegirivermek

GEDAYLAS-: fakirlesmek

GEKTOGRAHARLE-: teksir k&idina basmak

GEL-: gelmek §GEIS-
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GELIBER-: gelivermek

GELISDIR-: yakstirmak, birini biriyle bargtirmak,
aralarini  bulmak, birini anfmaya ikna
etmek, kon. nianlamak

GELSIKLEN-: iyilesmek, daha giizel olmak

GELSIR-: yaklgtirmak, uyarlamak, uygun hale
getirmek, kon. vurmak, ¢calmak

GEMIR-: kemirmek §GENRT-

GEMRIL-: bigak vs. yiizii bozulmak, gentik centik
olmak, kemirilmek

GEMRIS-: hep birlikte kemirmek, hayvan icin
kapsmak

GENES-: -fikir almak, @it almak

GENIRGE-: bkz. gefiirgenmek

GENIRGEN-: sasirmak
§GENIRGENIS-

GENLE-: sasirmak, garipsemek §GENLEN-

GEPLE-: kongmak §GEPLEN- 8GEPLET-

GEPLES-: fikir almak igin kongmak

GER-: germek §GERIR- §GEHL- §GERIS-

GERCES-: gerilmek

GERCEDIR-: germek

GEREKLE-: birinin ya da bigeyin gerekli oldgunu
anlamak, onu istemek

GERGELE-: birseyi iki kisi birden gétiirmek

GERIN-: gerinmek

GERINCIRE-: yavaca gerinmek

GERISDIR-: gerip bitirmek, hepsini germek

GERME-: her iki ucu bhir yere sabitlenerek cizgi
koymak, bir seyin yolunu kesmek, engel
olmak 8GERMEL- 8GERMET-

GERMECLE-: sert adimlarla yiirimek

GERMES-: yataysekilde durmak

GERMESDIR-: uzunlamasina ga¢ vb. seylerin
hepsini hemen koymak, monte etmek

GERNE-: her iki ucundan alip gétirmek

GERTDIR-: baini yukari kaldirmak

§GENRGENDIR-

GETIR-:  getirmek  8GEIRIL- 8GETIRIS-
§GETIRT-

GETIRIN-: kendin igin getirmek

GEY-: giymek §GEYDR-
§GEYDIRIL-8§GEYDIRIS §GEYIL-
§GEYIN-

GEYDIRILIS-: dévismek, kavga etmek

GEZ-: gezmek §GEZIR- §GEZL- §GEZS-
GEZABER-: bkz. gezemek

GEZE-: yoneltmek, hedeflemek8§ GEZEN- §GEZE
GEZEKLES-: birbirini izlemek

GEZEKLESDIR-: sirayla bir§ yapmak
GEZEKLESIBER-: sirayla yapmaya devam etmek
GEZEL-: hedeflenmek, ydneltiimek

GEZIBER-: gezmeye devam etmek
GEZMELABER-: gezmeye devam etmek
GEZMELE-: orayi burayl gezmek 8GEZMERE

GIBIRDA-: kiigik adimlarla hizli ylrimek,tiptipis
yuriimek, kipirdamak

GIBIRDIKLA-: bkz. gibirdamak §GIBIRDIKLAS-

GICA-: dis gicirdatmak

GICIKLA-: gidiklamak

GICIN-: kizmak, sinirlenmek

GICIRDA-: yenilen sey i¢in dsin arasinda
gicirdamak, mec. sinirlenmek §GICIRDAT-

GIDIRDA-: yetengine gore ¢cakmak

GIGIR-: bgzsirmak §GIGIRE- §GIGIRT-

GIKILIKLA-: bagirmak, guriltd cikarmak, mec.
kavga ¢ikarmak §GIKILIKLA-

GIKUVLA-: bagirmak §GIKUVLAS- §GIKUVLAT-

GILAVLA-: kavun kabuysunun Ust katmani ofmak

GILAVLAN-: bir seye ilgi duymak

GILICLA-: kiligla kesmek, vurmak 8GILICLA-
§GILICLAT-

GILLA-: kegini sutinden killari ¢cépleri temizlemek

GILTAS-: bkz. galtamak

GIMILDA-: kimildamak
8GIMILDAT-

GIMIRSA-: toplanip ylriimek

GIMMATLA-: fiyati artmak

GIMMATLA S-: fiyati artmak §GIMMATLAT-

GIMSAT-: bkz. gimildatmak

GINA-: zorluk ¢ikarmak, aci gektirmek 8GINAT-

GINAN-:  Gzulmek, incinmek 8GINANDIR-
§GINANIS-

GINRAL-: kizarak sert bakmak, hiddetlenmek

GIP-: gbz kirpmak, hayvan icin k@en yatirmak
§GIPIS-

GIPCIN-: burkulmak , korkmak 8GIPCINDIR-

GIPIDIKLA-: kiiciik ve hizl adimlarla yirimek

GIPIRT-: kesmek, kirpmak

GIR- I: hepsini 6ldirmek §GIRDIR-

GIR- II: rendelemek, yontmak, kesmek, kirkmak, yok
etmek, kirmak §GIRIL- §GIRIN-

GIRATLA-: denk, sit diizeye getirmek

GIRAVLA-: kiragiyla ortilmek, mec. sa¢i sakall
agarmak

GIRCA-: kanaldaki suyu temizlemek, ot kesmek
§GIRCAS-

GIRCASDIR-: kanaldaki otlari temizleyivermek

GIRDA-: yontmak, rendelemek 8§GIRDAT-

GIRDIR-: kavun, karpuz yardirmak, sesi kisiimak,
alcaktan ugmak vs

GIRISDIR-: hepsini kesivermek, élduriivermek

GIRK-: yin kirkmak, sa¢c kesmek 8GIRKDIR-
§GIRKIL-

GIRKIN-: kendin icin kirkmak

GIRLIS-: birbirlerini éldirmek

GIRMILDA-: kimildamak §GIRMILDAS-

GIRP-: gozuni kirpmak, kugani kismak 8GIRFS-

GIRPACAKLAT-: gbzunu kip kip yapmak

8§GIMILDAS-
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GIRPAKLA-: suyun st donmak, ya da ylziinde bir
tabaka olgmak

GIRPILDA-: g6z igin kip kip etmek, mec. yava
hareket etmek 8GIRPILDAT-

GIRPIN-: kirpmak

GIS-: iki seyin arasina alip sikica bastirmakginak,
stkmak 8GISDIR- 8GISDIRIL- 8GISIL-
§GISILIS-

GISGAL-: kisalmak §GISGALT-

GISGAN-: kiskanmak

GISILCIRA-: bkz. gismilciramak

GISIMLA-: avuglamak

GISMILCIRA-: birine sokulmak

GISSA-: acele ettirmek, sigtirmak 8GISSAN-
§GISSASDIR-

GISAR-: egrilmek, yatmak, uyumak, kagmak, mec.
incinmek 8GSARIL- 8GISART-

GISLA-: kigt bir yerde gegirmek 8GLADIL-
§GISLAT-

GITAKLA-: yolu dolanarak gitmek

GITAL-: kit olmak, azalmak

GITIRDA-: cignerken kitir kitir ses cikarmak
8GITIRDAT-

GIVLA-: giv diye seslenmek, Earmak

GlY-: bedenin bir yerini kesmek, yaralamak, kyma
kesmek 8§GIYDIR- §GIYIL- §GIY§-

GIYALA-: kestirmeden gitmek

GIYIN-: kendin igin kesmek

GIYISDIR-: boluk porguk etmek

GIZ-: sicaklgl artmak §GIZ§-

GIZAR-: kirmizi olmak, kan oturmak, kor haline
gelmek, mec. sinirlenmek 8GIZART-

GIZARILI S-: birbiriyle tartsmak

GIZDIR-: atesle kizdirmak

GIZIBER-: sinirlenmeye hgamak

GIZIK-: heyecanlanmak §GIZIKDIR-

GIZIKLAN-: ilginglesmek, heyecanli hale gelmek
8GIZIKLANDIR-

GIZILLA-: kirmiziya boyamak 8GIZILLAT-

GICE-: kasinmak

GICIK-: aksam olmak, gecikmek, ge¢ kalmak

GICIKDIR-: zamanin ggunu gecirmek, geciktirmek

GICLE-: ge¢. saatte bir yere gitmek, gec kalmak

GIDER-: elden kagirmak, caldirmak

GIDIBER-: gitmeye devam etmek

GIDIS-: yarsmak, tartsmak

GIJJELE-: birinin ya da biseyin baina Giismek,
birini kizdirmak

GINE-: genilemek, mec. sgukkanli olmak

GINEL-: genilemek §GNELT-

GIR-: girmek, kiiglilmek §RDIR-

GIRIBER-: girivermek

GIRIS-: yava yava girmek

GIRIiZ-: bkz. girdirmek

GIRREL-: kizmak, sinirlenmek

GIRRELIS-: biriyle bozigmak

GIRT-: deve icin asilip geri cekmek

GIT-: gitmek, devam etmek, birakmak, gémilmek
GIDIL-

GIYEVCILE-: bkz. giyevlemek

GIYEVLE-: esk. baba evine donersie ardindan
gizli gizli oraya gitmek

GIZLE-: gizlemek §GZLEN- §GIZLET-

GOBSUN-: yerinden kalkmaya csinak, hareket
etmek §GOBSUNDIR- §GOBSUI§t

GOCAL-: ihtiyarlamak

GOGAL-: kon. bkz. ulalimak 8GOCALT-

GODUK-: toprak igin  sarsilmak,
8GODUKDIR-

GODURDA-: kibirli konusmak 8GODURDA-

GOLAVRA-: uzun yolu yiriyerek gitme yiiziinden
yorulmak, bitap d§mek

GOLAYLA-: yaklasmak, zaman igin yakinganak
8GOLAYLAT-

GOLAYLAS-: yakinlgmak

GOLDA-: yardim etmek, desteklemek §GOLBA
8GOLDAT-

GOLLAN-: bir seyden kendisin icin faydalanmak,
onu kullanmak, biseye gore hareket etmek

GOLLAS-: kol kola girmek

GOLTAS-: omuz omuza, yan yana ¢ok yakin durmak

GOLTUKLA-:  koltugunda  goturmek,  birini
koltugundan tutup gotirmek
§GOLTUKLAS- 8GOLTUKLAT-

GOMAL-: gereksiz yere o6viinmek, bobirlenmek
8§GOMALIS- 8GOMALT-

GOMLA-: deve icin sismanlamak, mec. yardim
etmek

GOMPAR-: béburlenmeksisinmek 8GOMPARS-

GON-: konmak, dinlenmek i¢in durmak, godgenler
icin yeni yurt tutmak 8GONDUR-

GONAKLA-: sag icin kepeklenmek §GONAKLAT-

GONKAR-: bébiirlenmek

GONRAL-: esmerlgmek kahverengine dogiinek

GONURSA-: yanik kokusu gelmek §GONURSAT-

GOP-: yiizi dokilip kopmak, kirlimak, sokiilmek,
mec. yerinden kalkmak 8 GOPDUR-

GOPAR-: koparmak, kokinden s®ékmek, yizinin
sivasini dokmek 8GOPARIL- 8GOPARI
8GOPART-

GOPBAMSIRA-: ¢calim satmak

GOPBAR-:sisinmek, béblrlenmek

GORA-: korumak §GORAL- §GORAN- 8GORA
8GORAT-

GORCA-: atg icin karstirmak, bir seyin icini
temizlemek icin kazimak, kurcalamak.
8GORCAT-

GORCASDIR-: kurcalayip durmak

GORDUR-: ati dort nala stirmek; mec. fikrini bilmek
icin konusturmak

titremek
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GORK-: korkmak 8 GORK9-

GORKUZ-: korkutmak

GORSA-: atei evirip c¢evirmek, kastirmak,
kurcalamak, misir kozlemek 8GORSAL-
§GORSA- SGORSAT-

GORSAN-: kendin icin kdzde birey psirmek, mec.
rahat oturamamak, dért ddnmek

GORSULDA-: buyiik ayakkabiyla agmi surtyerek
gitmek, mec. ¢alim satmak
8GORSULDAT-

GORUL-: dokilmek

GOSHTALIZIRLE-: hastaneye sevk etmek

GOS-: katmak, eklemek vs. §FDS- §GCSUL-

§GOSULIS-

GOSALA-: ikilemek, sayisini ikiye ¢ikarmak
§GOSALAN-

GOSARLA-: bir glireg hareketi yapmak, belinden
yakalayip ellerini arkadan pkmak
§GOSARLAT-

GOSAVUCLA-: iki avucuyla birden avuglamak,
almak

GOSDUR-: bkz. gardirmak

GOSLA-: taslyici hayvanlardan birine binip gkrini
yanina almak

GOTURA-: gotur hastatina yakalanmak

GOVADAKLA-: bacaklarini geni¢ acarak yurimek,
mec. birine yalakalik etmek
8GOVADAKLA S-

GOVRUN-: kendin igin kavurmak 8GOVR3J
8§GOVRUL-

GOVSA-: gewemek; gucugiddeti azalmak; gigat
kotulenmek 8GOYAT-

GOVSAS-: yava yava gewemek

GOVSUR-: bir seyi birine vermek, ukgirmak

GOVULAN-: 6ncekinden daha iyi bir hal almak,
iyilesmek §GOVULANDIR-

GOVULAS-: 6ncekinden daha iyi olmak, iydmek
8§GOVULAT-

GOVUR- I: kavurmak 8GOVURT-

GOVUR- II: carik, kalpak vs ic¢in ipini blzerek
daraltmak

GOVUS-: bir yere varmak, kawmak

GOVZA-: bir seyin icindeki birsey icin azalmak,

bosalmak 8GOVZAT-

GOY-: koymak, birakmak, ayirmak, kurmak,
getirmek, sunmak 8GOYDUR- 8§GOYUL-
§GOYUS-

GOYAL-: koyulasmak, suyu ¢ekilmek 8GOYALT-
GOYALIS-: koyulasmak
GOYAZILAN-: ciddilesmek

GOYBER-: vermek, paykirmak, birakmak,
salivermek, ©6nunid agmak su vs,
gondermek, cikarmak, sretmek
§GOYBERL-

GOYBERIBER-:
birakmak

GOZALA-: pamuk vs .igin kozalamak, koza vermek

GOZGA-: yerinden oynatmak, yerinden kimildatmak;
bir mesele hakkinda kogmak; etkilemek,
incitmek 8 GOZGAL- 8GOZGAT-

GOZGAN-: yerinden kimildamak, hareket etmek
§GOZGANIS-

GOC-: gogmek, tiifek icin patlamak, amak

GOCUP-GON-: géciip konmak

GOCUR-: gociirmek, bir bitkiyi bir yerden g
yere aktarmak, bir yaziyl bir yerdenska
yere aktarmak

GOGER-:  bgday
morarmak

GOGERT-: mec. malini ederinden pahaliya satmak

GOLE-: gdmmek, topiga vermek §GOLEN-

GOLER-: hayvan icin yatmak, uzanmak

GOM-:  gommek, defnetmek  §GOMDUR-
8§GOMUL- §GOMUB-

GONDER-: gondermek, mec. bir nefeste igmek
8GONDERL- §GONDERT-

GONEL-: dgsrulmak, dik olmak §GONELT-

GONEN-: zevk almak, haz almaks ihakkinda
memnun olmak §GONENIR-

GONUK-: dosdgru gitmek §GONUKDR-

GONULE-: dosdgru gitmek, mec.
stylemek

GOR-: gérmek §GORDUR-§GORUL- §GORUN-

GOREs-: girgmek 8GORBDIR-

GORKEZ-: gostermek §GORKHE-

GORUBER-: kaderine razi olmak

GORUS-:  gorismek,  tokalamak,
yardimlgmak

GORUSDIR-: bakip ¢ikmak, dolanip ¢ikmak, iki
Kisiyi goristirmek

GOTER-: yukari kaldirmak, eline ya da sirtina algnak
mec. kabul etmek, almak, mec. icmek

GOTERGLE-: yukar kaldirmak, mec. 6vmek,
yuceltmek

GOTERL-: yukar kaldirimak, mec. boébirlenmek,
¢ok mutlu olmak

GOTERMLE-: koyun ve kegci igin siriiden geri
kalmak

GOTERN-: kendine gerekliseyi yanina almak,
dayanmak, tahammiil etmek §GOTIBR

pe pee birakmak, birden

filizlenmek,  mavilgmek,

dgruyu

gérmeye

§GOTERT-

GOTINCEKLE-: geri gitmek, azalmak, sdziinden
doénmek

GOTINLE-: geri gitmek, geri cekilmek
§GOTINLET-

GOVDUK-: hayvan igin a¢ acina gezmek
GOVNE-: istemek, razi olmak 8§ GOVNET-
GOVSULDE-: eskimek
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GOYDUK-: insan ve hayvan igin ¢ocuklukta anne
sutiinden yeterli alamagliicin zayiflamak,
bitki icin yeterli su alamagh igin solmak

GOYDUKDIR-: zayiflatmak, soldurmak

GOYE-: devenin gemini cekip agma balamak

GOZE-: bir torbanin veya cuvalin gani
deliklerinden ip gegirerek amak
§GOZEL- §GOZB- §GOZET-

GOZETLE-: gbzetlemek, bakmak; birini beklemek

GOZLE-: aramak, agtirmak; gozlemek, beklemek
8§GOZLEN- §GOZLET-

GOZLES-: mec. yardim etmek

GOZUK-: alsmak, @grenmek §GOZUKDR-

GRIMLE-: sahne makyaji yapmak SERLEN-
§GRIMLET-

GUBARLA-: sislenmek, bulutlanmak-, gdzinin 6ni
bulutlanmak 8GUBARLAN 8GUBARLA-

GUCAKLA-: kucaklamak 8§GUCAKLA-
S§GUCAKLAT-

GUCGC-: kucaklamak

GUDURA-: ¢ok mutlu olmak, c¢ocuk i¢in ¢ok
yaramazlik yapmak

GUDUZLA-: kuduz olmak, mec. delirmek

GUGAR-: baalmak, i1ssiz kalmak

GUGURT-: karet sinyali vermek, gultulu ses
cikarmak

GULAGCLA-: kulacla 6lgmek, kula¢ atmak, ylizmek

GULKULLAT-: gulk gulk ederek sesli icmek

GULKUT-: guluk guluk icmek, bgina dikmek

GULPLA-: kilittemek §GULPLAN- §GULPLAT-

GULTUN-: sabirsizlikla beklemek 8§GULTUSH

GULUNLA-: at i¢in yavrulamak

GUMALAKLA-: tezeklemek

GUMLA-: bhitkilerin dibine veya hayvanlarin
yatazina kum dékmek 8GUMLAT-

GUNGCALA-: tomurcuklanmak

GUNDA-: kundaklamak 8 GUNDAL- 8GUNDAT-

GUNUS-: harekete gegmek, atilmak

GUR-: bina dikmek, meydana getirmek, kurmak,
dizenlemek, kapan kurmak
8GURDUR-8GURUL- 8GURS-

GURA- |: kurmak, organize etmek, bina dikmek,
acmak §GURA-

GURA- 1I: kurumak, mec. zayiflamak, solmak
8§GURAN- 8GURAT-

GURAKLAS-: kuraklgmak

GURAL-: kurulmak

GURALLAN-: alet edinmek

GURAVLAS-: iyilesmek, diizelmek

GURDA-: hayvanin yarasindaki kurtlari temizlemek
S§GURDAS- SGURDAT-

GURDUK:- I: hayvanin yarasi kurtlanmak

GURDUK- II: stirtiyi kurt dalamak

GURGUNLAS-: iyilesmek, semirmek, mec. iyi
yasamaya bglamak

GURNA-: bolik porcik seylerden olgturmak,
dikmek

GURPLAN-: giiclenmek 8GURPLANDIR-

GURSA-:  kusatmak, cevrelemek 8GUAL-
§GURSAT-

GURSUNLA-:  kursun dokmek,
tutturmak
§GURSUNLAT-

GURTLA-: kurtlanmak 8GURTLAT-

GURUMLA-: kurum balamak, kararmak

GURUN-: kendin icin bina yapmak

GUS-: kusmak 8GUSDUR-

GUSSALAN-: dertlenmek, kaygilanmak

GUSA-: kusamak, beline kgak dolamak 8GYAL-
§GUSAN- §GUSAT-

GUTAR-: -bitmek, bitirmek, tamamlamak, mec.
6lmek, 8GUTARIL- 8SGUTART-

GUTLA-: kutlamak

GUTUL-: kurtulmak

GUVAN-: gurur duymak, kivanmak, mutlu olmak
8GUVANDIR-

GUY-: bir kaptan dierine aktarmak, metal ya da
balgiktan bir sey yapmak 8GUYUL-
§GUYUN- 8GUYUS-

GUYDUR-: bir kaptan dierine doktirmek, metal ya
da balgiktan bisey yaptirmak

GUYLUN-: kivrilhp yatmak

GUZLA-: hayvan icin yavrulamak 8§ GUZLAT-

GUBER-: kabarmaksismek, mec.sisinmek, calim
satmak §GUBERT-

GUBERIL-: bkz. giibermek

GUBURDE-: simsek cakmas! sonucu giimbiirdemek
8GUBURDES- 8GUBURDET-

GUCENLE-: &zini sulandirmak, biseyi gdsterip
vermemek, takilmak, kizdirmak

GUCUKLE-: képek icin yavrulamak, eniklemek

GUCURDE-:  vicirdamak  (gocuk  kogmasi
hakkinda) §GUCURDE-

GUJJULDE-: siut salirken c¢ikan ses gibi ses
¢ikarmak §GUJJULDET-

GUL-: gulmek 8GULDUR- 8GULGB-

GULCULDE-: kiit diye digmek

GULLE-: gicek agmak, mec. geifhek §GULLET-

GULUMCIRE-: guliimsemek

GULUMSIRE-: bkz. gilimciremek

GULUNDIR-: birini bir seyden dolayr mutlu etmek

GULUSDIR-: birilerini giildiirmek

GUMANSIRAT-: siphede birakmak

kwun dokip
§GURBUNLAN-

GUMMEZEKLE-: kubbe biciminde goériinmek
§GUMMEZEKLES-

GUMMURDE-: top vs. icin gimbirdemek
§GUMMURDES-

GUMPULDE-: tiifek atglendiginde cikan ses gibi
ses ¢ikarmak §GUMPULDET-
GUMRE-: atg icin harli yanmak
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GUNAKARLE-: bkz. giinalemek

GUNALE-: suclamak §GUNALEN-

GUNESLE-: giinglenmek, giingte oturmak

GUPBER-: kabarmakismek, elbise giyipsisman
gorinmek 8GUPBER - §GUPBERT-

GUPBULDE-: giip giip ses ¢ikarmak

GUPLE-: 6viinmek, hizla geek, gip diye ses
cikarmak, démek §GUPLE- 8§GUPLET-

GUPURDE-: giipirtiilii ses c¢ikarmak, tepinmek
8§GUPURDE- 8GUPURDET-

GUREL-: ygsunlasmak, giirlemek §GURELT-

GURLE-: kongymak 8GURLES- §GURLET-

GURPULDE-: gurpiltali ses gikarmak
§GURPULDE- §GURPULDET-
§GURRULDE- §GURRULDET-

GURRUNLES-: gorismek, kongmak

GURSULDE-: kiit kiit ses ¢ikarmak §GURSULDET-

GUSURDE-: 8GUSURDE- §GUSURDET-

GUTLE-: kiit diyesiddetle carpmak §GUTLET-

GUTURDE-: kitirdemek §GUTURDET-

GUVLE-: bkz. giivvilldemek

GUVLEMPACLA-: oldukca harli yanmak, mec. ¢ok
kizmak

GUVLES-: yer yer guwviiltiilii ses ¢ikmak

GUVVULDE-: akan su vs. icin ses g¢ikarmak

GUYCE-: giiclenmek, gittikge giiclenmek

GUYCEL-: bkz. gilycemek

GUYCLEN-: giiglenmek 8GUYCLENIR-

GUYDUS-: goz gliydgmek- habersiz almak, calmak

GUYL-: kirkmak ya da oldirmek amaciyla hayvani
yatirip dort ayaindan bglamak, elini
ayagini baglamak §GUYLUN-

GUYME-: eylemek, oyalamak

GUYMEN-: bir seyle magul olmak §GUYMENS-

GUYURDET-: at, gek vs. ot yerken ¢ikardiklari ses
icin kitirdetmek

GUZLE-: araba, motor vs. ses cikarmak, hareket
etmek 8GUZLET-

GUZURDE-: bkz. Giizlemek 8GUZURDET-

GUzzULDE-: giizziiltili ses ¢ikarmak

H

HABABAYLA-: cok Usime ve atg cikmasi sonucu
sesli titremek SHABABAYLAT-

HABARLA S-: haberlsmek

HAHAHAYLA S-: kahkahayla giilmek

HAHAYLA-: kahkaha atmak

HAJJILDA-: hagirdamak S8HAJJILDA-

HAKLA-: yerine getirmek, gercekigirmek, 6demek
§HAKLAS-

HALA-: sevmek, gonline ho gelmek, bgenmek
8HALAN- §HALA S- SHALAT-

HALALLA-: zaten 6lecek hayvani mundar olmadan
kurban etmek; mec. verilegi ien iyi sekilde
yapmak §HALALLAN- 8HALALLAT-

HALIMSIRA-: nazlanmak

HALKALA-: ipin ucunu halka yapip takmak
§HALKALAN- S§HALKALAT-
§HALLALLA s-

HALLANLA-: sallanmak, calkalanmak

SHALLANLA S- 8HALLANLAT-
HALLASLA-: bir seyin painden dort bir tarafa
kosturmak 8HALLASLAS-
8HALLASLAT-
HALPAR-: geweyip sarkmak 8HALPART-

HALTILDA-: bir sey igcin acele etmek
SHALTILDA $- 8HALTILDAT-

HAMIRLA-:  hamurlamak, hamurla kapatmak
§HAMIRLAN- 8HAMIRLA S-
S§HAMIRLAT-

HAMSIK-: hickirarak glayacak olmak
8HAMSIGIS-

HANCARLA-:  hancerlemek  8HANCARLAN-
S§HANCARLAS-

HANKAR-: ici bos kalmak, durmak §HANKARS-
§HANKART-

HANLA-: ici bos olmak, kalmak §HANL/A-
§HANLAT-

HANZA-:  kon. bkz. hafilamak §HANZ®-
§HANZAT-

HAPALA-: kirletmek 8HAPALAN- S8HAPALAT-
HAPLA-: ylziine sicak hava veya riizgar vurmak

HARAPLA-: zarar vermek, harap etmek
S§HARAPLAN- S§HARAPLAS-
S8HARAPLAT-

HARBILA SDIR-: askeri diizene sokmak

HARCANLAS-: gerekmez bisey igin kavga etmek

HARCLA-: harcamak 8HARCLAN- 8HARCLAT-

HARLA-: hanltih  ses c¢ikarmak 8HARLS-
8HARLAT-

HARLA- II: horlamak, dgerini disirmek, kiymetini
bilmemek §HARLAT-

HARRILDA-: hariltili ses ¢ikarmak S8HARRILD®-
8HARRILDAT-

HARSILDA-: bir sey icin acele etmek; hart hart
kasinmak 8HARSILDAS-

HASANAKLA-: cabuk hareket etmek
S§HASANAKLA S-

HASAPLA-: hesaplamak, toplamak, saymak
§HASAPLAN- S§HASAPLAS-
S§HASAPLAT-

HASILLANDIR-: verimini artirmak

HASIRDA-: c¢abuk hareket etmek, acele etmek
8HASIRDAS- 8HASIRDAT-

HASIRDIKLA-: bkz. hasirdamak

HASLA-: bkz. hassildamak §HASL$

HASRATLAN-: kederlenmek, kaygilanmak

HASSALA-: bkz. sirkavlamak 8HASSALAT-

HASSILDA-:  hasir  husur ses  ¢ikarmak
8HASSILDAS- 8HASSILDAT-
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HASAMLA-: ev ya da akabi siislemek, najamak
§HASAMLAN- §HA SAMLA §-
HASCILDA-: hasirdamak §HACILDAS-

HASIRDA-: hasirdamak 8HAIRDAS-
§HASIRDAT-

HASLA-: hasirtill ses ¢ikarmak SHALAS-

HATARLA-: siralamak S§HATARLAN-

S§HATARLANI S-

HATIRALA-: saygi gostermek §HATIRALAN-

HATIRDA-: hatirdamak SHATIRDA-
S8HATIRDAT-

HATLA S-: yazsmak

HAVLA-: haviltil ses ¢cikarmak §HAVLA-

HAYALCIRA-: takatten digmek, utanmaksasirmak
S8HAYALCIRAT-

HAYALLA-: hareket icin yavalamak,
gewemek,yumgamak; mec. durumu
kotilesmek SHAYALLAN- S8HAYALLA S-
S§HAYALLAT-

HAYBATLAN-: korkutmak, horozlanmak

HAYDA-: hizli hareket etmekgiddetinin artirmak
8HAYDAS- 8HAYDAT-

HAYDA SIBER-: ise girisivermek

HAYIK-: cekinmek, korkmak 8HAYIKDIR-

HAYIRLAN-: faydalanmak

HAYKILIKLA-: haykirmak, bagirmak

HAYKIR-: haykirmak, bgrmak 8HAYKIRIS-
8HAYKIRT-

HAYPIK-: bkz. hayikmak

HAZLA-: rizgar igin (guldamak 8HAZLAS-

HASIYETLENDIR-: nitelendirmek, tanitmak

HAZIRLE-: hazirlamak SHAIRLEN- §8HAZIRLES-

§HAZIRLET-

HECCIKLE-: hecelemek SHECIKLES-
§HECAKLET-

HEKGER-: ¢alim satmak,bdbirlenmek

§HEKGERL- 8HEKGERIS- 8HEKGERT-

HEKGILDE-: boynunu dik tutarak, kabara kabara
yirimek

HEKLE-: kireglemek, badanalamak 8HEKLEN-
SHEKLES- SHEKLET-

HELAKLE-: 6ldiirmek; eziyet etmek, cefa gektirmek
SHELAKLET-

HELLEVLE-: gérinmek S8HELLEVLE-

HENEKLE-: g6zl kamgmak, puslu gérmek

HENKIR-: hoykurerek glamak §HENKRIS-
§HENKIRT-

HENLE-: kiifflenmek §HENLEN- SHENLET-

HEREKETLEN-: hareket etmek, kimildamak
S§HEREKETLENDR-

HERREL-: azarlamak, koti kogmak §HERREILS-
SHERRELT-

HESERLEN-: duygulanmak
HESERIL-: hayretle saskinlikla bakmak
HESERLEN-: bkz. heerilmek §HESERLENIS-

HEZZETLE-: saygl gOstermek, hirmet etmek
8HEZZETLEN-

HICUVLAN-: bir isi yapmak icin glcli istek duymak

HIJJILDA-: cirlldamak §HIJJILDA- §HIJJILDAT-

HIKGILDA-: hikirtil ses cikarmak §HIKGILDA-
8HIKGILDAT-

HIKIRDA-:  birinin  karnina,
8§HIKIRDAS-
HIKLA-: bkz. hikgildamak
HILCILDA-:  kendini  yere
SHILCILDAT-
HINALA-: kinalamak §HINALAT-
HINCGIR-: eek icin aniracak gibi yapip az ses
¢ikarmak S§HINCGIRS$-

HINRAN-: hirlamak §HINRANE-

HINZA-: cosmak, dolup tgmak

HIRKILDA-: zor nefes almak

HIRLA-: dyle ses c¢ikarmak; hirlamak §HIRISA

HIRRILDA-: hiriltili ses ¢ikarmak

HIRSIZLAN-: hirslanmak, sinirlenmek

HISIRDA-: isle megul olmak 8HISIRDAN-
§HISIRDAS-

HITIRDA-: catirdamak §HITIRDAT-

HITLAT-: siddetli vurmak

HIYALLAN-: hayal etmek

HIZLA-: hiziltili ses gikarmak §HIZLA- 8HIZLAT-

HIZZINLA-: bkz. cizzinlamak

HIKIRDE-: kikirdamak §HKIRDES- §HIKIRDET-

HINLEN-: sarki mirildanmak

HINNILDE-: bkz. hifilenmek

HOKRAN-: kisnemek; kendi kendine ya da kieye

b@rine vurmak

siddetle  atmak

sovmek §HOKRANS-

HOKURDA-: takirdamak 8HOKURDSA-
§HOKURDAT-

HOLPULDA-: sikirdamak 8§HOLPULDA-
8HOLPULDAT-

HONKAR-: delinmek, oyulmak 8§HONKARS-

§HONKART-
HONKUDIKLA-: sekerek yiiriimek
HONRNULDA-: hosnutsuzlukla homurdanmak
HOP-: cokmek, yikilmak, yutmak §HOPDUR-
HOPBALA-: arkasina almak §HOPBALAT-
HOPUK-: nefes almasi zogaak; nefes nefese
kalmak 8HOPUKDIR-
HOPURDAT-: hépurdeterek icmek
HORGUR-: at vs. icin kher gibi burnundan ses

¢cikarmak
HORKULDA-: hoykurerek glamak
§HORKULDAS-

HORLA- |: horlamak 8HORL/A- 8HORLAT-
HORLA- II: zayiflatmak; eziyet etmek 8HORLAN-
HORMATLA-: saygl gostermek SHORMATLAN-
HORPULDAT-: bkz. hopurdatmak

HORRULDA-: bkz. horlamak SHORRULD®-
HORSULDA-: bkz. gorsuldamak 8HORSULDAT-
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HORUK-: zorluk cekmek, horlanmak

HOSALLAN-: memnun olmak

HOSLA-: onaylamak, tasvip etmek §H§DAS-

HOTURDA-: catirdamak S§HOTURD®-
8HOTURDAT-

HOVALA-: gérinmek; temiz havaya ¢ikmak

HOVALAN-: bkz. hovalamak, mec. emak, arzu
etmek

HOVATIRLAN-: endiselenmek

HOVLA-: endiselenmek; havlamak 8HOVL$:

HOVLUK-: acele etmek §HOVLUGH-
8§HOVLUKDIR-

HOVPLAN-: endselenmek, korkmak

HOVPSUZLAN-: korkusuz olmak

HOVSALALAN-: korkmak,
S§HOVSALALANDIR-

HOVUTLA-: deveye hamut vurmak §HOVUTL$
8HOVUTLAT-

HOZANAKLA-: bir sey icin acele etmek, gayret
etmek, grasmak SHOZANAKLAT-
HOZZULDA-: higirtili ses ctkarmak
8§HOZZULDAS- 8HOZZULDAT-
HODURLE-: yemge sofraya gairmak, davet etmek

HOKGER-: ailmek, biikiilmek, kambur durmak
HOKUDIKLE-: sekerek, rahatsgekilde yirimek
HOLTULDE-: acele hareket etmek §HOLTULBE

telglanmak

§HOLTULDET-
HONKULDE-: iirkerek yirimek SHONKULDE-
HOVESLEN-:  heveslenmek, istekli  olmak
S§HOVESLENDR-

HOVRUK-: bir insana ya da hayvanasahak

HOVURTGELE-: ki yuvasi yapmak

HUMARLAN-: keyiflenmek

HUMRARIL-: 6fkeli bakmak

HURMALA-: hurma vermek

HUJJER-: karmakagik olmak, sag, tily icin diken
diken, yoluk yoluk olmak §HUJJHR-
8§HUJJERS- §HUJJERT-

HUMERLENIS-: kalabalik olarak bir yere toplanmak

HUMLET-: icinden kotii kongmak

HUMMULDE-: konusma uzun siire siriip gitmek
§HUMMULDES-

HUMURDE-:  homurdanmak
§HUMURDET-

HUN-: icini derince oymak, kazmak §HUNUL-

HUNURDE-: kendi kendine sdylenmek
§HUNURDES-

HUPLE-: duman, riizgar icin birden gikmak, gelmek

HURSEKLE-: yumruk ya da dirsekle vurup diirtmek

HUSER-:  kwkulanmak,  kgkuyla  bakmak
8§HUSERIS-

HUTLE-: siddetle vurmak, carpmak §HUTLET-

HUTURDE-: ktiirdemek §HUTURDE
§HUTURDET-

SHUMURDE

HUVCER-:  bkz.
§HUVCERT-

HUVDULE-: ninni séylemek 8HUVDULEN-

HUYLE-: kiigiik cocuk icin rahatsizlanmak,
hastalanmak

|

IGIS-: rlizgarin etkisiyle sallanmak

IGSILDA-: dyle ses c¢ikmak
§IGSILDAT-

IK-: [1:kk-] ugmak, dalgalanmak, stizilmek, 8IKDIR-

IKCA-: yavas yava hareket etmek, dalgalanmak
8IKCAS- 8§IKCAT-

IKCAMLA-: hazirlamak, diizenlemek, toplamak
8§IKCAMLAN- §IKCAMLA §-

IKIRDA-: tikirdamak §IKIRDAS- 8IKIRDAT-

IKLA-: rizgardan korunmak, korunakl yere
siginmak 8IKLAS- 8IKLAT-

IKMALA-: yavas yava Yyuriyerek gezmek, ko

hujjermek  §HUVCER-

SISILDAS-

gezmek

IKRIKLA-: bitkiler icin 1krik hastalgina yakalanmak
8IKRIKLAN-

ILALA S-: birinin dislincesine katiimak

§ILALA SDIR- §LALASIL-

ILGA-: kosmak 8ILGAL- 8ILGAS- §ILGAT-

ILGACLA-: kah kosup kah hizli yuriyerek hareket
etmek

ILHAMLAN-: ilham almak, esinlenmek

IMIZGAN-: uyuklamak, kestirmek

IMSIN-: istemek, arzu etmek §IMSINDIR-

IMTIL-: bir seyden umitli olmak, amaglamak

INAN-: inanmak §8INANDIR- 8INANIL- 8INANIS-

INCA-: incinmek, glicenmek §INCAT-

INCAL-: agrisi dinmek, rahatlamak 8INCASRt
8INCALT-

INCALIKSIZLAN-: kaygilanmak, endielenmek

IN-: bkz. ifidariimak, inanmak, kanmak

INDAR-: bir kaptakini bakasina bgaltmak, dokmek,
aktarmak 8INDARIL-

INNILDA-:  sizlanmak,
8INNILDAS-

INRAN-: agridan dolayi inlemek

INRILCIRA-: zaman zaman inlemek

IR-: inandirmak, razi etmek; bigiigiin gecirmeden
yapmak 8IRDIR- 8IRIL-

IRA-: silkelemek, sallamak, ittirmek

IRALA-: birini ya da birseyi sallamak, silkelemek

IRAN-: sallanmak, sarsilmak, sendelemek
8IRANDIR- 8IRANIS-

IRANCIRA-: zaman zaman itekleyip sallamak

IRANKIRLA-: inandirmaya, razi etmeye yaktaak

IRGILDA-: iki yana biraz hareket etmek, sallanmak
8IRGILDAS- 8IRGILDAT-

IRSARA-: sebepsiz yere cgmak §IRSARA-

IS-: hareket etmeye, kimildamaya glicii yetmek

ISGA-: koklamak §ISGA- §ISGAT-

memnun olmamak
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ISGINSIZLAN-: glicten démek
ISIRGAN-: kokusunu alip aramak §ISIRGAMI
ISLAN-: kokmak
ISNIS-: birbirine alsmak §ISNBDIR-
ISSILA-: iIsinmak 8ISSILAT-
ISAN-: bkz. inanmak
ISGALANLA-: bir seyin aralgindan, catlgindan
bakmak, seyretmek
gozetlemek, farkettirmeden izlemek
§ISIKLANDIR- §I SIKLA S- §ISIKLAT-
ISLA-: bkz. isiklamak gozetlemek
ISNAKLAN-: yiiz, g6z icin acilmak, parlamak
ITIGSA-: zorluk, sikinti gekmek
IZARLA-: izlemek, takip etmek, izinden giderek
aramak 8IZARLAN- 8IZARLAS-
8IZARLAT-
IZLA- I: aglamak, 8IZLAN- §IZLAS- §8IZLAT-
IZLA- II: bkz. Izarlamak 8IZLAS- 8IZLAT-
1
gondermek  IBERIL-
§IBERISDIR- SIBERT-
iC-: icmek §CiL- §ICIR- 8ICis-
ICIK-: vurma sonucu nefesi kesilmek, gudacak gibi
olmak §GIKDIR-
ICIRGILE-: atin, gegin sirtina eyerin altina kecge
koymak
ICLE-: hayvan icin semirmekjsmanlamak
IDE-: aramak $DEL- §IDES-
IDEALIZIRLE-: ideal hale getirmek
IDEGLE-: birini soryturmak, hakkinda agtirma
yapmak
IDEKLE-: pssinden cekip gotirmek
IDENEKLE-: dengesini kaybetmeKBENEKLET-
IDET-: insan igin yettirmek bilyitmek, hayvan igin
bakmak, beslemekBEDIL- §IDEDIS-
IDIRDET-: birini ensesinden itmek
IGELE-: eseyle keskinlemek &ELEN- SGELES-
8IGELET-
IGEN-: birine kizip homurdanmak, kizip séylenmek
§IGENIS-
IGIN-: bkz ¢igiimak
IGLE-: hastalik sebebiyle zayiflamak@_ET-
IKILE-: bir isi iki ki si birden yapmak BKILET-
IKiRCINLE-: ikirciklenmek, skillenmek
§IKIRCINLES- SIKIRCINLET-
IL-: [i2] asihp kalmak, dolaip kalmak; dgmek,
yapsmak
ILDIR-: bir seyi asmak
ILDIRISDIR-: asip bitirmek
ILERLE-: ilerlemek §LERLES- S8ILERLET-
ILIS-: bir seye dolaip kalmak, asilip kalmak, yamp
kalmak §LISDIR-
ILTE-: cabucak takmak, kmmak, bir § vermek,
emir vermek; kocasl 6len kadini kaynina
vermek §LTEL- SILTEN- S§ILTET-

ISIKLA-:

IBER-: §IBERIS-

ILTES-: cabuk dgmek, takiimak, bganmak

ILTESDIR-: birden fazla nesne igin takilmak

IMES-: bulagsmak

IMRIN-: yiirekten sevmek, inanmak\8RINDIR-

IN-: [i:n-] inmek

INCEL-: incelmek, zayiflamak

INCELE-: bkz. ingeltmek BNCELT-

INDE-: biri ya da bir seyle ilgilenmek, aramak
sormak §NDEL-

INDER-: indirmek; vurmak BNDERIS- §INDERT-

INDIR-: siirip kovup belli bir yerin ustiinden
indirmek §NDIRT-

INDUSTRIALIZIRLE-:
S§INDUSTRIALiZIRLEN-

INSPEKTIRLE-: argtirmak, tefts etmek

INSTRUKTIRLE-: talimat vermek

INSTSENRLE-: sahneye koymak

INTERNATSIONALIZIRLE-:  uluslararasi  héle
getirmek

INTIL-: bir seye dikkatle bakmak, ¢ok incelemek

INVENTARIZIRLE-: bir seyin envanterini gikarmak

INiRDE-: sizlanmak, homurdanmak

INLE-: inlemek, sizlanmakifILES- §8INLET-

INNILDE-: inlemek

INRE-: bkz. ifile-

INREN-: bkz. ififiildemek.

IONIZIRLE-: iyon meydana getirmek

IR-: [i:r-] bikmak, usanmak, yorulmak

IRIK-: bikmak, yorulmak

IRIN-: erinmek

IRINLE-: iltihaplanmak $RINLET-

IR1Z-: usandirmak, biktirmak

IRKIL-: uyuklamak $§RKILDIR- S§IRKILIS-

IRLE-: vaktinden 6nce gelmek

ISLE-: istemek 8LEN-

IS-: [i:s-] yun egirip iplik yapmak §SDIR-

ISLE-: calsmak §SLEN- SISLES- SISLET-

IT- I: bir seyi cekip peginden suriiklemekiDiL-:
itilmek SITDIR-

IT- 1 [i:t-] bkz. iteklemek SITDIR- SITiL- §ITIS-

ITEKLE-:  itmek  §TEKLEN-  SITEKLES-
SITEKLESDIR- SITEKLET-

ITELE-: bkz. iteklemek BIELEN- SITELES-
SITELESDIR- SITELET-

ITER-: birseyi itmek

ITIBER-: itivermek

ITIN-: glintin iyi kot gegirip gitmek

ITISDIR-: bkz. iteklgdirmek

ITNIS-: bkz dikngmak

endustrilgmek

IYMEK iC-: yemek icmek ®/DIRIP IiCiR-
8IYIP-C-

IY-: yemek, cok kullanimak ya da eskimek
dolayisiyla incelmek &DIR- SIYiL-
8YIs-

IYMITLEN-: yemek yemek & MiTLENDIR-
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IYMLE-: yemlemek §YMLEN-
[ZOLIRLE-: izole etmek
K

KADALA SDIR-: kanuna uydurmak

KAK-: cakmak, kapi calmak, silkelemek, vurup
almak, carpmak 8KAKDIR- §KAKIL-
8KAKIN-8KAKI S- 8KAKISDIR-

KAKA-: kurumak, zayiflayip kurumak KAKA-:
SKAKAT-

KAKINCIRA-: Ustunl baini silkelemek,

KAKINLA-: sinir ndbeti gecirmek

KAKLA-: kurutmak icin dilmek kesmek; mec.
oldirmek §KAKLAN- §KAKLAS-
S§KAKLAT-

KAKLI S-: degsmek, siyirmak, temas etmek; mec.
yakinlamak

KAKMACLA-: ince pargalar halinde kesmek
S§KAKMAGCLAN- §KAKMACLAT-

KALK IRLE-: kopya k#idiyla kopyalamak

KALKUL IRLE-: iiriiniin ak-sats fiyatini belirlemek

KANAGATLAN-: kanaat etmek, razi olmak
S§KANAGATLANDIR-

KANUNLA SDIR-: kanuni héle getirmek

KANKA-: aylak aylak dolamak §KANKAS-
§KANKAT-

KAPIYALA S-: kafiyeye uymak

KAPITULIRLE-: pes edip teslim olmak

KARARLA S-: bir karara varmak

KARTALA SDIR-: haritasini ¢cikarmak

KAKELET-: tavuk igin git git deyip gezdirmek
§KAKELES-
KAMILLES-: kamillesmek,
§KAMILLESDIR-
KANEL-: bkz. képelmek 8KANELT-
KASELE-: kavunu ya da karpuzu parcalara bdlmek
§KASELEN- 8KASELES- SKASELET-

KATMENLE-: capalamak §KATMENLEN-
SKATMENLES- 8KATMENLET-

KAYE-: azarlamak, yermek §KAYEL-

KAYIN-: sizlanmak, yakinmak,sikayet etmek
8KAYINDIR- 8KAYIS-

KAY INCIRE-: sizlanmak

KAY IT-: ceza verdirmek, azarlatmak

KEBELEKLE-: ugwmak, etrafinda donmek, hizmet
etmek

KEBSIRLE-:  kaynakla
yapstirmak,
§KEBSIRLEN-
S§KEBSIRLET-

KECELES-: tersine donmek

KECES-: bkz. kecelgmek

KEKEGCLE-: kekelemek

KELEMENLE-: paldir
SKELEMENLET-

olgunlamak

birbirine
yapmak
§KEBSIRLES-

metalleri
kaynak

kaldar diémek

KELEPLE-: sarmak, c¢ile haline getirmek
SKELEPLES- SKELEPLET-
KELLEKILE-: gemlemek SKELLEKLEN-

S8KELLEKILES- 8KELLEKILET-
KELTEL-: kisalmak SKELTELT-
KEM-: miktarini azaltmak, fiyatini dilirmek
KEME-: bkz. kemelmek
KEMEL-: azalmak SKEMELT-
KEMPER-: ¢okmek, gozleri cukura kagmak
KEMPERT-: &z i¢in oyulmy gibi yapmak
KEMSIN-: incinmek, giicenme
KEMSIT-: giicendirmek
KEMSER-:  zonklamak,
§KEMSERT-
KEPDIR-: biraz kurutmak
KEPE-: kurumak 8KEPET-
KERCE-: dilimlemek 8KERCE-
KERCELE-: dilimlemek
KERCELET-
KERSENDE-: tahta caga koymak
KERT-: kesmek, kertik agmak, i1sirmak, kemirmek

atmak SKEBERIL-

SKERCELE-

SKERTDIR- 8§KERTIL- 8KERTILIS-
§KERTIS-

KES-: kesmek 8KESIR- 8§KEdL- 8SKESIS-
§KESISDIR-

KESEKLE-: kesek, kuru kil toprak atmak

SKESEKLES- SKESEKLET-
KESELLE-: hastalanmak 8KESELLET-
KESER-: dg icin uzanmak; yana yatmak
KESGTLE-: belirlemek, formiile etmek
KESMEKLE-: kabuk bglamak, bir seyin yuzeyi
sertlemek SKESMEKLET-

KESDELE-:  bir seyi islemek, nakglamak
§KESDELEN- §KESDELES-
§KESDELET-

KESLE-: ark kazmak

KETEVLE-: hayvanlarda g6rilen bir hasg

yakalanmak

KEYER-: kuwkulanip etrafina bakmak, dikilmek
SKEYERIL- 8KEYERIS- 8KEYERT-

KEYERCEKLE-: kulak kabartip etrafina bakmak
SKEYERCEKLES-

KEYKER-: bkz keyermek
8KEYKERIS- 8KEYKERT-

KEYPLEN-: keyiflenmek §KEYPLENIDR-

KEYSER-: &ir bir egya tairken &ilmek, bukilmek
8§KEYSERIL- 8KEYSERT-

KEY SIKLE-: aksayarak yiriimek

KEYTIKLE-: bir ayasi topallayarak yiriimek

KIL-: esk. etmek

KINAL-: zorlasmak, @&irlasmak 8KINALT-

KINALI S-: bkz. Kinlggmak

KINLA S-: gittikce zorlamak

KiBIRDE-: kutiirdemek, parcalanmak B{RDET-

SKEYKER.-
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KICIKLE-: cocuau
§KICIKLEN-

KICEL-: kiigilmek §8KCELT-

KILTLE-: kilitemek §KILTLEN- §KILTLET-

KINAYALA-: kinayeli bir sey yapmak

KINOFTSIRLE-: sinemalar yapmak

KIPARLA-: azalmak, yavdamak, geyemek

KIRCIK-: hafifce kirlenmek §KRCIKDIR-

KIRIK-: bkz. kircikmek §KRIKDIR-

KIRISLE-: tel cekmek

KIRLE-: kirlenmek SKRLET-

KISNE-: kisnemek §HSNES- 8KISNET-

KITIRDE-: kitir kitir ses cikarmak, ufalanmak
§KITIRDET-

KLASSIFITSIRLE-:
§KLASSIFITSIRLEN-

KOKA-: kokmak

KOKSLA-: tas komirl kok kdmirine cevirmek
§KOKSLAN-

KOLLEKTIVLES-: kollektiflesmek

KOMPLEKTLE-: toplamak, diizenlemek

KONFISKLE-: istimlak etmek

KONKRETLESDIR-: somutlatirmak

KONSERMVIRLE-: konserve yapmak

KONSPEKTIRLE-: 6zetlemek

KONSTRUKTIRLE-: yapilandirmak

KONSULTIRLE-: konsultasyon yapmak

KOOPERATIVLES-: kooperatiflamek
§KOOPERATVLESDIR-

KORREKTIRLE-:  diizenlemek,  kanastirarak
dizeltmek §KORREKIRLEN-
§KORREKTIRLES- 8KORREKTIRLET-

KOV-: kovmak §KOVDUR- §KOVUL- 8KOVL%-

KOVALA-: kovalamak 8KOVALAS- 8KOVALAT-

KOCE-: cuvalin vs. gzini balamak S§KOCEL-
§KOCES- §KOCET-

KOKEL-: keyiflenmek, ngelenmek §KOKELT-

ziplatarak oynatmak

siniflandirmak

KOKENLE-: iple balamak 8KOKENLEN-
§KOKENLET-

KOKER-: iple ba&lamak §KOKERL- §KOKERIS-
8§KOKERT-

KOKLE- I: teyellemek, sinmak 8§KOKLE-
§KOKLET-

KOKLE- II: bir seyden zevk almak, memnun olmak

KOLEGELE-: golgelenmek, golgede oturmak
§KOLEGELET-

KOMEKLES-: birine yardim etmek

KONEL-: eskimek 8KONELT-

KONELIS-: eskimeye bgamak

KOPBILMISSIRE-: ¢ok biliyormus gibi yapmak

KOPE-: teyellemeksismek 8KOPE- 8KOPET-

KOPEL-: ¢cgzalmak §KOPELT-

KOPELS-: cogalmaya bsglamak,
yigiimak

toplanmak,

KOPLE-: toplanip bir ge girsmek, toplanip birinin
karsisina ¢cikmak

KOPRE-: bkz. képirciklemek 8KOPRET-

KOPUKLE-: bkz. kopiirciklemek §KOPUKLET-

KOPURGKLE-: kdpirmek 8KOPURIKLET-

KORE-: tutwup yanmaya hdamak 8SKORE-
8KORET-

KOSE- I: bkz. gorsamak 8KOSEL- 8KOSE
8§KOSET-

KOSE-: Il bkz késendirmek §KOSET-

KOSEN-: dert cekmek, horlanmak §KOSEND

KOSSEKLE-: kosteklemek, atin ya dgegin ayasini
kostekle  bglamak ~ 8KOSSEKLEN-
8KOSSEKLES- 8KOSSEKLET-

KOSUKLE-: taneli bitkiler icin badig bgamak, dip

tutmak

sakinlgmek,

8§KOSET-

KOTEKLE-: dovmek 8KOTEKLEN- §KOTEKLET-

KOV-: cukur kazmak, birseyin altini kazmak
§KOVDUR- §KOVUL- KOVUN-

KOVECEKLE-: etrafina bakinmak kendini kollamak
amaciyla  dénmek, donip  durmak
§KOVECEKLES-

KOVECENLES-: bkz. kéveceklgmek

KOVEL-: birinin ya da birseyin kagisinda zaman
gecirmek; kurum satmak

KOSE-: rahatlamak  SKEES-

KOVERCENLE-: bkz. kéveceklemek
§KOVERCENLES-

KOVLE- I: kazmak §KOVLEN-

KOVLE- II: dolagip durmak, gelip gitmek

KOVLEN-: Il 8KOVLENIL- §KOVLES-
§KOVLET- §KOVUS-
KOVSARLA-: esmek, riizgar vurmak

KOVZE-: kabyundan, sapindan ayirmak
8KOVZES- §KOVZET-

KOY-: yanmak 8KOYDUR-

KOYLEN-: dilsinmek, hayal etmek

KOZE-: kdze doniip yanmak

KULTIVATORLA-:  traktorle  tarla  siirmek
SKULTIVATORLAN-
SKULTIVATORLAS-
SKULTIVATORLAT-

KUVVATLAN-: kuvvetlenmek, giiclenmek

KUVVATSIZLAN-: kuvvetten dismek

KUCULE-: dokuma ile ilgili bir § yapmak
§KUCULEN- 8KUCULES- 8KUCULET-

KUDELE-:  demet  yapmak  §KUDELEN-
8KUDELES- §KUDELET-

KUKE-: keskin koku gelmek, koku vermek
§KUKET-

KUKRE-: bkz. esremek a&ulu olmak, mec. kizip
bagirmak §KUKRES-

KULCER-: kil gibi olmak, parcalanmak, toza
doénmek
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KULKELE-: parga parca etmek, toza cevirmek

§KULKELEN-

KULTERLE-: ¢ile seklinde ipi toplamak
§KULTERLEN- §KULTERLES-
§KULTERLET-

KULUNLE-: kazmayla kazmak 8§KULURNLEN-
§KULUNLES- 8KULUNLET-

KUM SULDE-: on dilerle
§KUMSULDET-

KUPURSE-: toprak ve yer hakkinda yusak ve bg
olmak

KUREKLE-: kireklemek, kirekle
8KUREKLEN- 8KUREKLES-

KURRELE-: esek icin yavrulamak

KURSE-: sokulmak girmek

KURSER-: yuiziinii efitmek

KURSERIL-: yiiziinii ekitmek, memnuniyetsiz#ini
mimiklerle  gostermek  §KURERIS-
8KURSERT-

KURTDUR-: birden duruvermek

KUSSER-: keyfi kagmak, suspus olmak

KUSGUR-: képei saldirtmak §K$GURIL-

KUTEL-: kérelmek §KUTELS- 8KUTELT-

KUTULES-: kalinlasmak

¢ignemek

atmak

KUYKER-: vyaslanmaya bgh beli bikilmek
§KUYKERIL- §KUYKERIS-
§KUYKERT-

KUYLEN-: bir seyi yapmayl aklina koymak,
disiinmek, hayal etmek

KUYSE-: arzu etmek, istemek 8§KUYSEN-
8KUYSET-
KVAL IFITSIRLE-: bir seye dger bicmek
L
LABIRDA-: catirtiyla yanmak SLABIRDA-
SLABIRDAT-
LAGIRDA-: hayvan icin bg&irp ses etmek

8§LAGIRDAS- 8LAGIRDAT-

LAGNATLA-: ah etmek, beddua etmek

LAGSA-: eskimek, yalanmak

LAGSAR-: bkz lagamak SLAGAS- SLAGSAT-

LAHHILDA-: kahkahayla gilmek

LAKGILDA-: c¢ene c¢almak, gevezelik etmek
8§LAKGILDA $- SLAKGILDAT-

LAKIRDA-: fokurtulu ses cikarmak SLAKIRDA-
SLAKIRDAT-

LAKLA-: verniklemek SLAKLAN- 8LAKLA S-
§LAKLAT-

LALAYLA-: kon. gereksiz kongmak

LANKILDA-: sallanmak §LANKILDAS-

LANNILDA-: bos konusmak SLANNILDAS-

LAPIRDAT-: kon. gzinisapirdatarak yemek

LAPLA-: alev alip tutgmak

LARSILDA-: fokur fokur kaynamak 8LARSILDAT-

LASIRDA-: ¢ok kaynayip fokurtulu ses ¢ikarmak
8§LASIRDAS- 8LASIRDAT-

LATINLA SDIR-: latin harflere aktarmak
SLATINLA SDIRIL-

LAYIKLA-: e sitlemek, denklgtirmek; dgirulamak

LAGIR-: béziirmek, anirmak 8LAGRIS- SLAGIRT-

LAL IKSIRE-: nazli olmak §LAIKSIRET-

LALIRGE-: bkz. laliksiremek

LASER-: 6l gibi yatmak, serilip yatmak SISERIS-
§LASERT-

LASERIL-: bkz. I1&ermek

LECIK-: cok yorulmak

LEGALLAS-: legal zemine oturmak, yasaiiaak
§LEGALLASDIR-

LELLER-: keyifsiz olmak

LEMMERLEN-: kat kat olmak

LENCIK-: iyice yorulmak §LENGKDIR-

LENKILDE-:  hizli  yurimek SLENKLDES-
§LENKILDET-

LEPBER-: gilmek, bukulmek, kamburimak

LEPBERIL-: bkz lepbermek

LEZZETLEN-: iyi yemekten tat almak

LIGIRDA-: kaynarken likirdamak 8LIGIRDS-
8SLIGIRDAT-

LIKIRDA-: su icin
SLIKIRDAT-

LIBERALLAS-: liberallesmek

LIGIRDE-: kiigiik adimlarla yiirimek, kipirdamak

LINKILDE-: aksayarak yuriimek

LOKGALA-: parca parca etmek, parcalara ayirmak
§LOKGALAN- §LOKGALA S-
§LOKGALAT-

LOKGULDA-: kah kah giilmek §LOKGULDA-

LOKURDA-: lokurdamak 8LOKURDAT-

LONKULDA-: hoplaya  hoplaya
§LONKULDAS- 8LONKULDAT-

LOVLA-: ates alip yanmak, harli yanmak

LOVURDA-: gicli  yanmak §LOVURDA-
§LOVURDAT-

LONKULDE-: bkz lofikuldamak

LUMMURDA-: deve icin
§LUMMURDAS-

LUKGELE-: bir yere toplamak, gmak

M

MADIRDA-: susmadan, ara vermeden kemak
8MADIRDAS-

MAGALLAKLA-: yanindakilerden yukari olmak,
yikselmek SMAGALLAKLAS-

MAGNITLE-: miknatislamak

MAGTA-: 6vmek SMAGTAL- SMAGTAN-

MALALA-: tirmiklamak §MALALAN-
SMALALA $- SMALALAT-

MALIYELESDIR-: finanse etmek

MANIPULIRLE-: isletmek

MASGARALA-: rezil etmek 8SMASGARALAN-
8MASGARALAT-

hkirdamak SLIKIRDAS-

kgmak

homurdanmak
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MASLAHATLA S-:  dangmak, etmek
S8MASLAHATLA SIL-

MASCAR-: yassilamak SMASCART-

MASCARIL-: bkz macarmak

MASINLA-: hayvani suni ydntemle déllemek

MASINLA S-: makinelemek §MASINLA SDIR-

MAVLA-: miyavlamak SMAVLAS-8§MAVLAT-

MAYDALA-: parcalamak 8MAYDALAN-
S§MAYDALA S- SMAYDALAT-

MAYIR-: agir yik ya dag sebebiyle sakatlanmal, i
gérmez hale gelmek SMAYRIL-

MAYLA-: hava i¢in isinmak

MAYLAN-: hazirlanmak §MAYLAS-

MAYMIKLA-: iki yana sallanarak yirimek
SMAYMIKLA S-

MAYMILDA-: bkz maymiklamak

MAZAMLA-: bir seyle 6vinmek

MACERLE-: bkz. macumlamak

MACUMLA-: karip karistirmak, ezmek

MAKAMLE-: saglamlastirmak §MAKAMLEN-

MALABER-: melemeye bglamak

MALE-: kegi, koyun vs. icin melemek SMALE
§MALET-

MAZLES-: g6z icin ygarmak

MEDENIYETLES-: medenilgmek

MEHANIZIRLE-: mekanik aletlerle donatmak
§MEHANIZIRLEN-

MENIKLEN-: akillanmak, akli bgnda olmak

MENZE-: benzemek §MENZET-

istpare

MERKEZLES-: bir merkeze toplanmak
§MERKEZLESDIR-

MERTEBELE-: derecesini yikseltmek, saygi
gostermek

MESEL-: ekonomik durumu iyilemek, semirmek,
guclenmek, ¢galmak, cgmak SMESELT-

MESIG-: bkz. meselmek

MESIRGE-: kudurmak

MESGULLAN-: bir seyle, sle megul olmak

MEYILLEN-: meyletmek, istemek, arzu etmek

MEYMIRE-: uyuklamak, pineklemek §MEYIMNRES-
S§MEYMIRET-

MIC-: nisan almadan ajestmek; hizla gitmek

MIDIRDA-: mirildanmak 8MIDIRDAS-

MIHLA-: civilemek SMIHLAT-

MIHMANLA-: a girlamak

MIJGA-: ezilmek

MIJJAR-: ezilmek 8MIJJART-

MILAYIMLAN-: nesne icin yumwak olmak, hava
icin sicak olmak, hp olmak, su icin 1lik
olmak, ses i¢in hpolmak, tatl dilli olmak

MILAYIMSIRA-: hos, iyi karakterli olmak

MILKILDA-: yumu saklik sebebiyle bingildamak

MIMILDA-: duzenli hareket etmek, sarsiimak,
titremek

MIMIRA-: sakin halde olmak

MINCIRA-: basilarak ya da darbeyle ufalanip
gitmek; mec. 6lmek §MINCIRAT-

MINCGA-: minciklamak, ezmek

MINCGALA-: bkz minggamak

MINNILDA-: bkz. mimildamak

MIRLA-: kedi icin mirildamak §MIRLAS-

MIRRILDA-: bkz. mirlamak §MIRRILDAS-

MISSAR-: meyve vs. i¢in serflini yitirmek,
yumusamak SMISSARS-

MISSILDA-: sakin nefes almak

MISLA-: sesli nefes almak

MITDILDA-: yavas ylrimek, yava hareket etmek
SMITDILDA S- 8MITDILDAT-

MILITARIZATSIYALA SDIR-: askerilgtirmek

MILLILES-: millilesmek §MLLILESDIR-

MINALA-: mayinlamak §MNALAN-

MINERALLAS-: minerale
§MINERALLASDIR-

MISTIFITSIRLE-: birini aldatmak, tuzza disirmek
§MISTIFITSIRLEN-

MIVELE-: meyve vermek

MOBILIZLE-: mobilize etmek; seferberlik yapmak
§MOBILIZLEN-

MOLA-: inek vs. icin mélemek §MOLA-

MONOPOLIZIRLE-: tekellgtirmek

8§MOTORLASDIR-: motorla donatmak

MOYMULDA-: kaz gibi yiirimek §MOYMULDAS-

MOCUK-: vurma sonucu yaralanmak
§MOCUKDIR-

MOLER-: bir seye sasirarak bakmak, gozleri
yerinden firlamak SMOLERT- §MOLE

MONSURE-: hilekarlik yapmak, bilmiyorngugibi
yapmak §MONSURE-

MORNNUR-: yilksek seslegiamak

MORNNURIBER-: yiiksek seslegiamaya bslamak

MOVCE-: giiglenmeksiddeti artmak

MOVLE-: kedi kpek icin azmak

MUMIYALA-: ilaglamak

doéngmek

MUMLA-:  mum slirmek, balmumu sirmek
8§MUMLAN-

MUNITSIPALIZIRLE-: belediyelgtirmek

MURDARLAN-:  mundar olmak, kotllgnek,
igrencleamek

MUBAREKLE-: kutlamak

MUN-: binmek 8MUNDUR-

MUNDERLE-: kat kat edip koymak, birbirinin
ustiine koymak 8MUNDERLEN-

MUNKULDE-:  kimildamak  §MUNKULDES-
§MUNKULDET-

MURNKURLEN-: siiphelenmek

MUNZE-: 6ne d@ru hareket etmek, 6ne yiiklenmek
§MUNZES-

MURREL-: kavun, karpuz , meyve icin yeterli
blyimeme sonucu gudik kalmak; mec.
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gligsiiz kalmak §MURREHIS-
§MURRELT-

MURSER-: buris burus olmak SMURSERT-

MURUSDIR-: bkz. miigertmek

MUYNURGE-: cekinmek, utanmak,

§MUYNURGEN- §MUYNURGET-

MUZZER-: keyifsiz olmak, acizlik gostermek
§MUZZERT-

MUZZERIL-: bkz. Miizzermek

N

NACARLA-: caresiz  kalmak, caresizmek
§NACARLAN-

NAFTALINLE-: naftalin serpmek
SNAFTALINLEN- §NAFTALINLET-

NAGISLA-: nakislamak, naky yapmak
§NAGISLAN- SNAGISLAS-
§NAGISLAT-

NAHARLA-: yemek vermek, yemek yedirmek

SNAHARLAN- SNAHARLAT-
inlemek, sizlanmak, sikayet

SNALAS- SNALAT-

NALLA-: nal gakmak SNALLAN- SNALLAT-

NAMARTLA-: namert olmak, algaklik, namussuzluk
etmek, séztunden dénmek

NAMARTLAN-: korkakli ga dismek, acizlemek

NATURALIZLE-: yurtdsindan gelenlere vatange
hakki vermek

NAYCALA-: meyve vermek

NAYZALA-: stinglilemek 8NAYZALAN-
SNAYZALA S- SNAYZALAT-

NALA-: etmek

NAZARLA-: bir seye bakmak, nman almak
S8NAZARLAN-

NALETLE-: beddua etmek, lanet okumak
SNALETLEN-

NAHOSLA-: bkz. nasaglamak

NASAGLA-: hastalanmak

NAZIKSIRE-: nazlanmak, cilvelenmek,

NAZIRGE-: naz etmek, nazli olmak, kapris yapmak
§NAZIRGEN-

NECISLE-: kétillemek, lanetiemek SNESLEN-

NEMCIRET-: islatmak, nemlendirmek

NEMLEN-: nemlenmek

NEMLET-: nemlendirmek

NIGTA-: belirtmek, altini cizmek §NIGTAL-

NIRHLA-: deger bicmek 8NIRHLAN- 8NIRHLAS-

NISANALA-: ni san almak SNPANALAN-

NIKALA-:  nikahina  almak  §NKALAN-
SNIKALA S-

NIKELLE-: kalaylamak §NKELLEN- §NIKELLET-

NIVELIRLE-: diizeclemek §\WELIRLEN-

NIYETLE-: niyet etmek §XYETLEN-

NOGTALA-: yular balamak, gem vurmak, mec.
yonetimini ele gecirmek 8NOGTALAN-
SNOGTALAT-

NOKATLA-: noktalamak, bitirmek

NOMERLE-: numaralandirmak §NOMERLEN-

NORMALA-: dizene sokmak, kurallara uydurmak
ENORMALAS-

NURLAN-: parlamak SNURLANDIR-

o]

OBUR-: o:bur-bir seyin i¢ini oymak obrukla ilgili
olabilir SOBURT- §OBURIL-

ODAN-: [o:danmak]-: birgeye ¢cok tzilmek, yanmak
yakilmak

ODUK:-: [0:dukmak],siniri, 6fkesi cok artmak

ODUKDIR-: [o:dukdirmak]

OGLANLA-: ¢cocuk dggurmak

OGSA- |: 6pmek §OGAS- 8OGSAT-

OGSA- II: benzemek 80GAT-

OGURLA-: -calmak 8OGURLAN- SOGURLS-
8OGURLAT-

OKA-: okumak 80OKAL- 80KAS- 8OKAT-

OKDURIL-: birinin ya da birseyin Ustline atlamak

OKISLE-: oksitlemek §OKSLEN-

OKKUPIRLE-: isgal etmek §OKKUPRLEN-

OKLA- [: firlatmak SOKLAN- §OKLAT-

OKLA- IlI: silaha kusun sirmek vb 8OKLAN-
§OKLAS- §OKLAS- §OKLASDIR-

OKUN-: dyle kabul etmek, dyle olgunu dgtinmek

OLCALA-: ele gecirmek, yamalamak

OLTAR-: ayakkabiya pence yapmak 8OLTART-

OMADAKLA-: emeklemek SOMADAKLAT-

OMADAKLA $-:iki ayagin ya da iki elin Gstinde
yurimek

OMMAL-: domalmak 8OMMALIS- SOMMALT-

OMUR-: kirip ayirmak, zorlukla ikiye bdlmek
8§OMRUL- 8OMRLES- 8OMURT-

OMUZLA-: omuzlamak, omzuyla vurmak

OMZA-: 6ne dgru hamle yapmak 8OMZ$:
8OMZAT-

ON-: ysamak, giin gecirmek, yetinmek §ONDUR-

ONAL-: iyilesmek, diizelmek SONAIY- SONALT-

ONAR-: bir seyi diizeltmek, tamir etmek §ONARIL-
§ONARIS- SONART-

ONATLAN-: bkz. govulanmak
SONATLAT-

ONLA-: onaylamak, dgru bulmak §ONLAN-

ONUR-: e&mek, bikmek SONRUL- SONRS$}
§ONURT-

ONUS-: iyi gecinmek, uysmak §ONUSDIR-

OP-: sel basmasi sebebiyle toprak igcine ¢okmek

OPPONRLE-: savunmak

OPUR-: koparip ayirmak 8OPURIL- SOPURI
8OPURT-

OR-: ekin bigmek SORDUR- §0ORUL- §ORJ

ORA-: sarmak, dolamak 80ORAL- SORAN- 8ORA
8ORAT-

ORALIS-: yasi geckinlgmek.

ORLAS-: sesli &lasmak

SONATLA-
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ORNA-: bir yerde kodk salmak, bir yere yesheek,
mec. etki etmek 8ORN# SORNASDIR-
S8ORNAT-

ORTAKLAS-: bir seyi ortaklga yapmak

ORTALA-: yarilamak

ORUNLAS-: yerlesmek

OS-: dyledir diye d§ilinmek, dyle tahmin etmek

OSLA-: birseyi disinmek, tahmin etmek §OSLAN-

OSMAKLA-: birinden bilmedgin bir sey icin haber
sormak 8OSMAKLAT-

OTA-: ot ayiklamak §OTAL- 80TA- §OTAT-

OTAR-: hayvan i¢in otlatmak 8OTARIL- 8OTART-

OTLA- |: otlamak §OTLAS- SOTLAT-

OTLA- II: [o:tlamak]-: bir seyi yakmak, atge vermek
8OTLAN- §OTLAS- §OTLAT-

OTUK-: otlamay;, yem yemeyi denmek
8OTUKDIR-

OTUR-: oturmak 8OTURDIL- §8OTURIL-: OTUR-
8OTURT-

OTURIS-: yava yava yerlesmek, birlikte oturmak

OTURISIP-TURUS-: -biriyle ya da kanhkli ili skide
olmak,

OV-: ovmak §0OVDUR- §0VUL- 80V§-

OVADANLA-: glzellestirmek, suslemek
8OVADANLAN- 8OVADANLA S-
S§OVADANLAT-

OVAZLAN-: seslenmek, ses ¢ikarmak

OVKALA-: ovalamak, masaj yapmak 8OVKALAN-
SOVKALA S- SOVKALAT-

OVLAKLA-: kegci ve geyik icin yavrulamak

OVMACLA-: ovmak

OVNA-: parcalara ayirmak OVNAT-

OVNUKLA-: parcalara  bolinmek,
8OVNUKLAT-

OVRAN-: ufanmak

OVRAT-: ufatmak

OVSARLA-: deveye yular takmak S§OVSARLAN-
8OVSARLAT-

OVSUN-:camak, kabarmak
§OVSUNLAN- 8OVSUNLAT-

OVSANAKLA-: bacaklarini genj acgarak yirimek
8OVSANAKLAT-

OVUCLA-: avuglamak

OVURTLA-: yudumlayarak icmek 8OVURTLAN-
S8OVURTLAT-

OY-: oymak §0YDUR- §0Y$-

OYAN-: uyanmak

OYAR-: uyandirmak

OYAT-: bkz. oyarmak

OYCARIL-: kibirlenmek

OYKA-: ovmak, ovalamak 8OYKAL- S§8OYKAN-
8OYKAT-

OYKALA-: ovalamak, ovgturmak

OYKANCIRA-: yerinde kimildayip durmak

kigulmek

8OVSUNLA-

OYLA-: dustinmek, tahminde bulunmak §OYLAN-
§OYLANIS-

OYLAGRA-: korkuyla bakinmak 8OYLAGRS&-

OYMUDIKLA-: sallanarak hareket etmek

OYMULDA-: sallanarak hareket etmek

OYNA-: oynamak §OYN/A- SOYNAT-

OYNAKLA-: her tirli oyun ederek atlamak,
sigramak 8OYNAKLA- SOYNAKLAT-

OYNAL-: oyun oynamak, oyuna katilmak

OYNAMLA-: dortlemek

OYTAR-: etrafina kulak kabartmak 8OYTAR

OYTURAKLA-: bkz. oytarmak SOYTURAKLA-

OYUL-: cukurlssmak

OYURGAN-: dislinceye dalmak

OZ-: dne gecmek, yaricgin birinci siraya ge¢gmek
80ZDUR-

OZONIRLE-: ozona gevirmek, ozonla temizlemek

O

OCES-: bkz. 6clikmek §OCEDIR-

OCUK-:  ofkelenmek, kizmak
8OCUKDIR-

OC-: bkz. sénmek §0OCH3

OCENKIRLE-: sénmek

OCUR-:  sondiirmek
8OCURT-

ODE-: istenen bigeye layik olmak §ODET-

OGE-: midesi bulanipgiirmek §OGET-

OKDELE-: usta olmak, bilgi ve becerisini artirmak
8OKDELES- 8OKDELET-

OKUN-: pisman olmak SOKUNDR- 8§OKUNIL-
§OKUNIS-

OL-: 6lmek §OLDUR- §OLDURL- §OLDURT-

§OLUS-

OLCER-: biraz nemli olmak §OLCERT-

OLGE-: bir seyi o6lgmek 8OLCEL- 8OLGCE-
8§OLCET-

OLCER-: atgi giiclendirmek; bkz.
8OLCERS- 8OLCERT-

OLCERIP-DOK-: 6lgiip bigmek

OLLE-: islatmak, nemlendirmek §OLLEN-

OLUGSILEN-: cansizlamak, zayiflamak, rengisig
azalmak

OLUP-OC-: bir §i canla bala yapmak; menfaatci
olmak; ¢ok acele etmek

ON-: [6:n-] bitmek, yetimek, ortaya cikmak, nesil
yetismek SONDUR- §ONDUR._-

ONDE-: birine birseyi haber vermekgaret yoluyla
anlatmak, haber vermek, yola vermek

ONUP-0OS-: dunyaya gelmek, ortaya ¢ikmak

ONURDIKLE-: atin gegin 6n ayaklarini cift arka
ayaklarini rahvan atarak gitmek
§ONURDIKLET-

ONURT-: bir seyi digerlerinden 6nce yapmak; énce
gelmek, dnce varmak

OP-: 6pmek 8OPDUR- §0ORYJ

sOCUS-

SOGUR-  SOGURIS-

Olcemek
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OR- I: [6:r-] 6rmek §8ORDUR- §ORUL- §ORUN-
§ORUS-

O:R- II: [6:r] ot icin biyumek, ygermek, sag
¢ikmak, vicutta turli kabarciklar glak

§ORUS-

ORKLE-: hayvanlari otlamalari icin offa gétiiriip
baglamak §ORKLEN- §ORKLE-
8ORKLET-

ORKUCLE-: deniz dalgalanmak
ORNE-: ¢cgalmak, nesli artmak
ORT-: 6rtmek §ORTDUR- §ORTUL- 8ORTUN-

ORTE-: birine cefa cektirmek, aci cektirmek
S§ORTEN- §ORTENDR-
ORUZz-: urkitmek, ayga kaldirmak,uykudan

uyandirmak vs

0OS-: yetsmek §OSDUR-

OT-: gecip gitmek; zaman icin gecmek; 6ne gegmek
§OTUL- 8OTUR- §OTURL-

OTAGIT-: bkz. gidibermek

OTUN-: 6ziir dilemek

OTUS-: zaman gegmek, meyve icin ulumak, hastalik
icin kotilemek

OV-: 6vmek §0VUL- 8OVUN-

OVECLE-: koyun ya da keciyi arka ayaklarindan
tutup yaritmek

OVEL-: sasirp bakakalmak, 8OVEHIS- 8OVELT-

OVHULDE-: oflamak

OVREN-: ésrenmek 80OVRET-

OVRENIS-: alismak 8OVRENSDIR-

OVSUBER-: birden esmeye flamak

OVSUN-: yapmay! istemek, niyetlenmek

OVUR-: geri dondiirmek, bir tarafa yonlendirmek, bir
durumdan bgka bir duruma gecirmek
§OVRUL- 8OVR(S- §OVURT-

OVUS-: at icin 6n ayaklarini atarak yiiriimek, esmek,
her tirltisekle girmek §OVUSIR-

OY-: hamur bezesi yapmak §0OYUL-

OYDE- I: hali dokumada bir sira dokuyup bitirmek

OYDE- II: bir seylerin icinden irilerini segip ayirmak

OYER-: bkz. ¢ylendirmek 8OYER- 8OYERT-

OYKELE-: giicenmek, dariimak §OYKEILE
8OYKELET-

OYKENLE-: hayvan icin o6yken hastgina
yakalanmak

OYKUN-: benzemek, o6ykiinmek §OYKUNB-

8OYKUNIL- 8OYKUNIS-
OYKUNIBER-: benzemeye bamak
OYLEN-: gelin almak, evlenmek §OYLENB-
OYT-: disiinmek, sanmak, tanmin etmek
OZELEN-: vyalvarmak, bir seyi cok
8§OZELENDIR-
OZGER-: dgismek 80ZGERT-
OZLEN-: 6zlii olmak
OZLESDIR-: bir seyi tam olarak bilmek, onu tam
olarak anlamak

istemek

P

PACARLA-:  yetismek,
S8PACARLAN-

PACILDA-: SPACILDAT-

PAGCLA-: glimrik vergisi almak 8PACLAT-

PAGLA-: patlamak, pat diye ses
8PAGLAT-

PAGSILDA-: su dalgasi icinsak sak ses cikarmak
§PAGSILDAS- 8PAGSILDAT-

PAHNALA-: bkz. sinelemek ve
S8PAHNALAT-

PAJJILDA-: sakirtil ses ¢ikarmak 8PAJJILDAT-

PAKGAR-: viicudun bir yerisismek S8PAKGARB-
8PAKGART-

PAKGILDA-: sapirtili ses ¢cikarmak §8PAKGILD
S8PAKGILDAT-

PAKIRDA-: kahkahayla gilmek 8§PAKIRD®:
S8PAKIRDAT-

PALANLA-: palan
SPALANLAT-

PALATALLA S-: yumwaklasmak

PALCIKLA-: balgikla sivamak S§PALCIKLAT-

PALCILDA-: pat diye yere dg§mek S8PALCILDAT-

PALLA-: esnemek S8PALLA- 8PALLAT-

PALTALA-: baltalamak SPALTALAS-
SPALTALAT-

PANALA-: bkz sinelemek civilemek 8PANALAT-

PANKAR-: bkz. pafilamak

PANKILDA-: tangirdamak
§PANKILDAT-

PANLA-: éviinmek, yilksekten atmak

PARA-: yaramak, iyi etki yapmak

PARAHATLAN-: bkz. rahatlanmak

PARALA-: bkz. parcalamak
S8PARALAT-

PARALIZLE-: felg etmek §PARAIZLEN-

PARAVUZLA-: giysi icin dantelle ¢evirmekgerit
cekmek §PARAVUZLAN-
SPARAVUZLAS- SPARAVUZLAT-

PARCALA-: pargalamak 8PARCALAN-
§PARGALAS- 8PARGCALAT-

PARHLANDIR-: iki seyi farkh kilmak, birine daha
¢ok énem vermek

PARKILDA-: catirdamak
8PARKILDAT-

PARLA-: parlamak SPARLA- SPARLAT-

PARRIKLAT-: burnunu hénkurerek agmak

PARRILDA-: burundan fanltuli ses
S8PARRILDAT-

PARSILA-: Farsca kongmak, kon. bgka dilde
konsmak 8PARSILDA- 8PARSILDA-
8PARSILDAT-

PARTLA-: patlamak, inflak etmek 8PARTLAT-

blyiimek, gealmek

citkarmak

panalamak

takmak  SPALANLA-

§PANKILD/-

§PARALAN-

PARKILDA-

cikmak



359

PASIRDA-: kanat ¢irpma sesi ¢cilkmak §PASIRPA
8PASIRDAT-

PASTERZIRLE-: pastorize etmek

PAS-: kon. baariya ulamak, sonuca varmak

PASCAR-: yassilamak §PACART-

PASIRDA-: fosurdamak§PAIRDAS- §PASIRDAT-

PATANAKLA-: yirlyemeyen sipa gibi kaba
yirimek

PATDILDA-: 6yle ses cikarmak, zor ylrimek
SPATDILDAS- SPATDILDAT-

PATENTLE-: patent almak 8PATENTLEN-

PATIRDA-: patirdamak S§PATIRDS-
S8PATIRDAT-
PATIRDIKLA-: bkz. patanaklamak

SPATIRDIKLAS- 8PATIRDIKLAT-
PATLA-: pat diye ses ¢ikmak 8PATLA
PATLAT-: vurmak
PATRAS-: acilmak, sacilip dalmak
PAYALA-: destek vurmak

SPAYALAS- SPAYALAT-
PAYAVLA-: sona ermek, bitmek
PAYHASLAN-: distinilmek, akil erdirilmek
PAYHINLA-: harap etmek, dokip sacip birakmak

SPAYHINLAN- §PAYHINLAT-
PAYIRDA-: yagmur gibi dokilmek,

yayllmak; patirtii ses ¢ikmak,

yirtilmak §PAYIRDAS- §PAYIRDAT-
PAYLA-: bolip vermek, paylgirmak, dgitmak

§PAYALAN-

sacilip
birden

SPAYLAN-
PAYLAS-: paylamak §PAYLASDIR- SPAYLAT-
PAYPILDA-: agir adimlarla yuriimek
SPAYPILDAS-

PAYRA-: sacilip dgilmak 8PAYRAS- SPAYRAT-

PAZLA-: cizirdayip atgalmak

PAZZILDA-: cazirdamak
8PAZZILDAT-

PAHIMLEN-: dilsiinmek

PAKLE-: bkz. arassalamak §PAKLEN-

PECATLA-: mihurlemek S8PECATLAN-
S§PECATLAT-

PELESENLE-: birsey icin tasalanmak, ilgilenmek

PELPELLE-: havada kanat cirpip durmak
SPELPELLES- SPELPELLET-

SPAZZILDA-

PELTEKLE-: peltek kongmak S8SPELTEKLE-
S8PELTEKLET-

PENALA-: korunmak ya da gnmak i¢in birseyin
arkasina saklanmak, barinak bulmak
SPENALAN-

PENCELE-: eliyle yakalamak, avucglamak, pence
vurmak  8PENCELEN- SPENCELE
S8PENCELET-

PENTLE-: nasihat vermek

PERDELE-: perdeyle o6rtmek 8PERDELEN-

SPERDELES- SPERDELET-

PESEL-: boyu kisalmak, azalmak, kiymeti azalmak
SPESELT-

PESLE-: alcalmak, g1 kétulesmek

PESSAYLA-: yavalamak, azalmak

PESCER-: ici bagalmig gibi asagi dismek

PESE-: bazi hayvanlar icin 6n ayaklariyla yeri
kazmak, gelemek SPEES- 8PESET-

PETDELE-: demet yapmak, &n yapmak
SPETDELEN- S8PETDELE-
S8PETDELET-

PETIKLE-: kapatmak, tikamak, g@mlastirmak
S§PETIKLEN- §PETIKLET-

PETISLEN-: sikici, bgucu olmak

PETLE-: kolalamak 8PETLE: SPETLET-

PETLELE-: mentgelemek SPETLELET- 8PETLEN-

PETRE-: g6z i¢in portlemek

PETRES-: parildamak 8PETRET-

PEYDALAN-: faydalanmak

PEYLE-: hirini gizlice izlemek
SPEYLES- 8PEYLET-

PEZZER-: kabarmak, heybetlenmek 8§PEZZER
8PEZZERT-

PICAKLA-: bicaklamak
8PICAKLAS- §PICAKLAT-

PIKIRDA-: fokurdamak §PIKIRDA-

PILCA-: bir seyin Uzerine hizla vurmak, ofkeyle
firlatmak §PILCAT-

PINTIKLA-: tomurcuklanmak §PINTIKLA-

PINKIR-: kisik sesle birden giilmek SPINKIRI
§PINKIRT-

PIRKILDA-: ¢atirdamak 8PIRKILDAT-

PIRLA-: bkz. aylamak SPIRLAN- SPIRLANDIR-
8PIRLAS- §PIRLAT-

PISIRDA-: pir pir etmek8PISIRD# §PISIRDAT-

PISSAR-: solmak, mec. yorgun ghiek, cgkusunu
kaybetmek 8PISSAFH

PISSILDA-: hafif rlizgar ses ¢ikarmak 8PISSILDAT-

PISCILDA-: derin nefes alinip birakilginda
cikarilan sesi ¢ikarmak SRTILDAS-

PISDILDA-: ¢ok vyava ylrimek, yorgunluk
sebebiyle gir hareket etmek 88DILDA S-

PISGIR-: bazi hayvanlar igin burun deliklerini agmak
icin kuvvetli hava gikarmak 8BGIRIS-

PISIRDA-: fisildamak §P$IRDAS-

PITDILDA-: patirdamak
SPITDILDAT-

PITRA-: bir tarafa dalp gitmek,
yayllmak §PITRA- 8PITRAT-

PIYADALA-: yaya gitmek

PlZ-: el ya da ayakla vurup atmak, firlatmak
8PIZDIR- §PIZIL- 8PIZE- §PIZISDIR-

PIZZILDA-: cizirdamak 8PIZZILDA-
8PIZZILDAT-

PIKIRLEN-: disiinmek §RKIRLENIS-

PIKIRLES-: bkz. pikirlensmek

SPEYLEN-

§PICAKLAN-

SPITDILD/A-

sacilmak,
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PILISLE-: bkz. hefilemek §RPISLEN- §HLISLET-

PISLE-: kétillemek, kotii gdrmek $8LEN-

PISEKLE-: yaylk yaymak, vya
§PISEKLES- 8PISEKLET-

PISGELE-: vyiinii tarayip @rmeye hazir héle
getirmek

PITIKLE-:  fiskeyle  vurmak
8PITIKLES- 8PTIKLET-

PITIRDE-: bkz. pitremek.

PITRE-: kuma vs icin kil ufam olmak, un ufak
olmak, didik olmak, yirtilmak

PLANLASDIR-: bir seyin gelsme planini ¢ikarmak,
planlamak

PLOMBALA-: dolguyla doldurmak 8PLOMBALAT-

PORSA-: bozulmak, porsiimek, ¢irimek SPORSA

cikarmak

SIPTIKLEN-

8PORSAT-

POSLA-: paslanmak §8POSLAT-

POKGER-: sismek, kabarmak 8§POKGHR-
§POKGERT-

POKGULDE-: bkz, ptklemek

POKLE-: lap sesini clkarmak §POKLET-

POSURDE-: ayakla bir yere basip ititide ¢ikan
sesi cikarmak POSURDET-

POTLE-:siddetle carpmak §POTLET-

POVHULDE-:  sipirdatmak, be  konusmak
§POVHULDES- §POVHULDET-

POVLET-: kon. yalan korgmak, bg konusmak

PRESLE-: preslemek 8PRESLEN- S§PRESLE
S8PRESLET-

PROEKTIRLE-: projelendirmek §PROEKRLEN-

PROLETARZIRLE-: birini proletar yapmak
§PROLETARZIRLES-

PROPAGANORLE-: propoganda yapmak

PUCLA-: gereksiz oldgunu diinmek, be

oldugunu soéylemek 8PUGCLAN-

PUDA-: budamak §PUDAL- §PUDg SPUDAT-

PUDAKLA-: dallanmak

PUDARLA-: parca parca etmek §PUDARLAN-
§PUDARLAS- SPUDARLAT-

PUDRALA-: pudralamak

PUGTALA-:  salamlagtirmak ~ 8PUGTALAN-
S§PUGTALAS- SPUGTALAT-

PULLAN-: paralanmak, zengingenek

PURDE-: &acin filizlerini, surgiinlerini temizlemek
§PURDEL-

PURDELE-:  g@acin filizlerini,  sirginlerini
temizlemek §PURDE- 8PURDET-
PUREPURLE-: gzina  kadar doldurmak
§PUREPURLEN- 8PUREPURLET-
puskirtmek, serpmek,
§PURKDUR- 8PURKUL- §PURKE-
PURRELE-: bitki icin yolmak, parcalamak, bir

yerinden tutup éldirmek §PURRELET-
PUVDUR-: birden hizla ¢ikarmak, akitmak
§PUVDURIL-

PURK-: dokmek

R
RADIOHFTSIRLE-: radyo istasyonlari kurmak
§RADIOF TSIRLEN-

RADIOLASDIR-: -radyo sistemi kurmak

RAHATLAN-: rahatlamak SRAHATSIZLAN-

RASTLA-: a¢iklamak, dgrulamak

RATSIONALIZATSIYALA SDIR-:
rasyonellgtirmek

RAZILA S-: razi olmak, bir fikre katilmak, anjanak

REABILITATSIYALA SDIR-: huk. dnceki hakkini
tam olarak temin etmek

REABILITIRLE-: onceki
SREABILITIRLEN-

RECELE-: siraya koymak, diizenlemek 8RECELEN-
SRECELES- SRECELET-

REDAKTIRLE-: teksti dizeltip yayina hazirlamak,
redaktorliik yapmak 8SREDAKRLEN-
SREDAKTIRLES-

REDUTYRLE-: oksijeni ayirmak SREDUTIRLEN-

REFORMALASDIR-: reform yoluyla dgistirmek

REGSTRIRLE-: kaydetmek SRESTRIRLEN-

REGLAMENTIRLE-: diizene boyungenek

REGRES$RLES-: geri cekilmek, kotiilgmeye
baglamak

REKVIZIRLE-: istimlak etmek SREKYZIRLEN-

REMELITARIZIRLE-: siy. yeniden askergérmek

RENDELE-: @&a¢ icin rendelemek S8RENDELEN-
SRENDELES- SRENDELET-

RENKLE-: boyamak SRENKLEN- SRENKLE
SRENKLET-

REPATRIRLE-: bir sebeple esir alinan insanlari
vatanina gondermek SREPATIRLEN-

REPETRLE-: kalaballk 6niinde komma yapmak
icin  bir konuyu ©6nceden genmek
SREPETRLEN-

RESMLESDIR-: resmilamek

RESTAVRIRLE-: eskiyen ya da yipranan eserleri
yeniden dizeltmek

RETSENZRLE-: elatiri
SRETSENZRLEN-

RETUSIRLE-: rétuslamak

REVOLYUTSIONIZIRLE-: revoluatsiya ideallerini
yaymak §REVOLYUT$ONIZIRLES-

RIFMALA S-: kafiyeli olmak

ROVAGCLAN-: iyi olmak

RUHLAN-:  keyiflenmek,
S§RUHLANDIR-

RUHSUZLAN-: keyfi kagmak

RUSCALA-: Rusg¢a kongmak

hakkini vermek

yazmak

cgmak, canlanmak

S
SABA-: i¢i bogalmak, bitmek, birseyden arinmak,
temizlenmek 8SABA- 8SABAT-
SABINLA-: sabunlamak §SABINLAN-
8SABINLAT-
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SABOTIRLE-: sabote etmek

SAGC-: sagmak, yaymak 8SACDIR- §SACIL-

SADALASDIR-: sadelgtirmek

SADASIRA-: sade biri olmak

SAG-: sut samak, mec. hileyle almak §SAGDIR-
§SAGIL- §SAGE-

SAGAL-: iyilesmek §SAGALT-

SAGATLAN-: sa3li g1 diizelmek §SAGATLA-

SAGDINLAN-: bkz. sagatlanmak

SAGDINLAS-: bkz. sagatlgmak

SAGIN- I: hayvanin sutind kendin icin@p almak
§SAGINIS

SAGIN-:1I: dusiinmek, duraksamak 8SAGINDIR-

SAGINCIRA-: biraz digiinmek

SAGIN-: duraksamak §SAIBIDIR-

SAGLAS-: bkz. hglasmak

SAGSIZLA-: hastalanmak, §ag1 bozulmak

SAHAPLA-: kitabi, defteri ciltlemek 8SAHAPLAN-
§SAHAPLAS- 8SAHAPLAT-

SAHNALASDIR-: sahneye koymak

SAKAKLA-: cene ipinden, b@andan siki tutmak
§SAKAKLAN- §SAKAKLAT-

SAKANAKLA-: birden dili tutulmak, kekelemek

SAKAVLA-: kekelemek

SAKIN-: kekeleyerek kongmak

SAKINCIRA-: duraksayarak korgmak

SAKIRDA-: durmaksizin kongmak,
konusmak §SAKIRDAS-

SAKIRTGALA-: kenelenmek 8SAKIRTGALAT-

SAKLA-: elinde tutmak, durdurmak, hayatta tutmak
§SAKLAN- 8SAKLAS- §8SAKLAT-

SAL-: bina dikmek, kurmak; icine ya da altina
yerlestirmek; ise ya da okula yerjirmek
vs. 8SALDIR- §SALIN- §SALS-

SALAMLA S-: selamlamak

SALDAMLA-: bkz. saldarlamak

SALDARLA-: eline alip &@rhgini 6lgmek, mec.
Olgip bigmek

SALGA-: bkz. bulaylamak. §SALG#%-

SALGILAN-: bir seyi acgiklamak ya da onaylamak
icin baska birseyi temel almak

SALGILAS-: s6zlemek, bir konuda karaganak

SALGIMLA-: serap gibi biraz gériinmek

SALKINLA-: hava i¢in 1liklasmak, serinlemek

§SALKINLAN- 8SALKINLA $-

yukaridan aaglya birakivermek

§SALLAN- 8§8SALLAS- 8SALLAT-

SALLANCIRA-: sallanarak yawayuriimek

SALPAR-: gegeyip gagl sallanmak 8SALPART-

gerekmez

SALLA-:

SAMAHILLA-: gereksiz kongmak
§SAMAHILLA S-
SAMIRDA-: bkz. samramak 8§SAMIRD®:

§SAMIRDAT-
SAMMILDA-: gerekmez kongmak

SAMRA-: sayiklamak, bp konusmak §SAMRAS-
8§SAMRAT-

SAMSIKLA-: aptallik etmek

SANA-: saymak §SANAL- §SANA- §SANAT-

SANCILA-: sancilanmak

SANGC-: sokmak, durtmek, tip. gme yapmak
§SANCIL- 8SANCE- 8SANCDIR-

SANDIRA-: kizginlik vs. sebeplerden titremek
8§SANDIRAS- §SANDIRAT-

SANDIRAKLAT-: bkz. sandiratmak
§SANDIRAKLA- 8SANDIRAKLA -

SANAL-: donakalmak, kimildamadan durmak

SANNILDA-: soguktan, korkudan, o6fkeden vs.
titremek §SANNILDAS- §SANNILDAT-

SAP-: ipi igneye gecirmek, tarimsakitama yapmak
8SAPDIR- 8SAPIL- 8SAPIN- §SAR}

SAPACAKLA-: bkz. sapalaklamak
8SAPACAKLAT-

SAPALAKLA-: aldatmak, hile yapmak
8§SAPALAKLAT-

SAPALAN-: keyiflenmek

SAPANLA-: sapanla agi yapmak 8§8SAPANLA-
8§SAPANLAT-

SAPLA- I: kazma, kiirek vs. gibieylere sap takmak
8§SAPLAS- 8SAPLAT

SAPLA- II: aritmak 8SAPLAN-
8SAPLAT-

SAR-: bkz. sargamak

SARMAKLA S-: kon. sarip sarmalamak, sariimak

SARA-: sarmak 8SARAL- 8SARAN- 8SAR%
8SARAT-

SARAL- II: sararmak §SARALT-

SARGA-: bir in  bitirlmesini  sO@ylemek,
Ismarlamak, emretmek §SARGAL-

SARIK-: suyu gekilmek §SARIG- §SARIKDIR-

SARILA-: sarl iple naky islemek 8SARILAS-
8SARILAT-

SARK-: sizip akmak 8SARKDIR- 8§SARKIR-
§SARKIRIL- §SARKIS-

SARNA-: mirildanmak

SARNABER-: pgpese sdyleyivermek

SARNAS-: bos konwmak, kasgilikh koth soézler
stylemek

SARS-: sarsilmak, titremek 8SARSDIR-

SAT-: satmak 8SATDIR- 8SATIL- §8SATH

SATAS-: -bir seyle kasllasmak, bir duruma
ugramak, biriyle rastlgmak 8SATASDIR-

SATIP-SOV-: satip savmak

SAY- I saymak, Oyle djiinmek 8SAYDIR-
8§SAYIL- 8SAYIS-

SAY- II: gubukla yiin, pamuk vizeyleri ddvmek

SAYALA-: g6lgede oturmak §SAYALAT-

SAYGAR-: se¢cmek, tanimak, bilmek 8SAYGARIL-
8SAYGARIS- 8SAYGART-

§SAPLA-
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SAYGILA-: kamgl, sopa vbseylerle strekli vurmak
§SAYGILAN- 8SAYGILAS-

SAYHALLAS-: azalmak, dinmeye klamak,
sakinleamek
SAYLA-: oylamak, secip almak 8SAYLAN-

8§SAYLAS- 8SAYLAT-
SAYLANIBER-: digerlerinden ayrilivermek
SAYLAP-SEC-: se¢ip almak
SAYPALLA-: azalmak, bitecek olmak
SAYPALLAS-: bkz. saypallamak
SAYRA-: hos 6tmek §SAYRA- 8SAYRAT-

SAZANAKLA-: korkudan kalakalmak
§SAZANAKLAS-
SAZLA-: akort etmek; kurmak, dizenlemek

8§SAZLAN- §SAZLAS-

SAKDIR-: atin 6n ayaklarini attirarak siirmek

SAME-: bay donmek

SAMES-: bos bos gezip dolamak

SAPCET-: at gibi bir binek hayvanini hizli siirmek

SEBSE-: bir seyin pginde dolamak S8SEBSE-
8SEBSET-

SEC-: sacmak; secip almak, secmek §SHGD
§SEQL- 8§SEJS-

SECEKLE-: bir seyin kenarina sacak takmak
§SECEKLEN-

SECELE-: dgitmak, sagmak 8SECELEN-

SEK-: bir yere ayak basmak, gitmek, goriinmek,
gelmek

SELCER-: secmek, ayirmak, farketmek 8SELCERT-

SELCENLE-: bkz. seyreklemek §SELCENLEN-
§SELCENLES- 8SELGENLET-

SELENLE-: acik havada gezinmek

SELKILDE-: sallanmak, titremek, mec. p@ezmek
§SELKILDES- §SELKILDET-

SELPE-: bir seyin paginde komak 8SELPE-
§SELPET-

SEMRE-: semirmeksismanlamak §SEMRET-

SENAGATLASDIR-: sanayiyi gelitirmek

SENKILDE-: iki tarafa dgru Urkerek kemak
§SENKILDES- §SENKILDET-

SENNERLE-: ygin, tepe olgmak §SENNERLEN-

SENRKILDE-: iki yana sallanmak, titremek

SENSELE-: kendinden gecmek §SENSELET-

SEP-: serpmek, dokmek §SEFD §SERL-
§SEHAN- §SEHRS-

SEPELE-: serpmek 8SEPELEN-

SEPLE-: bir araya getirip tutturmak, bigtemek
8§SEPLEN- 8SEPL§- §SEPLET-

SER-: kurutmak icin yaymak, sermek §SEIRD

§SERL-
SERENCAMLA-: gerekli malzemeyi gamak
§SERENCAMLAN-

SERET-: bakmak, seyretmek SEREDS§SERELS-
§SERETOR-

SERGNLE-: bkz. salkinlamak §SERGLEN-
§SERGNLES-

SERME-: birseyi el ile yoklamak, incelemek
SERMELE-: bir seyi el ile yoklamak, incelemek
8§SERMEN- 8SERME- §8SERMET-

SERP-: geri ¢cevirmek, geri dondermek; acgip koymak,
sermek; serpmek §SERR

SERPAYLA-: hediye vermek

SERHK-: geri donmek, geri cekilmek §SEREDIR-

SERREL-: arkasi  Gsti  serilmek, yikilmak
8§SERRELT-

SESLEN-: ses etmek, ses ¢ikarmak §SESLERD

SETIRLE-: siraya dizmek, siralamak §SIRLEN-

§SETIRLES-

SEYIKLE-: kirik kemigi diiz tutmak icin tahta
baslamak 8§SEYKLEN- §SEYIKLES-
§SEVYIKLET-

SEYISLE-: yarg atlarini  yama hazirlamak
§SEVYISLEN- §SEYISLET-

SEYREKLE-: seyrelmek, azalmak

SEYREKLEN-: seyrelmek, azalmak §SEYREK&E
8SEYREKLET-

SICRA-: birsey sacilmak, sicramak 8SICRAT-

SIDIRT-: bir seyin yuziniu ¢izmek, derisini ylizmek,
sertge surtmek

SIG-: sgmak 8SIGDIR-

SIGIN-: din. kudretli birseye inanip ondan yardim
istemek

SIGIR-:  bkz.
§SIGIS-

SIGIR- 1I: 1slik ¢almak

SIGNA-: acgozlisekilde yemek

SIHA-: bkz sihalamak 8SIHAL- §SIHAT-

SIHALA-: kesici silahin yuziuni ikinci birseye
strmek

SIHLA-: sis sokmak §SIHLAT-

SIK-: bkz. gismak; bireyi sikip suyunu c¢ikarmak;
mec. ezmek, horlamak 8SIKIL-

SIKAL-: sik olmak, siklamak

SIKILIKLA-: 1shk ¢almak §SIKILIKLA S-

SIKLAS-: sik olmaya bgamak

SIL-: [si:l-] bkz. stiplirmek ; silmek

SILA-: saymak, saygl gostermek §SILAN- §SISA
8SILAT-

SILAGLA-: dédillendirmek §SILAGLAN-

SIMISLA-: devamli yemek, aggozliice yemek

SIMSIKLA-:  birini ardi  sira  yumruklamak
§SIMSIKLAN- 8SIMSIKLAS-

SIN-: [si:n-] kirlimak, mec. yikilmak §SINDIR-

SINA-: sinamak, deneyip gormek §SINAL-

SINAN-:  bir seye kalksmak, yapacak olmak
§SINANIS-

SINCGA-: birseyle topra&i karstirmak, kurcalamak

SINCGIR-: higkirmak

sigdirmak 8SIGIRt 8SIGIRT-
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SINLA-:  bir seye bakmak,
8SINLAS- 8SINLAT-

SINTGILA-: sazin kirgini 1slatilmg bezle silmek;
rendelemek 8SINTGILAN-

SINSIRA-: orada burada vakit 6ldirip gezmek
§SINSIRAS-

SINSIRAKLA-: orada burada vakit dldiiriip gezmek

SIP-: birinden ya da bireyden kagmak

SIP-: birinin elinden kagip kurtulmak §SIPDIR-

SIPA-: sivazlamak, alamak 8SIPAN- 8§SIP%-
8SIPAT-

SIPALA-: bkz. sipamak sivazlamak, saknak
8SIPALAN- §SIPALAS- 8SIPALAT-

SIPANCIRA-: Ustiini bani duzeltmek

SIPATLANDIR-: tanimlamak, canlandirmak

SIPBER-: birden gidivermek, kagivermek

SIPCA-: kagip gitmek

SIPCIKLA-: bir isi yapmamak i¢cin bahane aramak

SIPCIR-: birseyi yiizmek, soymak §SIPCIRT-

SIPCIRIL-: ylzilmek, siyriimak

SIPIN-: kurtulmak, firsat bulmak

SIPINCIRA-: bkz. sipciklamak

SIPIR-: styirmak §SIPIRIL- 8SIPIRT-

SIPIRIN-: soyunmak §SIPIR}

SIR-: bkz. supirmek; biseyin dstindeki ortiyd
siyirmak, tira olmak, kilic vb. seyleri
kinindan c¢ikarmak §SIRDIR- §SIRIL-
§SIRIS-

SIRA- I: rlzgar sebebiyle savrulmak, bir yere
yigilmak §SIRAN- §SIR/A- §SIRAT-

SIRA- II: sinmak

gdzden gecgirmek

SIRCALA-: sirga siirmek 8SIRCALAN-
§SIRCALAT-

SIRDA-: bkz .siramak Il 8SIRDAL- §SIRD#:
8SIRDAT-

SIRIK-: [s:rikmak], siviseyler i¢in yavaca &agl
akip gitmek 8SIRIG- 8SIRIKDIR-

SIRKAVLA-: hastalanmak §SIRKAVLAT-

SIRKIRA-: sizlayip grimak §SIRKIRAT-

SIRTAR-: siritmak 8SIRTART-

SIRTLAS-: binek arabasi veya hayvanina ikisiki
binmek

SIRTMANLA-: kement atmak S8SIRTMANLAN-
§SIRTMANLAT-

SIZ-: su igin yava yava suzilip gegmek §SIZDIR-
8SIZIL-:

SIZLA-: zonklayarak siddetle @rimak 8SIZLAS-
8SIZLAT-

SiLK-: silkmek §9LKDIR- §SLKIN- §SLKiS-

SILKE-: silkmek

SILKELE-: silkelemek §$LKELEN-

SILKINCIRE-: silkinmek

SILOSLA-: bir tiir yem yapmak S8OSLAN-

SILTE-: hizla cekmek, silkelemek $STET-

SILTELE-: bkz. silterlemek 88 TEN-

SILTENCIRE-: 6fkeli hareket etmek

SILTERLE-: silkelemek 88 TERLEN-

SIMLE-: yara vs. icin iltihaplanmak §SILET-

SIMVOLIZIRLE-: sembollgtirmek

SINHRONIZIRLE-: senkronize etmek

SINKALA-: yumusaticiyla yikamak SBNKALA S-
§SINKALAT-

SINTEZIRLE-: sentezlemek

SiN-: sinmek, midede yemekgiitillmek; sivi birsey
icin icine sinmek 88UDIR- §9NIS-

SiNiR-: bkz. sifidirmek

SISTEMALASDIR-: sistematiklgtirmek

SOCA-: yorgunluk ya dagiama sebebiyle sik nefes
alip vermek §SOC&- §SOCAT-

SOG-: siizlilip damlamak, akmak; sirekli ses ¢cikmak

SOGDUR-: heceleri, sesleri uzatarak soylemek,
bagirmak

SOGUR-: ¢ekip koparmak §SOGRUL- §SOGURT-
8SOGLB-

SOK-: [so:k-] birseyi bir yere sokmak, bocek igin
sokmak, mec. ayakkabl ya da giyecek
giymek §SOKDUR- §SOKUL- 8SOKS§+

SOKCA-: ¢ceke ¢eke emmek

SOKCAKLA-: arasira biraz emip birakmak

SOKCAR-: olmadik yeri sokulmak, ok olmak
8§SOKCARIL-

SOKULIBER-: sokuluvermek

SOL-: solmak, rengi kagmak §SOLDUR-

SOLGUNLA-: soluklgmak

SOMAL-: dimdik durmak 8SOMAL$- §SOMALT-

SOMLA-: bir seyi dik olarak ©6ne uzatmak
§SOMLAS-

SONARLA-: otlamak

SONLA-: sonunu getirmek, tamamlamak, bitirmek

§SONLAN-

SOR-: [so:r-], emmek, emerek icmek; icine almak,
sindirmek

SORA-: sormak 8SORAL- §SORA 8SORAT-
8SORDUR-

SORAGLA-: sorguya ¢cekmek

SORKULDA-: yara vs. zonklamak

SORTDUR-: somurtmak, yuzini
§SORTDURS-

SORTLA-: cagitlere bélmek, ayirmak §SORTLAN-
§SORTLAS- §8SORTLAT-

SOTYALIZIRLE-: sosyalistlgtirmek
§SOTYALIZIRLEN-

SOV-: harcamak §SOVDUR- §SOVUL- §SOYY

SOVA-: sggumak §SOV/A- §SOVAT-

SOVUKLA-: soguk almak 8SOVUKLAT-

SOVUR-: savurmak §SOVRUL- §SOVRJ

SOY-: kabgunu soymak, hayvan kesmek, mec.
mallari, paralari soymak 8§SOYDUR-
8§SOYUL-

SOYUBER-: soymaya amak

asmak
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SOZ-: c¢ekip sindirmek;

8§SOZUL-

SOG-: sévmek §SOGUL- §SOGU

SOGUBER-: sévmeye hiamak

SOGUN-: kendi kendine sévmek

SOGUNARE-: kendi kendine sévmek

SOHBETLES-: bkz. gurriifilgmek

SOK-: stkmek, bozmak 8SOKDUR- §SOKUL-
§SOKUS-

SOLPULDE-: bir diki tutturamadan ssiz gezmek
§SOLPULDES-

SOMEL-: bkz. somalmak §SOMHE§- 8SOMELT-

SOMPULDE-: bkz. sélpuldemek §SOMPULBE

SON-: sébnmek §SONDUR-

SOVDALAS-: pazarlik yapmak

SOVEDENLE-: bg gezmek,
§SOVEDENLES-

SOVEL-: issiz glicsiiz gezinmek §SOVE-

SOVES-: savamak

SOY-: sevmek §SOYDUR- §SOYUL- §SOWY

SOYE-: bir seyi bir yere dayamak, yaslamak
§SOYEL- §SOYEN- §SOYEI$-
§SOYES-

stindirerek kegmak

avare gezmek

SOYGETLE-: dayanak veya destekle desteklemek;

yardim etmek §SOYGETLEN-
SOYLE-: esk. bkz. sézlemek ga istemek, dilemek
SOYUN-: sevinmek
SOYUNCLE-: bkz. biylamak mijdelemek
SOZLE-: bkz. Geplemek §SOZLEN- §SOZ&E
§SOZLET-
STENOGRAHRRLE-: daktiloyla yazmak
SUBSTANTIVIRLE-: dbl.
§SUBSTANTIVIRLEN-
SUDLAS-: biriyle mahkemelik olmak
SUGSUR-: yerinde stz sdylemek §SIGRIL-
SUHLA-: bigak vb. bigeyle yaralamak
SULUH-: bkz. yadamak
SURATLANDIR-: tasvir etmek 8SURNUGH
SURNUK:-: yorulmak 8SURNUKDIR-
SUS-: kepge ile cekmek, almak 8§SUSDUR-
§SUSUL- §SUSUBER-:
SUSAKLA-: kepgeyle almak
SUSTLA-: keyifsiz olmak 8SUSTLAN- 8SUSTL$

adlatirmak

SUVA-: siva cekmek 8SUVAL- 8SUV&
§SUVAT-
SUVAR-: hayvan icin sulamak 8SUVARIL-

§SUVARIS- 8SUVART-

SUVCAR-: yara vs. igin su toplamak, sulanmak
§SUVCARIS- 8SUVCART-

-sulamak, su serpmek 8SUVLAN-
§SUVLAS- 8SUVLAT-
SUVLUK-: yiizey boyunca uzanip gitmek
SUVLULANDIR-: kanal, ark yardimiyla sulamak
SUVSA-: susamak 8SUVSHA §SUVSAT-
SUVSURA-: susamak

SUVLA-:

SUBSELE-: sipiirgeyle sipiirmek §SUBSELEN-
§SUBSELES- 8SUBSELET-

SUDURLE-: ite kaka vyiritmek 8SUDURLEN-
§SUDURLES- §SUDURLET-

SULLER-: susuzluk ve sicaktan kurumak

SULLERIL-: susuzluk ve sicaktan
§SULLERIS- §SULLERT-

SULMURE-: baini esip konumadan oturmak
§SULMURES- §SULMURET-

SULPER-: elbisenin eféyere siiriinmek

SULPULDE-: uzun elbise giyip supirttirerek
yuriimek, sallim sagak giyinmek
§SULPULDES- §SULPULDET-

SUM-:  bir delikten ya da araliktan gecmek
§SUMDUR- §SUMUL-

SUMGUR-: siimkiirmek §SUMGUIRI-

SUMMULLE-: bugday icin bgaklanmak

SUMSUN-: oraya buraya dolanip durmak, kayi
beklemek §SUMSUNIR- §SUMSUNS-

SUMUR- I: sbmirmek, bir defada icip bitirmek

SUMUR- II: basa takilansapka vs. yi gaglya dasru
cekerek takmak

SUNCUL-: bkz. sanciimak

SUNNETLE-: siinnet etmek §SUNNETLEN-

SUPLE-: toplayip bir yere gmak 8§SUPLEN-
§SUPLES-

SUPUR-: siipiirmek, bigeyi siyirip temizlemek, mec.
yok  etmek, kovmak §SUPUR-
§SUPURN-

SUPURNIBER-: supirilmeye B&mnmak, devam
edilmek §SUPURS- §SUPURT-

SUR-: siirmek §SURDUR- §SURYJ

kurumak

SURGUCLE-:  mihirlemek  §SURGUGCLEN-
§SURGUCLET-

SURLEN-: bir yere toplanmak §SURLHES¢

SURMELE-:  sirme  sirmek §SURMELEN-
§SURMELET-

SURPE-: siiriimek, siirtmek 8SURPEL- §SURPEN-

SURT-:  surtmek  8§SURTDUR-  §SURTUL-
§SURUL-

SURUN-: birine, bir yere dau firlayip hareket
etmek

SUS-: tos vurmak §SUSDUR-

SUSKNE-: bir yere vurup girmek §SUSNET-

SUSSENEKLE-:  ayg  takilarak  yirimek
§SUSSENEKLE- §SUSSENEKLET-

SUSSUR-: bir yere gondermek, tikmak, sokmak
§SUSSURL- §SUS(s-

SUY-: siindiirmek, uzatmak §SUYUL- §SUBU

SUYCE-: tatlanmak, tadi artmak §SUYCET-

SUYGUP-SARK-: sakin olmak §SUYGUPSARS

SUYGUS-: siiniip durmak, uzayip gitmek; yava
hareket etmek

SUYK-: siinmek, uzamak §SUYKDUR-
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SUYKE-: siirtmek, ovmak, biseye kir degdirmek
§SUYKEL- §SUYKEN- §SUYKES-

SUYN-: siinmek §SUYNDUR-

SUYRE-: siirimek

SUYREKLE-: siiriiklemek

SUYREL-: sivrilmek §SUYRELT- §SUYREN-
§SUYRES- §SUYRET-

SUYS- |1 yavaca bir tarafa hareket etmek
§SUYSUR- 8SUYSUR- 8SUYSURIS-
§SUYSURT- §SUYSURT- §SUYSUS-

SUYS- II: artmak, harcanmadan kalmak

SUYSENEKLE-: yavaca bir tarafa sirinmek,
hareket etmek

SUZ-: suyunu siizmek, yasga icmek, goz stizmek
§SUZDUR- §SUZzUL- §SUzQ-

SUZGEKLET-: arada bir g6z stizmek

SUZUBER-: kon. gidivermek

SUZULCIRE-: siiziilmek, nazl bakmak

S

SABIRDA-: yagmur icin sakirdamak SABIRDAS-
§SABIRDAT-

SABRA-: sa¢ icin sacilip dokulmek S&BRAS-
§SABRAT-

SAGGILDA-: su i¢in sakirdamak SAGGILDAS-
§SAGGILDAT-

SAGIRDA-: aga¢ yapraklar igcin Rirdamak
8SAGIRDAS- §8SAGIRDAT-

SAGLA-: bkz. saggildamak SAGLAS- §8SAGLAT-

SAGRA-: kurumak

SAHALA-: dallanmak, dal siirmek

SAKGALA-: kesip parcalamak SAKGALAT-

SAKGILDA-: takirdamak $AKGILDAT-

SAKIRDA-: takirdamak §AKIRDAT-

SALKILDA-: sivi seyler igin sapirdamak
8SALKILDAT-

SALLAKLA-: eli ya da aya hizh hareket etmek
8SALLAKLAT-

SALPILDA-: sivi seylere dokunuldgunda cikan sesi
cikarmak $ALPILDAT-

SAMLA-: aksam olmak, karanhk ¢cokmek

SANLA-: san sohret sahibi olmak SANLAN-
8SANLA S- 8SANLAT-

SANNIRDA-: sangirdamak
§SANNIRDAT-

SAPBATLA-: samar vurmak, tokatlamak

SAPBILDA-: sapirdamak SAPBILDAT-

SAPIRDA-: sapirdamak SAPIRDAS- §SAPIRDAS-
§SAPIRDAT-

SARA-: satrancta at ile hamle yapidnda dger
taglar tarafindan yenilmekSSARAT-

SANNIRDAS-

SARKILDA-: dangirdamak SARKILDA S-
§SARKILDAT-

SARLA-:  sariltil  ses cikarmak SARLAS-
§SARLAT-

SARNILDA-: bkz. safilamak

SARPILDA-: dangirdamak SARPILDAT-
SARTILDA-: dangirdamak SARTILDAT-

SATDILDA-: ates icin  glcli  citirdamak
8SATDILDAT-

SATIRDA-: takirdamak SATIRDAS-
§SATIRDAT-

SATLA-: ¢catirtili ses ¢cikmak

SATLAN-: mutlu olmak, sevinmek SATLANDIR-

SAYATLA S-: mucadelede, davada kdukli tanik
gostermek

SAYIRDA-: dambirdamak
§SAYIRDAT-

SAYLA-: gerekli malzemeyle donatmak, ihtiyacini
gidermek §AYLAN- 8 SAYLAT-

SARIKLES-: ortak olup paylgmak

SEKILLEN-: sekil almak,sekillenmek

SEKLEN-: siphelenmek, kikulanmak

SELIK-: agz. bkz. irmek

SEMALLA-: hava almak; sguk alip hastalanmak
§SEMALLAT-

SEPBES-: kolaylikla yapsmak

SEPBIKLE-: reginelemek

SEREBELE-: tuzlu suya yatirmak; mec. kot s6z
stylemek SEREBELEN-

SERTLES-: sart koymak, stzkenek, anlamak

SEYT-: boyle etmek

SIBIRDA-: sipirdamak §IBIRDAS- §SIBIRDAT-

SIGIRDA-: hisirdamak §IGIRDAS- §SIGIRDAT-

SIGLA-: sikirtili ses gitkmak SIGLAS- §SIGLAT-

SAYIRDAS-

SIKIRDA-:  kagit  hisirdamak  §IKIRDAS-
§SIKIRDAT-

SINNIRDA-: cingirdamak SINNIRDAS-
§SINNIRDAT-

SIPBILDA-: ayakkabi i¢in tikirdamak §PBILDAS-
§SIPBILDAT-

SIPIRDA-:sikirdamak $IPIRDAS- §SIPIRDAT-

SIRKILDA-: cakirdamak SIRKILDA S-
§SIRKILDAT-

SIRLA-: siriltil ses gikmak SIRLAS- 8SIRLAT-
SIRPILDA-: §SIRPILDAS- §SIRPILDAT-

SIRRILDA-:  bkz. sirlamak  SIRRILDAS-
§SIRRILDAT-

SITDILDA-: catirdamak $ITDILDA S-
S§SITDILDAT-

SITIRDA-: hisirdamak $ITIRDAS- §SITIRDAT-

SIFERLE-: siferle ustunii kapamak S$FERLEN-
8SIFERLES- §SIFERLET-

SIFRLE-: sifreyle yazmak, sifrelemek $IFRLES-
§SIFRLET-

SIKESLE-: sakatlamak, yaralama$i#&ESLEN-

SILDIRE-: akan su icigakirdamak §ILDIRET-

SINELE- I: givilemek, givi cakmak

SINELE- II: filizlenmek SSINELET-

SLYUZLA-: havuz kurmak

SOHLAN-: [so:hlanmak], ngelenmek, keyiflenmek
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SOKURDA-: 8 OKURDAT-

SORLA-: tuzlanmak §ORLAT-

SORPULDA-: sapirdamak
8§SORPULDAT-

SOVHUNLAN-: coskuyla seslenmek; mec. goak

SOVLA-: bkz. sovvuldamak §OVLAS-

SOVURDA-: takirdamak SOVURDAS-
§SOVURDAT-

SOVVULDA-: uguldamak $OVVULDA $-

SOHLELEN-: 51k sagmak, sik vermek; mec.
anlatiimak, tasvir edilmek

SOHRATLAN-: sohret olmak, taninmak

STAMPLA-: muhurlemek

SUGULLA-: birini kotileyen kongma yapmak,
birinin  sirrint bakasina  sdylemek,
jurnallemek $UGULLAN-

SULLAR-: g6z igin hastalik nedeniyle sulanmak
§SULLART-

SUMCAR-: sessiz sessizglamak, glayacak gibi
olmak SUMCARIS- 8SUMCART-

SUVVULDA-: vinlamak SSUVVULDA §-

SUBHELEN-: siiphelenmek

SUDUGARLE-: hasattan sonra toggiastirerek ekime
hazir hale getirmek SJDUGARLEN-
§SUDUGARLES- 8SUDUGARLET-

T

TABA-: sakal, biyik icin uzamaya Pamak

TABIRDA-: tapirdamak §TABIRD/A-

TABSIR-: emretmek, buyurmak, go6revliendirmek

SORPULDAS-

§TABSIRIL-

TAGMALA-: damgalamak demir kizdirnlarak
§TAGMALAN- 8§TAGMALA S-
S§TAGMALAT-

TAGTALA-: tahtayla ortmek, kapamak

§TAGTALAN- STAGTALAT-
TAKGILDA-: takirdamak §TAKGILDAT-
TAKIKLA-: belirlemek, dogrulamak, ortaya koymak

§TAKIKLAN- 8TAKIKLA §-
§TAKIKLAT-

TAKIRDA-: takirdamak §TAKIRDAS-
§TAKIRDAT-

TAKLA-: cimrili ginden varsa da yok demek
TALA-: talan etmek 8TALAN- §TALAT-
TALAVLA-: oraya buraya korkarak ylriimek

TAMAMLA-: tamamlamak, bitirmek
§TAMAMLAN- §TAMAMLA S-
§TAMAMLAT-

TAM SAN-: agzi sulanmak, yutkunmak

§TAMSANDIR- STAMSANIS-
TANA-: tanimak, bilmek 8TANAL- §TANAT-
TANIS-: tansmak STANISDIR-
TANKITLA-: elestirmek

S§TANKITLAT-
TANKILDA-: tangirdamak §TANKILDAT-

S§TANKITLAN-

TANKIRA-:  igi
S§TANKIRAT-

TANNIRDA-: tangirdamak §TANNIRDAT-

TAP-: arayip bulmak §TAPDIR- §TAPIL- §TAPIN-

bosalmak  §TANKIRAS-

§TAPIS-

TAPAVUTLAN-: ayrilmak, farkedilmek, farkh
olmak

TAPBATLA-: topragl kiresin arkasiyla vurup
sikilastirmak §TAPBATLAN-
S§TAPBATLAS- 8STAPBATLAT-

TAPIRDA-: tapirdamak §TAPIRDS-
8TAPIRDAT-

TAPIS- 1I: karsilasmak, katilmak, birlgmek; mec.
kari-koca olmak

TAPLA- | bicak vb. aletleri keskinlemek
8§TAPLAN- STAPLAS- STAPLAT-

TAPLA- II: sdrilmeye hazir hale getirmek
§TAPLAN-

TARANLA-: duvar yikmaya yarayan ucu demirli
agacla ylkmak § TARANLAN-

TARASLA-: dizenlemek,
§TARASLAN- §TARASLAT-

TARAZLA-: esitlemek, dengelemek STARAZLAN-
S§TARAZLAS- STARAZLAT-

TARIPLA-: 8vmek 8TARIPLAN- §TARIPLAT-

TARIFITSIRLE-: paha bigmek §TAFFITSIRLEN-

TARKILDA-: takirdamak §TARKILDAT-

rendelemek,

TARLA-: tarriltil  ses cikarmak 8TARLS-
8TARLAT-

TARPILDA-: tapirdamak §TARPILDA-
8§TARPILDAT-

TARRILDA-: bkz. tarlamak S8TARRILDA-
8§TARRILDAT-

TARSILDA-: kalp, damar icin atmak, giiplemek
TART-: cekmek, kendine cekmek S8TARTDIR-
§TARTIS-
TASA-: Urkiip akgmak 8TAS8- §TASAT-
TASANCIRA-: kizginca oraya buraya fmsmak
TASLAN-: tasarlanmak
TASSIKLA-: onaylamak 8TASSIKLAN-
8TASSIKLAS- §TASSIKLAT-
atmak; firlatmak §TALAN-
§TASLAS-§TASLAT- §TASLASDIR-
TATIRDA-: tarildamak STATIRD/A- STATIRDAT-
TAY-: [ta:y-] kaymak §TAYDIR- §TAYIS-
TAYAKLA-: sopayla vurmak §TAYAKLAN-
TAYINLA-: bkz. tayyarlamak 8TAYINLAN-
8TAYINLA S- STAYINLAT-
TAYLA-: iki tarafi esitlemek
§TAYLAT-

TAYYARLA-: hazirlamak 8§TAYYARLAN-
8TAYYARLA S- STAYYARLAT-
TAYZAR-: dikilip durmak 8TAYZARIL-

8TAYZART-
TAZIK-: irkiip kagmak §TAZIG$- §TAZIKDIR-

TASLA-:

S§TAYLAN-
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TAMIZLE-: bkz. arassalamak STAMLEN-

§TAMIZLES- §TAMIZLET-

TAN-: [ta:n-] kopup digmek, ipinden kopmak
S§TANDER-

TASGEN-: duraksamak

TAZELE-: yenilemek; dgismek, temizlenmek

§TAZELEN- §TAZELES- §STAZELET-
TEBITLE-: kizgin yada pkirmek STEHTLEN-
§TEBITLET-
TEBSIN-: hareket etmek, cabalamak, kimildamak
TEBSIRE-: susamak §TEHRES- STEBIRET-
TEGELE-: halka olgturmak STEGELEN-
TEKIZLE-: diizenlemek, diizlemek STHRLEN-
§TEKIZLES- §TEKIZLET-
TEKRARLA-: tekrar etmek
S§TEKRARLAT-
TELBELE-: delirmek
TELEFONIZIRLE-: telefon etmek
TELEGRAHRLE-: telegraf cekmek
TELKER-: sarkmak, sarkik olmak STELKERT-
TELLE-: agz. sitlemek, a&it bolmek S8TELLEN-
8TELLET-
TEMMELE-: sglam kapamak, acilmayacak gibi
kapamak kapi vs igin S§TEMMELEN-

§TEKRARLAN-

S§TEMMELET-

TEN-: sicak ylzinden vicut yanmak, kabarcik
olusmak

TENTE-: bkz. entemek STENTE STENTET-

TENTIREKLE-: bkz. entireklemek
§TENTIREKLET-

TENLEN-: riizgarlasismek
TENLES-: hali kétiilamek

TERBIYELE-: egitmek, terbiyelemek
§TERBIYELEN- §TERBIYELES-
§TERBIYELET-

TEREKELE-: miras boélgtirmek STEREKELEN-
S§TEREKELET-

TERNELE-: kavun i¢in meyve vermeyegamak

TERPEN-: kimildamak, hareket etmek STERPE
S§TERPET-

TERRORZIRLE-: terérle korkutmak

TERSLES-: zitlasmak, kavga etmek §STERSSPIR-

TERTIPLES-: diizene girmek, iyilgnek
§TERTIPLESDIR-

TES-: geriye gekilmek, geri gitmek STESR

TEZ-: iirkiip kagmak §TEZIR-

TIGSITLA-:  tasarruf  etmek  8TIGITLAN-
§TIGSITLAS-

TIKGILDA-: tikirdamak 8TIKGILDAS-
8TIKGILDAT-

TIKIRA-: biraz  duraksamak, ikirciklenmek
§TIKIRAS-

TIKIRDA-: tikirdamak S8TIKIRDAS- 8TIKIRDAT-
TINKAR-:  etli olmak, dolmak, kabarmak
§TINKARIL- §TINKART-

TINZA-: bazi kaplar icin ici tamamen, tika basadol
olmak §TINZAT-

TIP-: bkz. taymak §TIF-

TIPDIR-: bkz. taydirmak I.

TIPIRDA-: tipirdamak §TIPIRDA- §TIPIRDAT-

TIRKILDA-: kapi tiklamak §TIRKILDAT-

TIRNILDA-: tingirdamak §TIRNILDAT-

TIRP-: bkz. tipmak

TISLA-: tis sesi ¢ikarmak

TIBIRDE-: durdgu yerde ayaklarini sallamak

TICE-: birlestirmek, hazirlik yapmak, giiclendirmek
§TICEN- §TICESDIR-

TIGIRLE-: yuvarlamak S8TGIRLEN- §TIGIRLES-

§TIGIRLET-

TiK-: dikmek §TIKDIR- §TIKiL- §TiKiN-

TIKENEKLE-: tiiyleri diken diken olmak
§TIKENEKLET-

TIMARLA-: diizenlemek, tamir etmek
§TIMARLAN- 8§TIMARLAS-
§TIMARLAT-

TIMISGEN-: amaglamak

TINTE-: kon. bkz. afitamak

TiNNiRDE-: tingirdamak §INNiRDET-

TIPLES-: belli bir tipte olmak

TIR-: [ti:r-] bkz. yigmak §TRDIR- §TIRIL- §TIRIS-

TIRKE-: bir seyin arkasina hgamak, eklemek
§TIRKEL- §TIRKES- §TIRKESDIR-
§TIRKET-

TIRSEKLE-: yastgi dirseklerinin altina koymak,
birini dirsekle dirtmek

TiSGIN-: tirpermek, silkinmek SIBGINDIR-

TISGINCIRE-: birden biraz tirkmek, tirpermek

TITRE-: titremek §TTRES- §TITRET-

TiZLES-: gabuklamak, hizlanmak §IZLESDIR-

TOGALA-: bir seyi yuvarlamak, birseyi boru gibi
yapmak vs STOGALAN-

TOGTA-: durmak, beklemek  8TOGTA
8TOGTAT-

TOKGALA-: bir seyi yuvarlak héle getirmek
§TOKGALAN- 8§TOKGALAS-
8§TOKGALAT-

TOKMAKLA-: tokmakla dévmek, ezmek; mec. imali
s0z sOylemek §TOKMAKLAN-
§TOKMAKLA S-

TOLGUN-: tiztilmek, sikilmak STOLGUNDIR-
TOLKUN-: sivi seyler i¢in dalgalanmak, harekete
gecmek, calkalanmak STOLKUNDIR-

TOMMAR-: sismek, timsek olgmak
§TOMMARIL- STOMMART-

TOMMUKLA-: ekinlerin dibine kum ygmak
§TOMMUKLAN-

TONKULDA-:  tifek pat sesi  gikarmak
§TONKULDAT-

TONNALA-: ton hesabiyla dlgmek, tonluk hesaba
gore bdlmek
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TOPARLA-: bir yere bir gruba toplamak.
§TOPARLAN- §TOPARLANS-
§TOPARLAS-

TOPBAKLA-: toparlar  seklinde toplamak

§TOPBAKLAN- STOPBAKLAT-

TOPBAR-:sismek

TOPLA-: toplamak, ygmak STOPLAN- §TOPLA-
8§TOPLAT-

TOPUL-:  birinin  Ustiine  saldirmak,
§TOPULDIR- STOPULS-

TORLA-: 6rmek, c¢itimek, yamamak; ga atmak
8§TORLAN- 8STORLAS- 8STORLAT-

TORSAR-: ylzini sallamak, ofkeli ifadede olmak,
somurtmak 8TORSARIL- S§TORSARi
8§TORSART-

TOSLA-: bir sey hakkinda yalan
8§TOSLAN-

TOTLAN-: dumanla tozla ortilmek

TOVAR-: bkz. keykermek. kgkulanmak, kulaklarini

atlamak

uydurmak

dikmek, kabara kabara yurimek
§TOVART-

TOVHULDA-: tifek ve top igin gimlemek
§TOVHULDAT-

TOVLA-: egirmek, cevirmek, déndirmek, burmak
§TOVLAN-

TOVLANCIRA-: agridan kivranmak

TOVSAKLA-: hoplamak, ziplamak §TOVSAKL&-
§TOVSARIL- STOVSARE-

TOVUS-: hoplamak, ziplayip gegmek §TOVSU

TOYLA-: dugin yapmak; mec. sukretmek
8§TOYLAN-

TOZ-: evsiz barksiz kalmak, mec. eskimek,
yipranmak

TOZA-: tozumak

TOZANLA-: toz kalkmak, toz kaldirarak riizgar
esmek STOZANLAN- 8TOZA- 8TOZAT-
8§TOZDUR-

TOZGALA-: polenler yayiimak

TOZGALAN-: cicekler polenle
§TOZGALAS- 8TOZGALAT-

TOLE-: 6demek, tazmin etmek §TOLEN- §TORE
§TOLET-

TORPULE-: torpilemek
§TORPULES- STORPULET-

TOVEREKLE-: gevrelemek, katmak

TOZER-: bkz. tézlemek

TOZLE-: sismek, yumru olgmak §TOZLEN-

TRANSKRIBIRLE-: dbl. transkripsiyonla yazmak

TRIYELE-: bu aletle tahili temizlemek

TSEMENTLE-: ¢imentolamak 8TSEMENTLEN-
§TSEMENTLET-

TSIFRLE-: numaralamak §TISRLEN-

TSINKLE-:  ¢inko  kaplamak
§TSINKLET-

TSITIRLE-: alinti yapmak §THIRLEN-

Uremek

§TORPULEN-

STENKLEN-

TUKATLAN-: dertlenmek, sikintil olmak
§TUKATLANDIR-

TULKULDA-: SIvI icin bingildamak
§TULKULDAT-

TULPAR-: sismek, yuvarlaklamak §TULPARS-

TUR-: yerinden kalkmak, uyanmak

TURSA-: eksimek, acilamak §TURSAT- §TURUS-
§TURUZ-

TUT-: bir seyi elinde tutmak STUTDUR- §TUTLE+
§TUTUL- 8TUTUN-

TUTAKLA-: yapisip tutup yiriimek STUTAKLA-

TUTAS-: yanmak; ortaya ¢ikmak §TUTYDIR-

TUTUS-: tutmaya yardim etmek

TUFLE-: tikiirmek

TUKELLE-: gozden gecirmek, hesaplamak; bkz.

gutarmak STUKELLEN- S§TUKELLE-
§TUKELLET-

TUKEN-: bitmek, tikenmek

TUKET-:  harcamak, bitrmek  §TUKEID-
8§TUKEDIS-

§TUKETDIR-

TUKGER-: yiiziisti d§ilp yatmak, mec. darbe ya da
kursun sebebiyle 6lmek §TUKGHR-
§TUKGERT-

TUMMEK LE-: tiimsek yapmak

TUMMER-: kabarcik olgmak,
§TUMMERIS-

TUNNER-: kabarik olmak

TUNRNERIL-: bkz. tififiermek §TUNNERT-

TUPENLE-:  tiiffekle vurmak  §TUPENLEN-
§TUPENLES- §TUPENLET-

TURGENLE-:  bir konuda beceri
§TURGENLES-

TURKULE-: kon. daru, acik kongmak

TUSSELE-: titmek, duman cikarmak §TUSSELE
§TUSSELET-

TUTE-: yanmadan duman gikarmak, tiitmek; mec.
cok tiziilmek §TUTET-

§TUTES-: tutiip durmak

TUVDUR-: bir seyi siddetle yuvarlayip birakmak
§TUVDURIL-

TUYCER-: (zerinde tily c¢ikmak,
§TUYCERIL- STUYCERT-

TUYKULIKLE-: tikiiriiklemek §TUYKULKLEN-
§TUYKULIKLET-

TUYKUR-: tilkirmek 8TUYKURL- §TUYKURIN-

8§TUYKURIS- §TUYKURT-

pamuk vs. icin ditmek §TUYDUL-
8§TUYDUS-:8TUYTDUR-

TUYTMELE-: yirtik yirtik etmek, yolmak.

U

UG-: ugmak SUGCDUR- §UGUR- SUCURT- UG

UCGANAKLA-: kar icin yagmak, ucymak
SUCGANAKLAS-

UCLA-: kozay! kaynatip ipek elde etmek

sismek

kazanmak

tiylenmek

TOYT-:
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UCRA-: kasilasmak, @gramak, maruz kalmak
SUCRAS- SUCRAT-
yola c¢ikmak, bir tarafa ydnelmek

S8UGRADIL- 8UGRADIS- SUGRAT-

UGRUK-: bir tarafa yodnelmek, yola ginek,
harekete ge¢gmek SUGRUKDIR-

UGURLAS-: karsihkli anlagmak,

UKLA-:  uykulu olmak, uyumak
SUKLAT-

ULA-: birbirinin ucuna eklemek

ULAL-: biiyimek, yetimek, SULALDIL- SULALT-

ULAN-: bir seyden faydalanmak §ULANIL-

ULAS-: ikinci bir seyle birlsmek

ULASDIR-: ulastirmak, birlatirmek

ULLA-: makul gdrmek, uygun goérmek, onaylamak
SULLAN- S8ULLAT-

ULNA-: bkz ulamak §ULN/§-

ULTURA-: bir sebepten incinmek, zarar gérmek
SULTURAT-

ULUMSILAN-: kendini bir sey sanmak

UMITLAN-: Gimit etmek SUMITLANDIR-

UMUMILA $-: genellemek jUMUMILASDIR-

UNA-: onaylamak onamak SUN#

UNLA-: unlamak, un katmak SUNLAN- 8UNLAT-

UNUT-: unutmak SUNUDIL- SUNUTDIR-

UR-: vurmak 8URDUR- 8SURUNDIR- 8URUL-
§URUS- 8URUSDIR-

URBALA-: bir nevi unlamak 8URBALAN-

URNA-: yamalamak

URUN-: ¢irpinmak

USURGA-: uyuklamak 8USURGAT-

USA-: bkz. ovnamak §9AT-

USAKLA-: bkz. ovnuklamak ufalamak 88AKLA S-

UGRA-:

SUKLA-

§USAKLAT-

UT-: yenmek S§UTDUR- §UTUL- 8§UTLY-
§UTLUSIL-

UTAN-: utanmak 8UTANDIR- SUTANS$-

UTANCIRA-: utanmak

UTGAS-:  birlesmek, eklenmek,  hdanmak
§UTGASDIR-

UVLA-: bkz. uvvuldamak 8UVLA- 8UVLAT-

UVLUN-: zarar gérmek, Gzllmek ; bisiiyapmaya
mecbur olmak §UVLUNDIR-

UVUN-: bkz. uvlunmak

UVVULDA-: bazi hayvanlar i¢in ulumak, [@irmek
§UVVULDA §-

UY-: birine boyun gmek 8UYDUR-

UYA-: sit kesilmek

UYAL-: bkz. utanmak S8UYALDIR-

UYANLA-: atin basina uyan takmak S§UYANLS-
SUYANLAT-

UYAT-: suti kestirmek

UYGUNLAS-: yeni duruma
S8UYGUNLASDIR-

UYUL-: birinin kisili gine ¢ok algip ona inanmak

ajmak

UZA-: bkz. uzalmak 8UZADIL- 8UZADS-
§UZAN-
UZAKLAS-: uzaklgmak , zamani 06telenmek

SUZAKLA SDIR-

UZAL-: uzamak S8UZALT-

UZAT-: uzatmak; zamani Otelemek;gurlamak;
yollamak §UZATDIR-

U

UCLE-: ui¢ kisi birden calgmak

UCURDIKLE-: 6nceden gerilen ipi l¢ kat yapip
bikmek

UFLE-: tiflemek

UFLESDIR-: birkag kez tflemek

ULE-: paylatirmak, bélmek §ULB- 8ULESDIR-

ULPULDE-: kimildanmak, dalgalanmak, parildamak
SULPULDES- 8ULPULDET-

UMEZLE-: havaya toz kalkmak, sis olmak;
kararmak, karanlik olmak SUMEZLE
SUMEZLET-

UMLE-: isaret etmek SUMLE-

UMMULDES-: candan, icten kormak, samimi
gorismek

UMURLE-: sislenmek, dumanlanmak

UMUT-: ileri dogru atilmak, hamle yapmak

UNCULEN-: kaygilanmak, dertlenmek

UNDE-: yol gostermek, yoneltmek; nasihat vermek

UR-: yigil bir seyin igini oymak

UPCUNLE-: tedarik etmek, glamak §UPCUNLEN-

URCE-: harekete gegmek, giiclenmek, hizlanmak

URK-: hayvan icin korkmak, trkmek SURKIJ
§URKUZ- 8URKUZL-

URPUN-: baortiisi takmak

USGUR-: éksiirmek 8USGURT-

USGURIN-: ara sira dksurmek

USGURP-ASGIR-: bkz. lisgiirmek

USSELES-: degis tokus yapildginda tiste vermek

USE-: isimek §(80T-

USERIL-: hayranlikla bakmak S§ERILIS-

USERT-: kulak kabartmak S§§ET-

UT-: yenmek §UTDUR- §UTUL- 8UTH-

UTUKLE-: utiilemek §UTUKLEN-
8§UTUKLESDIR- 8UTUKLET-

UVE-: un haline getirmek 8UVEL-8UVEN- UV
SUVET-

UVRE-: salincak vs. icin sallamak SUVREL-
8UVRES- §8UVRET-

UYR-: kopek icin Grimek 8UYRDUR- SUYR$}

8UYRUZ-:

UYS-: bir yere toplanmak, gilmak, (siismek
8UYSUR-  8UYSURIL-  8UYSURT-
g0YSUs-

UYSEN-: korkmak, cekinmek, trkmek
8§UYSENDIR-
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UYTGE-: desismek, 0Olmek, kotilgmek, bai
doénmek 8UYTGEDL- §UYTGET-

UYTGES-: desismek 8UYTGEDIR-

Uz- I: bir seyi yolmak, parcalamak. §UZDUR-
§UzUL- 8UzUs- 8UZUSDIR-

Uz- 1 borcunu o6demek, hesabini kapamak
80zDUR- 8UzUL- 8§UzULs- 8§U0zUs-
§UZUSDIR-

UzNELES-: arasi agiimak, kiyi kesmek

\%

VADALA S-: karsihkli vaat vermek, sézkenek

VADIRDA-: gevezelik etmek, hp konuwmak
8VADIRDAS-

VAGIRDA-: hay-huy etmek, samata etmek
§VAGIRDAS-

VAGLA-: su ya da insan icin gurdl glril ses
¢ikarmak, gurildemek, guldamak
8VAGLAT-

VAKIRDA-: kahkaha atmak, vakirtili ses ¢ikarmak
8VAKIRDASS-

VARKIR-: hayvan icin kdpek vs. igin cani yaninca
haykirmak §VANKIRE-

VANLA-: van-van ses cikarmak, kon. durmaksizin
konusmak §VANLAT-

VANNIRDA-: biyiik zil zangirdamak
8§VANNGIRDAS-§VANNIRDAT-

VARKILDA-: kurbaga icin viraklamak

VARKILDA $-: kurbaga icin vraklamak

VARRILDA-: motor calsirken tar tar sesi ses
cikarmak, kon. gereksiz, anlamsiz
konusmak §VARRILDAT-

VASIRDA-: riizgar @guldamak§VASIRDAT-

VASSIKLA-: ruzgar guldamak 8VASSIKLA-
8§VASSIKLAT-

VASSILDA-: bkz. vassiklamak 8VASSILD#
8§VASSILDAT-

VASIRDA-: sapirdamak §VAIRDAT-

VAYKIR-: vay-vay diye b&irmak, haykirmak taklidi

VAZIRDA-: ugak vb. seyler i¢in vazirdamak,
vizirdamak 8VAZIRDA- 8VAZIRDAT-

VAZLA-: nesne icin vizlamak 8VAZLAT-

VAZZILDA-: sinek, ari vb. i¢in wvizildamak
8VAZZILDA $- 8VAZZILDAT-

VAGIR-:  korkudan  bairmak,  haykirmak
8VAGIRIS- 8VAGIRT-
VICIRDA-: disiinmeden hizla korgmak

§VICIRDAS-
VIZIRDA-: vizildamak 8§VIZIRDAS-
VIZLA-: vizildamak §VIZLAS-
VIZZILDA-: vizildamak 8VIZZILDAS-
VIZIRLE-: vize vermek §¥ZIRLEN-
VULKAN iZIRLE-: kauggu sekil vermek icin 1sitip
islemek
Y
YABALA-: ot vs. igin yabayla toplamak

YABANILA S-: yabanilgmek
YABSIN-: kopek i¢in pginden giderek tirimek
YABSIR-: bicilen bir seyi dikmek 8YABSIRIL-

§YABSIRT-

YADA-: yorulmak §YADAS- §YADAT-

YADIRGA-:  c¢ekinmek, utanmak,  sikilmak
§YADIRGAN-

YAG-: yagmur, kar icin ygmak

YAGCAR-: yag! yiiziine ¢gikmak

YAGDAYLA S-: duruma gore hareket
8§YAGDIR-

YAGLA-: yag sirmek, ya surip temizlemek
8YAGLAN- §YAGLA S- 8YAGLAT-

YAGSILA-: bkz. yagilandirmak 8YAGILAS-
§YAGSILAT-

YAGSILAN-: iyile smek, iyi olmak

YAGSILANDIR-: bir seyin durumunu iyilgtirmek

YAGTIL-: acgllmaya balamak, acilmak; tan atmak
YAGTILT-

YAGTILAN-: 1 siklanmak 8YAGTILANDIR-

etmek

YAK- I yakmak, atge vermek 8YAKDIR-
8YAKIL- 8YAKI $-
YAK- II: su vermek, su icirmek 8YAKDIR-

8YAKIL- §YAKI $-

YAKALA-: bir seyin kenarindan yirimek;
yakalamak, yakasina yamak
§YAKALA $-

YAKIMSIRA-: hos, tath giizel olmak

YAKINLA-: birinin ya da bir seyin yakinina varmak
8YAKINLA S- 8YAKINLAT-

YALA-: yalamak; mec. siyirip gegmek 8YALAN-
8YALANI S- 8YALAT-

YALANACLA-: ciplak hale getirmek, soymak
§YALANAGCLAN- §YALANAGLAT-

YALAVRAT-: azicik odunu atge verip yakmak

YALBAR-: yalvarmak, rica etmek
8YALBARIPYAKAR- 8YALBARI S-
8YALBART-

YALDIRA-: parlamak, sildamak 8YALDIRAS-
8YALDIRAT-

YALIN-: bkz. yalfismak

YALIN-: dalkavukluk etmek, pohpohlamak

YALINLA-: alevlenmek, harli yanmak

YALKA-: kurtarmak, ginahini affetmek, Bglamak
8YALKAN-

YALLA-: kbpege yal vermek

YALLAKLA-:  kopek i¢in yalakalik
8YALLAKLA S$- 8YALLAKLAT-

YALMA-: verilen seyin hepsini yemek

YALMAN-:  ¢ok acikmak, &z
§YALMANDIR- 8YALMANI S-

YALNIS-:  yanilmak, yank yapmak; yolunu
kaybetmek, kaybolmak §YALKIDIR-

YALPAKLAN-: siglasmak §YALPAKLAS-

YALPAR-: bkz. yallaklgmak

etmek

sulanmak
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YALPILDA-: bkz. yaldiramak 8YALPILDAS-
8YALPILDAT-

YALTAKLA-: sOyle cabucak g6z atmak; bakinmak
8YALTAKLA S- 8YALTAKLAT-

YALTAN-: tembellik etmek

YAMA-:  yamalamak, yamamak 8YAMAL-
§YAMAN- §YAMAS- §YAMASDIR-
8YAMAT-

YAMANLA-: birini kétilemek 8YAMANLAN-
§YAMANLA S- 8YAMANLAT-

YAN-: yanmak, tutgmak §YANDIR-

YANA-: vyanina getirmek, yarsarnp koymak
8YANAL-

YANAS-: yanagik durmak, yaninda, yakininda
durmak §YANAT-

YANAVUCLA-: avuglamak

YANBA SLA-: yanini yere vererek yatmak

YANCA-: sitem etmek

YANINLA-: bir yaninda vyiurimek, bir yanina
sokulmak

YANI SDIR-: yapilan bir iyiligin kaihgini vermek,
6demek

YANKALA S-: gereksiz yere tagimak, kavga etmek

YARNLAN-: yankilanmak §YANLANDIR-

YANLAT-: bkz. yafilandirmak

YANRA-: bos ve cok kongmak §YANRAS-
8§YANRAT-

YANSILA-: alay etmek
8YANSILAS- §YANSILAT-

YANTA-: bkz. yanamak, yakkgirmak 8YANTAS-

YANTLAT-: ikinci kez su vermek, suya doyurmak

YANZIT-: hissettirmek, sezdirmek, yansitmak

YAP-: bir seyin dstunid kapamak, glamak,
kapatmak §YAPDIR- 8YAPIL- §YAPIN-
§YAPIS-

YAPBAS-: yassilamak §YAPBASDIR-

YAPDIKLA-: biraz aksayarak ylriimek

YAPGITLA-: yamagtan ylriimek

§YANSILAN-

YAPIR-: a&agl dogru yatirmak, 8YAPIRIL-
8YAPIRILIS-

YAPISDIR-: yapstirmak

YAPLA-: yaslamak, dayamak 8§YAPLAN-
8YAPLAT-

YAPRAKLA-: yapraklari ¢ikmak

YAR-: vurup kesip parcalamak; patlatip kil ufam
etmek; dijlemek §YARDIR- §YARIL-

YARA-: yaramak, zevk vermek; faydali olmak;
sevmek

YARAGLAN-: silahlanmak 8YARAGLANDIR-

YARAGSIZLAN-: silahsizlanmak
8YARAGSIZLANDIR-:

YARALA-: yaralamak

YARAMAZLAN-: i se yaramaz olmak, k&t olmak;
durumu koétilgmek

YARAMAZLA §-: gittikge kotulemek

YARAMAZLAT-:
distirmek

YARAN-: birinin génliine girmek, yaranmak

YARAS- |: barsmak

YARAS- II: yakismak, uygun olmak.

YARAT-: ortaya ¢ikarmak, yaratmak

YARILI S-: pespese yariimak

YARIMSAKLA-: dalkavukluk etmek

YARI S-: sosyalist harekete katilmak

YARMA S-: tirmanmak

YARPILA-: yarilamak, vyarisini yapip bitirmek;
yarisini harcayip bitirmek 8YARPILAN-
8YARPILAT-

YARS-: onceki seklinden bgka bir sekle ge¢cmek
8YARSDIR-

YASILASS-: yassilamak

YAS-: glne icin batmak

YASA- yasamak yaamak, omur siirmek §Y$AL-
§YASAS- 8YASAT-

YASAL- II: bkz yigdelmek

YASAR-: g0z icin yaarmak 8YASART-

YASIN-:  kendinden ysca buiyuklerin  yaninda
yasmakla agzini értmek

YASIR-: saklamak §YAIRIN-

YAT-: yatmak; uyumak; bitmek, kesilmek; kurumak;
hasta olmak §YATIR- 8YATS-

YATAKLA-: koyun, kegi icin dosurmak icin yer

kotllestirmek,  koti  hale

aramak

YATLA-: hatirlamak, anmak  §YATLAN-
8YATLAS- 8YATLAT-

YAY- |: [ya:y-] yayik yaymak §YAYIL-

YAY- II: hamur agmak 8§ YAYIL-

YAY- Ill: genisce yaymak, sermek 8YAYDIR-

8YAYIL-

YAYAPLA-: yalakalik etmek §YAYAPLAS-
YAYBARNLAN-: genislemek, giiclenmek,
yayvanlagmak §YAYBANLANDIR-

YAYBARLA S-: bkz. yaybafilanmak

YAYDAN-:  kararsiz  kalmak, ikirciklenmek
8YAYDANDIR- 8YAYDANI §-

YAYKA-: sallamak 8YAYKAN- 8YAYKA S-
8YAYKAT-

YAYKALA-: birkac kez ¢calkalamak

YAYKANCIRA-: iki yana sallanmak

YAYKILDA-: 0 yana bu yana sallanip durmak

YAYLA-: yayla ok atmak

YAYNA-: refah iginde yaamak 8§YAYNAT-

YAYRA-: daglimak, vyayllmak 8YAYRADIL-
8YAYRAS- 8YAYRAT-

YAZ- |: yazmak 8YAZDIR- 8YAZIL- 8YAZIS-

YAZ- 1I: yaymak, déek sermek, katini agip sermek;
kacmak 8YAZDIR- §YAZIL- 8YAZIS-

YA:Z- lll: [ya:z-] bir sey yerinden ¢ikmak, ¢ézulmek,
kirnimak 8YAZDIR- 8YAZIN- 8YAZIS-

YAZGAR-: ayiplamak, suclamak §YAZGARIL-
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YAZIKLAN-: bkz glinalenmek

YAZILI S-: -biriyle nikah kiymak

YAZIN- :kon. tuvalete gitmek

YAZLA-: yaylaya gocmek

YAZLA-: yazliga gocmek, yaylaya ¢ikmak; mec.
refah  iginde  ygamak  8YAZLAT-
S8YAZLAT-

YEGDEKLE-: acele etmek 8YEGDEKLE

YEGDENEKLE-: bkz. yegdeklemek

YEGSER-: yaliliktan dolay beli bukilmek, @r bir
yik ylzinden beli bukulmek, mec.
sikintidan dolayi zayif dinek
8YEGSERT-

YEGSERIL-: bkz. yegermek

YEKELE-: -Gir yeaeren ekinleri, Grtnleri koparip

seyreltmek 8YEKELEN- 8YEKELE-
8YEKELET-

YEKESIRE-: kendini yalniz hissetmek
§YEKESIRET-

YEKIR-: birini kétii gormek, birinden ltanmamak
§YEKIRIL-

YELCIKLE-: bkz. kopiirciklemek. kopiiklenmek,
st képiik bglamak

YELDIRGE-: aklini kaybetmek

YELECIRE-: acik havaya c¢ikip serinlemek,
serinlamek §YELEQRES- §YELECIRET-

YELEKLE-: kus i¢in tlyleri ¢ikmak, tiylenmek

YELIMLE-:  zamkla yaptirmak, tutturmak
§YELIMLEN- §YELIMLET-

YELINLE-: meme siitle dolmak

YELINSELE-: yavrularin emmesi icin memeye torba
gecirmek §YEILNSELEN-
§YELINSELET-

YELKILDE-: hizh yiiriimek

YELLEN-: rizgarlasismek, kabarmak, havalanmak
§YELLENDIR-

YELME-: yapstirmak 8YELMEN- 8YELMES-
§YELMESDIR- 8YELMET-

YELMEL-: bkz. yelmenmek

YELPE-: yelpazeyle yellemek
8YELPEN- §YELPES-

YELPESELEN-: riizgarin etkisiyle hareket etmek,
kimildamak 8YELPESELET-

YEMIR-: bir seyi ezmek, basarak yasstiamak, bir
seyin  kenarini  kirmak  8§YEKRT-
§YEMRIL-

YEMPE-: topallamak

YEMSER-: igine ¢cokmek, yassgmak §YEMSERT-

YEMSERIL-: bkz. yengermek

YENGC-: vurmak guglusekilde, zevkle kirbaglamak,
metal igin dovmek 8YENCIR- §YENCL-

YENCGILE-: bkz. yengmek

YEN-: yenmek §YENDR- §YENIL-

YENILLEN-:  bkz. vyefilemek §YERLLES-
8YENILLESDIR- §YENILLET-

S8YELPEL-

YENLE-: agirligi azalmak, hafiflemek, zayiflama
sonucu hafiflemek 8YENLE §YENLET-

YERNLEN-: gémlesin yenine kolunu sokup giyinmek

YEPBEKLE-: ¢ocuk igin tipslamak, birseyin tzerini
yava¢ca vurarak diizenlemek

YEPBERIL-: egilip, biikiliip oturmak

YEPBES-: vurulup basilarak yasssimak, bir seye
carpip gilmek, ezilmek §YEPBEDIR-

YEPBESLE-: bkz. yepbeklemek, vurarak bgeyin
ylzini yassikgirmak

YEPIL-: bkz yepbemek

YERLE-: yeni bir yerde ygamasa alsmak

YERLES-: bir seyin icine sgmak, yerlemek, ke,
okula kabul edilmek, harcamak, bulunmak
8§YERLESDIR- §YERLET-

YESERLEN-: hilekarlik etmek, Barili olmak

YET-: 6nde gidene yatinek, bir yere varmak,
ulasmak, yetmek, edinmek, ya vakii,
siiresi belli seviyeye gelmek §YETR-

YETENKIRLE-: yetsmek, bir seyin hemen hemen
sonuna kadar gitmek, ygtiek

YETIBER-: bkz. yetefikirlemek

YETIMSIRE-: yetim kalmak

YETIR-: dokunmak,
goturmek,8YETRIL-

YETIRIN-: yetinmek

YETIS- |: buytyiip yegmek, olgunlamak, psmek

YETIS- II: derslerinde iyi olmak, yegmek, ulagmak,
vaktinde hazir olmak § YHBDIR-

YETLIS-: bkz. yetsmek Il

YIG-: Urlin toplamak, yimak 8YIGDIR- 8YIGIL-
§YIGIS-

YIGAL-: aras! yakinlamak, birbirine yakinlgmak,
gurlesmek 8YIGALT-

YIGCAMLA-: bir yere bir seye yakinlamak
YIGCAMLAN-: arasi yakinlamak, gurlemek
8YIGCAMLA S- 8YIGCAMLAT-

YIGILAN-: arasI yakinlamak, yakin olmak

uzatmak, alip

YIGIR-: kiristirmak,burgturmak, bizip
kicultmek,aygini toplamak, arayl
kapatmak

YIGIRTLAS-: kirismak, burgmak

YIGNA-: drind toplamak, toplamak, gizli bir yere
koymak, goz kulak olmak 8YIGNAL-
8YIGNAN- 8YIGNANIS- 8YIGNAT-

YIGRIK-: utanmak, korkarak hareket etmek

YIGRIL-: biiziimek, kirsmak

YIGRILCIRA-: bkz. yigrikmak, sguktan biizilmek

YIGSIR-: saklamak, gizlemek §YIGRIL-

YIK-: glreste vs. yikmak, yenmek, devirmek,
distirmek 8YIKDIR- 8YIKIL-

YIKIP-YUMUR-: yikip dagitmak

YIKIRDA-: kon. kis kis giilmek 8YIKIRDA-

YILA-: i1sinmak, sicaklamak 8YILAT-
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YILCIRAKLA-: bkz.
8YILCIRAKLA S-
YILDIRA-: parildamak 8YILDIRAS- 8YILDIRAT-
YILGIR-: gllumsemek 8YILGIRT-
YILGIRCAKLA-: biraz glilmek 8YILGIRCAKLAS-

yilgircaklamak

§YILGIRIS-

YILIN-: Isinmak

YILIT-: isitmak

YILMA-: bir seyin ylzinin patdrlerini yontmak,
duzlemek, rendelemek 8YILMAN-

8YILMA $- 8YILMAT-

YILPILDA-: parildamak, sildamak 8YILPILDAS-
8YILPILDAT-

YIRSAR-: bkz. yilgirmak §YIBART-

YIRSARIL-: glilimsemek

YIRT-: yirtmak, kesip yaralamak, cizmek
8YIRTDIR- 8YIRTIL- 8YIRTIS-
8YIRTISDIR-

YiGDEL-: genclemek hece dimesi §IGDELT-

YIGREN-: tiksinmek, grenmek, §YGRENDIR-
§YIGRENIL-

YiR-: yarmak, yirtmak, delmek, ikiye ayirmak
8YIRDIR- 8§YIRIL-

YiT-: yitmek, kaybolmak §¥YTIR-

YITEL-: sivrilmek, keskinlemek ses d§imesi
8YITELDIL- 8YITELT-

YITIGSILEN-: gittikce azalmak, gittikce yok olmak

YITILEN-: keskinlenmek

YITILES-: gerilimi artmak, siddeti artmak,
keskinlemek

YITIS-: biraz, yava yava kaybolmak

YOGAL-: yok olmak, vyitmek, mec. 06lmek
8YOGALT-

YOGNA-: kalinlasmak, sismanlamak 8YOGNAL-

YOK-: bulasmak

YOKARLAN-: artmak, ca@almak, yukselmek,

guclenmek, iyilemek

YOKARLA §$-: biraz yiukselmek, artmak, giclenmek,
iyilesmek

YOKARLAT-: yukarl ¢ikarmak,
guclendirmek, iyilgtirmek

YOKDUR-: kirletmek

YOKLA-: hatirlamak, aklina getirmek, harcamak,
yok etmek, 6ldirmak §YOKLAN-

YOKUS-: bkz. yokmak

YOKUSDIR-: bkz. yokdurmak

YOL-: koparmak, ¢cekmek, yolmak, kesmek, tmek
mec. birini yolmak §YOLDUR- 8§YOLUN-
§YOLUS-

YOLLA-: birini ya da birseyi yollamak, gdndermek,
ugurlamak §YOLLAN- §YOLLAT-

YOLMALA-: yolu yoluvermek 8YOLMALAS-

YOLUK-: dugar olmak, kanlasmak, bir duruma
dismek

YOLUSDIR-: ¢cok koparmak, koparip bitirmek

artirmak,

YOMARLA-: yuvarlayip dirip koymak, basmak,
ezmek

YON-: [yo:n-] yontmak, rendelemek, bigeyin
yuzinU rendeyle dizeltmek, mec. birini
hileyle kandirmak §YONDUR- §YONUL-
§YONUS-

YONLA-: rahatsiz olmak, sauk almak

YONUSDIR-: iyice yontmak, yontup bitirmek

YOR- [I: riya yorumlamak, Oyle hesap etmek
§YORDUR- §YORUL-

YOR-: II-: birini yormak §YORUL-

YORGALA-: rahvan gitmek at icin §YORGALAT-

YORT-: kosup gitmek, hizli gitmek

YOY-: zarar vermek, bozmak
8YOYUL-

YOZUL-: kisirlasmak

YONEL-: yénelmek

YONKE-: suclamak, iftira atmak §YONKEL-

YONTE-: bkz. yérmemek

YOR-: devamlilik bildiren yardimei fiil

YORE-: yuriimek §YORETMEK §YOREID-

YORES-: biriyle yirime yagina girmek

YORITELESDIR-: 6zellgtirmek

YORME-: kumg! kenarindan yukaridan sagiya
dikmek §YORMES- §YORMET-

YORMELE-: bocekler icin minik adimlarla yiirtimek
YOVSELLE-: disiincesinden geri donmek; azalmaya
baglamak
YOVSELLES-: fikrinden

azalmaya bgdamak
YUGUR-: yogurmak, yumgatmak 8 YUGRUL-:
YUKAL-: yumusamak 8§YUKALIS- §YUKALT-
YUKALA-: bkz. yukaltmak
YUM-: yummak, kapamak §YUMUL-
YUMALAN-: yuvarlanmak
YUMCUKLAT-: gozlerini kismak
YUMLUK-: bir tarafa yénelmek
YUMRAL-: yumrulasmak, sis goérinite olmak,
sismek 8YUMRALIS- §YUMRALT-
YUMRUKLA-:  yumruklamak 8YUMRUKLAN-
8§YUMRUKLA $- 8YUMRUKLAT-
YUMRUL-: ¢okmek, yikilmak
YUMSA-: yumusamak, sakinlgmek 8YUMSAT-
YUMUR-: yikmak, viran etmek
YUMURTGALA-: yumurtlamak
YUMUSDIR-: agik bir seyi yapstirmak, bir ugtan

8YOYDUR-

dénmeye

bdamak,

baslayarak kapatmak
YUV-:  yikamak 8§YUVDUL- 8§YUVDUN-
8YUVDUR- 8YUVUL- 8YUVUN-

§YUVUNDIR- §YUVUS- 8§YUVUSDIR-

YUVUT-: yutmak 8YUVUTDIR-

YUVASA-: azalmak, zayiflamakgiddeti azalmak
§YUVASAT-

YUVMARLA-: birinin sugunu kusurunu gizlemek
§YUVMARLAT-
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YUKLE-: yiik yiklemek 8YUKLEN- §YUKLES-
8YUKLET-

YUKLE SDIR-: yiikleri yiikleyip bitirmek

YUKSUN-: yiiksiinmek

YULME-: yiiziinii yontmak, cilalamak §YULMEN-

YUVUR-: bkz. ilgamak

YUVURT-: dokuma yapmak icin ipleri germek
8YUVURDIL- §YUVURDIS-

YUZ- I: yiizmek §YUZDUR-

YUZ-: IIl. hayvanin derisini soymak §YUZDUR-
g§yuzUs-

YUZLEN-: yonelmek

YUZLES-:  davalilar
§YUZLESDIR-

YUzUS-: yiizmede yagmak

Z

ZABIRDA-: hizla gitmek, ¢ok hizli hareket etmek,
vin diye ses cikartarak  gitmek
8ZABIRDAS-

ZABUNLA S-: sert, katl davranmak, segheek

ZAGIRDA-: korku ve {§ume yilzlinden titremek
§ZAGIRDAS-

ZAGIRDIKLA-: bkz. zagirdamak §ZAGIRDIKL/A-

ZANLA-: bkz. zafifiirdamak

ZANNIRDA-: zangirdamak, saat icin zil calmak
8§ZANNIRDAS- §ZANNIRDAT-

ZARBIK-: zora gelip grmak

ZARINLA-: sizlanmak, glamak §ZARINLAS-

ZARLA-: aglamak 8ZARLAN-

ZARNILDA-:  cinlamak,  tinlamak,
8ZARNILDAS- 8ZARNILDAT-

ZARPLAN-: kuvvetlenmek, giiclenmek

ZAYALA-: zarar vermek, bozmak, sakatlamak,
cirkinlestirmek 8ZAYALAN- 8ZAYALAT-

ZAHERLE-: zehirlemek, mec. birine kotii etki etmek
§ZAHERLEN- 8ZAHERLET-

ZAKLE-: boyayasap koymak §ZAKLET-

ZENLE-: kiif bgglamak ZENLEN- §ZENLET-

ZERLE-: altin kaplamak, altin sirmek

birbiriyle ylzlgmek

calmak

ZEYLE-: nemlenmek 8ZEYLEN- 8ZEYLE-
8ZEYLET-

ZEYREN-: sikayet etmek, sizlanmak §ZEYRENR-
§ZEYRENS-

ZEYRENCIRE-: sikayet etmek, sizlanmak

ZIBIRDA-: sesli ve hizl gitmek §ZIBIRDA-

ZIGDIRIL-: bkz. zogdurilmak

ZIGILDA-: zingirtili ses cikarmak 8§ZIGILDS&-

ZIGIRDIKLA-: bir yere hizli hizli gitmek, kgusmak,
sasuktan titremek

ZIMDIRIL-: firlayip gitmek, hizli gitmek

ZIN-: firlatmak §ZINDIR- §ZINIL- §ZINIS-

ZINATLA-: siislemek S8ZINATLAN-

ZINCIRLA-: zincirlemek
8ZINCIRLAT-

§ZINCIRLAN-

ZINHARLA-: bir seyi rica edip
gorevlendirmek

ZIRMILDA-: cok hizli yirimek §ZIRMILDAS-

ZIRMIRIL-: bkz. zirmildamak

ZIYANSIZLANDIR-: zararsiz hale getirmek

ZINKIDIKLE-: topallayarak yiiriimek, aksayarak
yurimek

ZINKILDE-:  irkilmek, sarsilmak, titremek,
topallamak §ZNKILDES- §ZiNKIiLDET-

ZOGDURIL-: guglu bir sekilde bir yerden akmak,
fiskirmak

ZOMA-: zorlamak, yiklenmek, dayanmak

ZOMPAR-: tepesi sivrilmek, dikilip durmak, cikinti
olusturmak

ZOMPULDA-: bir seyin icinden birden ¢ikmak
§ZOMPULDAS-

ZONNAR-: dik oturmak, firlamak, cikmak

ZORA-: guglenmek, cgnak

ZORLA-: bir seyi zorla yaptirmak, mecbur etmek,
tecaviiz etmek 8ZORLAN- 8ZORLAT-

ZORLAT- II: kon. bkz. zérletmek

istemek,

ZOVLA-: kalin ses c¢ikmak, guldamak
§ZOVLADIS- 8ZOVLAT-

ZOVLADIBER-: birden bgirivermek

ZOVZANAKLA-: bkz. zovzuldamak

ZOVZULDA-: kosusturmak, dort  dénmek,
telaslanmak 8ZOVZULDAS-

ZOMMER-: ucu c¢ikmak, ucu dikilip durmak
§ZOMMERIL- §ZOMMERIS-
§ZOMMERT-

ZORLET-: bégiirerek glamak
ZURREL-: tepesi ya da ucu incelip sivrilmek, bir
tarafi ¢cikinti olmak



375

OZGECMIS

Kisisel Bilgiler

Adi Soyadi

Tuna BESEN DELICE

Dogum Yeri ve Tarihi

Kahramanmaral1977

Egitim Durumu

Lisans Ogrenimi
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A.U. Dil ve Tarih-Carafya Fakiiltesi
Sosyal Bilimler Enstitlisl
Cagdas Turk Lehceleri ve Edebiyatlari ABD

Bildi gi Yabanci Diller

Ingilizce, Rusca

Bilimsel Faaliyetleri

Soylei:

Blyuk Turkmensairi Mahtumkulu’yu Anlama
ve Anma,” Siirleriyle Mahtumkulu”,
Atatirk Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi,
Cagdas Turk Lehceleri ve Edb. BIm.,
Erzurum 18 Mayis 2010.
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a. Turk Dunyasinda Nevruz Kutlamalari,
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Atatlrk Universitesi, Fen-Edebiyat
Fakultesi, Erzurum 21 Mart 2003.

b. Turk Dinyasinda Edebiyata Yon Verenler
“Kirim’in Sesi Cengiz D&CI”, Atatiirk
Universitesi, Fen-Edebiyat Fakultesi,
Erzurum 16 Ekim 2003.

c. Turk Dunyasina Geziler: -Géruntulerle-
Turkmenistarizlenimleri, Atatiirk
Universitesi, Fen-Edebiyat Fakultesi,
Erzurum, 20 Ekim 2004.

d. Turkmen Kiltiri Uzerinéncelemeler :-
Goruntulerle- Turkmenistalzlenimleri,
Atatiirk Universitesi, Tercan Meslek
Yiuksekokulu, Erzurum, 26 Nisan 2005.

Sempozyum

Il. TUrkoloji Gunleri, “Turkmen Atasotzleri ve
Deyimlerinde Kadity Atatlirk Universitesi,
Fen-Edebiyat Fakultesi, Erzurum, 21-23
Kasim 2005.
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Edatlasan Sozciikleridslevleri’, Atatiirk
Universitesi Turkiyat Agairmalari Enstitlsu
Dergisi, (Prof.Dr. Zeki BSAAR Ozel
Sayisi),Y1l:12, Sayi: 29, Erzurum 2006, s. 53-68.

b. “Turkmen Turkcesinde +llk Ekinin
Islevleri”, Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitisu Dergisi, Cilt 9, Sayi: 1, Erzurum 2007
$:149-162
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Dr. Ahmet BURAN Armaan!”, C. 4/8,
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